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Tiirk Diinyasi Aragtirmalari'na Gonderilecek Yazilarda Uyulmasi Gereken Kurallar

1. Tiirk Diinyasi Aragtirmalari Dergisi (TDA), Tiirkiye ve Tiirk Diinyasi ile ilgili akademik calismalari tesvik etmeyi, bu calismalar icin bir veri tabani
olusturmayi, alanla ilgili bilimsel, elestirel calismalarin yayinlandigi bir platform olmayi amaglamaktadir. TDA; sosyal ve beseri bilimler alaninda iki aylik
ddnemlerde (Ocak-Subat; Mart-Nisan; Mayis-Haziran; Temmuz-Agustos; Eyliil-Ekim; Kasim-Aralik) yayin yapan, hakemli, uluslararasi, akademik bir dergidir.

2. Yayin Kurulumuzca, 120. ciltten (Eyliil-Ekim 2018) itibaren TDA'da yayinlanacak calismalarda Orta Asya: Tiirkistan; Maveraii'n-Nehir: Asagi Tiirkistan;
Amu-Derya: Ceyhun; Sir-Derya: Seyhun; Tiirki Cumhuriyetler; Tiirk Cumhuriyetleri gibi milli terimlerimizin kullanilmasi uyqun goriilmitiir. Yazarlar, yayin
kurulumuz tarafindan yayinlanacak yazilarda, bu terimlerin otomatik olarak degistirilebilecegini kabul etmis sayilirfar.

3. Makale Hazirlama:

a. TDA'ya gonderilen biitiin yazilar dergipark sistemi iizerinden https://dergipark.org.tr/tr/pub/tda adresimize gonderilmelidir.

b. Génderilen makalelerin dergi yazim kurallarina uygunlugu ilk olarak dergi sekreteryasi tarafindan kontrol edilecek, dergi yazim kurallanina uygun
hazirlanmig makaleler teknik diizeltme talepleri ile birlikte yazarlarina geri gonderilecektir.

¢. Dergimize gonderilen calismalar degerlendirme siirecinin herhangi bir basamaginda benzerlik tespit yazilimi (intihal.net) ile taranmaktadir. Benzer-
lik orani yiizde 15'in Gizerinde olan calismalar yazarina iade edilir.

d. Gonderilen makalalerde yazar adi soyadi, kurumu ve/veya yazan tanitici bilgilere yer verilmemelidir.

€. Gonderilen biitiin makalelerle birlikte ayn bir baslik sayfasi da sisteme yiiklenmelidir. Bu sayfa;

¢ Makalenin basligini ve makalenin amacini ieren en fazla 50 kelimelik agiklamayi,

® Yazarlarin isimlerini, kurumlarini ve egitim derecelerini,

® Yazarlanin ORCID numaralanini,

® Varsa mali destek bilgisi ve diger destek kaynaklart hakkinda detayl bilgiyi,

¢ Sorumlu yazarin ismi, adresi, telefonu (cep telefonu dahil) ve e-posta adresini,

Makale daha dnceden bir bilimsel toplantida sunulduysa, ilgili bilimsel toplantinin detayli bilgilerini igermelidir.

f. Teknik Bilgiler: TDA'ya gonderilen biitiin yazilar A4 boyutunda (29.7x21 cm) kégitlara, MS Word programinda, Times New Roman veya benzeri bir
yazi karakteri ile 10 punto, 1.5 pt satir araliginda yazilmalidir. Dipnotlar 8 punto (normal) Times New Roman Tiirk fontu ile dizilmelidir. Sayfa kenarlarinda 3'er
«cm bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandinimalidir. Paragraflar 1.cm (4 karakter) iceriden baglatiimalidir. Makaleler PC uyumlu Microsoft Word veya “.doc”
uzantili belge olusturmaya elverisli herhangi bir kelime islem programinda, eski harfli metinler ise Universal Word ve benzeri programda yazilmis olmalidir.
Yazarlar istedikleri transkripsiyon sistemini kullanabilirler. Ancak dizgi imkanlari da g6z dniinde bulundurularak, miimkiin oldugunca Tiirkiye'de yaygin olarak
kullanilan transkripsiyon sisteminin kullanilmasi gerekir. Ozel bir yaz karakteri kullanilmis ise, belgeyle birlikte s6z konusu karakterlerin fontlarinin da génde-
rilmesi gerekmektedir. Metin icinde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egiik harflerle yazilmalidir. Alintilar egik harflerle ve timak icinde verilmeli; beg
satirdan az alintilar satir arasinda, beg satirdan uzun alintilar ise satirn iki yanindan 1 cm iceride, blok hélinde, 1 satir araligiyla ve 9 punto ile yazilmalidir.

h. Anahtar Sozciikler: Makaleler en az 3 en fazla 5 anahtar kelimeyle birlikte gonderilmelidir. Anahtar kelimeler Tiirkge ve ingilizce olarak hazirlanip
ilgili dzetin altina yaziimalidir.

1. ingilizce Genisletilmis Ozet: Tiirkce yazilan makalelerin uluslararas! platformda goriiniirligii ve atif oranini arttirmak amaciyla, yalnizca aragtirma ma-
Kaleler icin 850-1000 kelime arasinda ingilizce genis 6zet hazirlanmali, makalenin kaynakgasinin arkasina eklenmelidir. Ingilizce geni zet makalenin hipotezini,
¢karmlarini ve yorumlarin kapsamli bir bigimde 6zetleyecek sekilde hazirlanmalidir.

i. Makale i¢i Bashklar: Makalede, konunun iglenisine gére rakam-harf sistemi esas alinarak ana, ara ve alt basliklar kullanilabilir.

4. TDA'nin dili Tiirkiye Tiirkcesi‘dir. Makalelerin yaziminda Tiirk Dil Kurumu Yazim Kilavuzu esas alinacaktir. Gerek goriildiigii hallerde, Cagdas Tiirk
lehgelerinde yazilmis yazilara da yer verilir.

5. Yazilarda kullanilacak sekil, resim vb. malzemenin orijinallerinin yiiksek yogunlukta taranmig “jpeg” formlarinin veya kaliteli fotograflarinin gon-
derilmesi sarttr.

6. Ceviri tiiriindeki yazilarda, orijinal makalenin yazanndan alinan izin ile orijinal makalenin bir kopyasi ve asil metnin tam bibliyografik kiinye bilgile-
rini iceren dosyalar da dergipark makale sistemine yiiklenmelidir.

7. Yazilanin bilimsel sorumlulugu yazarlarina dittir.

8. Yayimlanmayan yazilar, istek halinde iade edilebilir.

9. Degerlendirme siirecinden gecmis calismalanin iadesi icin yazarin (coklu calismalarda biitiin yazarlann) islak imzasini iceren dilekgeleri ile dergi
yonetimine basvurmalan gerekmektedir.

10. Dergimizde yayinlanmak istenen asagjida sayilan tiirdeki calismalarda Etik Kurul izin Belgesi sunulmasi gerekmektedir:

® Anket, miilakat, odak grup calismasi, gozlem, deney, goriisme teknikleri kullanilarak katilimailardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel
yaklasimlarla yiriitiilen her tiirlii arastirmalar,

® insan ve hayvanlarin (materyal / veriler dahil) deneysel ya da diger bilimsel amaglarla kullaniimasi,

® insanlar iizerinde yapilan klinik arastirmalar,

® Hayvanlar iizerinde yapilan arastirmalar,

® Kisisel verilerin korunmasi kanunu geregince retrospektif calismalar.

Aynca;

® 0Olgu sunumlaninda “Aydinlatilmis Onam Formu“nun alindiginin belirtilmesi,

® Baskalarina ait dlcek, anket, fotograflanin kullanimi icin sahiplerinden izin alinmasi ve belirtilmesi,

® Kullanilan fikir ve sanat eserleri igin telif haklan diizenlemelerine uyuldugunun belirtilmesi gerekmektedir.
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11. Kaynak gdsterme: Dipnotlar, atif ve agiklama icin kullanilabilir. iki halde de sayfa altinda gésterilir. Referans dipnotlarinda, ilgili kaynaga ilk kez
referans veriliyorsa, bu referansta, eserle ilgili mevcut bibliyografik bilgilerin timi, asagidaki sirayla yer alir:

Yazar adi ve soyadi, eser adi, yayina hazirlayan (veya editdr), ceviren veya cizer adi ve soyadi, cilt, basim, baski ve yayin bilgisi (cilt sayisi, basim sayisi,
baski sayisi, seri adi, yayin yeri, yayinevi, yayin tarihi), cilt numarasi ve sayfa numaralan. Eger referans dipnotlaninda, ayni kaynaga ikinci veya daha fazla atifta
bulunuluyorsa, yukandaki bilgiler kisaltilarak verilir.

a.Yazar Adu: Bir eserde yazar, kisi veya tiizel kisi (kurum, kurulu gibi) 6zelliini tastyabilir. Dipnotta, yazar adlan, kaynak kitabin i¢ kapaginda verildigi
sekilde tekrarlanir. Yani 6nce yazar adi (varsa dnce ilk, sonra ikinci adi), sonra yazarin soyadi belirtilir.

b. ki veya iig yazarli eserlerde, her yazarin ad, eserin i¢ kapaginda verilen sirayla ve aralarina virgiil konularak verilir.

¢. Ucten fazla yazan olan eserler icin, sadece ilk yazarin adi ve soyadi verildikten sonra “ve diderleri’ anlamina gelen .d. veya Latince ‘et al.”ibaresi
kullanilir.

d. Atif yapilan eserin i¢ kapaginda herhangi bir yazar adi verilmemisse ve eserin yazar/yazarlari baska sayfa veya kaynaklardan da elde edilememisse, o
zaman dipnot, eser adiyla baslar. Ancak, eserin yazarlan baska sayfa veya kaynaklardan dogru olarak saptanmissa, 0 zaman bu adlar, atif yapilan eserin i kapagi
diginda bir yerden elde edildiklerini gdstermek iizere, parantez icine alinirlar.

e. i kapakta, yazarin takma veya miistear adi kullaniimigsa, bu ad dipnotta da aynen verilir. Ancak, yazarin gercek adi biliniyorsa veya saptanmissa,
takma addan sonra bir parantez veya kdseli parantez icinde gosterilebilir.

f. Kitap Adu: Kitap adi, atif yapilan eserin i¢ kapaginda oldugu sekilde verilir. Ancak, kitap adi, hem asil ad, hem de tamamlayici ikinci ve/veya iiiincii
adlardan olusmussa, o zaman asil ad ve tamamlayici ikinci ad arasina, i¢ kapakta olmasa bile iki nokta st iiste konur. Bdylece, asil ve tamamlayici adin
birbirine kanigtinlmasi dnlenir.

g. Dipnotlarda kitap adlari, koyu renk harflerle yazilir ve kitap adindan hemen sonra virgiil konur.

h. Siireli yayinlarin adlan, kitap adlan gibi koyu renk harflerle yazilir.

i. Yayina Hazirlayan (veya Editor), Ceviren, Resimleyen, Cizen vb.'nin Adlan: Kitap, makale gibi eser adlanndan sonra, eger varsa, yukarda
belirtilen kisi/kisiler, ‘yayima hazirlayan, editdr, ceviren vb. dendikten sonra, iki nokta iist iiste konarak gdsterilr. Istenirse, bu islev adlan, ‘yay. haz, ed, gev.,
¢z, seklinde kisaltilarak da verilebilirler.

j- Makale Adi: Makale yazan/yazarlannin adindan sonra virgiil konur. Virgiilden sonra makale ad, ift tirnak iginde verilir. Makale adindan sonra yine
virgiil konur. Bunu kitap adi gibi yazilan siireli yayinin adi izler.

k. Tez Adi: Yayinlanmamis tezlerin adlari, makale adi gibi cift tirnak icinde verilir.

1. Ansiklopedi Maddelerinin Adlari: Makale adi gibi verilir.

m. Elektronik kaynaklara iliskin dipnotlarda ise,

i) Eser, ayni zamanda daha dnce basili halde yaymlanmissa, o zaman, once yazinin yer aldit ilk kaynagin referans dipnotu, sonra parantez iginde
‘cevrimici’ibaresi ve daha sonra da eserin yer aldigi elektronik kaynagin site adi ile siteden yararlanilan tarih verilir.

iii) Eger eser daha dnce basili halde yayinlanmamissa, varsa yazarin adi ve soyadiyla eser adi, sonra ‘cevrimigi’ ibaresi ile eserin yer aldigi elektronik
kaynagin site adi ve siteden yararlanilan tarih verilir.

n. Cilt, Basim, Baski ve Yayim Bilgisi: Dipnotlarda, yazar adi, eser adi, geviren, ¢izen, hazirlayan kisilerin adlarindan sonra, cilt, basim, baski ve yayin
bilgileri, Madde 20/a'daki siraya uygun bicimde verilir.

i) Cilt bilgisi: Yukarida belirtilen cilt bilgisi, genel olarak atif yapilan kitaplar icin gecerlidir. Bir kitap, sadece bir ciltten ibaretse, cilt bilgisi verilmez.
Kitap birden fazla cilt halinde yayimlanmissa, bu durumda, kitabin kag ciltten olustuu, drnegin 4 c. seklinde belirtilir. Cilt sayisindan sonra virgiil konur ve
eder varsa basim ve baski sayilar verilir.

ii) Basim, baski bilgisi: Atifta bulunulan eser ilk basim (edition) ise, dipnotta basim sayisi belirtilmez. Ancak eserin, 2. veya daha sonraki basimlanin-
dan yararlanildiysa, 0 zaman basim sayisi, 2. bs., 3. bs., seklinde belirtilir.

Atif yapilan eserin basim sayisinin yani sira, baski (print, printing) sayisi da mevcutsa, bu sayi da, basim bilgisinden sonra virgiil konarak gosterilir.
Ornegin, 3. bs., 12. bsk. gibi.

iii) Yayim bilgisi: Bu bilgi, atif yapilan eserin yayim yeri, eseri yayimlayan kurulus ve eserin yayim tarihinden olusur. (istanbul, Remzi Kitabevi, 1999
qibi) Yayim yeri ile yayimar kurulug arasina virgiil konur.

Atifta bulunulan eserde yayim yeriyoksa, bu durum %.y.” (yayim yeri yok) kisaltmasiyla, yayima kurulusun adi yoksa, yine .. (yayimer yok) kisaltma-
slyla ve yayim tarihi belirtiimemisse ‘.y." (tarih yok) kisaltmasiyla gdsteriir.

Eserin i¢ kapadinda yayim tarihi belirtilmemisse, ancak i¢ kapagin arkasinda copyright tarihi (© semboliinden sonra verilen tarih) gdsterilmisse, o
zaman bu tarih, dipnotta yayim tarihi olarak verilir.

iv) Cilt ve Sayfa Numaralar: Dipnotlarda, kitap, siireli yayin, ansiklopedi, tez gibi eserlerin hangi cildinden alintr yapildigini gostermek icin, ilgili cilt
numarasi biiyiik Romen rakamiyla verilir. Bundan sonra virgil konur ve hemen ardindan alinti yapilan says, virgiil, yayim yili, virgill, ilgili sayfa veya sayfalarin
numarasi verilir. (Ornek: C: IV, No: 4, 1995, 5. 1 gibi)

0. Arsiv Belgelerine Yapilan Atiflar: Bu tiir atiflar icin verilen dipnotlarda, belgenin mahiyetini bildiren agiklama, belge tarihi, arsiv ve varsa dosya
numaralart belirtilir.

p. Gazete Makaleleri veya Haberlerine Yapilan Atiflar: Gazete makaleleri ve haberlerine yapilan atiflarda, siireli yayin makaleleri icin belirtilen
kurallar uygulanir. Ancak, her iki durumda da, makale veya haber basligindan sonra, ilgili gazetenin adi, giind, ay1, yili ve sayfasi belirtilir.

r. Kutsal Kitaplara ve Klasik Eserlere Yapilan Atiflar: Kuran ve benzeri kutsal kitaplara yapilan atiflarda, kitap adlan, koyu renkle yazilmaz.

Dipnotlarla ilgili Diger Kurallar
Referans dipnotlaninda, ayni kaynaga ikinci veya daha fazla atifta bulunulmasi gerektidinde, bibliyografik bilgiler, asadidaki sirayla ve kisaltilarak uy-
gulanir:
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Yazarin soyadi, virgiil, eserin uygun bigimde kisaltilmig ad, virgill, sayfa numarasi.
Bu konuda asagidaki listede verilen uluslararasi ve Tiirkge kisaltmalardan bir tanesi tercih edilmeli; tercih edilen kisaltma yontemi tezin biitiiniinde
uygulanmalidir.

Bibliyografik Bilgiler Tiirkge

Bakiniz Bkz.:
Karsilastinniz Kars.
Karsi gorils k.g.
Ayni eser/yer ae.
Adi geen eser ag.e.
Yazara ait son zikredilen yer ay.
Eserin kendi icinde yukariya atif bkz.: yuk.
Eserin kendi icinde asagiya atif bkz.: as.
Eserin bitiiniine atif ba.
Basim yeri yok V..
Basim tarihi yok ty.
Cok yazarl eserlerde ilk yazardan sonrakiler v.d.
Sayfa/sayfalar s.
Editor/yayina hazirlayan Ed. veya Haz.
Ceviren Cev.

Dipnot Atif Ornegi

Kitaba atif:

Faruk Siimer, Oguzlar, 6. bs., Tiirk Diinyasi Arastirmalari Vakfi, istanbul, 2016, s. 43.
Rinat Muhammediyev, Turan: Géiz Actirmayan Boran, Cev. Mehmet Yasin Kara, Tiirk Diinyas! Arastirmalari Vakf, istanbul, 2016, 5. 11.
Talcott Parsons, The Social System, Routledge and Kegan Paul, London, 1964, pp. 3-23.

Ayni esere izleyen sekilde ikinci kez referans:
Ae.

Ayni esere, fakat farkli sayfasina referans:

Ae., s.40.

Araya baska referanslar girildiginde, Siimer'in kitabina yeniden referans:

Siimer, Oguzlar, 5. 22. veya

Siimer, a.g.e, 5. 22.

Edite edilmis kitapta makaleye referans:

Gokmen Kilicoglu, “Sileyman Demirel ve Dis Politika’, Cumhurbaskanlari ve Dis Politika: Mustafa Kemal Atatiirk ten Giiniimiize, Ed. Haydar Cakmak, Kripto
Kitaplar, Ankara, 2016, 5. 221.

Ayni esere izleyen referans:

Ae,s.170.

Siireli yayinda makaleye atif:

Ernst E. Hirsch, “iktidar ve Hukuk’, Hukuk Arastirmalarn, Cev. Hayrettin Okcesiz, C.II, No: 3, Eyliil-Aralik 1987, 5. 44,

Celil Bozkurt, “1968 Olaylan'nin Tiirk Siyasetine Etkisi: Milliyetci Hareketin “Komando” Kamplar'’, Tiirk Diinyasi Arastirmalan Dergisi, Sayr: 231, Yil: 39,
Cilt: 117, Kasim-Aralik 2017, 5. 67-84.

Makalenin ayni sayfasina tekrar atif:

Bozkurt, a. y.

Ansiklopediye atif:

Paul Bohannan, “Law and Legal Institutions’, International Encyclopedia of Social Sciences, Vol. IX, Ed. by., David L. Shils, W. Place, McMillan and Free
Press, 1968, pp. 73-77.

Klasik eserlere atif:

Aristoteles, Nikomakhos'a tik i, 10, 5. 22-23.

Kutsal kitaplara atif:

Kur'ani. 10.

01d Testamentiii. 5.

Elektronik kaynaga atif:

JohnN. Berry, “Educate Library Leaders”, Library Journal, February 15, 1998, (Cevrimigi) http//www.epnet.com/ehost, 3 Nisan 2000 veya Bill Crowley-Bill Brace, “A
Choice of Futures: Is It Libraries Versus Information?”, (evrimici) http//www.epnet.com/ehost, 30 Mart 2000.

Bibliyografya

Bibliyografyada, atif yapilan kaynaklarla ilgili olarak dipnotlarda verilen tam bibliyografik kimlikler, bibliyografyada da aynen yansitilir. Ancak, bibli-
yografyada, kaynaklarin yazarlarinin soyadi en basa alinir. Soyadi ile ad arasina virgiil konur.

Addan sonra da iki nokta st iiste konur. Bibliyografyada yer alan kitaplar iin, sayfa numarasi belirtiimez. Ancak, makalelerde, makalenin hangi sayfa-
lar arasinda yer aldigi belirtilir. Bibliyografya unsurlar, girislerinin ilk harflerinden baslayan bir diizen icinde alfabetik olarak dizilir.
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Etik ilkeler ve Yayin Politikasi

Turk Diinyasi Arastirmalari Dergisi (TDA) yayin etiginde en yliksek standartlara baglidir ve Commit-
tee on Publication Ethics (COPE), Open Access Scholarly Publishers Association (OASPA) ve ULAKBIM
tarafindan yayinlanan etik yayincilik ilkelerini benimser. Génderilen biitiin makaleler 6zgin, baska bir
mecrada yayinlanmamis ve bagska bir dergide degerlendirme siirecinde olmamalidir. Her bir makale
editérlerinden biri ve en az iki hakem tarafindan cift kor degerlendirmeden gecirilir. intihal, sahte ya-
zarlik / inkar edilen yazarlik, arastirma / veri fabrikasyonu, uydurulmus veri / sonug tretimi, makale
dilimleme, dilimleyerek yayin, ayni yayini birden fazla yere génderme, telif haklari ihlali ve ¢ikar catis-
masinin gizlenmesi, etik disi davranislar olarak kabul edilir. Kabul edilen etik standartlara uygun olma-
yan tim makaleler yayindan ¢ikarilir. Buna yayindan sonra tespit edilen olasi kuraldisi, uygunsuzluklar
iceren makaleler de dahildir.

Aragtirma Etigi

Dergi arastirma etiginde en yiiksek standartlari gozetir ve asagida tanimlanan uluslararasi arastir-
ma etigi ilkelerini benimser.

- Makalelerin etik kurallara uygunlugu yazarlarin sorumlulugundadir.

- Arastirmanin tasarlanmasi, tasarimin gézden gecirilmesi ve arastirmanin ydritilmesinde, biitlin-
Ik, kalite ve seffaflik ilkeleri saglanmalidir.

- Arastirma ekibi ve katilimcilar, arastirmanin amaci, ydontemleri ve 6ngdriilen olasi kullanimlari;
arastirmaya katilimin gerektirdikleri ve varsa riskleri hakkinda tam olarak bilgilendirilmelidir. Arastirma
katilimailarinin sagladig bilgilerin gizliligi ve yanit verenlerin gizliligi saglanmalidir. Arastirma katimci-
larin 6zerkligini ve sayginligini koruyacak sekilde tasarlanmalidir. Arastirma katilimcilari goniillii olarak
arastirmada yer almali, herhangi bir zorlama altinda olmamalidirlar. Katilimcilarin zarar gérmesinden
kaginilmahdir. Arastirma, katimcilari riske sokmayacak sekilde planlanmalidir. Aragtirma bagimsizli-
giyla ilgili acik ve net olunmali; ¢ikar catismasi varsa belirtilmelidir. Deneysel calismalarda, arastirmaya
katilmaya karar veren katilimcilarin yazili bilgilendirilmis onayi alinmalidir. Cocuklarin ve vesayet altin-
dakilerin veya tasdik edilmis akil hastaligi bulunanlarin yasal vasisinin onayi alinmalidir.

- Calisma herhangi bir kurum ya da kurulusta gerceklestirilecekse bu kurum ya da kurulustan calis-
ma yapilacagina dair onay alinmalidir. insan 6gesi bulunan calismalarda, “yéntem” bélimiinde katilim-
clardan “bilgilendirilmis onam” alindiginin ve ¢alismanin yapildigi kurumdan etik kurul onayi alindigi
belirtilmesi gerekir.

Yazarlarin Sorumlulugu

Makalelerin bilimsel ve etik kurallara uygunlugu yazarlarin sorumlulugundadir. Yazar makalenin
6zglin oldugu, daha 6nce baska bir yerde yayinlanmadigi ve baska bir yerde, baska bir dilde yayinlan-
mak lzere degerlendirmede olmadigi konusunda teminat saglamalidir. Uygulamadaki telif kanunlari
ve anlasmalari gozetilmelidir. Telife bagli her turlt belge (6rnegin tablolar, sekiller veya buyk alintilar)
gerekli izin ve tesekkirle kullaniimalidir. Bagka yazarlarin, katkida bulunanlarin calismalari ya da yarar-
lanilan kaynaklar uygun bicimde kullanilmali ve referanslarda belirtilmelidir. Gonderilen makalede tiim
yazarlarin akademik ve bilimsel olarak dogrudan katkisi olmalidir. Bu baglamda “yazar” yayinlanan bir
arastirmanin kavramsallastirilmasina ve tasarimina, verilerin elde edilmesine, analizine ya da yorum-
lanmasina belirgin katki yapan, yazinin yazilmasi ya da bunun icerik agisindan elestirel bicimde goz-
den gecirilmesinde gorev yapan birisi olarak gordlir. Yazar olabilmenin diger kosullari ise, makaledeki
calismayi planlamak veya icra etmek ve / veya revize etmektir. Fon saglanmasi, veri toplanmasi ya da
arastirma grubunun genel gézetimi tek basina yazarlik hakki kazandirmaz. Yazar olarak gosterilen bi-
tln bireyler sayilan tim 6l¢Utleri karsilamalidir ve yukaridaki l¢utleri karsilayan her birey yazar olarak
gosterilebilir. Yazarlarin isim siralamasi ortak verilen bir karar olmalidir. Biitlin yazarlar yazar siralama-
sini Telif Hakki Anlasmasi Formunda imzali olarak belirtmek zorundadirlar. Yazarlik igin yeterli 6l¢utleri
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karsilamayan ancak calismaya katkisi olan tiim bireyler “tesekkir / bilgiler” kisminda siralanmalidir. Bun-
lara 6rnek olarak ise sadece teknik destek saglayan, yazima yardimci olan ya da sadece genel bir destek
saglayan, finansal ve materyal destegi sunan kisiler verilebilir. Biitlin yazarlar, arastirmanin sonuglarini
ya da bilimsel degerlendirmeyi etkileyebilme potansiyeli olan finansal iliskiler, ¢ikar catismasi ve ¢ikar
rekabetini beyan etmelidirler. Bir yazar kendi yayinlanmis yazisinda belirgin bir hata ya da yanhslk
tespit ederse, bu yanlisliklara iliskin dlizeltme ya da geri cekme icin editor ile hemen temasa ge¢me ve
isbirligi yapma sorumlulugunu tasir.

Editor ve Hakem Sorumluluklari

Bas (Teknik) editor, makaleleri, yazarlarin etnik kékeninden, cinsiyetinden, cinsel yoneliminden,
uyrugundan, dini inancindan ve siyasi felsefesinden bagimsiz olarak degerlendirir. Yayina génderilen
makalelerin adil bir sekilde cift tarafll kér hakem degerlendirmesinden geg¢melerini saglar. Gonderi-
len makalelere iliskin tlim bilginin, makale yayinlanana kadar gizli kalacagini garanti eder. Bas (Teknik)
editdr icerik ve yayinin toplam kalitesinden sorumludur. Gereginde hata sayfasi yayinlamali ya da dii-
zeltme yapmalidir. Bas (Teknik) editor; yazarlar, editorler ve hakemler arasinda cikar catismasina izin
vermez. Hakem atama konusunda tam yetkiye sahiptir ve dergide yayinlanacak makalelerle ilgili nihai
karari vermekle yukiimlldir. Hakemlerin arastirmayla ilgili, yazarlarla ve / veya arastirmanin finan-
sal destekgileriyle cikar ¢atismalari olmamalidir. Degerlendirmelerinin sonucunda tarafsiz bir yargiya
varmalidirlar. Gonderilmis yazilara iliskin tim bilginin gizli tutulmasini saglamali ve yazar tarafindan
herhangi bir telif hakki ihlali ve intihal fark ederlerse editére raporlamalidirlar. Hakem, makale konusu
hakkinda kendini vasifli hissetmiyor ya da zamaninda geri doniis saglamasi miimkiin gériinmiyorsa,
editére bu durumu bildirmeli ve hakem siirecine kendisini dahil etmemesini istemelidir. Degerlendir-
me surecinde editdr hakemlere gézden gegirme icin génderilen makalelerin, yazarlarin 6zel miilkd ol-
dugunu ve bunun imtiyazli bir iletisim oldugunu acikca belirtir. Hakemler ve yayin kurulu tiyeleri bagka
kisilerle makaleleri tartisamazlar. Hakemlerin kimliginin gizli kalmasina 6zen gosterilmelidir. Bazi du-
rumlarda editoriin kararyla, ilgili hakemlerin makaleye ait yorumlari ayni makaleyi yorumlayan diger
hakemlere génderilerek hakemlerin bu siirecte aydinlatiimasi saglanabilir. TDA'ya génderilen yazilar,
once Yayin Kurulu'nca dergi ilkelerine uygunluk agisindan bir 6n degerlendirmeye tabi tutulur. Dergi
kapsamina girmeyen veya bilimsel bir yazi formatina icerik ve sekil sartlari agisindan uymayan yazilar,
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Makale Turt: Arastirma

OSMANLI SAIRLERINE GORE
GENCELI NizAMi

Abdullah AYDIN®

0z

Tiirklerin Islamiyet’e gecmesiyle baslayan edebi gelenege genel adwyla Di-
van Edebiyati veya Klasik Tiirk Edebiyati denilmektedir. Bu edebiyatin daha
yaygin oldugu ve gelistigi dénem, Osmanlt hakimiyeti zamarndadir. Bu se-
beple Osmanli Edebiyat: demek de dogru ve yerinde bir ifade olarak kabul
gormektedir.

Hamse sahibi bir sair olarak Genceli Nizami, Osmanli sairleri tarafindan
takip edilmis, 6rnek alinnustwr. Edebi bir iddiast olan sairler kendilerini Genceli
Nizami ile kiyyaslanuslardwr. Bu karsilastirmalarda Genceli Nizami’ye nazaran
kendilerini cogu zaman aymn seviyede, bazen yukarida gérmiislerdir. Biiytik
bir Ttirk sairi olmast yéniiyle Genceli Nizami’yi kendilerinden daha tisttin go-
riip, onun actigt edebi yolda eser vermeyi vazife edinen sairlerin varligt da
gortilmektedir.

Bu makalede Osmanlt sairlerinin kendileri ile Genceli Nizami arasinda
yaptiklar karsiastirmalar ve etkilenme yénleri tizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Klasik Edebiyat, Divan Siiri, Osmanli Edebiyatt,
Gencevi, Genceli Nizami.

Genceli Nizami According To Ottoman Poets
Abstract

The literary tradition that started at when Turkish people accept Islam is
called Divan literature or classic Turkish literature. The period this literature
gets prevalent and develop is the time of Ottoman domination. For this reason,
the term Ottoman literature is also accepted as a correct and appropriate
expression.

Gelis Tarihi: 19 Agustos 2022 - Kabul Tarihi: 8 Aralik 2022.

Atif Bilgisi: Abdullah Aydin, “Osmanl Sairlerine Gére Genceli Nizami”, Tiirk Diinyast Arastirma-
lar, Cilt 132, Say1 261, Istanbul 2022, s. 253-266, doi: 10.55773/tda.1164327.
* Prof. Dr. Kastamonu Universitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1
Boltim, Kastamonu-Turkiye, divansiiri@hotmail.com, ORCID ID: 0000-0002-8307-0332.
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Genceli Nizami, who has “hamse”, has been followed and has been took
as an example by Ottoman poets. Poets, who has literary claim, have compa-
red themselves with Genceli Nizami. In this comparison they mostly have seen
themselves at equal or higher level. There are also some poets who see Genceli
Nizami at a higher level than themselves and try to produce works like him.

In this study, the comparisons between the Ottoman poets and Genceli
Nizami and the aspects of their influence are emphasized.

Keywords: Classical Literature, Divan Poetry, Ottoman Literature, Gen-
cevi, Genceli Nizami.

Giris

Turklerin Islamiyet’e gecisiyle baslayan edebi birikim genellikle Divan Ede-
biyat1 olarak adlandirilmaktadir. Bu isimlendirmede se¢cme siirlerin bir ara-
ya getirilmesiyle olusan esere divan denilmesi etkili olmustur. Diger taraftan
Eski Turk Edebiyati, Klasik Ttirk Edebiyati, Islami Turk Edebiyat: gibi ismiler
de edebiyat tarihlerinde kullanilmaktadir.! Bahsedilen edebi dénemin buytk

bir kism1 Osmanl Devleti egemenligi altinda gectigi icin edebiyata Osmanl
Edebiyati, sairlere de Osmanli sairleri demek daha uygun gortilmektedir.?

Osmanl: sinirlari icerisinde guiclti bir edebiyat meydana gelmis, bir zaman-
lar etkisinde kaldiklar1 Fars Edebiyatindan daha tstiin eserler kaleme alin-
mustir. Osmanli Edebiyatinin bu ytikselis sertiveninde Ali Sir Nevayinin Ah-
met Pasa’ya génderdigi aktarilan otuz ti¢ gazelin katkis1 buyuktir.® Uzaktan
egitimin eski bir 6rnegi sayilabilecek bu durum Osmanl sinirlarinin dogusun-
daki Turk Edebiyatlari ile irtibatin devam ettigini géstermektedir. Sonraki za-
manlarda da karsilikli etkilesim stiregelmistir (Kurnaz 1999). Osmanl sairle-
rine olumlu yénde cok etkisi olan Turk sairlerden birisi de Genceli Nizami’dir.

Genceli Nizami veya Nizami-i Gencevi klinyesiyle bilinen sairin hayatina
dair bilinenler ¢ok sinirlidir. Islam Ansiklopedisinde kisaca sdyle tanmitilmistir:

“Genel kanaat 535-540 (1141-1145) yular arasinda diinyaya geldigi yo-
ntindedir. UNESCO, 1141 tarihini esas kabul ederek sairin dogumunun
850. yilina rastlayan 1991 yivu Nizami yi ilan etmistir. Tiirk bir baba ile
Ktirt bir annenin ¢ocugu olup bazt kaynaklarda dogum yerinin Kum ve Tef-
res oldugu belirtilirse de babasinin Gence’ye gelip yerlestigi ve Nizami’'nin
orada dogdugu kabul edilmektedir. Gence’de iyi bir egitim gérdtigd, dil ve
edebiyat yaninda astronomi, felsefe, cografya, tip ve matematik okudugu,
musikiye ilgi duydugu, Farsca ve Arapca’dan baska Pehlevice, Stirydnice,
Ibranice, Ermenice ve Giirclice gibi dilleri de 6grendigi anlasimaktadur.™

! ®mer Faruk Akiin, “Divan Edebiyat1”, Tirkiye Diyanet Vakfi [slam Ansiklopedisi, C. 9, Istanbul,
1994, s. 389.

2 Ahmet Atilla Senttirk, Osmanl: Siir Antolojisi, Yapt Kredi Yayinlari, Istanbul, 2004, s. XII.

3 Ibrahim Ktuluk, Kinali-zade Hasan Celebi, Tezkiretti’s-Suard, C. 1, Turk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara, 1989, s. 135.

4 Mehmet Kanar, “Nizami-i Gencevi®, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 33, Istanbul,
2007, s. 183.
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Genceli Nizami, altmish yaslarinda Gence’de vefat etmistir. Vefat tarihinin
597/1201 - 611/ 1214 yillan arasinda oldugu tahmin edilmektedir. Sairin
siirleri Gencine-i Gencevi adiyla bir araya toplanmistir. Ayrica saire Turk ede-
biyatinda hakli bir tin kazandiran hamsesi vardir. Hamsesi su mesnevilerden
tesekkil etmektedir: Mahzeni’l- Esrar, Hlisrev U Sirin, Leyla vii MecnUn, Heft
Peyker (Behramname), Iskendername.®

Genceli Nizami, Osmanli sairleri tarafindan 6zellikle hamse sairi olmasi
yonuyle takip edilmistir.

Klasik Turk Edebiyatinda gazel diger nazim sekillerine gére 6n planda tu-
tulmustur. Séz konusu edebiyatin bir diger adinin Divan Edebiyati: olmasinda
da gazelin 6n planda olmasi etkili olmustur. Zira bir esere divan denilebilmesi
icin gazeller bélimUuinitin olmasi sarttir. Sadece gazeliyat bélimutinden olusan
bir eser yine divan olarak kabul edilmektedir.® Ali Sir Nevayi, divan icin gaze-
lin 6nemine soyle deginmektedir: “Divan tapilgay kim anda ma‘rifet-amiz gazel
tapumagay ve gazel bolgay kim anda mev‘izet-engiz bir beyt bolmagay mundak
divan bititse hod asru bi-hiide zahmet ve zayi‘i mesakkat tartigan bolgay. / Di-
van tertip edildiginde onda arifane gazel bulunmasa ve bir gazelde nasihatvari
bir beyit olmasa ve divan béylece yazilsa ancak beyhude zahmet ve bosa emek
sarfedilmis olur.”

Divan siirinde 6n planda gazel nazim seklinin muhtevasinda genellikle ask
konusu islenmektedir. Asik, sevgili ve rakip tiplerinin én planda oldugu ask
konusunda divan sairi asigin tarafin1 tutmakta, kendini asikla 6zdeslestir-
mektedir. Kendini asik roltyle siirine dahil sair, ask sahasindaki konumu
lzerine degerlendirmeler yapmaktadir. Bu degerlendirmelerde kiyaslama o6l-
cusu ise genel kulttrel birikime mal olmus Mecnun, Ferhat ve Kerem gibi
blylik ask kahramanlaridir. Ozellikle Mecnun tizerinden yapilan tstlinlik
iddialar1 dikkat cekici boyuttadir 8.

Divan sairleri, asiklik bakimindan kendilerini asagi, esit veya daha Uistiin
seviyede konumlandirmislardir:

Biz kim hatib-i minber-i dara ceméa’atiz

Mecnuin olur naméaz u niyaza imamimiz / Galib®

Biz ki (ask) mekanimin minberindeki hatibe cemaatiz, (ona uymusuz). (Bu
mekandaki) ibadet ve dualarimizda Mecnun imamumiz olur.

Nice yildur dest-i gamdur can-1 mahztnun yiri

Ey sac1 Leyla virildi bana Mecnunun yiri / Baki'®

5 Kanar, “a.g.m.”, s. 184.

6 Abdullah Aydin, “Divan Sairlerine Goére Divan”, Klasik Ttirk Edebiyatiun Ses ve Anlam Diinyast
Sempozyumu -Haluk [PEKTEN Arnisina-, 10-11 Ekim 2019, Diizce Universitesi Yayinlari, Diizce,
2020, s. 467.

7 Tahir Uzgér, Tiirkce Divan Dibaceleri, Kultiir Bakanlig Yayinlari, Ankara, 1990, s. 78-79.

8 Kaplan Usttiner, “Divan Sairlerinin Mecnun’a Ustiinltik iddialar’”, SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Dergisi, S. 15, Mayis 2007, s. 151-164.

9 Muhsin Kalkisim, Seyh Galib Divani, Akcag Yayinlari, Ankara 1994, s. 138.
10 sabahattin Kucuk, Baki Divan: Tenkitli Basim, Turk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1994, s. 439.
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Hrtiztinlii goénliimiin yeri nice yudan beri tasa ¢oliidiir. Ey sag¢t Leyla(nun
sagt gibi olan sevgili), Mecnun’un yeri/ makami bana verildi.

Bende Mecnun’dan flizin asiklik isti’dad: var

Asik-1 sadik benim Mecntin’un ancak adi var / Fuzalil!

Bende Mecnun’dan daha fazla dsiklik yetenegi var. Gergek dastk benim
Mecnun’un sadece adt var.

Divan sairlerinin ask kahramanlariyla yaptiklar: s6z konusu kiyasla-
malar, sairlerin kendi aralarinda da gortlmektedir. Bu yazida Osmanl
sairleri tarafindan Genceli Nizami'yle kendileri arasindaki karsilastirma-
lar incelenecek, sairlerin Genceli Nizami’ye dair gériisleri paylasilacaktir.

1. Sairler Tarafindan Genceli Nizami’ye Dair Bilgi Verilmesi
1.1. Ustat Sair

Osmanl: sairleri, Genceli Nizami'’yi 6ncelikle edebi otorite olarak gérmus-
lerdir. Kendi siirlerinin edebi degerini ifade ederken Nizami'ye atifta bulun-
muslardir. “Benim siirimi gérseydi takdir edip begenirdi, benim sairligimi tas-
dik ederdi.” manasinda beyitler kaleme almislardir:

Nizami gorse bu ebyat-1 penci

Deye idi Zati'ya pencen burilmaz / Zati 12

Bu bes beyti(ni) Nizami gérseydi, ey Zati (senin) pencen/ bilegin btiktilmez
derdi.

Vir nazmuma silk-i intizami

Tahsin ide tab’'uma Nizami / Yarit?

Siirime duizenlilik yolu/ tslubu ver. (Ta ki) Nizami, sairlik yetenegimi
begenip alkislaya.

Nazmiya Gence Nizamisi goreydi nazmun

Tab’-1la genc-i dir-i nazmdurur dirdi sana / Nazmi'*

Ey Nazmil Genceli Nizami siirini gér(s)eydi, sana yetenek bakimindan siir
incilerinin hazinesi derdi.

Durr-i nazm-1 Feridi'yi ider tahsin suhan-sencan

Gerek Husrev-terazu-dar-1 siri ger Nizamidtr  / Feridi'®

Gerek iyi siir tartan Htisrev gerekse Nizami (gibi) gtizel séz sahipleri Feri-
di’nin siir incilerini gtizel bulup alkislar.

11 Kenan Akytz v.d., Fuzuli Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2000, s. 167.
12 Ali Nihat Tarlan, Zati Divan (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kismu, C. 11, Edebi-
yat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul 1970, s. 13.

13 Nurgtil Karayazi, Ahmed Yari (17 yy.), Yari Divan (Inceleme- Metin- Tipkibasim), Tarkiye Yazma
Eserler Kurumu Bagkanlig1 Yayinlari, Istanbul, 2013, s. 220.

1% Sibel Ust, Edirneli Nazmi Divan (Inceleme-Metin), Kiilttir ve Turizm Bakanhg e-kitap, Ankara,
2012, s. 329.

15 Mohamed L. Awad Ibrahim, Feridi ve Divan (Inceleme-Metin), Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstittisti Doktora Tezi, Ankara 2010, s. 18.
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Soze sol veche virdim intizami

Pesend iderdi gorse ger Nizami / Firaki'e

Séze/ siire dyle (bir) diizen verdim (ki) Nizami eger gdrse(ydi), begenirdi.

Osmanl: sairleri edebi bir konuda kararsiz kaldiklarinda veya bir hiktim
vermeleri gerektiginde Genceli Nizami'ye muiracaat etmislerdir. Terctime faali-
yetlerinin gerekliligine ve siirin konumuna dair asagidaki beyitlerde goértldu-
gu Uzere Nizami yaptiklar 6rnek alinan bir Uistattir:

illa ki duiser gehi zaruri

Bu nazimda terciime umuami

Niyctin kim Nizami-i suhanver

Guftar-1 Arab’dan almis ekser / Halife!”

Bu siir (sahasin)da herkes bazen terctime (yapmaya) illa ki mecbur olur. Ni-
tekim soéz ustast genel (de) Arapca’dan cogunlukla (terciime yapmus)/ almistur.

Nizami hamsesinde ba-sarahat

Demisdir si’r iclin cliz-i niiblivvet  / Vehbi!®

Nizami, hamsesinde siirin nebilik(ten) bir parca oldugunu acik bir sekilde
séylemistir.

Sairler bazen de siirlerinde dile getirdikleri bir diistinceye anlam bakiminda
glc kazandirmak icin Nizami’den alint:1 yapmaktadirlar:

Tiz irismek hatar imis gence

Hos dimisdur Nizami-i Gence

Devlet an bih ki tft G hiz buved

Devlet-i tiz rustahiz buved / Sirri®®

Hazineye kolay ulasmak tehlikeliymis, (bu konuda) Genceli Nizami giizel
demistir: Mutluluk diise kalka (zamanla) olur. Cabuk (gelen) mutluluk (ise ) ki-
yamet gintinde olur.

Ne hos dimisd{ir ol seyh-i f1ahi

Nizami ya’ni mulk-i nazm sahi

Eger sad-sal mani-ver yeki raz

Be-bayed reft ez in kah-1 dil-efraz ~ / Firaki*®

O, Allah’a tabi olan tistat yani séz tilkesinin sultani Nizami ne gtizel demis-
tir: Yiiz yu bile yasasan bir gtin gibidir. Géniil yakan bu yerden/dtinyadan
gitmen iyi olur.

16 Asuman Bayram, Firaki, Husrev t Sirin, Kultiir ve Turizm Bakanligi e-kitap, Ankara, 2017, s.
199.

17 Giines Ekmekgi, XVI. Yiizyd Diyarbakir Sairleri, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Yuksek Lisans Tezi, Diyarbakir 2008, s. 58.

18 Ahmet Yenikale, Stinbiil-zade Vehbi Divani, Kultiir ve Turizm Bakanlig1 e-kitap, Kahramanma-
ras, 2012, s. 59.

19 fsmail Hakki Aksoyak, Usktidarh Sirri, Hikaye-i Garibiil-Asar, Kiilttir ve Turizm Bakanlig: e-ki-
tap, Ankara, 2017, s. 54.

20 Bayram, a.g.e., s. 197.
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1.2. Biiyiik Sairler Silsilesi

Osmanl sairleri, edebi hayata halef selef diistincesiyle yaklagsmislardir.
Kudemay: yani 6nceki sairleri 6rnek almislar, edebiyata katkilarini hayirla
yad etmislerdir. Kaltiir ve medeniyetin edebiyat diinyasina aktarimina hizmet
etmis sairleri edebi bir silsile olarak zikretmislerdir. Bu silsilede yer alan sair-
ler, farklilik géstermekle beraber genellikle Attar, Mevlana, Cami, Fuzali, Baki
ve Nabi gibi meshur kisilerdir. Edebi silsile icinde zikredilen sairlerden biri de
Genceli Nizami’dir:

Hamisi Hace Nizami Gence’dlr

Kim pur itdi nazm ile bes gence dur / Ata*

(Onun) koruyup gézeteni Genceli Nizami’'dir. (Bu sayede) ki hamsesini siir
inci(leriy)le doldurdu.

Gencevi itdi bu genci peyda

Her iki misra1 simsir-nima / Atayi*?

Bu hazineyi/ hamseyi Genceli (Nizami) ortaya ¢ikardi. Her iki misrai kilig gibidir.

Nazma virmisdir Nizami intizam

Hamseyi elden dustirmezler mtidam / Nihali*

Siire diizeni Nizami vermistir. (Onu takip edenler) hamse(si)ni daima elde
tasirlar.

Tutd1 nice yil alemi nazm ile Nizami

Soz ristesine diizdi nice gevher-i yek-ta / Stuheyli?*

Uzun bir zaman (edebiyat) diinyasina siirleriyle Nizami hiikmetti. (O) siir
tespihine nice essiz mticevherler dizdi.

2. Sairlerin Kendilerini Genceli Nizami ile Kiyaslamalari
2.1. Genceli Nizami’yi Ustiin Gormek

Osmanl: sairleri, yukarida belirtildigi izere Genceli Nizami’yi Gistat sair
olarak gérmusler, onlarin etkilerinde kalmislardir. Ozellikle fahriyelerinde
yani kendi sairliklerinden bahsettikleri siirlerinde ise bir elestirmen eda-
siyla baska sairlerden sb6z ederler. Kendileriyle kiyasladiklar: sairlerden
biri de Nizami’dir. Az 6rnegi olmakla beraber Nizami'yi kendilerinden Us-
tin gérmuslerdir.

Glizel bir eser ortaya koyabilmek icin Nizdmi’nin ruhaniyetinden yar-
dim istemisler, onun buyukliginu ikrar etmislerdir.

2! ismail Hakki Aksoyak, Ahmed-i Yesevi’nin Rumelili Bir Takipgisi Uskiiplii Atd, Tuhfeti’l-Ussdk,
Bizim Buro Yayinlari, Ankara, 2006, s. 252.

22 Muhammet Yelten, Nev’izade Atayi, Sohbetii’l-Ebkar, Kultur ve Turizm Bakanlg e-kitap, Anka-
ra, (Tarihsiz), s. 23.

23 yusuf Babtir, Nihali, Fethiyye-i Yemen Mesnevisi (Giris- Inceleme- Transkripsiyonlu Metin-Dil
I¢i Ceviri ve Tipkibasim), Erzincan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Doktora Tezi: Erzincan,
2016, s. 409.

2% M. Esat Harmanci, Sitheyli Ahmed bin Hemdem Kethuda- Divan, Akcag Yayinlari, Ankara, 2007,
s. 159.
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Le’al-i nazm-1 giran-kadri zib-i gis-1 hayal
Nizami olsa aceb midur aferin-hani / Sakib*

(Onun) degerli siir incileri, hayal kulagiynin) ststi(dtir). (Ona )aferin diyen
Nizami olsa sasilmaz.

Uclin dahi yaz hamseyi kil tamam

Nizami gibi ta olasin be-nam / Behisti?®

(Eserlerden) tictinti daha yaz ve hamseyi tamamla. Ta (ki) Nizami gibi mes-
hur olasin.

2.2. Genceli Nizami ile Esit Seviyede Olmak

Osmanl sairlerinin kendilerini énceki bliytik sairlerle karsilastirmalarin-
da esit seviyede olduklari iddias: daha cok gériilmektedir. Ustat kabul ettigi
sairlerin buyukltiginu ifade ettikten sonra kendilerinin de ayn1 derecede yete-
nekli bir sair olduklarini iddia ederler. Genceli Nizami'yle ilgili olarak da ayni
bakis acisi devam ettirilmistir.

Ol cihetden kim Necatiye atayidiir kemal

Nazm icinde mahir olmisdur Nizamiler gibi / Necati*”

Olgunluk Necdti’'ye bahsedilmistir. O sebeple ki siir sahasinda Nizdmiler
gibi yeteneklidir.

Oldugumctin ben Nizami gibi bir sahib-suhan

Sah Tugrul bin Kizil Arslana benzettim seni / Hayali*®

Ben Nizami gibi bir séz ustast oldugum icin seni (de) Sah Tugrul oglu Kizil
Arslan’a benzettim.

Bu fende Nizami-yi devrem heman

Bana pir olan-durur rah-dan / Behisti*®

Bu (siir) ilminde bu zamanin Nizami’si benim. Béylece bana tistat olan yol
verir.

Budur peyveste bu géonltim merami

K’olam hem-Pence-i Genc-i Nizami / Celili*

Bu génliimiim istegi daima budur ki Nizami’nin hamsesine es (bir eser ya-
zan sair) olayim.

Gencevi olan Nizami genc-i nazmun maliki

Nazmla sensin bugtin hakka budur kim Nazmiya / Nazmi*!

25 Mehmet Kirbiyik, Katib-zade Sakib Divani, Kultir ve Turizm Bakanlig e-kitap, Ankara, 2010,
s. 117.

26 Biinyamin Aycicegi, Behisti Ahmed, Iskender-name, Kiiltlir ve Turizm Bakanlig e-kitap, Ankara,
2018, s. 435.

27 Ali Nihat Tarlan, Necati Beg Divan, Milli Egitim Bakanlg Yayinlari, Istanbul, 1997, s. 233.
28 Ali Nihat Tarlan, Hayali Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1992, s. 299.
29 Aycicegi, a.g.e., s. 452.

30 Sevkiye Kazan, “Hamidi-zade Celili ve Gazelleri”, Turkish Studies International Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, S. 2/4, Fall, 2007, s. 476-477.

31 Ust, a.g.e., s. 215.
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Genceli olan Nizami siir hazinesinin sahibidir. Ey Nazmi! Dogrusu budur ki
stir(ler)inle bugtin (séz sahibi) sensin.

Nizamisi benem Hakaniya ma’'mure-i nazmun

Diyar-1 gamda gtya kiinc-i uzlet kincim olmisdur / Hakani®

Ey Hakani! Siir sehrinin Nizami’si benim. Dert tasa meydaninda sanki yal-
nizlik késesi mekanim olmustur.

Virdi nazmun ukid-1 nazma nizam

Ben Nizami-i nazm-sencanem / Yari®

Siirin/ siirim, siir kurallarina dtizen getirmistir. Ben siir degerlendirmesi
yapan Nizami (gibi)yim.

Divan sairleri 6zellikle hamse yazimi konusunda kiyaslama yaparak, kendi
degerlerini ifade etmisler, meydan okumuslardir.

Stukr eyle ki ehl U1 ntiktedansun
Devriinde Nizami-i zamansun

Cun urdun eltini Penc-gence
Husrev tutamaz sentinle pence / Muidi**

Stukret ki yetenekli ve zarifsin. (Yasadigin) devrinde zamanin Nizami’sisin.
Ctin(ki) elini (Nizami’nin) hamsesine attin/ hamse yazdin. Hiisrev seninle boy
Olctisemez.

Beliga aferin kim penc beyt-i pak ile tab’un

NizaminUn sunar bi-bak genc-i pencine pence / Belig®®

Ey Belig! Aferin ki temiz bes beyit ile sairlik yetenegin korkusuzca Nizami’nin
hamsesine el atar.

1.1.Kendilerini Genceli Nizami’den Ustiin Gormek

Fahriye, divan siirinde terim olarak bir nazim taradur. “Sair, kendi sa-
natiyla diger sairlerin sanatkarligini karsilastirir, sahip oldugu ytiksek sanat
glicunu, kendi fazileti ve tistinligint savunur.”® Sairin kendi ahlaki veya
fiziki Gstinligtina degil edebi Ustinltiglini iddia etmesi hususuna dikkat
edilmesi gerekmektedir.

Osmanl: sairleri kendileri ile Genceli Nizami arasinda karsilastirmalar ya-
parken fahriyeye yer vermisler, kendi tistiinltklerini iddia etmislerdir.

32 Abdiilkerim Giilhan, Hakani Mehmet Bey Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divaniun Tenkidli
Metni, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisit Doktora Tezi, Ankara 1996, s. 249.

33 Karayazi, a.g.e., s. 220.

3% Ridvan Canim, Latifi Tezkiretii’s-Su‘ara ve Tabswratii’n-Nuzama (Inceleme-Metin), Atattirk Kulttr
Merkezi Yayinlari, Ankara, 2000, s. 504.

35 Gamze Demirel, 18. Yiizyu Sairlerinden Belig Mehmed Emin Divani: Inceleme- Tenkitli Metin- Tah-
lil, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Doktora Tezi, Elazig 2005, s. 123.

36 Metin Akkus, Klasik Tiurk Siirinin Anlam Diinyast: Edebt Tirler ve Tarzlar, Fenomen Yayinlari,
Erzurum, 2007, s. 65.
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Etmemisdir bu kumas ile eda-y1 maksud

Ne Nizami-i stthan-senc U ne Firdevsi-zad / Galib®”

Ne s6z ustast Nizami ne (de)dogustan yetenekli Firdevst béyle bir (siir)
kumasi ile amacini dile getirememistir.

Ben olmadim ol giirha pey-rev

Uymus beli Gencevi’ye Husrev / Galibs®

Evet/ dogrusu Hiisrev Genceli (Nizami’)ye uymus. (Ama) ben (baskasint
taklit eden) o gruba uymadim.

Hatadir fikrime nisbet ile endise-i Sa’ib

Hacalet-bahs olur nazmim Nizami-i stthan-dana / Vehbi*

Saib’in diistincesi benim fikirlerime nazaran yanlistir. Siirlerim séz usta-
st Nizami’ye utanma sebebi olur, (ben ondan daha giizel yazarim).

Adil-i hamsesidir penc-beyt bir gazelim

Bu mudde’am: Nizami de eylemez inkar / Vehbi*®

Bes beyitlik bir gazelim, hamsesine es degerdedir. Bu iddiam: (hayatta
olsa) Nizami de inkar edemez(di).

Nizami Hamsesi kim pence-i ptlad-1 nirimdur

Yorilmadi nice Dehli vii Cami’den eman buldi / Atayi*!

Nizami’nin hamsesi ki celikten boyundurugum altindadir. (Sairligim)
nice Dehli ve Cami’den ilham aldi, yorulmadi.

Divan sairlerinin hamse sahibi olmas: yéntiyle Genceli Nizami’ye Us-
tinltk iddialarina, on altinci asir tezkire yazari Latifi de deginmistir. Latifi
iki misra siir yazabilenler sairlik iddiasinda bulunur, bes beyti olanlar
Nizami'yle boy 6lctismeye kalkarlar demektedir: “... iki misra’a kadir olan-
lar mtbdi’ 1 mahir gecinlp ve bes beyte malik olanlar cevab-1 Penc-gence
kasd idup sahib-i hamse ile hem-pence dirilurler” *2. Latifi’'nin ifade ettigi
lUzere genellikle bes beyit ve hamse merkezli kiyaslamalar yapildigr go-
rulmektedir. Bu karsilastirmay: yapanlar arasinda buyuk sairler de yer
almaktadir.

Nizami Hamsesi ile bir peleng-i kiith-1 nazm idi

Bu glin bes beyt ile Zati biz anun pencesin burduk / Zati*

Nizami hamsesi ile siir daguun kaplani idi. (Ey) Zati! Bugtin bes beyit(lik
bir gazel) ile onun pencesini biiktiik.

87 Kalkisim, a.g.e., s. 163.

38 Abduilbaki Golpinarli, Seyh Galib, Hiisn i Ask, Turkiye Is Bankas1 Kultiir Yayinlari, istanbul,
2019, s. 144.

39 Yenikale, a.g.e., s. 103.
40 Yenikale, a.g.e., s. 273.

*1 Saadet Karakose, Nev’i-zade Atayi Divani, Kultiir ve Turizm Bakanlig e-kitap, Malatya, 1994,
s. 13.

42 Canim, a.g.e., s. 95.
43 Tarlan, a.g.e., 1970, s. 151.
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Kalisar Cakeri bu penc bitigin

Nizami Genc'’i gibi senden asar / Cakeri**

(Ey) Cakert! Nizami’nin hamsesi gibi senden eserler (olarak) bu bes siirin
kalacaktir.

Olup her beyt bir gencine Nehci

Nizami Hamsesi old1 bu bes genc / Nehci®

(Ey) Nehci! Bu bes define(nin) her beyti bir hazine olup Nizami’nin hamsesi
(gibi) oldu.

Diye Nizami-i hamse el arkasi yerde

Bu bes beytim icin Servet olsa penc-a-penc / Servet?’¢

Bu bes beyit(lik siir)im i¢cin hamse (sahibi) Nizami elini arkasina atarak bes
beslik servet (bu olsa gerek) diye.

3. Baska Sairler Tarafindan Genceli Nizami ile Kiyaslanmak

Genceli Nizami ile karsilastirmalarda farkli bir ifade tarzi da tigctincti bir ta-
rafin mtidahil olmasi seklindedir. Baska bir sair veya edebi otorite methetmek
istedikleri herhangi bir sairi btiytk sairlerle kiyaslama yoluna gitmislerdir.
Boylece begendikleri sairi 6n plana ¢ikarmislardir.

Uctlinct tarafin dahil olmasiyla yapilan kiyaslamalarda da seviye bakimin-
dan esitlik veya s6z konusu sairin Gstinltigi dile getirilmektedir.

Kemal ehli gortip hayalat-1 nazmun

Didiler olupdur Nizamiye hem-ser / Rahmi*’

Sairler siirlerimdeki hayalleri gértip, Nizami'ye es degerdedir dediler.

Rahmiya nazm-1 Nizamiye muisabih dir idi

Gus-1 Selmana irisse kelimat-1 hasentim / Rahmi*®

Ey Rahmil Gitizel sézlerim Selman’a ulassaydi, Nizami'nin siirine benziyor
derdi.

O ustad-1 Nizami ihtird’a Husrev-i sani

Aceb mi dinse sirinkari-i nazm-1 dil-arada  / Asim*

O, Nizami yaratilisl tistada, géniil stisleyici siir isciliginde ikinci Hiisrev de-
nilse sasilir mi?

Nizami dahi olsa zinde eger

Hasanogli andan olur mu’teber / Behisti®®

Eger Nizami bile hayatta olsa(ydiy), Hasanoglu ondan daha itibarli olurdu.

*4 Hatice Aynur, 15. yy. Sairi Cakeri ve Divani, Yenilik Basimevi, Istanbul, 1999, s. 92.

45 Uzeyir Aslan, XVII. Yiizyud Sairi Besnili Nehci Dede (1616-1680?) ve Divani, Kiilttr ve Turizm
Bakanlig: e-kitap, Ankara, 2012, s. 29.

46 Fatih Mehmet Ozdemir, Servet Divaru (Inceleme-Metin), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstittisti Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2015, s. 319.

47 Mustafa Erdogan, Bursali Rahmi ve Divami, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2011, s. 186.
48 Erdogan, a.g.e., s. 344.

49 Orhan Kurtoglu, Bosnali Astm Divant (Inceleme-Tenkitli Metin), Kulttir ve Turizm Bakanlg
e-kitap, Ankara, 2018, s. 142.

50 Aycicegi, a.g.e., s. 449.
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Olur meclisinde tekellimde aciz

Nizami vii Cami olursa muhatib / Stiheyli®!

Nizami ve Cami (onun) meclisinde muhatabt olsa konusmaktan aciz
olur(lardy).

Bag-1 insasinda berg-i huski magz-1 Nergisi

Mahzen-i nazminda bir derbani tab’-1 Gencevi / Galib®2

Diizyazt sahasinda Nergisi’nin 6zt (bir) kuru yaprak, siir alaninda
Genceli’nin yetenegi bir kapici (gibidir.)

Sonuc

Osmanl: sairleri kendilerini veya begendikleri bir sairi 6vmek istediklerin-
de daha 6nce yasamis meshur sairlerle kiyaslamalar yaparlar. Yapilan bu
mukayeselerde kendisinden s6z edilen sairlerden biri Genceli Nizami'dir.

Genceli Nizami'yi buytk sairler silsilesi icerisinde saymaislar, edebiyat ale-
mine Ustat bir sair olarak konumlandirmislardir.

Divan siirinde asik roltindeki sairin kendini Mecnun veya Ferhat ile kiyas-
lamasi yaygin bir durumdur. Bu degerlendirmelerde kendilerini, Mecnun ile
ayni, esit veya daha Ust seviyede gérmuslerdir. Edebi gelenekte var olan bu
durumun Osmanl: sairleri ile Genceli Nizami arasinda da varlig1 bu yazida
tespit edilmistir.
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Extended Abstract
Genceli Nizami According To Ottoman Poets

The literary accumulation that starts with conversion of Turks to Islam is
termed for the most part Divan literature. In this accumulation it was efficient
to call divan for works that composed of selected poems. On the other hand
in history of Turkish literature names like Old Turkish Literature, Classic
Turkish Literature and Islamic Turkish Literature are used. Because most
part of the literary period mentioned was under the rule of Ottoman state it
is seen more appropriate that this literature is called Ottoman Literature, the
poets in this literature is called Ottoman poets.

In Ottoman boundaries it was occurred a great literature and the poets
committed to paper more outstanding works than Persian Literature which
they come under the influence of once upon a time. Thirty-three gazels which
was said Ali Sir Nevayi sent to Ahmet Pasa, of contributed greatly to this rising
adventure of Ottoman Literature. This situation which can be said to be an
old example of distance education, indicates that communications with the
literatures in the east of the Ottoman borders continues. In the later years
mutual interaction hold on. One of the poets who influenced Ottoman poets
positively is Genceli Nizami.

The poet who is known as Genceli Nizami or Nizami-i Gencevi, what is
known about the life of the poet is very restricted. It 1s estimated that Nizami
was born between the years 535-540 (1141-1145). UNESCO declared the
year 1991, which coincides with the 850th anniversary of the poet’s birth,
as the year of Nizami, based on the date of 1141. He was a child of Turkish
father and Kurdish mother. Because his father moved on Ganja, it is accepted
that Nizami was born in Ganja. On the other hand some reference books
are mentioned that his birth place was Qom or Tafresh. He received very
good education in Ganja. He took classes of language, literature, astronomy,
philosophy, geography, medicine and math. He was also interested in music.
In some reference books it is put into words that he knew Persian, Arabic,
Pahlavi, Syriac, Hebraic, Aarmenian, Georgian except Turkish.

Genceli Nizami passed away in his sixties in Ganja. It has been estimated
that his date of death was between the years 597/1201- 511/1214. The poems
of the poet were gathered together under the name of Gencine-i Gencevi. In
addition, there is his hamse which bring him a well-deserved reputation. His
hamse comprise of these mesnevi: Mahzenti'l- Esrar, Husrev U Sirin, Leyla vi
Mecntn, Heft Peyker (Behramname), iskendername.

Genceli Nizami were followed especially because he is a poet of hamse by
Ottoman poets.

Gazel was given particular importance in comparison with the other poetry
form in Classic Turkish Literature. It was effective to priorities gazel to call
Divan Literature to the literature mentioned. Because in order for a work to
be called a divan, it is necessary to have a section of gazels. If a work has only
chapter of gazels, it is accepted as divan even so. Ali Sir Nevayi said that when
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a divan was composed, if there was no sagaciously gazel in it and advising
couplet in a gazel, and if the divan was written in this way, it would be useless
and wasted effort. For his reason, the field of gazels has always been attractive
to divan poets, and literary competitions have been mostly held in this field.

In the content of the form gazel that was given particular importance, is
usually handled an issue of love. The divan poet takes the side of the lover and
identifies himself with the lover in the subject of love, in which the lover, belo-
ved one and rival types are at the forefront. The poet who involves himself into
his poem with his role of lover, evaluate on his position in the field of love. In
these evaluations, the benchmark measure is the heroes of love just as Mec-
nun, Ferhat and Kerem whose cost general cultural accumulation. Especially
the claims of superiority that is made over Mecnun are of remarkable size.

The poets of divan located themselves level of below, equal or superior from
the point of view devotion. The comparisons which the poets of divan make
with the heroes of love are also seen among the poets of divan. In this study,
the comparisons between Genceli Nizami and themselves has been examined
by the Ottoman poets and has been shared what the poets think about Gen-
celi Nizami.

It is a common situation that the poet who is in role of lover, compares
himself with Mecnun or Ferhat in poem of divan. In these evaluations they
have been seen themselves in level of below, equal or superior with Mecnun. It
has been determined that this situation which exist in literary tradition, also
exist between Ottoman poets and Genceli Nizami in this study.

The poets of divan sometimes only contented with giving information about
Genceli Nizami. However, most of the time the poets tried to compare them
with their own poetic talents. In these comparisons, the poets claimed that
they were sometimes lower and sometimes higher than Genceli Nizami. There
are also poets who said that they were equal with Nizami.
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GASPIRALI iSMAIL BEY’IN FiKiR DUNYASINDA
ARMIN VAMBERY’NIN YERI

Giilcan MEMIS"

0Oz

Carlik Rusya, 16. ylizyildan itibaren Idil-Ural Bélgesinde bir kiiltiir em-
peryalizmi olan Ruslastirma ve Asimilasyon siyasetini uyguluyordu. Bu bas-
ki ve yidirma politikast, 19. yiizyla gelindiginde Ttirk halklann fazlaswyla
yipratiyordu. Kinm Tatar Tirklerinden Gaspirali Ismail Bey, 1880 yilindan
itibaren edebi, fikri ve basin calismalarinda Ruslastirma ve Asimilasyon siya-
setini elestirel bir dille ele alarak Tatar milli uyarus stirecine yén verdi. Onun
bu calismalar, Macaristan’da yasayan Tiirkolog Armin Vambéry tarafindan
desteklendi. Gaspirali [smail Bey’in eserleri incelendiginde genclik ydlarindan
itibaren Armin Vambéry’nin fikirlerinden etkilendigi gériilmektedir. Ozellikle
Terctiman Gazetesi'nde yayimlanan edebi eserleri, Armin Vambéry’ye bakis
agistn yansitmasindan dolayt tarihi kaynak niteligindedir. Gaspirali Ismail
Bey ile Armin Vambéry’nin fikirleri arasindaki etkilesim, 1905 yiinda bas-
layan Tatar milli uyanis hareketiyle birlikte daha da artmistir. Armin Vam-
béry’nin, Terciiman Gazetesi'nde yayimlanan yazilart bunun kantidur. Iste
biz bu makalemizde Gaspirali Ismail Bey’in diisiince diinyastnn tirtinleri olan
eserlerinden yola ¢tkarak, Armin Vambéry, Gaspurali Ismail Bey’in fikir diinya-
sinda nastu bir yere ve éneme sahiptir, sorusu tizerinde duracagiz.

Anahtar Kelimeler: Gaspirali [smail Bey, Armin Vambéry, Fikir Diinya-
st, Ruslastirma ve Asimilasyon, Terctiman Gazetesi.

Armin Vambéry In The World Of Ideas Of Gaspiralt Ismail Bey

Abstract
Tsarist Russia had been implementing the policy of Russification and As-
similation, cultural imperialism, in the Idil-Ural Region since the 16* century.
This policy of oppression and intimidation wore down the Turkish people in the
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19" century. Gaspirali Ismail Bey, one of the Crimean Tatar Turks, guided the
Tatar national awakening process by critically addressing the policy of Rus-
sification and Assimilation in his literary, intellectual, and media works. His
work was supported by the Turkologist Armin Vambéry, who lived in Hungary.
When the outcomes of Gaspirali Ismail Bey are examined, it is seen that he has
been influenced by the ideas of Armin Vambéry since his youth. Especially his
literary works published in Terctiman Newspaper are historical sources as
they reflect his perspective on Armin Vambéry. The interaction between Gaspt-
ralt [smail Bey and Armin Vambéry’s ideas have increased even more with the
Tatar national awakening movement that started in 1905. Armin Vambéry’s
articles published in Terctiman Newspaper are proof of this situation. In this
article, we will focus on the question of what place and importance Armin Vam-
béry has in the intellectual world of Gaspirali Ismail Bey, based on the works
of Gaspirali Ismail Bey, which are the products of his world of thought.
Keywords: Gaspirali Ismail Bey, Armin Vambéry, The World Of Ideas,
Russification and Assimilation, Terctiman Newspaper.
Giris
Fikirleriyle, yayinlariyla ve egitimci yéntiyle Turk Diinyasi’'nin kulturel ve
milli uyanisina yén veren Gaspirali ismail Bey! ve Armin Vambéry?’nin sdylem
ve eserlerindeki ortak nokta, Gliney Rusya’da yasayan Tatar Turklerinin kul-
tirel ve siyasi bagimsizhigiydi. Gaspirali Ismail Bey’in eserleri incelendiginde
onun diistince diinyasinin, Armin Vambéry’nin fikirleriyle énemli élctide 6r-
tlistligli ve calismalarinda siklikla Armin Vambéry’ye yer verdigi gértilmekte-
dir. Calismamizda Gaspirali Ismail Bey’in edebi, fikri ve basin calismalari ayri
basliklar altinda, elestirel bir bakis acisiyla analiz edilecektir. Ilk baslikta,
Gasprirali Ismail Bey’in Armin Vambéry ile tanisma stirecine ve onunla ilgili iz-
lenimlerine yer verdigi edebi eserleri ele alinacaktir. Bu dogrultuda Terciman
Gazetesi'nde boélumler halinde yayimlanan Frengistan Mektuplart adli romani
ile bu romanin devami niteliginde olan Molla Abbas Fransevi'ye Tesadiif adli
hikayenin Armin Vambéry ile ilgili bélimleri incelenecektir. Tkinci konu bas-
l1g1, Gaspirali ismail Bey’in 1881 yilinda yayimladigi Rusya Miislimanlart adli
fikri eseridir. Calismanin bu béliimtinde, Gaspirali Ismail Bey bu eserin yazim
asamasinda ne él¢ctide Armin Vambéry’nin distincelerinden etkilendi, soru-
suna cevap bulunmaya calisilacaktir. Bu dogrultuda ilk olarak Armin Vam-
béry’nin Sketches Of Central Asia (Orta Asya’nin Eskizleri) ve Central Asia and
Anglo- Russian Frontier Question: A Series Of Political Papers (Orta Asya ve In-

1 Gaspirali Ismail Bey, 21 Mart 1851°de Kirim’in Bahcesaray sehrinde dogup, 14 Eyltl 1914 tari-
hinde Kirim’in Bahgesaray sehrinde 8lmiisttir; Hakan Kirimli, “Gaspirali, Ismail Bey (1851-1914)
Kiriml fikir adamu, egitimci ve yayinct”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slam Ansiklopedisi, C. 13, Istanbul,
1996, s. 392, 394.

2 Armin Vambéry, 1832 yilinin mart ayinda gintmtizde Slovakya sinirlar icerisinde bulunan
Szentgyorgy (Svaty Jur) Kasabasi'nda dogmustur. 15 Eyltl 1913 tarihinde Macaristan’in Peste
sehrinde 6lmusttr. Hayat sertiveni ve Tlrk Dlinyasi’na yonelik akademik calismalari onun seyyah,
sarkiyatei, filolog, yazar ve Tlrkolog unvanlariyla taninmasini saglamistir.; Macar Tiirkologlar Kii-
¢tik Biyografik Ansiklopedi, haz. Gydrgy Csorba, Géza David, Gabor Fador v.d., TURKSOY yay.,
Ankara, 2022, s. 240.; Armin Vambéry’nin otobiyografisi icin Bkz. Arminius Vambéry, The Story
Of My Struggles, Print.Thomas Nelson and Sons, London, Edinburgh, Dublin and New York, 1909.
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giliz-Rus Sinir Sorunu: Politik Makaleler Serisi) gibi 1865-1880 yillar1 arasin-
da yayimlanan eserlerinde yer alan Tatar Turklerinin siyasi ve ktilttirel bagim-
sizlig1, Carlik Rusya’nin Ruslastirma ve Asimilasyon politikalar1 hakkindaki
fikirleri incelenecektir. Daha sonra onun bu fikirleri ile Gaspirali ismail Bey’in
Rusya Mtisliimanlart adli eserinde acikladigl distnceleri karsilastirilacaktir.
Calismanin tigiincil ve son konu basliginda ise Gaspirali Ismail Bey’in basin
calismalarinda Armin Vambéry’nin yeri ve énemi ele alinacaktir. Bu amacla
Gaspirali Ismail Bey’in sahibi oldugu Terciiman Gazetesi'nde yer alan Armin
Vambeéry ile ilgili haberlerin yani sira bu haberlerin yayimlanmasina neden
olan olay ve olgular da dikkate alinacaktir.

1- Gaspirali ismail Bey’in Edebi Eserlerinde Armin Vambéry’ye Bakis1

Turk Dinyas’nin 6nde gelen isimlerinden biri olan Gaspirali Ismail Bey,
siyasi ve sosyo- kulttirel faaliyetlerinin yani sira edebi calismalariyla da tanin-
maktadir. Edebi eserlerinin 6nemli bolimt Terciman Gazetesi'nde yayimlan-
maktaydi. Gaspirali Ismail Bey, Turk Diinyasi’na yén veren fikri calismalari-
nin yani sira hikaye, roman, seyahatname gibi pek cok edebi eserinde kendi
adi yerine genellikle mahlas kullanmay1 tercih etmekteydi. Yazilarinda adini
gizli tutmasinin en 6nemli nedeni baskiya maruz kalmasiydi. “Molla Abbas
Fransevi” adi, onun genellikle edebi yazilarini yayimlarken kullandigi mah-
laslarindan biriydi. Edebi eserlerinden “Frengistan Mektuplar1” adli romanin-
da da bu takma adi kullanmaktaydi. Frengistan Mektuplari, Gaspirali Ismail
Bey'in Terciman Gazetesi'nde 6 Subat 1887’den (13 Cemaziye’l-evvel 1304) 3
May1s 1889 (3 Ramazan 1306) tarihine kadar boéltimler halinde yayimlanmis-
t1.3 Bu eserin 19. Ylzyilda Rusya Imparatorlugu’nda yazilmis ilk Ttirk romani
oldugu kabul edilmektedir.*

Gaspirali ismail Bey, bu roman aracihifiyla Avrupa kiiltiir ve medeniyetine
dair dustncelerini okurlarina aktarmak istemistir. Zira ona goére Tiirk-islam
toplumlari modernlesme bakimindan oldukca yetersizdi. Bu diistincesini top-
lumun onurunu incitmeden ifade etmesi gerekiyordu. Dolayisiyla bu konudaki
dastncelerini romanin ana kahramani, Avrupa seyahatine ¢ikan Molla Abbas
araciliglyla aktarmak istemistir. Dlistincelerini daha da gicli bir sekilde ifade
edebilmek icin Avrupali Tiirkolog Armin Vambéry'ye de yer vermistir.5 Gaspirali
Ismail Bey ile Armin Vambéry’nin ilk defa nerede ve ne zaman tanistig kesin
olarak bilinmemekle birlikte® bu romanda Armin Vambéryle tanismalarma ve

3 fsmail Gaspwrali Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, Hazirlayan: Yavuz Akpinar, Bayram
Orak, Nazim Muradov, Ottiken Nesriyat, 5. bs., Istanbul, 2015, s. 70-71.; Ismail Gasprrall Segilmis
Eserleri: 2 Fikri Eserleri, Hazirlayan: Yavuz Akpinar, Ottiken Nesriyat, Istanbul, 2015, s. 12-13.

# fsmail Kerim, “ismail Bey Gaspiral’nin Edebi Faaliyetlerine Dair”, Ismail Bey Gaspirali Icin, Ed.
Hakan Kirimli, Biilent Tanatar, Dtindar Akarca ve digerleri, Kirim Turkleri Ktlttr ve Yardimlasma
yay., Ankara, 2004, s. 359.

5 Yavuz Akpinar, “Gaspirali’nin Edebi Eserlerine Genel Bir Bakis ve Dartirrahat Musliimanlar:
Romant”, Ismail Bey Gaspirali Icin, Ed. Hakan Kirimli, Biilent Tanatar, Diindar Akarca ve digerleri,
Kirim Ttrkleri Kulttr ve Yardimlasma yay., Ankara, 2004, s.346.; Ismail Gaspirall Secilmis Eserle-
ri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 70, 117-122.

6 Cafer Seydahmet Kirimer, Gaspirali [smail Bey, Yayina Hazirlayan: Ramazan Baykal, Biyografi
Net Yayincilik, Istanbul, 2021, s.39.
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onunla ilgili izlenimlerine dair tarihi degeri bulunan bilgiler dikkati cekmektedir.
Frengistan Mektuplar’'nda Armin Vambéry'den, Taskentli Molla Abbas’in Tas-
kent’ten Paris’e uzanan seyahatinin anlatildig: béltimde bahsedilir. Eserde, Molla
Abbas’in Frengistan dedigi Avrupa’ya yonelik seyahat rotasi Taskent’ten baslaya-
rak Orenburg, Moskova, Odessa, Viyana, Peste, Paris’e dogru uzanmaktaydi.” Bu
seyahat rotasi, Gaspirali ismail Bey’in genclik yillarinda Yalta’dan Paris’e uzanan
seyahat (1872-1874) glizergahina oldukca benzemektedir. Zira Gaspirali Ismail
Bey, 1871 yilinda Yalta’daki Rusca muallimligi gérevini birakarak, Osmanli Dev-
leti'nde Turk zabiti olmak icin gerekli bir dil olan Fransizca 6grenmenin yollarini
aramustir. Bu amacla 1872 yilinda Yalta’dan Paris’e dogru bir seyahate cikmis-
tir. Seyahati sirasinda Viyana, Muinih, Stuttgart sehirlerinden gecerek Paris’e
varmistir. Bu seyahatini 1874 yilinda Istanbul’a vararak tamamlamistir.2 Molla
Abbas ile Gaspirali ismail Bey arasindaki bir diger benzerlik yaslaridir. Roman-
daki Molla Abbas karakteri, seyahate ciktiginda 22 yasindaydi.® Gaspirah Ismail
Bey’in de Yalta’dan Paris’e dogru seyahate ciktiginda 21 ya da 22 yasinda oldugu
bilinmektedir.!°

Frengistan Mektuplari, tim bu 6zelliklerinden dolay1 anlatim bakimindan
seyahatname 6zelligini tasimaktadir. Nitekim seyahatnameler, seyyahin gezip
gérdiga yerlerle ilgili gézlemlerini, duygu ve diistincelerini yaziya gecirdigi
eserlerdir. Gaspirali Ismail Bey, Avrupa seyahatlerinde edindigi bilgi, dene-
yim ve gbzlemlerini seyahatname olarak yayinlamak yerine roman seklinde
kurgulamistir. Tarihi romanlarin genel 6zelligi gercek ve kurgunun birlikte
yer almasidir. Gaspirali Ismail Bey bu eserinde Bati kiiltiirtine dair anilari-
ni1 ve gozlemlerini romanin bas kahramani Taskentli Molla Abbas’in dilinden
anlatmaktadir.!’ Oyle ki Gaspirali Ismail Bey, 1895 yilinda yeniden basilan
béliimleri nedeniyle Frengistan Mektuplari’'ndan “Is bu hikdye Taskentli Molla
Abbas Efendi’nin Frengistan Mektuplart naminda Terctiman’da nesrettigi se-
yahatinin hatimesidir. Avrupa’da seyahati ve Avrupa hakkindaki miitalaalart
terk olunup eserinin hatimesi Memalik-i Osmaniyye’de bulunan miisterilerimize
takdim olunuyor ...”? diye bahseder.

Gergek ve kurgunun ic ice oldugu bu tarihi romanda, Gaspirali ismail Bey
okurlarina, Armin Vambéry ile genclik yillarinda Avrupa’ya seyahati sirasinda
tanistig1 izlenimini vermistir. Gaspirali Ismail Bey, ayrica romanin ana kah-
ramani Tagkentli Molla Abbas araciligiyla Armin Vambéry’ye olan bakis acisi-
ni1 okurlarina yansitmak istemistir. Dolayisiyla romanda Vambéry’den Macar

7 Ismail Gaspirali Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 93-126.
8 Kirimer, a.g.e., s. 21-22.

9 fsmail Gaspwrali Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 94-96.
10 Kirimer, a.g.e., s. 22.

11 Gokhan Tung, “Ismail Gaspirali'nin Frengistan Mektuplari Dartirrahat Musliimanlar1 Adh
Romanlarinda Ideoloji ve Kurgu lliskisi”, Karadeniz Arastirmalar, S. 35, Gliz 2012, s. 145-149;
Ismail Gaspirali Molla Abbas’in Avrupa Maceralari, Sadelestiren: Erctiment Dursun, Ercan Sakar-
ya, da yayincilik, Istanbul, 2002, s. 8.

12 fsmail Gaspwrali Segilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 72-73.; Ayrica Bkz. “Dart’r-rahat
yani Acayib-i Diyar-1 islam”, flave-i Terciiman, S. 9, 20 Ramazan 1312, s.18.
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(Vengir!®) alim, muallim, seyyah ve Turkistan hakkinda en iyi bilgilere sahip
kisi diye bahseder. Dikkati ceken bir diger husus, Molla Abbas ile Armin Vam-
béry’nin Peste’de tanisma stirecinin oldukca detayli bir sekilde anlatilmasidir.
Molla Abbas, Armin Vambéry’nin adimni ilk defa Viyana'ya vardiginda Viya-
na Universitesi'nde dgrenci olan Henrich (Gaspirali Ismail Bey’in séyleyisiyle
Genrih) isimli bir gencten duymustur. Henrich, Molla Abbas’a; “..Bizim en
meshur miiderrisimiz Peste nam sehrindedir. Cok vakitler Istanbul’da ikamet
edip ta Buhara-yt Serife ve Semerkant’a kadar seyahat etmistir, deyti beyan
ettikte (agitklandiginda) ...”, “...Vambéry derler. Cemiyet-i ilimlerde (Macar Bi-
limler Akademisi) azadir ve Islam yurtlarin: ve dillerini onun gibi bilen yoktur.
Sizi gériir ise gayet hos ve memnun olacad: stiphesizdir...” diyerek Armin Vam-
béry'* ile tanigsmasi konusunda 6neride bulunmustur.'®

Molla Abbas, Viyana’da bulundugu stire icerisinde Ttrkolog Armin Vam-
béry’nin adini daha sik duymaya baslamistir. Ona Viyana’dayken Armin Vam-
béry ile tanismasini séyleyen bir diger kisi Viyana Universitesi’nin kiitiiphane-
sinde tanistig1 sarkiyat bélimu akademisyeniydi. Viyana seyahati sirasinda
tam olarak nerede oldugunu bilmedigi Guil Baba Turbesini!® ziyaret etmek
istemistir. Viyana KutGphanesi'ndeki sarkiyat bélimi muallimleri ona Gul
Baba hakkinda en iyi bilgiyi Turkistan’a seyahatiyle taninan Macaristan’in
Peste sehrinde yasayan “alim ve muallim” Vambéry’nin verebilecegini soyler.
Molla Abbas bu sohbetleri sirasinda Armin Vambéry’nin Turkistan seyahatine
cikis amacini sorgulamistir.’” Dolayisiyla Gaspirali Ismail Bey bu eserinde,
Armin Vambéry’nin Tirkistan seyahati hakkinda ortaya atilan iddialari da ele

13 Vengirya; Rusya’da, Macaristan’a verilen addir.

14 Gaspirali Ismail Bey’in bahsettigi gibi Armin Vambéry, Macar Bilimler Akademisi'nden aldig
destekle 1862-1864 yillar1 arasinda Istanbul’dan Tirkistan’a dogru bir seyahate cikmistir. Daha
sonra seyahat notlarini seyahatname olarak yazarak Ingiltere’de yayimlamistir. Seyahatname kisa
stirede Macarca, Fransizca, Rusca gibi pek cok dillere cevrilmistir. Armin Vambéry, Ttirkistan se-
yahati sonrasinda Turk tarihi ve ktltiriine yonelik arastirmalarini daha da derinlestirmistir. 1870
yilinda Budapeste Universitesi’nde Profesérlitk unvanini alarak Tiirkoloji kiirsiisiintin acilmasina
dncultik etmistir.; Mehmet Gimuskilic, “Macaristan Turkolojisi Uzerine Bir Biyo-Biyografi Dene-
mesi”, Turkish Studies, Volume 7/4, 2012, s. 401- 402.

1S Tirkolojinin Onciisii Armin Vambéry Ile Sohbetler, Haz. Ismail Tosun Saral, Fahri Sezer, Sza-
bolcs Hadnagy, Ttrk Macar Dostluk Dernegi Yayini No: 10, Ankara, 2014, s. 56-57, dn.86.; Ismail
Gaspwrall Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 108-109.; Romanin orijinali i¢cin Bkz. “Fren-
gistan Mektuplar1”, Terciiman, S. 7, 20 Fevral 1887 /9 Cemaziye’l-evvel 1304, s. 2.

16 Giil Baba, Evliya Celebinin seyahatnamesinde anlattifina gére Kanuni Sultan Stleyman’in
1541 yilindaki Budin seferinde gorevli Bektasi seyhlerinden biriydi. Sefer sirasinda sehid olmasi
sonrasinda naasi Budapeste’nin Buda kisminda Osmanllarin “Gultepe” ya da “Gulbababayir1”
olarak adlandirdiklar: yere defnedilmistir. Budin Beylerbeyi Yahya Pasazade Mehmet Pasa tarafin-
dan 1543-1548 yillar1 arasinda mezari tizerine bir tlirbe insa ettirilmistir. Bu ttirbe, 16. Ytizyildan
itibaren Macaristan basta olmak tizere tim Turk Dunyasindan Turklerin baslica dini ziyaret yer-
lerinden biri olmustur.; Mustafa S. Kagalin, “Gtilbaba (6.948/1541) Mutasaavif Sair”, Ttirkiye Di-
yanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C.14, Istanbul, 1996, s. 227, 228.; Jozsef Molnar, Macaristan’daki
Ttirk Arutlar, Turk Tarih Kurumu Yay., Ankara, 1993, s. 14.; Turbe hakkindaki bilgi i¢in ayrica
Bkz.: Semavi Eyice, ¢ Giilbaba Tekkesi ve Tirbesi”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
C.14, Istanbul, 1996, s. 228-230.

7 Tiirkolojinin Onciisti Armin Vambéry Ile Sohbetler, s. 60-61.; Ismail Gaspiral Roman ve Hikayeleri
Secilmis Eserleri 1, s. 118.; Romanin 10. Bélimu i¢in Bkz.: “Frengistan Mektuplar1”, Terctiman,
S.12, 19 Receb 1304/31 Mart 1887, s. 1.
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almak istemistir. Zira Armin Vambéry Macarlarin Ttrklerle olan akrabaligini
arastirmak icin seyahate ciktigini sdylese de Turkistan’a dervis kiliginda git-
mesi, seyahatnamesini Ingiltere’ye sunmasi ve sonrasinda Ingiltere ile olan
yakin temaslarda bulunmasi'’® nedeniyle yasam: boyunca onun casuslukla
suclanmasina neden olmustur.!®

Foto 1: Armin Véambéry'nin TUrkistan Seyahati
sonrasinda ingiltere’de gektirdigi fotografi

18 Gumuskilig, “a.g.m.”, s. 401-402.

19 Mustafa Kticuk, “Vambery: Casus Bir Ttrkologun Ttrkiye ve Avrupa’ya Bakis1”, Archwwm Otto-
manicum, Edt. Gyérgy Hazai, S.31, Harrassowitz Verlag-Wiesbaden, 2014, s. 35.; Armin Vambéry,
Sultan II. Abdtilhamid saltanati stiresince Ingiltere ve Osmanli Devleti arabuluculuk yapmast ca-
sus olarak anilmasina yol agmistir. Bu dogrultuda seyahatnamesi Fransa’da oldugu gibi Osmanl
Devleti'nde de sahte dervisin Orta Asya seyahati adiyla yaymnlanmistir.; Ayrica Bkz.: Arminius
Vambéry, Voyages D’un Faux Derviche Dans L’aste Centrale, Traduits de l'anglais: Par. E.-D. For-
gues, Paris, 1867.; Bir Sahte Dervisin Asyayt Vustada Seyahati, Cev. Abdurrahman Samipasazade
Abdulhalim, Vakit Matbaasi, 1295.

20 Bu fotografin 1860’1 yillarin sonuna dogru Londra’da bir fotograf stiidyosunda cekildigi du-
stnulmektedir.; Bu fotograf icin Bkz. Felfoldi Szabolcs, “Fény metszette élet,” Vambéry -album,
Vambéry Polgari Tarsulas, 2016, s. 77, 211.; Magyarok a Selyemiiton II. Egy Magyar Deruis Kézép
Azsiaban- A Keletkutaté Vambéry Armin 2019. November 29.- 2020. Janudr 26., Text by: Kekecsén-
y1, Agnes, Kovacs, Nandor Erik, Translation: Korvin, Gabor, PETI Péter Tripont Cultural Heritage
Solutions, s. 5.
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Gaspirali Ismail Bey, bu amacla Armin Vambéry’nin seyahatnamesinin
6n sozlinde yer alan Turkistan seyahatine ¢cikma amaciyla ilgili ctimlelerini,?!
romanda adi acikca belirtiimeyen Viyana Universitesi'nin Sarkiyat béltimil
muallimlerinden biri araciligiyla okurlarina aktarmak istemistir:

“...Vambéry cenahlartun nesir buyurdugu seyahatnamesinde bu suali-
nize cevap hazwrdwr. Séyle ki efendim Vengirya halklarn kadim (cok eski)
zamanda Ttirkistan’dan hicret (gég) edip bu tarafa sdkin olmuslar (yerles-
misler). Hem Tatar ve Ttirk kavmine mensup bir firka (kavim, halk) olduk-
lanndan eski yurtlanina ziyaret ve Vengir (Macar) dili Tiirkistan dilleri bey-
ninde (arasinda) olan fark ve miinasebeti (yakinligi) kesf ve tecriibe etmek
efkarinda (diistincesinde, amacinda) bulunmuslar. Sebep bu imis...”??

Gaspirali Ismail Bey daha sonra Armin Vambérynin casus oldugu yo-
nunde ortaya atilan iddialara su ctimlelerle yer vermistir:

“...Rivayetlere gére Vambéry dervis kiyafetine girip Ttirkistant dil kesfi
icin dolasmamus. Bu adamu Tiirkistan’a Ingiliz hiikiimeti yollamis. Bunun
vakt-i seyahatinde Ruslar, Akmescit ve Evliyaata kalelerini alyp Hokand
ve Taskent canibine (tarafina) gelmekte imisler. Ingilizler kiskanclik ve
daha ziyadesi Hindistan’da malik (sahip) olduklar tilkelerden havf edip
(korkup) Rusya’nin Tiirkistan’da ilerlemesinden hoslanmayip Tirkistan
ahvalini (durumunu) anlamak istemisler. Bir tiirlii stiphe olmamak icin In-
giliz cansizt (casusu) yollamayip, Vengiryali Vambéry’yi yollamuslar...”

Goruldigh gibi Gaspirali ismail Bey, Armin Vambéry’nin Turkistan seya-
hati sirasinda Ingiliz casusu olabilecegi yéntindeki iddialan tarafsiz bir se-
kilde ele almistir. Daha ¢ok onun Turk Dunyast’yla ilgili calismalarina énem
vermistir. Gaspirali Ismail Bey, romaninda Vambéry’nin Tirkistan Seyaha-
ti sonrasi yazdig1 eserlerin “dikkate deger” oldugunu anlatmistir. Dolayisiy-
la Gaspirali Ismail Bey ile 6zdeslesen romanin bas kahramani Molla Abbas,
Armin Vambéry hakkindaki olumsuz séylentileri dikkate almayarak onunla
tanismak istemistir. Nihayetinde Molla Abbas, Viyana’dan Peste’ye giderek
Armin Vambeéry'yi ziyaret etmistir. Armin Vambéry, Molla Abbas’ oldukea iyi
karsilayarak onunla sohbet etmeye baslamistir. Bu sohbette Gaspirali Ismail
Bey, Molla Abbas’in “..Yirmi sene mukaddem Tiirkistan canibini (tarafini) zi-
yaret buyurdunuz. Ilim ve bilik kidirip hatarli seferlerden (bilgi arayip tehlikeli
yolculuktan) ve susuz kirlardan korkmayip ctirmeye (ytiriimege, dolasmaya) ce-
saret ettiniz.” ciimleleriyle Armin Vambéry’nin Tiirkistan seyahatinin énemine

21 Arminius Vambéry, Travels In Central Asia, Harper&Brothers, Publishers, New York, 1865, s.
vii-viii.

22 fsmail Gaspurali Roman ve Hikayeleri Secilmis Eserleri 1, s. 118-119.; Tiirkolojinin Onctisti Ar-
min Vambéry Ile Sohbetler, s. 61.; Bkz. “Frengistan Mektuplar1”, Terciiman, S. 12, 19 Receb sene
1304/31 Mart 1887, s. 1.

23 fsmail Gaspirali Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 119.; Tiirkolojinin Onciisii Armin
Vambéry fle Sohbetler, s. 62.; Bkz. “Frengistan Mektuplar1”, Terciiman, S. 12, 19 Receb 1304/31
Mart 1887, s. 1.
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vurgu yapmistir. Bu romanda ele aldig bir diger konu ise Armin Vambéry’nin
Turkistan’daki egitimle ilgili fikirleriydi. Romanda Vambéry’nin Buhara ve
Semerkant’taki egitimi yetersiz bularak Avrupa’nin bir “ilim ve marifet hazine-
si” oldugu yonuindeki fikirlerini okurlara aktarmistir. Bu dogrultuda romanda
Armin Vambéry, Molla Abbas’a:

“Parij (Paris) sehrine gidiyorsunuz. Tahsil-i ulum (bilimler égrenme) en
muteber sehirdir. Siz icin anda olan dostlartma hat (mektup) yazayim. Size
mihmandar ve (sizi misafir etsinler, size kilavuz) ve yardimcet olsunlar. Huda ha-
yurli eyleye. Jozefin Harum size lisan-t Franseuvi hocast olur ...”?* diyerek Paris’e
yapmak istedigi seyahatiyle ilgili baz tavsiyelerde bulunmaktaydi. Molla Ab-
bas ve Armin VAmbéry’nin sohbetlerindeki Paris ve Fransizca vurgusu, Gaspi-
rali ismail Bey’in genclik yillarindaki Avrupa seyahatinden izler tasimaktadir.
Zira Gaspirali Ismail Bey, Avrupa seyahati sirasinda Paris’te iki yil kalmistir.
Fransa’ya seyahatinin baslica amaci Fransizca bilgisini gelistirmekti. Paris’te
bulundugu stirec icerisinde kendisine yardim eden Rus muhacirler sayesinde
cesitli islerde gorev almistir. Paris’te ona yardim edenlerden biri de Rus yazar
fvan Turgenyev’dir. Bir siire Turgenyev’in® yaninda calismistir. Fransizcasini
gelistirdikten sonra reklam sirketinde tercimanlik yapmaya baslamistir. Bu
zaman dilimi icerisinde Bati medeniyetini elestirel bir gézle incelemekteydi.?®

Frengistan Mektuplarinda dikkati ceken bir diger yén, Gaspirali Ismail
Bey’in roman kahramani Molla Abbas aracilifiyla Armin Vambérynin yasadi-
& yeri kisaca betimlemesidir. Eserde Molla Abbas, Armin Vambéry’nin evini
“Vengir dervisi Vambéry, sehir cetinde (disinda) bahgelerde ikamet ediyor idi...”
diye tasvir eder.”” Gaspirali Ismail'in Bey’in 1872-1874 yillarindaki Avrupa
seyahatleri sirasinda®® Armin Vambéry, Peste’de Tuna Rihtimi tizerinde yer
alan 33 Frencz Jozsef Rakpart’ta buytk bir malikanenin birinci katinda ika-
met etmekteydi. Frencz Jozsef Rakpart Caddesi, Peste’nin en islek ve hare-
ketli caddelerinden biriydi. Armin Vambéry bu evine 1870’li yillarin basinda
tasinmustir. Peste Universitesi'nden emekli olana (1905) kadar da 33 Frencz

2% fsmail Gaspwralt Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s.119-121.; “Frengistan Mektuplar1”,
Terctiman, S.12, 19 Receb 1304/31 Mart 1887, s. 1.; Romanin 11. Bélimu i¢in Bkz. “Frengistan
Mektuplar1”, Terciman, S. 13, 1 Saban 1304/12 Aprel 1887, s. 1.

25 Rus roman yazari [van Sergeyevic Turganyev (1818-1883), Rusya’nin Orel (Oryol) sehrinde dog-
mustur. Universite 6grenimini Berlin’de tamamladiktan sonra memuriyete baslamis kisa stire son-
ra bu gorevini birakarak edebi ¢alismalara yogunlasmistir. Yasaminin uzun bir béliumutinti Alman-
ya ve Fransa'da gecirmistir. Eserlerinde Bati medeniyetinin etkisi 6nemli 6l¢tide hissedilir. Ayrica
19. ytizyilda Rusya’da kolelik ve elit kesim arasinda yasanan toplumsal siniflagsma problemlerini
etkili bir sekilde ele alarak 6nemli bir okur kitlesini etkilemistir. “Babalar ve Ogullar’, “Bozkirda
Bir Kral Lear” onun baslica eserleri arasindadir.; Turganyev hakkinda bilgi i¢cin Bkz. Seyit Kemal
Karaalioglu, ansiklopedik edebiyat sézligii, Yelken Matbaasi, Istanbul, 1983, s. 820-821.

26 Nadir Devlet, Ismail Bey (Gasprraly), Kultir ve Turizm Bakanligi Yay., Ankara, 1998, s. 17.;
Kirimal, a.g.e., s. 22.

27 Ttirkolojinin Onciisti Armin Vambéry Ile Sohbetler, s.62-63.; Ismail Gasprrali Segilmis Eserleri: 1
Roman ve Hikayeleri, s. 120.; Bkz. “Frengistan Mektuplar1”, Terctiman, S. 13, 1 Saban 1304/12
Aprel 1887, s. 1.

28 Kirimal, a.g.e.,s.22.
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Jozsef Rakpart’ta yasamaya devam etmistir.? Gaspirali ismail Bey, Frengis-
tan Mektuplari’'nda Armin Vambérynin yasadigi yer hakkinda ayrintili bilgi
vermemektedir.

Gaspirali fsmail Bey’in Armin Vambéry ve onun yasadigi yer hakkindaki iz-
lenimlerinin yer aldig1 bir diger eseri ise Molla Abbas Fransevi’'ye Tesadiif adlt
hikayesidir. Hikaye, 1908 yilinda Terciman Gazetesi’'nde “Gtil Baba Ziyareti”,
“Gtil Baba Odast ve Miihim Meseleler”, “Resid Efendi ile Musahabe” adinda
Uc¢ béliim halinde yayimlanmistir. Bu eser, Frengistan Mektuplari’nin devami
niteligindedir. Dolayisiyla Frengistan Mektuplari’nda oldugu gibi bu hikayede
de gercek ve kurgu birlikte tasarlanmistir. Olay 6rgtisinde Molla Abbas ka-
rakterinin Gaspirali Ismail Bey ile 6zdeslesen pek cok yénii bulunmaktadir.
Gaspirali Ismail Bey gibi hikayedeki Molla Abbas karakteri de fikirlerinden
etkilenilen bir kisidir. Hikaye Molla Abbas’in diistince diinyasindan etkilenen
genc bir 6grencinin Macaristan’in Peste sehrindeki anilari tizerine kurgulan-
mistir. Bu hikayede asil vurgulanmak istenen husus ise Macaristan’a seyahat
edildiginde Gtil Baba Turbesi ile Resid Efendi’yi (Armin Vambéry'yi) ziyaretin
énemli oldugu vurgusudur. Bu kurguda, Armin Vambéry’den Resid Efendi
adiyla bahsedilir.*® Bu ad, onun Istanbul®' ve Tirkistan seyahati sirasinda
kullandig: takma adidir.3?

Gaspirali Ismail Bey, “Giil Baba Odast ve Miihim Meseleler” adli béltimde
hikayenin kahramani Molla Abbas aracilig ile Armin Vambéry hakkindaki
dastncelerini “Resit Efendi cidden fazil bir zattir. O, Sarki Avrupalilarin pek
azina miiyesser olan bir hazirlikla gezdi, gérdii ve sonra da goérdiiklerini ma’te-
sadif Avrupalilanin pek azinda bulunan bir bitaraflikla nakl etti. Resid Efendi
Islam™, Alem-i Islam” iyi bilir. Onunla musdhabe ddima faidelidir...” ctimlele-
riyle ifade eder.*

Gaspirali Ismail Bey, “Resid Efendi Ile Musahebe” adli béltimde ise hika-
yenin kahramani olan gen¢ aracihigiyla Armin Vambéry hakkindaki fikirleri
ve edindigi bilgileri okurlara aktarmak istemistir. Gaspirali ismail Bey, bu
hikayeyle okurlarina Resid Efendi (Armin Vambeéry) ile tanismanin neden ge-
rekli oldugu sorusunu okurlara agiklamaya calismistir. Tatar genclerin egi-
tim amaciyla Istanbul’a gittiklerinde burada tanistiklar1 Ahmet Mithad, Seyh

29 Lory Alder, Richard Dalby, The Dervish of Windsor Castle, Bachman&Turner Ltd., London,
1979, s. 261.

30 “Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf: 1-Gul Baba Ziyareti”, Terctiman-t Ahval-t Zaman, S. 42, 23
Cemaziye'l Evvel 1326/10 fytn 1908, s. 1-2.; “Molla Abbas Fransevi’ye Tesadiif (42. niishadan
mabad)”?, Terciiman-t Ahval-t Zaman, S. 44, 2 Cemaziye’l Ahir 1326/17 Iyan 1908, s. 1-2.; “Molla
Abbas Fransevi'ye Tesaduf (44. niishadan mabad)”, Terciiman-t Ahval-1 Zaman, S. 49, 19 Cema-
ziye’'l Ahir 1326/4 Iyal 1908, s. 1-2.; “Molla Abbas Fransevi'ye Tesadiif (49. ntishadan mabad)”,
Terctiman-t Ahval-1 Zaman, S. 51, 26 Cemaziyel Ahir sene 1326/11 Iyul 1908, s. 1.; Resid Efen-
diyle Musahabe bolimu i¢cin Bkz. “Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf”, Terctiman, S. 65, 17 Saban
1326/31 Avgust 1908, s. 1.; “Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf (65. ntishadan mabad)”, Terctiman,
S. 67, 2 Ramazan 1326/14 Sentabir 1908, s. 1.

81 Arminius Vambery, His Life And Adventures, Third edit., London, 1884, s. 24-25.

52 Vambéry, Travels In Central Asuwa, s. 29, 31-32.

33 “Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf”, Terciiman, S. 65, 17 Saban 1326/31 Avgust 1908, s. 1.
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Cemaleddin gibi kisilerden etkilenip fikirlerinin zenginlestigini, dolayisiyla
Peste'ye gidildiginde de Armin Vambéry’yi ziyaretin énemli oldugunu vurgu-
lamistir. Bunun énemli nedeni ise Armin Vambéry’nin Dogu dillerinden Tiirk
dilleri konusunda uzman olmastydi. Gaspirali Ismail Bey’in bakis acisia gére
Armin Vambéry, Dogu’nun siyasi durumunu, Rusya ve Ingiltere’nin siyasi
iliskileri cercevesinde tiim Turk Diinyasr’nin ve Islam aleminin yerini en iyi
anlayabilecek kisiydi. Boylece Resid Efendi ile sohbet edilerek onun hem dil
bilim bilgilerinden hem de tarih ve Dogu siyaseti hakkindaki fikirlerinden ya-
rarlanilabilirdi.®*

Gasprrali Ismail Bey, hikayede okurlarina Armin Vambéry’nin diistincele-
rinden yararlanmanin 6nemli oldugunu Molla Abbas’in fikirlerinin siki takip-
cisi olan genc vasitasiyla yinelemekteydi:

“..Siz Sark, elsine-yi sarkiyeyeyi, Islam’t ve ba-husus ve bugiin dlem-i
Islam’in sahibi olan Tiirkleri en ziyade bilenlerdensiniz... Garp Medeniyeti,
Garp efkar ve ulimu ile miicehhez, her diirlii evham ve itikaddt-1 batildan
beri her dirlii kuyudat-t maziyeden azade, saglam, saf ve miistaid bir
dimagin Mtisliimanlar ve Ttirkler Diinyasina nazarin bilmek, bizce gayet
faidelidir. Zat-1 fazilanelerinden iste bu bablarda istifade ve istifdza eyle-
mek arzusunda idim...”®

Hikayede ele alinan bir diger konu ise Resid Efendi’nin (Armin Vambéry’nin)
Turklere bakis acisiyla ilgilidir. Bu konuda anlatimi daha etkili kilmak icin
hikayede Resid Efendi ile Molla Abbas’in sakirdi (6grencisi), bir sohbet or-
taminda konusturulmustur. Bu dogrultuda hikayede Resid Efendi (Armin
Vambeéry), genclik yillarinda Istanbul’da bulundugu zaman diliminde (1857-
1862) Mustafa Resid Pasa, Kececizade Fuad Pasa, Ali Pasa gibi kisilerle tanisti-
gin1 ve Turkistan seyahatine katkilarindan dolay: Tturklere stikran duydugunu
anlatir. Ayrica eserde yine Resid Efendi’nin anlatimiyla onun Tirk ve Islam
Diinyasini Avrupa’ya, ézellikle de Ingiltere’ye tanitmasindaki roltine de vurgu
yapilmaktadir. Resid Efendi, Gaspirali ismail Bey’in anlatimiyla calismalarin-
dan: “Ben efendim, en cok Ingilizce yazarnim. Ingilizler kitablarum: takdir ider-
ler. Beni ekser miistesrikler®® gibi yalniz nazar-1 ulum-u Sarkiye ile ugrasmam.
Ayrni zamanda pratik miistesrikim: Sarkta simdiki hayatiu gériib tedkik idiip
Avrupa’ya bildiririm.” diye bahseder. 37

Gaspirali Ismail Bey, hikayede Armin Vambérynin fiziksel betimlemesini
yapmistir. Bu betimlemeye gére altmis bes yasindaki Armin Vambéry, diizglin
yuz hatlarina sahip olup alninda genis cizgiler bulunan, biytk burunlu, kisa
beyaz sakall1 ve biyikl: biriydi. Armin Vambéry’nin Gaspirali Ismail Bey’de bi-

3% “Molla Abbas Franseviye Tesaduf”, Terciiman, S. 65, 17 Saban 1326/31 Avgust 1908, s. 1.

35 «Molla Abbas Fransevi'ye Tesadiif (65. nlishadan mabad)”, Terciiman, S. 67, 2 Ramazan 1326/ 14
Sentabir 1908, s. 1.; Ismail Gaspiralt Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 368.

36 Mtustesrik: Dogu Bilimci.; Ahmet Buran, Ttirkliik Bilimi Terimleri Sézliigii, Ak¢ag Yayinlari, An-
kara, 2015, s. 227,104.

37 “Molla Abbas Fransevi’ye Tesaduf (65. ntishadan mabad)”, Terctiman, S. 67, 2 Ramazan 1326/ 14
Sentabir 1908, s. 1.
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raktigl izlenime gére tokgozli ve alayci birine benzemekteydi. Yine de bu ka-
nisindan cok fazla emin degildir. Osmanli Turkeesini ¢ok iyi konusmaktaydi
ancak sivesi Turkce'yi iyi bilen Rumlara benzemekteydi.*®* Tunali Hilmi Bey,
Peste’de Resid Efendi adli eserinde Armin Vambéry’yi 11 Mart 1889 tarihinde
ziyaret ettiginde, onun tipk: bir Istanbullu gibi Istanbul Turkgesini konustu-
gundan bahseder.*
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Foto 2: Armin Vambéry caligma odasinda®

Gaspirali ismail Bey’in Armin Vambéry hakkindaki bir diger betimlemesi
onun yasadigi mekanla ilgilidir. Hikdyede Armin Vambéry’nin evini okurlari-
na Frengistan Mektuplari’ndaki betimlemesine gére daha detayli bir sekilde
anlatmistir:

“..Iste su karsidaki koca konagin ikinci katt (eliyle Peste’nin rthtim
kenanndaki muhtesem binalanndan birini gésterdi.) Elevator (asansor)
mevkifinde bineceginiz tramvay sizi ta evin kapisina kadar gétirir... ™!

38 Terctiman, a. y.

39 Tunali Hilmi, Pestede Resid Efendi ile, 1317, s. 5; Ayrica metnin Turkce transkripsiyonu icin
Bkz. Tirkolojinin Onciisii Armun Vambéry Ile Sohbetler, “Ikinci Kitap Peste’de Resid Efendi Ile”, s.
69-102.

40 Vasarnapi Ujsag adli gazete yayimlanan bir fotografi.; (Cevrimici) “Vambéry Armin dolgozé-szo-
bajaban”, http:/ /keptar.oszk.hu/086200/086230, 24.08.2022, sa. 01:20.

41 «Molla Abbas Franseviye Tesaduf”, Terctiman, S. 65, 17 Saban 1326 /31 Avgust sene 1908,
s. 1.; Ismail Gaspiralt Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 365.
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Hikayede Gaspirali Ismail Bey'in tasviri ile Armin Vambéry’nin Frencz Joz-
sef Rakpart’ta yasadigi yer arasinda gercek bir uyum vardir. Gaspirali ismail
Bey, bu hikayede Armin Vambérynin calisma odasini da ayrintili bir sekilde
betimleyerek okurlara onunla gériistiigl izlenimini vermistir. Gaspiral ismail
Bey, Armin Vambéry’nin calisma odasini su climlelerle betimlemistir:

“...Mtistesrik cenablarnimin genis, btiytik pencereleri ile Tuna’ya, Budin’e,
Ttirk Kalesi’ne bakan genis yazt odasiu sark esyast, sark kitap dolu raflar,
dolablar ve bazt mesahirin (Unltler) resimleri tezyin ediyor; kendi asanyla
(eserleriyle) memlu (dolu) bir raf, Ingiltere kral ve kralicesinin bizzat miis-
tesrik cenablarnna hediye ettikleri tasvirleri (fotograflar), Resid Efendi’nin
Asya-yt Vusta’ya seyahati esnasinda dervis kwyafetiyle aldwrdign (cektirdi-
gi) resim en ziyade sayan-t dikkaddir...” #

Gasprrali smail Bey’in Armin Vambéry’nin calisma odasi hakkinda anlat-
tiklarini irdeledigimizde dikkate deger sonuclara ulasimaktadir. Zira 1875
yilinda Armin Vambéry'yi ziyaret eden Max Nordau* da tipki Gaspiral Is-
mail Bey gibi calisma odasinin genis pencerelerinden Tuna Nehri’nin tim
ihtisaminin yani sira Avusturya tarafindan insa edilen kalenin gértindagtinden
bahseder.** Burada bahsedilen kale ise Estergon Kalesi’dir. Estergon Kalesi,
Tuna Nehri’nin saginda yer alip onuncu ytzyilin sonlarina dogru Macar hui-
ktimdar Géza tarafindan insa ettirilmistir. 1543-1683 yillar1 arasinda Osman-
1 hakimiyeti altinda kalmistir.*s

Foto 3: Armin Vémbéry'nin Galigma Odasindaki Koltugu ve Kitapligie

42 “Molla Abbas Franseviye Tesaduf (65. nishadan mabad)”, Terctiman, S. 67, 2 Ramazan 1326 /
14 Sentabir 1908, s. 1.; Ismail Gaspirali Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 368.

43 Max Nordau (1849-1923), Macaristanin Pest sehrinde dogmustur. Yahudi asilli olan Nordau;
doktor, yazar ve elestirmendi. Armin Vambéry’nin arkadaslarindan olup ayni zamanda Siyonizm’in
o6nemli temsilcilerinden biriydi.; David Mandler, Touro College, “Introduction to Arminius Vambéry”,
Shofar, An Interdisciplinary Journal of Jewish Studies, Vol. 25, No.3, 2007, s. 2, dn.4.; https:/ /en.wi-
kipedia.org/wiki/Max_Nordau, 24.08.2022, sa.14:50.

44 Alder, Dalby, The Deruvish of Windsor Castle, s. 475.

45 Géza David, “Estergon”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 11, Istanbul 1995, s.
438-440.

46 Relfoldi, “Fény metszette élet” Vambéry-album, s.120, 214.; Fotografin orijinali icin Bkz. Tolnai
Vilaglapjanak, 5. Evfolyam 32. Szamaban, 1905-ben a 2059.oldalon.; Foto: Szabé Lajos.
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Gaspirali Ismail Bey, daha énce de ifade edildigi gibi hikayede odada bulu-
nan sark esyalarindan bahsetmektedir.*” Armin Vambéry’nin calisma odasin-
da bulunan sarka 6zgli kadife kapli kanepe bunlardan biridir. Armin Vambéry
bu kanepeyi, Turkistan seyahati sonrasi gittigi Londra’dan kesin déntisti son-
rasinda, Budapeste’den almistir. Bu kanepe onun sevdigi esyalardan biriydi.*®
Gaspirali Ismail Bey'in “kendi asart ile memli (eserleriyle dolu) bir raf” dedigi
kitap rafi,* koltugun arkasinda yer almaktaydi. Bu rafta Armin Vambéry’nin
eserleri ve cesitli dergilerde yayimlanan yazilar: bulunmaktaydi.®

Foto 4: Armin Vémbéry ‘nin ¢aligma odasinda yer alan fotograflar®

Gaspirali Ismail Bey’in hikayede “Ingiltere kral ve kralicesinin bizzat
miistesrik cendblarina hediye ettikleri tasvirleri”? dedigi fotograflar, Armin
Vambérynin calisma odasinin duvarinda yer almaktaydi. Bu fotograflar, onu
ziyaret eden fotografcilar ve gazeteciler tarafindan cekilmistir.>® Tim bu bilgi-
ler dikkate alindiginda Gaspirali ismail Bey’in Armin Vambéry’nin evi hakkin-
da ayrintili bilgiye sahip oldugunu séylemek mtimkindir. Yine de Gaspirali
Ismail Bey’in Avrupa Seyahati sirasinda Armin Vambéry ile tanisip tanisma-
dig1 bilinmemektedir. Onun Armin Vambéry ile tanistigini acikca ifade etme-

47 “Molla Abbas Fransevi’ye Tesadiif (65. nlishadan mabad)”, Terciiman, S. 67, 2 Ramazan 1326/ 14
Sentabir 1908, s. 1.

48 Vambéry, The Story Of My Struggles, s. 253.

49 “Molla Abbas Fransevi’ye Tesadiif (65. nlishadan mabad)”, Terciiman, S. 67, 2 Ramazan 1326/ 14
Sentabir 1908, s. 1.; Ismail Gaspiralt Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, s. 368.

50 Felfoldi, “Fény metszette élet” Vambéry-album, s. 118, 120.

51 Felfoldi, a.g.e., s. 121.; Ayrica fotografin orijinali icin Bkz. Tolnai Vildglapjénak, 5. Evfolyam 42.
Szamaban, 1905-ben a 2059.oldalon.; Foto: Szabé Lajos.

52 “Molla Abbas Fransevi'ye Tesadtf (65. nishadan mabad)”, Terctiman, S. 67, 2 Ramazan 1326/ 14
Sentabir 1908, s. 1.

53 Felfoldi, a.g.e., s. 121.
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mesinin bazi nedenleri bulundugunu séylememiz miimkiindiir. Zira Armin
Vambéry, Tiurkistan seyahati sonrasinda Rusya’ya muhalif olup Ingiltere’nin
siyasi ve politik calismalarini desteklemekteydi.’* Gaspirali Ismail Bey ise
Rusya’ya dogrudan muhalif olmay: istememekteydi.

Armin Vambéry, 1904 yilinda yayimladig: otobiyografisinde Rusya’ya mu-
halif olmasindan ve bu konudaki yazilarindan dolay: Kirim ve Rusya’nin ce-
sitli bolgelerinde yasayan Tatarlarla stirekli iletisim icerisinde oldugunu anla-
tir. Hatta Turkistan Seyahati sonrasinda Islam Dtinyasi’nin pek cok yerinden
Budapeste'ye gelen Tatarlar, Osmanlilar, Afganlar ve Iranllarin kendisini
ziyaret ettigini ifade eder. Bu kisilerin Budapeste’'de ziyaret ettigi bir diger
yer ise Gl Baba Ttiirbesi'ydi.5 Armin Vambéry’nin anlattiklar1 dikkate alin-
diginda, Gaspirali Ismail Bey’in edebi eserlerini Armin Vambéry ve Gtil Baba
lzerine kurgulamasinin tesaduf olmadigini soyleyebiliriz.

2- Gaspirali ismail Bey’in Rusya Miisliimanlar:1 Adli Fikri
Eserinde Armin Vambéry’nin izi

Gaspirali Ismail Bey, Rusya Miisliimanlart adli eserini 1881 yilinda Ki-
rim’da yayimlamistir.®® Bu eser, onun Tatar Turkleri basta olmak tizere tim
Turk ve Islam alemine ydnelik hayata gecirmek istedigi siyasi, sosyal ve kiil-
ttrel calismalarin ana cercevesi niteligindeydi. Ona bu calismay1 yazip yayim-
lamaya sevk eden sebep ise Rusya’nin Ruslastirma siyasetiydi.>” Ruslastirma,
Ruslarin Rus olmayan halklar: dini ve kultiirel bakimdan asimile etme poli-
tikasiydi. Bu asimile politikasi, 16. Ytizyilda Moskova Knezi IV. Ivan’in Kazan
ve Astrahan hanliklarini isgal etmesiyle baslamisti.>® Ruslastirma siyaseti, 19.
Yiizyila kadar Idil- Ural Bélgesi Tatarlarinda asamali bir sekilde uygulanmis-
tir. 19. Yuizyila gelindiginde ise Rusya Carligi’nin dilde, dinde ve fikirde Rus-
lastirma siyasetine kars: Tatar Turkleri arasinda milli bilin¢ daha belirgin bir
sekilde ortaya cikmistir. Dolayisiyla Carlik yonetimi 1870’11 yillardan itibaren
Rus olmayan halka yénelik Ruslastirma politikasini1 Halk Maarif Bakanligi’nin
baskici egitim politikalar1 aracilifiyla hayata gecirmeye baslamistir.* Iste boy-
le bir siyasi ortamda Gaspirali Ismail Bey, Tatar Ttirklerinin sesi olmak icin
yazdig1 Rusya Miisliimanlar: adli eserinde Ruslastirma siyasetini elestirel bir
bakis acisiyla irdeleyerek hem Carlik Rusya’sina hem de Tatar Turklerine dair
samimi duygu ve diistincelerini dile getirmekteydi.®

54 Vambéry, The Story Of My Struggles, s. 204-205.
55 Aee., s. 422-423, 469.

56 Gaspirali fsmail Bey’in Rusya Misltimanlari adli eseri, Aydin fbrahimov ve Yavuz Akpinar tara-
findan Turkege'ye terctime edilmistir.; Ismail Gaspiralt Secilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, Nesre Haz.
Yavuz Akpinar, Otiiken Yay., Istanbul, 2015, s. 79-121.

57 fsmail Gaspirall Segilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, s. 20.

58 Selim Oztiirk, “Carlikta Ruslastirma Siyaseti ve Sovyet Sonras1 Donemde Ruslastirmadan Geri-
ye Donts Politikalar1”, Avrasya Uluslararast Arasturmalar Dergisi, Cilt:7, Say1: 16, s. 1098.

% fldus Kuddiisul Zahidullin, “ismail Gaspirall ve Carlik Huktmetinin Ruslastirma Siyaseti”,
Ismail Bey Gaspirali Icin, Ed. Hakan Kirimli, Biilent Tanatar, Diindar Akarca ve digerleri, Kirim
Turkleri Kulttir ve Yardimlasma Yay., Ankara 2004, s. 31-34.

60 Kirimal, Gaspirali [smail Bey, s. 33-35.
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Gaspirali Ismail Bey’in Rusya Miisliimanlar: isimli eseri incelendiginde bu-
rada yer alan fikirlerinin Armin Vambéry’nin 19. Ylizyilda Carlik Rusya’sinda
yasayan Tatar Turkleri hakkindaki goérislerine énemli 6l¢tide benzedigi gortl-
mektedir. Zira eserini yazarken Tatar Turkleri hakkinda arastirmalar yapan
pek cok Avrupali seyyahin, gazetecinin ve bilim adaminin ¢alismalarini oku-
dugundan bahsetmekteydi.®!

Armin Vambéry, 1862-1864 yillarinda gerceklestirdigi Turkistan seyahati
sonrasinda yayimladig: kitap ve makale calismalarinda Rusya’y: elestirip Ingil-
tere’yi destekleyen yazilar yazmaktaydi. Ona gére bunun nedeni ¢cocukluk yilla-
rinda Carlik Rusya’nin Macaristan’ isgal stirecinde yasadiklarini unutamama-
sindan kaynaklanmaktaydi.®? Dolayisiyla yazilarinda Rusya’yi, Turkistan’dan
idil-Ural Boélgesine uzanan topraklarda yasayan Turklere yonelik hayata gecir-
digi hem politik hem de kulttirel politikalar: nedeniyle elestirmekteydi.

Armin Vambeéry, Turkistan seyahati sonrasinda yazdig eserlerinde Carlik
Rusya’y1 Avrupali degil aksine yar1 Asyali bir tilke olarak gérmekteydi. Dola-
yisiyla Carlik Rusya’nin hakimiyeti altina aldig1 topraklarda yasayan halka
Avrupa medeniyetinin 1518101 géttiremeyecegini diistinmekteydi. Carlik Rus-
ya’nin sadece isgal politikasiyla Asya halklarinin sosyal yasaminda degisim
meydana getirebilmesinin olanaksiz oldugu kanisindaydi. Ona gbére Rusya,
pek cok bakimdan olumsuz 6zelliklere sahip oldugu icin keskin gériisla, kiv-
rak ve kibar Dogulular tarafindan medeni gériilmeyecekti. Hatta Armin Vam-
béry, Buhara’da bulundugu sirada Musltiman bir Tacik’in Rusya’dan ktictim-
semeyle bahsettigini duydugunu anlatir. Bu nedenle Transkafkasya’daki her
bir Iranli ve Cinli ile Kazan’da her bir egitimli Tatarin “Bu uluslar Rusya’dan
ne oOgrenebilir?” sorusunu kendilerine soracaklarini varsaymaktaydi.®® Bu
baglamda Asya’da cikarlari olan iki devleti “Ingiltere ve Rusya’yt” karsilastir-
mistir. Her ikisinin de hakimiyeti altina aldiklar: toplumlara Bati medeniye-
tini aktarma seklinin farkli oldugunu diistinmekteydi. Buna 6érnek olarak da
Rusya’ya tabi olmak zorunda olan Tatarlar ile Ingiltere hakimiyetine gecmis
Hintlileri géstermekteydi. Ingiltere’nin Hindistan’da dogru bir politika izledi-
gi fikrini benimsemekteydi. Eserinde okuyucuya “Rusya Kirim Tatarlar icin
ne yapti?”, “Kazan Tatarlart i¢cin ne yapti?” sorularini sormaktaydi. Bununla
birlikte zekalari, sabirlar: ve itaatkarliklariyla taninan Tatarlar: iyi bir sekilde
yonetemedigi icin Carlik yonetimini elestirmekteydi.®

Gasprirali Ismail Bey, Rusya Miisltimanlar adli eserinde tipki Armin Vam-
béry gibi Rusya’nin hakimiyeti altina aldig1 topraklarda yasayan Musliman
halka medeniyeti tesis edemeyecegini sdylemekteydi. Bu fikrini su cimlelerle
acikliyordu:

61 fsmail Gaspirali Segilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, s. 88-90.
62 Vambéry, The Story Of My Struggles, s. 204-205.

63 Arminius Vambéry, Sketches Of Central Asia-Additional Chapters On My Travels, Adventures
And On The Ethnology Of Central Asia, Wm. H. Allen & CO., 13 Waterloo Place, Pall Mall, S.'W.,
London, 1868, s. 434, 437, 438.

6% Arminius Vambéry, Central — Asia and Anglo- Russian Frontier Question:A Series Of Political
Papers, London, 1874, s. 7, 233.
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“...Rusya egemenliginin Miisliimanlart medeniyete ve gelismeye gotiir-
medigi; ceset gibi Rusya Tatarlart bedeninde yeni hayat, yeni fikir, yeni
bir heves vererek onu canlandirmakta gti¢cstiz oldugu, gercekten tiziinti
verici degil midir? ...”

“...Evet benim sevgili Rus yurttaslarim, bize bilgi ve 1Stk gereklidir; bu
ise ciddi bir sekilde baslayin; bize stk ve bilgi verin, bilgi ve istk. Aksi
takdirde, surf hakimiyet saglamak icin olan egemenliginiz, Cininkinden
daha asag olacaktir...”

Gaspirali Ismail Bey tipki Armin Vambéry gibi bir topluma medeniyetin te-
sis edilmesinde Ingiltere ve Hindistan érnegini ise “Grintimiizde Hindistan’da
Ingiliz egemenligi altinda énemli élctide yerli edebiyat ve stireli yayinlar dogmus
ve gelismistir. Gelismeye hizmet eden bu edebiyat ve basin, gérdiigiimiiz gibi
ne Ingilizler ne de onlann dillerine hichir zarar vermiyor; tersi olsayd: Ingilizler
icin Yerli dili ve bastu besikte bogmak zor olmazdu...” cimleleriyle vermistir.5°
Armin Vambéry’nin okurlarina Hindistan ve Ingiltere 6rnegini gdstermesinin
nedeni, Carlik Rusya’ya kars: Ingiltere’yi desteklemesinden kaynaklaniyor-
du.%” Oysa Gaspirali Ismail Bey’in bu érnegi vermesindeki asil nedenin Tatar
Turkcesinde yayim yaparak dilde birlik tilktistinti gerceklestirebilmek istegiy-
le ilgili oldugunu diistinmek muimktndur.

Gaspirali Ismail Bey’in Rusya Miisliimanlar: eserinde 6zellikle énem ver-
digi konu Rusya’nin Tatar Turklerine uyguladigi “Ruslastirma ve Asimilas-
yon” politikasiydi. Onun bu konuya dair fikirleri® Armin Vambéry’nin diistin-
celeriyle 6nemli dlctide 6rtiismekteydi. Armin Vambéry, Tirkistan Seyahati
sonrasinda yayimladig: kitap ve makale calismalarinda Ruslastirma konusu-
nu siklikla dile getirmekteydi. Nitekim 1868 yilinda yayimlanan Sketches Of
Central Aswa-Additional Chapters On My Travels adli eserinde, Turkistan’dan
Sibirya’ya kadar uzanan topraklarda yasayan Tatar Turklerinin® Ruslastir-
ma politikast nedeniyle asimilasyona maruz kalmalarini elestirel bir dille ele
almaktaydi. ki ytizyildan fazla Rusya’nin hakimiyetinde kalan Tatar halkla-
rindan Baskirlar, Vogullar ve Votyaklarin Ruslarin Ruslastirma politikasi ne-
deniyle Rus ntifus icerisinde erimek tizere olduklarini séylemekteydi.”® Armin
Vambéry, 1874 yilinda yazdig1 Central Asia and The Anglo Russian Fronter Qu-
estion adli eserinde de Ruslastirmanin, hicbir sekilde medeni olmayan bir po-
litika oldugunu savunmaktaydi. Tespitlerine gére 19. ytizyilin ikinci yarisin-
dan énce Dogu’da Turkistan’dan Bati’'da Kafkasya'ya kadar uzanan sahada
yasayan Turk halki, Ruslarin glici karsisinda egilmek zorunda kalmaisti. Zira

05 fsmail Gasprrali Secilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, s. 86, 90.
56 Ae,s. 119.
57 Vambeéry, a.g.e., s. 7, 233.

68 Rusya Muslumanlar: adli eserin 6zellikle ikinci bolimti Rusya’nin “Ruslastirma ve Asimilasyon”
siyasetiyle ilgilidir.; Ismail Gaspirali Secilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, s. 91-99.

%9 Armin Vambéry, Turkistan’dan Gliney Rusya’ya uzanan topraklarda yasayan Turkleri, Tartar
(Tatar) olarak adlandirmaktaydi.

70 Vambéry, Sketches Of Central Asia, s. 438.
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Carlik Rusya devasa goérdugu giicleri yavas yavas ortadan kaldirma politikasi
izlemekteydi. Bu dogrultuda o6ncelikle ele gecirmek istedigi yerlerin merkezi
sahalarina saldirilar diizenliyordu. Ornegin Nogay Tatarlarinin glictint Ki-
rim’ ele gecirerek kirmist1.”!

Armin Vambéry, 1880 yilinda ingiltere’nin Journal Of The Society Of Arts
isimli dergisine génderdigi bir makalesinde Ruslastirma ve asimilasyon poli-
tikasi sonucunda son birkac¢ ytzyil icerisinde Fin-Ugur ve Turk-Tatar halkla-
rinin ntifusunun énemli oranda azaldigini vurgulamaktaydi. Arastirmalarina
gbre bu azalisin nedeni Rus isgallerine ve kismen de asimilasyona bagliy-
di. 19. Yuzyil seyyahlarinin yazdiklarindan edindigi bilgiye gére bu halklarin
asimilasyona ugramadan 6nceki ntifuslar: simdikinden t¢ kat daha fazlayda.
Dolayisiyla Basgkirlar ve Kalmuklar gibi géce zorlanan topluluklarin zaman
icerisinde geleneklerini, dillerini, dinlerini kaybederek Ruslastiklarini anla-
tir. Ancak Armin Vambéry'ye gére gécebe yasam bicimi, Rus medeniyetine
gore yuz kat daha Uistlindir. Bu sebeple Turkistan’da oldugu gibi Bah¢esaray
ve Kazan’da da Turkler ile Ruslar arasinda olumlu bir etkilesimin gercekles-
medigini dile getirmekteydi. Ona goére bunun bir diger nedeni ise uyguladigi
politikalardan dolay: halkin Rusya’dan nefret etmesinden kaynaklanmaktay-
di. Hatta halkin “Urus” deyisiyle ifade ettigi “Rus” adinin, zamanla “antich-
rist”” ile 6zdeslestirdigini diisinmekteydi. Tim bu nedenlerle Bahcesaray ve
Kazan’daki varlikli Turklerin Rus despotizmine boyun egmeyerek Turkiye’ye
(Osmanli Devletine) géc etmek zorunda kaldig gibi Buhara’da da benzer goc
olaylarinin yasandigini sdylemekteydi. Armin Vambéry gibi”® Gaspirali ismail
Bey de Carlik Rusya’nin Ruslastirma ve asimilasyon politikasini elestirmek-
teydi. Rusya Muslimanlar: adli eserinde bu konuya oldukca 6nem verdigi
dikkati cekmektedir. Tatar Turklerinin Kulikovo Savasi’ndan (1380) itibaren
Rusya’nin boyundurugu altina girdigini ve Rus ilerleyisinin Asya’nin tim
Turk-Tatar halklar1 tizerinde hakimiyet kurana kadar devam edecegini dui-
stinmekteydi. Rusya’nin devlet birligini saglayabilmek icin hakimiyeti altina
aldig1 bu halklara yénelik asimilasyon ve Ruslastirma politikasini uygulama-
ya gecirdigini anlatir. Ona gore asimilasyon her ne kadar bariscil gosteril-
meye calisilsa da zorlama ve baski unsurlarini icerisinde barindirmaktayd.
Halklarin pek ¢cok bakimdan haklarina kisitlamalar getirmekteydi. Ruslas-
tirma ise “bir milletin diger milleti yutma siyasetiydi.” Bu yontemle bir halkin
tamamen istenilen dogrultuda degistirilmesinin hedeflendigini belirtir. Gas-
pirali Ismail Bey, bu uygulamay: dogru bulmamaktaydi. Zira Ruslastirmayi
benimseyenlerin tarihi strecleri géz ardi ettiklerini ve yanlis genellemelerde
bulunduklarin: séyler. Dolayisiyla her toplumun asimilasyonu uygulama ye-
tenegi ve ona tepki verme seklinin farkli oldugunu vurgular. Bu nedenle bir

7 Vambéry, Central — Asia and Anglo- Russian Frontier Question, s. 262-263.

72 Hiristiyanlik inanisinda “deccal” ya da “Mesih’e kars1 gelen” anlamlarina gelmektedir. Bkz. htt-
ps://en.wikipedia.org/wiki/Antichrist, 30.08.2022, sa. 12.37.

73 Armin Vambéry, “ Russia’s Influence Over The Inhabitants Of Central Asia During The Last Ten
Years”, The Journal Of The Society Of Arts, Vol. XXVIII, 21 November 1879- 12 November 1880,
London, 1880, s. 479.
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halki tamamen asimilasyonla degistirmenin mimktn olmadig: fikrindeydi.
Rusya Musliimanlarina uygulandigi gibi Polonya’daki Ruslastirmay: da dogru
bulmamaktaydi.” Armin Vambéry de 1880 yilinda yayimlanan bir makalesin-
de, Ruslarin sadece Turkleri degil ayni zamanda kendi yakin akrabalar: olan
Polonyalilar1 da asimile etmeye calismasini elestirmekteydi.”

Gasprrali ismail Bey ile Armin Vambéry’nin Rusya Muslimanlar1 konu-
sunda dustncelerinde ortak olan bir diger husus egitim konusuydu. Zira
egitim Ruslastirma ve asimilasyon uygulamasinin énemli bir parcasi olarak
gorilmekteydi. Vambéry’nin Rusya’y1 elestirdigi Ttrk halklarini Ruslastirma
ve asimilasyon siyaseti,”® 16. Yuzyilda baslamakla birlikte 18. Ylizyilda daha
baskin bir hale gelmisti. Musliman Tatar Turkleri zorla Hiristiyanlastirili-
yor ve camileri yakiliyordu. Ornegin, 1731 yilinda yaklasik 8 bin kisi vaftiz
edilmeye zorlaniyor, kurallara uymayanlar agir yaptirimlara maruz kaliyor ve
kendi egitim tarzlarindan uzaklastiriliyordu. Bu baskiya ragmen Tatarlar goz-
den uzak yerlesim yerlerinde medreselerde Islam dini esaslarina dayal: egitimi
gizlice devam ettiriyordu. Boylece milli benliklerini 6nemli él¢tide koruyorlar-
di. Bu medreselerdeki egitim sayesinde, glicli bir Tatar ulema grubu ortaya
cikmistir. Ruslarin bu asimile politikasi, II. Katerina déneminde oldugu gibi
zaman zaman esneklige ugrasa da 19. ylzyilin ikinci yarisina kadar devam
etmistir. Ortodoks Misyoner Nikolay {lminsky, 1863 yilindan itibaren Tatar
Turklerinin geleneksel medrese egitimini 6rnek alarak actigl yeni okullarda
Tatar Turkleri arasindaki dini ve milli kaynasmay: ortadan kaldirmak iste-
mistir. Asil amaci ise yavas yavas Ruslastirma politikasini hayata gecirmekti.
Car II. Aleksandr (1855-1881) déneminde, Kazan basta olmak Ulizere Tatar
Turklerinin yasadig: yerlerde Ruslastirma politikas: daha keskin olmaya bas-
lamisti. Bunun en 6nemli nedenlerinden biri Tatarlara yonelik misyonerlik
faaliyetlerinin artmasiydi. {lminsky éncuiliigiindeki Ortodoks kesimin egitim
konusundaki uygulamalari, Tatar Turkleri arasinda endise ile karsilanmak-
taydi; ¢ciinki Carlik Rus ydnetimi {lminsky’nin fikirlerini kabul ederek 1870
yilinda Tatarlarin okullarinda Rus dilini égrenmeyi zorunlu hale getirmisti.
Hatta Rusca 6gretmen yetistirmek icin 1870 yilinda Kazan’da Tatar 6gretmen
okulu olarak “Tatars- kaya Ugitelskaya Skola’yt agmist1.””

Armin Vambéry, 1874 yilinda yayimlanan bir eserinde egitimde bu Ruslas-
tirma uygulamasina Turk toplumlarinda kultiir catismasina neden olacagini
dastinerek karsi ¢cikmaktaydi. Ona goére bu durum cok sakincali olup asla
eski ve yeni kultir temasa gecmemeliydi. Zira Kazan Tatarlar: gibi Miisliman
toplumlarda, ideal kiiltiirti elde etmek icin Islami egitime énem verildigini ve
bu dogrultuda acilan okullarda medeniyete dair yollarin eski egitim anlayisla-

4 Gaspuwrali Fikri Eserleri Secilmis Eserleri 2, s. 79-80, 91-96, 99.
7 Vambéry, “a.g.m.”, s. 479.
76 Vambéry, “a.g.m.”, s. 475-480.

77 Ahmet Kanlidere, Idil-Ural ve Tiirkistan’da Fikir Hareketleri Dini Islahatcilik ve Ceditcilik, Ottiken
Yayinlan, Istanbul, 2021, s. 122-125.; Ferit Yiicebas, “Ismail Gaspirali'nin Turk-islam Birligine
Yonelik Faaliyetleri”, Ttirk Diinyast Arasturmalart Dergisi, Cilt:124, Say1: 245, s. 397-398.
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rina bagl oldugunu diistinmekteydi. Islam kulttir ve medeniyeti, bu okullarda
basariya ve miikemmele ulasmada énemli bir yol olarak gortilmesinden dolay:
Rusya’nin egitim uygulamalarinin halk tarafindan klicimsenerek benimsen-
meyecegi kanisindaydi. Dolayisiyla Armin Vambéry, bir toplumda Bat1 kiiltiir
ve medeniyetinin tamamiyla etkin olmasini isterken™ Gaspirali Ismail Bey
ise Avrupa kultiir ve medeniyetinin Rusya Mislimanlarina uygun yénlerinin
benimsenerek, milli kiltir degerlerinin muhafazasina dikkat edilmesi gerek-
tigini savunmaktaydi.”? Bu diistincesiyle bir bakima Armin Vambéry’den ay-
rilmaktaydi.

Armin Vambéry 1880 yilina gelindiginde Tiirkistan’dan Asagi Volga ve
Kirim’a uzanan topraklarda Rusya’nin egitim politikasini elestirmeye de-
vam ediyordu. Arastirmalarina gére Rus htuiktimetinin burada actig okul-
lara giden 6grenci sayisi oldukca azdi. Bu okullarda her ne kadar modern
egitim gorllse de toplumlarin zorla ve baskiyla tabi oldugu bir egitimden
basar: beklenemezdi. Tipk: Taskent’te, Semerkant’ta oldugu gibi Kirim’da
da halk bu egitim sistemini tam anlamiyla benimseyemeyecektir. Rus hii-
ktimetinin okullarinda egitim gdéren 6grencilerle onlarin aileleri arasinda
kulttirel catisma kacinilmaz olacakti. Armin Vambéry gére Rusya, Tatar-
larin yasantisindan uzaklasarak ve Avrupa’ya 6zgli Rus yasalarini zorla
onlara benimsetmeye calisarak buyulk bir hataya diismekteydi.®® Gaspi-
rali Ismail Bey de Rusya’y1 Tatarlarin yasayisini cok fazla bilmedigi icin
elestirmekteydi. Tatarlar ona gore sadece onlarin belirledigi yasalara gore
vergi veren bireyler olmamaliydi. Carlik Rusya, Musliman halkla btttn-
lesmek istiyorsa bu zorla ve baskiyla olmamaliydi. Egitim, onlara ulasmak
ve onlari anlamak icin en glicli vasita olarak kullanabilirdi. Dolayisiyla
egitim dili Rusca degil Tatarca olmaliydi. Gaspirali ismail Bey Rus okulla-
rini, “Tatarlar icin 6ltii dogmus bir kurum” diye tanimlar. Boyle diistinme-
sinin baslica sebebi Tatarlarin kendi dilleriyle anlatilmayan tarih, felsefe,
matematik gibi pek cok derse ilgi gbéstermeyerek bu bilgilerin Ruslara 6zgt
olduguna inanmalarindan kaynaklaniyordu. Bu egitim kurumlarinin,
Rusya topraklarinda yasayan Musliman halki toplumsal olarak yabanci-
lastiracagl kanisindaydi. Gaspirali Ismail Bey’in Rusya Miisliimanlarinin
egitiminde yapilmasini istedigi bir diger degisim medreselerle ilgiliydi. Tip-
k1 Armin Vambéry gibi sadece dini bilgilerin 6gretildigi medrese egitimini
yeterli bulmamaktaydi. Gecmiste aydinlanmanin merkezi olan medresele-
rin bu 6zelligini korumadigini distinmekteydi. Rusya’ya Kazan, Ufa, Se-
merkant, Bahcesaray gibi sehirlerde yer alan medreseleri bilime uygun bir
bicimde dlizenlemesini 6nermekteydi. 8!

8 Vambéry, Central — Asia and Anglo- Russian Frontier Question, s. 233.

7 Edige Kirimal, “Ismail Bey Gaspiral’”, Tirkler, C.18, Yeni Turkiye Yaymlari, Ankara, 2002, s.
486.

80 Vambéry, “Russia’s Influence Over The Inhabitants Of Central Asia During The Last Ten Years”,
s. 479.

81 fsmail Gaspirall Segilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, s. 81-82, 91-92,109-112,114-118,120.
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Gaspirall Ismail Bey’in Rusya Musliimanlar: adli eserini inceledigimizde
onun, Carlik Rusya yénetimini Armin Vambéry kadar sert bir dille elestirmedigi
goérulmektedir. Bunun énemli nedeni ise Rusya Musltimanlarinin haklarini
elde edebilecegi politik ve kilttirel ortamin yeterince gelismemesinden kay-
naklaniyordu. Dolayisiyla gerekli sartlar olusana kadar Carlik Rusya’ya kar-
s1 faaliyetlerde bulunan biri olarak gorlinmek istememekteydi.®? Zira Rusya
Muslimanlar: eserinde; “Besleyen topraga sevgi ve koruyan hiiktimdara sa-
dakati emreden égreti, ilgisizlige, kendini dis diinyadan soyutlamaya, siyasi
bakimdan nefrete yer vermiyor.” diyerek bu sekilde davranmasinin hakli ge-
rekceleri oldugunu ifade etmekteydi.?®

3- Gaspirali ismail Bey’in Basin Hayatinda “Armin Vambéry”

Gaspirali Ismail Bey, Rusya Miuisliimanlarinin milli uyanisinin sag-
lanmasi i¢in milli bir basina sahip olmalar1 gerektigine inanmaktayda.
Bu dogrultuda gazete cikarabilmek icin pek cok girisimde bulunmustur.
Baslangicta gazete yayimlayabilmek icin gerekli onay1r Rusya’dan alama-
mistir. Amacina ulasabilmek icin Tonguc, Safak, Kamer gibi toplam on
iki risale yayimlamistir.8* Gaspirali Ismail Bey, 1882 yilinda Petersburg’a
yaptig1 ziyaret sonrasinda gazete cikartmak icin gerekli izni almistir. Bu
gazete, Turkce ve Rusca dilinde yayinlanacak olan Terciiman (Perevotcik)
Gazetesi’ydi. Terciman Gazetesi ilk olarak 10 Nisan 1883 tarihinde ya-
yimlanmaya baslamistir.?® Kisa stirede tim Turk Dunyasi’nda genis bir
okur kitlesine sahip bir gazete olmustur.¢

Terciiman Gazetesi'nde Asya’dan Avrupa’ya uzanan sahada yasanan siya-
si gelismelerinin yani sira Rusya Muslumanlarinin aydinlanmasi i¢in ktlttir
ve egitim konularina da 6zel bir 6nem verilmekteydi.” Carlik Rusya’nin Tatar
Turklerine yonelik egitimdeki baski politikasinin son bulmasi amaciyla egiti-
min modernlesmesi ve millilesmesi yolunda atilmas1 gereken adimlar, gazete-
de ele alinan baslica konulardi. Gaspirali ismail Bey, egitim alanindaki amac-
larin1 hayata gecirebilmek icin 1884 yilinda Bahcesaray’da ilk “Ustl-i Cedid
Mektebini” acti. Turkcge egitim veren bu yeni okullar, kisa stirede yayginlas-
maya basladi.®® Ustl-i Cedid diger bir deyisle yeni metotla egitime dair bilgiler,
once Terciman (Perevotcik) Gazetesinde anlatiliyor daha sonra da dalgalar
halinde etrafa yayiliyordu. Gaspirali Ismail Bey’in calismalari yakindan takip
edilmekteydi.?? Onun calismalar: Tirkolog Armin Vambérynin de dikkatini
cekmekteydi. Bunun sebebi ise Tatar milli uyanisina verdigi 6nemdi. Armin

82 Kinimal, “Ismail Bey Gaspirall”, s. 486.

83 fsmail Gaspirall Segilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, s. 90.
84 Kirimal, “a.g.m.”, s. 486.

85 Devlet, Ismail Bey Gasprrali, s. 19-23.

86 Kirimal, a.y.

87 Terciiman Gazetesi Koleksiyonu icin Bkz. https:/ /dijital-kutuphane.mkutup.gov.tr/, yer no. 1957
SB 143.; http:/ /ataturkkitapligi.ibb.gov.tr/streli yaymlar koleksiyonu, demirbas no: NS2153.

88 Taha Akyol, “Cedidcilik”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt:7, Istanbul, 1993, s. 211.
89 Devlet, a.g.e., s. 61.
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Vambéry, Gaspirali Ismail Bey’den ilk defa, 1885 yilinda yayimlanan Das Tiir-
kenvolks (Ttrk Halklari) adli eserinde bahsetmistir. Armin Vambéry, Ismail
Mirza’nin Kirim Tatari olup varlikli bir aileden geldigini ve Bahcesaray’da kur-
dugu matbaa sayesinde Kirim’da milli ve dini bir uyanis hareketinin basla-
masia 6ncilik ettigini anlatir. Vambéry, Gaspirali ismail’in Bahcesaray’da
basilan Terciman Gazetesi’ni ise Tatarlarin milli bilincinin olusmasina katki
saglayacag icin olumlu bir gelisme olarak degerlendirir. Zira ona gore Ki-
rim Tatarlari, Rus egemenligi altina girmelerinin sonucu olarak zamanla milli
duygularini yitirmistir.*°

Armin Vambérynin edindigi bir bilgiye gére, Ismail Mirza bu matbaada
toplum icin faydal eserler yayinlamay: distinmekteydi. Vambéry’ye gore Gas-
pirali’nin bu girisimleri btiytik évgtleri hak etmelidir. Yine de bu dikkate de-
ger calismalardan, toplumun egitim diizeyinin yetersizliginden dolay: basarili
bir sonu¢ cikmayacagini 6ngérmekteydi. Tespitlerine gére Kirim’da sadece on
medrese bulunmaktayd: ve bu medreselerdeki 6gretmen sayist da oldukca
yetersizdi.®! Armin Vambéry’nin 1884 ‘te acilan Usiil-i Cedid okullarindan bah-
setmemesi ise dikkati cekmektedir. Bu durum Das Tuirkenvolk (Ttirk Halklari)
adli eserin yazim asamasinin daha énce tamamlanmastyla ilgili olabilir.

Gasprrali Ismail Bey, Das Tiirkenvolk (Ttirk Halklar:) adli eserde kendisi ve
Kirim Tatarlar1 hakkinda anlatilanlar: dikkate almis olmali ki 11 Aralik 1886
tarihli (14 Rebitilevvel 1304) Terciman Gazetesinde “Ttirk Halklart” baslikli
bir yazi yaymladi. Bu yazisinda Armin Vambéry’nin Orta Asya Seyahatinden
de bahsetmistir.*?

Gasprirali Ismail Bey, 1905 yilindan itibaren Terctiman Gazetesi'nde Armin
Vambéry ile ilgili haberlere daha fazla yer vermeye baslamistir. Bunun nede-
nini 1905 Rus ihtilali sonrasinda baslayan Tatar milli uyanisina baglamak
mumkiindiir. Zira politik fikirlerinde Ingiltere’yi destekleyen Armin Vambéry,
Rusya’da baslayan Tatar milli uyanisina kars: bliytik bir heyecan duymak-
taydi. Hatta bu konuda “The Awakening of The Tartars” (Tatarlarin Uyanisi)
baslikli bir makale yazmistir.®® Dlinya basininda kisa stirede pek cok gazetede
bu makaleden bahsedilmeye baslanmistir.”* Armin Vambéry bu makalesinde
Tatarlar hakkinda pek cok gazete, kitap ve brostrt alip okumaktan buyluk
zevk duydugunu yazmaktaydi. Ona gore itaatkar ve sadik Tatarlarin sasirtan
degisimindeki en énemli unsur Rusya’dan Avrupa’ya gidip Avrupa kultir ve
medeniyetini 6grenen ve yayan kisilerdi. Muhammed Fatih Gilmani, Gaspirali

9 Hermann Vambéry, Das Ttirkenvolk in Seinen Ethnologischen und Ethnographsichen Beziehun-
gen, F. A. Brockhaus, Leipzig,1885, s. 535, 540.

o1 Vambéry, a.g.e., s. 540.; Kirimer, Gaspwrali [smail Bey, s. 191.

92 Yilmaz Ozkaya, Terctiman Gazetesindeki Dil ve Edebiyat Yazilarinin Izahli Bibliyografyast (1883-
1917), Tiirk Dili ve Edebiyat: Arastirmalart Dergisi, Say1:16-17, Ocak-Agustos 2009, s. 122.

98 . Vambéry, “The Awakening of The Tartars”, The Nineteenth Century, Jan.-Jun 1905, s. 218-
219.

94 “A Tartar Awakening”, Advertiser, Thursday 30 March 1905, page 4, (¢cevrimici) http//nla.gov.
au/nla.news-article 5042457.; “The Nineteenth century”, Maitland Weekly Mercury, Saturday 18
March 1905, page 6, (cevrimici) http//nla.gov.au/nla.news-article126626228,25.07.2022.
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Ismail Bey bu konuda érnek gosterilecek kisilerdi. Edindigi bilgilere gére 1905
yilinda Gaspirali Ismail Bey’in Terctiman Gazetesi’nin tiraji 6000’e ulasmist.
Dikkatini ceken bir diger husus Terciman Gazetesinin sadece Gliney Rus-
ya’da degil Turkistan’da da okur kitlesine sahip olmasiydi.*®

Armin Vambéry, 1906 yilinda yayimlanan Dogu Ulkelerinde Bati Kiiltiirii
adli eserinde Terciiman Gazetesi’nin ve bu gazetenin sahibi ismail Gaspira-
1 Bey’in Guiney Rusya’da yasayan Tatar Turklerinin milli uyanis stirecinde
énemli bir rol oynadigina deginmekteydi. “ltaatkar ve sakin” bir karaktere sa-
hip olan Guney Rusya Tatarlarinin hem Rus carina hem de Osmanli sultanina
ve Avrupali Devletlere hitaben bir muhtira yayimlamalarini oldukca sasirtici
bulmaktaydi. Bu muhtiray: Tatarlar arasinda hurriyet fikrinin uyanis: olarak
gormekteydi. Bu noktada basinin énemli bir yere sahip oldugu kanisindayda.
Gaspirali Ismail Bey’in Terctiman Gazetesi’nin tipki Osmanli Devleti'nde milli
uyanisin gelisimine katki sunan Turk ve Mesveret gibi gazetelerle esdeger bir
gbrevinin oldugunu belirtir. Onun Rusya Turklerinin aydinlanmasi amaciyla
yaptigi calismalar: takdire sayan bulmaktaydi.®®

Armin Vambéry, Gaspirali Ismail Bey’in Turk-Islam Dtinyasin birlestirme-
ye yonelik calismalarini da yakindan takip etmekteydi. Nitekim 1895 yilinda
yazdig1 La Turquie d’aujourd’hui et d’avant quarante ans (Bugtinkt ve Kirk Yil
Onceki Turkiye) adli eserinde “..Islam iimmeti arasinda gittikce daha giiclii
sekilde hissedilen dayanmisma duygusundan bahsediyorum. Iletisimin hizlandi-
gt cagimuizda, on veya yirmi yu éncesine kwyasla artis géstermistir...” diyerek
basin gibi iletisim araclan sayesinde Islam toplumlari arasindaki birliktelik
duygusunun percinlendigine vurgu yapmaktaydi. Armin Vambéry, bu savi-
n1 glclendirmek icin Terciman Gazetesi 6rnegini vermistir. Arastirmalarina
gore Tercliman Gazetesinde yer alan bazi haberler énce Istanbul’daki Ikdam
ve Hakikat gazetelerinde daha sonra da Hindistan’in Kalktita sehrinde yayim-
lanan bir Musliiman Vakayinamesinde yer aliyordu.®” Gaspirali ismail Bey’in
Turk-islam Diinyasina yénelik calismalarina®® énem veren Armin Vambéry,
1907 yilina gelindiginde de Terciiman Gazetesinin siki bir takipcisi oldugu
goruliir. Zira Gaspirali Ismail Bey, Kahire'de bir Islam Kongresi diizenlemeyi
diastnmekteydi. 1907 yilindan itibaren bu konudaki calismalarini yogunlas-
tirmaktaydi.® Islam Kongresi diizenleme fikrini ilk olarak Tercliman Gazete-
si'nde 19 Eyltl 1907 tarihinde “Nedve-i Umtmi” baslikli yazisiyla Turk-Islam
Diinyast’na duyurmustu.'® Gazetenin miidavimlerinden Armin Vambéry, bu
makaleyi Ingilizce’ye terctime ederek Ingiltere’deki The Times Gazetesi'ne gon-

95 Vambéry, “The Awakening of The Tartars”, s. 218-219.

9 Arminius Vambéry, Dogu Ulkelerinde Bati Kiiltiirti, Yedisu Yayinlari, Istanbul, 2021, s. 244-245,
291-294.

97 Arminius Vambéry, 19. Yiizyl Tiirkiyesi ve Tiirk Modernlesmesi, Cev. Emre Ozsoy, Murat Cayli,
Selenge Yayinlari, Istanbul, 2022, s. 64.

98 Bkz, Yiicebas, “Ismail Gaspirali'nin Tirk-islam Birligine Yénelik Faaliyetleri”, s. 395-404.
9 Devlet, a.g.e.,s. 110-112.

100 «Nedve-i Umuami”, Terctiman-t Ahval-t Zaman, No: 56, 11 Saban 1325/19 Eylul 1907, s. 1-2.;
Devlet, a.g.e., s. 110.
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dermistir. Bu makale, “A Mahomedan congress in Cairo” (Kahire’de Bir Islam
Kongresi) bashgiyla 22 Ekim 1907 tarihinde The Times Gazetesi'nde yayim-
lanmagtir. 10!

Gaspirali Ismail Bey, toplanti hazirliklan icin 1907 yihmin Ekim ayinda
Kahire'ye gitmistir.!°> Burada bulundugu zaman dilimi icerisinde “Misir'dan
Mektuplar” basliginda yazilar yazarak Terciman Gazetesi’ne gondermistir. 15
Kasim 1907 (Hicri 9 Sevval 1325) tarihli “Misirdan Mektuplar” baslikli yazi-
sinda, Islam Kongresi hakkindaki makalesinin Armin Vambéry tarafindan The
Times’ta yayimlandigindan bahsetmekteydi. Gaspirali Ismail Bey’in ifadesine
gére Armin Vambéry'nin The Times’ta yayinladig: yazis1 21 Ekim 1907 (Hicri
14 Ramazan 1325) tarihinde Reuters Telgraf Ajansi aracilifiyla Londra’dan
Misir’a gonderilmistir. Gaspirali Ismail Bey’in terclimesine gére bu telgrafta
su bilgiler yer almaktaydai:

“Profesor Vambery’nin Times gazetesine yazdigt bu mektupta, Bahgesa-
ray’da nesrolunan Terciiman Gazetesinde nesredilmis bir makalede, gele-
cek 1908 senesi Setyabrninda misirii’l-Kahire’de islahdat-i lazime miizakere-
si icin Umumi Islam Kongresi (Nedve-i Islamiye) ictimaimn (toplanmasinn)
ltizumu arz olundugu haber veriliyor.” 1%

Gaspirali Ismail Bey’e gére bu haber Misir halki arasinda biiyiik bir etki
olusturmustu. Misirl gazeteciler hemen Gaspirali Ismail Bey ile réportaj
yapmak istemislerdir. Bu makale, 22 Ekim 1907 (Hicri 15 Ramazan 1907)
tarihinden itibaren Arapca, Ingilizce ve Fransizca haber yapan gazetelerde
yayimlanmistir.'% Kisa stire sonra, 30 Ekim 1907 tarihinde Gaspirali Isma-
il Bey onuruna Kahire'de bir toplant1 diizenlenmistir. Gaspirali ismail Bey,
toplantida yaptigi konusmasinda Uluslararasi Muslimanlar Kongresinin
dtizenlenmesinin gerekliligine dikkat cekmistir.’% Gértldigi gibi Armin
Vambéry, Gaspirali ismail Bey’in fikirlerinin gerek Avrupa gerekse Arap ba-
sininda yer edinmesinde énemli bir etkiye sahip olmustur. Yasanan bu gelis-
melerden sonra Armin Vambéry’nin Tatar Ttrkleri ve Gaspirali Ismail Bey’den
bahsettigi bazi makalelerine Terciman Gazetesi'nde yer verildigi gértilmek-
tedir. Zira Gaspirali Ismail Bey, Armin VaAmbéry'nin Miisliimanlarin ve Ta-
tarlarin milli uyamsiyla ilgili fikirlerine 6nem vermekteydi. Nitekim 16 Mu-
harrem 1326 (19 Subat 1908) tarihinde yayimlanan Terciman Gazetesi'nde
“Vambery’nin Bir Makalesi” baslikli bir habere yer verilmistir. Bu habere gore
Armin Vambéry’nin Le Document'te Miislimanlarin uyanisiyla ilgili bir yazisi
yayimlanmisti. Gazetede Armin Vambéry’nin makalesinin iceriginden bahse-
dilmeden 6nce onun hakkinda “50 yildan fazla sark hakkinda seyahat vesair

101 fsmail Bey Gaspirali ve Diinya Miisliimanlart Kongresi, Haz. Hakan Kiriml, Ismail Ttrkoglu,
Tokyo, 2002, s. 3-4.; Devlet, a.g.e., s. 110-112.

102 Devlet, a.g.e., s. 110-112.

103 fsmail Gasprrali Secilmis Eserleri 3: Dil-Edebiyat- Seyahat Yazilar, Haz. Yavuz Akpinar, Ottiken
Nesriyat, Istanbul, 2015, s. 456-457.

104 A, s. 457-458.
105 Devlet, a.g.e., s. 112.
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tarikler ile biiytik malumat peyda etmis olan bu zat mezkir makalesinde di-
yor...” seklinde kisa bir tanitim ctimlesi yer almaktaydi. Bu haberde 6zellikle
Armin Vambéry’nin Rusya Miislimanlarinin din ve medeniyeti birlestirerek
ilerleme yolunda attiklar1 adimlarin hicbir sekilde engellenemeyecegi seklin-
deki ifadelerine yer verilmistir.!

Gasprrali Ismail Bey, Armin Vambéry’nin kendisi ve Tatarlarin milli uya-
nisiyla ilgili yazilarini dikkatle takip etmekteydi. Nitekim 27 Mayis 1908 (Hic-
ri 25 Rebiti’l Ahir 1326) tarihli Terciiman Gazetesi'nde Armin Vambéry’nin
“Tatarlarin Terakkiyat-1 Medeniyyesi” isimli makalesinden alinti ctimlelere
yer vermistir. Alintilanan ctimlelerde Armin Vambéry, Gaspirali Ismail Bey
ve Terciman Gazetesi'nden 6vguiyle bahsetmektedir. Onun dtistincesine gore
Gaspirali Ismail Bey, 1883 yilinda Bahcesaray’da yayim hayatina baslayan
Terciman Gazetesi sayesinde Tatarlar arasinda fikri uyanisi baslatmisti. Fi-
kirlerini Tatarlara anlatirken toplum icerisinde pek cok baskiya maruz kal-
masina ragmen yilmamisti. Ayrica kadinlarin toplum icerisinde 6nemli yer
edinmesine katki saglamisti. Yine Armin Vambéry gére Gaspirali Ismail Bey’in
Terciman Gazetesinin basim hayatina girmesinden 18 sene sonra, 1901 yi-
linda yayimladigi “Mebadiyi Temeddiin-i Islamiyan-1 Rus” isimli risalesi Ta-
tar medeniyetindeki ytkselisini gostermesi bakimindan 6énemli bir eserdir.!°”
Gaspirali Ismail Bey “Mebadiyi Temeddiin-i Islamiyan-1 Rus” adli risalesinde
egitimli kadinlarin toplum icerisindeki yerine vurgu yapmaktaydi. Bu maka-
lede dikkat ceken bir diger husus egitim ve kulttr hakkindaki fikirleriydi.
Gasprirali Ismail Bey’in bu konudaki diistinceleri séyleydi:

“...Muharrirler milli meslelerde yetismis ve kendileri talep ederek malu-
mat-1 fenniye kesbetmis “gen¢ mollalardir” gimnziya ve dartlfiinun
goérmiis genglerimizin edebiyat-i milliye hizmetleri simdiye kadar goriil-
memistir. Mollalar, hayli adim attiklart halde, birinci adim efkannda
bulunuyorlar. Teesstiflii bu halin hikmeti pek sadedir: Ziyali, malumatlt
Mtisliimanlar, Rusca, Frenkce bilirler; doktorluk, miihendislik, madencilik,
advokatlik ederler; lakin, milli lisan ve kitabetten mahrumdurlar! Ziyali bir
Rus yoktur ki Rus¢a yazmaswn; ziyali bir Nemse, Polak (leh, Polanyali) ya
Gtircti, Ermeni yoktur ki kitabet-i milliyesini (ulusal dilinde yazt yazmast-
ny) bilmesin. Bu hal, yalniz bizlere mahsustur...”%

Armin Vambéry'nin dikkatini ceken “Mebadiyi Temeddiin-i Islamiyan-1
Rus” adli makalede, Gaspirali Ismail Bey’in “Dilde, Fikirde, Isde Birlik” dii-
stincesini dile getirmeye basladig gériilmektedir.!? Armin Vambéry, Gaspirali
Ismail Bey’in bu makalesini oldukca begenmisti. Bu dogrultuda cesitli dergi-
lerde Tatarlarin milli uyanisini ve Gaspirali Ismail Bey’in Tiirk Diinyasi’nda

106 “Vambery’nin Bir Makalesi”, Terctiman-t Ahval-i Zaman, No:9, 16 Muharrem 1326, s. 2.

107 «Rus ve Ecnebi Meséahirinin: muharririmiz ve “Terciman” Hakkinda”, Terctiman-t Ahval-t Za-
man, No:34, 13 Mayis 1908/ 25 Rebiti’l Ahir 1326, s. 3.

108 yavuz Akpinar, “Ismail Gaspwrali’min Akgtil Destesi” Adl Biyografik Eseri”, Tiirk Diinyast Dil Ve
Edebiyat Dergisi, S. 29, s. 9-11.

199 Akpinar, ‘a.g.m.”, s. 10-11.
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ortak bir dil olusturma tlkiistinti destekleyen yazilar yazmaktaydi. Yazilarin-
da 6zellikle de Gaspirali Ismail Bey’in “Dilde, Fikirde, Isde Birlik!” sloganini
desteklemekteydi. Armin Vambéry, Tatarlar hakkinda yazdig: bir makalesinde
“...Eger Rusya’daki terakkiperver Miisliimanlarin tesiri ile Tatarlar, Kiwrgizlar,
Sartlar, Baskurtlar, Ozbekler ve Tiirkmenler icin ortak bir lisan yaratilirsa sim-
diye kadar etnik cihetten ayrn ayrt yasayan bu Ttirk halklar yakinlastr, birlesir
ve en azindan elli milyonluk bir millet teskil ederler...”1° der.

Gaspirali Ismail Bey de “Dilde, Fikirde, Isde Birlik” sloganiyla sadece Rusya
Turklerini degil ayni zamanda blitiin Tturk Dlinyasini ortak bir paydada birles-
tirmek istiyordu.’! Bu dogrultuda Gaspirali Ismail Bey, basta Rusya’da yasa-
yan Turkler olmak tizere tim Turk Duinyasi’ni kapsayan “birlik” fikri tizerine
dastncelerini temellendirmekteydi. Onun birlik fikrine goére toplumu olustu-
ran tim unsurlar birbiriyle uyum icerisinde olmaliydi. Ttrk Diinyasinin fikir
zenginliginin birlesmesi durumunda toplumlarin birlik duygusunu zedeleyen
olumsuz dustincelerden korunacagina inanmaktaydi. Tturk halklarinin sos-
yo-ekonomik ve sosyo-kiiltiirel birligi fikrini savunurken “Pan-islamizm” ya
da “Pan-Turkizm’in savunucusu olmamaya dikkat edip, bu goértsleri savu-
nanlar1 ortak bir paydada bulusturmaya 6zen goéstermekteydi. Yine de hem
Rusya Muslimanlarini hem de Diinya Muslimanlarini birlik fikri etrafinda
toplamaya yonelik yaptigi calismalarindan dolay1 Rus tarafgirleri tarafindan
Pan-islamist” ve “Pan-Tiirkist olmakla itham edilmekteydi.!'? Gaspirali Ismail
Bey bu konuda Terctiman Gazetesi'nin 8 Temmuz 1909 tarihli 28 numarali
sayisinda “Yine Pan-Islamizim (Miistesrik-i sehir Vambery serefine)” adli bir
yazi yazmistir. Gaspirali Ismail Bey gerek Avrupa’da ve gerek Rus gazetele-
rinde Pan-islamizm hakkinda yetersiz bilgilerle Tirklere ve Musliimanlara
on yargiyla bakilmasindan rahatsizlik duydugunu dile getirir. “Pan-hellenizm
var-bunun da surr meydanda. Ismi var, cismi gériilmeyen Pan-Islamizim nere-
deki bizde géziikmiiyor ...” diyerek Pan-islamist olmadigini dile getirmekteydi.
Avrupa’da Turkler ve Mislimanlar hakkinda dogru haber yazilmadigini vur-
gulayarak bu konuda 6zellikle Armin Vambéry’den dogru ve kendi fikirlerini
destekleyen yazilar yazmasini temenni etmistir. Hatta Gaspirali Ismail Bey
“Faziletli A(rmin) Vambery cenablart miisterikin biiytiklerinden bulunduguna
binaen bu makalemizi amin serefine yazdik” demistir.''® Gaspirali Ismail Bey
ile Armin Vambéry Pan-Islamizm konusunda benzer diisiincelere sahipti.

Armin Vambéry’'nin 1906 tarihinde Pan-Islamizm adl1 yazis1 yayinlanmist.
Panislamizm’i Muslimanlarin Gayri Muslimlere karsi buitiinlesme hareketi

110 Hayrullah H. Ismetullah, “Ismail Bey Gaspiral’nin Turkistan1 Uyandirma Yolundaki Teseb-
busleri”, Cev. Mustafa Ozgiir Tuna, Ismail Bey Gaspirali Icin, Ed. Hakan Kirimli, Biilent Tanatar,
Duindar Akarca ve digerleri, Kirim Turkleri Kultiir ve Yardimlagma Yay., Ankara, 2004, s. 588-589.
1 Devlet, a.g.e., s. 124.

112 Hakan Kiriml, “Ismail Bey Gaspirali ve “Birlik” Kavrami Uzerine”, [smail Bey Gaspurali Icin, Ed.
Hakan Kirimli, Bulent Tanatar, Diindar Akarca ve digerleri, Kirim Turkleri Kalttir ve Yardimlasma
Yay., Ankara, 2004, s. 55-58, 70.

113 «yine Pan-Islamizm: Mustesrik-i Sehir Vambery Serefine”, Terciiman, No:28, 8 Temmuz 1909 /
3 Recep 1327, s. 2.; Hakan Kirimli, “a.g.m.”, s. 70.
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olarak tanimlamaktaydi. Ona goére Pan-Islamizm Bat1 icin bir tehdit unsuru
degildi. Zira Musliman toplumlarin herhangi bir tehditle karsilastiklarinda
birlesmesi neredeyse imkansizdi. Bunun nedenini ise Ozbekler, Tiirkmenler,
Tacikler, Gliney Rusya Tatarlan gibi pek ¢ok Turk halklarinin, Islam birli-
gini olusturmalarini mimkin kilmayan unsurlara sahip olmalarina bagla-
maktaydi. Bu makalesinin son ctimlelerinde Panislamizm’i gerceklesmeyecek
bir riya gibi gébrdiigiint ve Musltimanlar: severek onlarin iyiligi icin Panisla-
mizm’e karsi ciktigini vurgulamaktaydi.’'* Armin Vambéry, hurriyet fikrinin
yerlesmesinde Pan-islamizm’i énemli bir engel olarak gérmekteydi. Zira ona
gore baskici ve despotik bir sistemdi.!’® Gériildiigii gibi Gaspirali Ismail Bey,
Terciiman Gazetesi'nde Tatar Turkleri basta olmak tizere ttim Turk Diinyasi-
nin gelecegine dair fikirlerini aktarirken zaman zaman Armin Vambéry’nin bu
konulardaki distincelerine de yer vermistir. Armin Vambéry’nin éliimtinden
birkac yil 6ncesine kadar yazilarinda Tatar Turkleri ve Usul-i Cedid konusu
o6nemli bir yere sahip olmustur.!1®

Armin Vambéry, 15 Eyliil 1913 tarihinde Budapeste’de 6lmiistiir.’?” Onun
vefat haberi Terciman Gazetesi'nde okurlara duyurulmustur. Vefatindan on
gliin sonra “Herman Vambery” baslikli bir yazi yayimlanmistir. Bu yazida Ar-
min Vambéry’den meshur Sark seyyahi ve miistesrik diye bahsedilmistir. Ilk
olarak Armin Vambéry’nin biyografisine kisaca yer verilmistir. Daha sonra
onun ézellikle Tiirkce, Ingilizce, Arapca ve Fransizca gibi pek cok dili bildigi
konusuna vurgu yapilarak, 1862-1864 yillar1 arasinda gerceklestirdigi Tur-
kistan seyahatinden bahsedilmistir. Yine Terciiman Gazetesi’ne gore seyahati
sonrasinda edindigi bilgilerden yola cikarak cesitli gazete ve dergilerde Sark
ile ilgili yazilar yazan Armin Vambéry, siyasi konularda Ingiliz taraftar1 olup
Rusya’nin siyasetine daima mubhalif bir tavir géstermistir.!!®

Sonuc

Gasprrali Ismail Bey, 19. ylizyilin ikinci yarisiyla 20. ylzyilin baslarinda
Turk-Islam Dtinyasi’na calismalariyla yén veren énemli sahsiyetlerden biridir.
Gaspirali Ismail Bey’in edebi, fikri ve basin calismalarina yonelik eserleri ince-
lendiginde onun fikir dinyasinda Macar Tiirkolog Armin Vambéry’nin énemli
bir yere sahip oldugu gortilmektedir. Frengistan Mektuplar: adli romani ile
Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf adli hikayesi bu konuda degerli bilgiler sun-
maktadir. Gaspirali Ismail Bey, gercek ve kurgunun ic ice oldugu bu edebi
eserlerinde genclik yillarinda c¢iktifi Avrupa seyahati sirasinda Armin Vam-
béry ile tanistigl izlenimini vermektedir. Bu konuda kesin bilgi olmamakla
birlikte Gaspirali Ismail Bey’in bu eserlerinde Armin Vambéry’nin yasadig1 yer

14 Vambéry, “Pan- Islamism”, The Nineteenth Century And After, Vol. LX, New York, July-De-
cember 1906, s. 547-551, 558.

115 vambeéry, Dogu Ulkelerinde Bati Kiiltiirii, s. 291-296.

116 A Vambery, “Yusuf-Ahmet Destaninin Onsézi1”, Cev. Yicel Aksan, Milli Folklor, C. 3, S. 17,
1993, s. 37-38.; Metnin orijinali icin Bkz. H. Vambery, Jusuf Und Ahmed, Budapest, 1911, s. 1-10.

7 Macar Tiirkologlar Kiictik Biyografik Ansiklopedi, s. 240.
118 «“Herman Vambery”, Terctiman-t Ahval-t Zaman, No: 200, 23 Sevval 1331 s. 2-3.
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ile ilgili betimlemeleri bu kaniy1 giiclendirmektedir. Gaspirali ismail Bey, her
iki edebi eserinde de okurlarina, Macaristan’a gittiklerinde Armin Vambéry'yi
ziyaret etmeleri gerektigini vurgulamaktadir. Ona gore Armin Vambéry, Tirk
Dtinyast’nin gelecegine yonelik siyasi ve sosyo-kultiirel konularda, dtistince-
lerine mutlaka danisilmas: gereken 6nemli bir Dogu bilimcidir.

Gaspirali Ismail Bey, Armin Vambéry’nin egitimin modernlesmesi ve Tatar
Turklerinin bagimsizligi konusundaki fikirlerinden etkilenmistir. Gaspiral Is-
mail Bey’in 1881 yilinda yayimlanan Rusya Mtisliimanlar: adli fikri eserinde
bu etki belirgin olarak gériilmektedir. Armin Vambéry, 1862-1864 yillarinda
gerceklestirdigi Ttrkistan Seyahati sonrasinda yazdig: kitap ve makalelerde
Tatar Turklerinin siyasi ve kulttrel bagimsizliklarini elde etmeleri gerektigi
hususunun altini cizmektedir. Gaspirali ismail Bey de Rusya Miisltimanlari
eserinde tipki Armin Vambéry gibi Carlik Rusya’nin 16. ylizyildan itibaren
hayata gecirdigi Ruslastirma ve Asimilasyon siyasetine yonelik uygulamalari-
ni1 elestirel bir dille anlatmaktadir. Her ne kadar Gaspirali ismail Bey, Armin
Vambeérynin fikirlerinden etkilense de Turk toplumlarinda Avrupa kultir ve
medeniyetinin benimsenmesi gereken yoénler ve ydéntemler konusunda farkl
diastinmektedir. Ayrica Gaspirali ismail Bey, Carlik Rusya’ya yonelik elestiri-
lerinde Armin Vambéry kadar sert bir tslup kullanmamaktadir.

Gasprrali Ismail Bey, Rusya Misltiimanlan adli eserindeki fikirlerini haya-
ta gecirmek icin 6nce 1883 yilinda Terciman Gazetesi'ni daha sonra 1884’te
Usul-i Cedid okulunu acti. Armin Vambéry, Tatar Tirklerinin milli bagimsiz-
ligina verdigi énemden dolay1 Gaspirali Ismail Bey’in bu girisimlerini oldukca
degerli bulmaktadir. Armin Vambéry, Gaspirali ismail Bey’den ilk defa 1885
yilinda yayimlanan Das Turkenvolk (Ttrk Halklari) adli kitabinda bahsetmis-
tir. Gaspirali Ismail Bey de Terciiman Gazetesi'nde yayimladig1 yazilarinda,
Turkistan seyahati sonrasinda yazdiklariyla dinya kamuoyunda etkin bir
isim olan ve Gliney Rusya Tatarlarinin bagimsizlig: konusunda kendisini des-
tekleyen Armin Vambéry'ye yer vermeye baslamistir. Gaspirali Ismail Bey ile
Armin Vambeéry’nin fikirleri arasinda etkilesim 1905 yilinda Tatar Turkleri-
nin bagimsizliklarini elde etme yontindeki girisimlerinin baslamasiyla birlikte
daha da artar. Armin Vambéry, eserlerinde Tatarlarin bagimsizlik hareketini
destekliyordu. Dolayisiyla Gaspirali Ismail Bey, kiiltiirel ve siyasi konularda
Tatar Turklerini ve kendisini destekleyen Armin Vambéry’nin yazilarini Tercii-
man Gazetesi'nde yayimlamistir.

Kaynakca

AKPINAR, Yavuz: “Gaspirali'min Edebi Eserlerine Genel Bir Bakis ve Dartirrahat Musltiiman-
lar1 Romant”, [smail Bey Gaspirali Icin, Ed. Hakan Kirimh, Bilent Tanatar, Diindar Akar-
ca ve digerleri, Kirim Turkleri Kalttir ve Yardimlasma Yay., Ankara 2004, s. 339-357.

AKPINAR, Yavuz: “Ismail Gaspirali'nin Akgiil Destesi” Adli Biyografik Eseri”, Tiirk Diin-
yast Dil ve Edebiyat Dergisi, S. 29, s. 7-34.

AKYOL, Taha: “Cedidcilik”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt:7, Istanbul 1993, s. 211-213.

ALDER, Lory, DALBY, Richard: The Deruish of Windsor Castle, Bachman&Turner Ltd.,
London 1979.

293



o8 PRASTIR

al

& o Q% . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olt: 132 sav: 261 B
SAYFA: 267-298 TDA

Bir Sahte Dervisin Asyayt Vustada Seyahati, cev. Abdurrahman Samipasazade Abdul-
halim, Vakit Matbaas1 1295.

BURAN, Ahmet: Ttirklik Bilimi Terimleri Sézliigti, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2015.

DAVID, Géza: “Estergon”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 11, Istanbul
1995, s. 438-440.

DEVLET, Nadir: Ismail Bey (Gaspiraly), Kiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara
1988.

EYICE, Semavi: “Gtilbaba Tekkesi ve Ttirbesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedi-
si, C.14, Istanbul 1996, s. 228-230.

FELFOLDI, Szabolcs: “Fény metszette élet,” Vambéry -album, Vambéry Polgari Tarsulas,
2016.

GUMUSKILIC, Mehmet: “Macaristan Turkolojisi Uzerine Bir Biyo-Biyografi Denemesi”,
Turkish Studies — International Periodical For The Languages, Literature and History
of Turkish or Turkic, Volume: 7 /4, Ankara 2012, s. 367-406.

Ismail Gaspurali Secilmis Eserleri 3: Dil-Edebiyat- Seyahat Yazilari, Haz. Yavuz Akpinar,
2. bs., Ottiken Nesriyat, Istanbul 2015.

Ismail Gaspirali Secilmis Eserleri: 2 Fikri Eserleri, Hazirlayan: Yavuz Akpinar, 2. bs.,
Ottiken Nesriyat, Istanbul 2015.

Ismail Gaspiralt Secilmis Eserleri: 1 Roman ve Hikayeleri, Hazirlayan: Yavuz Akpinar,
Bayram Orak, Nazim Muradov, 5. bs., Otiiken Nesriyat, Istanbul 2015.

Ismail Gaspirali Molla Abbas’in Avrupa Maceralart, Sadelestiren: Erctiment Dursun, Er-
can Sakarya, da yayincilik, Istanbul, 2002.

Ismail Bey Gaspirali ve Diinya Miisliimanlar Kongresi, Haz. Hakan Kirimli, Ismail Tr-
koglu, Tokyo 2002.

ISMETULLAH, Hayrullah H.: “Ismail Bey Gaspiral’nin Tirkistan1 Uyandirma Yolun-
daki Tesebbtisleri”, Cev. Mustafa Ozglir Tuna, Ismail Bey Gaspiral Igin, Ed. Hakan
Kirimli, Builent Tanatar, Dtindar Akarca ve digerleri, Kirnm Turkleri Kalttr ve Yar-
dimlasma Yay., Ankara 2004, s. 583-593.

KACALIN, Mustafa S.: “Giilbaba (6.948/1541) Mutasaavif Sair”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi, C.14, Istanbul 1996, s. 227-228.

KANLIDERE, Ahmet: Idil-Ural ve Tiirkistan’da Fikir Hareketleri Dini Islahatcilik ve Cedit-
cilik, Ottiken Yayinlari, istanbul 2021.

KARAALIOGLU, Seyit Kemal: Ansiklopedik Edebiyat Sézliigti, Yelken Matbaast, Istanbul
1983.

KERIM, Ismail: “ismail Bey Gaspirali'nin Edebi Faaliyetlerine Dair”, [smail Bey Gaspirall
Icin, Ed. Hakan Kirimli, Biilent Tanatar, Diindar Akarca ve digerleri, Kirim Trkleri
Kultar ve Yardimlasma Yay., Ankara 2004, s. 359-362.

KIRIMAL, Edige: “Ismail Bey Gaspirali”, Tiirkler, C. 18, Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara
2002, s.485-487.

KIRIMER, Cafer Seydahmet: Gaspirali [smail Bey, Yayina Hazirlayan: Ramazan Baykal,
3.Basim, Biyografi Net Yayincilik, Istanbul 2021.

KIRIMLI, Hakan: “Ismail Bey Gaspirali ve “Birlik” Kavrami Uzerine”, Ismail Bey Gas-
piralt Icin, Ed. Hakan Kirimli, Biilent Tanatar, Diindar Akarca ve digerleri, Kirim
Turkleri Ktlttar ve Yardimlasma Yay., Ankara 2004, s. 55-70.

KIRIMLI, Hakan: “Gaspirali, ismail Bey (1851-1914) Kirimli Fikir Adami, Egitimci ve Ya-
yincr”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 13, Istanbul 1996, s. 392-395.

KUCUK, Mustafa: “Vambery: Casus Bir Turkologun Ttirkiye ve Avrupa’ya Bakis1”, Archwium
Ottomarnicum, Ed. Gyorgy Hazai, S.31, Harrassowitz Verlag-Wiesbaden, 2014, s. 35-39.

Macar Ttirkologlar Kiictik Biyografik Ansiklopedi, Hazirlayanlar: Gyorgy Csorba, Géza
David, Gabor Fador vd., TURKSOY Yay, Ankara 2022.

294



2022

)
GULCAN MEMIS gc KASIM - ARALIK
GASPIRALI ISMAIL BEY’iN FiKiR DUNYASINDA ARMIN VAMBERY’NIN YERI & e 7

Magyarok a Selyemiiton II. Egy Magyar Deruis K6zép Azsidban- A Keletkutaté Vambéry
Armuin 2019. November 29.- 2020. Janudr 26., Text by: Kekecsényi, Agnes, Kovacs,
Nandor Erik, Translation: Korvin, Gabor, PETI Péter, Tripont Cultural Heritage So-
lutions, y.y.

MANDLER, David, COLLEGE, Touro: “Introduction to Arminius Vambéry”, Shofar, An
Interdisciplinary Journal of Jewish Studies, Vol. 25, No.3, 2007, pp.1-15.

MOLNAR, Jézsef: Macaristan’daki Ttirk Anitlari, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara
1993.

OZKAYA, Yilmaz: Terciiman Gazetesindeki Dil ve Edebiyat Yazilarinin Izahli Bibliyograf-
yast (1883-1917), Tirk Dili ve Edebiyati Arastirmalart Dergisi, Say1:16-17, Ocak-A-
gustos 2009, s.109-215.

OZTURK, Selim: “Carlikta Ruslastirma Siyaseti ve Sovyet Sonrasi Dénemde Ruslastir-
madan Geriye Donus Politikalar1”, Avrasya Uluslararast Arastirmalar Dergisi, Cilt:7,
S. 16, s. 1097-1110.

Tunali Hilmi: Peste’de Resid Efendi ile, 1317.

TUNGC, Gokhan: “Ismail Gaspirali’min Frengistan Mektuplart Dariirrahat Miisliimanlart
Adli Romanlarinda Ideoloji ve Kurgu liskisi’, Karadeniz Arastrmalari, S. 35, Gliz
2012, s. 145-160.

Ttirkolojinin Onciisti Armin Vambéry Ile Sohbetler: Haz. Ismail Tosun Saral, Fahri Sezer,
Szabolcs Hadnagy, Ttrk Macar Dostluk Dernegi Yayini No:10, Ankara 2014.

VAMBERY, Arminius: Travels In Central Asia, Harper&Brothers, Publishers, New York
1865.

, Arminius: Sketches Of Central Asia-Additional Chapters On My Travels, Ad-
ventures And On The Ethnology Of Central Asia, Wm. H. Allen &CO., 13 Waterloo
Place, Pall Mall, S.W., London 1868.

, H.: “The Awakening of The Tartars”, The Nineteenth Century, Jan.-Jun 1905,
s. 217-227.

, Arminius: Dogu Ulkelerinde Batt Kiilttirii, Yedisu Yayinlari, Istanbul 2021.

, Arminius: The Story Of My Struggles, Print. Thomas Nelson and Sons, Lon-
don, Edinburgh, Dublin and New York 1909.

, Armin: “Russia’s Influence Over The Inhabitants Of Central Asia During The
Last Ten Years”, The Journal Of The Society Of Arts, Vol. XXVIII, 21 November 1879-
12 November 1880, London 1880, pp. 475-480.

, Arminius: 19. Yiizyil Tiirkiyesi ve Tiirk Modernlesmesi, Cev. Emre Ozsoy,
Murat Cayli, Selenge Yayinlari, istanbul 2022.

VAMBERY, Arminius: Central — Asia and Anglo- Russian Frontier Question:A Series Of
Political Papers, London 1874.

, Arminius: Voyages D’un Faux Derviche Dans L’asie Centrale, Traduits de
l'anglais: Par. E.-D. Forgues, Paris 1867.

, A.: “Pan- Islamism”, The Nineteenth Century And After, Vol. LX, New York,
July-December 1906, pp. 547-558.

VAMBERY, Arminius: His Life And Adventures, Third edit., Unwin BrothersThe Gres-
ham Press, London 1884.

, Hermann: Das Tirkenvolk in Seinen Ethnologischen und Ethnographsichen
Beziehungen, F. A. Brockhaus, Leipzig 1885.

, H.: Jusuf Und Ahmed, Budapest 1911.

VAMBERY, A.: “Yusuf-Ahmet Destaninin Onsé6z1”, Cev. Ytiicel Aksan, Milli Folklor, C.3,
S. 17, 1993.

YUCEBAS, Ferit, “Ismail Gaspirali'nin Tirk-fslam Birligine Yénelik Faaliyetleri”, Trirk
Drtinyast Arastirmalart Dergisi, Cilt:124, Say1: 245, s. 395-404.

295



o8 PRASTIR

al

& o Q% . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olt: 132 sav: 261 B
SAYFA: 267-298 TDA

ZAHIDULLIN, Ildus Kuddtisuli: “Ismail Gaspirali ve Carlik Hiitkimetinin Ruslastirma Si-
yaseti”, Ismail Bey Gaspirali Icin, Ed. Hakan Kirimli, Biilent Tanatar, Dtindar Akarca
ve digerleri, Kirim Turkleri Kalttir ve Yardimlasma Yay., Ankara 2004, s. 31-43.

Gazeteler

“Frengistan Mektuplar1”, Terctiman, S. 7, 20 Fevral 1887 /9 Cemaziye’l-evvel 1304, s. 2.

“Frengistan Mektuplar1”, Terciiman, S.12, 19 Receb 1304/31 Mart 1887, s. 1.

“Frengistan Mektuplar1”, Terciiman, S.13, 1 Saban 1304/12 Aprel 1887, s. 1.

“Molla Abbas Fransevi’ye Tesaduf (65. nishadan mabad)”, Terctiman, S. 67, 2 Ramazan
1326/ 14 Sentabir, 1908, s. 1.

“Yine Pan-islamizm: Miistesrik-i Sehir Vambery Serefine”, Terciiman, No: 28, 8 Temmuz
1909/3 Recep 1327, s. 2.

“Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf”, Terctiman, S. 65, 17 Saban 1326/31 Avgust 1908), s. 1.

“Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf: 1- Gul Baba Ziyareti”, Terctiman-t Ahval-t Zaman, S.
42, 23 Cemaziye’l Evvel 1326/10 Iytn 1908, s. 1-2.

“Nedve-i Umumi”, Terctiman-t Ahval-t Zaman, No: 56, 11 Saban 1325/19 Eylul 1907,
s. 1-2.

“Rus ve Ecnebi Mesahirinin: muharririmiz ve “Terciman” Hakkinda”, Terciiman-t Ah-
val-1 Zaman, No:34, 13 Mayis 1908, s. 3.

“Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf (42. ntishadan mabad)”, Terciiman-t Ahval-t Zaman, S.
44, 2 Cemaziye’l Ahir 1326 /17 Iyan 1908, s. 1-2.

“Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf (44. nishadan mabad)”, Terciiman-t Ahval-t Zaman, S.
49, 19 Cemaziyel Ahir 1326/4 iyal 1908, s. 1-2.

“Molla Abbas Fransevi’ye Tesaduf (49. nishadan mabad)”, Terctiman-1 Ahval-1 Zaman, S.
51, 26 Cemaziye’l Ahir 1326/11 Iyl 1908, s.1.

“Vamberynin Bir Makalesi”, Terctiman-t Ahval-t Zaman, No:9, 5 Fevral 1908, 1908, s. 2.

“Herman Vambery”, Terciiman-t Ahval-t Zaman, No: 200, 23 Sevval 1331 s. 2-3.

“Darti’r-rahat yani Acayib-i Diyar- Islam”, Ilave-i Terctiman, S. 9, 20 Ramazan 1312, s.
18.

Tolnai Vilaglapjanak, 5. Evfolyam 32. Szamaban, 1905-ben a 2059.0ldalon.; Foto: Szab6
Lajos.

Tolnai Vilaglapjdanak, 5. Evfolyam 42. Szamaban, 1905-ben a 2059.oldalon.; Foto: Szabé
Lajos.

“The Nineteenth century”, Maitland Weekly Mercury, Saturday 18 March 1905, page 6,
(cevrimici) http//nla.gov.au/nla.news-article126626228,25.07.2022.

“A Tartar Awakening”, Advertiser, Thursday 30 March 1905, page 4, (cevrimici) http//
nla.gov.au/nla.news-article 5042457.

internet Kaynaklar::

“Vambéry Armin dolgozé-szobajaban”, (Cevrimici) http://keptar.oszk.hu/ 086200 /
086230, 24.08.2022, sa. 01:20.

“Max Nordau”, (Cevrimici) https://en.wikipedia.org/wiki/Max_Nordau, 24.08.2022, sa.
14:50.

“Antichrist”, (Cevrimici) https:/ /en.wikipedia.org/wiki/Antichrist, 30.08.2022, sa. 12.37.

“Terciman Gazetesi”, (Cevrimici) https://dijital-kutuphane.mkutup.gov.tr/, Terctiman
Gazetesi Koleksiyonu, yer no. 1957 SB 143.

“Terciman Gazetesi”, (Cevrimici) http:/ /ataturkkitapligi.ibb.gov.tr/, stireli yayinlar ko-
leksiyonu, Terciman Gazetesi, demirbas no: NS2153.

296



2022

)
GULCAN MEMIS gc KASIM - ARALIK
GASPIRALI ISMAIL BEY’iN FiKiR DUNYASINDA ARMIN VAMBERY’NIN YERI B e

’t\
?
»

Extended Abstract
Armin Vambéry In The World Of Ideas Of Gaspirali ismail Bey

Gaspirali Ismail Bey (1851-1914), one of the Crimean Tatar Turks, was
an important idol who steered the Tatar national awakening process with his
literary, intellectual, and press works. His works provide valuable information
about his socio-cultural environment, which influenced the formation of his
intellectual world. When the works of Gaspirali ismail Bey are examined, the
name Armin Vambéry, a traveler and Turkologist living in Hungary, draws
attention. Armin Vambeéry, after his trip to Turkestan in 1862-1864, has be-
come a person whose ideas are given importance in world public opinion with
his studies on the language, history, and culture of the entire Turkic World,
especially the Tatar Turks. When the works of Gaspirali ismail Bey are exa-
mined, it is seen that the ideas of Armin Vambéry influenced him. For this
reason, it is crucial to evaluate Gaspirali Ismail Bey’s literary, intellectual,
and press studies under separate headings within the framework of historical
method and methodology.

Gasprirali Ismail Bey published his literary works such as novels and sto-
ries in Terciman Newspaper. He has included Armin Vambéry in his literary
works “Frengistan Mektuplar1” (Frengistan Letters) and “Molla Abbas Fran-
sevi'ye Tesadiif” (A Coincidence with Mullah Abbas Fransevi). Gaspirali {s-
mail Bey explained to his readers that traditional education is not sufficient
and that he attaches importance to modernization in education in his book
“Frengistan Mektuplari.” Gaspirali wanted to convey the importance of educa-
tion in Europe through the protagonists of the novel, Molla Abbas and Armin
Vambéry. The character of Molla Abbas and Gaspirali ismail Bey’s travels to
Europe in their youth are very similar in terms of their purpose of the trip,
ages, and travel routes. Therefore, Gaspirali ismail Bey wanted to convey his
knowledge and impressions of Armin Vambéry to his readers through the
main hero of the novel, Molla Abbas. Gaspirali Ismail Bey wished to give the
impression that he met Armin Vambéry, who lived in Pest, Hungary, during
his youth travels from Yalta to Paris, in this historical novel where fact and fi-
ction are intertwined. Gaspirali Ismail Bey mentions Armin Vambéry as Resid
Efendi in his story titled Molla Abbas Fransevi'ye Tesaduf (Coincidence with
Molla Abbas Fransevi) which he published in sections in Terciman News-
paper in 1908. This name was the pseudonym he used during his travels
to Istanbul and Turkistan. In this work, Gaspirali Ismail Bey explained his
thoughts about Armin Vambéry through Molla Abbas’s students and Molla
Abbas himself. The story is a continuation of Frengistan Mektuplar: in terms
of fiction. Armin Vambéry is described in this story as an orientalist who must
be visited and consulted when visiting the city of Pest, just as it is told in the
Frengistan Mektublari. Gaspirali ismail Bey speaks of Armin Vambéry as the
most knowledgeable person about both Turkish-Islam and the entire Islamic
world in the part of the story called “Resid Efendi ile Musahabe” (Interview
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with Resid Efendi.). The story also includes descriptions to strengthen the
belief that he met Armin Vambéry. The physical features of Armin Vambéry
and the descriptions of the place where he lived reinforce the opinion that
Gaspirali Ismail Bey visited Armin Vambéry in his youth.

Gaspirali Ismail Bey published his intellectual work titled “Kirim’da Rusya
Misltimanlar1” (Russian Muslims in Crimea) in 1881 after his European trip.
The most important reason that prompted him to write this work was the
Russification and Assimilation policy of Tsarist Russia. The Tsarist Russian
administration continued this policy of oppression and intimidation, which
it had put into practice in the Idil-Ural Region since the 16™ century, more
harshly in the 19% century. For this reason, Gaspirali Ismail Bey criticized
the Russification and Assimilation policy of Tsarist Russia in his work cal-
led “Rusya Musltiimanlar: “(Russian Muslims) and advised Tatar Turks about
what should be done in political and socio-cultural life. It is possible to see the
influence of Armin Vambeéry in his ideas in this work. The reason for this effect
was that Armin Vambéry had similar views with Gaspirali on the Russification
policy of Tsarist Russia. Also, Armin Vambéry adopted an anti-Russian policy
after his Turkestan Travel. He harshly criticized the political and cultural pra-
ctices of Tsarist Russia in his works, such as books and articles he wrote after
his travels. Gaspirali ismail Bey, on the other hand, did not criticize Tsarist
Russia as harshly as Armin Vambéry due to the political environment in the
lands he lived in.

Gasprrali Ismail Bey believed that the national awakening of the Muslims
of Russia could only be realized through a national press. After several at-
tempts at treatises like Kamer, Tonguc, he started to publish the Terciman
Newspaper in the Crimea in 1883. Gaspirali ismail Bey opened the first “Ustl-i
Cedid” (New Method) school in Crimea-Bahcesaray in 1884 in line with the
modernization and nationalization of education. Armin Vambéry found Gas-
pirali ismail Bey’s press work admirable for his work contributing to the Tatar
national awakening. He believed that if the necessary studies were not carried
out to increase the level of education in society, the efforts of the press would
fail. Gaspirali Ismail Bey started to publish articles about Armin Vambéry, an
influential figure in world public opinion, in the Terciman Newspaper sin-
ce 1886. The interaction between Gaspirali Ismail Bey and Armin Vambéry
increased with the start of the Tatars’ political, social, and cultural national
awakening movements after the revolution in Russia in 1905. Gaspirali ismail
Bey gave more space to the news about Armin Vambéry, who supported Tatar
Turks with his works in way of gaining independence, in Terciman News-
paper. This mutual interaction of ideas continued until 1913 when Armin
Vambéry died.
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BURSA/HUDAVENDIGAR VILAYETI’NiN
TANINMIS SiIMASI BEDREDDIN MAHMUT BEY
- PARS BEY VE PARS BEY AILESI’

Muhammet KEMALOGLU"
Oz

Pars Bey ailesi, Bursa Umurbey’in (hatta ondan énce kurulmus olan Koz-
ca Koyti’'ntin) tarihinde ve idaresinde 6nemli bir yeri olan 600 yulik genis
bir aile olup, Pars Beyler Stilalesi olarak taninan ve II. Murat Déneminde
Pars Bey olarak yasamis Seyh Abdullah oglu Bedriiddin (Bedreddin Mahmut
Bey’e dayarnir. Pars Bey/Abdullah oglu Bedreddin Mahmut Bey, 1. Murat
zamaninda ve Sultan’in yakin dostu olan ve sarayda gérev yapan Pars Bey,
Abdullah oglu Bedreddin Mahmut Bey’in nam-t diger bir séhretli ismidir. Pars
Bey Vakfiyesinde kendisi i¢in “Emirti’l-azam ve kadri’l-muazzam” tabirinin
kullanilmast, kendisinin biiytik bir amir ve kiymeti yiiksek bir sahsiyet oldu-
gunu géstermektedir. Bedreddin Pars Bey hayirsever biri olarak taninmustr.
Cami, zaviye, mezarlik hatta mahalle evlerinin arsast dahil olmak tizere bu-
radan Bursa Hisari’na kadar uzanan genis bir alan onun vakfidwr. Bugtin,
Bursa’da ki Zafer Carsist karsisinda kalintilart bulunan Rum kilisesi arsast
da Pars Bey Vakfi'na aittir. Daha énce adi Kozca olan Gemlik’e baglh Umur-
bey Kéyii ile Kirmasti (Mustafakemalpasa)’ya baglh Mazder Koyt de Pars
Bey’in vakiflart arasindadir. Bedreddin Pars Bey’in oglu ve torunlarmun da
dedeleri gibi hayiwrsever insanlar olduklart giiniimtize gelen vakfiyelerinden
anlasumaktadir.

Anahtar Kelimeler: Bursa, Tekkeler, Bedrettin Pars Bey, Baba Efendi
Tekkesi.

Gelis Tarihi: 27 Mayis 2022 - Kabul Tarihi: 25 Ekim 2022.

Atif Bilgisi: Muhammet Kemaloglu, “Bursa/Hudavendigar Vilayeti'nin Taninmis Simas1 Bedred-
din Mahmut Bey-Pars Bey ve Pars Bey Ailesi”, Ttrk Diinyast Arastirmalar, Cilt 132, Say1 261,
Istanbul 2022, s. 299-326, doi: 10.55773/tda.1122339.

" Bu calisma, Kemaloglu, Muhammet, Hakkt Baha Pars: Hayatt ve Eserleri (1879-1942), Ankara
Haci Bayram Veli Universitesi Lisanstistii Egitim Enstitisti Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara
2022, adli doktora tezinden Uretilmistir.

" Dr. TRT Kurumu Genel Mudurlugl, muhammetkemaloglu@gmail.com, ORCID ID: 0000-0001-
7542-7517.
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The Famous Person of Bursa / Hiidavendigar Province
Bedreddin Mahmut Bey-Pars Bey and Pars Bey Family

Abstract

The Pars Bey family is a 600-year-old extended family that has an
important place in the history and administration of Bursa Umurbey (even the
Kozca Village, which was founded before him), and is known as the Pars Beyler
Dynasty and lived as Pars Bey during the reign of Sultan Murat II, the son
of Sheikh Abdullah Bedriiddin (Bedreddin Mahmut). Pars Bey or Bedreddin
Mahmut Bey, son of Abdullah, Pars Bey, who was a close friend of the Sultan
during the reign of Murat I and served in the palace, is another famous name
of Bedreddin Mahmut Bey, son of Abdullah. The use of the phrase “azam ve
kadri’l-muazzam” shows that he was a great leader and a high-value person.
Bedreddin Pars Bey was known as a philanthropist. There was a large area
stretching from here to Bursa Fortress, including the mosque, zawiyah, cemetery
and even the land of neighborhood houses. An area is his foundation.The land
of the Greek church, the ruins of which are located opposite the Zafer Bazaar
in Bursa today, also belongs to the Pars Bey Foundation. It was previously
called Koz. Umurbey Village of Gemlike and Mazder Village of Kirmasti
(Mustafakemalpasa) are among the Pars Bey foundations. It is understood from
the endowments that have survived to the present day that Bedreddin Pars
Bey’s son and grandchildren were charitable people like their grandfather.

Keywords: Bursa, Lodges, Bedrettin Pars Bey, Baba Efendi Lodge.

Giris

Turkiye’nin vatanlasma streci temelde tarihi, siyasi, iktisadi amiller ile
iligkili iken bunun yaninda Islamlagsma hareketi de diistintildiginde dini,
tasavvufi zimrelerin etkisi sebebiyle de tasavvufi bir hususiyet icerir. Bu ne-
denle de fetihlerde dini sebepler 6éne cikmaktadir. Tekkelerin acilmasi, za-
viyelerin kurulmas: kili¢ ile duanin birlesmesini saglamaktadir. Fethedilen
topraklar dini tasavvufi erkan tarafindan iskana cevrilmekte ve topraktaki
kaliciik artirilmakta idi. Fetihler tasavvufi unsurlardan bagimsiz disuntl-
mez. Osmanli Devleti'nin kurulusunda oldukca énemli gorevleri olan bircok
heterodoks ztimre, XIII ve XIV. Yiizyil Turkiye’sinde, Ttirklesme ve Islamlasma
stirecine katki sunmustur.

Pars Bey, Osmanli Devleti'nin kurulusuna taniklik etmis. Bu kurulusa
katki saglamis ilk Turk beylerinindir. Osmanli ailesi ile baglar1 kiz alip verme-
ler sayesinde hisimliga da déntismustir. Aileye ait vakiflar, hanlar, arsalar,
camiler, cesmeler vb. yapilar bugtin de Bursa’da varligini devam ettirmek-
tedir. Bu calismamizda 600 yillik bir gecmise sahip Pars Ailesini ve ailenin
bilinen ilk bliytigi Pars Bey’i ele almaya calisacagiz.

Pars Bey ailesi, Bursa Umurbey’in (hatta ondan 6nce kurulmus olan Koz-
ca Koyt’'nun!) tarihinde ve idaresinde énemli bir yeri olan 600 yillik genis bir

1 Calismamizin hazirlanmasinda izinleri, paylastiklar: bilgi ve belgelerle desteklerini esirgemeyen,
Mehmet Baha Pars’in hayattaki torunu Neyla Peynircioglu, damad: Bekir Peynircioglu (Prof. Dr.
Bedrettin Pars Bey ve Bedriye Hanim’in kizi) ile Prof. Dr. Mehmet Akif Tural’a tesekktir ederim;
Prof. Dr. Bedrettin Pars Bey ve Bedriye Hanim’in kizi1 Neyla ve damadi Bekir Peynircioglu ile yapilan
goriisme, 27 Nisan 2021; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.
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aile olup?, Pars Beyler Stlalesi olarak taninan ve II. Murat déneminde Pars
Bey olarak yasamis Seyh Abdullah oglu Bedrtiddin (Bedreddin Mahmut) Bey’e
dayanir.

Pars Bey / Abdullah Oglu Bedreddin Mahmut Bey

Pars Bey/Abdullah oglu Bedreddin Mahmut Bey, I. Murat zamaninda ve
Sultan’in yakin dostu olan ve sarayda gorev yapan® Pars Bey, Abdullah oglu
Bedreddin Mahmut Bey’in* nami-1 diger bir séhretli ismidir®. Pars Bey Vak-
fiyesinde® kendisi icin “Emirti’l-a4zam ve kadril-muazzam” tabirinin kullanil-
masi, kendisinin bUytk bir amir ve kiymeti yliksek bir sahsiyet oldugunu
gostermektedir. Osmanl saraylarinda yapilan temizlik islerine “pars” denildi-
gi dusunulirse, Bedreddin Mahmud Bey’in sarayin temizlik isleri sorumlusu
oldugu kabul iddia edilmektedir. Cok hayret verici bir durum da bazi belge-

2 Celil Bozkurt, “Milli Miicadele Déneminde Muhittin Baha Pars”, Ankara Universitesi Ttirk
Inkudap Tarihi Enstitiisti Atattirk Yolu Dergisi, Say1: 56, Bahar, 2015, s.11-32.

3 Kepecioglu, Kamil, Bursa Ktittigt, Cilt: IV, Haz. Huseyin Algil-Osman Cetin-Mefail Hizli-Mustafa
Kara-M. Asim Yediyildiz, Bursa Btiylksehir Belediyesi Yayinlari, 2009, s.34.; Osman Cetin, “Do-
gan Bey'in Feryad:1”, Bursa Gunligt, Eylul-Ekim-Kasim, (7), 2019,s.86-90.; Yilmaz Akkili¢, Bur-
sa Ansiklopedisi, 4.cilt, Burdef Yayinlari, 2002, s.1425-1426.; Kamil Kepecioglu, Bursa Kutugu,
Bursa Eski Yazma ve Basma Eserler Kuttiphanesi, s. 51-52.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

4 Kamil Kepecioglu, Bursa Kiitigu, Cilt: I, Haz. Huiseyin Algtil-Osman Cetin-Mefail Hizli-Mustafa
Kara-M. Asim Yediyildiz, Bursa Btiyluksehir Belediyesi Yayinlari, 2009, s.188.; Kepecioglu,
a.g.e.,2009, Cilt: IV, s. 135.; Mustafa Kara, “Bursa Tekkelerinin Alfabetik Olarak Isimleri ve Belli
Bash Kaynaklar”, Uludag Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2 (1), 1987b, s.89-98.; https://
www.facebook.com/MisakiMillli/videos/708471396245942/ Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.; “Pars
Bey, Abdullah oglu Bedrettin Mahmud Bey’in lakabidwr. Abdullah oglu’dur, yani kéle kékenlidir. 11.
Murad déneminde yasamustr. Diger Parslardan ayumak icin Biiytik Pars denilmistir. Sehrekiistii
Camii’ni bu Pars Bey yapturmustir. Cami, yikilip yerine yenisi yapinustir. Pars Bey’in yaptirdigt tek-
keden ise bugtin bir eser yoktur. XV. ytizylda yasamis Muhammet Pars Bey’in “Risale-i Kudsi-
ye” adli bir kitapaigr vardwr. Oliim tarihi belli degildir. Fevzi Cakmak Caddesi tizerinde bulunan
Sehrekiistii Camii’nin yaminda bulunan tiirbede gémuliidiir. Vakfiyesi 1445 tarihlidir. Torunu Umur
Bey, bugtinkii Umurbey’e adint veren kisidir”. Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 51-54.; Turki-
ye'de Vakif Abideler ve Eski Eserler III (Bursa {li Merkez), Vakiflar Genel Mudiirliiga, 1983,s.282.;
Ekrem Hakki Ayverdi, Osmanlt Mi‘marisinde Celebi ve II. Sultan Murad Devri 806-855 (1403-1451),
C.II, Baha Matbaasi, 1972,s.333.; Raif Kaplanoglu, Bursali Sair ve Yazar ve Unliiler Ansiklopedisi,
1988, 257.; “Orhan Gazi’nin kizini, oglu Yakub Bey ile evlendiren Pars Bey lakabli Bedreddin Mah-
mud Bey’in baba adi da vakfiyede Abdullah olarak kayitl olsa da onun, XIII. yiizyd Selcuklu umera-
starasinda zikredilen Bedreddin Mahmud’un torunu olmast kuvvetle muhtemeldir’. Bu konuda bkz.
Vedat Turgut, “Vakif Belgeleri Isiginda Umur Bey ve Lala Sahin Pasa’nin Mensei ve Osmanlilar ile
ittifakina Dair”, Osmanlt Arastrmalari, 2016, s. 47, 1-39.; Vedat Turgut, “Vakif Belgelerine Gére
Osmanl Devletinin Kurulus Dénemi Aileleri II: Al-i Timurtas Pasa”, Osmanli Arastirmalari, LIII,
2019a,s.51-120.; “...Bedreddin Bey ve Ahmed Pasa Mescidi Mahallesi 15 ila 38 ve Seydiler Mahal-
lesi 18 ila 49 nefer ile meskun olarak gosterilmistir. Bedreddin Bey’in Hiidavendigar Sancagi’nda
vakft bulunan Mahmud Pars Bey olmast kuvvetle muhtemeldir. Bursa’nin Sehrektistli mevkiinde
tiirbesi bulunan II. Murad dénemi timerasindan Pars Bey’in Yakub Bey adinda bir oglu vardir. Ve-
dat Turgut, “Orhan Gazi Dénemi ve Vakiflari’, Uluslararast Orhan Gazi ve Kocaeli Tarihi Kiilttirii
Sempozyumu Bildirileri, V, Kocaeli, 2019 b, s. 391-472.

5 Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 257.; https://www.belgeseltarih.com/bursada-medfun-sadrazam-
lar-ve-vezirler/ Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

6 « .. Yunanlilann Bursa’yt bosalttigt 10 Eylul 1922 gtinti ¢ctkan (veya cikartilan) bir baska yan-

ginda tamamen harap oldu. Bulundugu arsa, Bedrettin Pars Bey vakfi idi. 1980°den sonra Hi-
sar eteklerindeki park diizenlemesi icinde kald?’. http:/ /bgc.org.tr/ansiklopedi/aya-yani-teo-
logos-kilisesi.html Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.; Bursa Vakfiyeleri-1., Hasan Basri Ocalan,
Sezai Sevim, Dogan Yavas, Bursa Kulttir Sanat ve Turizm Tic. A, 2013, s. 523-531.; Kepeci-
oglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 235-235.
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lerde kendisinden, bey sifati basa getirilerek, “Bey Pars” diye s6z edilmesidir.
Bununla birlikte Bedreddin Mahmud’un “sarayin temizlik isleri amiri” oldugu
da distntlebilir. Aslinda “pars” hepimizin bildigi bir hayvan adidir. Ancak
Osmanli saraylarinda yapilan temizlik islerine de “pars™ derlerdi. “Sarayda
bugiin pars var” demek, “sarayda temizlik var” anlamina geliyordu. Vaktiyle
Topkap: Sarayi’ndaki Hirka-i Saadet’in bulundugu odanin tozlarini stiptirge
ile alirlard1 ki buna “stiptirge pars1”, sabah nébetcileri de cinileri ve pencere-
leri yas stingerle silerlerdi ki, buna da “pars” derlerdi.®

Bedreddin Pars Bey hayirsever biri olarak taninmistir. Cami, zaviye, me-
zarlik hatta mahalle evlerinin arsasi dahil olmak Uizere buradan Bursa Hi-
sart’na kadar uzanan genis bir alan onun vakfidir. Buglin, Bursa’da ki Za-
fer Carsist karsisinda kalintilart bulunan Rum Kkilisesi arsas: da Pars Bey
Vakfi’na aittir. Daha 6nce adi Kozca olan Gemlik’e bagli Umurbey Koy? ile
Kirmasti (Mustafakemalpasa) 'ya baglh Mazder Koyt de Pars Bey’in vakiflar
arasindadir. Bedreddin Pars Bey’in oglu ve torunlarinin da dedeleri gibi ha-
yirsever insanlar olduklar: ginimuize gelen vakfiyelerinden anlasilmaktadir.!?

7 Pars(a) (Far.): temiz kisi, glizel, iffetli namuslu. Ilker Berber, Tarihi Kipcak Tiirkcesi Sozliiklerin-
de Sosyal ve Kiiltiirel Yasam, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisti, Yayimlanmamis
Yuksek Lisans Tezi, 2019, s. 55.; Aybars, “ay gibi parlak, glizel, temiz pars” veya “kutsal pars”.
Galip Guner, “Memlak-Kipcak Sozltk ve Gramerlerinde Kisi Adlart”, Dil Arastirmalar, 12 (23),
2018, s. 103-122.

8 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 134.; Cetin, “a.g.m.”, 2019, s. 86-90.; Akkili¢, Y., a.g.e., 2002,
s. 1425-1426.; Kamil Kepecioglu, Bursa Kuttigli, Bursa Eski Yazma ve Basma Eserler Ktittiphane-
si, s. 51-52.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

o Umurbey (Gemlik) ilcesine bagl bir belde. Eskiden, Kite/Uriinlii’'ye bagh. 1468 yiinda Lala Sahin
Pasa’mun torunu Musa Bey oglu Umur Bey, kendi malikanesi olan Balabancik, Kasca, Akkdy, Yazir adlt
dért kiigtik kéyti bir araya toplamak suretiyle Umurbey kéytinti kurmustur. Umur Bey’in Lala Sahin
Pasa’mun torunu Bali Bey’in oglu oldugu da séylenmektedir... Ancak belgelerdeki Kozca kéyt, Yakup
Bey zaviyesi vakfidir. Daha sonra Yakup Bey’in cocuklarindan, Umur Bey’in kizi Hundi Hatun’un
yonetimine girmis. Bazt kaynaklar Hundi Hatun’un kizt degil karist oldugunu séyler. Bu nedenle kéye
Umurbey denilmistir. Isgal yillan swrasinda kéyde tahribat olmus, ancak felaketi ucuz atlatmistir.
Umurbey’de, Pars Bey bir de cami yapturmis. Bu Pars Bey, Sehrekiistii Camii’ni yaptiran Mahmut Bed-
rettin’in oglu Yakup Celebi imis. Yakup Celebi, Umur Bey’in torunu Hundi Hatun’un esi imis. Bu neden-
le kéy Parsbey Vakfi icine alinnustir. Bu vakfiye 1453 tarihlidir. Mezarligi'nda bulunan iki gémiitten
biri Umur Bey’e aittir. Kepecioglu, Umur Bey’in, Yakup Celebi, Hasan Celebi ve Koca Mehmet Celebi
adlannda ti¢ oglu ile Déndti Hatun adinda bir kiziun bulundugunu ve bu kizinin Bedrettin Pars Bey’in
kardesi oglu ile evlenmis oldugunu kaydetmektedir. Nitekim belgelerde gecen Kozca kéyti, Yakupbey
zaviyesi vakfina aittir. Daha sonra Yakup Bey’in cocuklarindan, Umur Bey’in kizt Hundi Hatun’un yo-
netimine girmis. Kepecioglu’na gére, “Umur Bey stilalesinden Mahmut Bey’in kizt Fatma Hatun, 1599
yiinda Katirl, Engurucuk, Umurbey kdylerini evlatlanna vakfettigini yazmaktadiwr. Fatma Hatun’un
Mahmut Bey adli bir oglu varmus”. Kepecioglu, Kamil, Bursa Kiittigti, Cilt: III, Haz. Hiiseyin Algtil-Os-
man Cetin-Mefail Hizli-Mustafa Kara-M. Asim Yediyildiz, Bursa Buytliksehir Belediyesi Yayinlari,
2009, s. 18.; Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s.198.; Raif Kaplanoglu-Yusuf Oguzoglu, Asri Gemlik,
Yusuf, Gemlik Belediyesi Yayinlari, 2011, s. 326-327.; Cetin, “a.g.m.”, 2019, s. 86-90.; Muammer
Demirel- Sabri Becerekli, “Bursa’nin Tarihi Mahalleleri, Umurbey, Yenimahalle, Karaagac, Mollaarap
Mabhallelerinde Toplumsal Hayat (19. Ytzyil)”, Cilt: 3, editor Neslihan Dostoglu, Yusuf Oguzoglu, Aziz
Elbas, Necmi Gursakal, 2014, s. 29.; Ztileyha Yérdem S6nmezisik, Bursa A-119 Numarali Seriyye
Sicili Tahlil ve Transkripsiyonu, IU Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi,
2001, s. 62, 169.; Kepecioglu, Bursa Kuittigi, a.g.e., s. 52.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

10 Cetin, “a.g.m.”, 2019, 86-90.; Kemaloglu, Muhammet, Hakki Baha Pars: Hayat1 ve Eserleri
(1879-1942), Ankara Hact Bayram Veli Universitesi Lisanstistii Egitim Enstitiisti Yayimlanma-
mus Doktora Tezi, Ankara 2022, s. 9-22.
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Bedreddin Pars Bey (Bedruddin Pars Bey) Zaviyesi'’

Anadolu’nun Ttrklesmesi ve Islamlasmasindan séz ederken tekke ve za-
viyeler tizerinde de durmak gerekir. Ctunku tekke ve zaviyelerin bu hususta
gercekten 6nemli hizmetleri géralmustir. Oguz Turkleri, Anadolu’da yerles-
tikleri zaman, Islam alemindeki tasavvuf cereyani degisik sekil ve bicim al-
must1. Tarihi metinlerde, belli tarikatlara mensup seyh ve dervislerin sehir,
kasaba ve koylerde yahut yol kenarlarinda kurduklar: ve gelen-gecene beda-
va yemek yedirip misafir ettikleri tekkeler icin degisik terimler kullanilmistir.
Bunlar arasinda ribat, hankah savma’a, duveyre, medrese, imaret, dergah,
asitane gibi terimler bulunmakla beraber, daha cok tekke ve zaviye terimleri
yayginlasmistir.

Zaviyeler bir toplanma ve hizmet yeri olup, gerektigi takdirde gelen ve gi-
denlere konaklama yeri olarak hizmet veren mekanlardir. Ayrica, zaviyeler,
tekkeler gibi tarikat etkinliklerinin yurttaldagli, daha c¢ok kirsal alanlarda
kurulan ve farkli iglevleri olan yapilardir. Zaviyelerde goérev yapan seyhlere,
zaviyedar, buralarda oturan dervislere de, zaviyenisin denirdi. Daha X. ytizyil-
da Fergana, Merv, Semerkant, Buhara ve Glircan dolaylarinda sufiler icin irili
ufakli sayisiz hanikah (zaviye)’ler vardi. Zaviyeler, normal olarak &teki btittin
sosyal muesseseler gibi bulunduklar: zaman ve mekanin gerektirdigi ictimai,
iktisadi ve dini sartlara bagli olarak dini-tasavvufi fikirlerin yayilmasi ve ya-
sanmasi amactyla kurulan muiesseselerdir. Selcuklular dénemi ile Osmanli-
larin ilk zamanlarinda zaviye seyhleri, muhtelif tarikatlara mensup keramet
sahibi veliler htiviyetindedirler.!?

Bursa’da ilk zaviyeler, Bursa’nin fethi énce Turkistan’dan gelen veya dev-
letin ileri gelenleri tarafindan kurulmustur. Bursa’da cesitli tarikatlara!® ait
olmak tizere bircok tekke ve zaviye insa edilmistir’*. Ebu Ishak Kazeruni
Zaviyesi, Pars Bey Dergahi’®, Emir Sultan Zaviyesi ile Haci Halife Zaviyesi
bunlardan bazilaridir.’® Dénemin veziri Candarlizade Ali Pasa ve Bedreddin
Bey bin Abdullah da Bursa’da zaviye insa ettiren Kkisiler arasindadir. Bed-

11 Mustafa Kara, “Bursa Tekkelerinde Seyhlik Yapan Mutasavviflar (II)”, Uludag Universitesi flahi-
yat Faktiltesi Dergisi, Yil: 3, Cilt: 3, (3), 1991, s. 119-130.

12 Muhammet Kemaloglu, “Turkiye Sel¢uklularinda Dini Eserler”, Alevilik-Bektasilik Arastirmalart
Dergisi, 2015, Say1: 12, s. 139-164.
13 Nursal Kumas, II. Abdiilhamid Déneminde Bursa’da Sosyal Hayat (1876-1909), 2020, s. 73.

1% Mustafa Kara, “Bursa Tekkeleri ve Tasavvufi Hayat Uzerine Genel Bir Degerlendirme”, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2 (1), 1987a, s. 77-88.

15 Niltifer Alkan Gunay, 18. Ylizyilda Osmanli Tasra Yonetim Duizeninin Sosyo-Ktiltlrel Yapiya
Etkileri (Bursa Ornegi), Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Yayimlanmanus Doktora Tezi,
2010, s. 202-203.; Ahmed Baba Efendi. Zafer Erginli, “Bursa Tasavvuf Kultiirtinde Horasanli Der-
visler”, Bursa’da Dtinden Bugtine Tasavvuf Kiiltiirti, Yayima Hazirlayan: Ramis Dara, Bursa Kultir
Sanat ve Turizm Vakfi Yayinlar1 Bursa Kitaphgi: 11, 2002, s. 176-194.

16 Samettin Bagol, Kentlesme, Ekonomi ve Sosyal Hayat Yonleriyle 17. Ytizyill Bursa Vakiflari,
Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Doktora Tezi, 2008, s. 159.; Omer Liitfi

Barkan, “Osmanli Imparatorlugu’nda Bir Iskan ve Kolonizasyon Metodu Olarak Vakiflar ve Tem-
likler”, Vakiflar Dergisi, (II), 1942, s. 279-304.
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reddin Bey’de Sehrekiistli mahallesinde!” bina ettirdigi zaviyesini misafirlere,
alimlere ve gelip gecenlere vakfettigini belirtmistir!®. Beypars olarak taninan
Abdullah oglu Bedreddin Bey, Bursa’da Sehrekiistii mahallesinde! 1440’h1
yillarda®® bir cami?! ve bir zaviye yaptirmistir. Bu yapilarin yaninda kurulan

17 “Sehrektisti’”, pek ¢ok Anadolu sehrinde rastladigimiz bir mahalle adidir. Bursa’'da fetihten
sonra ilk kurulan mahallelerden biri de “Sehrektistii” mahallesidir. Kalenin disarisinda yapildigi
icin bu isim verilmistir. Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: III, s. 86.; Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s.
146.; Cetin, “a.g.m.”, 2019, 86-90.; “Fetihten sonra Bursa’da btiyiik bir gelisme ortaya ¢iktl. Ntifus
giderek artti, sehir btiytidii. Fethin tizerinden daha ytiz yi gecmeden pek ¢cok semt ve yerlesim bélge-
st olustu. Kaynaklarda, Bursa’da sur (hisar) disinda kurulan ilk mahallenin Sehrektistii oldugu ifade
edilmektedir’. Raif Kaplanoglu, Bursa Yer Adlar1 Ansiklopedisi, 1996, s. 7.; “Mahalleye adint veren
II. Murad déneminde Bedreddin Mahmud (Pars) tarafindan yaptindnustir. Sehrektistii Camii’nin kible
istikametinde, camiin banii Pars Bey’in tiirbesinin yaninda, son zamanlara kadar geldigine sahit
oldugumuz kabir de mevcuttu. Mezarlikta, daha ¢cok camii yaptiran zatin ailesine mensup kisilerin
medfun oldugu sanilmaktadir. Bu kabristanda bulunan ilgili gtintimiizde bazt mezar tast parcalarina
rastlanmaktadi”. Mefail Hizli, “Osmanli Dénemi Bursa Mezarliklari, Uludag Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 8, (8), 1999, s. 135-147.; Nursal Kumas, II. Abdtlhamid Déneminde Bur-
sa’da Sosyal Hayat (1876-1909), 2020, s. 88.

18 Defterde yer alan Hicri 29 Safer 1141- Miladi 4 Ekim 1728 tarihli kayitta: “Medine-i Burisa’da
vaki merhum Bedreddin Pars Bey vakfindan almak tizere yevmi dért akce vazife ile mu’temed ve
vekil-i har¢ ve yevmi dort akge vazife ile ecza-han olan Es-seyyid Mustafa bin Halil veledes kendi
hiisn-i nza ve ihtiyaryla cihet-i mezburlart erbab-1 istihkakdan Mehmed bin el-Hac Hasan’a feragat
ve kasr-1 yed itmekle kasr-i yedinden tevcih olunub yedine berat-t serif-i alisan virilmek babinda
inayet recasina ndzir-t vakf dartis-sa’ade agast izzetlii el-Hac Hasan Aga ‘arz itmekle mucebince
tevcih olunmak” ifadeleri yer almaktadir. Yukarida da belirtildigi tizere vakif kurumlarinda bazi
gorevler tek bir kisi tarafindan ytrattlmekte ve bu kisi ayr1 ayr ytrattiga vazifeler icin ayri ayri
Ucretler almaktadir. Atama kaydinda yer alan ifadelerden Bedreddin Pars Bey Vakfi'nda da el-Hdc
Hasan’in, mutemetlik ve vekil-i harg ciheti icin yevmi dort, eczahanlik ciheti icin de yine yevmi dort
akce aldigi anlagiimaktadir. Uftade Yanci, “1576 Numaral Defter Orneginde Rutis Defterlerinin
Vakif Atamalari Agisindan Onemi”, Vakiflar Dergisi, (53), 2020, s. 47-66.; Hamza Keles, “Vakfi-
yelere Gore XV. Yiizyilda Bursa’da Imar Faaliyetleri”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 21, (1),
2001, s. 177-188.; Samettin Basol, Vakfiyelerine Gore XV. Ylizyil Bursa Vakiflari, Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2000, s. 106-107.

19 “Burada mevcud ve bu namiyle maruf cami serif pek harab iken vali-i esbak merhum Miinir
Pasa hazretlerinin valiligi henganunda arazi miifettisi Riza Beg zade Cemil Beg merhumun nezareti
tahtinda miicedded dinecek derecede miitevelli resadetlu Seyh Hact Bahaeddin Efendi hazretleri
marifetiyle tamir ve insa ve harim-i camide bir de kahvehane ihdas ve cami serifin kible-i cihetindeki
kabristan derununda bani-i camii Pars Beg medfun oldugu tiirbe dahi tamir ve sanduka etrafini mui-
zeyyen parmaklikla tahaddud ve gerek cami serif ve gerek tiirbe-i serifeye avize talik ve miicedded
haswr ve kelimelere fers olunarak tezyin olunmusdur. Tiirbe-i serif haricindeki kabristanda bircok
makbere bulunmusdur”. http://ugurkoch.com/mirat_bursa.php Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.;
Mehmet Semseddin, Yadigari Semsi, Misri Dergahi Seccadenesini, Matbaa-i vilayet, 1332, s. 225.
20 Sehrekiistti Mahallesinde bulunan bu tarihi cami, 1980 yilinda tamamen yikilarak yerine, cok
kubbeli bir betonarme cami yapilarak orijinal yap: tiimuyle yok edildi. Sadece minaresi ise orijinal
kald1. Raif Kaplanoglu'ndan e-posta ile alinmis belge.

21 https://www.kulturportali.gov.tr/turkiye /bursa/kulturenvanteri/sehrekustu-camii Erisim Ta-
rihi: 20 Subat 2021.; “Fevzi Cakmak Caddesi tizerinde bulunan Sehrekiistii Camii’nin yamnda
bulunan tiirbede, II. Murad déneminde yasamus Abdullah oglu Bedrtiddin Mahmud (Pars) Bey’in
gomiiti bulunur. 70X8, 70 metre i¢ dlctilerinde olan tiirbenin tizeri icten kubbe ile értiilii olup distan
catwyla ortilidir. Yapt icinde bir adet ahsap sanduka bulunmaktadu”. Turkiye’de Vakif Abideler ve
Eski Eserler III (Bursa {li Merkez),1983, s. 282.; Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 54.; “Sehre-
ktistti duragindan ¢iktiginizda sizi Bosna Sebili ve Sehrektistli (Pars Bey) Camii karsilar”. https://
www.bursa.com.tr/orhan-gazi-kulliyesi-tarihi-carsi-hanlar-bolgesi-ve-cevresi-27318.html 2009.;
Ekrem Hakki Ayverdi, Osmanli Mimarisinde Celebi ve II. Sultan Murad Devri, 806-855 (1403-
1451), Cilt: 11, 1972,s.333-334.; “Il Muftuliginin karsisindaki Bedreddin Pars Bey tlirbesinden
o6ntnden Kadiri-Esrefi dergahi Numaniye'ye geciyoruz”. https://www.bursa.bel.tr/dosyalar/ya-
yinlar/190102110646_bursa-gunlugu-sayi-4-aralik-2018-web.pdf Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.;
Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s. 225.
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tirbe?® ise ginimuizde hale mevcuttur. Cami ginimulizde ayakta olmasina
ragmen, zaviyeden bir eser kalmamaistir. Bedreddin Bey’in bu eserlerinden sa-
dece zaviyesini iceren vakfiyesi Evail-i Cemaziyelevvel 849/5-14 Agustos 1445
tarihini tasimaktadir.?® Vakfiyenin asli Topkap: Sarayi’ndadir.?* Bu vakfiye-
nin icerigindeki ifadelerden anlasildigi kadariyla asil vakifname yanmistir.?
Bu vakifnamede kardesi®® Serafettin Yakup Bey'’i (Serefuddin Yakup Bey bin
Abdullah?” mttevelli ve nazir tayin etmistir. Bundan sonra nesilden nesile
gecmesini ve bu nesil kesilirse Bursa hakiminin bakmasini sart etmistir.?®
Bedreddin Bey kurdugu zaviye?® icin sunlari vakfetmistir:

22 «Bursa tiirbe ve kabirleri arasinda Abdal Mehmed’e ‘aid olan, Abdiillatif Kudsi’yi, Hatiniye TUr-
besini, Ali Zade Mezarini, Muradiye Turbesi’ni, Pars Bey Turbesi'ni, Veled Yanic Mezari’'ni, Yigid
Oglu Mezari’ni numaralarinda cami’leriyle beraber dercetmisdik”. Ayverdi, a.g.e., 1972, s.369.; Bur-
sa’daki diger ttirbeler hakkinda ayrica bakiniz: Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 178-184.

23 Bedreddin Pars Bey Vakfiyesi, Bursa Vakfiyeleri -I-., a.g.e., 2013, s. 223-231.; Hasan Demirtas,
“Bursa ve Manisa’daki Vakiflarla lgili Tki Kitap: Bursa Vakfiyeleri -I-, Yayina Hazirlayanlar: Hasan
Basri Ocalan-Sezai Sevim-Dogan Yavas, Bursa Buytiksehir Belediyesi Kultiir A.S. Yay., Bursa
2013, Defter-i Evkaf-1 Liva-i Saruhan, Haz. Mehmet Akif Erdogru-Omer Biyik, Tapu ve Kadastro
Genel Mudurltgi Arsiv Daire Bagkanligl, Yayin No: 7, Ankara 2014, Vakiflar Dergisi, (41), Hazi-
ran, 2014, s. 197-204.; Basol, a.g.t., 2000, s. 14.; “Bedreddin Pars Bey’in Vakfiyesi 1445 tarihini
tasimaktadwr. Yaptirdigt kéylere akar olarak Orhangazi, Korca, Asboga kéylerini vakfetmistir”. Raif
Kaplanoglu’'ndan e-posta ile alinmis belge.; Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 335.; Mehmet Sem-
seddin, a.g.e., 1332, s. 225.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 257.

24 Kepecioglu, Bursa Kutugu, a.g.e., s. 52.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

25 «1437°de Sehrekiisti’deki Pars Bey Vakfi'min miitevellisinin vakfiyeyi kaybetmis olmast “hiyanet”
nedeniyle gérevden azl onulmasina yol agmistir”. Engin Yenal, Osmanli Mimarligt Erken Déneminde
Bursa’da Yapuann Olusumu, Bursa Buytiksehir Belediyesi, 2012, s. 56.; Engin Yenal, Osmanl
Baskenti Bursa, Bursa Buiytiksehir Belediyesi, 2014, s. 131.; Basol, a.g.t.,, 2000, 14.; Kepecioglu,
a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 35.

26 Bursa Vakfiyeleri --., a.g.e., 2013, 223-231.

27 Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu Defteri'nde de Vakfi zaviye-i Yakub Bey veled-i Bedreddin Bey
ifadesi yer alir. Basol, a.g.t., 2008, s. 119, 136-137.; Basol, a.g.t., 2000, s. 14.

28 Basol, a.g.t., 2000, s. 173.

29 Raif Kaplanoglu, Yakup Bey’in Tavasi oldugunu soyler; “Bedreddin Bey'’in vakfiyesinde agcikca
“Tavasi” oldugu anlasimaktadir. Buna gére Bedreddin Bey’in Hadim Agast olan bir saray gorevlisi
oldugunu gériilmektedir. Bu nedenle hadim olan bir kisinin neslinin nasil devam ettigi tartisitmustir.
Oysa Pars ailesi Bedreddin Bey’den degil, kardesi Yakup Bey’in neslinden geldigi anlasiumaktadir”.
(Raif Kaplanoglu'ndan e-posta ile alinmis belge.). Raif Kaplanoglu, “Serefiiddin Yakup Bey bin Ab-
dullah Vakfi (Ailev’i-Ehli Vakfi): Bursa’da bir zaviye sahibi Abdullah oglu Bedreddin Bey’in kardesi
olan Yakup Bey, ailevi bir vakif kurarak, kendi ehline cesitli gelir kaynaklar birakmustir. Umeradan
olan Yakup Bey’in vakfiyesinde, kiz ve erkek evlatlarnina ve onlarin nesline esit olarak burakmustir.
Tevliyet ve nezaret Serefiiddin Ya’kub Bey bin Abdullah uhdesine verilmisdir; miitevelli de Cukur
Mescid mahallini bu vakfa zammediyor. Bu Ya’kub Bey’in Bedriiddin Bey’in kardesi oldugunu yazi-
yor. Bu vakfiye Molla Fenari tarafindan tanzim olunan vakfiyenin stretidir; asli sonraki miitevelli
Hact Lalazade Umur Bey kaybetdiginden Molla Fenari hiyyanetine btikiim vererek baska miitevelli
nasbetmisdir. 10 sahid imzast vardir. Tarihi Evail-i Cemaziy til-Ahir 840 (Kanun-i Sani 1437 ortalary)
Bu vakfin tarihde gegirdigi safhalar sunlardur:

1. Pir Ali bin Osman bin Umur Bey bin Ya’kub Bey Pars Bey namiyle ma’riif Bedriddiniit-Ta-
vasi’nin, Sehre Kiisdi Zaviyesi tevliyetinin kendi hakkt oldugunu hiikm-i htiimayun ile isbat
etmis; o sirada tevliyet Ya’kub Celebi bin Umur Bey elinde oldugundan Pir Ali, Hizir bin Ilyas’
vekil ta’yin ederek Ya’kub Celebi ile beraber tevliyeti idare etmelerini taleb etmisdir, 7 Cema-
ziy’tl-Evvel 914 (3 Eyliil 1508). Tavasi kelimesi yanlis okunmadt ise hayreti mucib bir seydir.
Zira Bedrtiddin Bey nesli halil, devam ediyor; harem agasuun nesli olur mu?

2. Bedrtiddin Bey’in kardesi oldugu bildirilen Ya’kub bir zamm-t vakif yapwor. Evail-i Receb 962
(Nisan 1555).

3. Cami’in avlu duvart 1000 akge ile ta’mir edilmisdir, 20 Nisan 969 (25 Nisan 1562).
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1. Sehrekiistli mahallesinde bulunan ve vakifa ait olan arazinin tamamiu,

2. Biri Sehrekustii'ndeki zaviyenin, digeri de Sultan II. Murad’in hama-
mi (Tavuk Pazari hamami) yakinindaki bulunan iki degirmen,

3. Bursa haricinde vakifin insa ettirdigi bir han ve bu hanin ¢evresinde-
ki diikkkanlar

4. Bursa haricinde bir bag,

5. Bursa civarindaki Yazir ve Koruca koyleri,

6. Koruca kéytinde bulunan degirmen.

Ayrica, Osman Aga b. Ahmed, Umurbey kdytinde bulunan, Pars Bey Vak-
fi'na mukataali®® iki bucuk dontim miktar: zeytinligi Ramazan ayinda Umur-
bey Koyl Camii’nde mukabele okutulmasi sartiyla vakfetmiglerdir®!.

Bedreddin Bey bu vakiflardan elde edilecek gelirin 6ncelikle, zaviyenin ta-
mir ve onarimina sarf olunmasini, gelir fazlasinin ise zaviyeye gelip giden fa-
kirlere, miskinlere, hafizlara ve ulemaya harcanmasini sart etmistir. Vakfin
tevliyet®? ve nezaret gorevine, Bedreddin Bey’in kardesi olan Abdullah oglu
Yakup bey* secilmistir.

Vakfiyede zaviye gorevlileri icin herhangi bir sart belirtilmemistir®*. Seh-
reklistli caminin®® yanindaki Sehrektisti Mezarligi'na bircok alim, tarihci ve
sair gdmulmustir. Burada Pars Bey’in ve oglu Yakup Bey’in medfun oldukla-
11 tirbede®® bulunmaktadir. 1216/1801 yangininda cami ve tekke yanmis®,

4. Cami ve zaviye 1216 senesi biiytik yanguunda yannus, cami yeniden yapunus, zaviye ise Ahmed
Baba Efendi Tekyesi adiyle epeyce uzakda, hiikumet civannda kurulmusdur. Bu Ahmed Baba evlad-
dan ve vakfin miitevellisi imis. Bugtinkti cami daha da sonra yapuan bir binadir eski ile bir alakast
yokdur. 16, 40 x 9. 20 i¢ ebatinda 95 sin. duvarl, ahsab ¢catiidir. Revak ahsab olup 5, 40 derinlikte-
dir. Mihrab istikameti cenuptan sarka 12° dir. Minare son senelerde yeni yapunustwr. Tiirbe haricen
8. 70 x 8. 70 ebatinda, 90 sin. duvarl kubbeli bir binadir. Ustii kiremit ortiliidtir. Bu ttirbe Bursa ka-
dinlanmin ziyaretgahi, mu’teber bir yerdir. Tlirbe ve cami yarmunda pek genis hazire varken, caddenin
acimasinda kesilmis, binalar sokak hizasina gelmistir’. Ayverdi, a.g.e., 1972, s. 332-333.; Pir Ali, Yel
Umur Bey'in oglu Osman Askeri’nin ogludur. 1512’de Seydi, Receb, Haydar, Kaya adinda dért oglu
vardir. Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 41, 235-238.; Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s. 225.

30 Devlete ait bir arazi veya varidatin (gelirin) bir bedel karsiliginda kiraya verilmesi veya gecici ola-
rak devredilmesidir. Devlete gelir getiren kaynaklar: kiralayanlara ise ‘multezim’ ismi veriliyordu.

31 Muhammed Said Bayrak, Vakfiyelere Gére XIX. Yiizyil Bursa Vakiflari, Uludag Universitesi Sos-
yal Bilimler Enstittisti Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, 2019, s. 63-64.

32 Bir vakfin islerine bakma vazifesi. Mutevellilik.

33 pars Bey’in kardesi Yakup Bey'’in de vakfi vardir. Sehrekiistti Mahallesi yakinindaki Cukurmescit
Mahallesi arazisinin tamami ile Bursa’nin disinda Cagali Gorti denilen mevkideki mezraanin tama-
m1 vakfedilmis. Raif Kaplanoglu'ndan, e-posta ile alinmis belge.

34 Hudavendigar Vilayeti Karesi Bolgesi mimari yapilar icin ayrica bkz.: Mefail Hizli, “Htuidavendigar
Vilayeti Imar Faaliyetleri Defteri”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt:5, (V), 1993, s.
227-248.; Basol, a.g.t., 2000, 106.; Ayverdi, a.g.e., 1972, s. 333-334.

35 Sehrekiistii Mahallesindeki cami, 1. Murat déneminde Bedreddin Mahmut (Parsbey) tarafindan,
1430 yilinda vakfiye olarak yaptirilmistir. Caminin kible tarafindaki ttirbede, Sultan II. Murat déneminde
yasamis ve ayni zamanda caminin banisi de olan Abdullah oglu Bedreddin Mahmut (Pars) Bey yatmak-
tadir. http:/ /www.bursarehberim.com/sehrekustu-camii-nerede.html Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

36 https:/ /www.turkcebilgi.com/bursa_tarihi_eserler_ve_turistik_bilgiler Erigim Tarihi: 20 Subat 2021.

8T «Tekkelerin biiytik bir kismunun gtintimiize ulasmamasuun en 6nemli sebepleri 1801 ve 1958 yullarnin-
da ¢ikan yangwinlar, 1854 ve 1863 yullarinda meydana gelen depremler, 1913 ve 1918’de degisen imar
politikalart ve bu dénemlerde yeni acilan yollar oldugu anlasimaktadwr. Bunun yaminda ihmalsizlik ve
bakimsizlik da ikincil sebeplerdendir. Ornek olarak, Abdullah Miinzevi Tekkesi, Karakadi Tekkesi’nin
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Pars Bey'in soyundan gelen Ahmed Baba Efendi®®, tekkeyi Atattirk Cadde-
si’ndeki postane® ve Is Bankas1 karsisinda yeniden yaptirmis*, cami yerinde
birakilmistir. 1904 yilinda yol acilmasi dolayisiyla mezarligin bir béliimti yola
gitmistir.*!

Diger cami hazirelerindeki ve yol kenarlarindaki kaybolan ttirbe ve kabir-
lerin tespiti ginimuizde tamamen imkansiz denebilecek kadar cok olmakla
bunlardan en bariz bilineni Sehrektistii semtinde eski “Pars Bey Turbe*? ve
Zaviyesi” olarak anilan kulliyenin haziresiyle civarindaki kabristan tamamen
kaldirilmis yerine muftiltk (!) dairesi ve lojman insa ettirilmistir. Tarihi ahsap
cami de 1979’da yikilarak yerine yeni bir cami insa edilmistir.** Ahsap olan
bu cami, 1984 yilinda yikilmis ve kubbeli olarak yeniden insa edilerek 1988
yilinda ibadete ac¢ilmistir. Minaresi eskidir. Ttrbe de 1994’den sonra yikilarak
yeniden yapilmistir.**

Serafettin Yakup Bey
Serafettin Yakup Bey, I. Murat Hudavendigarin kizi Erhundi Hatun’la*

bir béltiimii, Misri Tekkesi ve Emir Buhari Tekkesi’nin bir boliimii yeni aglan yollar nedeniyle, Pars Bey
Tekkesi ve Ozbekler Tekkesi yangin sonucu, Seyyid Baba Tekkesi ise deprem nedeniyle giiniimiize
ulasamayan tekkelerdir”. Caner Taskin, 15. ve 20. Ytizyillar Arasi Bursa Tekkelerinin Mekan ve Cep-
he Kurgusu, Trakya Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, 2017,
s. 250.; Kumas, a.g.e., 2020, s.18.; Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 235-238.; https://www.
bursaarastirmalarimerkezi.com/bursa-carsisinda-dergahlar/ Erisim Tarihi: 2 Mayis 2021.; Meh-
met Semseddin, a.g.e., 1332, s. 225.

38 Kara, a.g.m., 1987a, s. 89-98.

39 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: I, s. 165.

40 Mustafa Kara, “Bursa Tekkeleri ve Tasavvufi Hayat Uzerine Genel Bir Degerlendirme”, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2 (1),1987a, s. 77-88.

#1 Naci Pehlivan, “Pars Beyler”, Yesil Bursa Dergisi, Kurtulus Savasinin Kadin Efeleri Sayisi, Yil:
5, (19), Kis, 2018, s. 34-36.; http://www.yesilbursadergisi.com/mobil/koseyazisi.php?id = 795
Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

42 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 183-184.; Betsy Harrell, Bursa Rehberi, Cevirmen:
Suna Asimgil, Redhouse Yayinevi, 1980, s. 18, 53.; http://bursadazamandergisi.com/ma-
kaleler/dergahlar-acilsin-mi-kapansin-mi-2-2561.html Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.; “Ttir-
be, Kapali Carst’yt ge¢ip, Sultan Yildirim Bayezid’e tiirbesi yakuundaki Bedesten gegildikten
sonra, Ivaz Pasa Camii’nin yamindaki Osmangazi Caddesi’ndeki Pars Bey tiirbesi, Sehrekiistii
Camii haziresinde yer aliyyor’. Mustafa Kara, “Bursa’nin Kilttir Tarihini Aydinlatanlar-2-Kamil
Kepecioglu”, Bursa’da Zaman, (18), Nisan, 2016, s. 15-16.; http:/ /www.bursadakultur.org/bur-
sa_kutugu.htm Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

43 https://www.bursa. bel.tr/dosyalar/yayinlar/bursadazaman_6.pdf Erisim Tarihi: 20 Subat
2021.

44 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 36.; Cetin, “a.g.m.”, 2019, s. 86-90.; Akkili¢, a.g.e., 2002,
s. 1426.

5 Yel Umur Bey’in babasi ve Bedrettin Pars Bey’in kardesi Yakub Bey’in karisidir.

Kamil Kepecioglu, Bursa Ktittigti, Cilt: II, Haz. Hiseyin Algil-Osman Cetin-Mefail Hizli-Mustafa
Kara-M. Asim Yediyildiz, Bursa Buytlksehir Belediyesi Yayinlari, 2009, s. 41.; https:/ /tarih.ihya.
com/osmanli/ 1.beyazid-donemi/yildirim-bayezid-in-hanimlari-ve-cocuklari.html Erisim Tari-
hi: 20 Subat 2021.; “Erhondu Hatun adl bir kizimt Bayezid, tinlii kumandanlardan Pars Bey’in
oglu Yakup bey ile evlendirmis olup, Erhondu Hatun’un Umur ve Celebi Mehmed adli iki oglu var-
dir’” http://dursunsaral.com.tr/dursunsaral/index.php/2015/11/page/10/ Erisim Tarihi: 20
Subat 2021.; Hasan Basri Ocalan, “Bursa’da Tekke Hayat1 ve Kitap (Tekke Kiitiiphaneleri), In:
ICANAS, 10-15 Eylil 2007, Bildiriler, Yay. Hazirlayan: Zeki Dilek vd., 2009, s. 181-188, https://
www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/%c3%96CALAN-Hasan-Basri- Erisim Tarihi: 20
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evlenmis, bundan dolay: evlatlar1 Osmanli saltanat hanedaniyla birlesmis-
tir. Sultan Murat, kizt Erhundi Hatun’a Kozca Koéyu ve civarinit mulk olarak
vermistir. Erhundi Hatun vefat edince, mtlk Yakup Bey’e kalmis, o da bura-
daki varliginin bir kismini bu koéydeki ve Bursa’da Sehrektistti’nde*® bulunan
zaviyelerine vakfetmistir. Serafettin Yakup Bey’in, Mehmet Celebi ve Umur
Bey*” (diger Umur Bey'lerden ayirt etmek icin Yel (Yali Umur Bey*®) Pehli-
van diye anilir*’) adlarinda iki oglu vardir. Yel Pehlivan denilen Umur Bey’in
Hundi/Déndta Hatun, Yakup Bey, Osman Askeri diye tic cocugu olmustur.
Hundi Hatun, Lala Sahin Pasa’nin torunu Musa Bey oglu Umur Bey® ile ev-
lenmistir. Umurbey’de yakin tarihe kadar var olan Pars Beylere ait iki tane
konak®! biliniyor: Birisi meydanin kuzeyine diisen bolgede bliyuk bir bah-
ce icerisindeki birkac aileyi barindiran konaktir. Burasi yikilarak mirascilar
tarafindan betonarme binalar yapilmis. Digeri ise mahalle arasinda kalmis
kerpicten ev. Evin bir duvarinda Bogazici'nin resmi bulunmakta, tavan agac
stslemeli, dolaplar ve kapaklari da ayni tavan gibi islenmis ve suslenmis.

Subat 2021.; “Irhondu Hanim (Pars Bey’in oglu Yakub Bey ile evlendi.” http://web.archive.org/
web/20020616202944 /http:/ /www.4dw.net/royalark/Turkey/turkey2.htm Erisim Tarihi: 20
Subat 2021.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s.174.

46 Niifus yogunlugu bakimindan Turkiye’nin en kalabalik ilgeleri arasinda yer alan Osmangazi
flgesi’nin 109 mahallesi ve 29 miicavir kéyti bulunmaktadir. Sehrekiistti 109 mahallesinden biri-
dir. Osmangazi Belediyesi Sehir Saglik Profili, Bursa Osmangazi Belediyesi, 2012, s. 18.

47 “..Kéytin kurucusu ve adwu veren kisi Umur Bey’dir. Kéytin adinin gectigi en eski yazili belge,
kdyde bir cami yaptiran Bedrettin Pars Bey’in H. 849 tarihli vakifnamesidir. Kéytin bu tarihten énce
kuruldugu kesin olmalidir Umur Bey, I. Beyazitin torunu ya da kizt Erhundi Hatun’un damadidar.
Osmanlt Hanedanligt incelendiginde, I. Beyazitin kizit Erhundi Hatun’dan olan Umur Bey adinda
bir torunu oldugu gériilmektedir. Kéytin kurucusu Umur Bey’in Beyler mezarliginda yatan Umur
Bey oldugu kabul edilirse, Hact Lala oglu Musa Bey’in oglu oldugu séylenebilmektedir. Bu durumda
da Erhundi Hatun’un kizt ile evlenebilecektir”. Burce Ivedi, Bursa Ili Gemlik flcesi Umurbey Bel-
desi Cirganlar Evi Icin Restorasyon Onerisi, Istanbul Teknik Universitesi Fen Bilimleri Enstittisti
Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, 2002, s. 9-11.; Gemlik’e bagli Umurbey beldesinde, Belediye
Parki icindeki iki mezardan yazith olan. Haci Lala (veya Lala) oglu Musa Bey’in oglu Umur Bey’e
aittir. Ahmet Yasar Ocak’in giinliimuiz diline aktarimiyla, iki satirlik yazit s6yledir:

“1-Allah’in rahmetine muhta¢ Hact Lala oglu Musa Beg oglu Umur Beg

2-Sekiz ytiz yetmis dort senesi Saban ayuun ilk gtinlerinde yazunustr [Subat 1496]”

Ikinci mezar taginda ise, yeni Ttrk harfleriyle “Umur Bey oglu Mehmet Bey” yazilidir. Akkilig, Y.,
a.g.e., 2002, 1465. Umur Bey: Bedreddin Pars Bey’in kardesi Serefiddin Yakub Bey’in ogludur.
Annesi Sultan I. Murad’in kizi Orhundu Hatun’dur. Lala Sahin’in soyundan gelen Umur Bey ile
karigsmamasi icin kendisine Yali (Yel) Umur Bey denilmis, 1543 yilanda vefat etmistir. Kepecioglu,
a.g.e., 2009, Cilt: IV, s.10.; Umur ismi Osmanlarda da ¢ok kullanildig: icin birden ¢ok kisiye bu
isim verilince bir de bu kimseler devlet kademesinde gérev almislarsa isimlerinin karigsmasa tabii
olmaktadir. Diger Umur Beyler hakkinda bakiniz: Mehmed Stireyya, Sicill-i Osmani, Cilt: V, Haz.
Nuri Akbayar-S. Ali Kahraman), 1996, s.1642.; Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s.10, 15.; Adem
Apak, “Osmanli Devleti'nin Kurulus Déneminde Bursali Bir Vezir Ailesi: Kara Timurtasogullar1”,
Marife, Yil: 2, (1), Bahar, 2002, s. 181-196.; http:/ /yelbursa.blogspot.com/2008/05/bursa-tari-
hi-resimleri-bursa-tarihi.html Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

48 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 193.

49 Akkilig, Y., a.g.e., 2002, s. 1464.; http:/ /yelbursa.blogspot.com/2008/05/bursa-tarihi-re-
simleri-bursa-tarihi.html Erigsim Tarihi: 20 Subat 2021.

50 Akkilig, Y., a.g.e., 2002, s.1464.; Kepecioglu, Bursa Kutugu, a.g.e., s. 52.; Neyla ve Bekir
Peynircioglu Arsivi.

51 Umurbey’de 53 adet sivil mimarlik 6rnegi tescilli eski ev bulunmaktadir. Kaplanoglu-Ogu-
zoglu, a.g.e., 2011, s. 255.

308



2022

)
MUHAMMET KEMALOGLU gc KASIM - ARALIK
BEDREDDIN MAHMUT BEY - PARS BEY VE PARS BEY AiLESI B e

’v\
?
»

1600 yilarin sonlarinda yapildig: anlasiliyor.5? Serafettin Yakup Bey’e (Bedred-
din oglu Yakub Bey) ait 1500 ve 1533 tarihli vakfiyelerden bahsedilir.>® Daha
sonraki yillarda, Bursa Mantici Cami imami, tarih¢i ve sair “Belig” (1668-
1729)%* bir glin arkadasi Pars Bey'i ziyaret icin Umurbey kéytine gelir. Bu evde
misafir kalir. Konagini ¢cok begenir. Bir odasinin duvarina su doértligi yazar:

“Cenneti gérmek isteyen adem

Gelip is bu makam seyretsin.

Kim ki etmezse gérmege ragbet,

Mani olman Cehenneme gitsin”.5®

Belig konaga ikinci gidisinde ev sahibi Pars Bey’i bulamaz. K¢k oglu
Mahmut Aga®® vardir. Kendisinden hoslanmadigini hissetmesi lizerine orada
durmaz ve ayrilir. Daha sonra Pars Bey’e asagidaki dortligti yazip génderir:

“Evvela karyenize kasd-1 niizul ettikte,
Yiiziint gérmiis idik Mahmut AGga mesumunun.
Parsbey nesli imis, bize de isabet etti,
Parlaya yazd: bize pars hemen mahdumunuz’.

Sultan Abdulaziz 1856 depreminde® yikilan Bursa'yi, 1862 yili Nisan
ayinda ziyarete gelir. Pars Beyler kendilerinin akraba olduklarini ve déntste
Umurbey’de misafir etmek istediklerini séylerler. Bu istegi kirmayarak 1862
yili 19 Nisan Cumartesi giinti bu evde misafir kalir, ertesi gin Gemlik’ten
gemi ile ayrilir. Ertugrul Seyhan, “Annemin annesi olan Huri ninem 1948 yuin-
da 100 yasinda 6ldii. Bana “Oglum, kéytimiize Padisah Efendimiz geldi biliyor
musun? Ben o zaman feraceye yeni girmistim (13-14 yaslary). Mezarlik tarafin-
daki alanda toplandik. Sismancaydi. Gértir gérmez hep bir agizdan Padisahim
¢ok yasa diye bagirdik. Bir gece kaldt gitti” diye anlatirdi. Sair Belig’in methi-
yeler diizdtigli, Sultan Abdulaziz’in®® misafir kaldigi bu ev® bugin yikilmak

52 Serafettin Yakup Bey, Sehrektstti’deki ttirbesinde medfundur. Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt:
I, s. 41.

53 « . 1530’dan evvel Yakub Bey evladindan Umur Bey’in kizt Déndii-Hundi Hatun miitevellidir. Bu

kadwun yerine eri Hact Lala oglu Musa Bey’in oglu Umur Bey tasarruf ederdi. 1530°da bunlann evladt
Mehmed, Hasan, Yakub miitevellidir. Kanuni Sultan Stileyman’dan beratlart vardir. Tevliyet evlada
mesrut imis. Bunlann bir de kiz kardesleri vardir. Bu zaviyenin vakfindan Kozca kdyti, Bedreddin
Bey oglu Yakub Bey’in bu kéydeki zaviyesinin vakfidiwr. O tarihte kéytin 31 evi vardir. Mazder kéyti,
Yakup Bey’in vakfidir. Kanuni’den beratlar var. Bursa’daki vakiflar: Sehrekiistii mahallesindeki
biittin evlerin yerleri mukdtaast, Yenice degirmen, Kazzazoglu Bilecigi mahallelerindeki evlerin yer-
leri mukataalar, kervansaray yeri, diikkanlar yeri, Dogangozti Kervansarayt yeri mukataast, yarim
bahge, degirmenler, odalardan senede 18,215 akge hastlatt vardir....”. Kepecioglu, a.g.e., 2009,
Cilt: IV, s. 36.; Kepecioglu, Bursa Kutugt, a.g.e., s. 52.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

5% Bursali Mehmet Tahir Bey, Osmanli Muellifleri, 2. Cild, 1972, s. 57-58.; Kaplanoglu, a.g.e.,
1988, s. 104.; Kadir Atlansoy, Bursa Sairleri: Bursa Vefeyatnamelerindeki Sairlerin Biyografileri,
Asa Kitabevi, 1998, s. 92-94, 345-348.

SShttps://www.sanatalemi.net/belig/ Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.
56 Haci Mahmut Celebi, Raif Kaplanoglu Arsivi.
57 Kumas, a.g.e., 2020, s. 30.

58 “Tanzimat Devriminde Bursa 1856-1877”. (1939). Nakleden: Naci Kum, Uludag, Bursa Halkevi
Derygisi, (24), s. 31-36.

59 Cirganlar Evi'nin gliney komsusu da kendisi ile hemen hemen ayni yapisal 6zellikleri tasimakta-
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lzere. Duvardaki resimlerin bir kismi badana ile kapatilmis, dolap kapakla-
rindaki islemelerin tizerine de yagliboya cekilmis.5°

Pars Bey - Sehrekiistii Cami

Gemlik kéylerinde cok sayida cami ve tarihi hamam vardir. Hem camiler
hem de Kéylerde adini ve kurucunu belirledigimiz tarihi camilerden biri de
Bedreddin Pars Camiidir. Umurbey kéytndeki eski cami, Bedreddin Pars Ca-
mii adini tasimaktadir.®! II. Murat déneminde Bedreddin Mahmud Pars Bey
tarafindan, 1430 yilinda vakfiye olarak yaptirilmistir. 1801 yilinda meydana
gelen yanginda®, yaninda bulunan tekkeyle birlikte yanarak harab olunca
yeniden yapilmis.®

1894’te Bursa valisi Munir Pasa zamaninda® mutevellisi Haci Bahaeddin
Efendi tarafindan cami ve tiirbe mikemmel surette tamir edilmis ve ikisine
de birer avize asilmistir.®> Caminin minaresi vardir. 1904’te yolun acilmasi
munasebetiyle aileye ait kabristanin bir kismi yola gitmistir.%®

Zamanla tahrip olunca 1980’de yikilarak, 1984 yilinda glintimuzdeki g6-
riunumuyle betonarme ve kubbeli olan cami yapilmistir. Sadece minaresi oriji-
naldir. Istiklal Caddesi Sehrektistti Mahallesi, No. 23’de bulunmaktadir. Cami
ve zaviye 1216 yilinda yanmis, cami yeniden yapilmis, zaviye Ahmed Baba
Tekkesi ad1 ile Hiikmet Binasi civarinda kurulmustur.

Buglinkli caminin ilk yapildigi dénemle bir ilgisi olmayip daha sonra ya-
pilmistir. Bedrtidddin Bey’in Vakiflar Genel Mudurligt arsivinde vakfiyesi bu-
lunmaktadir.®”

dir. Ancak daha kti¢ctikttir. Bu benzer yapinin iki ev 6tesinde, 1862’de Umurbey’e gelen Abdtilme-
cit'in konakladig1 “Pars Bey Evi” vardir. Bu yapilarin timintn ayni aileye ait oldugu séylenmekte-
dir. Ivedi, a.g.t., 2002, s. 35.; Pehlivan, “a.g.m.”, 2013, s. 38-39.

60 pehlivan, “a.g.m.”, 2013, s. 38-39.

61 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: II, s. 106.; Kaplanoglu-Oguzoglu, a.g.e., 2011, s. 255.; Akkili¢,
a.g.e., 2002, s. 1426.

62 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 236.

63 Pars Bey'in ve oglu Yakub Bey’in medfun bulunduklar: ttirbe buradadir....Eski devirlerde ka-
dinlar her cumartesi ginti giin dogarken bu ttrbeye giderler, mevlid okurlar, kabrin sandukasi-
na don, gomlek, yemeni vesaire orterler....muradlarina ereceklerini zannederlerdi....”. Kepecioglu,
a.g.e., 2009, Cilt: IV, s. 36.

64 Necip Aksoy, “Bursa’ya Gelen Valiler: Ahmed Miinir Pasa-XX-", Uludag, Bursa Halkevi
Dergisi, (64-67), Bursa, 1944, s. 40-43.

%5 Hatira yahud Mirat-1 Brusa, Haremeyn Muhteremeyn payellulerinden Sam-1 serif Kadis1 esbak
El Seyyid Hasan Taib Efendi, Maarif Nezaret celilesinin pi 17 Zilkade sene 324 ve fi 20 Kanun Ev-
vel sene 322 tarih ve t¢lincti cildin 281/1301 numerolu ruhsatnamesiyle, Htidavendigar Vilayeti
Matbaasinda Tab Olunmusdur, Sene 1323 (1905-06), 26.

66 Kepecioglu, Bursa Kuttigl, a.g.e., s. 54.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.; Kepecioglu, a.g.e.,
20009, Cilt: IV, s. 36.

67 Kepecioglu, Bursa Kuttigu, a.g.e., s. 54.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.; Kepecioglu, a.g.e.,
2009, Cilt: IV, s. 36.; https://cdn.vgm.gov.tr/yayin/dergi/muhtelif/ turkiyede-vakif-abideleri- ve
- eski-eserler-3.pdf, Turkiye'de Vakif Abideler ve Eski Eserler III, Bursa Ili Merkez, Vakiflar Genel
Mudurlugi, 1983, s.153.
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Pars Bey Tiirbesi

Bursa Ulu Cami yakinindaki Fevzi Cakmak Caddesi tizerindeki®® Sehre-
kiisti Camisinin giineyinde bulunan, Il Maftilagi’niin karsisindaki Bedred-
din Pars Bey turbesi®® (Kubikimsi Govdeli Turbe™), Pars Bey adiyla anilan
Abdullah oglu Bedrtiiddin Mahmud Bey’e aittir.”

Pars Bey’in, 6zel gtinlerde cok kalabalik oldugu séylenen, Sehrekusti Ca-
mii’nin yanindadir. Tirbeye cumartesi glinleri glines dogmadan gidilir ve san-
dukanin tzerine gémlekler, pantolonlar, mendiller, yemeniler, cevreler acilip
bir sonraki hafta alindiginda her ttirli derde deva olacagina, maddi-manevi
her tuirltl istegin yerine gelecegine inanilirmis. Rivayete gore Pars Bey, basin-
da yesil kasketi, yesil takim elbiseleriyle, elinde yesil salatalik yiyerek ttirbe-
sinin icinde dolasirken goérildtigt halde, sonra bakildiginda tirbenin asma
kilidi ile kapali oldugu gortiltirmus.” Yapildigr déneme ait hicbir yaziti bu-
lunmayan ttrbenin genel karakteri XV. ylzyilda yapildigini gostermektedir.
Kapi1 tizerinde mermerden tek satirlik dua kitabesi olup isim ve tarihi yoktur.
Iceride ahsap bir sanduka bulunmaktadir.”™

Dogango6zii Hani

Tarih boyunca Bursa énemli bir ticaret kenti idi. O nedenle Bursa’'da ¢ok sa-
yida han yapilmisti. Bursa'da 25 kadar han yapilmisken, bunlardan sadece 13
tanesi ayakta kalmistir.”* Bu hanlardan biri de Basci Ibrahim Pasa ve Dogangézil
adlari ile anilir. Bu han, Kapan Hani yaninda imis. Bugtin burada, handan hig¢bir
iz yoktur.”® Sultan I. Murat tarafindan, XIV. ytzyilin ikinci yarisinda yaptirilan

68 http:/ /burasibursa.blogspot.com/2010/02/bursa-turbeleri.html Erisim Tarihi: 20 Subat
2021.; Aysegul Keles Ericok, “Bursa Tarihi Ticaret Merkezinde 16. Ylizyildan Guntimuize Ti-
cari Fonksiyonlarin Degisimi”, TMMOB, Sehir Planlamacilar:1 Odasi, Planlama Dergisi, 24 (3),
2014, s.173-181.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 257.

59 Yenal, a.g.e., 2014, s. 372.; Bettil Tarakei, “Bursa Sokaklarinda Tasavvuf Dersi”, Bursa
Gtinligu, (4), Aralik, 2018, s. 22-25.; Ali Kile1, “Hacit Bayram-1 Veli Déneminden (1300-1453)
Guintimtize Kalan Vakif Eserleri ve Vakiflar Genel Mudurliigiintin Bunlar Uzerinde Yaptig
Calismalar”, Vakiyf Haftast Dergisi, 4, 1986, s. 81-140.

70 Bursa’daki tiirbelerin cogunlugu bu gurupta yer alirlar. Yenal, a.g.e., 2014, s. 365.

7 Kepecioglu, Bursa Kuttigl, a.g.e., s. 54.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

72 Hasan Basri Alkaya, Bursa ve Cevresindeki Ziyaret Yerleri ve Bunlarin Etrafinda Olusan Dini
Inanglar, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2006,s.
34.; Kamil Kepecioglu, Bursa Kutugu, a.g.e., s. 54.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

73 https://cdn.vgm.gov.tr/yayin/dergi/muhtelif/ turkiyede-vakif-abideleri-ve-eski-eserler-3.pdf,-
Turkiye’de Vakif Abideler ve Eski Eserler III (Bursa Ili Merkez), Vakiflar Genel Mudurlugt, 1983,
282. Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.; http://burasibursa.blogspot.com/2010/02/bursa-turbeleri.
html Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

4 https://www.bursa.com/wiki/Bursa_Han_Ve_Bedestenleri Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

75 Tarkiye’de Vakif Abideler ve Eski Eserler III (Bursa {li Merkez), a.g.e., 1983, 5.345.; https://cdn.
vgm.gov.tr/yayin/dergi/muhtelif/ turkiyede-vakif-abideleri-ve-eski-eserler-3.pdf, Turkiye'de Vakif
Abideler ve Eski Eserler I (Bursa ili Merkez), Vakiflar Genel Mudurlagii, 1983, 338. Erisim Tari-
hi: 20 Subat 2021.; Ericok, a.g.m., 2014,s. 173-181.; Hasan Yilmazyasar, Bursa’dan Kosova'ya:
Hiidavendigar Dénemi (I. Murad) Osmanl Mimarisi, Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Yayimlanmanmus Doktora Tezi, 2017, s. 98, 99, 190, 309, 432, 513.
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Kapan Han'in’® karsisinda Pars Bey'in yaptirdigi Dogang6z( adiyla bir baska han
daha varmis” ancak bu han 1738 (1767) yilinda arsaya déontstirtlmuisttr.”

Sultan I. Murat tarafindan, XIV. ytzyilin ikinci yarisinda yaptirilan Kapan
Hanin™ karsisinda Pars Bey’in yaptirdigi Dogangézti adiyla bir de han var-
dir®%; ancak bu han 1738 (1767) yilinda arsaya donUsttrtlmustir.8!

es-Seyyid el-Hic Ahmet Baba Efendi-Seyh Baba Efendi Ahmet
(Umurbey, 1204-1788/9-Bursa, 1262-1845%?)

Bedrettin Pars Bey’in soyundan gelen Baba Efendi (Ahmet Baba Efendi®),
Umurbey’de (Umurbey Koyti) Hicri 1204(1789)-1261(1845)% yilinda dogmus-
tur. Babasinin adi Agazade Ahmet Bey-Pars Bey oglu Mehmet Celebi’dir (Meh-
metagazade Ahmet Bey®® (Mehmet Celebi)®®’dir.

Ahmed Baba Efendi cesitli tarikat seyhleri ile sohbetlerde bulunarak ken-
dini yetistirmistir. Ilk tahsilini Umurbey’deki Pars Bey vakfiyesinde agabeyin-
den (Bedrettin®) aldu.

76 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: 111, s. 9.; Bursa merkez Osmangazi {icesi’nde, Atatiirk caddesi 99
numarada mescit. http://bgc.org.tr/ansiklopedi/gungormez-mescidi.html Erisim Tarihi: 20 Su-
bat 2021.; https://www.bursa.bel.tr/dosyalar/yayinlar/180522024523_bursa-gunlugu-sayi-1.
pdf Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.

"7 Esra Cobanoglu, Carsilarimiz, “Ulu Cars1”, Bursa Gtinligd, (1), Mart, 2018, s. 76-78.

78 Kepecioglu, a.g.e., 2009, Cilt: 111, s. 9.; Ozgur Ediz —Necm"i Gursakal, "Bursa Cars1 Makrofor-
mundaki Sacilmanin Fraktal Boyut ile Belirlenmesi”, Uludag Universitesi Miihendislik-Mimarlik Fa-
ktiltesi Dergisi, 15 (2), 2010, s. 101-107.; http://www.btch.org.tr/bursa-hanlari.php?id=42 Erisim
Tarihi: 20 Subat 2021.

& Kepecioglu, a.g.e., 2009, C. 1V, s. 9.; Cobanoglu, “a.g.m.”, 2018, s. 76-78.

80 Cobanoglu, “a.g.m.”, 2018, s. 76-78.

81 Kepecioglu, a.g.e., 2009, C.1V, s. 9.; Ediz-Gursakal, a.g.m., 2010, s. 101-107.; http:/ /www.btch.
org.tr/bursa-hanlari.php?id=42 Erisim tarihi: 20.02.2021.

82 Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, 187-196.; Mustafa Kara, “Bursa Tekkelerinde Seyhlik Yapan
Mutasavviflar (I)?, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Yil: 3, C. 3, (3), 1991, s. 107-119.;
Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.; Salih Cift, “Osmanlilar Dénemi’nde Bursa’da Bektasi Kultira
ve Bektasi Tekkeleri”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 10 (2), 2001, s. 225-239.

83 Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s.187-196.

84 « tahsi-i ilimden sonra Bursa’ya gelerek o vakit Pasakapist denilen mahallede bir arsa satin al-
nustr. Tasavvufa, havas ilmine merak: ziyade olan Seyh Mehmed Can Efendi’den tarikat ustillerini
tekmil etmis ve icazet alarak Bursa’ya gelmistir. Zamanin hal-i inzivada gece ve giindtiz ibadet ve
riyazetle gegirir, laubali-mesreb, gogst acik gezer, geceleri uyumaz; zenginler ve hiikiimet memurlart-
na sokulmaz, fukaralara yardumi sever bir zat idi. 21 Mart 1845°te 6lmiis ve tekkesine defnedilmistir.
Herseyi bilir kamil, ahlakli, hamiyetli ve memleketini ¢cok seven bir zat idi.”. Kepecioglu, a.g.e., 2009,
C. I, s. 165.; Kaplanoglu-Oguzoglu, a.g.e., 2011, s. 59, 329.; Raif Kaplanoglu Arsivi.; Hasan Basri
Ocalan- Bedri Mermutlu, Tarihi Bursa Mezar Taslar1 I, Bursa Hazireleri, 2019, s. 373.; Mezari,
Eski Huktimet konag1 yakinlarindaki dergahtaydi. Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 95.

85 Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s. 187-196.; “Mehmed Aga, Abdurrahman oglu Ebubekir
Aga’min ogludur. Pars Beyzade’dir. Reyhan Pasa mahallesinde sakin olup, ticaret icin Iran’dan
gelirken Erzurum’da vefat eylemistir. 11371 kurus muhallefati, Ebubekir, Fatma, Zekiye adinda ti¢
evlad: kalmistir”. Kepecioglu, a.g.e., 2009, C. III, s. 135.

86 Mustafa Celebi ve Hac1 Mahmut Celebi adinda iki kardesi vardir. Raif Kaplanoglu Arsivi.; Meh-
met Semseddin, a.g.e., 1332, s.187-196.

87 Raif Kaplanoglu Arsivi.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.
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Pars Beyler’'den Ahmet Baba Efendi (1773-1840)%8, buytk kardesi® ile va-
kiflarin idaresi tizerine anlasmazliga diisince Umurbey’den ayrilarak Bur-
sa'ya yerlesir. Karaseyh Mahallesinde®® yaptirilan tekkenin Naksi Seyhligini
yapar. Soyundan gelenler bu gorevi devam ettirirler. Bursa Belediye Baskan-
l1g1 yapan Ahmet Muhtar Bey, sair ve yazar Mehmet Baha Efendi, Bursa mil-
letvekilligi yapan Muhittin Baha Pars®!, egitimci ve yazar Vedide Baha Pars bu
soydan gelmektedir. Umurbey’de kalanlar ise basta Pars olmak lizere Seyhan,
Onev, Kiictikdag ve Okay soyadlari ile soylarini stirdiirmektedirler.2

Ahmed Baba Efendi®®, sene 12 Rebituilevvel 1261-21 Mart 1845’te vefat et-
mis ve Karaseyh mahallesinde yaptirdigi dergahin haziresine defnedilmistir®.
Tekkenin bahcesinde Ahmet Baba ile 1870/1871’te 6len btiytik oglu Mehmet
Said ve 1902-1903’te dlen &teki oglu Mehmet Bahaeddin Efendi’lerin mezar-
lar1 bulunur. 18. ytizyilin ikinci yarisini ilgilendiren Bursa Hurtfat Defterleri
(Vakiflar Genel Mudurluga Arsivi'ndeki 537, 538, 1058, 1074, 1080 ve 1158
numaralar1 alt1 adetten olusmaktadir)’nde, Bedreddin Pars Bey ve Sehrektistt
Camii’ne ait bilgiler vardir.®®

Ahmed Baba Tekkesi / Ahmed Baba Dergahi

Ahmed Baba Tekkesi’®, Baba Efendi Tekkesi olarak da bilinir. Bursa
merkez Osmangazi Ilcesi, simdiki Postahane binasinin karsisinda, Vakiflar

88 Mustafa Kara, “Bursa Tekkelerinin Alfabetik Olarak Isimleri ve Belli Basli Kaynaklar”, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2 (1),1987b, s. 89-98.; Hizli-Mustafa Kara-M. Asim Yediyil-
diz), Bursa Kuatugu, Cilt: I, Bursa Buytksehir Belediyesi Yayinlari, 76, 165.

89 Cetin, “a.g.m.”, 2019, s. 86-90.

9 Hatira yahud Mirat-1 Brusa, Haremeyn Muhteremeyn payellulerinden Sam-1 serif Kadis1 esbak
El Seyyid Hasan Taib Efendi, Maarif Nezaret celilesinin pi 17 Zilkade sene 324 ve fi 20 Kanun Ev-
vel sene 322 tarih ve tgtinct cildin 281/1301 numerolu ruhsatnamesiyle, Htidavendigar Vilayeti
Matbaasinda Tab Olunmusdur, Sene 1323 (1905-06), 30.

o1 Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s.257.
92 http:/ /yesilbursadergisi.com/mobil /koseyazisi.php?id=733 Erisim Tarihi: 20 Subat 2021.
93 Cift, a.g.m., 2002, s. 231-244.

9% Gémuti, Eski Huktimet Konag yakinlarinda bulunan dergahtaydi. Mehmet Semseddin, Bursa
Dergahlari: Yadigar-1 Semsi, Nsr. M. Kara-K. Atlansoy, 1997, s.187-196.; Cift, a.g.m., 2002, s. 231-
244.; Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s. 187-196.; “Osmanlidaki mevlit merasimlerinden sonra
halka yemek ikram edilmesi bir gelenek haline gelmistir. Benzer sekilde 1845 yuinda Bursa’da Hact
Ahmed Baba Efendi Zaviyesi i¢in diizenlenen vakfiyede, her sene Kurban Bayrami’nda 75 kurus
degerinde bir koyunun alinarak Hz. Peygamber’in (S.A.S.) ruhu icin kurban edilmesi, ayrica her yu
tahsis edilecek 300 kurus ile Rebiulevvel ayinda zaviyede mevlit okunmast, daha sonra fakir, miskin
ve diger cemaate yemek ikram edilmesi istenmistir”. Ali Thsan Karatas, “Osmanl Toplumunda Mev-
lit Kandili ve Mevlit Vakiflar1”, https://dergi.diyanet.gov.tr/makaledetay.php?ID=30452 Erisim
tarihi: 20.02.2021.; Kara, a.g.m., 1987a, s.89-98.; http:/ /bgc.org.tr/ansiklopedi/ahmet-baba-ba-
ba-efendi-.html Erisim tarihi: 20.02.2021.; Ocalan, H.B, “Bursa’da Tekke Hayat1 ve Kitap (Tekke
Kuttphaneleri), In: ICANAS, 10-15 Eylil 2007, Bildiriler, Yay. Haz. Zeki Dilek vd., 2009,s.181-188,
https://www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/%c3%96CALAN-Hasan-Basri- Erisim ta-
rihi: 20.02.2021.

95 Mine Aslangiri, Bursa Hurufat Defterleri (1750-1800), Bursa Uludag Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, 2019, s. 40, 42, 50, 62, 112, 125, 131.

96 Kara, a.g.m., 1991, s. 107-119.; Mustafa Kara, “Dergahlar; A¢ilsin m1 Kapansin mi1?”, Bursa’da
Zaman, (10), Nisan, 2014, s. 54-65.; https://libdigitalcollections.ku.edu.tr/digital/collection/
p21054colll /id/844/ Erisim tarihi: 20.02.2021.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.
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Bankas1 Ishan’nin bulundugu yerde olup?’, Pasakapisi civarinda Karaseyh
Mahallesi'nde bulunan Naksibendi buiytiklerinden es-Seyyid, es-Seyh Ahmed
Baba bin Ahmed tarafindan, kendi parasiyla satin aldig1 evinin yanina kuru-
lan Naksibendi tekkesidir.%®

Sehrekiistti mahallesinde Hicri 1216-Miladi 1801 yilinda cami ile beraber
yanan Pars Bey zaviyesi®®, Ahmed Baba tekkesi adiyla Karaseyh mahallesin-
de yeniden insa edilmis, ayni tekke Baba Efendi tekkesi olarak da kayitlara
gecmistir. 1%

Baba Efendi Kiitiiphanesi

Bursali sufiler, tasavvufi ve yasadiklar: toplumun ilim ve ktltar hayatini
yansitan eserler yazmis ve bunlar tekkelerinde kurduklari kiitiphanelerde!*!
muhafaza etmislerdir.!?? Bursa Kuttigi'ne!® gore ktitiphanesi olan baz: der-
gahlar ve kitap sayilar1!®* ise sdyledir: Ulu Cami’de bulunan Abdullah Mtinzevi
(4525 adet kitap), Ahmet Gazzi Dergahi (1797 adet kitap), ismail Hakk: Der-
gahi, Incirli Tekkesi, Baba Efendi Dergahi'5, Hiisamettin Dergahi, Eminiy-
ye Dergahi, Morali Dergahi, Emir Sultan Dergahi, Mevlevihane, Haragcizade
(4520 kitap) ktitiphaneleridir.!° 1927 Bursa Vilayet Salnamesi’ne gore, Baba

o7 Akkilig, a.g.e., 2002, s. 1464.; http://bgc.org.tr/ansiklopedi/baba-efendi-tekkesi-ahmet-ba-
ba-efendi-tekkesi.html Erisim tarihi: 20.02.2021.; Sibel Polat, Kamusal Dis Mekanlarda Mimari
Kimligi Degerlendirmek Icin Bir Yontem Onerisi Bursa Cumhuriyet Alan1 Ornegi, Uludag Universi-
tesi Fen Bilimleri Enstitiisti Yayimlanmamus Doktora Tezi, 2011, s. 336.

98 Mevlit Cam, “Bursa’da Bir irfan Ocagi Ahmed Baba Naksibendi Tekkesi”, Bursa Giinliigii, Ey-
ltl-Ekim-Kasim, (7), 2019, s. 62-65.; https://www.vgm.gov.tr/kurumsal/vakif-kayitlar-arsivi/
belge-ornekleri Erisim tarihi: 20.02.2021.

99 «_ Pars Bey Zaviyesi yaptirdlamadigindan, Bursa Valisi iken Evkaf Nazirt olan ve Baba Efendi’nin
faziletlerinin meftunu bulunan Hasip Pasa’min yardimyla Kara Seyh mahallesindeki Ahmed Baba
Tekkesi tecdid ve tevst edilmis ve 1857°de Sultan Mecid tarafindan tekke miiceddeden denecek dere-
cede miikemmelen tamir edilmistir. Tekkenin bahcesinde Ahmed Baba ile 1870’te vefat eden oglu Meh-
med Said ve 1903’te élen diger oglu Mehmed Bahaeddin Efendilerle evlad ve ahfadi medfundur. Yolun
tevsii dolayisiyla tekke yikidnus, kabirleri de arkaya, evin icerisine alnuslardwr.” Kepecioglu, a.g.e.,
2009, C.I, s.165.; 1315 Duhulltilere Mahsus Ktinye Defteri, Hakki Baha-17 Nolu Ktinye Defteri, KHO
Arsivi.; Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s.187-196.; Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

100 Taskin, a.g.t., 2017, s. 19.

101 Kara, “a.g.m.”, 1987a, s. 77-88.

102 Ozge Yiice, Bursa Tirk-fslam Eserleri Mtizesi'ndeki Tarikat Esyalari, Canakkale Onsekiz
Mart Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Canakkale,
2017, s. 22.; Kara, M., “a.g.m.”, 1987a, 77-88.

103 Kamil Kepecioglu, Bursa Kuttigli, Bursa Eski Yazma ve Basma Eserler Ktp., Genel, nr. 4519-4522.

104 Ayrintili bilgi icin Bursa’da diger tekkelere ait ktitiphaneler i¢cin Gonul Gulsen Turkin, “Go-
nul Gulsen Turk, Tasavvuf Kiiltiirtinde Dervis-Kitap Miinasebeti ve Tekke Kiitiiphaneleri, Uludag
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 1995 Bursa” adl tezine
bakilabilir.

105 Selma Gtiler Bilgi, Erken Cumhuriyet Déneminde Bursa’da Guindelik Yasam (1923-1950),
Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2006, s. 110.;
Mehmet Kaya, 1918-1950 Yillar1 Arasinda Bursa Kazasinin Sosyal ve Ekonomik Durumu, Ege Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Yayimlanmanus Doktora Tezi, 1999, s.182.; Gonul Gulsen Turk,
Tasavvuf Kiiltiirtinde Dervis-Kitap Miinasebeti ve Tekke Kiittiphaneleri, Uludag Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti Basumamus Yiiksek Lisans Tezi, 1995, s. 48, 50-52.

106 Kepecioglu, a.g.e., 2009, C. 11, s.142.; Bursa Vilayeti Salnamesi, Bursa Vilayet Matbaasi, 1928, s. 313.
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Efendi Dergahi’nda (Baba Efendi Dergahi kiuitiphanesi!®” Kurucusu Seyh
Said Efendi, 1870)'° 204 matbu eser 286 adet yazma eser bulunmaktaymais.'®

Ahmed Baba Dergahi Miirsitleri

Seyh Ahmed Baba, vakfiyenin diizenlenmesinden on bes gtin kadar sonra
12 Rebi’'u’l evvel 1261 (1845) tarihinde vefat etmistir!!® ve tekkenin haziresine
defnedilmistir. Tevcih Kayd: Defterine goére tekkenin ilk seyhi olan Ahmed
Baba’nin vefatindan sonra vakfiyede de belirtildigi tizere oglu Seyyid Haci
Hafiz Mehmed Said Efendi'!! (es-Seyh el-Hdc Mehmet Said Efendi!!?), onun

197 Baba Efendi Kiittiphanesinin muiessisi Seyh Sait Efendi ile Haci Baha Efendi'dir. Fakihe, Bursa
Kutiiphanelerindeki Tirkce Yazma Tarihler, Istanbul Universitesi Edebiyat Ziimresi Mezuniyet Tezi,
s.69, 84, 131.; Baba Efendi Dergahr’na ait yazma eserler “Bursa-inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde-
dir. http:/ /www.yazmalar.gov.tr/sayfa/koleksiyonlar/ 15 Erisim tarihi: 30.03.2021.; Seyh Said Efendi
(6. 1291/1870) tarafindan kurulan Baba Efendi Dergahi’nda 204’1 yazma, 286’s1 matbu olmak tizere
toplam 490 eser bulunmaktadir. Kadir Ozkése, “Bilimsel ve Teknolojik Gelismelere Onctiltik Eden
Temel Sufi Yaklasimlar”, http://yenidunyadergisi.com/bilimsel-ve-teknolojik-gelismelere-onculuk-e-
den-temel-sufi-yaklasimlar/ Erisim tarihi: 30.03.2021.; Remziye Taba Cavdar, “Bursa Kuttiphanele-
ri”, Kiittiphanecilik Dergisi: Belge Bilgi Kiitiiphane Arastwrmalar, (2), 1989,s.101-117.; Kurmus, O.S.,
“Bursa’da Dergah Kuitiiphaneleri”, Bursa’da Diinden Bugtine Tasavvuf Ktiltiirti, Yay.Haz. Ramis Dara,
Bursa Kultiir Sanat ve Turizm Vakfi Yayinlart Bursa Kitaplig: 11, 2002, s.142-149.; Niltufer Ates,
“Bursa’da Bir Dergah Kiittiphanesi: Emir Buhari Dergahi Kitaphig”, Istem, 18/35, 2020, s. 41-71.; Nail
Bayraktar, “1944 Yilinda Eski Milli Egitim Bakanhg Binas Cilt Atélyesinde Iken Yanmis Olan Fihrist-
lerin Listesi”, Ttirk Kiitiiphaneciligi, C. 6,(1), 1992, s. 4-9.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 271.

108 Kumas, a.g.e., 2020, s.154, 217.

109 Kepecioglu, a.g.e., 2009, C.II, s.72.; Bursa Vilayet Salnamesi,1927,5.313-314.; Bilgi, a.g.t.,
2006, s.63.; Hasan Basri Ocalan, Bursa'da Tekke Hayati ve Kitap (Tekke Kutiiphaneleri), https://
www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/%c3%96CALAN-Hasan-Basri-BURSA%e2%80%-
99DA-TEKKE-HAYATI-VE-K%c4%bOTAP-TEKKE-K%c3%9cT%c3%9cPHANELER%c4%b0.pd ~ Oca-
lan, Hasan Basri, “Bursa’da Tekke Hayat: ve Kitap (Tekke Ktitiphaneleri), In: ICANAS, 10-15 Eylul
2007, Bildiriler, Yay. Hazirlayan: Zeki Dilek vd., Ankara, 2009, s.181-188, https://www.ayk.gov.tr/
wp-content/uploads/2015/01/%c3%96CALAN-Hasan-Basri-BURSA%e2%80%99DA-TEKKE-HAYA-
TI-VE-K%c4%bO0TAP-TEKKE-K%c3%9cT%c3%9cPHANELER%c4%b0.pdf Erisim tarihi: 20.02.2021.;
Kepecioglu, a.g.e., 2009, C.III, s.72.; Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kuttiphanesi (BYEBEK),
Genel nu: 4520. Erisim tarihi: 20.02.2021.; I'pamartukoBa, a.g.t., 2015, s.12.

10 Apdurrezzak Tek, “Tekkeler Kapatiimadan Once Naksiligin Bursa’daki Tarihi Stirec?”, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 16 (1), 2007, s. 211-240.

111 1830 yilina ait Bursa Nuifus Kutuga sayfa 139’da mahalle-i Sehrektstt (143) ‘te, Hafiz
Haci Mehmet Said Efendi icin,

“Numara-i Neferat

1/1

Kir sakall orta boylu

Sinni 45

Ba-berat-1 ali mahalle imametine hissedar

muhtar-evvel

es-Seyyid Hafiz Mehmed Said Efendi ibn-i Hact Ahmed Efendi

menzil bab 1

ve vefat eden oglu Seyyid Hafiz Emin Molla i¢in de

2/2

Mtizellef orta boylu

Sinni

40

Mezburun oglu

Es-Seyyid Seyyid Hafiz Emin Molla

Fevt-stid ft sene 1253” yazar. Bursa Niifus Ktitiigii 1830 (Bursa Sehri Mahalleleri Mtisliiman
Niifusu), IFIV., Yay. Haz: Muammer Demirel, Rasit Gindogdu, Bursa Buytiksehir Belediyesi
Kitaplgi, 2015, s. 95.

112 Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s. 187-196.
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1871’deki vefatindan'!® sonra kardesi Seyh Hafiz Bahaeddin Efendi'!*, ondan
sonra ise oglu Seyh Mehmed Baha Efendi!'!® postnisin olur.''® Ahmed Baba
Efendi’nin hacda vefat eden El Hafiz Nuri Efendi adinda baska bir oglu daha
vardir.''” Ahmed Baba tekkesi mursitleri sirasiyla;

Haci Ahmed Baba Efendi, 1261/1845, Seyyid Hact Mehmed Said Efen-
di (es-Seyh el-Hac Mehmed Said Efendi), 1287/1871, Seyh Hafiz Bahaeddin
Efendi, 1320-1902-1904 ile 4. Mehmed Baha Beyefendi’dir.!!8

Gungér Sahin, “Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin Kurulusunda Bursalilar”
adli eserinde, Hakki Baha Bey ve ailesi i¢in, “Jon Ttrkler ve siyasetle ilgilidir,
babast Seyh Haci Baha Efendi, Ziya ve Esref Pasa ile daha bir erbab-t fazl ti
kemalden...”, agabeyi Mehmet Baha Bey icin “memleketimizin menafin miite-
allik mecalisde bulunduklar”, “kardesi Muhittin Baha Pars uzun zaman Bursa
milletvekilligi yaprmustu”'1° der.

Baba Efendi Dergahi’nin Son Seyhi Mehmet Baha Pars'?®
(1877-25 Ekim 1953)

Bursa Idadisini ve Aksaray Dartittedris Mektebi'ni (Istanbul-1897) tamam-
lamis ve 1902°de de Alyans izraelit'ten (Beyoglu Alliance Israélite’?!) mezun
olmustur. Mehmed Baha Bey, ylksekogrenim i¢in Fransa'ya gitmistir.!?? Ke-
man, piyano, ud, viyola ve viyolonsel calabilen!®, Bursa Sanat Mektebi'nde'**
Fransizca ve Tarih, Bursa Dartileytami ve Bursa Lisesi’nde (Erkek Ogretmen

113 Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 271.

114 Kurmus, “a.g.m.”, 2002, s. 142-149.

115 Mehmet Baha Pars. Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 257.

16 cam, a.g.m., 2019, 62-65.; https://www.vgm.gov.tr/kurumsal/vakif-kayitlar-arsivi/ belge-or-
nekleri Erisim tarihi: 20.02.2021.; Pehlivan, a.g.m., 2018, 34-36.; Murat Bardakei, “Operet Bes-
teleyip Sahneye Koyan Bir Naksibendi Seyhi”, 3 Eyltil 2009, https://www.haberturk.com/yazar-
lar/ murat-bardakci/221304-operet-besteleyip-sahneye-koyan-bir-naksibendi-seyhi Erisim tarihi:
20.02.2021.

17 Neyla ve Bekir Peynircioglu Arsivi.

118 Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, 187-196.; Ocalan-Mermutlu, a.g.e., 2019, s. 373.; Kara, M.,
“a.g.m.”, 1991a, s. 107-119.

119 Glingér Sahin, ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin Kurulusunda Bursalilar, 11 Haziran 2019, ht-
tps:/ /www.belgeseltarih.com /ittihat-ve-terakki-cemiyetinin-kurulusunda-bursalilar/ Erisim tari-
hi: 20.02.2021.; Mehmet Semseddin, a.g.e., 1332, s. 187-196.

120 “Ahmed Baba Efendi Dergah: seyhi Mehmet Bahdauddin Efendi gibi kendisine intisap etmek iste-
yenlere soyle demistir: “Ben hentiz dervis olamadim. Makam-t irsat nerededir ki seni irsat edeyim.
Fakat evkat-1 hamseye (bes vakit namaza) devamla, kimsenin aleyhinde bulunma, ahldak-1t hamide
ile ittisaf et. Iste dervislik budur”. Ekrem Ozer, Osmanli’da Tekke ve Tarikat Islahatlari-Il. Mahmud
Dénemi ve Sonrasi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Yayimlanmanmus Doktora Tezi,
2007, s.142, 146.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 257.; Kara, M., “a.g.m.”, 1987a, s. 77-88.

121 Kazim Nami Duru, [ttihat ve Terakki Hatiralarim, 2017, s.213.

122 Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s.257.

123 http:/ /adalar-postasi-guncel.blogspot.com/2012/03/17-2682.html Erisim tarihi: 20.02.
2021.

124 Kepecioglu, a.g.e., 2009, C. IV, s. 77.
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Okulu’nda) muzik dersleri vermis'?>, Abdtilhak Hamid (Tarhan) Bey’in Neste-
ren’ini operet!?¢ seklinde bestelemistir.

Hakki Baha Pars'?’

1879’da (Rumi 1295) Bursa’da Saray Caddesi'ndeki Baba Efendi Tekke-
si'nde dogdu.!?® Babasi, cevresinde sair ve besteci olarak taninmis!?®, ney
130 (istadi Baba Efendi Tekkesi Seyhi Bahdeddin Efendi, annesi Nakiye Ha-
nmim’dir. Esi ise Zehra (Hanim) Pars’tir'®!. Hakki Baha Pars, Bursa Isiklar As-
keri Idadisi bitirdikten sonra Harp Okulu’na girmistir. Sinif arkadaslarindan
en 6nemlisi Mustafa Kemal'dir. “Vatan ve Hurriyet Cemiyeti’nin Selanik su-
besini kurulusunda yer alir.

1912 tarihinde Ertugrul Sancagi’ndan mebus secilmistir.’*? Yunan isgali si-
rasinda da Bursa’da Kuva-y1 Milliye reisligi yapar. Sonraki dénemde Bursa’dan
ayrilarak Bilecik-Eskisehir ve Afyon’da kalir.’3® Hakki Baha Bey'in yayinlanmis
veya yaymlanmamis 20 kadar eseri vardir. Safahat-1 Hayat (Safahat-1 Hayat,
Bursa 1326/1909), Tasarruf-u Mecburi Mtiessese-i Maliye ve Iktisadiyesi (Bur-
sa-1341/1922), Usul-u Tenkit'**, Gayri Suyunun Terbiye, Telkin Nedir?, Ruhi
Terbiye, Umumi Psikoloji, Miza¢ Bozukluklari, Ruhi Tedavi, Siyasal Psikoloji,
Yesiloba Ogretmeni'®s, Mektep Kooperatifciligi, Kooperatif Programi eserlerinin

125 Hudavendigar Vilayeti Salnamesi, Sene 1287/1870, 1. Sene, Matbaa-i Vilayet-i Hiidavendigar,
s. 434, 436.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 257.; http://adalar-postasi-guncel.blogspot.com / 2012
/ 03/17-2682.html Erisim tarihi: 20.02.2021.; Kaplanoglu-Kaplanoglu, a.g.e., 2019, s.125-126.
126 Apdiilhak Hamit Tarhanin manzum piyesi Nesteren’i ve o Abdtilhak Hamit Tarhan’in esi Fatma
Hanim’in 6lumu Uzerine yazdigi Makber sirinin bestesi de ona aittir. Bozkurt, C., “a.g.m.”, 2015,
s. 11-32.

127 Kepecioglu, Kamil, Bursa Kuttugu, C. II, Haz. Huseyin Algtl-Osman Cetin-Mefail Hizli-
Mustafa Kara-M. Asim Yediyildiz, Bursa Buytksehir Belediyesi Yayinlari, Bursa, 2009, s.161.;
Namdar Karatay, Hakki Baha Pars Faniler Arasindan Cekildi, Uludag, Bursa Halkevi Dergisi,
Say1: 42-43, Bursa, 1.ci ve 2.ci Kanun 1941-1942, s.43.; Pars, Vedide Baha, Hakk: Baha Pars,
Izmir Halkevi, Yaymni no. 24, izmir, 1934, s.1-10.; Abdullah Azmi Bilgin, “Prof. Dr. Abdulkadir
Karahan’in Edebiyat Metodolojisiyle Ilgili Gértisleri ve Eserleri”, Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan’a
Armagan, Klasik Turk Edebiyati Sempozyumu, Yayina Hazirlayanlar Eyytup Azlal, Necmi Kara-
dag, M. Emin Karahan, Sempozyum Tebligleri, Sanliurfa, Sanliurfa Belediyesi, 2006, s. 18.; Mu-
hittin Birgen, Ittihat ve Terakki’de On Sene, Hazirlayan ve notlayan: Zeki Arikan, 2017, s. 156.;
M. Feyzi Oz, “Vedide Baha Pars”, Cumhuriyet Dénemi Egitimcileri, UNESCO Yayinlari, Ankara,
1987, s. 411-431.

128 Omer Faruk Huyugtizel, Izmir Fikir ve Sanat Adamlar (1850-1950), Kultiir Bakanhg Yayin-
lar1, 2000, s. 169.; https://www.devletarsivleri.gov.tr/varliklar/dosyalar/eskisiteden/yayinlar/
genel-mudurluk- yayinlar /osmanli_yer_adlari.pdf

129 Huyuguzel, a.g.e., 2000, s. 169.
130 Arslan, Bahar, “Pars, Hakki Baha” Maddesi, Izmir Kent Ansiklopedisi, 2018, s. 168-172.
131 ¢z, a.g.e., 1987, s. 411-431.

132 pars, Hakk: Baha, Geng Siirleri ve Genclik Siirleri, Hakki Baha Pars, Izmir Cumhuriyet
Basimevi, 1941, s.29.

133 pars, a.g.e., 1941, 5.29.; Oz, a.ge., 1987, s. 411-431.

134 Hakki Baha, Usal-i Tenkid, Muin-i Hilal Matbaast, Bursa, 1327-1911, 48 sayfa, 13x20.; Turan
Gtiler, “Noktalama Isaretleri ve Hakki Baha’nin Usil-i Tenkit Adli Eserinin Tenkit ve Tahlili”, Ane-
mon Mus Alparslan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 8(2), 2020, s. 575-591.; Ertugrul, 4 Nisan
1912, Raif Kaplanoglu’ndan e-posta ile alinmis belge.

135 Son Posta Gazetesi 18 Subat 1932, s. 4.
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en énemlileridir'®®. Hakki Baha Pars, 8 Ocak 1942’de Istanbul’da vefat eder ve
Edirnekap: Sehitligine defnedilir.!3”

Muhittin Baha Pars

Bursa’da 1300-1884/85 tarihinde Baba Efendi Dergahi’nda (bugiinkt Va-
kif ishani’nin bulundugu yerdedir) dogdu.'*® Annesi, Bursa kumandani olan
Hafiz Mustafa Pasa’nin kizi Nakiye Hanim’dir. Muhittin Baha, Ttark Kurtulus
Savasi esnasinda Kuva-yi Milliye liderlerinden biri olmus ve Bursa ile ¢evresin-
de Yunan birliklerine karsi savasmistir. “Millet Yolu” adli bir gazete ¢cikardi.!®
Ankara’daki ilk mecliste Bursa Milletvekili olarak gérev yapti. Muhittin Baha
Bey, 29 Agustos 1954’te vefat etmistir.!* Ayrica, Bursa Belediye Baskanligi
yapan Ahmet Muhtar Bey, egitimci ve yazar Vedide Baha Pars bu soydan gel-
mektedir. Umurbey’de kalan Pars ailesi mensuplar: basta Pars olmak tzere
Seyhan, Onev, Kiiciikdag ve Okay soyadlari ile soylarini stirdtirmektedirler.'*!

Sonucg

Omer Lutfi Barkan, “llk Osmanli membalarinin, Osmanl Imparatorlugunun
kurulusunu izah ederken Osmanlt Padisahlariun mensup oldugu soyun ne-
reden ve ne zaman geldigine, dinine, u¢ beyliklerinde bulunduklart zamanki
sosyal hacimlerine, gécebe, kéylii veya sehirli oluslarina, Hristiyan ve diger
Ttirk beylikleri ile olan mitinasebetlerine ait verdigi malumat eksiktir ve bastan
asagt yeniden tetkike muhtactir. Ayrica Anadolu’nun icinde bulundugu siyasi
ve sosyal vaziyet de, simdiye kadar ilmi bir sekilde tetkik edilmis degildir.” der.

Buradan yola ¢itkarak da Osmanlt Devleti’nin kuruldugu zamana dair yeni
bilgilerin ortaya ¢tkaridmast dénemin kosullarini daha iyi anlamamizt saglaya-
caktir. Osmanlt Devleti, ilk yillarnnda gerekli duyulan niifusu ve niifuzu, Tiir-
kistan’dan Ttirkiye’ye dogru akan Tiirk kitlesine bor¢ludur. Bu kitleler biiytik
boylara mensup aileler oldugu gibi kiictik Ttirk gruplarina baglh olabilmekteydi.
Gelen bu aileler hem askerlik vazifesini icra ediyor hem de fetih sonrasi alinan
yeni topraklar yerlesip buralarda tekke ve zaviyeler kuruyorlar.

136 Raif Kaplanoglu, e-posta ile alinmis belge; Arslan, “a.g.m.”, 2018, s. 168-172.; Yiicel Izmirli,
“Milli Muicadele’den Egitim Ordusuna; Hakki Baha Pars”, Gazete Karsiyaka, Haftalik Bagimsiz
Yerel Gazete, Yil: 1, Say1: 14, 22 -28 Eylul 2020, s. 6.

187 Huyugtzel, a.g.e., 2000, s. 1712.

138 Muyhittin Baha Pars, TBMM Uyeleri Icin Terctime-i Hal, Sicil: 318, Dosya: 45, Secim Dairesi:
Bursa, TBMM Arsivi, Devre: 5, ictima Senesi: 76, Fevkalade.; Mustafa Kara, “Dergahlar; Acilsin
mi1 Kapansin mi1?”, Bursa’da Zaman, (10), Nisan, 2014, s. 54-65.; Baha Bey, Soyad: Kanunu’ndan
sonra “Pars” soyadini almistir. Pir Murat Sivri, “Ttrkiye’de Din Egitimi ve Ogretimine Yeniden D6-
nis Streci (1946-1949)”, Anasay, (1), 2017, s. 37-56.

139 https://www.lib.uchicago.edu/e/collections /mideast/medoc-cat/journals.html Erisim tarihi:
20.02.2021.; Kaplanoglu-Kaplanoglu, a.g.e., 2019, s. 165-168.; Oztiirk, a.g.e., 2012, s. 164-165.;
Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 258.

140 Muhittin Baha Bey, TBMM'nin I. Déneminde “Muhittin Baha”, V.-VIII. Dénemlerinde ise “Mu-
hittin Baha Pars” olarak kayitlara ge¢mistir. TBMM Albtimu (1920-2010), 1. Cilt, 1920-1950.
(2010). TBMM Basin ve Halkla [liskiler Mtidtrltigti Yayimlar: No: 1, Haziran, s. 19, 64, 282, 298,
316, 634, 384, 435, 458, 510.; Kaplanoglu, a.g.e., 1988, s. 258.

141 http:/ /yesilbursadergisi.com/mobil/koseyazisi.php?id=733 Erisim tarihi: 20.02.2021.
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Bu “Kolanizator Turk Dervisleri ve Zaviyeleri”, 6zellikle Ttrkiye ve Balkan-
larda Turk-islam mihriintin mimarlari olmuslardir. Bu déneme gelinceye ka-
dar ilk caglardan itibaren bircok devletin hayat buldugu Turkiye topraklari,
bircok savaslarin bu bdlgede cereyan etmesi ile oldukca yipranmis ve harap
olmustur. Viran, harap adlarini tasiyan yerler artik abad, feravan ve mamur
hale getirilmistir.

Toplumlar/aileler sahip olduklari maddi ve manevi birikimler, yetenekler,
ozellikler sayesinde, yasadiklari déonemleri ve sonraki zamanlar1 degistirme,
etkileme guiclerine sahiptirler. Tarihin akisini degistirirler.

Buglin kim, Ibn-i Sina, Metehan, Attilla, Farabi, Alp Arslan gibi sahsi-
yetlerin hem kendi devirleri, cografyalar1 hem de yakin uzak cevreleri ile gii-
ntmuze kadar olan etkileri inkar edebilir. Karamanoglullari, Candarli Ailesi,
Koprululer, Dtirrizadeler, Sakir Pasa Ailesi vb. gibi. Bugtn Turkiye’de ve Os-
manli bakiyesi olan tilkelerde kim, Abdullah Cevdet, Ahmet Cevdet, Bahaed-
din Sakir, Ibrahim Temo, Ishak Sukuti, Tunali Hilmi, Yusuf Akcura, Ikinci
Mahmud, Talat Pasa, Celal Bayar, Namik Kemal, Ali Suavi, Bursali Mehmet
Tahir, Omer Seyfettin, Yusuf Akcura ile Ziya Pasa gibi aydinlar1 yok sayabilir.
Tum bu sahsiyetler/aileler yaptiklar: veya yapamadiklariyla tarihe damgasini
vuran, yon veren kisacasi bir gii¢, bir degerdirler.

Pars Beyler Ailesi de 600 yillik (Osmanli Devleti'nin émriine es) gecmisi ile
gecmisten ginimuize, yetistirdigi sahsiyetler ile Osmanl ve Ttrkiye Cumhu-
riyeti tarihinde iz birakmis, bulunduklari zamani ve tarihi etkilemis 6nemli
Turk ailelerinden biridir. Bu kapsamda aileler ve fertlerin tarihini incelemek,
tarihi stirecleri daha dogru anlamamiz saglayacaktir. Olaylara veya olgulara
sadece savaslar, ekonomik buhranlar, kitliklar ekseninde degil bir ferdin bir
ailenin nelere etki edebilecegini de gozler 6ntinde serecektir. Burada tarihcile-
re ve arastirmacilara diisen énemli bir gérev de arastirma alanlarinda bireyin
yetistigi cevreyi, aileyi ve bireyi de goz ardi etmemesini saglamaktir.

Ekler

Ahmed Baba Tekkesi'#?

142 Bskiz calismasi Prof. Dr. Bedrettin Pars tarafindan yapilmistir. Ashi Neyla ve Bekir Peynircioglu
Arsivi'ndedir.
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Pars Bey Ailesi Seceresi'*®

Vakfin Adi Nerede Gorev Atama Ucreti Atanma
Bulundugu Tarihi Usull
Bedreddin Bursa Mu'temed, Vekil-i 4 Ekim 4 + 4 akge Feragat ve
Pars Bey Vakfi harg, Eczahdan 1728 kasr-1yed

A.RSK 1576 Numarali Ruds Defteri'nde Yer Alan Vakif Atama Kayitlari#

Urmur Bay  Hundl Habun |D80dd Hatun Yakup Bey  Dsman AskeriAptullah Selsuk Hatun

Pars Bey Ailesi Secere'
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Arsivi'ndedir.
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145 Raif Kaplanoglu’'ndan, e-posta ile alinmis belge.
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Extended Abstract

The Famous Person of Bursa/Hiidavendigar Province
Bedreddin Mahmut Bey-Pars Bey and Pars Bey Family

The Pars Bey family is a 600-year-old extended family that has an important place in the his-
tory and administration of Bursa Umurbey (even the Kozca Village, which was founded before him),
and is known as the Pars Beyler Dynasty and lived as Pars Bey during the reign of Sultan Murat
II, the son of Sheikh Abdullah Bedrtiddin (Bedreddin Mahmut). Pars Bey or Bedreddin Mahmut
Bey, son of Abdullah, Pars Bey, who was a close friend of the Sultan during the reign of Murat I
and served in the palace, is another famous name of Bedreddin Mahmut Bey, son of Abdullah. The
use of the phrase “azam ve kadri'l-muazzam” shows that he was a great leader and a high-value
person. Bedreddin Pars Bey was known as a philanthropist. There was a large area stretching from
here to Bursa Fortress, including the mosque, zawiyah, cemetery and even the land of neighborho-
od houses. An area is his foundation.The land of the Greek church, the ruins of which are located
opposite the Zafer Bazaar in Bursa today, also belongs to the Pars Bey Foundation. It was previ-
ously called Koz. Umurbey Village of Gemlike and Mazder Village of Kirmast1 (Mustafakemalpasa)
are among the Pars Bey foundations. It is understood from the endowments that have survived to
the present day that Bedreddin Pars Bey’s son and grandchildren were charitable people like their
grandfather.

The vizier of the period, Candarlizade Ali Pasha and Bedreddin Bey bin Abdullah are among the
people who had zawiyas built in Bursa. While Candarlizade Ali Pasha stated that he had his zawiya
built for the dervishes of Ebu Ishak Kazeruni, Bedreddin Bey stated that he dedicated his zawiyah,
which he had built in the Sehrektistii neighborhood, to guests, scholars and passers-by. Bedreddin
Bey, son of Abdullah, known as Beypars, had a mosque and a zawiya built in the Sehrektisti nei-
ghborhood in Bursa in the 1440s. The mausoleum established next to these structures still exists
today. Although the mosque is still standing today, there is no trace of the lodge. Bedreddin Bey’s
foundation charter, which includes only his zaviye, is dated 849/5-14 August 1445. The original
charter is in Topkapi Palace. As it is understood from the expressions in the content of this founda-
tion, the original foundation was burned. In this foundationname, his brother Serafettin Yakup Bey
(Serefiiddin Yakup Bey bin Abdullah was appointed as trustee and minister).

Ahmet Baba Efendi (1773-1840), one of the Pars Beys, had a disagreement with his elder
brother over the administration of foundations and left Umurbey and settled in Bursa. He was the
Naksi sheikh of the lodge built in Karaseyh District. His descendants continue this task. Ahmet
Muhtar Bey, who was the Mayor of Bursa, Mehmet Baha Efendi, a poet and writer, Muhittin Baha
Pars, who was a Bursa deputy, and Vedide Baha Pars, an educator and writer, came from this line-
age. Those who stayed in Umurbey continue their lineage with Pars, Seyhan, Onev, Kiiciikdag and
Okay surnames. Ahmed Baba Efendi died in 12 Rebitilevvel 1261-21 March 1845 and was buried
in the graveyard of the lodge he had built in the Karaseyh district. In the garden of the lodge, there
are the graves of Ahmet Baba, his eldest son Mehmet Said, who died in 1870/1871, and his other
son, Mehmet Bahaeddin Efendi, who died in 1902-1903. There is information about Bedreddin
Pars Bey and Sehrektisti Mosque in Bursa Hurtfat Notebooks, which concern the second half
of the 18th century. Ahmed Baba Lodge is also known as Baba Efendi Lodge. It is a Nagshbandi
lodge, which was established by es-Seyyid, one of the Nagshbandi elders, esh-Sheikh Ahmed Baba
bin Ahmed, next to his house, which he bought with his own money, in Bursa central Osmangazi
District, opposite the current Post Office building, where the Vakiflar Bank Office is located, in the
Karaseyh District around Pasakapisi. The Pars Bey zawiyah, which burned down together with the
mosque in 1801 in Hijri 1216-Gregorian 1801 in the Sehrekuisti neighborhood, was rebuilt in the
Karaseyh neighborhood under the name Ahmed Baba lodge, and the same lodge was also recorded
as the Baba Efendi lodge.

Sheikh Ahmed Baba passed away on 12 Rebi'u’l Aww 1261 (1845), about fifteen days after the
foundation certificate was issued, and was buried in the graveyard of the lodge. According to the
Tawjih Registry Book, after the death of Ahmed Baba, the first sheikh of the lodge, his son Seyyid
Haci Hafiz Mehmed Said Efendi (esh-Sheikh al-Hac Mehmet Said Efendi), after his death in 1871,
his brother Sheikh Hafiz Bahaeddin Efendi, and after him, as stated in the charter. His son, Sheikh
Mehmed Baha Efendi, becomes a hairdresser. Ahmed Baba Efendi has another son named El Hafiz
Nuri Efendi (He has a daughter named Mevhibe Hanim, d.1325) who died during the pilgrimage.
The masters of Ahmed Baba lodge are respectively;

Haci Ahmed Baba Efendi, 1261/1845, Seyyid Hact Mehmed Said Efendi (co-Sheikh al-Hac
Mehmed Said Efendi), 1287/1871, Sheikh Hafiz Bahaeddin Efendi, 1320-1902-1904 and Mehmed
Baha Beyefendi. Gtingor Sahin, in his book titled “Burstians in the Establishment of the Commit-
tee of Union and Progress”, states about Hakki Baha Bey and his family, “It is about the Young
Turks and politics”, “he says about his brother Mehmet Baha Bey, “our country is in a state of
conflict”, “his brother Muhittin Baha Pars has been a Bursa deputy for a long time”.
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ISGALCILERIN MILLi MUCADELE’Yi
KADROSUZ BIRAKMA CABASI:
MALTA SURGUNLERI (1919-1921)

Mehmet Akif BAL"
Oz

Malta stirgtinleri, Osmanli Devleti’ni Birinci Diinya Savast stiresince idare
eden cogu Ittihat ve Terakkici tist diizey siyasi, askeri ve kiiltiirel kadrolarn,
Osmanlt Devleti’nin yenilgisi ve ertesinde 30 Ekim 1918’de imzalanan Mond-
ros Miitarekesi sonrasinda isgalcilerce tutuklanarak Malta adasina stirgiin
edilmesi olayidwr. Malta’ya stirgtin edilen isimlere bakildiginda; harp boyunca
Osmanl Devleti’ni idare etmis etkili siyasetciler, harbin ates cemberinden gec-
mis ytiksek riitbeli askerler, miilki amirler, gazeteciler ve fikir insanlarina rast-
lanmaktadur. Itilaf Devletleri ve en basta Ingilizler, bu kadrolarn Birinci Diinya
Savasi’'ndaki calismalar nedeniyle énce Istanbul’a cagrilip gézetim altinda
tutulmast ve daha sonra tutuklanmalar icin planlar yapnuslardir. Tutuklaya-
caklart isimler tizerinden éncelikle Osmanli Devleti’ne, harbe girmenin ve Itilaf
gticlerini yogun bir zarara ugratmanin hesabint sorma yamnda ayrica Erme-
ni tehciri gibi konular tizerinden de cezalandumalar yapmaya calismislardar.
Bununla birlikte Itilaf gticlerinin esas gayesi, Mustafa Kemal Pasa liderligin-
deki Milli Miicadeleyi kadrosuz birakarak, miicadeleye zarar vermektir. Harp
suclusu ve tehcir suglusu olarak iki ana sucglama ile tutuklanan cok sayida
isim, Ingilizlerin baskist ve bu baskt altinda calismak durumunda kalan ézel-
likle Damat Ferid Hiikiimetleri tarafindan agurlikli olarak Beyazit’taki Harbiye
Nezareti btinyesinde bulunan Bekiraga Béliigtine konulmuslar, burada uzun
stiren yargilamalara muhatap edilmislerdir. Bir miiddet sonra Bekiraga’'daki
tist diizey tutuklularin arasindan é6zellikle Karakol Cemiyeti’nin calismalanyla
kacanlar olmus, baska tutuklulann kagirilacagt durumunun belirmest tizerine
gidisati kontrol edemeyecegini anlayan Ingilizler, buradaki tist diizey isimleri
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Malta adasina stirgtin etme karart alnuslardwr. Malta adasinda iki yila yakin
bir stire tutuklu kalan Osmanl: esirleri, burada bir Ingiliz mahkemesi tarafin-
dan muhakeme edildiyse de bundan bir sonu¢ ¢tkmamustir. Stirgtinler, 1921
Londra Konferanst gériismeleri sirasinda alinan ortak karar sonucu, Ingiliz
esirleriyle karsilikli olarak serbest burakdmuslardur.

Anahtar Kelimeler: Birinci Diinya Savas, Ittihat ve Terakki, Itilaf Dev-
letleri, Malta, Stirgiin, Istanbul, Bekiraga Béligti, Hapishane, Mahkeme, Tu-
tuklanma.

The Effort Of The Invaders To Discharge The National Struggle

Maltese Exiles (1919-1921)
Abstract

Maltese exiles are the event that most of the political, military and cultural
cadres of the Union and Progress who ruled the Ottoman Empire during the
World War I was arrested and exiled to the island of Malta after the defeat
of the Ottoman Empire and the subsequent Armistice of Mudros signed on 30
October 1918. In fact, the Maltese exiles are an effort to leave the Turkish
National Struggle, which lasted between 1919-1922, without a staff and
accordingly weak, depending on the arrest and control of high-level cadres.
Because when we look at the names exiled to Malta; Influential politicians
who ruled the Ottoman Empire during the war, high-ranking soldiers who
passed through the fire circle of the war, civil administrators, journalists and
intellectuals are encountered. The Allied Powers, and especially the British,
made plans for these cadres to be called to Istanbul, kept under surveillance,
and then arrested, due to their work in the World War I. Through the names
they would arrest, they primarily tried to hold the Ottoman Empire accountable
for entering the war and causing heavy damage to the Allied Powers, as well
as to punish them over issues such as the Armenian deportation. However,
the main aim of the Entente powers is to harm the struggle by leaving the
National Struggle led by Mustafa Kemal Pasha without a staff. A large number
of people who were arrested on two main charges as war criminals and
deportation criminals, were put in the Bekiraga Division, which was mainly
under the Ministry of War in Beyazit, by the British pressure and especially the
Damat Ferid Governments, who had to work under this pressure, where they
were faced with long trials. After a while, some of the high-level detainees in
Bekiraga escaped, especially with the efforts of the Karakol Society, and the
British, who realized that they could not control the situation when the other
detainees were to be abducted, decided to exile the high-ranking people here
to the island of Malta. Although the Ottoman prisoners, who were detained on
the island of Malta for about two years, were tried by an English court here, no
result came out. As a result of the joint decision taken during the 1921 London
Conference negotiations, the exiles were mutually released with the British
prisoners.

Keywords: World War I, Union and Progress Association, Exile, Istanbul,
Bekiraga Squadron, Prison, Court, Arrest.
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Turk Milli Mticadelesi, Birinci Dlinya Savasi’ndan maglup cikan devletler
ve toplumlar icerisinde, galiplere kars: gerceklestirilmis ve basariya ulasmis
tarihi bir olaydir. Milli Miicadele, btiytik bir mticadele olma yaninda, buytk
maddi ve manevi sikintilarin da yasandigi strectir. Milli Miicadele elbette ki
fakirlik, yokluk edebiyati ile izah edilmeyecek kadar btiytik bir fedakarlik nti-
munesi olarak; Birinci Dlinya Savasi sebebiyle insan unsurundaki kayiplar
ve yipranmalar, maddi imkanlardaki azalmalar, diplomatik zorluklarin ya-
sanmasi, toprak kayiplari, isgal olaylari, i¢ siyasetteki tikanmalar, siyasi ve
toplumsal zaaflar, i¢ siyasi catigsmalar, toplumsal bolinmuslik, salgin hasta-
liklar, yogun sayidaki harp esirleri, askerin mecburi terhisi, savasta yenilen
ordunun ciddi oranda dagilmasi, firarilerin sayisindaki korkunc artis, tarim-
sal ekonomideki ve igsgal altina diismus bolgelerde kalan sanayi tesislerindeki
Uretim problemleri gibi baslica meseleler ele alindiginda cok ciddi zorluklara
sahne olmus bir stre¢ oldugu gérilmektedir. Dolayisiyla Milli Miicadelenin
hic kolay kazanilmadigini bilmek lizumludur. Milli Micadele hareketini en
fazla zorlayan konu, insan unsuruna dair hem nicelik hem de nitelik icerikli
sikintilardir. Iki bucuk milyon civarindaki bir askeri mevcudiyetle savasa gi-
ren Osmanli ordusunun neredeyse 250 bin civarindaki askerinin cok cesitli
cephelerde esir diismesi, Canakkale ve diger cephelerdeki yogun asker ka-
yiplari, salgin hastaliklar nedeniyle ézellikle ordu biinyesinde meydana gelen
cok ciddi kayiplar, genel asker acig1 yaninda subay kadrosundaki azalmalara
bir de 30 Ekim 1918’de imzalanan Mondros Mutarekesi sonrasindaki siya-
si ve askeri mevcudiyete yonelik isgalcilerin tutuklamalar: eklenince, ortaya
cok buyutk bir asker acig ¢cikmistir. Milli Miicadele’nin bir Kuva-y1 Milliye
olarak ortaya cikmasinin sebeplerinden biri esasen budur. insan unsuruna
ama oOzellikle lider insan potansiyeline yonelik ihtiyacin had safhada oldugu
bir zamanda basin Ingilizlerin cektigi Itilaf gliclerinin, &zellikle asker, sivil
yonetici, fikir ve ktlttir insanlarina yoénelik tutuklama ve stirgin calismalart,
Turkiye’de milli harekete agir darbe vurmaya calisan isgalci adimlaridir. Ctin-
ki Ingilizler, savasin Tirklerin aleyhine bitmesi gercegine ragmen Tiirk tara-
finin ciddi bir direnis sergileyecegini anlamislar ve bunun éntine gecmek icin
daha Muitareke’nin sonundan itibaren Turkiye'’yi bir milli mtidafaadan ve milli
hareketten mahrum birakmanin carelerini aramislardir. Malta stirglinti olay1
iste bu noktalardan hareketle degerlendirildiginde, olayin sadece bir tutukla-
ma ve slrgin olay1 degil esasen Ingilizlerin Milli Mticadele’ye daha basinda
vurmak istedikleri bir darbe oldugu yakindan anlasiimaktadir. Makalemizi
yazarken, 0Ozellikle yabanci arsivlerden faydalanmis; Bilal Simsir, Kamuran
Gurin, Gotthard Jaeschke, Selahi R. Sonyel, Ulu¢ Guirkan gibi Turk ve ya-
banci tarihcilerin ve arastirmacilarin calismalarindan detaylica istifade ettik.
Bu isimlere ait calismalar yaninda, Milli Micadele konulu degerli eserlere
sahip tarihcilerden Tayyip Gokbilgin, Dr. Selahattin Tansel ve Sina Aksin’in
eserlerinden ziyadesiyle faydalandik. Istanbul’daki yargilanmalara degi-
nirken, Ferudun Ata’nin ¢alismasi ¢ok faydali oldu. Malta’y: bir esir kampi
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olarak degerlendiren Cemalettin Taskiran’n Ana Ben Olmedim calismasi ma-
kaleye ciddi bir katki sagladi. Vedat Tiifekci’nin Birinci Diinya Savasinda Ingi-
lizlere Esir Diisen Tiirk Askerleri, Miimin Yildiztas’in istanbul Hapishaneleri,
Binnur Kurt'un Malta Stirgiinleri ve Mahmut Akkor’un Esir Kamplari: konulu
tezlerinden istifade ettik. Dénemin tamig Celal Bayar, Rauf Orbay, Ali fhsan
Sabis, Halil Kut, Basmabeynci Lutfi Bey, Hisamettin Ertirk™in hatiralar: ko-
nuya 151k tuttu. Devlet arsivlerinden, Osmanl Arsivi ve Cumhuriyet Arsivinde
rastladigimiz belgeler, makaleye detay vermemize firsat saglamistir. Bilindigi
lizere Malta strgunleri ile ilgili 6zellikle makale seklinde pek cok kiymetli aka-
demik calisma da yapilmistir.

Bizim calismamizda ise, genel anlamda konuyu detaylandirma disinda;
Istanbul’daki tutuklamalar sirasinda Bekiraga Boliigi1 basta olmak tizere ce-
sitli hapishanelerdeki vaziyete, Mustafa Kemal Pasa’nin Mitareke doneminde
tutuklanan Turklerle olan irtibatlarina, Istanbul’daki genel isgal atmosferine
ve Osmanl Devleti’nin baskenti Istanbul’'un ugradig isgal vaziyetine, Ittihatci
ve Hurriyet Itilafci siyasi kesimlerin Miitareke déneminde birbirleriyle olan
siyasi hasimliklarina, isgal yonetimlerinin hem tutuklamalarda hem de str-
glnlerde hukuku nasil ayaklar altina aldigina ve yasanan hukuk facialarina,
Miitareke déneminde Istanbul’da gérev alan Ahmet izzet Pasa-Tevfik Pasa-Ali
Riza Pasa-Salih Pasa HukUmetlerinin tutuklamalar ve stirgiinler konusunda
Damat Ferid Pasa HukUmetleri gibi davranmadiklarina, Bogazliyan Kayma-
kami Kemal Bey’in hukuksuzca idamindan sonra Istanbul halkinin isgalci
siyasetine dur diyen protesto yaklasimlarina, ingiliz siyasetinin esir degisi-
mi sirasinda cevirdigi siyasi ve diplomatik oyunlara, itilaf Devletlerinin Malta
stirginleri konusundaki goériis ayriliklarina, Ingilizlerin Malta stirgiinlerinin
degisimi sirasinda sergiledikleri gayri insani uygulamalara daha detay sekil-
de yer actik. Ama makalemizi meydana getirirken en énemli yaklasim ola-
rak, Istanbul’daki tutuklamalarin ve sonrasindaki Malta stirgiinlerinin Milli
Mucadele’yi yetismis kadrolardan mahrum birakma amach bir biiyik oyun
olduguna vurgu yaptik. Zaten Malta stirglinlerinin Anadolu’ya gelmesinden
sonra Mustafa Kemal Pasa ve TBMM tarafindan hemen st diizey gorevlere
atanmasinin da bunu dogrulayan bir olay olduguna yer verdik. Aksin’in eser-
lerinden cok yararlandik. Ozellikle Istanbul’daki yargilanmalara deginirken,
Ferudun Ata’nin calismas: cok faydali oldu. Malta’y1 bir esir kampi olarak
degerlendiren Cemalettin Tagkiran’in Ana Ben Olmedim calismasi makaleye
ciddi bir katk: sagladi. Vedat Tiifekcinin Birinci Diinya Savasinda Ingilizlere
Esir Duisen Turk Askerleri, Miimin Yildiztas’in Istanbul Hapisaneleri, Bin-
nur Kurt'un Malta Strgtnleri ve Mahmut Akkor'un Esir Kamplar: konulu
tezlerinden istifade ettik. Dénemin tanigi Celal Bayar, Rauf Orbay, Ali Thsan
Sabis, Halil Kut, Basmabeynci Lutfi Bey, HUisamettin Erttirk’in hatiralan
konuya 151k tuttu. Devlet arsivlerinden, Osmanli Arsivi ve Cumhuriyet Ar-
sivinde rastladigimiz belgeler, makaleye detay vermemize firsat saglamistir.
Bilindigi tizere Malta stirgtinleri ile ilgili 6zellikle makale seklinde pek cok
kiymetli akademik calisma da yapilmistir. Bizim ¢calismamizda ise, genel an-
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lamda konuyu detaylandirma disinda; Istanbul’daki tutuklamalar sirasinda
Bekiraga Boltugt basta olmak tizere cesitli hapishanelerdeki vaziyete, Mustafa
Kemal Pasa’nin Mtuitareke doneminde tutuklanan Turklerle olan irtibatlarina,
Istanbul’daki genel isgal atmosferine ve Osmanli Devleti'nin baskenti Istan-
bul’un ugradig: isgal vaziyetine, ittihatci ve Hiirriyet Itilafci siyasi kesimlerin
Mitareke déneminde birbirleriyle olan siyasi hasimliklarina, isgal yonetim-
lerinin hem tutuklamalarda hem de strginlerde hukuku nasil ayaklar alti-
na aldifina ve yasanan hukuk facialarina, Miitareke déneminde Istanbul’da
gorev alan Ahmet Izzet Pasa-Tevfik Pasa-Ali Riza Pasa-Salih Pasa Hiiktimet-
lerinin tutuklamalar ve stirgiinler konusunda Damat Ferid Pasa Huktumetle-
ri gibi davranmadiklarina, Bogazliyan Kaymakam: Kemal Bey’in hukuksuz-
ca idamindan sonra Istanbul halkinin isgalci siyasetine dur diyen protesto
yaklasimlarina, Ingiliz siyasetinin esir degisimi sirasinda cevirdigi siyasi ve
diplomatik oyunlara, itilaf Devletlerinin Malta stirglinleri konusundaki gértis
ayriliklarina, Ingilizlerin Malta stirgiinlerinin degisimi sirasinda sergiledikle-
ri gayri insani uygulamalara daha detay sekilde yer actik. Ama makalemizi
meydana getirirken en énemli yaklasim olarak, Istanbul’daki tutuklamalarin
ve sonrasindaki Malta strglnlerinin Milli Micadele'yi yetismis kadrolardan
mahrum birakma amacl bir bliylik oyun olduguna vurgu yaptik. Zaten Malta
strgltnlerinin Anadolu’ya gelmesinden sonra Mustafa Kemal Pasa ve TBMM
tarafindan hemen Ust dlizey gorevlere atanmasinin da bunu dogrulayan bir
olay olduguna yer verdik.

1. Malta Siirgiiniine Giden Siirec

Osmanl Devleti'nin Almanya yaninda savasa girmesi, Ingiliz ve ortaklari-
nin gézlinde Osmanh devlet yéneticilerini; éncelikle savas suclusu, 1915de
Ermeni tehcirini gerceklestirmeleri dolayisiyla katliam (!) suclusu yapmis-
tir. Basta Ingilizler olmak tizere isgalci Itilafcilar bu suc lamalarla, 30 Ekim
1918’de imzalanan Mondros Miitarekesinden hemen sonra Istanbul’da bitytik
tutuklamalara girismisler, tutukladiklar: Tirk énde gelenlerini Istanbul Be-
yazit’ta yer alan Harbiye Nezareti uhdesindeki Seraskerat Hapishanesi yani
Bekiraga Boliigii'ne! hapsetmislerdir. Istanbul’da tutuklanan tist dizeydeki
Turk yoneticiler icin bir stire sonra ikinci ve son toplanma mekani ise 1919’da

! istanbul’da Miitareke’den itibaren tehcir ve harp suclusu olarak tutuklananlarin hapsedildigi
en énemli yer, meshur Bekiraga Béltigl idi. Giintimtizdeki Istanbul Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakultesi binasi olarak kullanilan Bekiraga Boltigi, Osmanl Devleti’nin son zamanlarina kadar
Harbiye Nezareti Dairesi olarak kullanilmis olan Beyazit'taki askeri tevkifhane hakkinda kullani-
lan tabirdir. 1908’deki II. Mesrutiyet’ten evvel tevkifhane memurlugu yapan Bekir Aga’nin adina
nispetle bu ismi almistir. 1908’den sonraki siyasi mevkuflar da buraya hapsedilmislerdir. Mehmet
Zeki Pakalin, Osmanli Tarih ve Deyimler Sézligt, C. 1, Istanbul 1993, s. 195-196. Bekiraga Bél-
gi’niin nam Ittihat ve Terakki déneminde de ytiriimus ve Ittihat ve Terakki iktidarinda burada
tutuklu bulunan Ittihatcilara muhalif isimlere yapilan muameleler; Refii Cevad (Ulunay), Hasan
Amca, Refik Halid (Karay), Ahmet Bedevi (Kuran) ve Riza Nur’'un eserlerinde genisce anlatilmistir.
Konuyla ilgili olarak; Refii Cevat Ulunay, Stirgtin Hatiralar, Istanbul 1990, Refik Halit Karay, Bir
Omiir Boyunca, istanbul 1996, Alpay Kabacali, Dogmayan Hiirriyet ve Yanda Kalan Ihtilal, Istanbul
Tarihsiz, Ahmet Bedevi Kuran, Inkilap Tarihimiz ve Jén Tirkler, Istanbul 2000, Riza Nur, Cemi-
yet-i Hafiye, Istanbul 1997 baslikli hatiralara bakilabilir.
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stirglin edilecekleri Malta Adasi olmustur. itilaf Devletleri, Birinci Diinya Sa-
vasi boyunca Osmanl Devletini ydéneten 6zellikle ittihat ve Terakki Partisi
Uyelerini savas suclusu sayarak cezalandirmaya karar vermislerdir ancak,
itilaf Devletlerinin Ittihat ve Terakki Partisi tiyelerini harpten ve tehcirden
sorumlu tutarak Mondros Miitarekesi’nden sonra gerceklestirdikleri ittihatci
avinin altinda yatan baska siyasi diistinceleri de olmustur. Zira itilaf gticleri
Anadolu’yu parcalama niyetindeydiler ve isgal ettikleri yerlerde bir Ermeni
devleti kuracaklardi. Hatta sadece Ermenilerin degil, Rumlarin da kurtarici-
lar1 gibi Turkiye’ye gelmislerdi. Bu acidan 6zellikle, Dogu ve Glineydogu Ana-
dolu’da gozle gorular bir gerginlik vardi. Turklere kabul ettirilecek baris ko-
sullar1 aciklaninca, Turkiye’de yer yer patlamalar olacagl anlasilmisti. Ctinkti
Turkler, tlkelerinin parcalanmasina kolaylikla boyun egmeyeceklerini belli
etmislerdi. Ingilizler bu patlamanin éntine gecmek icin, Turkiye'de askeri ve
sivil kurumlardaki dinamik kisileri yakalayip susturmanin yeterli olacagini
dustndiiler.? Bununla birlikte Itilaf Devletleri daha dogrusu Ingiltere acele
etmemis ve bir miiddet beklemeyi tercih etmistir.® Fakat Ingiliz Savunma Ba-
kanlig1, 3 Ocak 1919’da Istanbul, Kahire ve Bagdat baskumandanliklarindan
“Ingiliz kontrol ve niifus bélgelerindeki Turkleri yargilamak tizere sikiydnetim
mahkemeleri kurmalarini“ da istemistir. Suclu olduklar1 varsayilan Turkleri
yargilama gorevi; Misir’da Maresal Allenby’e, Irak’ta General Marshall’a, Kaf-
kasya'da General Milne’a verilmistir. Ingiliz kontrol ve niifuz bélgelerinin di-
sinda kalan Turklerin yargilanacag paralel mahkemenin ise Malta’da kurul-
mas1 distintilmustiir.* ingiliz Milne, esasinda tutuklananlarin Malta Adasina
strtlmeleri yerine, Batum’a gonderilerek askeri mahkemede yargilanmala-
rindan yana olmustur. Ingiliz Allenby ise daha da ileri giderek, tutuklanan
sahislarin dogrudan idam cezasiyla yargilanmasini 6nermistir.>

Isgalciler tarafindan kusatilmis Istanbul'da ittihat ve Terakkicilerin tutuk-
lanmasina yonelik ilk adimlar, Mondros Mitarekesi’ni imzalayan Izzet Pasa
Kabinesi’nin istifasi sirasinda atilmis ve 5 Kasim 1918’de Diyarbakir eski vali-
si Dr. Resid Bey ilk tutuklanan kisi olmustur.® Bu mesele ile mesgul olacak bir
hususi encimen kurularak Meclis’in icinde buna “Besinci Sube” denilmistir.
11 Kasim 1918’de Tevfik Paga Huktmeti kurulunca, 12 Aralik 1918 tarihinde
yeni hiktimet tehcir sirasinda sug isleyenlerin tahkikati icin heyet génderil-
mesi ve masraflarinin karsilanmasi kararini almigtir. Hiktimet bir taraftan
da, Kasim’in sonlarina dogru Harbiye Nezareti’'nde, “Suistimaller, Hesaplar: ve
Seyyiati Tetkik Komisyonu” adli bir komisyon kurmustur. Amac, seferberligin
ilanindan beri Baskumandanlik Vekaleti ve Harbiye Nezareti daire ve subele-
rinde vukua gelmis olan suistimalleri tetkik ve mes’ulleri meydana ¢cikarmak-
tir. Harbiye Nezareti Mustesar: Mirliva Mustafa Hilmi Pasa’nin baskanlhiginda

2 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, 2. Basim, Ankara 1985, s. 27.

S Kamuran Gurun, Ermeni Dosyast, Ankara 1988, s. 308-309.

4 Ulug Gurkan, Malta Yargilamast, Istanbul 2014, s. 39.

5 Abdurrahman Bozkurt, [tilaf Devietlerinin Istanbul’da fsgal Yonetimi, Ankara 2014, s. 91.
6 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargilamalari, 2. Baski, Ankara 2011, s. 85.
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olan bu komisyon, calismalarina basladigl sirada ayni nezarette, 1/2 Kasim
1918 gecesi yurtdisina ¢cikmig Enver ve Cemal pasalarin muhakemesi icin ayri
bir Divan-1 Harp de teskil edilmistir.” Fakat suclanan ittihatcilarin ne Besinci
Sube’de sorgulanmalari ne de Sorusturma heyetleri kurulup farkli bélgelere
génderilmis olmalar1 yeterli goériilmiistiir. Ctinkti itilaf Devletleri ile ittihat ve
Terakki karsitlari, suclularin bir an evvel cezalandirilmalar: konusunda bask:
yapmislardir. Bundan dolay: Istanbul’daki Hiikiimet, Divan-1 Harbi Orfilerin
kurulmasini kararlastirmistir.®

Alinan kararlar dogrultusunda 14 Aralik 1918’de, seferberlik sirasinda,
tehcir ve isyan dolayisiyla suc isleyenlerin tahkik edilip, sucu sabit gortilenle-
rin 6rfi idare mahkemelerine sevklerine dair Harbiye, Adliye ve Dahiliye neza-
retlerinin istegi, Meclis-i Viikela’da (Bakanlar Kurulu) kabul edilmistir.® Sad-
razam Tevfik Pasa, savas suclusu gibi tutuklanacak olanlari yargilamak icin
hususi ve fevkalade bir mahkeme kurmak cihetine gitmistir. Mahmut Hayreti
baskanliginda, Ali Nadir Pasa ve Stileymaniyeli Mustafa Pasa’dan olusan bir
mahkeme kurdurmustur.'® Tevfik Pasa, Itilaf Devletlerinin baskisiyla birlikte,
tehcir zamaninda yapildig: iddia olunan mezalim ve yolsuzluklari mahallin-
de incelemek, sikayet sahipleri ile bizzat temasta bulunmak tzere Adliye ve
Dahiliye memurlarindan olusan komisyonlar da kurmustur. Aralik 1918’de
Viikela Meclisi, bu vazife ile goérevli 10 heyetin Anadolu’nun cesitli yorelerine
gitmesini kararlastirmistir. Bu heyetler;

1- Ankara, Kastamonu vilayetleriyle Bolu Sancagina,

2- Trabzon Vilayetiyle, Samsun Livasina,

3- Hudavendigar (Bursa), Edirne vilayetleriyle, Catalca Sancagina,

4- Aydin Vilayeti ile Canakkale, Karasi sancaklarina,

5- Konya Vilayeti ile Eskisehir, Karahisar (Afyon), Klitahya sancaklarina,
6- Sivas Vilayeti ile Kayseri, Yozgat sancaklarina,

7- Erzurum, Van, Bitlis vilayetlerine,

8- Adana Vilayeti ile Maras Sancagina,

9- Urfa, Zor, Antep sancaklarina génderilmistir.!!

Ahmet Izzet Pasa ve Tevfik Pasa baskanliklarindaki Osmanli hiiktimetle-
rinin aldiklar: cesitli kararlar Ingilizleri yine de memnun etmemistir. Ozellik-
le Tevfik Pasa Huktmetinin btytk oranda kendi inisiyatifiyle aldigi karar-
larin, stireci Osmanli Hiktimetinin kontroltinde tutma yaklasimini icermesi
ise Ingilizleri kizdirmistir. Anlasilmaktadir ki, savasin galibi bir isgalci glc
olan Ingilizler, 6zellikle Tevfik Pasa déneminde her istediklerini rahatlikla elde
edememisler hatta karsilarinda bir Osmanl idari ve hukuki mekanizmasinin
isleyisi ile her istenileni yapmamay1 iceren manevra esasl siyasi yaklasimlar:

7 Tayyip Gokbilgin, Milli Miicadele Baslarken, C. 1, Ankara 1959, s. 10.
8 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargdamalar, s. 74.

9 Kamuran Gurtn, Ermeni Dosyast, s. 10.

10 Tayyip Gokbilgin, Milli Miicadele Baslarken, C. 1, s. 11.

1 Tayyip Gokbilgin, Milli Miicadele Baslarken, C. 1, s. 15-16.
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bulmuslardir. Diger taraftan asker ve sivil cogu Tlurk memurunda Mutareke
htikimlerine karsi bir Gistdl 6rtila diren¢ s6z konusu olmustur. Tim bun-
lardan dolay: Istanbul’da bulunan Ingiliz Akdeniz Filosu Komutan: ve Istan-
bul’daki ingiliz Yitksek Komiseri Amiral Calthorpe, 2 Ocak 1919 tarihinde
Londra’ya gonderdigi bir telgrafta su tespitlere yer vermistir:

“Turk Hiiktimetini protesto edip durmak, hem yararsiz, hem de onurumuzla
bagdasmaz gériintiyor. Bugtinkii Kabine (Tevfik Pasa Kabinesi), bize her
tirlii iyi niyeti génderiyorsa da onun emirlerine uyulmuyor. Kafkasya’da,
Kilikya’da Miitarekeye uyulmadigini, Ermenilere karst davraruslann ise her
zamanki gibi asirt saldirgan oldugunu gortiyoruz. Bu nedenle durum, yeni
bicimde bir eylem gerektiriyor. Kendileri aleyhinde delil bulundugu sanilan
kimselerin hemen yakalanip miittefik askeri makamlarnina teslimini isteme
yetkisinin bana verilmesi, en etkin ¢are olacaktir kanisindayim.'?”

Ingiltere’den olumlu gériis alan Istanbul’daki Ingiliz Yiiksek Komiseri, 7
Ocak 1919 gtinti Osmanli Disisleri Bakan: Mustafa Resid Pasa ile yaptigi go-
rusme sirasinda iki yeni “suclu” tipinden s6z a¢cmistir: Birincisi, savas icin-
de Ingiliz tutsaklarina kétl davrananlar; ikincisi Ermeni kinmindan (!) sa-
nik olanlar. Yiiksek Komiser, Ermeni su¢undan séz acarken “stirgiin” deyimi
yerine, kasten “kirim” (katliam) séztini kullanmistir. Bu tarifle yetinmeyen
Amiral Calthorpe, “Ingiltere Hiikiimeti’nin suclular1 en sert bicimde cezalan-
dirmaya kararli oldugunu” da Mustafa Resid Pasa’ya bildirmistir.'* Bundan
sonra giderek artan Ingiliz baskilar1 sonucunda 8 Ocak 1919 tarihli irade-i
Seniyye ile hususi Divan-1 Harpler teskil edilmistir.'*

Gelismelerden asla memnun kalmayan Ingilizler, Istanbul’da tutuklamalara
yonelik calismalarin basladig bir sirada yani 23 Ocak 1919 gtinti Londra’da bir
toplant1 yapmislardir. Bu toplantiya; Ingiltere Dasisleri, Milli Savunma, Donan-
ma bakanliklarin temsilcileri katilmis, Tiirk savas suclular1 konusundaki In-
giliz plani nihayet bu toplantida kararlastirilmistir. Taslakta, suclularin mutte-
fiklere teslim edilmeleri istenirken, Ttrk Hiuktmeti'ne cok sert bask: yapilmasi
gerektigi ifade edilmistir. Suclular teslim etmeyecek olan Osmanl nazirlarinin
ise Malta’ya stirtilecekleri, daha da direnirlerse Istanbul’'un isgal edilecegi res-
men aciklanmustir.'s Ingilizlerin bu aciklamalari, tehditkarlik yaninda baska bir
durumu da ortaya koymaktadir. Ingilizler Istanbul’daki tiim etkilerine ve bas-
kilarina ragmen, tutuklamalar konusunda Osmanl siyasetine ve memurlarina
istedikleri sekli veremediklerini, aslinda Istanbul’daki islerin hep istedikleri gibi
gitmedigini ve gitmeyebilecegini itiraf etmislerdir.

12 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 27. Fatih Mehmet Sancaktar, “Another Side of the National
Struggle Period: Exiles of Malta (January 1919-October 1921)”, Asia Minor Studies, Cilt: 2, S: 3,
Kilis 2014, s. 65.

13 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 32.
14 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast fle llgili Ingiliz Belgeleri, Ankara 1991, s. 174.
15 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 36-37.
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1.1. Kara Listelerin Hazirlanmasi ve Tutuklamalarin Baslamasi

Ingilizler basta olmak tizere itilaf glicleri 1919 yilinin Ocak ayindan itiba-
ren, tutuklanmasini istedikleri Turklere yonelik “Kara Listeler” hazirlamaya
baslamislardir. “Kara Liste” deyimi ilk kez 17 Ocak 1919 giint resmen kulla-
nilmistir. Bundan éncede Ingilizlerin “Suclu Turkler” listeleri hazirladiklar: go-
rilmus ama bunlara resmen kara liste ad1 verilmemistir. Nitekim, Paris Barig
Konferansi’nda Mr. Balfour’un yardimciligini yapan Louis Mallet, 17 Ocak’ta
Ingiltere Disisleri Bakanligi'na génderdigi yazida; Ermeni kirimindan, Erme-
nilere, Rumlara, Hristiyan Nasturilere kétli davranmaktan sanik Turklerin
cezalandirilacaklarini bildirmis, bu bakimdan Ingiltere Disisleri Bakanligi’nca
kara listeler hazirlanmasini 6nermistir. Bundan sonraki tarihlerde kara liste-
lerin hazirlanmasi hizlanmistir. Ingiliz savas tutsaklarina kétii davrananlarla
ilgili listeler, Ingiliz Bassavciliginin “Savas Tutsaklari Dairesi’ne iletilmistir.
Oteki suclarla ilgili listeler ise daha cok Tiirkiye'deki Ingiliz Yiiksek Komi-
serligi'nde ve Ingiliz Baskumandanliginda toplanmistir. Istanbul'daki ingiliz
Yuksek Komiserligi'nde kara liste hazirlamakla gérevli bir sube kurulmustur.
Ermeni-Rum Subesi adini tasiyan birim, Ingiliz Basterctimani ve Ingiliz Yiik-
sek Komiserligi'nin iki numarali adami Andrew Ryan’a bagh calismistir.!¢

Ingiliz baskilarinin etkisiyle Tevfik Pasa Hiiktimeti, 30 Ocak 1919 Carsam-
ba gecesi Ittihatcilara yoénelik genis bir tutuklama hareketine girismis, polis,
Istanbul Muhafizligi ve Jandarma Kumandanligi hemen harekete gecmistir.'”
30 Ocak’ta 27 ittihat ve Terakki lideri tevkif ettirilmistir. Amiral Calthorpe
bu hareketi; “Cok iyi bir baslangi¢c” olarak gdstermistir. Calthorpe, ayni gtin
verdigi raporda; “Bu sahislardan bazilarinin tehlikesizce hapsedilmeleri baki-
mindan Turkiye’nin disina génderilmeleri mutlak lizumlu géraldagu taktir-
de, Malta’ya génderebilir misiniz?” diye Londra’ya sormasi tizerine 5 Subat’ta
su talimat1 almistir:

“Bu kimselerin;

1. Miitareke hiikiimlerine uymada kusurlu bulunmak

2. Bu hiiktimlerin ifasitna mani olmak

3. Britanyali amir ve subaylara hakaret etmek

4. Esirlere kétii muamele etmek

5. Gerek Tiirkiye’de ve gerekse Azerbaycan’da Ermeni veya diger
wrklara mensub tebaaya tecaviiz ve taskinliklarda bulunmak

6. Emlakin yagma, ¢apul vesair suretlerle tahribine katiumak

7. Harp kanun ve usullerine tealluk eden usulleri ihlal... gibi se-
beplere dayanilarak size veya en yakin miittefik amire veya me-
mura sizin veya amirin miitalaasina gére teslim edilmeleri icin
derhal tesebbtise gegcmeleri hususunda Tiirk Hiikiimetine talimat
veriniz. Krallik Hiikiimeti, Osmanli Imparatorlugu’nun miittefik-
lerin isgalleri altindaki toprak kistmlarinda yukarida adi gegen

16 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 50-51.
17 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargdamalan, s. 94.
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suclarla suclandirilan Ttirklerin Ttirk makamlarn tarafindan mu-
hakeme ve tecziye edilmelerini kabul edemez. Binaenaleyh bu
gibi suclulanin Malta’da tevkif kampina gétiirtilmek, miittefiklerin
bunlar hakkinda sonradan verecekleri karara uygun olarak mu-
hakeme ve tecziyeleri yapilmak tizere bize teslim edilmeleri igin 1s-
rar ediniz. Bunlanin muhakeme usulleri hakkinda hentiz bir karar
verilmemistir.”'®

Goruldugn tizere Istanbul’a génderilen talimatta yedi cesit sug siralanmis-
tir. Yalniz bu suclar siralanirken hicbir hukukcuya danisilmamistir. Toplan-
tiya hukukeular ¢agrilmamis, hukuk, adalet kaygisindan uzak kisiler katil-
mislardir. Suclar, 6¢ alma hirsiyla hazirlanmistir ve ényargilidir. 7 sinif sucun
her biri alabildigine keyfidir, kaypaktir. Suret-i haktan gériinmeye calisilarak,
suclar, islendikleri yere gore iki sinifa ayrilmistir. Sug, isgal edilen yerlerde
islenmisse, suclu dogrudan dogruya Ingiliz askeri mahkemesine verilecektir.
Sug, isgal edilmemis topraklarda islenmisse ne olacaktir? O zaman suclu,
daha sonra yargilanip cezalandirilmak tizere Malta tutsak kampina surtle-
cektir. Suclularin hangi mahkemece, nasil yargilanacaklar: hentiz kararlasti-
rilmamis ama Ingiltere, Tlrk devletinin yarg: yetkisini kesinlikle kabul etme-
yecegini de ifade etmistir.!®

Gelismeler boyle iken pek hesapta olmayan bir unsur gidisat: etkilemistir.
Fransiz Dogu Ordulari Baskumandani General Franchet d’Esperey, Amiral
Calthorpe’a; isgal altinda olmayan yerlerde cezalandirma isleminin Turklere
birakilmasi gerektigi yolunda bir mektup yazmistir. Ama ayni Fransiz general,
“Ingilizlerden geri kalmamak icin Turkiye'yi savasa sokanlara kars1 siddetle
harekete gecmek gerektigini” de ifade etmistir. General Franchet d’Esperey’in
gorusleri, Fransiz Disisleri Bakanhg tarafindan Ingilizlere iletilmistir. Ancak
Ingilizler bu ifadeleri, “pratik degil, akademik” olarak karsilamislardir. Hukuk
acisindan hakli olan Fransiz gériisti, boylelikle kagit tizerinde kalmistir. Ingil-
tere, yolundan sasmamistir.2> Ama Ingiltere Fransizlara baska bir teklifte bu-
lunmus, tutuklularin Malta disinda baska bir yerde gozaltina alinabilecegini
sdylemistir.?! Ingiliz ve Fransizlar arasinda yazismalardan herhangi bir sonuc
cikmasa da bu yazismalar yuiziinden Turkiye’ye verilecek Ingiliz notasi bir ay
gecikmistir. Bundan dolay1 Babiali, énemli bir konuda ilk kez Ingilizlere res-
men “hayir” demistir. Ingilizlerin, savas tutsaklarina kétii muamele edenlerin
teslimi istegini, “hukuk-u esasiye-i devlete” aykir: oldugu ve bu birakismada
da yeri olmadig1 gerekcesiyle reddetmistir. Turkler, Osmanli mahkemelerinde
yargilanacaklardir. Fakat Ingilizlerin hukuksuz ve zorba davranislari devam
etmis, Feyzi ve Zulfii beylerle Nuri Pasa’nin muhakemelerinin gecikmesi ve In-
giliz tutsaklarina kétli muamele ettigi 6ne strilen Mazlum Bey’e hiikmedilen

18 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast fle flgili Ingiliz Belgeleri, s. 175.

19 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 39.

20 Sina Aksin, Istanbul Hitktimetleri ve Milli Miicadele, Istanbul 1976, s. 156.
21 Abdurrahman Bozkurt, ftilaf Devletlerinin Istanbul’da Isgal Yénetimi, s. 57.
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cezanin az oldugu gerekcesiyle, Ingiliz glicleri bu kisileri kendileri yargilamak
lzere alip gotirmuislerdir.??

Osmanli Hukumetinin konuyla ilgili ¢calismalar: sirasinda ilging bir olay
daha meydana gelmistir. Ermeni taraftarlari, Divan-1 Harbi Orfi mahkemeleri-
nin kurulmasina ragmen Turklerin yargilamalarda tarafsiz davranamayacak-
larini iddia etmislerdir. Tevfik Pasa Huktmeti ise, Avrupa’nin adil ve tarafsiz
yargiclarina muiracaat etmis ve bu konuda verilecek karara razi olacaklarini
bildirmistir.?> Bunun Uzerine sonra Osmanli Hariciye Nazir1 Resid Bey 13 Su-
bat 1919 glint, tehcirin nedenlerini tespit etmek tizere kurulacak sorusturma
komisyonlarina tarafsiz hukukcularin istiraklerinin saglanmasi hususunda
Isvec, Hollanda, Ispanya, Danimarka hiikiimetlerine birer nota vermistir. No-
tada, sorusturma komisyonlarina tarafsiz tilkelerden de ikiser tiye katilmasini
dastnduklerini ve bu maksatla devletlerin her birinden iki hukukcuyu goérev-
lendirmelerini rica etmistir. Osmanli Hilkimeti'nin talebinden cok rahatsiz
olan Ingilizler, askeri sanstir vasitasiyla bu telgraflarin cekilmesini énlemeye
calismislardir. Ancak, Ingilizler tesebbuslerinde gecikmisler, telgraflarin git-
mis olduklarini gériince bu defa adi gecen devletlerin muhtemel bir komisyo-
na ilye vermemesini teminen tesebbiise gecmislerdir. Aslinda Ingilizler béyle-
likle bu konuya kendilerinden baskalarinin karismasini arzu etmeyeceklerini
ifade etmislerdir.?* Ctinka Ingilizler, Ermenilerin durumunun stirgin degil,
kirim olduguna Avrupa ve ABD'yi de genis 6l¢tide inandirmislardir. Simdi ise
propaganda geregi Turklerden boyle bir kirinm sucunun 6cti alinmak isten-
mistir. Tark saniklar, Ingilizler tarafindan zaten énceden mahkum edilmis
olanlar yalniz ittihatci yoneticiler degil, tiimtiyle Tiirk milleti de iftiraya ug-
ratilmaya calisilmistir. Dolayisiyla ciddi ve gercekten tarafsiz bir sorusturma,
Ermeni “kirim” propagandasini kokten cokertebilirdi. Dolayisiyla boyle bir
durum, “Tirk Savas Suclular’” kuramini ve buna dayandirilmak istenen Ingi-
liz planlarini altiist edebilirdi. Boylesi bir endise ile harekete gecen Ingilizler,
diplomatik calismalarinda yine de basarili olmuslar ve Isvec, Hollanda, ispan-
ya, Danimarka devletleri de hukuk heyetlerini gdondermemislerdir.?®> Ama bu
tarafsiz yargic konusu Tevfik Pasa Hiklmetinin sonunu da getirmistir.

2. Damat Ferit Hiikiimeti’nin Tutuklamalardaki Rolii

Ingilizlerin tutuklamalarla ilgili her istediklerini yaptiramadiklar1 Sadra-
zam Tevfik Pasa, artan Ingiliz baskilar: sonrasinda 3 Mart 1919’da goérevden
alinmistir. Ayni giin Sadrazamliga Damat Ferid Pasa atanmistir. Damat Fe-
rid Pasa’nin sadrazamlik dénemi; hem Ingilizlerin harp suclusu ilan ettikleri
ittihatcilara yénelik bitmek titkenmek bilmeyen tutuklama talepleri, hem de
Damat Ferit Pasa’nin vaktiyle ittihatcilarla olan hasimliklar: sebebiyle siyasi
révans alma istegi yogun sekilde tutuklama olaylarina sahne olmustur. Bu

22 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, istanbul 1976, s. 156.
23 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yarglamalan, s. 84.

2% Kamuran Gurun, Ermeni Dosyast, s. 311.

25 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 61.
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sebeplerle, Istanbul basta olmak tizere cogu Osmanli sehrinde adeta bir insan
avi baglatilmistir. Nitekim Ingiliz Amiral Calthorpe, yeni Sadrazam Damat Fe-
rid ve Hariciye Nazir1 ile gériiserek; onlara Ingiliz tutsaklarina kétii muamele
edenler ve Ermeni kirimiyla (!) ilgisi olanlarin cezalandirilmalar: konusunu ye-
niden a¢cmis, Damat Ferid ve htiklimeti ise bu konuda harekete gecmeye hazir
olduklarini bildirmislerdir. Padisah Vahdettin’in, ingiliz baskis1 ve yénlendir-
mesi altinda gérevlendirdigi Damat Ferid, Yiksek Komiserlikten Hohlerle de
gériismustiir. Gériismede; Ittihatcilar cezalandirma isine niyeti oldugunu ve
o siradaki nazirlardan daha gayretli bir kabine distindtgiunu, yalniz s6z ko-
nusu suclularin tlkenin “en biiytik ve en giicli” érglitiine ({ttihat ve Terakki
Partisine) mensup olduklarini, bunlara karsi siddetle harekete gecildigi tak-
tirde, kendisi ve kendisi gibi dtistinenler aleyhine bir tepkiden cekindigini,
bu bakimdan béyle bir durumda Ingilizlerin tutumunu égrenmek istedigini
bildirmistir.2° Damat Ferid ve Hiikiimeti, Ingilizlerden aldig1 glivence tizerine
Istanbul’da bityiik bir insan avi baslatmistir. ingiliz baskisi ve destegi altinda
calisma baslatan Osmanl Icisleri Bakani, kara listeler hazirlamis hatta lis-
teleri 6nceden Ingiliz Yiiksek Komiserine gdstermistir. Listedeki kisileri nasil
ani bir baskinla yakalatacagini da izah etmistir. Bundan sonra Ingiliz ajanlar:
haber toplamis, Damat Ferid Hitkiimeti ise Ingilizlerin topladigi haberlerle ve
jurnallerle beslenmistir. Ne var ki, 6zellikle istanbul’da baslatilan bu insan avi
(1), plansiz ve programsizdir. Dolayisiyla Damat Ferid Pasa HuktUmeti rastgele
harekete gecmistir. Ancak, Istanbul’daki Ingiliz Yiiksek Komiserligi'nin elinde
ise hentiz ayrintili bir plan yoktur. Kimlerin yakalanacaklari, hangi suclarla
nasil yakalanacaklari, yakalandiktan sonra bu insanlarin ne yapilacag: acik
secik planlanmamaistir.?”

Ingilizler basta olmak tizere itilaf giicleri, Ittihatci karsiti muhalif basini
da bir sekilde yanlarina cekerek tutuklama olayina ayrica kamuoyu deste-
gi saglamaya calismislardir. Vaktiyle ittihatcilarin iktidarinda agir baskilar
altinda ol an Hiirriyet itilaf Partisi mensuplar: gibi, Hiirriyet ve itilafci gruba
yakin basin da, ittihatcilarin iktidarinda yasamis olduklar: tutuklamalarin ve
stirglinlerin révansini bu yeni dénemde Ittihatcilardan almanin pesine diis-
muslerdir. Ittihatci karsitlig, ittihatcilarin muhaliflerini Ingilizlerle bir araya
getirmistir. Ittihatci muhalifi basinin devreye girmesiyle konu baska bir asa-
maya tasinmistir. Tutuklamalarin artmas: konusunda ortaya cikan baskilar-
dan biri, 24 Ocak’ta baz1 gazetelerde (6rnegin Sabah) yayinlanan ve htikimeti
uyusuklukla suclayan Hurriyet ve Itilaf bildirgesidir. Fakat, belki daha énemli
olani, 23 Ocak gtinti Alemdar’da yayinlanan ve rical-i siyasiyeden 10 kisinin
imzasiyla Padisaha sunuldugu bildirilen arizadir. Bu yazida; bu denli zaman
gecmesine ragmen, onca insan 6ldirmus olanlardan hicbirine “icra-y1 adalet”
edilmedigine, Ittihat ve Terakki’nin heniiz feshedilmedigine, Halil, Cavit, Ca-
hit, Kemal, Canbulat, Mithat Stikrti, Ahmet Stkrd, Sait Halim, Hayri, Musa
Kazim, Rahmi, Ahmet Nesimi, Ali Munif ve daha bircoklarinin sanki diger

26 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, s. 150.
27 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 36.
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ittihat ve Terakki 6nderleri gibi kacmalar isteniyormuscasina tutuklanma-
diklarina isaret etmislerdir.?®

Ingiliz baskis1 ve Ittihatci muhalifi basinin tutuklamalara yénelik calis-
malari, bir 6nemli olay tizerinden daha degisik bir noktaya uzanmistir. Olay,
tehcir uygulamalarindaki ileri gelen saniklardan oldugu kabul edilerek tu-
tuklanan eski Diyarbakir Valisi Dr. Resid Bey’in 25 Ocak’ta hapisten kacma-
sidir. Bu kacis, neredeyse Ittihat ve Terakki pasalarinin yurtdisina kacmast
olay1 gibi yogun tepkiler olusturmustur. Muhalif basinin baskis1 yaninda, ar-
tik kendini iktidara aday géren Hiirriyet ve Itilaf Partisi’nin ikinci bir Babiali
Baskini dlizenleyecek bir havaya girdigi anlasilmistir. Nuruosmaniye’de top-
lanan buytik bir kalabalik adina bir Hiirriyet ve Itilaf Heyeti, Sadrazam Tevfik
Pasa'y1 ziyaretle Dr. Resit'in?® kacmasini protesto etmistir.*°

Istanbul’daki isgalci Ingiliz makamlari, 25 Ocak-20 Nisan 1919 giinleri
arasindaki tc¢ aylik dénemde yakalanmalari icin 223 kisinin adini resmen
Istanbul Hilkiimetlerine vermislerdir. 23 Ocak-14 Mart 1919 arasinda 100
kisi, 15 Mart-7 Nisan 1919 arasinda 61 kisi, 8-9 Nisan 1919’da 18 kisi, 10-20
Nisan 1919 arasinda 44 kisinin tutuklanmasi istenmistir.! Damat Ferit Kabi-
nesi bu tutuklamalar: yaparken, itilaf Devletleriyle sartlar1 hafif olan bir baris
yapma ve Ingilizlerle miimkiin oldugu kadar icli dish iliskiler kurma yaninda;
ittihat ve Terakkicileri kovusturmak ve onlari birtakim cezalara carptirarak,
hem Itilaf Devletleri'nin gdziine girmek, hem de vaktiyle siyasette hasim hali-
ne geldikleri Ittihat ve Terakki'yi siyaset sahnesinden silme amacina yénelik
adimla atmistir. Bu dogrultuda, 8 Mart gtiint cikarilan “Dersaadet Divan-1
Harb-i Orfisi Hakkinda Kararname” ile 16 Aralik’ta kurulan Divaniharp Bas-
kanligi'na Erkantharp Mirlivas: Ali Fevzi Pasa, tiyeliklere Mirliva Ali Nazim,
Mustafa ve Zeki pasalarla, Miralay Recep Ferdi Bey getirilmistir.3?

Sadrazam Damat Ferid zamaninda mahkeme faaliyetlerinin hizlandirilma-
s1 amaciyla gerceklestirilmeye calisilan gayri hukuki usuller yaninda, orta-
ya atilan suclarin zamani bakimindan da hicbir 6lcti taninmamaistir. Hatta
Turklerin isledikleri sézde suclar, ¢cok gerilere kadar géttrtilmustir. Dolayi-
styla suglamalar, Birinci Dlinya Savasi ya da Mutareke donemleriyle sinirl
kalmamistir. Musul'daki Ingiliz siyasi temsilcisi Mr. E.W. Mc Dowell, kirk yil
kadar 6nceki suclari da kara liste hazirlamak icin kullanmaya calismis, Birin-
ci Diinya Savasi’ndan 31 yil énceki suclari siralamistir. Istanbul’daki Ingiliz
Haberalma Yuzbas:t H.A.D. Hoyland ise, 311 kisilik kara liste hazirlamis ve
Balkan Savasi sirasinda suc islemis olanlari da bu listeye gecirmistir. Hatta
1913 yili baslarinda yapilan “Babiali Baskini” sucundan dolay: 100 kisi kara
listeye alinmistir.®

28 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, s. 151.
29 Diyarbakir eski Valisi Dr. Resit Bey.
30 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, s. 152.
31 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 68.
52 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, s. 197.
33 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 52.
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Suclamalardaki ényargili bakislar ve hukuksuz yaklasimlarla Istanbul’da
genis capl tutuklamalara girisilmis; eski nazirlar, subaylar, mebuslar, ktltir
insanlari, genel anlamda Ittihat ve Terakki mensuplar: tutuklanmistir. Hatta
iliml Ittihat ve Terakkiciler yaninda, ittihat ve Terakki’ye bagl olmamakla bir-
likte uluscu olanlar da tutuklama faaliyetlerinin hedefi olmaktan kendilerini
kurtaramamaislardir. Her kesime esit mesafede duran Milli Kongrenin basi
Dr. Esat Pasa bile bir glin tutuklu kaldiktan sonra ancak kefaletle serbest
birakilmistir. ingiliz istihbaratina gére, Damat Ferit bununla kalmayarak,
Anadolu’daki ittihat ve Terakkicileri ya da Ittihat ve Terakki’ye yakin olanlari
da tutuklamak tizere, jandarmaya yardimci olacak bir teskilat kurmustur.
11 Mart’tan sonra, demiryolu boyunca Konya’ya, Ankara’ya, Sivas’a dogru
tutuklamalar baslamistir.>* Fakat tutuklamalarin keyfiligi artik Istanbul’daki
diplomatik misyonlarin da dikkatini cekmis olacak ki, ABD Yuksek Komiseri
Lewis Heck’in Washington’a gonderdigi 4 Nisan 1919 tarihli yazida, tutukla-
malarin ¢cogunun kisisel intikam duygular: ya da Muttefik devletlerin 6zellikle
de Ingiltere’nin tahrikiyle yapildigina inanmildigini belirtmistir.®

3. Ust Diizey Isimlerin Hapsedildikleri Yer: Bekiraga Boliigii

Bahsedildigi tizere 1919 yilinin ilk glinlerinde ve Tevfik Pasa Huktme-
ti zamaninda, Istanbul’da bazi isimlerin tutuklanmasina baslanmistir. Ingi-
lizler, sinir boylarinda, cephelerde goérev yapmis tst diizey veya tesirli Ttrk
subaylarini tutuklamaya calisirken; Istanbul’da tutuklananlar cogunlukla,
“Bekiraga Boltigti” adi verilen Harbiye Nezareti Cezaevi'ne hapsedilmislerdir.
1919 Ocak ayinda baslayan tutuklamalar, Subat, Mart aylarina dogru gittik-
ce artarak korkunc bir insan avina déntsmustlir, Bekiraga Boligi glinden
gline dolmustur. Gerek Ingilizler ve gerekse eski yonetime hinci olan Hiirriyet
ve Itilafci cevrelerin el altindan hazirladiklar: tevkif listeleri icin Tevfik Pasa
Hukumeti’ni trld tarla vasitalarla bask: altina almalari, gelinen durumu bir
memleket meselesinden ziyade cirkin politikaciligin bir numunesi haline sok-
mustur. Bazi gazetelerin mtibalagali hticumlari, birtakim sahsiyetlerin baski
ve santajlari; savas yillarinin ittihat ve Terakki Firkasina (Partisine) mensup
idarecilerinin mesuliyetini halkin daha hafif gérmeye baslamasina hatta hal-
kin Ittihatcilara kizginligini dahi unutma durumuna gelmesine yol acmistir.%

1919 Ocak ay1 baslarinda Hiikiimet, yurtdisina cikmus Ittihatci liderlerle
ilgili faaliyete girismistir. Musir Nazim Pasa’nin baskanligl altinda kurulan
Hususi Divan-1 Harp, firari pasalari ve 6zellikle Enver ve Cemal pasalari, izin
almaksizin askeri vazifelerini terk ile firarlarindan dolayr mahkum etmistir.
Hukumet, 6 Ocak’ta valilerden Sabit Bey ile Cemal Azmi Beyi tehcir isle-
rinden dolay1 mahkemeye sevk etmistir. Eski Kafkas Islam Ordusu Kuman-
dani ve Enver Pasa’nin kardesi Nuri Pasa aranmaya baslanmistir. Osmanl

3% Sina Aksin, Istanbul Hitktimetleri ve Milli Mticadele, s. 198-199.
35 Ulu¢ Gurkan, Malta Yarglamast, s. 53.

36 Miimin Yildiztas, Miitareke Déneminde Sug Unsurlar ve Istanbul Hapishaneleri, Yiiksek Lisans
Tezi, (Danisman: Yard. Dog. Dr. Ali Arslan), Istanbul 1997, s. 20-21.
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Huktmeti, firari ittihatcilar1 Alman Hilkiimeti'nden istedikten sonra Alman
Hukumeti evvela, Ocak ortalarinda iade edecegini bildirmis bilahare, Subat
ortalarinda bu isimlerin yani Talat, Cemal, Enver pasalarla Doktor Nazim ve
Bahaddin Sakir Beylerin iade edilebilmeleri icin alelade ctirtimleri olup olma-
digin1 sormustur. Bunun Uzerine Doktor Nazim Bey’in Maarif Nezareti'nde
bulundugu zaman ile diger isimlerin isgal ettikleri ylksek vazifelerinde bir
aciklar1 bulunup bulunmadiginin arastirilmasi isine baslanmis ise de ken-
dilerini sorumlu duruma dustrecek herhangi bir aciklar: gértiilememistir.®”

Tutuklama calismalari sonucunda Bekiraga Boltgi’ne ilk olarak, 5 Ocak
1919’da Istanbul’da tutuklanan Kirklareli Mutasarrifi Hilmi Bey génderilmistir.
Ertesi gin Corum Jandarma Komutani Mehmet Tevfik Bey, Trabzon Gumrik
Memuru Mehmet Ali Bey ile tliccardan iki kisi daha tutuklanmistir. 16 Ocak
glnu ise, U¢ sivil memurla bir tegmen Bekiraga Boltigline yollanmistir. Derken,
tutuklamalar daha ytiksek gorevlilere sicramis, 14 Ocak’ta eski Sivas valisi Meh-
met Memduh Bey ve 21 Ocak’ta yine eski Sivas valilerinden Ahmet Muammer Bey
tutuklanmistir. Bu isimleri, 30 Ocak giinti eski Bursa valisi Ali Osman Bey'in Be-
kiraga Boligline yollanmasi izlemistir.*® Boylelikle 1919 Ocak ay1 icinde toplam
40 kadar 6nemli kisi Bekiraga Bolugtine gonderilmistir. Tutuklamalar ilerleyen
zamanda valilerden, mebuslara ve nazirlara yonelmistir. 1919 Ocak sonlariyla
Subat baslarinda tutuklanan kimseler arasinda mebuslar, eski nazirlar da gortl-
miuistiir. Tutuklananlarin hemen hepsi Ittihatc1 isimlerdir. Bu isimler birkac giin
Emniyet Muduarligia’nde ve karakollarda tutulduktan sonra cezaevine génderil-
mislerdir. 1919 Subat ay1 icinde Bekiraga Boltigiine gonderilenler arasinda doért
eski vali vardir. Bunlar; Izmir valisi Rahmi, Bursa valisi Riza Hamit, Sivas valisi
Ahmet ve Diyarbakr valisi Ibrahim Bedrettin beylerdir. Valilerden baska mebus-
lardan alt1 kisi tutuklanmistir. Bu isimler; Akdag Madeni Mebusu Ziya Gokalp,
Istanbul mebuslarindan Hiiseyin Cahit (Yalcin), Karasi mebusu Hiiseyin Tosun,
Lazistan mebusu Stlleyman Sudi beylerdir.

Eski Dahiliye Nazir1 Ismail Canbulat, eski Ayan Reisi Haci Adil, Ittihat
ve Terakki Partisi eski Umumi Katibi Mithad Stkrti (Bleda) beylerden baska
Uc¢ general de Subat ay1 icinde Bekiraga Bélugine yollanmislardir. Bu isim-
ler ise; Besinci Ordu komutanlar: Vehip ve Mahmut Kamil pasalar ile Askeri
Sihhiye Mtufettisi Dr. Stileyman Numan Pasa’dir. Ocak ayinda yakalananlarla
birlikte Bekiraga Bolugti’'ndeki tutuklularin sayist 100 kisi kadar olmustur.*
Sadrazam Tevfik Pasa Huktimeti zamanindaki tutuklamalara ragmen, durum
Ingilizleri yine de memnun etmemistir.

Tevfik Pasa’dan sonra gelen Damat Ferid Pasa Huklumeti, tutuklama isini
cok ileri boyuta tasimis ve yalniz 10 Mart 1919 gtint ileri gelen 20 kadar st
dizey kisiyi tutuklamistir. Bunlar; Said Halim Pasa (eski sadrazam), Halil
(Mentese) Bey (Meclis-i Mebusan Reisi), Rifat Bey (Eski Maliye Nazir1), Ali M-
nif (Yegena) Bey (Eski Nafia Naziri), Fethi (Okyar) Bey (Eski Dahiliye Naziri),

87 Tayyip Gokbilgin, Milli Miicadele Baslarken, C. 1, s. 38-39.
38 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 44.
39 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 58.
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Stikrti Bey (Eski Maarif Naziri), Ibrahim Pirzade (Eski Adliye Naziri), Ahmet
Nesimi Bey (Eski Hariciye Nazir1), Muza Kazim Efendi (Eski Seyhtlislam), Fa-
z1l Berki Bey (ittihat ve Terakki Merkez Komitesi Uyesi), Miistak Bey (Ayan
Sekreteri), Resat Bey (Emniyet eski Siyasi Sube Mudurd), Salah Cimcoz (Ga-
zeteci), Hasan Fehmi Bey (Eski Sinop Mebusu), Sapancali Hakk: Bey (istiklal
Gazetesi sahibi), Ahmet Emin (Yalman) Bey (Vakit Gazetesi Basyazari), Habib
Bey (Bolu Eski Mebusu), Osman Bey (Dahiliye Nezareti eski Hukuk Musaviri),
Fuat Bey (Telefon Idaresi eski Miidiirtl), Hilmi Bey (Ankara eski Mebusu), Ga-
zeteci Celal Nuri (fleri) Bey’dir.*

Tutuklanma listeleri hazirlamak sadece Ingilizlerle sinirli kalmamistir.
Amerikalilarin ve Fransizlarin da hazirladiklari uzun tutuklama listeleri olus-
turulmustur. Listelerde tutuklanmasi istenenlerle ilgili olarak, sadrazamdan
nazirlara kadar herkese bir Ermeni kirimi sucu isnad edilmistir. Cogu ismin
tutuklanmasi icin vaktiyle iktidarda olmalar: yeter sebep olarak goértlmus-
tlr. Suclama konusunun tarafsiz yargiclarca arastirilmasini hemen 6nleyen
Ingiltere, “kirnm” propagandasini bir koz olarak kullanmistir. Daha dogrusu,
Turkiye’de Ingiliz sémtirgeci planlarinin tezgahlanabilmesi icin Ermeni kirimi
kasten icat edilmis dense yeridir. Nazirlik koltugunda olmayanlar: da Ermeni
kirimi ile suclayabilmek icin birer ikiser Rum ve Ermeni yalanci tanik kira-
lanmistir. S6z gelisi, Aram Forbikian ve Agop Terazi adli iki Ermeni, Ankara
Savcisi, Kirsehir Mutasarrifi ve Komutani ile Izmir Sultanisi Miidiirti aleyhin-
de taniklik etmislerdir. Yani iki Ermeni, ayni zamanda Ankara’da, Kirsehir'de
ve Izmir’de bulunan gorevliler aleyhinde taniklik etmislerdir.*!

3.1. Bekiraga Boliigiindeki Olaylar

Bekiraga Boltigli'ntin giderek dolmasi yaninda, burada kalan Turk tutuk-
lularin gerceklestirdigi énemli olaylar da goérilmustir. 25 Ocak 1919 gtini
Bekiraga Béligi'nde Istanbul’u sarsacak bir olay yasanmistir. {lk tutuklu-
lardan Diyarbakir eski valisi Dr. Resit Bey, 25 Ocak 1919 glinu cezaevinden
kacmistir.*? Ermeni stirgintinden sanik olarak yakalanan Dr. Resid Bey ayni
zamanda ilk Ittihatcilardandir. ingilizler olaya biiyiik siyasi 6énem vermistir.
Istanbul’daki ingiliz Yiiksek Komiseri Amiral Calthorpe, 28 Ocak’ta Ingiliz D1-
sislerine génderdigi raporda: “Diyarbakir valisi Resit Bey’in cezaevinden kaci-
rildigint duyar duymaz Mr. Ryant Basbakan’a (Sadrazam) yolladim. Sunlari
séylettim: Bu, Itilaf Devletleri’ne karsi bir meydan okumadir. Resit Bey’in ka-
cirilisini kticik memurlara baglamak yararsizdir. Hiiktimet tiyeleri de sorum-
luluktan kurtulamazlar” demistir.*® Hiirriyet ve Itilafci Istanbul basini ise, Dr.
Resit Bey’in kacirilmasini ittihat ve Terakki'nin bir tertibi olarak gérmuistiir.
Tevfik Pasa HikUmetinden sorumlularin en sert bicimde cezalandirmalarini
istemislerdir. Nitekim Istanbul polisi seferber edilmis, dostlarinin teslim ol

40 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 66-67.

*1 Bilal Simsir, Malta Strgiinleri, s. 72-73.

42 Nejdet Bilgi, Dr. Mehmet Resid Sahingiray Hayat: ve Hatirati, {zmir 1997, s. 34.
43 Zeki Sarihan, Kurtulus Savast Guinltigti, C. 1, Ankara 1993, s. 11.
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cagrilarina uymayip Anadolu’ya gecmeye calisan Dr. Resit Bey, polis tarafin-
dan Besiktas ile Nisantas: arasindaki bayirda sikistirilinca intihar etmistir.**
Resit Bey’in kacisi, Istanbul’daki Ingiliz Yiiksek Komiseri Amiral Calthorpe ta-
rafindan, “Ktictik memurlarin gevsekligine baglamak yeterli degildir. Bir Tturk
oyunudur®” seklinde degerlendirilmistir.

Bekiraga Bo6lugt ve civari 6énemli idam olaylarina da sahne olmustur.
Yasanan idam etme olaylarinin basinda Yozgat Bogazliyan eski Mutasarrifi
Kemal Bey’in idami gelmistir. Dr. Resid Bey’in kacist ve Ingilizlerin bu olay:
kendi otoritelerinin asagilanmasi olarak goérmeleri tizerine Yozgat Bogazliyan
Kaymakami Kemal Bey’in aceleyle idamina karar verilmistir. Agir Ingiliz istek-
leri ve baskilar: sonucu 8 Nisan 1919 gtint ilk kez bir Turk aleyhinde idam
hukmu verilmistir. Mustafa Nazim Pasa’nin Harp Divani, Bekiraga Bolugi’n-
de tutuklu bulunanlardan eski Bogazliyan Kaymakami: Mehmet Kemal Bey’i
6lim cezasina carptirmistir.*® Ingiliz baskisi ve kontrolii altindaki Padisah
Vahideddin ise, fetva istemek, verilen fetvayi iyice incelemek ve Seyhulislam’a
yeniden ctimle eklettirmek ve cevresine isteksizligini iyice hissettirmek gibi
titizlikler ve ihtiyat tedbirlerinden sonra idam kararini onaylamistir. Kemal
Bey, 10 Nisan’da Beyazit Meydani’nda idam edilmistir.*” Kemal Bey’in cena-
zesi vasiyeti Gizerine, Kadikdéy Kusdili Cayiri’'ndaki oglunun mezarinin yanina
defnedilmistir. Naasi ailesine teslim edilince Kadikéy’de buiytik bir cenaze t6-
reni yapilmistir. Tibbiye 6grencileri cenazeyi, “Tirklerin Buylk Sehidi Kemal
Bey” yazili bir celenkle karsilamistir. Tabut, Kadikéy itfaiye Karakolu éniin-
den gecerken bir manga asker kendiliginden cenazeyi selamlamistir.

Kemal Bey’in idami olay1 Ingilizlerin istedigi gibi meydana gelmis olsa da,
halkin gésterdigi yogun tepki, Itilaf giicleri ve Damat Ferid Pasa Hiikiimeti
tizerinde ciddi etki birakmustir. ingilizler, Kemal Bey’in cenaze térenini yakin-
dan ve dikkatle izlemislerdir. Kadikdy’de bulunan E. La Fontain adl bir istih-
barat Yiizbasisi, Kemal Bey’in “Masum Islam Sehidi” olarak adlandirildigini
belirterek, raporlarini tist makamlara sunmustur.*® Damat Ferid Pasa Hu-
ktimeti ise olaydan dersini ¢cikarmis ve “selahiyettar olmayan bazi taraflarin”
ihbari UGizerine, yakalananlarin sorusturma evraki olmadikca tutuklanmaya-
caklarindan, serbest birakildiklarini gazeteler vasitasiyla duyurmustur.*® Fa-
kat Kemal Bey’in aceleyle idami bile, Tirk mahkemelerinin caligmasi1 hak-
kinda Ingiliz Yiikksek Komiseri Amiral Calhorpe’u tatmin etmemis, 1 Agustos
1919’da Londra’ya gonderdigi raporunda durusmalar: maskaralik olarak ni-
telemistir. Amiral Calthorpe gore; “Mahkeme stireci, hem bizim hem de Turk
Huktmetinin itibarini zedeleyen bir maskaraliga déontismustiir.>®” Bununla

44 Celal Bayar, Ben de Yazdim, C. 5, Istanbul 1965, s. 1524.
5 Ulug¢ Gurkan, Malta Yargilamast, s. 45-46.

6 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 75.

47 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, s. 200.
48 Bilal Simsir, Malta Strgiinleri, s. 78-79.

49 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Miicadele, s. 200.
50 Ulu¢ Gurkan, Malta Yargiuamast, s. 60.
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birlikte isgalci Amiral Calthorpe’un unuttugu veya gérmek istemedigi bir sey
vardi ki o da isgalci Ingilizin Istanbul’da yapmak istedigi sey, maskaraligin dik
alasindan baska bir sey de degildi.

Kemal Bey’in idam olayinin etkileri stirerken, Bekiraga Béltigti'nde bir bas-
ka idam olay1 yasanmistir. Zor Mutasarrifi Zeki Bey, 28 Nisan 1919 tarihli bir
kararla idam ettirilmistir. Idam olaylar1 30 Temmuz 1919°da da devam etmis
ve bu defa Erzincan tehcirinden tutuklu Hafiz Abdullah Avni idam edilmis-
tir.>!

Idam olaylar1 disinda Istanbul’u karistiracak bir firar olayr daha meydana
gelmistir. Enver Pasa’nin amcasi Halil (Kut) Pasa, 8 Agustos’ta Karakol Cemi-
yeti'nin bir tertibi ile Bekiraga Bolugunden ka¢cmistir.5? Halil Pasa’nin Bekira-
ga’dan kacmasinda etkili olan esas husus aslinda Sivas’ta bulunan Mustafa
Kemal Pasa’nin istegidir.>® Mustafa Kemal Pasa, Milli Mticadele’de kendisine
katki verecek isimleri Istanbul’dan istedigi gibi, Bekiraga’dan kacirilmalari ta-
lebinde de bulunmustur. Hatta Mustafa Kemal Pasa, Halil Pasa’ya gonderdigi
emirde: “Hapishaneden cikar cikmaz Anadolu’ya geciniz. Izmir cephesi ku-
mandanligi uhdenizde olacaktir. Bazi arkadaslara gerekli talimat verilmistir”
demistir.>* Fakat Halil Pasa, Bati Cephesine gitmekten vazgecerek, Sivas’ta
Mustafa Kemal Pasa ile bulusmus ve oradan Moskova ile iliski kurmak mak-
sadiyla Kafkaslara gitmistir.

Kemal Bey’in idami olayina kars: Istanbul’daki tepkiler yaninda Halil Pa-
sa’nin Bekiraga'dan kacirilma olayi, Ingilizler tizerinde ciddi tesir yapmis ve
Ingilizler bu olaydan sonra Bekiraga Béltigii’ndeki tutuklularin kacirilabilece-
gi endisesi icerisine diismuislerdir. Ingilizlerin yani sira Damat Ferit Hiikiimeti
de, kovusturmalarin ve cezalandirmalarin artik imkansiz oldugunu anlamis
olmali ki Sadrazam, Ingiliz Amiral Webb’e, “Isgal sirasinda kovusturma yap-
mak ve hele mahkumiyet elde etmek zorlastigindan, tutuklulardan bir bo-
ldmUntn ya da hepsinin serbest birakilmasi i¢in girisimlerin yapilmasi ihti-
malinden yakinarak, bunlarin Malta Adasina gonderilmesini teklif etmistir.%®
Damat Ferid, Kemal Bey’in idami karsisinda olusan tepkilerden dolay: geri
adim atmakla birlikte, yeni kacma tesebbtUslerine gézdag1 vermek amaciyla
Bayburt eski Kaymakami Nusret Bey’i 5 Agustos 1919°da hukuksuz sekilde
idam ettirmistir.%® Nusret Bey’in idamindan bes gtin sonra Sevr Antlasmasini
imzalamaya giden Damat Ferid’in verdirdigi idam htkmuntn, Sevr icin bir
taviz oldugu da ifade edilmektedir.*”

51 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargilamalari, s. 263.

52 Mehmet Akif Bal, “Milli Miicadele’nin Gizli Teskilat1: Karakol Cemiyeti (1918-1920)”, Ttirk Diin-
yast Arastirmalart Dergisi, Ocak - Subat 2022, Cilt: 130 Say1: 256, s. 129.

53 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast fle figili Ingiliz Belgeleri, s. 181.

5% Halil Kut, fttihat ve Terakki’den Cumhuriyete Bitmeyen Savas, (Hazirlayan: Taylan Sorgun), 2.
Baski, Istanbul 1997, s. 280.

55 Sina Aksin, Istanbul Hiikiimetleri ve Milli Mticadele, s. 202. Abdurrahman Bozkurt, Itilaf
Devletlerinin Istanbul’da Isgal Yénetimi, s. 164-165.

56 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast fle ligili Ingiliz Belgeleri, s. 182.
57 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargdamalan, s. 273.
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3.2. Bekiraga Boliigiindeki Yargilamalar

Bekiraga Bolugi’nde bulunan Turk tutuklularin firarlar: ve hukuksuzca
idam hadiseleri sonrasinda Ingilizlerin ve Damat Ferid Hikiimeti’nin karsi
karsiya bulunduklar diger 6nemli olay, tutuklularin yargilanmalar: hususu
olmustur. Gelinen noktada yargilanmanin ne kadar saglikli olacag: dahi stp-
heli bir hale dontismusttur. Mevcut ortamin gerginlesmesi ve htikiimetin is
géremez hale gelmesi, yargilamalari da farkli bir noktaya dogru gotiirmus-
tar. Oyle ki, Istanbul’da yapilan yargilanmalan Ingilizler ilgisizce izlemisler-
dir. Mahkemeye umut baglamis olanlar ise hemen hemen sadece Istanbul’un
Rum ve Ermeni azinligi olmustur.>®

28 Nisan 1919 tarihinde Ittihat ve Terakki kabinelerinin tutuklanmis na-
zirlar1 ve genel merkez tyeleri yargilanmaya baslanmistir. {lk yargilananlar
arasinda basta Said Halim Pasa olmak Uzere, Stkra Bey, Ali Munif Bey, Ah-
med Nesimi Bey, Halil Bey, Ibrahim Bey, Ziya Gokalp, Mithat Stikrii, Eski
Biga Milletvekili Atif Bey, Ktcuk Talat Bey, Topcu Riza, Teskilat-1 Mahsu-
sa Reisi ve Istanbul Merkez Kumandani Miralay (Albay) Cevat Bey ile Abbas
Halim Pasa gelmistir. Talat Pasa, Enver Pasa, Cemal Pasa, Dr. Nazim, Dr.
Bahattin Sakir, Dr. Risuhi ve eski Emniyet Mudurt Azmi beyler ise giyaben
yargilanmistir.®® Ancak mahkeme, kendisinden pek emin gértinmemis, daha
ilk giinden kararsizligini ortaya koymus ve isi savsaklamaya baslamistir. Yar-
gilamalarda usul konularina dalinmis, yargilamalar gecikmelere ugramistir.
13 Mayis gini Asciyan adli bir Ermeni sikiyénetim mahkemesi sorgu yar-
gichigina ataninca, Turk saniklar Ermeni kirimina katilma sugunu toptan in-
kar etmisler ve mahkeme baskani saniklari sikistirma seklinde konusturarak
iddialan itiraf ettirmek istemistir. Bu sorgular stirerken, 15 Mayis 1919’da
[zmir'in Yunan tarafindan isgali olay1 lizerine biitiin Turkiye gibi Bekiraga
Bolugh de kaynamaya baslamistir.®® Diger taraftan, 17 Mayis’taki sorgulama-
sinda Ziya Gokalp’in; “Katliam degil, bir Turk-Ermeni mukatelesi (vurusmasi)
vardir. Bizi arkadan vurdular, biz de vurduk” seklindeki ifadesi ise olaya son
noktay1 koymustur.®!

Bu sekilde yapilan yargilamalar neticesinde mahkemeden somut kararlar
cikamamistir. Cinkl isnat edilen suclarin islendigine dair kesin deliller orta-
ya konulamamustir. Dolayisiyla mahkemeden 6énemli kararlar ¢ikacag: konu-
sunda zaten stipheleri olan Itilaf Devletleri ve 6zellikle Ingiltere, mahkemenin
bu yavasghigini gériince Ittihatcilarin cezalandirilacagina dair inanglarini iyice
kaybetmislerdir.®?> Mahkemenin yetersizligi, 6nyargili sorgulamalar, usul ha-
talar1 derken, Izmir’in isgali olayiyla zaten zor durumda olan Damat Ferid
Hukumetinden hic beklemedikleri bir yaklasim kendisini gostermistir. 22 Ma-
yis’taki sabah gazeteleri, tevkif edilmis 41 sahsin Turk Huktmeti tarafindan

58 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 81.

59 Hanefi Bostan, Said Halim Pasa, Istanbul 1992, s. 85.

60 Bilal Simsir, Malta Stirgiinleri, s. 82-83.

61 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast Ile ligili ingiliz Belgeleri, s. 179.
62 Ferudun Ata, Isgal istanbulunda Tehcir Yargilamalari, s. 204.
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serbest birakildigini haber vermistir. Bu karar Ingiliz Amiral Webb’in huzuru-
nu tamamen kacirmistir. Derhal Ingiliz Tiimgeneral J. Duncan ile gériismeyi
vazife bilmis, General Duncan, Fransiz ve Britanya askerlerinden murekkep
bir muhafiz kitasina hapishanenin kapisini tutma emri vermistir.® Boylece
Bekiraga’nin kontrolti Damat Ferid Hiitkiimetinin elinden cikmistir. izmir’in
isgali Tizerine Istanbul’da diizenlenen mitingler sirasinda Bekiraga Bolii-
gi’'nlin basilacag ve tutuklularin kurtarilacag: sdylentisi ise, itilaf Devletlerini
daha da tedirgin etmis ve Bekiraga’daki giivenlik tedbirlerini artirmislardir.®
2 Ekim 1919°’da Damat Ferid Pasa’dan sonraki htikiimeti kuran Ali Riza Pa-
sa’nin hem Anadolu’daki Milli harekete hem de Istanbul’daki tutuklulara kars:
yaklasimi ise cok farkli olmustur. Nitekim yargilamalar, Harbiye Nazir1 Cemal
Pasa’nin emriyle durdurulup bir mtiddet ertelenmistir.®®> Durum boyle kalma-
mus, Ali Riza Pasa HuiktUmeti zamaninda tutuklularin tahliyesi icin dilekceleri
alinmaya baslanmistir.®® Tutuklularla ilgili durum esnetilirken, Ingiliz baskilar:
sonucu Ali Riza Pasa kabinesi 3 Mart 1920 tarihinde istifa ettirilmistir.

4. Malta Siirgiinleri

Osmanli Devleti'ni harp boyunca idare eden askeri ve sivil kadrolar ile
onde gelen ittihatci isimler, ézellikle Ingilizlerce cok farkli cografyalarda kuru-
lan toplama kamplarinda tutulmustur. Nitekim, itilaf Devletlerinin eline esir
disen cok sayidaki Turk askeri (ortalama 250 bin civarinda); Cin, Rusya,
Ingiltere, Irak, Misir, Kibris, Burma, Yunanistan, Moldova gibi cografyalarda
Itilaf gliclerince olusturulmus kamplarda uzun siiren hatta eziyetli bir esaret
hayati yasamislardir. Bununla birlikte, Turk esirlerin ve tutuklularin gonde-
rildigi esaret kamplarinin ve siirglin merkezlerinin icerisinde, devleti yoneten
ust kadrolarda yer almis cok sayida 6énemli ismin stirgiin edildigi Malta’nin
o6nemli bir yerinin oldugunu bilmek gerekmektedir.

Istanbul’daki Turk tutuklularin Malta Adasma®” stiriilmesi karar, Ingi-

63 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast Ile flgili Ingiliz Belgeleri, s. 180.

%% Hisamettin Ertiirk, Iki Devrin Perde Arkast, (Hazirlayan: S. Nafiz Tansu), Istanbul 1996, s. 303.
5 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargilamalan, s. 244.

6 Ferudun Ata, a.g.e., s. 249.

87 Akdeniz'deki énemli deniz tislerinden biri olan Malta Adasi, tarih boyunca, Akdeniz’e kiyisi
olan tulkeler acisindan buiytk 6nem tasimistir. 246 kilometrekare ytizolglimiine sahip olan ada,
Akdeniz’'de etkili olmak isteyen bircok toplum ve devlet arasinda el degistirmis, Ttrklerin Malta
ile alakalari ise 15. ylzyilda baslamistir. Kanuni déneminde Rodos Osmanli hakimiyetine girince,
buradaki Saint-Jean sovalyeleri Malta Adasinda toplanmislardir. Sévalyelerin ticari ve siyasi agi-
lardan Osmanli Devleti'ne cephe almalari, sévalyelerin eline esir diisen Osmanli vatandaslarinin
maruz kaldiklar: feci esaret hayati, Malta Adasi’na yonelik Osmanli harekatini gerekli kilmistir.
Malta Adasina yonelik Osmanli akinlari, Barbaros kardesler ve 6zellikle Turgut Reis tarafindan
gerceklestirilmistir. Bu dogrultuda; 1541, 1544, 1546, 1547 senelerinde Malta Adasina askeri
akinlar yapilmistir. En yogun sefer, Turgut Reis komutasinda 15 Mayis 1565’te baslamis olup, 20
ile 30 bin arasinda bir askeri kuvvetle ada kusatilmistir. Turgut Reis komutasindaki Osmanl kuv-
vetlerinin kara kuvvetleri kismina Mustafa Pasa, donanmanin basina ise Piyale Pasa getirilmistir.
Mustafa Pasa ile Piyale Pasa arasindaki gortis ayriliklari1 ve Turgut Reis’in Ada onlerine gelmesi
beklenmeden harekata girisilmesi, Osmanli kuvvetlerine pahaliya mal olmustur. Buiyuk Turk de-
nizcisi Turgut Reis, diisman ta rafindan atilan bir gtlle ile sehit edilmistir. Osmanlilarin adaya
yonelik askeri harekatlar1 burada bitmemis, Malta Uizerine III. Mustafa zamanina kadar (1760)
araliklarla seferler diizenlenmistir. Fakat Malta adast Osmanli Devleti’ne yar olmamis aksine Turk-
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lizler tarafindan tizerinde calisilarak verilmistir. ingiliz devletinin verdigi bu
kararin sekillenmesine etki eden énemli isimlerden biri olan Ingiliz Bahriye
Nazir1 W. Churchill, Turk tutuklular icin Malta’nin neden stirgiin yeri olarak
secildigini su sozlerle aciklamistir;

“Bizim icin savasin mukadderatt Akdeniz’de belli olacakti. Bu nedenle,
kendileriyle siyasette ve savas alarunda miicadele ettigimiz insanlardan
elimize gecen ve kisiliklerine deger verdiklerimizin, donanmamizin stirekli
denetimi altinda bulunan bir yerde toplanmast sartti. Miistahkem ézelligi,
Ingiliz donanmast icin stirekli tis olmast bakimundan iki yer tizerinde karar
verilmesi gerekiyordu: Cebelitartk ve Malta. Ben, Malta gortistindeydim.
Baskan Mr. Lloyd George’da benim gériistimii uygun gériince Malta’da ka-
rarlastirildi.®®”

Malta Adasinin Turk esirler icin bir kamp olarak hazirlanmasi ise, Istan-
bul’da bulunan Ingiliz Yiiksek Komiseri de Robeck ve Malta Genel Valisi Lord
Plumer arasindaki yazigsmalarla saglanmistir.®®

Teskilat-1 Mahsusa’nin son reisi Hisamettin Ertiirk, Malta’nin nicin secil-
digine dair su goruslerde bulunmustur:

“Tiirk esirleri nicin Malta’ya gétiiriilmisti? Halbuki, Ingilizlerin Malta ya-
ninda hazrladige iki yer daha vardi. Bunlardan biri Hindistan, biri Mistr
idi. Dogu ve Bati Akdeniz’i birbirinden ayiwran bir kara parca zincirinin en
miihim halkast sayilan hatta iki denizi birbirine a¢tp kapayan kilit noktast
Malta icin Ingilizlerin kanaati, Malta’nin kus u¢maz kervan gegmez bir yer
oldugu yénitindeydi. Ingilizler, buraya stiriilmiis olan Tiirk miitefekkirleri
icin, kurtulus imkani asla olmaz sanwyor, emin ve miisterih oturuyorlardi.™”

Basmabeynci Litfi Bey ise olaya daha i¢ sebeplerden bakarak degerlen-
dirme yapmistir; “Bu ani tedbirin bdyle ansizin neden alindigi, halk arasinda
glinlerce dedikodu konusu oldu ve sonunda anlasildi: Sultanahmet Meyda-
ni'nda Izmir’in isgali tizerine yapilan mitingde halk cosmustu. Bu coskunluk-
tan korkan bazi kimseler, halkin tutuklularin bulundugu Bekiraga Bolugt’ne
hticum edecegini, oradakileri hapisten cikarip serbest birakacagini ortaliga
yaymislardi. Aslinda buna imkan yoktu. Fakat bu soylentiyi firsat bilen ve
bundan yararlanmak isteyen Sadrazam Damat Ferid Pasa, Ingiliz temsilciligi-
ne basvurmus, boyle bir tedbirin alinmasini onlardan rica etmistir.”'” Bunun-
la birlikte, Ingiliz belgelerine gére Damat Ferid Pasa, Tiirk subaylarinin teslimi

lere cok sikintilar cektirmistir. Ozellikle bu harekatlar sirasinda Malta sévalyelerinin ellerine esir
duisen Turklere yapilan eziyetler unutulmayacak tirdendir. Ttrklerin Malta ile alakali problemleri
sadece sovalyelerin Malta'ya hakim olduklar: dénemlerle sinirli kalmamis, Malta’nin Turklere ya-
sattig1 sikintilar Birinci Dlinya Harbi sonunda tekrar ortaya ¢ikmistir.

68 Cemal Kutay, Siyasi Siirgtinler Adast: Malta, Istanbul 1978, s. 8. Ali Fethi Okyar, U¢ Devirde Bir
Adam, (Hazirlayan: Cemal Kutay), Istanbul 1980, s. 490.

%9 Cemalettin Taskiran, Ana Ben Olmedim I. Diinya Savasinda Tiirk Esirleri, 5. Basim, Istanbul
2015, s. 237.

70 Hiisamettin Erttirk, Iki Devrin Perde Arkasi, s. 408-409.
71 Basmabeynci Liitfi Bey, Osmanl Saraywun Son Giinleri, Istanbul Tarihsiz, s. 504.
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ve Malta'ya gonderilmesini uluslararas: teamtllere ve Mondros Mtitarekesine
aykiri olacagimi séylemis, bir orta yol olarak Istanbul’da bir Tiirk-ingiliz Siki-
ybénetim Mahkemesi kurulmasimi énemistir. Fakat Ingiliz Amiral Calthorpe
bunu kabul etmemis, Damat Ferid Pasa da boyun egmistir.”

Ingilizler, Bekiraga'daki tutuklular: aceleyle Malta’ya gbtlirme karar ver-
misler ama saniklar teslim aldiktan sonra ne yapacaklarini kesinlikle net-
lestirememisglerdir. Bu belirsizlik havasi icerisinde Ingilizlerin yaptig1 en kesin
aciklama su olmustur:

“Baris Konferansi, bu durumda ne yapuacaguu kararlastirmis degildir.
Suclular yargilamak icin bir miittefik mahkemesi kurulup kurulmayacagi-
na, kurulunca da hangi suclarin bu mahkemenin yarg: yetkisinde olaca-
gina karar vermemistir.””

Fransizlar ise Ingiliz emrivakisini kabul etmemisler, durumu htikiimet dii-
zeyinde protesto etmislerdir. Londra’daki Fransiz Buytkelciliginin 4 Haziran
1919’da Ingiltere Disisleri Bakanligina verdigi notada: “Osmanli topraklarinda
tutuklanan Osmanlilari, Turkiye disindaki hicbir mahkemenin yargilamaya,
bu amacla delil toplamaya ve taniklar: dinlemeye yeterli olamayacag1” vurgu-
lanmustir. Ingiliz Disisleri Bakanliginin bu notaya verdigi cevapta ise; “Tlirk-
lerin Malta’ya Osmanli Harp Divani’nin oyalayici tutumu ve saniklarin hap
isten ka¢ma tehlikesi ytizinden gonderildigi” yazilmistir.”* Bu kadar belirsiz-
lik icerisinde aslinda Ingilizlerin yapmak istedigi sey, elbette ki Bekiraga'daki
mevkuflar1 daha giivenilir bir ortamda yargilamak degildir. Isgal kuvvetleri
komutan1 General Milne, Mondros Mutarekesi'nden sonra meydana gelebi-
lecek Milli Mukavemeti kirmak icin, o giintin énemli devlet ve asker ricalinin
onde gelenlerini Malta’ya strgtin ederek; distinebilir, is yapabilir aydinlarin
buyutk bélumtna bu sekilde etkisiz kilmanin pesindedir.

Istanbul’'daki Bekiraga Béltigii'nde bulunan Trklerin génderilecegi Malta,
aslinda sadece Turk esirlerin ve stirgtinlerin gonderildigi bir yer degildir. Harp
sirasinda Malta Adasina Alman esirlerin génderildigi de gértlmektedir. Bun-
larin sayist 3500 civarindadir. Osmanli ordusunda gorev almis Alman komu-
tan Liman Von Sanders de Malta’ya génderilmistir.”> Adaya 1919 yilindan 6nce
gonderilen Tiirk esirlerinden ilki, Arap Yarimadasinda Serif Huseyin ve ingiliz
kuvvetleriyle carpisirken esir diisen Teskilat-1 Mahsusact Kuscubas: Esref Bey
ve arkadaslandir. Bu isimler ilk énce Ingilizlerin Misir'da olusturduklan Kasr-
ul Nil Kislasi’'nda tutuklu iken, 1917 yilinda Malta Adasina getirilmislerdir.”®

Turkiye’den Malta'ya ilk stirtilen Gist dlizey isim, eski Irak Altinci Ordu Ko-
mutani Ali Thsan (Sabis) Pasa’dir. Ingiliz Yiiksek Komiserliginin emriyle Ali Th-
san Pasa 23 Subat 1919°da Konya’da trene binerken gdzaltina alinmis, Istan-

72 Ulu¢ Gurkan, Malta Yargilamast, s. 56.

73 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 79.

74 Ulu¢ Gurkan, Malta Yargiuamast, s. 57.

75 Cemalettin Taskiran, Ana Ben Olmedim I. Diinya Savast'nda Tiirk Esirleri, s. 238.

76 Mahmut Akkor, I Diinya Savasinda Cesitli Ulkelerdeki Tiirk Esir Kamplar, Sakarya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittisti Yiiksek Lisans Tezi, (Danisman: Enis Sahin), Sakarya 2006, s. 112.
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bul Haydarpasa Gari’na vardiginda tutuklanmis ve 29 Mart 1919’da Malta’ya
strgin géonderilmistir. Malta’ya gelince 6nce San Salvador Kislasina ardindan
Polverista Kislasina yerlestirilmistir.”” Ali fhsan Pasa’dan hemen sonra Ingiliz
irtibat subay1 Binbasi Van Milligan, Harbiye Nezareti'ne giderek 22 kisilik bir
tutuklanacak subay listesi daha vermistir.

Istanbul’daki mahkeme 28 Mayis 1919’daki Ust duizey isimlere yonelik
yargilamalar1 yapmaya hazirlanirken, ayni giin bir Ingiliz binbas1 yargilana-
cak 67 kisiyi sabah saat alt1 civarinda Bekiraga Boéltiglinden alip bes ytk oto-
mobiliyle birlikte 6nce Arapyan Hanina oradan Malta Adasina sUrdlmustur.
Divan-1 Harbi Orfi Mahkemesi, durumdan dolay1 elinden alinan saniklarin
davalarini sonuclandiramamistir.”

Malta strgtinleri bu sekilde ve Osmanli mahkemelerini, hapishane gorev-
lilerini ve mahkeme kararlarini hice sayan zorba bir yaklasimla baslatilmistir.
Malta’ya gonderilecek Bekiraga mahkumlarimin géttrtltisti hakkinda done-
min taniklarindan Basmabeyinci Liutfl Bey su bilgileri aktarmistir:

“Tutuklarevi Miidiirligii tarafindan kendilerine teslim olunan kisileri, In-
gilizler -bir koyun stirtisti imis gibi rastgele ve tist tiste kamyonlara dol-
durarak tasuuslar, limandaki bir savas gemisine bindirip Malta Adasina
gondermislerdir.””

Turk tutuklulari hukuksuz yere tutuklayan, hukuksuzca yargilayan,
mahkum eden, bir o kadar aceleyle ve muttefiklerinden habersizce Malta’ya
goturen Ingilizlerin bu tavri, Fransizlar tarafindan da anlasilir bulunmamis-
tir. Nitekim 30 Haziran 1919°da Fransiz Generali Franchet d’Esperey rapo-
runda su bilgilere yer vermistir:

“Ingiliz askeri makamlariun 28 Mayis giinii Ittihat ve Terakki tiyelerini
hapisten alip gotirdiiklerini basindan 6grendim. Tirkiye'deki Mtittefik
Ordulan Komutaniun, asayisin korunmasuu ciddi olarak engelleyecek
béyle 6nemli bir olaydan beni haberdar etmeyi uygun goérmeyisine hayret
ettim. Kuskusuz bu, Ingiltere’nin emriyle yapinustir ve bu bakimdan Ingi-
liz Hiiktimeti’nin kendi emellerini gézeten siyasal bir tedbirdir.5°”

Ingilizler ise Turk tutuklular1 Malta’ya stirme sebebi olarak, glivenlik ge-
rekceli bir aciklama yapmislardir. Amiral Calthrope, 30 Haziran 1919’daki
aciklamasinda; “Bu saniklar hapisten kurtulur kurtulmaz hemen biitiin Ittihatc
taraftarlarmun cekirdegi olacaklart apagiktt. Bunun sonucunda bagkentte bile
son derece ciddi karnisikliklar ¢itkacagindan korkuluyordu ve kansikliklar, yal-
niz bugtinkii Htiktimetin degil fakat ayni zamanda miittefiklerinde maddi, ma-
nevi ¢ikarlarimin son derece zararina olacakt’ demistir.®! Bu aciklamanin da

77 Ali ihsan Sabis, Istiklal Harbi ve Gizli Cihetleri, C. IV, Istanbul 1993, s. 6.
8 Ferudun Ata, Isgal Istanbulunda Tehcir Yargiamalar, s. 206-207.

7 Basmabeynci Lutfi Bey, Osmanli Sarayiun Son Gtinleri, s. 504.

80 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 88.

81 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 87.
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ortaya koydugu gibi tamamen kendi menfaatleri tizerine insa edilmis Ingiliz
yaklasimlari; hukuk, yargi, Ermeni tehciri, muttefiklik, uluslararas: hukuk
konularindan cok uzaktir.

Ingilizlerin Turkleri nicin Malta’ya génderdiklerini aciklayan en belirgin
aciklamalardan bir digeri, Tiirk siyasi tutuklularini Istanbul’dan kagirmakla
Turkiye politikasinda iyi bir firsatin ele gecirildigine yoneliktir. Ctinkti Londra
yetkilileri, Turkiye’de artik ciddi bir direnis olamayacag: hayaline kapilmis-
lardir. Hatta Foreign Office (Yabancilar Ofisi) yetkililerinden Mr. Edmonds,
stirgtinlerin Turkiye’deki ittihatcilara kars: bir rehin olarak tutulacagini ifade
etmis, bir baska Ingiliz yetkilisi ise: “Iclerinde ittihat ve Terakki’nin cok énem-
li tiyeleri var ve bunlari Malta’da hapsetmek bizim c¢ok isimize yarayabilir”
demistir.®? Goértilecegi lizere, Ingilizlerin Turk Milli Mticadelesini yok etmeye
yonelik faaliyetleri tamamen gerceklesmese de, Ingilizler Milli Miicadele'yi ye-
tismis 6nemli bir insan potansiyelinden mahrum etmeyi basarmislardir.

Malta'ya génderilen kisiler, Malta’nin merkezi Valetta’nin kiyisinda birbi-
rinden tel érgiiyle ayrilmis Uic esir kampinda kalmistir. Bu kamplar; San Sal-
vator, Vardela Baraks ve Polverista’dir. Malta’da bulunan 60 metre uzunluga
ve 25 metre genislige sahip iki katli sato olan Vadala Barracs kislasi, A ve B
bloklar olarak ikiye ayrilip Turk esir kampi haline getirilmistir.®3

4.1. Malta’ya Gonderilen Ust Diizey isimler

28 Mayis 1919 gecesi Istanbul’dan demir alan “Prencess Ema” adli ingiliz gemi-
si, 78 stirgin gotirmistir. Bunlann 67’si Bekiraga Boltigii'nden alinmistir. Str-
glin gemisi, Istanbul’dan Malta'ya giderken 29 Mayis 1919 glinii Limni Adasma
ugramis ve stirgiinlerden 12 kisiyi Limni Adasiin Mondros Limanina birakmustir.
Bunlar, Amiral Calthorpe’un “Birinci Simif” diye niteledigi kisilerdir. Adi gecen 12
kisi; Prens Abbas Halim Pasa, Prens Sait Halim Pasa, Mithat Stukri (Bleda) Bey,
Haci Adil Bey, Mahmut Kamil Pasa, Ziya Gokalp, Halil (Mentese) Bey, Kara Kemal
Bey, Ali Munif (Yegena) Bey, Ahmet Stkrti Bey, Ahmet Agaoglu ve Huiseyin Tosun
Bey'dir. 29 Mayis Persembe aksami Limni adasi Mondros Limanina gelen sur-
glnler, 30 Mayis sabahi saat altida acele ile kaldirilarak geminin arka tarafinda
toplanmuslar, saat altidan on bire kadar bekletilmislerdir. Saat on birde Ingiliz za-
bitler getirdikleri listeyi okumuslar ve ismi okunanlarin Mondros’ta kalacaklarin-
dan, esyalarini yanlarina almalari istenmistir. Saat on dortte de sevk zabiti gelerek
isimlerini tekrar okumus ve Limni'de kalacak olan tutuklular yola devam edecek
arkadaslan ile vedalasmiglardir. Stirglinleri iskelede karsilayan Ingiliz Binbasisi
Bunya, askerlerine silahlarinin namlusuna mermi stirmeleri emrini de vermistir.
Béylece Birinci smif tanimlanan 12 kisilik stirglin grup, Malta’ya géttirtilmelerin-
den o6nce dort ay kalacaklari Limni Adast’na birakilmislardir.®

82 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 105.
83 Cemalettin Taskiran, Ana Ben Olmedim I. Diinya Savasinda Tiirk Esirleri, s. 237-238.

8% Ercan Haytoglu, “Bekiraga Bolugiinden Malta’ya: Limni Siirgtnleri”, Route Educational and
Social Science Journal, Volume 4(5), August 2017, s. 105-106. Fatih Mehmet Sancaktar, “Another
Side of the National Struggle Period: Exiles of Malta (January 1919-October 1921)”, s. 69.
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Limni’de birakilanlar disinda dogrudan Malta’ya gottirtilenler su isimlerdir:
Gazeteci Huseyin Cahid Yalcin, Siyasi Polis Mudura Tevfik Hadi Bey, Emekli
Binbas: Yusuf Ziya Bey, Bolu Mebusu Habib Bey, Sivas Valisi Mehmed Sabit
Bey, Dahiliye Nazirligi Mustesar1 Veli Necdet Bey, Sinop Mebusu Hasan Fehmi
Bey, Dahiliye Nazir1 Ali Fethi (Okyar) Bey, Ankara Valisi Tahir Cevdet Bey, z-
mir Valisi Rahmi Bey, Dahiliye Nazir1 Ismail Canbulat Bey, ittihat ve Terakki
Uyesi Mithad Bey, Yiizbas: Nevzad Bey, Emekli Yarbay Miimtaz Bey, Cankiri
Mebusu Fazil Berki Bey, Istanbul Mevki Kumandani Ahmed Cevad Bey, Diyar-
bakir Valisi Ibrahim Bedrettin Bey, Ankara Mebusu Atif Bey, ittihat ve Terakki
Katibi Ferid Bey, Divan-1 Muhasebat Memuru Macid Bey, Karesi (Balikesir)
Milletvekili Hiiseyin Kadri Bey, ittihat ve Terakki temsilcisi Hoca Rifat Efendi,
Of Mutasarrifi Mustafa Asim Bey, Kirklareli Mutasarrifi Hilmi Bey, Edirne Va-
lisi Zekeriya Zihni Bey, Konya Valisi Ahmed Muammer Bey, Ittihatci Gani Bey,
Sivas Valisi Ahmet Bey, Istanbul Milletvekili Salah Cimcoz Bey, Saruhan (Ma-
nisa) milletvekili Mehmet Sabri Bey, Lazistan milletvekili Stileyman Sudi Bey,
Izmir milletvekili Ubeydullah Efendi, Ordu Saglik Miifettisi Stileyman Numan
Pasa, Musul Valisi Memduh Bey, Seyhtlislam Hayri Efendi, Suray-1 Devlet
Reisi Saip Ibrahim Pirzade, Hariciye Nazir1 Ahmed Nesimi Bey, Merzifon Kay-
makami Faik Bey, Mulkiye Mufettisi Stikrii Bey (Kaya), Enver Pasa’nin babasi
Haci Ahmed Pasa, Bursa milletvekili Riza Hamid Bey’dir.®

Malta’ya bu sirada slrgin edilen Ust dlizey isimler sadece Bekiraga Bo6-
lagt’'nde tutuklu olanlar arasindan secilmemistir. Kars-Ardahan-Batum’da
kurulan ve Ingilizlerin bir hilesi ile 12 Nisan 1919’da ugradiklari baskinda
tutuklanan Cenubi Garbi Kafkas Huktmeti'nin 2 Haziran 1919’da Malta’ya
strtlen tyeleri ise sunlardir: Cihangirzade Ibrahim Bey, Aziz Cihangiroglu,
Pavlo Jamusev, Hasan Han Cihangiroglu, Alibeyzade Mehmed Bey, Mamiloglu
Tevhidtiddin, Musa Bey Salahov, Yusuf Bey Yusufoglu, Tauchitgin Memlejeff,
Radjinski Matroi, Vafiades Stefani, Muhlis Bey Mehmetoglu.5¢

Malta’ya génderilen ikinci ve énemli stirgiin, 16 Mart 1920°de Istanbul’'un
fiillen isgalinden sonra gerceklesmistir. itilaf devletlerince 16 Mart 1920 giinii
gerceklestirilen isgal ile Istanbul’'un hassas noktalarina silahli miifrezeler ko-
nuslandirilmis, askeri birlikler karakollari, kislalari, Harbiye Nezaretini isgal
etmislerdir. Meclis-i Mebusan binasini bile basan Ingilizler, burada bulunan
Felah-1 Vatan Grubu’nun 6nde gelen isimlerinden Rauf Bey ile Kara Vasif
Bey'’i tutuklamislardir. Mebusan Meclisi’ndeki bu tutuklamalarin disinda se-
hirdeki cok sayida sivil ve askeri sahsiyet de tutuklanmistir. Aralarinda Rauf
Bey ve Kara Vasif Bey’in bulundugu kisiler hic¢ vakit gecirilmeksizin Tophane
rihtiminda bulunan oldukca eski ve pis bir gemi olan Benbow Dretnotu’na
bindirilerek Malta'ya goturtlmuslerdir.?” 16 Mart 1920’den sonra Malta’ya

85 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 107-108.
86 Ahmet Ender Gokdemir, Cenub-i Garbi Kafkas Hiiktimeti, Ankara 1989, s. 157.

87 Osman Akandere, “Azerbaycan Sovyet Hiikiimeti’nin Milli Miicadele Yillarinda Ingilizler Nezdin-
deki Bir Tesebbtisti: Malta’daki Tiirk Esirlerinin Serbest Birakilmasi Meselesi”, Ankara Universitesi
Tirk Inkilap Tarihi Enstittisti Atattirk Yolu Dergisi, Say1: 65, Gtiz 2019, s. 9.
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génderilenler arasinda; Curiiksulu Mahmud Pasa, Izmir Milletvekili Hasan
Tahsin Bey, Mehmet Esat (Isik) Pasa, Huseyin Rauf (Orbay) Bey, Albay Gala-
tali Sevket Bey, Kara Vasif Bey, Mehmet Seref Aykut, Ahmet Faik (Kaltakki-
ran) Bey, Numan Usta yer almistir. isgalin devamindaki 27 Mart 1920’de stir-
gln edilenler ise; Ali Said Pasa, Ebuzziya Velid Bey, Stleyman Nazif Bey, Celal
Nuri (ileri) Bey, Islam Ali, Ahmed Emin Yalman, Mehmed Muammer Bey, Hil-
mi Abdulkadir Bey, Eczact Mehmed, Enis Avni (Aka Glnduz), Rafet Pasa, Ali
Seyyid beylerdir. Malta’dan saliverilen ancak tekrar tutuklanan Ubeydullah
Efendi ile Gazeteci Mehmed Kamil Bey, Acenta Mustafa (Mustafa Kirzade) ve
Abdusselami Pasa, 11 Mayis 1920°de Malta'ya strglin edilmistir. Mayis 1920
ortalarinda ise; Siyasi Polis Muidtirii Mustafa Resad Bey, ittihat ve Terakki
Sivas delegesi Hac1t Ahmed Bey, Bitlis Valisi Abdulhalik Renda, Yarbay Basri
Bey, Agah Bey, Yakup Sevki (Stibasi) Pasa, Murad Bey, Antep Milletvekili Ali
Cenani Bey, Andavalli Mehmet Aga, Stileyman Faik Pasa ve Ali Nazmi beyler
surglin edilmistir. Malta strglnleri Sevr Antlasmasi’nin imzalanmasindan
sonra da devam etmis ve bu stirecte 10 kisi daha stirgiin edilmistir. En son
stirginler Mehmed Adil ve Mehmed Riistii beylerdir. Bu sekilde Istanbul’dan
gonderilen tst dlizey stirglin sayisi bu sekilde Mart 1919’dan Kasim 1920ye
kadar 144 kisiye ulasmistir.%®

Malta adasina Istanbul ve muhtelif yerlerden Ingilizler icin énem arz eden
kisiler gonderilirken Misir’daki esir kamplarindan da nakledilenler olmustur.
Medine kahramani Fahrettin Pasa (Ttrkan), Ocak 1919°da teslim alindiktan
sonra Hicaz’dan Misir’a strtilmustir. Kasri Nil Kislasi'nda bir mtuiddet kalan
Fahrettin Pasa’ya yerel halkin sempatisi ve onu destekler tavirlari artinca,
Fahrettin Pasa’yla birlikte dort kisi 5 Agustos 1919°da Misir’dan Malta'ya gon-
derilmistir.®°

Malta'ya stirtilen 6énemli isimlerden bir digeri Haci Ahmed Efendi’dir. Haci
Ahmed Efendi, sirf Enver Pasa’nin babasi oldugu i¢in stirgiin edilmistir.®
Malta’da tutuklu bulunan 6nemli isimlerden bir digeri ise dénemin Seyhulis-
lam1 Hayri Efendi'dir. Hayri Efendi, Ingilizlerin hukuksuz yaklasimlar: yanin-
da tutuklulara daha dogrusu insana deger veremeyen yaklasimlariyla da kar-
silasmis isimlerden biridir. 1919 Agustos ayinda Malta’'da dizanteri hastalig
geciren Seyhitilislam, Ingilizler tarafindan emsal olabilir diistincesiyle baska
bir yerde tedavi ettirilmemis ve Malta’da tutulmustur. Bu duruma tepki gos-
teren Hindistan Muslimanlarina da yalan sdylemislerdir. Hindistan Hilafet
Heyeti, Ingiltere Kralindan konuyla ilgili bir defasinda malumat istediginde,
Ingiltere Disisleri Bakanlig tarafindan Hilafet heyetine verilen cevapta Mal-
ta’da tutuklu herhangi bir seyhtilislam olmadig ifade edilmistir. Daha sonra
kelime oyunlar1 yaparak, Malta’da tutuklu olan Seyhtlislam’in Hayri Efendi
oldugunu ancak gorevdeki mevcut Seyhtlislami tutuklamadiklarini séylemis-
lerdir. ingiliz Disisleri Bakanligi bu konudaki manevralarini stirdiirerek en

88 Bilal Simsir, Malta Stirgiinleri, s. 107-108.
89 Mahmut Akkor, I Diinya Savasinda Cesitli Ulkelerdeki Tiirk Esir Kamplar, s. 114.
90 Cemalettin Taskiran, Ana Ben Olmedim I. Diinya Savasinda Tiirk Esirleri, s. 240.
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son olarak, Seyhtulislami tutuklatan kurumun Osmanli Huktmeti oldugunu
soOyleyerek topu baska yere atmaya calismistir.!

4.2. Malta’daki Yargilamalar

Ingilizler Malta’ya génderdikleri Ttrkler icin éncelikle uluslararast mahke-
me kurma arzusundaydilar. Bu konuyu 6ncelikle Ocak 1919°da toplanan Paris
Baris Konferansinda gtindeme getirmislerdir. Fransizlar ise Ttrkleri yargilamak
icin uluslararas: muttefik mahkemesinin kurulmasina karsiydilar. Yargilama-
larin Osmanli mahkemelerinde yapilmasindan yana oldular. Bu sebeple itilaf
Devletleri Paris Baris Konferansinda ortak karar alamamislardir. Vaziyete rag-
men Ingilizler yine de Turk tutuklular: Istanbul’dan Malta’ya gétiirmtslerdir.®2

Malta’ya gottrtlen Turk tutuklular burada bir uluslararasi mahkeme-
de degil Ingiliz Kraliyet Mahkemesinde yargilanmislardir. Yargilamalarda en
onemli konu Ermeni tehciri olmustur. Turk stirginlerden 55’ tehcir suclusu
olarak kabul edilmistir. 55 kisiden 16’s1 icin mtisahhas iddia ileri sUrtlmus,
17’si tehcir sirasinda iktidarda bulunma dolayisiyla olaya géz yumdugu icin
suclanmistir. 22’si ise milletvekili olup, katliam sucuyla ilgileri olup olmaya-
cagi katiyyetle sdylenemeyecek kimselerden olusmustur.®®

Ingilizler Malta’daki Turk stirgtinlerini kendi mahkemelerinde yargilamis-
lardir ancak, Istanbul’dan génderilen deliller ihtiyaca cevap vermemistir. Zira,
bunlarin hemen tamama bir ihbar, kulaktan duyma nakiller ve benzeri iddia-
lardir. Istanbul Yiitksek Komiserligi’nin Ermeni ve Rum Masasi, en ufak ihbari
dahi kafi gortip tutuklamalar: yaptirmis fakat bu sekilde hareket ettikleri ve
zamaninda her olay tizerinde dikkatle durmadiklari icin, tutuklananlar icinde
hakikaten suclu varsa bile bu durumda bunun tespit imkan: da kalmamais-
tir. Gelinen noktadan olumsuz etkilenmek istemeyen Yiiksek Komiser Amiral
Calthorpe, 1 Agustos 1919°da génderdigi raporunda, “Malta’da ve Mondros’ta-
kiler aleyhine kanit gésterme ve iddialar ortaya koyma zorunlulugu Yuksek
Komiserlige ytuklenemez” dedikten ve sorumlulugu tizerinden attiktan sonra,
“Zaten saniklarin btiytk cogunlugu aleyhinde adli kanit toplama imkani bu-
lunmadigi agiktir®” itirafinda da bulunmustur.

Ingiliz hukuk kurumlar1 bu sekilde Ingilizlerin Ermeni meselesiyle ilgili
politikasinin iflas ettigini ortaya koyarken, Ingiliz Disisleri Bakanlig ise hic ol-
mazsa Malta’daki 42 stirgintin “Ermeni kirimindan 6ttirti” cezalandirilmasini
istemis ve Ingiliz Bagsaveiligini da bu goriise cekmeye calismistir. Bu amagla
31 Mayis giinl Ingiliz Bagsavciligina génderdigi yazida, stirglinler aleyhinde
delil bulmanin “son derece glic oldugunu” itiraf etmis ama hic degilse, 42 stir-
glin Turkin “cezalandirilmasinin siyasi bakimdan son derece arzu edildigini”
soylemistir.

91 Abdurrahman Bozkurt, itilaf Devletlerinin istanbul’da Isgal Yonetimi, s. 163.
92 Ulu¢ Gurkan, Malta Yarglamast, s. 67.

93 Kamuran Gurtn, Ermeni Dosyast, s. 316.

o4 Ulug¢ Gurkan, Malta Yargilamast, s. 71

95 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 245.

353



o5 RRASTIR

al

& %{"E . n

& KASIM-ARALKK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olt: 132 sav: 261 B
SavFa: 327-368 TDA

Diger taraftan Ingiliz Kraliyet Bagsavciligi, Istanbul’dan getirilen Osmanl
arsiv belgelerini incelemis, bu belgeler arasinda Malta’daki Turk tutuklular:
suclayacak hukuki degeri olan hicbir bilgiye ulasamamistir. Ayni1 mahkeme,
Ermeni soykirim iddiasimnin en énemli kanit1 diye gosterilen Mavi Kitap’taki
iddialar1 da ciddiye almamistir.®®

Firsatct Ingiliz siyasetinin diistiigii cukur, Kraliyet Savciliginin 29 Tem-
muz 1921 tarihli raporunda soyle aciklanmigtir:

“Bu kisiler hakkinda eger sevk edilecekleri mahkeme, bir Ingiliz mahke-
mesinin talep edecegi tirden deliller talep ederse, savcilik buiytk bir sikintiya
duaser. Ctinkd, simdiye kadar mahpuslar hakkinda yaptiklar: ithamlarin dog-
rulugu hususunda sahitlerden hicbir yazili vesika alinmamistir. Herhangi bir
sahit bulunabilecegi de stiphelidir. Delil olarak gosterilen hususlarda daha
sarih (acik) bilgiler temin edilmedikce Kraliyet Savcilig, tetkikine sunulan va-
kalarin herhangi birisinin basariyla sonuclanabilecegi hakkinda bir mutalaa
beyan etmeye imkan gérememektedir.?””

Ingiliz belgelerinde gecen bu ifadeler, Malta siirglintine altyap1 ve kihif
hazirlamaya yénelik tim hukuki hazirhgm, Ingiliz hukuksuzlugu karsisin-
da ¢oktiiglinti gdéstermistir. Ingiliz siyasetinin bir propaganda haline getirdigi
“Ermeni kirmmi iddias1” ispat edilemeyecek hale gelmistir. ingilizlerin iki yil-
lik delil arama cabasi bosa gitmistir. Istanbul’daki Ingiliz Yitksek Komiserligi
ciddi bir delil bulamamaistir. Son bir umutla Amerika’ya dénmusler ve Yuk-
sek Komiser Rumbold’in, Malta stirglinlerini suclayabilmek icin; “Amerika’nin
elinde bol miktarda belge bulundugu kuskusuzdur” demesi tizerine 31 Mart
1921 gani Lord Curzon, ingiltere’nin Washington Buytikelgiligine bu yénde
bir telgraf cekmistir. Fakat Ingiltere’nin Washington Btiytikelcisinin bu telg-
rafa verdigi cevap cok ilgin¢ olmustur:

“Amerikan Disisleri Bakanligi’nda bircok sorusturma yaptim. Bana bugtin
bildirildigine gére, Amerikalilann elinde Ermeni stirgtinii ve ki ile ilgili
bircok belge vardir ancak belgeler, olaylara karnismus kisilerle ilgili olmaktan
ziyade, suglann islenisiyle ilgilidir. Bu belgelerin, Malta’da tutuklu Ttirkle-
rin kovusturulmasinda delil olarak ise yarayabileceginden kuskuluyum.®®”

Goruldugn gibi, Ingiltere Disisleri Bakanligi Malta’daki Tiirkleri hukuk dist
ybéntem ve amacla cezalandirmak icin cirpinmistir. Hatta Ingiliz siyaseti artik
isi bir prestij meselesi yapmistir. Delil olmasa bile bu stirgtinleri cezalandir-
may1 “siyasal bakimdan” gerekli gérmuistiir. Bir taraftan da Ingiliz hukuk is-
leyisine takilan Ingiliz siyasi emelleri hepten iflas edince, bu defa Malta’daki
Turk stirglinlerin serbest birakilmasi konusulmaya baslanmaistir.

4.3. Malta’dan Firar Olaylar

Malta’daki Turklerin yargilanmasi hukuksal acidan miimkiin olmayan bir
noktaya giderek Ingiliz siyasetinin moralini bozmustur. Ingilizlerin moralini

96 Ulu¢ Gurkan, Malta Yargilamast, s. 78.
97 Kamuran Gurun, Ermeni Dosyast, s. 317.
98 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 240-243.
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bozacak bir diger mesele, Malta’da meydana gelen firar olaylaridir. Ctinka
Malta Adasini ytuksek givenlikli géren ve bu konuda kendilerine ¢cok gtivenen
Ingilizler, Malta Adasinda meydana gelen firar hadiseleriyle saskina dénmiis-
lerdir. Malta’dan ilk Turk firar1 Aralik 1920’de meydana gelmis, Malta Valisi
H. Plumer, Londra ve Istanbul’a génderdigi 14 Aralik 1920 tarihli telgrafta iki
Turk siyasi suclusunun kactig haberini duyurmustur. 14 Aralik 1920 tarihli
telgrafla kactiklar bildirilen Turkler; Eski Van, Adana ve Ankara Valisi Tahir
Cevdet Bey ile Trabzonlu Tacir (Acenta Mustafa) Kirzade Mustafa Bey’dir.*®

Sakarya Savasinin devam ettigi siralarda ise Malta’da buytk bir firar du-
rumu meydana gelmistir. Malta’dan kacis amacli en organize hareket olan
bu adim, 6 Eylal 1921°de 16 kisinin Malta’dan firariyla gerceklesmistir. Kacis
olayimni duizenleyen, Ittihatci eski nazirlardan ve Karakol Cemiyeti’nin kurucu-
larindan Kara Kemal Bey’dir. Ermeni meseleleriyle ilgili gortilen valiler, Kara
Kemal’in tertibiyle bir kombinezon yapmislar, herkes birer miktar para kat-
mus, Ittihat ve Terakki’nin mirasindan da istifade edilerek, Basri Bey isminde
eski bir Ittihatcinin disaridan isbirligi yapmasiyla bir kagma plani yapilmistir.
5 Eyltil 1921 pazar glinii kiralanan Tricotti isminde kiictik bir Italyan kacakei
gemisi Malta’ya gelmis, gizlice gemiye binen Tirk esirler 7 Eylil’de Italya’ya
cikmistir.!? Kacaklar 6énce Roma’ya, oradan da Ankara HukGmeti temsilcisi
Cami (Baykurt) Bey’in yardimlariyla Almanya’ya gitmislerdir. Ali Thsan Pasa
ise yolda kendilerinden ayrilarak Anadolu’ya gecmistir.!°!

Firar olayi, Ingilizlere bir tokat etkisi yapmistir. Kus u¢cmaz denilen Mal-
ta’daki bu kacis olayr duyulur duyulmaz, Ingiliz torpidolar denize salinmis,
kacaklar aranmis ancak hicbir yerde izlerine rastlanamamistir. Kacaklar:
arama umudunu yitiren Ingilizler, hinclarin1 Malta’da kalanlardan almaya
kalkismislardir. Malta’daki Turk strginler, daha rahat olan Yeni Verdala
Kampindan, tel 6rgiilti Polverista Kampina yollanmistir. Tel érgtiler arkasina
hapsedilmek istenmeyen stirglinler ise tartaklanmis, stirtiklenmis ve dévil-
miistiir.%? Ingilizler bunlarla yetinmemis, Istanbul’daki Osmanl Hiikiimetini
baski altina alarak, Malta’dan firar eden mevkuflarin bulunduklar: yerde tev-
kif edilmesini ve Itilaf zabitasina teslim edilmelerini istemislerdir.!3

4.4. Mustafa Kemal Pasa’nin Malta Siirgiinleri ile Ilgili Goriisleri
ve Calismalar1

Mustafa Kemal Pasa’nin, Miitareke yillarinda Istanbul’da bulundugu dé-
nem, Istanbul’daki Turklere yénelik tutuklamalarin en yogun sekilde gercek-

99 Serpil Stirmeli, “Malta Strgtinlerinin Yurda Déntistt”, Atattirk Dergisi, Yil: 2003, Cilt: 3, Say: 4, s. 67.
100 Ali thsan Sabis, Istiklal Harbi ve Gizli Cihetleri, C. V, s. 72-78.

101 yedat Tufekei, Birinci Diinya Savasi’'nda Ingilizlere Esir Diisen Tiirk Askerleri, Istanbul Universi-
tesi Sosyal Bilimler Enstittisti TUrkiyat Arastirmalar: Anabilim Dali Doktora Tezi, (Danigsman: Prof.
Dr. Ali Fuat Oreng), Istanbul 2019, s. 564.

192 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 385-386.

103 Cumhurbaskanligi Osmanl Arsivi, Dahiliye Nezareti Kalem-i Mahsus Muduriyeti'nden Polis
Mudtriyeti Umumiyesine ve Umum Jandarma Kumandanhgna 15 Eyltal 1921 tarihli mahrem
telgraf. BOA DH. KMS. 61-22.
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lestigi zamana denk gelmektedir. Bu tarihler, daha sonra Malta’ya stirtilecek
cogu ust diizey ismin, Ingiliz baskilar1 ve Ittihatct muhalifi Hiirriyet ve Itilaf-
cilarin propagandalariyla tutuklandiklari, Bekiraga Boéligliine ve diger hapi-
sanelere hapsedildikleri bir zamanda Mustafa Kemal Pasa, agirlasmis kaotik
havada yine de Sansaryan Hani'na!** ve Bekiraga Boluigiine hapsedilmis arka-
daslarini géormek istemis, 15 Mayis 1919°da Samsun’a hareket etmeden 6nce
bahsedilen hapishanelere gelerek cok énemli iki ziyaret gerceklestirmistir. Bu
ziyaretlerde, 6zellikle Ali Fethi Okyar ile yaptig1 gortismeler 6nemlidir. Ali Fet-
hi Bey’le 6nce Sansaryan Han’da gérismusttr. Mustafa Kemal Pasa’nin resmi
elbisesiyle geldigi Sansaryan Han’in cati katinda, Polis Mudura Miralay Halil
Bey’in izni ile ilk gértismesini yapmistir.1% Ali Fethi Okyar’la diger gortisme-
si Bekiraga Bolugtinde olmustur.!° O siralarda Bekiraga Boltugiinde tutuklu
olan Yunus Nadi Bey yapilan gortismeler icin, Ali Fethi Okyar’in Harbiye Ne-
zareti’'nin bir dairesine gottirtldiigl ve burada son konusmanin yapildigini,
Mustafa Kemal Pasa’nin Anadolu’ya gecmeden O6nce bazi plan ve distincele-
rini Ali Fethi Okyar’la paylastigini yazmistir.'”” Mustafa Kemal Pasa’nin Malta
surgtnleri ile ilk irtibatlar: bu sekilde olmustur.

Mustafa Kemal Pasa’nin Malta stirglinleri konusundaki diger yogun ilgisi
Istanbul'un 16 Mart’taki isgali sirasindadir. 16 Mart 1920 tarihinde Istan-
bul’'un Itilaf glclerince fiilen isgal edilmesi sirasinda Osmanl Parlamentosu
basilmis ve bazi milletvekilleri tutuklanip Malta'ya gonderilmistir. Mustafa
Kemal Pasa, bu olay sirasinda meydana gelen tutuklama ve Malta’ya génde-
rilmeyi farkli acilardan da bakarak degerlendirmistir. Bu konuda Nutuk’ta yer
alan cesitli aciklamalar: bulunmaktadir. Mustafa Kemal Pasa, olayla ilgili ola-
rak Nutuk’ta en basta sitemle karisik olarak su degerlendirmeleri yapmistir;

“Meclis’in basumast ve Malta’ya gitmeden énce Rauf Bey’i (Orbay) ve 6teki
sahislan tam zamaninda ¢agunus oldugumuz, olaylarla hem de ti¢ dért
gtin gecmeden belli oldu. Ancak, ne yazik ki bu davetimiz gereken 6nem
ve ciddiyetle dikkate alinacak degerde gortilmedi. Rauf Bey ve Vasif Bey
gibi kimseler en sonunda btiytik bir uysallikla Malta’ya gittiler. Bu duru-
mu biliyorsunuz. Son dakikaya kadar Anadolu’ya ge¢mek ve Ankara’ya
gelmek firsat ve tedbirlerinin bazt arkadaslar tarafindan hazirlandigt ve
saglandigt bana anlatumustir. Eger béyle idiyse, bu kimselerin Ankara’ya
gelmeye razt olmayip Ingilizlere teslim olmayt ve Malta’ya gitmeyi tercih
etmelerindeki sebep ve éztir cidden incelemeye deger.'%”

10% Erzurumlu Migirdic Sanasaryan adli bir Ermeni tiiccara ait olup, Istanbul Sirkeci’de bulun-
maktadir. Eski Istanbul Emniyet Mdurligi binasidir.

105 Atatiirk’tin Yaveri Cevat Abbas Giirer, Cepheden Meclise Biiytik Onder Ile 24 Yi, (Derleyen:
Turgut Girer), 4. Baski, Istanbul 2007, s. 207.

106 j¢ Devirde Bir Adam Fethi Okyar, s. 281.
107 yunus Nadi, Kurtulus Savast Anilary, istanbul 1978, s. 71.

108 Kemal Atatiirk, Nutuk 1919-1927, (Hazirlayan: Prof. Dr. Zeynep Korkmaz), Ankara 2000, s.
280. Mustafa Kemal Pasa, Kuva-y1 Milliye'nin Istanbul teskilat: olan Karakol Cemiyeti'nin zaman
zaman mustakil davranmasi, miinferid hareket etmesi, daha cok Ittihatcilarin bir teskilati olarak
algilanmasi gibi sebeplerden meydana gelen olumsuz durumlar nedeniyle sitemkar konusmakta-
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Sitemkar ifadelerine ragmen, Malta stirgtinlerinin kurtarilmastiyla ilgili ola-
rak 6nemli adimlar da atan Mustafa Kemal yine Nutuk’ta, “Bu sahislar1 Malta
zindanlarindan kurtarmak icin her firsattan yararlanarak mimkin olan te-
sebbuslerde bulunmaktan geri durmadim!®” demistir. Genel anlamiyla Mal-
ta’daki tutuklularin iadesini isteyen Mustafa Kemal Pasa, 6zellikle Malta’da
tutuklu bulunan 12 Osmanli Mebusan Meclisi tyesi milletvekilinin TBMM
calismalarina katilmalarina dair goéruslerini 1srarla dillendirmistir. Hatta bu
dogrultuda, 1 Mart 1921°de TBMM'nin ikinci toplanma yilini acarken: “Mal-
ta’daki haksizliga ugramis saygideger arkadaslarimizi da yakinda aramizda
gbérmeyi dilerim!'%” temennisinde bulunmustur.

Nutuk’ta gecen Malta konulu ifadeleri icerisinde Karakol Cemiyeti ve ce-
miyetin baskani Kara Vasif Bey’e de vurgu yapmistir. Hatta Istanbul’da teski-
latlanmis Karakol Cemiyeti’nin lider kadrosunun Malta’ya stirtilmesini baska
sitem climleleriyle aciklamistir. Bu acidan, Karakol Cemiyeti’nin lider kadro-
sunun tutuklanmasini Milli Hareketin zaafa ugramasi olarak ifade etmis, bu-
nunla birlikte Karakol Cemiyeti'nin yapilanmasini elestirmistir. Istanbul’un
isgaliyle Milli hareketin zor durumda kaldigini séyleyen ve bunu hem Karakol
Cemiyeti'nin yokluguna hem de Karakol Cemiyeti'nin yanls teskilatlanmasi-
na baglayan Mustafa Kemal Pasa; “Istanbul’da artik davamiz1 yurtitecek kim-
se kalmamustir. Aylarca ve cesitli yol ve yontemlerle yaptigimiz uyarmalara
ragmen bizim dedigimiz sekilde teskilat kurmayip, Karakol Cemiyeti’nin ku-
rulmasina calisanlarin baslar1 Malta’ya gitmis, Istanbul'daki tiyelerinin hayat
ve faaliyetlerinden eser kalmamistir. Orada yeni teskilat kurabilmek icin cok
zahmetli calismalara ve o glinkti durumumuza gore imkanlarimizin tGsttinde

dir. Bununla birlikte, Ittihatcilardan ve Karakol Cemiyeti'nin baskanligini yapmis olan Kara Vasif
Bey’in ve Rauf Orbay’in Malta’ya gonderilmesiyle ilgili sahnede bir uysalliktan 6te bir diren¢ s6z
konusudur. Cinki 16 Mart 1920’de Istanbul’un isgali ve Ingilizlere mensup bir askeri birligin
Meclis-i Mebusan’a gelerek dogrudan Rauf Bey ile Kara Vasif Bey’in kendilerine teslimini istemeleri
karsisinda Meclis birden gerilmis, Gimtshane Mebusu Ziya Bey’in etrafinda toplanmais olan bir ki-
sim milletvekili, arkadaslarini teslim etmeyeceklerini, gerekirse silah kullanacaklarini sdylemisler
ve Meclis’i korumaya gorevli askerleri gérevlerini yapmaya cagirmislardir. Bir kisim milletvekili ise,
Ingilizlerin Ttrk milletvekillerini tutukladiklarimi bildirir bir kagit vermeleri durumunda bu ise razi
olabileceklerini sdylemislerdir. Sonunda bu fikir cogunlugun destegini kazanmis, Rauf Bey ve Kara
Vasif Bey, imza karsihgi Ingilizlere teslim olmustur. Selahattin Tansel, Mondros’tan Mudanya’ya
Kadar, C. 11, Istanbul 1991, s. 52-53. Teslim olma konusuna dair Rauf Orbay’in hatiralarinda cok
farkli aciklamalar yer almaktadir. Rauf Bey hatiralarinda, Meclis’in basilmasina yonelik bilingli
bir yaklasim icerisinde oldugunu ifade etmektedir. Buna gerekce olarak da, daha evvel Anado-
lu’da kumandanlar toplantisinda verilen karar ileri stirmekte ve su ifadelere yer vermektedir:
“Evvelce Anadolu’da kumandanlar toplantisinda verdigimiz kararla tespit ettigimiz sekilde, Millet
Meclisi’nin ve dolayisiyla Milli Hikktimetin Anadolu’da kurulmasina yol agilacagini distindtiigiim
icin ne olursa olsun, Ingilizleri diinya ve milletimiz géziinde zalim ve mitecaviz duruma sokmak
maksadiyla kagmama karari verdim. Mustafa Kemal Pasa’ya yazdigim son telgrafta da musterek
kararimizi hatirlatarak ‘Biz burada kalip vicdan borcumuzu yapacagiz’ diyerek bu kararimi bildir-
dim. Esasen Meclis, o giine kadarki calismalariyla yapilmas: gereken isleri yapmisti. Misak-1 Mil-
li'yi Meclis’ten gecirmistik. Simdi asil gayemize ulasmak i¢in, Meclis’i bastirmak isi kalmisti. Bunu
da behemahal diledigimiz sekilde neticelendirmemiz gerekiyordu.” Rauf Orbay’in ifadelerine gore
bu is bir tertiptir. Rauf Orbay, Cehennem Degirmeni Siyasi Hatiralarim, C.2, Istanbul 1993, s.29.

109 Kemal Atatiirk, Nutuk 1919-1927, s. 281.

10 Atatirk’in Séylev ve Demegleri, (Hazirlayanlar: Prof. Dr. Ali Sevim-Prof. Dr. izzet Oztoprak-Prof.
Dr. M. Akif Tural), Ankara 2006, s. 219.
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para harcamaya mecbur oldum!!'!” demistir. Fakat Mustafa Kemal Pasa’nin,
Milli Mticadele’nin baslangicindan itibaren Karakol Cemiyeti ile yogun calis-
malar icinde oldugu, pek cok kaynakta oldugu gibi yine Nutuk’taki bazi bel-
gelerde de kendisini gostermektedir.!'?

Mustafa Kemal Pasa’nin Malta Strgunleri ile ilgili bir diger yorumu ise,
esir degisimine dairdir. Malta’daki Turk esirlerle, Anadolu’da TBMM nin elin-
de bulunan Ingiliz esirlerin degisimi konusu ilk énce 1921 Londra Konferansi
sirasinda Disisleri Bakani1 Bekir Sami Bey ile Ingiliz heyet arasinda goriisiil-
mustlr. Ama Mustafa Kemal Pasa, Londra Konferansina delege heyeti tem-
silcisi olarak katilan Bekir Sami Bey’i de, esir degisimine dair imzaladig bazi
anlasmalar nedeniyle elestirmistir. Bekir Sami Bey’i munferit hareket eden
bir isim olarak tarif etmistir. Bu acidan Nutuk’taki konuyla ilgili gértisleri su
sekildedir;

“Delegeler Heyeti Baskant ve Disisleri Bakant Bekir Sami Bey, kendiligin-
den Ingiltere, Fransa, Italya diplomatlanyla temas ve gériismelerde bulu-
narak, her biriyle ayrt ayn birtakim sézlesmeler imzalamis bulunuyordu.
Bekir Sami Bey’in imzaladigt s6zlesme geregince elimizde bulunan btitiin
Ingiliz esirlerini geri verecektik. Buna karsilik Ingilizler de ellerindeki esir-
lerimizi iade edecekti. Yalniz, Tiirk esirleri arasinda Ermenilere ve Ingiliz
esirlerine zuliim ve kéttiltik yapmis oldugu iddia edilenler serbest birakil-
mayacaktl. Hikiimetimiz béyle bir s6zlesmeyi kabul edip onaylayamaz-
di. Bu sézlesmeyi kabul etmemekle birlikte, Ingilizler baz Tiirk esirlerini
serbest biraktiklarindan, biz de karsilik olarak elimizde bulunan fngiliz
esirlerinden bir kismunt serbest biraktik. Daha sonra 23 Ekim 1921°de
Kizilay Ikinci Baskani Hamit Bey’le Istanbul’daki Ingiliz Komiseri arasin-
da yapuan anlasma tizerine, Malta’da bulunan btitiin Ttirk tutuklular ile
elimizde bulunan biitiin Ingiliz tutuklularn karsilikli olarak serbest bira-
kumast kararlastinlms ve bu karar uygulanmistur.!13”

Mustafa Kemal Pasa, Malta’daki Turk tutuklularin serbest kalabilmeleri
icin sahada karsilig olan adimlar atmistir. Aslinda Malta strglinleri konusu
ilk defa Sivas Kongresinden sonra gerceklesen Amasya Goérlismeleri sirasinda
gb6rusulmus ve gizli olup imza altina alinmayan dérdtinct protokoldeki ikinci
maddede; “Malta’ya stirilmus olanlar, ilgili bulunduklar: kendi mahkemele-
rimizde kovusturma yapilmak tizere Istanbul’a getirilmeleri carelerinin aran-
masi1!'*” ifadeleriyle ortaya konulmustur. TBMM’nin acilmasindan sonra da
Malta tutuklulariyla ilgisini stirdiren Mustafa Kemal Pasa’nin talimatlari ve
TBMM'nin ¢alismalariyla, Malta'ya strilmus eski Osmanli Mebusan Meclisi
Uyelerinin ve ailelerinin ekonomik durumlarina dair adim atilmistir. Bu adim,
Ingiliz baskis1 altinda karar alan Istanbul'daki 6zellikle Damat Ferid Hiikiime-

111 Kemal Atatuirk, Nutuk 1919-1927, s. 289.

112 Mehmet Akif Bal, “Milli Miicadele’nin Gizli Teskilat1: Karakol Cemiyeti (1918-1920)”, Tiirk Diin-
yast Arastirmalart Dergisi, Ocak - Subat 2022, Cilt: 130 Say1: 256, s. 103-148.

113 Kemal Atattirk, Nutuk 1919-1927, s. 399.
114 Kemal Atatiirk, Nutuk 1919-1927, s. 170.
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ti'nin, Malta’ya stirtilen emekli ve azledilmis mebus ve memurlarin maaslarini
kesmesiyle alakali sekilde gelismistir.!!® Nitekim Damat Ferid Huktmeti, 15
Haziran 1920°de vatanin menfaatlerine zarar verdigi diistintilen devlet gérev-
lilerinin ¢ikarilan bir kararname ile tekatid ve mazuliyet maaslarini dahi kes-
mis, sadece sturglnleri degil ailelerini de zor duruma distirmustur.!!6

Mustafa Kemal Pasa’nin reisi oldugu TBMM’de etkili kararlar alinmis,
Malta’da tutuklu bulunan a¢iga alinmis zabitanin maaslarinin 6denmesi icin
U¢ maddelik TBMM Kararnamesi c¢ikarilmistir.!’” TBMM Reisi Mustafa Ke-
mal Pasa ve Icra Vekilleri heyeti tiyelerinin imzalariyla cikarilan 26 Haziran
1921 tarihli bir diger kararname ile ise, emeklilerin ve azledilmis memur ve
mebuslarin maasglarinin édenmesi kararlastirilmistir.’'® TBMM sadece Mal-
ta’da tutuklu olan isimlerle ilgilenmemis, Malta’dan serbest birakilan isimlere
yonelik de adimlar atmistir. Bu acidan, 2 Kasim 1921 tarihli kararname ile
Malta’daki esirler arasinda ihtiyaci olanlara kisi basina 100 lira olmak tizere
toplam 1200 liranin, Maliye Vekaleti buitcesinin ilgili kismi tarafindan veril-
mesi kararlastirilmigtir.!1°

Mustafa Kemal Pasa ve TBMM, Malta’dan dénen sivil askeri erkana gelir
gelmez etkili ve Uist dlizey goérevler vererek, onlarin hem memlekete uyumunu
saglamak hem de ust dlzey isimlerin kabiliyetlerinden ivedilikle faydalanma
cihetine gitmistir.

4.5. Malta’daki Siirgiinlerin Iadesi

29 Mayis 1929 giinti Ingiliz Savunma Bakani1 Winston Churchill, Malta’da-
ki tutuklu Tirkler ile TBMM tarafindan Anadolu’da tutuklanmis esir Ingilizleri
karsilikli serbest biraktirma yéntinde calismalar yapmistir. Winston Churchill
Ingiliz Disisleri Bakanligina basvurarak: “Tiirklerin eline diisen adamlarimiz,
Malta’daki Turk strgtnleri serbest birakilinca kurtarilabileceklerdir” demis-
tir.’?® Ancak Churchill’in teklifi kendi tlkesinde reddedilince bunun Uzerine
Ankara Hilkkiimeti'nin elinde olan Ingiliz Albay Rawlinson TBMM'’ye sahsen
yazili miracaat etmistir. Bundan sonra esirlerin mtibadelesi fikri Turkiye’de
ilk 6nce TBMM'nin 18 Temmuz 1920 tarihli tutanaginda yer almistir. Toplan-
tida Rawlinson’un Kazim Karabekir’e gonderdigi mektup okunmustur.!?! Esir
degisimi olaylarinda, Rawlinson’un esirlerin mtibadelesinde aracilik yapmay:
teklif etmesi de etkili olmustur. Fakat her iki yonetim, kendi vatandaslarinin

115 Bagbakanlik Cumbhuriyet Arsivi, Dahiliye Nezareti’nden Muhacirin Muduriyeti Alisine Gonderi-
len 9 Ekim 1920 Tarihli Karar, Kutu: 31 / Gémlek: 29 / Sira: 6.

116 Binnur Kurt, Malta Siirgtinleri, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti T:C. Tarihi Ana-
bilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi, (Danisman: Ahmet Emin Yaman), Ankara 2008, s. 122.

17 Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi, 21 Ekim 1920 Tarihli TBMM Kararnamesi, Kutu: 1 / Gémlek:
15 / Sira: 10.

118 Bagbakanhk Cumbhuriyet Arsivi, 26 Haziran 1921 Tarihli TBMM Kararnamesi, Kutu: 3 / Gom-
lek: 25 / Sira: 19.

119 Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi, 2 Kasim 1921 Tarihli TBMM Kararnamesi, Kutu: 3 / Gémlek:
35 / Sira: 4.

120 Bilal Simsir, Malta Stirgiinleri, s. 325.
121 Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savast Ile flgili Ingiliz Belgeleri, s. 186.
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serbest birakilmasinda israr etmis ve konunun ¢ézimu Londra Konferansi
goériismelerine kalmistir. Birinci Inénii Savasi sonrasinda diizenlenen Londra
Konferansi, 21 Subat 1921’de baslamistir. Ankara’y:r Bekir Sami Bey, Istan-
bul’u Tevfik Pasa temsil etmistir. Bekir Sami Bey daha ilk oturumda, Mal-
ta’daki 109 kisilik stirgtinlerden 59’'unun hemen birakilmasini istemistir. Bu
listedekiler daha ¢ok askeri erkandir.!??

Ote yandan Ingilizler de Anadolu’da Ankara Hiiklimeti tarafindan tutuk-
lanmus esirlerini kurtarmaya calismislardir. Ancak, Ingilizlerin esir degisim
dustncesi sadece esir miibadelesiyle sinirli kalmamistir. Ctinkti Malta’daki
stirgiin ve esirlerin masraflar1, her gecen giin kétiiye giden Ingiliz ekonomi-
sine daha fazla ylik olmaya baslamistir. Ote yandan, Italya ve Fransa ise her
gecen glin biraz daha Ankara yénetimine yaklasmistir. Bu sebeplerle Ingilizler
bir an 6nce bu problemin halledilmesini istemisler fakat yine de, Malta’dan
Anadolu’ya gecerek Yunanlilara karsi muharebelere katilma ihtimalleri olan
Cemal ve Cevat pasalar ile Albay Galatali Sevket, Yakup Sevki Pasa ve Ali
Ihsan Pasa’y1 serbest birakmak istememislerdir. Gértismeler bu ytizden kisa
bir stire sonra kesilmistir. Fakat 16 Mart 1921°de taraflar arasinda fikir birligi
saglanmis ve esir miibadelesi antlagsmasi imzalanmistir.!?

Bekir Sami Bey, anlasmay1 imzalayip ertesi giin Londra’dan ayrilarak Pa-
ris’e gitmistir. Anlasma imzalanmasina ragmen Ingilizler yine de cesitli oyun-
lara tevesstil etmislerdir. Degisim sonrasinda énce Ingilizlerin saliverilmesini
istemisler fakat Bekir Sami Bey’in girisimiyle Malta’daki Ttrk esirlerin serbest
birakilmasi éne alinmistir. Ingilizler bu defa farkli bir noktada yan cizmisler
ve antlasmada adi gecen 64 Turk strglintinti bir seferde salivermeyecekleri-
ni séylemislerdir. Ingilizler 64 tutukluyu gruplara ayirarak salivereceklerdir.
Birinci Tirk grup italya’ya génderildikten sonra Ingiliz tutsaklarinin salive-
rilmesini istemislerdir. Arkasindan kuictik kafileler halinde kalan strgunler
serbest birakilmak istenmistir.!?* TUrk tarafi diren¢ gosterince bir haftalik ya-
zismalardan sonra, 24 Mart 1921 glinti Malta valisine talimat vermislerdir.
Tutsaklar konusunda anlasmaya varildigi ve buna goére 64 Turk strgintn
serbest birakilmasi gerektigi anlatilip, stir glinlerin adlan bildirilmistir. Ingi-
lizlerin Malta’ya verdikleri talimata gore; 64 kisiden ilk 25i hemen saliveri-
lip italya’ya yollanacak, bunlar 28 Mart giinii Roma'’ya varacak bicimde yola
cikarilacaktir. Antlasmada adi gecen oteki stirgtinler ise, Turklerin elindeki
Ingiliz tutsaklar serbest birakildiktan sonra, kisim kisim saliverilecekler de-
nilmisken, durum birden bire yine degisivermistir. Sik sik politika degistiren
Ingilizler, 23 Mart giinti Yunan ordularinin Bursa ve Usak cephelerinden ye-
niden saldiriya gecmeleri lizerine keskin bir déntis yaparak Turk strglinleri-
nin serbest birakilmamasini Londra’ya telgrafla bildirmislerdir.!?®

122 Selma Yel, “Malta Stirglinlerinin Mubadele Edilmesi”, Askeri Tarih Biilteni, Yil: 18, Say1: 35,
Ankara 1993, s. 222.

123 Selma Yel, “Malta Stirgtinlerinin Mtibadele Edilmesi”, s. 225.
124 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 356-357.
125 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 358-359.
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Ingiliz siyaseti, besledigi ve donattigi Yunan ordusundan son ana kadar
beklenti icerisinde olmustur. Bu nedenle, Ingiliz siyasetinin esir miibadele-
sindeki oyunlari hi¢ bitmemis, bir taraftan da Turkler arasinda olmadik ve
akla gelmeyecek ihtilaflar olusturmaya ve sonra da bunlar kértiklemeye ca-
lismislardir. Ingilizler yazismalarinda; serbest biraktiklari Tirk tutsaklarin
cogunun, ileride Ankara’ya ulasarak Mustafa Kemal Pasa’ya muhalif kesile-
cegini diistindiikleri Ittihatcilar grubundan secildigini ifade etmislerdir. Yine
Ingilizlere gore, Ingilizlerin bu oyununu sezen Mustafa Kemal Pasa ise, ilgili
antlasmay1 uygulamaktan kacinmistir.'?¢ Béyle bir Ingiliz tespitinin ne ka-
dar dogru oldugu cok iyi tetkik edilmelidir. Ama Ingilizlerin cok yénlii bu
oyunlarina ragmen TBMM’nin 16 Mart 1921°’deki bu antlagsmay1 tanimamasi,
Ingilizleri cok sinirlendirmistir. Ctinki Ankara yénetimi elindeki tiim Ingiliz
tutsaklarinin serbest birakilmasi konusunda pazarlik gtictinti iyi kullanirken,
Londra’daki tutsak ailelerinin Ingiltere Disisleri Baskanligi’na yogun baski
yapmalarn Ingilizleri cok yénlii olarak zor duruma sokmustur.'?” Ingiltere bu
tepkiler karsisinda zor durumda kalmis olsa da yine bildiklerini okumaya
devam etmisler hatta Ingiltere’yi her seyin lizerinde tutan kadim siyasetlerini
devreye sokmuslar, kararlarini ic siyasetlerindeki gelismelere ve diplomatik
kurallara gore degil, Anadolu’daki gelismelere yani Turk-Yunan carpismala-
rina gore yon degistirecegini ifade etmislerdir. Yunan ordularinin Eskisehir
Inénti’de ikinci kez yenilgiye ugratildiklar: anlasilir anlasilmaz, ingilizler yine
davranis degistirmisler ve bu defa Ingiliz General Harrington ve Sir H. Rum-
bold tizerinden, 6 Nisan 1921 gtinti Malta stirgtinlerinden 40 kisinin hemen
saliverilmesini Londra’ya 6nermislerdir.!®

TBMM Diasisleri Bakanlhigina Bekir Sami Bey'in yerine Yusuf Kemal (Ten-
girsek) getirildikten sonra TBMM, 1 Haziran 1921 giinti 10 Ingiliz tutsaginin
serbest birakilacagi aciklamistir. Uc giin sonra, Ankara’dan daha yeni bir
haber gelmis ve Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey, Malta stirgtinlerinin timtine
karsilik olarak Tirkiye’deki tim Ingiliz tutsaklarinin serbest birakilacagini
Ingiliz Yiitksek Komiserligi’ne bildirmistir.'*® Ankara Hikiimeti de verdigi sézii
tutmus, 1 Temmuz 1921 giin 10 Ingiliz tutsag: Antalya limaninda Ingilizlere
teslim etmistir. 4 Temmuz giini ise Trabzon limaninda iki Ingiliz tutsag ser-
best birakilmistir. Ancak, Ingilizlerin pek énem verdikleri Yarbay Rawlinson
gibi subaylar 1srarla serbest birakilmamistir. ingilizler ise bu duruma ragmen
40 Turku serbest birakmistir. '3

Sakarya zaferinin kazanilmasiyla birlikte durum Ingilizleri tamamen timit-
sizlige strtiklemistir. Yunan ordusundan imidini hepten kesen Ingilizler ar-
tik Malta’daki stirgtinlerin elde tutulmasinin gereginin kalmadigini anlamis-
lardir. Bundan sonra yani 29 Eylil 1921°de gértismeler baslamis, 1 Ekim

126 Selahi R. Sonyel, Tirk Kurtulus Savast ve Dis Politika, C. II, Ankara 1991, s. 147-148.
127 Selahi R. Sonyel, Tirk Kurtulus Savast ve Dis Politika, C. II, s. 147-148.

128 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 366.

129 Bilal Simsir, Malta Siirgiinleri, s. 378-379.

130 Bilal Simsir, Malta Strgiinleri, s. 382.
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1921°de tiim esirlerin serbest birakilmasi kararlastirilmistir. Ingilizler Malta
strglnlerinin tahliyesi icin Krizantemum ve Montenol adli iki gemi tahsis
ettiler. Montenol, bir petrol gemisi olup digerinden daha ko6t durumdaydi.!®!
Malta stirgiinleri bu sartlarda ve 25 Ekim 1921’de Malta’dan yola ¢ikarilmis-
tir. Istanbul’a getirilen Turk esirler, Istanbul’da iki saat kaldiktan sonra mii-
badele edilmek tizere Inebolu’ya gotiirtilmuslerdir. 31 Ekim 1921 sabahi Mal-
ta’dan getirilen Turkleri tasiyan vapurlar Inebolu’ya gelmislerdir. ingilizler bu
defa Inebolu’da cikardiklar yeni problemlerle, miibadele yapilmasini yeniden
cikmaza sokmuslardir. Turk esirler, burada serbest birakilmay:1 beklerken,
Malta’ya gétiirtilme tehdidine maruz kalmislardir. Ingilizler, Tark tarafinin
elindeki Ingiliz esir sayisinin eksik oldugunu ve bazi vatandaslarinin kayip ol-
dugunu iddia etmislerdir. Ankara ise bu sahislardan hi¢ haberdar olmadigini
ifade etmistir. Bu ytzden taraflar arasinda yeniden gtivensizlik ortami mey-
dana gelmistir. Mesele, Ankara’nin, Albay Rawlinson’un iade edilmesini ve
mubadeleden vazgecilmesini istemesine sebep olacak kadar bliyimustir.!32

Inebolu éntinde gemilerde otuz saat bekletilen Turkler, yapilan anlasma-
dan sonra iade edilmeye baslanmistir. Ancak, miibadele esnasinda Ingilizler
son koétultklerini yapmislar, Turk sdrglnlerin kitaplarina ve esyalarina el
koymakla kalmamislar, tahliye edilirken Turk esirleri tamamen soymuslar ve
cirilgiplak sekilde karaya cikarmislardir.!®® Malta stirgiinleri bu sekilde ve 1
Kasim 1921 tarihinde Ankara Huiktimeti yetkililerine teslim edilmistir.'** Boy-
le bir teslim yaklasimi, medeni bir devletin gésterecegi davranis sekli degildir
elbette. Ama bu yaklasimlar, Ingilizlerin Tiirklere kars: bilincaltlarindaki de-
rin diistincelerin tezahtirti olarak degerlendirilmelidir. Ankara Huktmetinin
Ingiliz esirlerin teslimindeki insana ve hukuka saygili yaklasimlari ise ingiliz-
lere bir ders olacak 6zelliktedir.

Esirlere ve iade anlasmasina saygi gésteremeyen Ingilizler, mahkum ede-
medikleri Turk esirlere tazminat konusunda da sayg: duymadilar. Yillar sonra
eski Malta stirgtinleri, Ingiliz Hiikiimeti'nden tazminat isteme konusunu or-
taya atmislar ve Lozan Antlasmasi’na gore bir Turk-Ingiliz Hakem Mahkemesi
kurulmustur. Fakat Ingilizler, kili kirk yararcasina bir yetenekle tiste cikmis-
lar hatta tazminat vermek yerine, Turk HuUktUmeti'nden tazminat istemisler
ve almiglardir. Malta'ya génderilen Turk Surglnlerinin tazminat istekleri ise
hicbir zaman kabul edilmemistir.'%®

Sonucg

Osmanli Devletinin, 1914-1918 yillar1 arasinda gerceklesen Birinci Dlinya
Savasi sirasinda Ingilizlerin basini cektigi itilaf Devletleri ile yogun bir miica-
delesi olmustur. Jeopolitik 6nem tasiyan bir cografyada bulunmasi ve petrol

131 Serpil Strmeli, “Malta Stirgtinlerinin Yurda Déntistt”, s. 72.

132 Selma Yel, “Malta Strglinlerinin Mtibadele Edilmesi”, s. 232.

133 Rauf Orbay, Cehennem Degirmeni Siyasi Hatiralarim, C. 11, s. 56.

134 Cemalettin Taskiran, Ana Ben Olmedim I. Diinya Savasinda Tiirk Esirleri, s. 243.
135 Bilal Simsir, Malta Stirgtinleri, s. 405.
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gibi yeni enerji kaynaklarina sahip olmasi, Stiveys Kanalina yakin durmasi,
Canakkale ve Istanbul bogazlar: gibi stratejik gecis noktalarini elinde tutma-
s1, Osmanli Devleti’nin Ingilizler tarafindan ortadan kaldirilmak istenmesinin
esas sebepleridir. Dolayisiyla, Ingilizlerin nihai hedefi Osmanl cografyas: ve
zenginligidir.

Osmanli cografyasinin zenginliklerini elde etmek icin planlar yapan Ingi-
lizler, Birinci Dlinya Harbi yillarinda bu beklentilerine ulasamamislar hatta
savas icerisinde Osmanli Devleti tarafindan agir zararlara da ugratilmislardir.
Bu nedenlerle Ingilizler, harbin lehlerine bitmesiyle birlikte, harp boyunca
kendilerini ekonomik zarara ugratan, zaman ve insan kaybina neden olan,
hususen Canakkale savunmasi ile Rusya’nin savastan cekilmesine ve bir Bol-
sevik rejime dénlismesine sebep olan, Ingilizlere yasattiklar: yenilgilerle Ingi-
lizlerin somurgelerindeki itibarini sarsan, bagimsizlik mticadelelerine psiko-
lojik altyap: saglayan Osmanli kadrolarini esaslica cezalandirmak istemistir.
Ingilizlerin Birinci Diinya Savasi sonunda, savastan maglup ayrilan Osmanl
Devletine yonelik agir bir isgal siyaseti izlemesinin 6énde gelen sebebi budur.

Osmanli Devletini Birinci Diinya Savasi boyunca idare eden Ittihatgilar,
geng ve devlet ydnetimi agisindan tecrtibesiz olmalari ile ciddi hatalarin ya-
sanmasina sebep olmuslardir. Osmanli Devleti'nin Balkan Savaslar: ve Birin-
ci Dlinya Savasi sonunda buylk topraklar kaybetmelerine, hatali yonetilen
harplerde ciddi insan kaybinin yagsanmasina sebep olmuslar, siyasi gelenek-
teki bazi olumsuzluklara etki edecek adimlar atmislardir. Fakat su da bilin-
meli ki ittihatcilar egitim, toplumsal hayat, askeri yapi, ekonomi ve uluslara-
rast iliskiler gibi basliklarda énemli adimlar da atmislardir.

Mondros Mutarekesinin imzalanmasindan sonra Anadolu’yu isgal etmeye
baslayan Itilaf glcleri ve 6zellikle Ingilizler, Ittihatcilar1 hem savastaki rol-
leri hem de o6zellikle Ermeni Tehcirini yapmalar: nedenleriyle cezalandirma-
ya karar vermislerdir. Bu amacla cesitli planlamalar yapmislar ama 6nce-
likle Istanbul’da kurulan Osmanli hiikiimetleri tizerinden Ittihatcilar1 énce
tutuklayacak ve sonra cezalandiracak adimlarin atilmasi icin agir baskilar
yapmaya calismislardir. Ingilizlerin yaklasimlar: o kadar tutarsizca kendisini
gosterecektir ki, Ingilizler bir taraftan isgalci giic, bir taraftan Ermeni me-
selesinin hamisi, bir taraftan ittihatcilara hasim, diger taraftan da Osmanl
Devletini soémurge etme beklentileri olan bir devlet gibi hareket edecektir. Bu
acidan denilebilir ki, Ingiltere’nin tek derdi, elde ettigi petrol bélgeleri tize-
rindeki hakimiyeti percinlemek, ileride bu topraklarin geri alinmasina dair
Osmanlilardan kendisine gelebilecek muhtemel adimlara tamamen engel ol-
maktir. Bu amagcla, Birinci Dlinya Savasi stiresince kendisine engel ¢cikaran
Osmanl yoéneticilerini ve énde gelen isimleri tamamen etkisizlestirme siyaseti
uygulamaya calismistir. Bu dogrultuda yogun tutuklama ve yargilama calis-
malarina girismisler, Istanbul’daki Osmanl hiikiimetlerini baskiyla, tehditle,
bazen destekle tutuklama calismalarina sevk etmislerdir. Ama her haltikar-
da, Anadolu’da ve ézellikle Istanbul’daki isgal adimlarmin agirhgi, Ingilizlerin
galip devlet olarak pervasizlifi ve hukuksuzlugu, ittihatcilara yénelik hukuk
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yaklasimlarini, yargilamalarini en basindan beri adalet ve gercekcilik cerce-
vesinin disina atmistir. Ingiliz siyasetinin bu konudaki tek derdi ittihatcilar:
yargilamak degildi elbette. ittihat Terakki’nin yetismis kadrolarini tutuklama
ve yargilamalarla saf dis1 edip, Anadolu’daki Milli Hareketi kadrosuz ve im-
kansiz birakma politikas1 da ¢ok 6nemlidir. Bir taraftan da harp suresince
kullandig1 Ermenilerin bu sekilde génliinti almaya caligmaistir.

Mitareke dénemindeki Ingilizlerin baskilari, ydnlendirmeleri ve bitmek
bilmeyen istekleriyle baslatilan tutuklamalar, istanbul’da bir insan avina dé-
niismustir. Istanbul’da ve Anadolu’da Kuva-y1 Milliye’nin varligi olmasa, Tiirk
memurlar1 arasinda Ingiliz taleplerine tistii kapali direnis gdsterilmese, Istan-
bul’daki Tevfik Pasa ve Ali Riza Pasa kabinelerinin zaman zaman direncleri ol-
masa ama esasen Mustafa Kemal Pasa 6nderligindeki TBMM’nin Anadolu’daki
Ingiliz subaylarim1 Tiirklere karsilik olarak tutuklayan adimlari olmasa, Ingi-
lizlerin isteklerinin ve baskilarinin 6ntint almak mtimktin olmayacakti. Lakin
Ingilizler yine de hicbir hukuk él¢iistine sahip olamayan bazi isteklerini gercek-
lestirmisler; Kemal Bey, Nusret Bey gibi ¢cok sayida ismi aceleyle mahkum etti-
rerek astirmislardir. Bu kararlar ve uygulamalar sadece bizim tarihimizdeki act
ve elemli olaylar ézelligi tasimamaktadir elbette. Ingiltere siyasetinin bu hukuk
tanimazligy, Ingiliz tarihine de diinya tarihine de kaydolmustur.

Istanbul’daki yargilamalarda umdugunu bulamayan Ingilizler, Istanbul
ahalisinin sert tepkileri sonucu geri adim atmis, TBMM’nin calismalariyla
kendisini frenlemistir. Fakat yine de istanbul hapishanelerindeki Ttrk tutuk-
lularin kacirilma endiselerinden kaynakli olarak 6nde gelen Turk tutuklular:
Malta’ya goétiirme karari almistir. Ama Ingilizler, Ttirkleri Malta’ya gétiirtirken
ne muttefikleri olan Fransizlarla Italyanlar ciddiye almislar, ne Osmanl mah-
kemelerinin kararlarina ve igleyisine sayg: géstermisler ne de uluslararasi hu-
kuka dikkat etmislerdir. 1919-1921 yillar1 arasinda Malta’daki énde gelen
Turk tutuklular, neredeyse iki yil stiresince Anadolu’dan ve Milli hareketten
kopuk halde stirgtin hayati yasamislardir. Tark tutuklularin zaman zaman
Malta’dan kagma tesebbuisleri olmus ve bunda da basarili olmuslardir. Birinci
Inénti muharebeleri sonrasinda geceklesen Londra Konferansi sirasinda Mal-
ta’daki Turkler ile TBMM elindeki Ingiliz esirler konusu gériistilmiis hatta tu-
tuklularin mubadelesi icin énemli adimlar atilmistir. Zaman zaman yan ¢izen
Ingiliz siyaseti, TBMM ile yaptig1 anlasmalara ve protokollere ragmen Yunan
ilerleyisinden her defasinda timitlenerek Malta’daki Tirklerin tesliminden ka-
cinmistir. Yunan askeri harekatindan tamamen Umitlerini kestikleri zaman
Malta’daki Tirklerle Ingiliz esirlerinin degisimine dair kesin karar vermisler-
dir. Diger taraftan Malta’daki Ttrklerin Anadolu’ya gelmesi ve geldikten sonra
TBMM buinyesinde aldiklari gorevler dahi Malta’daki kadrolara ne kadar ih-
tiyac oldugunu goéstermistir. Bu ihtiyactan bakildiginda, Ingilizlerin Malta’da
tuttuklar yetismis kadrolar tizerinden Anadolu’daki Milli Miicadele’ye ve Is-
tiklal harbine verdikleri zarar 6lctlebilir. Nihayetinde Malta strglinleri me-
selesi, TBMM nin calismalariyla ¢éziilmiis ve Ingiltere’nin Turkiyeyi yetismis
insandan mahrum etme siyaseti ge¢ de olsa basarisiz kilinmistir.
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Extended Abstract
The Effort Of The Invaders To Discharge The National Struggle
Maltese Exiles (1919-1921)

The Ottoman Empire had an intense struggle with the Allied Powers, led by
the British, during the World War I, which took place between 1914-1918. Being
in a geopolitically important geography and having new energy resources such as
oil; Being close to the Suez Canal and holding strategic transit points such as the
Dardanelles and Istanbul Straits are the main reasons why the Ottoman Empire
wanted to be destroyed by the British. It should also be known that the ultimate
goal of the British was the Ottoman geography and wealth. Aiming to seize this asset
completely at the end of the war, the British, who inflicted economic damage during
the war, caused loss of time, caused loss of people, caused Russia to withdraw
from the war with the Dardanelles defense and turned into a Bolshevik regime,
and damaged the reputation of the British in their colonies with the defeats they
inflicted on the British. wanted to punish the Ottoman cadres who provided the
psychological infrastructure to the independence struggles. Because the Ottoman
Empire’s alliance with the Germans during the World War I, damaging the reputation
of England and its partners, led to an extreme hatred of the Turks against the Turks.
This is the main reason why the British followed a heavy occupation policy towards
the Ottoman Empire, which, like its partners, was defeated at the end of the World
War L.

The Unionists, who ruled the Ottoman Empire during the World War I,
caused serious mistakes as they were young and inexperienced in terms of state
administration. They caused the Ottoman Empire to lose large lands at the end of
the Balkan Wars and the World War I, and serious human losses in wars that were
mismanaged, and they took steps to affect some of the negativities in the political
tradition. But it should be known that the Unionists also took important steps in
the fields of education, social life, military structure, economy and international
relations.

After the signing of the Armistice of Mudros, the Entente powers, and especially
the British, decided to punish the Unionists for their roles in the war and especially
for their Armenian deportation. They made various plans for this purpose, but first
of all, they tried to put heavy pressure on the Ottoman governments established in
Istanbul to take steps that would first arrest the Unionists and then punish them.
These pressures of the British will operate so unlawfully that the British will act as
an occupying power on the one hand, the protector of the Armenian issue on the
one hand, hostile to the Unionists on the one hand, and a state with expectations
of colonizing the Ottoman State on the other. From this point of view, it can be said
that England’s only concern was to consolidate its dominance over the oil fields it
had acquired, and to completely prevent possible steps from the Ottomans to take
these lands back in the future. For this purpose, he tried to implement a policy
of completely neutralizing the Ottoman administrators and leading figures who
prevented him during the world war. In this direction, they undertook intense arrest
and trial efforts, and prompted the Ottoman governments in Istanbul to arrest
them with pressure, threats, and sometimes support. But in any case, the weight
of the invasion steps in Anatolia and especially in Istanbul, the recklessness and
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lawlessness of the British as the victorious state, have pushed the legal approaches
and trials of the Unionists out of the framework of justice and realism from the very
beginning. Of course, the only concern of British politics on this issue was not to
judge the Unionists. The policy of eliminating the trained cadres of the Committee
of Union and Progress with arrests and trials and leaving the National Movement in
Anatolia without staff and impossible is also very important. On the one hand, he
tried to please the Armenians, whom he used during the war, in this way.

The arrests, initiated by the pressure, direction and endless demands of the
British, turned into a manhunt in Istanbul. If the Kuva-y1 Milliye did not exist in
Istanbul and Anatolia, if there was no implicit resistance to British demands among
Turkish officials, if there was no occasional resistance from the cabinets of Tevfik
Pasha and Ali Riza Pasha in Istanbul, but mainly the Anatolian Parliament under
the leadership of Mustafa Kemal Pasha. It would not have been possible to thwart
the demands and pressures of the British had it not been for the steps that arrested
the British officers in. However, the British still realized some of their wishes, which
had no legal measure; Many names such as Kemal Bey and Nusret Bey were hastily
convicted and hanged. Of course, these decisions and practices are not only painful
and painful events in our history. This lawlessness of British politics has been
recorded in both British history and world history.

The British, who could not find what they expected in the trials in Istanbul, took a
step back as a result of the harsh reactions of the people of Istanbul, and restrained
themselves with the work of the Turkish Grand National Assembly. However, due
to concerns about the abduction of Turkish prisoners in Istanbul prisons, it has
decided to take the leading Turkish prisoners to Malta. Even when the British took
the Turks to Malta, they did not take their allies seriously, nor did they respect the
decisions and functioning of the Ottoman courts, nor could they look at human
values. Between 1919-1921, prominent Turkish prisoners in Malta lived in exile for
almost two years, disconnected from Anatolia and the National movement. Turkish
detainees have attempted to escape from Malta from time to time and have been
successful in this. During the London Conference that took place after the First
Inénti Battles, the issue of British prisoners in the hands of the Turkish Grand
National Assembly was discussed with the Turks in Malta, and even important
steps were taken for the exchange of prisoners. From time to time, the sidelined
British policy avoided the surrender of the Turks in Malta, always hoping for the
Greek advance. When they completely despaired of the Greek military operation,
they made a firm decision about the exchange of British prisoners with the Turks in
Malta. On the other hand, the fact that the Turks in Malta came to Anatolia and even
the duties they took within the Parliament after their arrival showed how much the
staff in Malta was needed. Considering this need, the damage caused by the British
to the National Struggle in Anatolia and the War of Independence can be measured
through the trained cadres they kept in Malta. Ultimately, the issue of Maltese
exiles was resolved with the efforts of the Turkish Grand National Assembly and the
British policy of depriving Turkiye of educated people was rendered unsuccessful,
albeit late.
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Bu makalede, 16. ytizyiin ortalarindan itibaren; Osmanlt toplumunun
“erkan-t erbaa” denilen (iimera, reaya, tiiccar ve ulema) dért temel unsuru ile
“seyfiye (ordu), kalemiye (btirokrasi), ilmiye ve hanedan” gibi yine dért temel
kuvvet tizerine kurulmus olan devlet ve toplum diizenindeki bozulmalar hak-
kinda 17.-18. ytizydlar Osmanl: diistince diinyast iginde olusan devlet diizenin
Islaht ya da Modernlesme Perspektifleri karsiastirmali olarak degerlendirile-
cektir.

16. ytizyihin ortalarindan itibaren dénem aydinlarimin Osmanlt devlet ve
toplum diizeninde ‘bozulma’ olarak tespit ve teshis ettikleri sorunlar, bunlarn
¢cézuimtine iliskin slah veya yeniden tesis dnerileri farkli disiplinlerce uzunca
bir zamandur batililasma, yenilesme ve modernlesme basliklart altinda incelen-
mistir. 20. ytizyiin ilk ceyreginde, Biyiik Atatiirk’iin yoruma yer birakmaya-
cak sekilde, “muasir medeniyetler seviyesi” olarak isaret ettigi, ancak Impara-
torlugun farkli dénemlerinde birbirinden degisik yorumlanarak, apayr: sekilde
ifade edilerek tarif edilen ancak sonug itibaryla; 6zgtirliiket, esitlikei, adaletci,
gliclii ve miireffeh bir devlet ve toplum tilkiistinti hedefleyen bu stirecin hemen
her dénemi zorlu ve sancilt gecmistir. Bu metinde; Imparatorlugun son ii¢ ytiz
yilt boyunca stiren, Osmanli-Tiirk devlet ve toplumunun yasadigt sosyo-kiil-
tirel, siyasal stirecin, 17. ve 18. ytizyullardaki gelismeleri ile bu dénemlerde
yasananlar hakkindaki farkli gértisler ele alinmustur.
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hat, Batililasma, Yenilesme, Modernlesme.

Gelis Tarihi: 27 Kasim 2022 - Kabul Tarihi: 30 Kasim 2022.

Atif Bilgisi: Seyfi Baskan, “17.-18. Ytzyillar Osmanli Devletinde Dlizenin Islahi Ya Da Modernles-
me Perspektifleri: Teklifler, Tedbirler ve Konuya Iliskin Gértisler”, Tiirk Diinyast Arastirmalari, Cilt
132, Say1 261, Istanbul 2022, s. 369-388, doi: 10.55773/tda.1210589
" Dr. Ogretim Uyesi, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Sanat Tarihi Bslii-
mu, Ankara, Turkiye, seyfi.baskan@hbv.edu.tr, ORCID: 0000-0001-5514-7585.

369



o5 RRASTIR

al

& o QQ”’) . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olt: 132 sav: 261 B
SavFa: 369-388 TDA

The Reform Of Order And Modernization Perspectives
In The 17" - 18 Century Ottoman Empire:
Suggestions, Measures And Opinions Regarding The Subject
Abstract

The article will discuss the deterioration in the state and social order of
Ottoman society since the middle of the 16" century, which was based on
the four basic elements of the Ottoman society called “erkan-t erbaa” (men of
power, people, merchants, and religious scholars) and the four basic forces
such as “seyfiye (army), kalemiye (bureaucracy), ilmiye (religious officials) and
hanedan (dynasty)”, by addressing the idea of Reform of the state order or
Modernization Perspectives that emerged in the Ottoman intellectual world of
the 17-18" centuries. Problems determined and detected as “disruption” by
the intellectuals of the period in state and social order as of the mid of the 16*
century, and improvement and re-establishment suggestions for the solution of
these problems have been examined by different disciplines for a long while
under the titles of westernization, innovation, and modernization. In the first
quarter of the 20" century, each period of this process, which was indicated
by Great Atatiirk as “level of contemporary civilization” by leaving no room for
the interpretation, however described and interpreted differently in different
periods of the empire, and as a result, which aims at a liberal, egalitarian,
equitable, strong and prosperous state and society ideal, and has been
continuing since 16% century, has become difficult and painful. Developments
of this sociocultural and politic process experienced by the Ottoman-Turkish
state and the society in the 17" and 18" centuries, and present-day different
opinions on these experiences have been assessed in this article.

Keywords: Art History, Ottoman-Turkish, 17" and 18" Centuries, Reform,
Westernization, Innovation, Modernization.

I. Giris

16. Yiizyilin ortalarindan itibaren Osmanli imparatorlugu’nda askeri, sivil
ve siyasi kurumlarda karsilasilan ciddi sorunlar, bazi devlet ve fikir adam-
larinca dtzeninin bozulmaya, dagilmaya basladiginin isareti olarak gérulur.
Bu amacla da dlizenin 1slahi icin alinmasi gerektigini dastindtkleri tedbirleri
layihalar seklinde yazarlar. Bu layihalarda/risalelerde; merkezi otoritenin et-
kinligini kaybetmesi, stirekli isyan halinde bulunan sipahiler ve diger askeri
siniflarda talim-terbiye ve disiplinin bozulmasi, riisvetin her alanda yayginla-
sarak, basta ulema olmak tizere her sahada liyakatin terk edilmesi ve mali ya-
pinin bozulmas: gibi 6nemli konulara deginilir. Ozellikle I. Ahmet (1590-1617)
déneminden baslayarak, 17. ylizyil boyunca tahta cikan padisahlarin, tahta
cikis protokoliinde veraset sisteminin terk edilerek “ekberiyet ve ersediyet”
hukukunun esas alinmasinin, devlet dlizeninin bozulmasindaki roltl de vur-
gulanarak, bu hususlarda alinacak tedbir ve 1slah icin 6nerilerini belirtirler.
Osmanli devlet teskilati icinde yasanan aksakliklar ve Avrupa karsisinda Os-
manli ordusunun glictinti kaybettiginin anlasildig bu dénemde, tic kitaya- t¢
denize hakim “ihtisamli” imparatorlugun bir buhran ve duraklama dénemine

370



2022

)
SEYFi BASKAN gc KASIM - ARALIK
17.-18. YUZYILLAR OSMANLI DEVLETINDE DUZENIN ISLAHI & . 7

girdigi acikca gorultir.! Devletin btitin maddi kaynaklarinin seferlere orduyu
hazirlamak icin kullanilmasi, zaten yasanan olumsuz gelismelerle eski glicti-
ni yitiren Osmanli ekonomik sistemini biitiintiyle sarsmistir. Osmanl impa-
ratorlugu, 18. ylizyilin sonunda hala genis topraklara sahip olmakla birlikte,
merkezi otoritesinin glicli pratikte Rumeli ve Anadolu ile sinirliydi. Ozellikle
1760’ta baslayip 1830’larda biten donem, gerek ordu icinde gerekse siyasi
acidan cok sayida isyan nedeniyle son derece zor gecmistir. Imparatorlugun
bati sinirlarinda, Tuna bélgesindeki Turk-Rus savaslar: da ylksek insan ve
toprak kaybina sebep olmus, 1768-1774 Osmanli-Rus Savasi’ni sona erdiren
1774 tarihli Kac¢tuk Kaynarca Antlagsmasi’nin sonuclari cok agir olmustur. Bu
antlasma, Imparatorlugun sonunu belirleyen Lozan Antlagsmasi’na kadar Os-
manli devletini zor durumda birakan, Avrupa baskentlerinin “Dogu Sorunu”
dedigi sorunun baslangicina da isaret etmesi bakimindan giic dengelerini te-
melden sarsmistir.?

II. Gecmisi Kesfetmek ya da Kimligin Yeniden insas:

17. ytzyildan 18. ytzyila gecis, Turk tarihinin énemli bir déneminin esik
noktasidir. Bu stireg; Osmanli Imparatorlugu’nun diistince ve fikir hayatinda
baslayarak pek cok sahada etkisini gosterecek olan yenilesme, modernlesme
dastince ve uygulamalarinin erken yillarini kapsar. Reform olarak degerlen-
dirilebilecek “islahat” tedbirleri, ancak 18. ylzyilin ortalarindan itibaren uy-
gulanmaya baslamistir. imparatorlugun eski gii¢ ve kudretine kavusabilmesi,
“muasir’ diinyaya ayak uydurabilmesi icin zamanin devlet ve fikir adamlari,
¢6zimu gurur duyulan “gecmiste” bulmak timidiyle Osmanli tarihine yonel-
mislerdi. Tim kurumlariyla devletin gecmisteki eski glic ve kudreti umudunu
tasiyan bu anakronist yaklasim, aslinda, yenilesmeyi degil gelenekgciligi, mo-
dernlesmeyi degil bir cesit oportinist konservativizmi temsil ediyordu. Yani
16. Yuzyil ortalarindan 19. Ylzyila ulasan strecte kéttiye gidisin durdurma-
nin yolunu “Kanuni dénemi nizamlarinin yeniden uygulanmasinda” bulan bu
“gelenekci” yaklasimin, III. Selim dénemi ile beraber gliclti bir istek ve ideale
déntisecek olan “modernlesme” projesi ile hemen hemen hic ortak noktas:
yoktu. “Gelenekci yaklasim” icin Imparatorlugun “beka” ¢ézimii ézlem du-
yulan “gecmiste”, “Modernlesmeciler” icin ise, esasi bilimle distinme zihni-
yetinin “batili” usullerle yapilacak “gelecek” tasavvurundaydi. Bu bakimdan
revizyonist, konservatif reaksiyonizmle ne tespitleri ne de ¢6zim Onerileri ay-
niydi. Clinkli modernlesme arzularinin reform dustinceleri gelenekei yaklasi-
min “1slah” anlayisi gibi asla bir revizyonizm degildi. Ustelik, “islah” icin careyi
yuzyil énceki “Klasisizm”de arayan maziperest yaklasimin sinirli, dar pers-
pektifli amacinin ilkesel tutarsizligi da s6z konusuydu. Zaten, “Aydinlanma
Cag1” deneyimi yagsamamis veya bu deneyimi yasayan topluluklar: tanimamais

1 Suraiya Faroghi, “Iktisat Tarihi 17. ve 18. Yuzyillar?, Tiirkiye Tarihi, C. 2, Istanbul 1995, s. 191-
196.

2 0dile Moreau, “Une approche comparative de la réforme de 'armée entre le centre et la périphérie
de 'Empire Ottoman au XIXe siécle”, Outre-Mers, 2017 /2 (N° 396-397), s. 11-29.
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olan “muhafazakar” 19. ylizyil éncesi Osmanli ulemasi ve devlet adamlarinin
da dogal olarak 6rnek ve ilham kaynagi modern bir gelecek perspektifi degil,
gecmisle mevcudu 1slah olacakti.

17. ve 18. ylzyillarda bir kisim ulema ve devlet gorevlisi, farkli dénem-
lerde, farkl sekillerde de olsa bilgi ve iktidar arasindaki iliskiyi ve etkilesimi
saglamak i¢cin; yaktimlultigli yalnizca sorumluluk olan, adalet merkezli sosyal
ve siyasal istikrar 6ncelikli entelekttiel bir yazim faaliyeti olarak “nasihatna-
meler” kaleme almislardir. Bilgi, bilim ve egitim anlayisini kadim miras tzeri-
ne tesis eden 17. ve 18. ylizyll Osmanli Devleti icin, gelenek ve retorik tizerine
kurulu devlet ve ydnetim anlayisinin 6zenli bir kurgu icinde yapilanmasini
oneren layihalar (6nergeler), bozuldugu tespiti yapilan tim devlet organlari-
nin yeniden tanzim ve sekillenmesi icin projelendirilen bir anlayisin yénergesi
gbrevini gérmuslerdir.

16. ylzyilin son ceyreginden itibaren Osmanli Devleti'nin tim kurumlarin-
da gortilen bozulma ve ¢ozlilme stirecinden cikmak icin yazilan layihalarda,
yasanan olumsuz gelismeler cogunlukla kadim devlet geleneklerinin unutul-
masina baglanmistir. Bu duruma baglh olarak da bu metinlerde, eski kudretli
sultanlarin dénemleri 6rnek gdsterilmis ve mevcut bir takim aykir1 distince ve
uygulamalardan déntilmesi tavsiye edilmistir. Bilinen ilk érnekler, 16. ylizyilin
sonlarinda, daha Imparatorlugun giic ve ihtisam déneminde yazilmistir. Déne-
min ulema ve devlet adamlar1 diinya diizeninde (alemin nizaminda) bozulma
olarak yorumladiklari sorunlar ve céztimleri hakkindaki degerlendirmelerini
kapsayan cok 6nemli eserler kaleme almislardir. “Kadim dtizenin” bozulmasina
iliskin erken tarihli ilk tespitlerden birisi olan “Tevarih-i Al-i Osman” in yazari
Asikpasazade (1400-14847?) eserinde; devlet kademelerinde bozulmanin erken
Osmanli Doneminde, “Beylik’ten “Devlet’e gecis stirecinde, etkin bir takim
aile ve cevrelerin kazandiklar1 imtiyaz ve glictin II. Mehmet déneminde ulasilan
merkeziyetci Imparatorluk yapisina olumsuz yansimalariyla basladigini yaz-
mistir. Yasadigi dénemdeki durumu “yozlasma ve bozulma” (tereddi ve tagay-
yur) olarak nitelendiren 16. ylizyill Osmanli devlet adami ve aydinlarindan Geli-
bolulu Mustafa Ali (1541-1600) de 1581 yazmuis oldugu Siyasetname tiirtindeki
“Nushatii’s Selatin” adli eserinde déneminin siyasi ve sosyal durumu hakkinda
elestirel bir dille 6nemli bilgiler verir. Dort bélimden olusan eserin ilk bolim-
de idari usuller, ikinci bélimtinde kanunsuz karisikliklar, ticincti bélimutinde
devletin bu olaylar karsisindaki caresizligi, son bélimde ise yasanan sorunlar
ornekleriyle anlatilmistir.® 1596 yilinda, ulemadan Bosna kadisi Hasan Kafi
el-Akhisari’nin (1544 - 6. 1616) “siyasetname” veya “islahatname” seklindeki
eseri “Ustl el-Hikem fi Nizam el-’Alem”, sonuna gelinen 16. ylizyilda devlet y6-
netiminde ve devletin icine diistligli sorunlar karsisinda kaldigi zor durumlar
ele alan 6nemli 6rneklerden biridir. Yazar eserinde; yasanan sorunlarin sebep-

3 Gelibolulu Mustafa Ali, Niishatii’s-Selatin. (Haz. F.Cerci), Biiytiyen Ay Yayinlari, Istanbul 2015;
Omer Faruk Aktin, “Ali Mustafa Efendi” Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (TDVIA) 11, Istan-
bul 1989, s. 416-421; Mustafa Isen, Gelibolulu Mustafa Ali, Kaltiir ve Turizm Bakanhg: Yayinlari,
Ankara, 1988.
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leri ve bu sorunlar i¢in tretmeye calistigi ¢céztimler hakkindaki distincelerini
paylasir.* 1596 yilindaki Egri seferinin ardindan yazdig: eserinde; Yeni cikan
silahlarin savaslarin sonucunu belirledigini, bu yeni silahlar1 kullanmayan Os-
manl ordusunun yenilgilerinin ve hatta savaslardan kacislarin da bu nedenle
oldugunu belirterek, yeni silah teknolojisinin gerekliliginden s6z eder.® Stiren
buhranin, bozulan diizene ve savaslardaki olumsuz sonuclara sebep olarak,
adalette, muisaverede, asker tedarikinde ve tedbirindeki ihmalkarligi anlatir.
Kafi, sonucta da bunlarin hepsinin, savaslarda geleneksel silahlarin kullanila-
rak, dismanlarin yeni icat ettikleri silahlarin benimsenmeyerek askeri alanda
teknolojik olarak geri kalmighiga yol actigini yazar.®

Siyaset bilimi hakkinda pragmatist ve gercekci bakis acisi ile taninan eser-
leriyle “Ustl el-Hikem” gelenegine yol acan Hasan Kafi el-Akhisari, caginin
sorunlarina ¢éziim arayan ne ilk ne de son isimdi.” 16. yltizyilin sonlar: ile
tim 17. ytizyil boyunca gerileme kaygilar1 duyan resmi tarihcilerin hazirladi-
g1, “nasihatnameler’de de bu kaygilar cesitli sekillerde dile getirilmistir. Koci
Bey’in Sultan IV. Murad’a sundugu Islahat Layihasi‘ndan baslayarak dénem-
lerinin sosyal, askeri, ekonomik, kultirel durumlari hakkinda bilgi veren ve
yolunda gitmedigi diistintilen sorunlara genis bir perspektiften bakarak, ¢o-
zUm Onerileri sunan bu tur eserler, kendilerinden énceki tarih metinlerinden
farkli olarak diakronik bir bakis acisina sahiptir. 17. Ylzyildan Katip Celebi
(1609-1659), Koci Bey (1631), Ibn-i Kemal, Celalzade, Liitfi Pasa ve Selanikli
Mustafa Efendi’'nin eserleri bu bakimdan ayrica 6énemlidir.

Koci Bey, risalesinde, yasanan sorunlarin baslangicinin 16. ytizyilin orta-
larinda basladigini, niteliksiz devlet adamlar: ve yoneticilerin risvetciligin art-
masina, farkli deger kayiplarina sebep oldugunu yazar. Timar sisteminin ata-
dan gelen kurallarla adil uygulanmasi, Osmanl devletini gticlti kilan imera,
reaya, tliccar ve ulemay: bir arada tutan kadim diizenin adaletle stirdtirtilme-
sinin sorunlar: ¢ézecegini ifade eder. Sik sik adalet ve liyakat kavramlarindan,
risvet, adam kayirmacilik ve liyakatsiz goérevlendirmelerin yarattigi olumsuz
sonuglar1 anlatir. Mesihat makamina tayin edilen kisinin kayd-1 hayat sure-
tiyle isini yurttmesi ve ulemadaki tayinlerin de yasa ya da istege gore degil,
liyakata gore yapilmasi gerektigini belirtir. O, zeamet ve timarlarin eskisi gibi
duzenlenmesi ve ultfelilerin sayisinin mimkuin oldugu 6l¢tide azaltilmasinin
tlkeyi tekrar diizene kavusturacagini ve seriata aykiri temlik ve vakiflarin
ortaya cikarilarak bunlarin dagitilmasini tavsiye eder.®

* Alan Palmer, Osmanli Imparatorlugu Son Ug Yiiz Yili. Bir Céktistin Tarihi, Istanbul 1992, s. 69.

5 Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslasma, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2004, s. 36.

6 «Usal el-Hikem fi Nizam el-’Alem” (Yay. M. Ipsirli), Tarih Enstitisti Dergisi, X-XI, 1981, s. 239-
278.

7 Mehmet Ipsirli, “Hasan Kafi El-Akhisari ve Devlet Dtizenine Ait Eseri Ustliil-hikem fi Nizami’l Alem”
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisti Dergisi, S. 10-11, 1979-1980, s. 239-278.

8 Koci Bey, Koci Bey Risaleleri, (Yay. Haz. S. Cakmakgioglu) Kabalci Yayinlari, Istanbul 2008. s,
45-50, 91-95; Zuhuri Danisman, Ko¢i Bey Risalesi. Kultliir ve Turizm Bakanligi Yayinlar: Ankara.
1985. s. 10; Metin Kunt, Tiirkiye Tarihi Cem Yayinevi Istanbul, 2009, s. 30; Mehmet Yilmaz, “Koci
Bey. Yasamlar: ve Yapitlariyla” Osmanlilar Ansiklopedisi, C. 2. Yap: Kredi Kulttir Sanat Yayincilik
A.S. Istanbul 1999, s. 31.
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17. ytzyilin hic kuskusuz en 6énemli bilim insanlarindan ve fikir adam
olan Katip Celebi énemli eseri, “Mizanii’l-Hak fi Ihtiyaril-Ehakk” da Osmanl
devletinin yasadigl sorunlarin temelinde egitim sistemindeki bozukluklar ol-
dugunu yazar. Ona gére buna sebep de medreselerin taassup icine diismuils
olmalaridir. Eserlerinde Ttrkce ve Arapca yazilmis eserler yani sira batili kay-
naklardan da yararlanan Katip Celebi, bu yaniyla Hezarfen Huseyin ve M-
neccimbasi Ahmed B. Lutfullah ile birlikte déonemlerinin bilim adamlarindan
farkli bir tavir ve hiir distinceye sahip olduklarini géstermislerdir.® Medrese
sistemindeki bozukluklar ile eski kanun ve kurallarin ihmalinin, adalet duy-
gusunu sarstigini bu durumun da Osmanl devlet diizenini bozdugunu ifade
eden bir baska 17. Ytzyil Osmanl bilim insani, “Tenkih-i Tevarih-i Mulak” ve
“Telhisu’l-Beyan fi Kavanin-1 Al-i Osman” adli tarih kitaplarini yazan Hezarfen
Huseyin Efendi’dir. (6. 1691/92)

Selaniki Mustafa Efendi'nin, tarafsiz bir gozle, cagdas Olctilere oldukca
yakin bir kavrayis ve olgunlukla 1563-1595 yillar1 arasindaki dénemin dev-
let yapist ve devlet adamlar1 hakkindaki degerlendirmeleri yer alan ve ken-
di adiyla anilan eseri, Tarih-i Selaniki nesnel yaklasimlar1 &ézelligiyle ayrica
onemli bir eserdir. 18. Ylizyilda benzer tarihcilik anlayisinin bazi tarihcilerce
de strdurtldtga gorular. 18. Ylzyilin énemli devlet adamlarindan Defterdar
Bakkalzade Sar1 Hact Mehmed Pasa’nin (6.1717) yazdigi, Nesayihu’l-Viizera
ve’l-Umera adli eser de bu yaklasimi ve anlayis: temsil eden érneklerdendir.
Defterdar Sar1 Mehmed Pasa eserinde, devlet gorevlilerinin makam ve ytksel-
me ihtiraslarini, risvetin zararlarini ve devletin cesitli kurumlan hakkindaki
goruslerini dile getirmistir. Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, 17. ylzyildan iti-
baren Osmanli Devleti'nin zayiflamasi konusuna 6zel ilgi gésteren, zamanin
sartlarini yetkin bir bicimde degerlendiren ve bu yondeki 1slahat diistince-
leriyle caginin 6énemli devlet ve fikir adamlarindandir. Pasa, Osmanl Devle-
ti'ndeki 6nemli sorunlar tek tek anlatirken rtisvete 6zel bir yer ayirir. Basta
padisah ve sadrazam olmak Uizere devlet adamlarinin sahip olmalar1 gereken
ahlaki niteliklerden s6z ederken, diger yandan burokraside dikkat edilmesi
gereken liyakat ve ehliyet ilkesinin 6nemini vurgular. Bu kapsamda ekonomi
konusunda dikkat edilmesi gereken hususlar ve ordunun 6énemini ile askeri
alanda nelere dikkat edilmesi gerektigini anlatir.!®

1539-1541 yillarn1 arasinda sadrazamlik yapmis olan Damat Celebi Lutfi
Pasa (6. 1564)’nin Osmanl devlet teskilati hakkindaki Asafname adli risale-
si, Koci Bey Risalesi ve Defterdar Sar1 Mehmed Pasa’nin “Nesayihti’l-Viizera
ve’l-Umera” adli eseri gibi, Imparatorlugun duraklama dénemindeki ¢céziilme
ve dagilmanin caresini Kanuni Kadim’de goren gelenekci risalecilerin kendi
dénemleriyle Imparatorlugun giiclii oldugu dénemler arasinda karsilastirma
yaparken kullandiklar1 énemli kaynak eserlerdendir. Bernard Lewis’in, adi-

o Eyup Bas, “Katip Celebi (1609-1657)”, Tirkler, C. 11, Yeni Turkiye Yayinlari, Ankara 2002, s.
137-154.

10 Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekaiyat -Tahlil ve Metin- (Haz. A. Ozcan) TTK Yayinlari,
Ankara 1995; Nevin Gungor Ergan, Siyasetnamelerimizde Cizilen Devlet Adamu Portresinin Temel
Ozellikleri, Bilgi Yayinlari, Istanbul 1998.
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nm1 Kutsal Kitap’taki Kral Stileyman’in akilli ve sadik veziri Asaf’dan aldigini
belirttigi “Asafname” de Liitfi Pasa; déneminin biitlin sorunlarina hakim bir
devlet adami olarak, olaylari eksiksiz olarak degerlendirerek, sebepler ve so-
nuclar arasinda bag kurarak uygulanmasi makul tavsiyelerde bulunur.!

17. ytzyilin hi¢ kusku yok ki en ilgin¢ 1slahat layihalarindan birisi, 1639-
1643 yillar1 arasindaki bir zamanda yazilarak, IV. Murad (1612-1640) salta-
natinin son yillari ile kardesi Sultan Ibrahim (1615-1648) saltanatinin ilk yil-
larinin Veziriazami Kemankes Kara Mustafa Pasa (6.1644)’ya sunulan teskilat
tariheiligi hakkindaki “Kitabu Mesalihil-Muslimin ve Menafi’i'l-M@’'mini’n
basligini tasiyan eserdir. Kendisinden o6nceki ve sonraki islahat layihacila-
rindan farkli olarak, Osmanli modernlesmesinde, izlenmesi gereken yolun,
kantn-1 kadimin ihya edilmesi olmadiginin ve bu konudaki goruslerin elesti-
rildigi kitapta yazar; Kadim uygulama ve kaidelere timuyle kars: olmadigini
ancak, yasanan sartlarda etkinligini yitirmis kanun ve htikimlerin de degis-
mesi gerektigi diistincesini ifade etmistir.

Yazar: bilinmeyen, bozulan devlet ve toplum diizenin 1slahi i¢in izlenecek
yol hakkindaki 6nerileri ele alan 17. ylizyilin ilk risalelerinden olan “Kitab-1
Miustetab”ta da yazari tarafindan, “Kitabu Mesalihil-Muslimin ve Mena-
fi'il-MU’'mini"n baslikli eserde oldugu gibi sorunlarin Kanuni Sultan Stley-
man (1494-1566) Déneminde gértilmeye basladigl ancak asil bozulmanin III.
Murat (1546-1595) déneminde yogunlastigi tespit ve teshis edilmistir. Sultan
II. Osman (1604-1622)’a sunulan, “daire-i adliyye” ve “kantin-1 kadim” gibi
geleneksel eski siyaset anlayisi ve kavramlarina baglh oldugu goérilen eserde,
dizenin bozulmasina ve kadim geleneklerin terkedilmesine yol acan gelisme-
lerin neler oldugu ve yasanan sorunlarin ¢éztim yollariyla ilgili distincelerini
anlatilir. Yani sira medrese ve ulema icinde goértilen cesitli problemlerin de,
“piskes ve hediye” sifatlandirmasiyla ulema icinde yayginlasan rtigvetin 6nu-
ne gecilerek ¢oztlmesinin mimkulin olabilecegi belirtilir.!?

Benzer kaygilarla 18. yluzyil ortalarina dogru Hasan Beyzade, “Usul el-Hi-
kem fi Nizam el-’Alem”i yazarken, 1732 yilinda ibrahim Muteferrika da “Ustl
el-Hikem fi Nizam el-Umem” isimli askeri alanda modernlesme konusunda
yapilabilecekleri 6rneklerle 6nerilerini iceren kitabini matbaasinda basarak
yaymlamistir. (fbrahim Muteferrika, 1731, s. 2b) Hacegan ritbesine kadar
yiikselen Ibrahim Miiteferrika'nin yazdigi “Ustl el-Hikem fi Nizam el-Umem”
adli eserinde, Osmanli Devlet kurulusunun bozulmasinin ve Avrupa devlet-
lerinin giiclenmelerinin nedenlerini arastirdigi gértilr. Ik defa olarak Avru-
pa’da yeni askerlik kuruluslarini, taktik ve stratejik yeniliklerinden s6z eder-

u Kayhan Atik, “Lutfi Pasa’nin Devlet Adamlig1 ve Devlet Yonetimine Dair Gorusleri”, Akademik
Sosyal Arastirmalar Dergisi, Y1l 5, S. 52, Eylul 2017, s. 340-350; M. Tayyib Gokbilgin, “Lutfi Pasa”,
TDVIA, VII, 1993, s. 96-101; Fuad Képrulii, “Liitfi Pasa”, Tiirkiyat Mecmuasi, Matbaa-i Amire,
Istanbul, 1925. s. 118-150; Mitbahat Kuttikoglu, Liitfi Pasa Asafnamesi: Yeni Bir Metin Tesisi
Denemesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Faktltesi, Istanbul 1991; Bernard Lewis, Istanbul ve
Osmanli Imparatorlugu, Istanbul 2006, s. 85; Ahmet Ugur, Asafname: Liitfi Pasa, Istanbul 2015.

12 Mehmet Oz, “Kitab-1 Mstetab” TDVIA 1I, 2019, 5.69,70; Mehmet Oz, Kanun-t Kadimin Pesinde:
Osmanlhida Céziilme ve Gelenekci Yorumculari, Istanbul 2010; Yasar Yiicel, Osmanli Devlet Tes-
kilatina Dair Kaynaklar, Ankara 1988. s. XX-XXIII, 23.
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ken “Nizam-1 Cedit” terimini kullanmistir. Osmanli Devletinin gelismesi i¢in
neler yapilmas: gerektigini anlattig1 eserini Patrona Halil isyan1 éncesi 1730
yilinda Damat Nevsehirli Ibrahim Pasa’ya, 1731 yilinda da I. Mahmut’a sun-
mustur.’® Ibrahim Muteferrika, séz konusu eserinde, ileri Avrupa devletleri
Ingiltere ve Hollanda gibi tilkeleri model alan Rusya’nin yaptig reformlar1 ér-
nek gostererek, Osmanli Devletinin de benzer yenilikleri yapmadig taktirde
Avrupa karsisinda duramayacagini anlatmistir.'*

III. Tarihsel Zamani Yeniden Diisiinmek, Gelecek Zamana
Yeni Yaklasimlar

Osmanlh Imparatorlugu’nun, Kutsal Ittifak olarak anilan -hacli- Avrupa
devletleri ile 1699 tarihinde imzaladig1 Karlofca Antlasmasi ile baslayan ve
Kicuk Kaynarca (1774) Antlasmasina ulasan suirecte yapilan savaslar, imza-
lanan antlagmalarla yasadig: kayiplarla duraklama degil her bakimdan gerile-
me dénemi icinde oldugunu anlamak zor degildi. Ustelik ayn1 siire icinde; Na-
suh Pasa (1612), Serav 1618, Hotin (1621), Kasr-1 Sirin (1639), Vasvar (1664)
ve Osmanli Devleti'nin son kez yeni toprak kazandigi, batida en genis sinirla-
rina ulastig1 Bucas (1672), izvanca (1676) Bahcesaray (1681), Karlofca (1699),
Istanbul (1700), Prut (1711), istanbul (1724), Hemedan (1727), Ahmet Pasa
(1732), istanbul (1736) ile Karadeniz’in Turk gélii oldugunun son kez onay-
landig1 ancak Fransizlar icin kapitiilasyonlarin stiresiz olarak uzatilmasina
ragmen Osmanli Devleti'nin imzaladigi son kazancl antlasma olan Belgrad
(1739) ve Kerden (1746) Antlasmalari sonrasinda tarihin gérdtigi en buytk
imparatorluklardan birisinin ¢6klis stirecinde oldugu artik goértltiyordu.

Aslinda, 17. ylizyilin ortalarina ulasildiginda sadece donemin Osmanl en-
tellekttiellerinin farkinda oldugu bir durum olmaktan ¢ikan sorunlar, hemen
hemen devletin blitiin organlarinda ve tim toplum katlarinda hissedilebilir
olmustu. Yasanan askeri, siyasi, sosyal ve ekonomik sorunlarin nedenleri
olarak; Ordunun kendisini yenileyememesi, Merkezi otoritedeki gtic kayb1 ve
merkezdeki sorunlardan kaynakli olarak yerele mtidahalede yetersiz kalinma-
s1, ekonominin baslica tiretim, gelir ve dlizenleme kabiliyetini bliytk 6lctide
kaybetmesi, medreselerdeki tayin ve terfi sistemindeki dtzensizlikler ile po-
zitif bilimlerin terk edilmesinin dogurdugu egitim sisteminin bozulmasindan
kaynakli sorunlar oldugu artik anlasiliyordu. Zaman icinde fark edilen bir
kisminin ¢o6zimuinde gosterilen ihmal, yanlis care ve usuller ile liyakatin gz
ardi edilmesi de bu sorunlarin koklesmesine, bliyimesine yol acmisti.!®

13 Niyazi Berkes, Tirkiye'de Cagdaslasma, Yapi Kredi Yayinlari, istanbul 2004, s. 50-53.
14 Niyazi Berkes, a.g.e., s. 53-54.

15 Mustafa Akdag, “Turkiye Tarihinde I¢timai Buhranlar Serisinden: Medreseli Isyanlart”, Is-
tanbul Universitesi Iktisat Mecmuast Dergisi, S. 11 (1-4) Ekim 1949-Temmuz 1950, s. 361-
387; Koci Bey, Koci Bey Risalesi. (Sad. Z. Danigsman) Milli Egitim Basimevi, [stanbul 1972;
Ismail Hakk: Uzuncarsili, Osmanlt Devletinin Ilmiye Teskildat:, Ttrk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1965, s. 412; Recai Dogan, “Osmanl Egitim Kurumlari Ve Egitiminde ilk Yenilesme
Hareketlerinin Batililasma Acisindan Tahlili”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
C. 37, Ankara 1997, s.407-442; Huiseyin Atay, “Medreselerin Islahat1”, Ankara Universitesi
llahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1 25, Ankara 1982, s. 1-43; Ulkti Yanci, 18. Yiizyilda Osmanl
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Muhtemelen dénemin Osmanli aydin ve devlet adamlarinin bu tespitleri-
nin tamami dogru olmakla birlikte, Gelibolulu Ali ve Ko¢i Bey’inde saptadigi
gibi asil sorun, tiim bu bozukluklarin tistesinden gelmesi gereken kadrolarin
belirlenmesinde basta liyakat olmak tizere niteliksiz kisilerin gérevlendirilme-
si olmustur. Elbette bu stirecte ve kosullarda bozulan medrese sistemi ytiziin-
den egitim de gelisememis, bu sebeple 16. ytizyilin ikinci yarisindan itibaren
17. ve 18. ylzyilda zamanin ilmiye sinifinin da olumsuz sekilde etkilenmesine
yol acmustir.

Ancak 16. ylzyilin ikinci yarisindan baslayarak, 17. ve 18. ytzyillar bo-
yunca Osmanl idarl mekanizmasini ayakta tutan egitim sisteminin'® yasa-
dig1 “duraklama”, timuyle bir “gerileme” olarak da anlasilmamasi gerekir.
Ctnkd bu dénemde Imparatorlugun pek cok kurumunun c¢éziilme ve stirdi-
rllebilir olma 6zelliklerini yitirmesine karsin, tistelik tarikatlarin medreseler
lzerinde ntfuzlarinin artarak radikallesmeye alan acan artan gliclerine rag-
men 17. ve 18 Yuzyillarda Osmanl dustnce ve fikir hayatinda hala énemli
fikir, diisiince ve sanat adami yetismis ve bunlar cok 6énemli eserler ortaya
koymuslardir. Tek bir paradigma tizerinden degerlendirmenin yanlis olacagi
distncesiyle 17. ve 18. Yiuzyila daha genis bir perspektiften bakildiginda
gortilen daha nesnel ve gercekei olacaktir. 16. ylizyllda hemen her konuda
klasik olgunluguna ulasan Osmanl-Turk kualttrd, bu dénemde de klasik
ozelliklerini strdtrmusttr. Hatta, Tuarkce buyuk o6lctide bilim dili olmus,
felsefe, tip, matematik, edebiyat, tarih, astronomi, cografya gibi daha bircok
alanda énceki dénemlere gére daha ileri diizeyde eserler verilmistir. Orne-
gin, dini konularda oldugu gibi deneyim ve gézleme dayanan sadece kuram-
sal olmayan, dogrulanabilir, pozitif bilimler hakkinda da pek cok calismasi
olan Turk mutasavvif, Erzurumlu Ibrahim Hakk: (1703-1780) Marifetname
adli eserini bu dénemde yazmistir.

Ayni dénemin bir baska bilim insani, Erzurumlu ibrahim Hakki’nin ¢ag-
dasi ve onun gibi Osmanli pozitif bilimler repertuvarina katkilariyla bilinen
Yanyali Esad Efendi’dir. (6.1731) Bu 6nemli bilim ve fikir adami Esad Efen-
di, eserleri, yetistirdigi 6grenciler, yaptig1 gérevler ve ozellikle felsefe-mantik
alaninda Aristo’'nun bazi eserlerini Grekce’den Arapca’ya cevirip yorumlama-
styla taninir. Bilgi ve birikimiyle doneminde “muallim-i salis”!” unvani veril-
mis olan Esad Efendi, 18. ytizyilin ilk ceyreginde Sadrazam Nevsehirli Damad
Ibrahim Pasa’nin énctltigiinde baslatilan yenilesme hareketleri cercevesinde
Sadrazam ve Seyhtlislam Yenisehirli Abdullah Efendi’nin istegi tizerine Aris-
to'nun bazi eserlerini cevirerek Osmanl bilim hayatina kazandirmistir. Lale
Donemi nesrinin klasik 6zelliklerini tasiyan, dtizyazi olarak yazilmis ancak
icinde manzum bélimlerin de oldugu, saray bas ressami Levni/ Abdulcelil
Celebinin (16807ler-1732) minyattirlerini yaptig1 “Surname-i Vehbi” ve Pasa-

Devleti’nde Medrese Teskilati, Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Tarih Ana
Bilim Dali Yayinlanmamis Doktora Tezi, Sivas 2017, s. 269-299.

16 Halil Inalcik, The Ottoman Empire: The Classical Age, 1300-1600. Phoenix, London 1995. s. 100.
17 Felsefe tarihinde Aristo birinci, Farabi ikinci “muallim” olarak anilir.
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rofca Antlasmasi’na dair “Risale-i Sulhiyye”nin yazari Seyyid Vehbi (6.1736)
18. ylizyil divan siiri ve nesrinin énemli temsilcilerindendir.'®

17. ve 18. yuzyilda, Sehname ve Vekayiname gibi yar1 resmi, dlinya tarihi
gibi genel veya gazaname, fetthname ya da cesitli konularda farkl tarih ya-
zimi turlerinde de cok sayida eser Uretilip gelenek strdurtilmusttr. Bayluk
tarih¢i Hoca Sadeddin Efendi’nin oglu olan Hocazade Mehmed Efendi (1568-
1615),17. ytzyilin ortalarina kadar yasanmis olan, tarihi olaylar1 konu alan
“Ravdat-ul Ebdar” adli eserini tamamladiktan sonra, tahttan indirilmesine 6n
ayak oldugu Sultan I. brahim’e sunan Karacelebizade Abdtilaziz (1591-1668),
eserleri icinde en bilineni olan, Sultan I. Ahmet’in ctilGsu ile baslayan ve iki
cilt halinde (1603-1614) yillar1 arasinda gerceklesmis tarihi olaylar: bir veka-
yiname gibi kronolojik sirayla anlattigi “Ztibdetti’t-tevarih”i yazan Safi Mus-
tafa Efendi (6. 1616), “Tarih-i Al-i Osman veya Vekayi-i Tarihiyye ve Tevarih-i
Al-i Osman” adlariyla bilinen 1054-1644 tarihleri arasinda cereyan eden olay-
lar1 anlatan Topgular Katibi Abdtlkadir (0.1664) gibi dénemin énemli tarih-
cilerinin adlarindan s6z edilebilir. Yazildig1 déneme kadar Osmanl tarihini
anlatan “Tevarih-i Al-i Osman” adiyla anilan bu eserler, orta simif halkin ve
askeri zimrelerin tarih 6grenme ihtiyacini gidermek icin halk dili ile yazil-
mislardir. Asikpasazade gibi erken tarihli 6érnekler de olmakla birlikte daha
cok 16. Yluzyilda yazilmistir. Kemalpasazade, Hacit Halil Konevi, Bihisti Sinan
Celebi, Edirneli Rthi gibi “Tevarih-i Al-i Osman” yazarlar disinda yazari bi-
linmeyen o6rnekler de vardir. 17. Yizyilda genel Osmanl tarihleri yan: sira,
yuzyil boyunca resmi bir 6zelligi olmayan, “Nusretname”, “Ussakizade Tarihi”
ve 1654-1693 yillarini icine alan Osmanl tarihini anlatan “Isazade Tarihi”
gibi cok sayida vekayiname kaleme alinmistir. Ylzyilin sonlarina dogru yari
resmi nitelik kazanan, Naima Mustafa Efendi’nin (1655-1716), yazdig “Tarih-i
Na’'ima” gibi vekayinameler resmi saray tarihciligi olan sehnameciligin yerini
almis, ancak vak’a yazma gelenegi de devam etmistir. Bilinene gore ilk resmi
Osmanl vak‘antivisi, olmakla birlikte, Halepli Mustafa Naima Efendi, Katip
Celebinin temsil ettigi anlayis1 stirdiren Osmanl tarih¢ilerindendir. Tarih-i
Naima adli eserinde tarihi olaylar: oldukca gercege yakin degerlendirmelerle
ele alir.®

Zamanin tarih yazarlari icinde de 6nemli sayida belli bir tarihi vakay: an-
latan monografi yazilmistir. Mi'minzade Ahmed Hasib Efendinin (6.1752-53)
yazdig1 Edirne Vak‘asi (1703)’n1 anlatan “Ravzatti’l-kiibera”, Ahmed Resmi
Efendinin (1700-1783) 1768-1774 Osmanli-Rus Savasini konu alan “Hulasa-
ti’l-i"tibar”, Vahid Mahtuminin (6.1732-33) III. Ahmed’in 1714 yilinda yap-
t1g1 Mora seferini anlatan “Tarih” adli mensur eseri, bu eserler disinda, do-
nemin sair ve yazarlar “Zeylti’z-Zeyl-i Sakaik”, “Vekayiu’l-fudald” gibi ulema

A”

ve mesayih; “Hadikattil-mtluk ve Hadikattil-viizera” gibi Sultanlari ve Sad-

18 Bsin Atil, Levni ve Surname, Bir Osmanlt Senligi’nin Oykiisti, Kogbank Yayinlari, Istanbul 2009;
Hatice Aynur, “Surname”, TDVIA, XXXVII, 2009, s. 565-567.

19 Bekir Kuttkoglu, “Vekayiniivis”, TDVIA, XLII, 2012, s, 457-461; Mustafa Naima Efendi, Tarih-i
Na'ima - Ravzatiil-Htiseyn fi Huldsati Ahbari’l-Hafikayn (1710) C.II-1V, (Ed. M. Ipsirli) TTK Yayin-
lar1, Ankara 2007.
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razamlar1 konu alan ve “Menakib-1 Melamiyye-i Bayramiyye”, “Silsilename-i
Tarik-1 Celvetiyye” gibi tarikat ehli’'nin, biyografilerini kaleme almislardir.
Ilki 1631de IV. Murad’a, ikincisi ise 1640’ta Sultan Ibrahimye sunulan,
imparatorluktaki sorunlarinin temelinde timar sisteminin bozulmasi oldugu-
nun vurgulandig: ve daha etkin olabilecek daha kucuk ve daha disiplinli bir
ordu yapisinin kurulmasi gerektiginin belirtildigi Koci Bey (6. 1650) layiha-
lari?® Alman Oryantalist ve tarih¢i Franz Babinger’in “Osmanlilarin en bu-
yuk ansiklopedicisi” olarak nitelendirdigi. Katib Celebinin (1609-1657) “Kes-
fi’’z-zuntin”u?! Devlet blinyesindeki bozukluklara, 6zellikle de mali sorunlara
coztimlerin dile getirildigi yine Katib Celebi’nin, “Dusttrti’l-amel li-Islahi’l-ha-
lel”? baslikli eseri; 18. Yuzyil basindaki Osmanl yenilesmesi, 1slahatlar1 ve
devlet teskilatina dair eserlerin en 6énemlilerinden olan Defterdar Sar1 Meh-
med Pasa’nin (1656-1717) “Nesayiht’l-viizera vel-imera” adli eseri, keza
“seyahatname” tlirtinde essiz bir eser sayilan Evliya Celebi / Dervis Mehmed
Zilli (1611-1682) Seyahatname’si yine ayni déneminen seckin eserleridir.?*

IV. Sonuc: Osmanli Modernlesmesi Siirecinde 17.-18. Yiizyil Osmanl
Islahat Paradigmasi, Tarihsel Oykiinmeci Retorik ve Pratigi

Sultan III. Ahmet dénemindeki 6rneklerle baslayan ancak 18. Yuzyilin
sonlarindan itibaren yogunlasarak devam eden, Avrupali uzman ve danis-
manlarin modernlesme strecindeki rolleri nedeniyle; stire¢c ve uygulamalar
her ne kadar “batili” ve kozmopolit bir izlenim verseler de “reformlar” cogu kez
kapsamui ve icerigi bakimindan oldukca “sinirli” ve “yerli” kalmistir. Ctinka
reformlarin gerceklesebilmesi ve genis toplum katmanlarina mal edilebilme-
sinin 6ntinde her zaman ciddi bir diren¢ s6z konusu olmustur. Batililasarak
modernlesme taraftar: olan 19. Yiizyil Osmanli reformcularindan 6énceki re-
vizyonist “yenilik¢iler” bile, sliren savaslar ve olumsuz sonuclar: nedeni ile
konulan agir vergiler ve kitlesel askere alma kampanyalar: gibi cesitli neden-
lerle yapilan “reformlara” givenmeyen ya da usul hakkinda tatmin olmayan
toplumu ikna etmek zorunda olduklarini gecmiste yasanan tecrtibelerden bi-
liyorlardi. Hatta, rasyonel ve uygulamali bilimlerin kurumsal evrimi ve 6zellik-
le askeri alanlarda yapilmasi planlanan yeniliklerin ve timuyle reform prog-
raminin egemen oldugu strecin, kamuoyunu kontrol etme yetenegine sahip
olan asker (Yeniceriler), ulema ve dini gruplarin iddialarina kars: mesruiyet
kazanma sartina bagl oldugu apacik ortadaydi. Ve bu nedenle de yapilacak

20 Kogi Bey, Kogi Bey Risalesi. (Sad. Z. Danigman) Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1972; Kogi Bey,
Kogi Bey Risaleleri, (Yay. Haz. S. Cakmakcioglu) Kabalci Yayinlari, istanbul 2008.

21 flhan Kutluer, “Kesfti’z-zuntn” TDVIA XXV, 2022. s. 321, 322.

22 Orhan Saik Gokyay, “Diistirt’l-amel” TDVIA, X, 1994, s. 50-51.

23 Defterdar Sart Mehmed Pasa, Devlet Adamlarina Ogiitler. Osmanlilarda Devlet Diizeni, (Sadeles-
tiren H. R. Ugural) Kulttr Bakanhg Yayinlari: 710, Ankara 1992; Defterdar Sar1 Mehmet Pasa, Ot-
toman statecraft: The Book Of Counsel For Vezirs And Governors (Nasa'ih til-viizera ve’l-timera (Ed.
W.Livingston Wright) Princeton University Press; Greenwood Press, Princeton, Westport, Conn.,
[1971, 1935]; Abdiilkadir Ozcan, “Defterdar Sar1 Mehmed Pasa Osmanh Devlet Adami ve Tarihgi-
si”, TDVIA IX, 1994, s. 98-100.

2% Mrticteba flgiirel, “Evliya Celebi” TDVIA, XI, 1995. s. 529-533.
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ve yapilan yeniliklere muhalif tavri daima islami motiflerle kértiklemesine
karsi, bu kitlelere “Yeni Dlizen”in “hukuku” ve evrensel kimlikli reformlarin
hicbir sekilde islam karsit1 ve Islam dis1 hatta laik bir anlam bile tasimadig:
anlatilarak toplum nezdinde reformlara mesruiyet kazandirilmaliyd.

Ancak, bu konuda farkl argimanlara ve perspektiflere sahip arastirmaci-
larin kendi kisisel pozisyonlarini yansitan calismalarin ulastigi ortak sonucun
da ortaya koydugu gibi, Osmanli Imparatorlugu’nda rasyonel bilimlere iliskin
calismalar ve fikir hayatindaki bu duruma iliskin rasyonel kavrayislar 17.
Yuizyilda hatta 16. Ylzyil sonlarinda sona ermisti.?> Avrupa’da ise, daha 17.
Yuzyilin sonunda modern Avrupa “uygarliginin” kabul edilen tim fikirlerinin
sorgulanarak sekillendigi, entelekttiel bir coskunluk dénemi olan Aydinlanma
Cagiydi. Oysa, ayni1 dénemde Osmanl imparatorlugu heniiz revizyonist veya
yenilik¢i reformlarla ulasilabilmis hicbir konuda, bu kulttrlerle karsilastiri-
labilecek imkan ve kabiliyete sahip degildi. Ordu, ekonomi, egitim ve bilim,
toplumsal baris gibi daha bircok sahada geri kalmislhik girdabi icindeydi.

16. Yiizyildan baslayarak Imparatorlugunun bu kétii gidisine care olarak
gordukleri usul ve tedbirleri kaleme alan Ileri gortisli, aydin Osmanlh devlet
adamlari ve bilim insanlarinin, devlet yapisindaki bozulmanin, duraklama ve
geri kalmanin ne zaman basladigina iliskin ortak tespitleri gibi, bu sorunla-
rin ortak kaynag: olarak medrese cevrelerinin ve ulemanin skolastik ilahiyat
ile pozitif bilimlerden uzaklasmasini gosterirler. Zamanla bu durumun dev-
leti yonetenleri oldugu kadar toplumun farkli meslek gruplarini ve katlarini
da etkileyerek zamanin gerisine disuldagint ifade etmislerdir. 16. Yuzyilda
skolastik ilahiyat ve matematigin medrese ulemas: arasinda eski itibarini kay-
bettiginden ve ilim dizeyinin diastiglinden yakinan, “Saka’ikii'n-Nu’'maniye
fi-Ulemai’d-Devletti’l-Osmaniye” adli eserinde I. Osman’dan I. Stileyman’a ka-
dar yasayan Osmanl bilim hayati ile ulemasini anlatan, “Miftahti’s-Sa‘ade ve
Misbah-tis-Siyade fi Mevduat-ul-Ulim” adli eserinde de dénemdeki bilimler-
den ve bilim dallariyla ilgili eserlerden ve yazarlarindan s6z eden, Tasképri-
zade Ahmed Efendi (1495-1561), Mevzuati’l-Ulim adli eserinde “Allah bizi
din bagnazligindan korusun” diyerek, bilimin yerini alan hurafelerin ve da-
sen egitim diizeyinden 6rnekler verir. Osmanli toplumundaki bagnazliktan
bahseden 17. ytizyilin 6nemli bilim insani ve aydini1 Katip Celebi bile btittin
bilimsel arastirmalarinda ilk delillerini hep dini kaynaklarda aramistir. 17.
ve 18. yluzyillarda, dini bagnazlik, devletin diistince ve fikri hayatinda pozitif,
akli bilimlere ve tasavvufa kars: gliclenen muhalefetle kendini géstermis ve
glnlik hayatta seriat adina yapilan btitiin kaba bagnazlik eylemleriyle gtin
yuztne cikmistir.

25 Semiramis Cavusoglu, The Kadizadeliler: An Attempt at Seriat-Minded Reform in the Otto-
man Empire, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Department of Near Eastern Studies, Princeton
University, Princeton, New Jersey 1990, s. 155-156.
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Ancak, bu saptamaya katilmayan, hatta s6z konusu stirecteki hayatin do-
gal akisina bile ters, tarihi gerceklerle 6rtiismeyen gortisler de vardir. Osmanl
Imparatorlugu'nda 17. ve 18. ylzyillarda “akli bilim” calismalarinin arttigini,
Osmanli bilim cevrelerinde 15. ve 16. ytlizyil iran bilginlerinin felsefe, man-
tik, diyalektik, rasyonel teoloji, anlambilim, belagat ve gramer konularindaki
calismalarinin bu dénemde yogunluk kazandigini, Katip Celebi (6. 1657) ve
Naima’nin da (6. 1716) kendi zamanlarinda akli bilimlere olan ilginin azalma-
sindan yakinmalarmin da dogru olmadigini savunan gériisler de vardir.? Us-
telik, Osmanli yenilesmesi/ batililasmasi /modernlesmesi genel stirecini, bu
konudaki tim doénemlerin anlayis ve hedeflenen amaclariyla taban tabana zit
degerlendirmeler de goriiliir. Osmanl imparatorlugu'ndaki askeri reformlarin
Avrupali veya Batici bir hareket oldugunu ancak stirecte, Birgivi-Kadizadeli
cizgisinin ve daha sonra da Muceddidi-Naksibendi hareketinin reform prog-
ramina dahil edilerek, batililagsma stlireci boyunca eylemci dervislerin devletin
toplumu disipline etmedeki roltinii temsil eden Naksibendi-Muceddidi doktri-
nini yaydiklar: gértiisti bu yaklasimi, degerlendirmeyi ifade eder. 19. Ylizyilda
da yeni asamalar ve yeni programlar araciligiyla askeri miihendislik ve Islami
aktivizm ittifakinin devam ettigi 6ne strular.?”

Oysa, hem Katip Celebi hem de tarihci Naima (6. 1716) gibi cagdas gézlem-
ciler tarafindan ve daha yakin tarihli metinlerde puriten Kadizadeliler cemaati
Osmanli din bilginleri sinifi icinde yer edinememis, sadece déonemlerinde cami
din gorevlileri tizerinde etkin olmus, cogunlukla orta sinif esnaftan olusan
bir azinlik olarak tanimlanir.?® Toplumla yakin iligki icinde olan cami gorev-
lilerinin olusturdugu bir vaizler ve fakilar toplulugu olarak, selefi bir diinya
gorisu ile basta pozitif bilimler olmak tizere tim akli fikir ve dlstincelere
kars1 olan Kadizadeliler hareketi, toplumu, devlet kurumlarini ve hatta saray:
domine ederek zamaninin devlet ve toplum yapisinda yipratici, yikict etkileri
olmus bagnaz bir sosyal olay olarak Osmanl tarihinde yer almistir. Osman-
I'min yukselisini saglayan degerlerin yozlastirilmaya basladigi, yonetimde is-
raf ve rligvetin yayginlastigi, toplumun her kademesinde ahlaki gerilemenin
hissedildigi bir donemde etkileyici vaazlariyla ortaya c¢ikan, yasananlarin b-
yuk bélumtnt dinden ve 6zellikle de stinnetten kopmaya ve din adina ¢i-
kan hurafelere baglayan Kadizade Mehmed (1582-1635), zamanin sartlarini
iyi kullanarak vaizlikte hizla ytkselmis ve sdylemlerine temel referans olarak

26 Khaled El-Rouayheb, Islamic Intellectual History in the Seventeenth Century, Scholarly Currents
in the Ottoman Empire and the Maghreb, Cambridge University Press Cambridge, 2015, s. 1-26.

27 Al Yaycioglu, “Janissaires, Ingénieurs Et Prédicateurs”, Revue d’histoire du XIXe siecle, S. 53,
2016, s. 19-37.

28 Halil Inalcik, The Ottoman Empire: The Classical Age, 1300-1600, Phoenix, London 1995. s. 183-
184; Madeline C. Zilfi, “The Kadizadelis: Discordant Revivalism In Seventeenth-Century Istanbul”.
Journal Of Near Eastern Studies The University Of Chicago, Volume 45, Number 4 Oct. 1986. s,
251-259; Memet Karagoz, “Osmanli Fikir Hayatinda ‘Kadizadeliler” Ttirkler, C. 11, 2002. s. 141-
152; Ahmet Yasar Ocak, “XVII. Yizyilda Osmanl Imparatorlugu’nda Dinde Tasfiye (Plriitanizm)
Tesebbuslerine Bir Bakis: “Kadizadeliler Haraketi”, Tturk Kultirti Arastirmalart, XVII-XXI/1-2, An-
kara 1984, s. 208-225; M. Hulusi Lekesiz, “Osmanli {lmi Zihniyeti: Tesekkiili, Gelismesi ve Coztil-
mesi Uzerine Bir Deneme”, Tiirk Yurdu, S. 49, Ankara 1991. s. 20-32; Katip Celebi, Mizanti’l-Hakk
Fi Intiyari’l-Ehakk, (Haz. O. S. Gokyay - S. Uludag), Kabalci Yayinlari, istanbul 2008.
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da Kanuni déneminin 6nemli ahlak otoritesi Birgivinin (6. 1573) “et-Tarika-
tt’l-Muhammediyye” adli eserini kullanmistir.

17. ylzyilda reddiyeci bir tavirla ortaya cikip Osmanl tarihinde ilk defa
dinde tasfiye hareketi baslatan Kadizadeliler, dini hurafelerden temizleyerek
1slah iddiasiyla ortaya ciktiklarinda hitap ettikleri cevre, genellikle iyi egitim
gdérmemis ve Istanbul’a sonradan yerlesmis tasrali, esnaf kesimidir.? Biiytik
kismi okur yazar bile olmayan, egitimsiz kislerden mutesekkil Kadizadeliler
hareketinin en etkin olduklar1 dénem, IV. Murad, Sultan Ibrahim ve IV. Meh-
met’'in (1642-1693) saltanat yillaridir. Osmanli Devleti, 16. ylzyilin sonla-
rindan itibaren, Celali Isyanlari, Avusturya, iran savaslar ve bunlarin sebep
oldugu siyasi, sosyal ve ekonomik krizlerle gti¢c kaybediyordu. Kadizadeliler,
Girit'in fethiyle (1669) sonuclanan ancak Venedik Cumhuriyeti ve muttefik-
leri ile Osmanli Imparatorlugu arasindaki savasin uzun ve yipratici sonuglari
nedeniyle Istanbul’a hakim olan umutsuz kosullar1 kullanarak, Medrese Is-
lam™ ile Tekke Islam arasinda, diger bir ifadeyle sufilerle fakilar arasinda
yapay ancak devleti ve toplumu uzun sitre huzursuz edecek bir ortam ya-
ratmislard1.?® Ustelik o zamana kadar, genellikle dislayip takibata ugrattig,
Heterodoks egilimli dini gruplardan muhalefet géren Osmanli resmi ideolojisi,
bu defa Stnni bir plriten hareketin muhalefetiyle kars: karsiya kalmistir.
Osmanl tarihi icinde devlet Islam olarak tanimlanabilecek ve devletin ku-
rumlarinin, siyasi seckinlerin mesruiyetini gliclendirecek nitelikte pragmatik
bir yoruma dayanan islam anlayisi ile zaman zaman daha belirgin hale gelen
tutucu ve Puritan yorumlar stirekli olarak gerilim icinde olmustur.’! Kadiza-
deliler hareketi, diinyevi menfaat ve ikbal pesinde kosanlarin dinya menfaati
elde etmek gayesine uygun bulduklari icin bu harekete yonelmeleri sebebiyle
giderek giiclenmis ve Istanbul’u asan séhretleri artmistir.3> Aslinda Kadizade
Mehmed ve takipcileri, Birgivi'ye ve onun eseri Tarika’ya “zahiren” sahip cik-
malari, onunla mesruiyet kazanmak istemeleri sebebiyleydi. 17. Ylizyilin or-
talarindan ytizyilin sonlarina kadar Osmanli Devleti'ni mesgul eden bu hare-
ket, dini en temel sekli ile yasamay1 savunarak dine sonradan ilave edildigini
kabul ettikleri tim uygulamalari, Ibn Teymiyye ve imam Birgivi’(6. 981/1573)

29 Halil Inalcik, The Ottoman Empire: The Classical Age, 1300-1600. Phoenix London, 1995, s.
183-184; Katip Celebi, Mizanii’l-Hakk Fi Ihtiyari’l-Ehakk, (Haz. O.S. Gokyay-S.Uludag), Kabalct
Yayinlari, Istanbul 2008; Madeline C. Zilfi, a.g.e., s. 251-259; Memet Karagéz, a.g.e., s. 141-152;
Ahmet Yasar Ocak, “XVII. Yiizyilda Osmanl Imparatorlugu’nda Dinde Tasfiye (Ptirtitanizm) Teseb-
buslerine Bir Bakis: “Kadizadeliler Haraketi”, Tirk Kilttirii Arastumalar,, XVII-XXI/1-2, Ankara
1984, s. 208-225; M. Hulusi Lekesiz, “Osmanli [lmi Zihniyeti: Tesekkiilti, Gelismesi ve Coztilmesi
Uzerine Bir Deneme”, Ttirk Yurdu, S. 49, Ankara 1991, s. 20-32.

30 Ali Fuat Bilkan, Fakihler ve Sofulann Kavgast: 17. Yiizyilda Kadizadeliler ve Sivasiler Iletisim
Yayinlari, Istanbul 2016, s. 97.

31 Ahmed Yasar Ocak, “Osmanl Imparatorlugu’nda Din, 14.-17. Ytzyillar”, Osmanli Devleti ve
Medeniyeti Tarihi, (Ed.E. Thsanoglu), C. II. IRCICA. istanbul 1998, s. 109-158; Hamilton Alexander
Rosskeen Gibb - Harold - Spuler, Bertold Bowen, Islamic Society And The West, C. II. Oxford Uni-
versity Press, London 1957, s. 73-80.

32 Stanford Shaw, History Of The Ottoman Empire And Modern Turkey. -Volume I: Empire Of The Ga-
zis: The Rise And Decline Of The Ottoman Empire, 1280-1808- Cambridge University Press, Camb-
ridge 1976, s. 206, 207.
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nin gorasleri dogrultusunda oldugunu iddia ettikleri anlayisla bid’at olarak
degerlendirmislerdir.®® Oysa, Birgivi siyasete hicbir zaman yakinlik duyma-
mis hatta siyasi yorumlanabilecek tavir ve hareketlerden kacinmistir. Birgivi
Mehmed Efendi’nin aksine Kadizadeliler, muktedir olmak icin her tirli yola
basvurmuslar, onun ehl-i stinnet inanci ¢ercevesinde kabul ettigi konulari,
taassup derecesinde savunarak bu yolla devlette siyasi bir ntifuz elde etmek
icin Halvetilerle mticadele etmislerdir. Dini egitim disindaki tim bilimleri 1G-
zumsuz ve gereksiz géren Kadizadeliler; Felsefe, Matematik ve Astronomi vb.
gibi akli bilimlerle ugrasmanin insanin imanini tehlikeye sokacag: dtistincesi
ile siddetle kars1 cikmislardir. Kadizadeliler’ in aksine imam-1 Birgivi, bilimsel
egitime bliytik énem vermistir. imam-1 Birgivi cok sade bir dille hazirlamis
oldugu Vasiyetname isimli eserinin bircok yerinde cehaletin temel sebebi-
nin bilim tahsil etmemekten kaynaklandigini ifade etmistir. Zaman icerisin-
de Kadizade Mehmed Efendi’ (6. 1045/1635)nin baslattigi hareketi halefleri
olan Ahmed Rumi Akhisari (61. 1041/1631-32), Ustuvani Mehmed Efendi (61.
1072/1661) ve Vani Mehmed Efendi (61. 1096/1685) devam ettirmistir. Ayni
dénemde Katip Celebi (61. 1067/1657), ifrat ve tefrit derecesinde buldugu bu
tartismalar icerisinde hep orta yolu savunmus, elestirisini eksik etmemistir.*
Tarikat ve seriat taraftarlar1 arasindaki catigsmalar nedeniyle son derece kari-
sik olan ortamda, dénemin ulemasindan seyhtulislam ve sair Bahayi Efendi de
(6.1654) Seyhtlislam Yahya, Solakzade Mehmed Hemdemi, Na‘ima Mustafa
Efendi ve Evliya Celebi gibi alimlerin benzer tutum gosterdiklerini yazmistir.
Mesihat makaminin agirligini koruyan Bahayi Efendi, kendi de muhtemelen
Mevlevi muhibbi olmasina ve tarikat taraftarlarinin bazi davranislar: aleyhine
fetva vermesine, Ustelik kendisini elestirdiklerini de bilmesine ragmen doéne-
min ulemas:i ile Kadizadelileri bir tutmamis onlar1 belli etmeden korumus-
tur.’® Osmanl Devleti'nde “seyfiye (ordu), kalemiye (btirokrasi), ilmiye ve ha-
nedan” gibi doért temel unsur (kuvvet) Gizerine kurulmus olan idari mekanizma
ve “erkan-1 erbaa” denilen Osmanli toplumunun doért temel unsuru (Gmera,
reaya, tliccar ve ulema) icinde 6zel bir yeri olan ulema, bircok aksi 6rnek ol-
masina karsin ve genel bir husus olmasa da bu cesit radikal cemaatlerden
ayr1 hareket etmis bir Osmanli kurumudur. 17. Yuzyil 6zellikle bu durum,
bu belirleme icin karakteristik bir 6rnektir. Ctink; Kadizadeliler cemaati’nin

33 Gursoy Sahin, “XVII. Ytizyilda Osmanl Devleti'nde Gelenekei Bir Akim Olarak Kadizadeli Hare-
ketinin Dini Algilayisi ve Bunun Kantin-1 Kadimle fliskilendirilmesi”, Tarih Dergisi, S. 45, 2008, s.
27-55; Namik Sinan Turan, “Kaos ve Diizen Arasinda Kadizadeliler: Osmanh Imparatorlugu’nda
Piritanizmin Toplumsal Etkileri”, Evrensel Kiiltiir, Istanbul 2014, s. 49-54.

3% Katip Celebi, Mizanii’l-Hakk Fi Ihtiyari’l-Ehakk, (Haz. O.S. Gokyay - S. Uludag), Kabalc Yayinla-
r1, Istanbul 2008; Mustafa Naima Efendi, Tarih-i Na ima - Ravzatii’l-Hiiseyn fi Hulasati Ahbari’l-Ha-
fikayn (1710) C. III-1V, (Ed.M. Ipsirli) TTK Yayinlari, Ankara 2007.

35 Memet Karagéz, a.g.e., s. 141-142; Ali Fuat Bilkan, a.g.e., 2016, s. 207; Mehmet Oz, Kanun-t Ka-
dimin Pesinde: Osmanlida Céziilme ve Geleneke¢i Yorumculari, Istanbul 2010; Defterdar Sar1 Meh-
met Pasa, Ottoman Statecraft: (Ed. W.Livingston Wright).

36 Bazi aliskanliklar: nedeniyle kendisini elestirenlerden birisi olan Katip Celebi, kendisinden bir-
kac¢ y1l 6nce 6len Bahayi Efendi (6. 1654) icin, “Merhum tab“t selim, zihn-i miistakim sahibi bir
kimse idi. Eger kanun tizere sugl edip keyfe miiptela olmasa Rum’da bir gelenlerden olurdu” diyerek
onu elestirmekle birlikte, sahip oldugu meziyetleri belirtmistir. (Ipsirli-Uzun 1991: 463-464)
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basta Saray olmak tUizere, erkan-1 erbaa ve ordu uzerinde etkin oldugu 17.

yuzyil ortalarindaki tutucu muhalif glicline ragmen, ulema icindeki bir cok
Osmanl bilim insaninin olusturdugu rasyonel bir ortamda, rasyonel teoloji,
Aristotelesci kategori, 6z ve varolus, zaman ve mekanin dogas:1 ile kelam di-
siplini’nin son buytk klasigi sayilan Seyyid Serif Ciircani’nin (6. 816/1413)
el-Mawagqif Serhi ve Islam filozoflarinin kozmolojisi gibi konular, Maturidi’nin
akli kelam cizgisinde kapsaml bir sekilde tartisilabilmisti.®”
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Extended Abstract

The Reform Of Order And Modernization Perspectives In
The 17t - 18t Century Ottoman Empire:
Suggestions, Measures And Opinions Regarding The Subject

The article will discuss the deterioration in the state and social order of Ottoman society
since the middle of the 16™ century, which was based on the four basic elements of the
Ottoman society called “erkan-1 erbaa” (men of power, people, merchants, and religious
scholars) and the four basic forces such as “seyfiye (army), kalemiye (bureaucracy), ilmiye
(religious officials) and hanedan (dynasty)”, by addressing the idea of Reform of the state
order or Modernization Perspectives that emerged in the Ottoman intellectual world of the
17%-18t centuries.

Problems determined and detected as “disruption” by the intellectuals of the period in
state and social order as of the mid of the 16% century, and improvement and re-establishment
suggestions for the solution of these problems have been examined by different disciplines
for a long while under the titles of westernization, innovation, and modernization. In the
first quarter of the 20 century, each period of this process, which was indicated by Great
Atatturk as “level of contemporary civilization” by leaving no room for the interpretation,
however described and interpreted differently in different periods of the empire, and as
a result, which aims at a liberal, egalitarian, equitable, strong and prosperous state and
society ideal, and has been continuing since 16% century, has become difficult and painful.
Developments of this sociocultural and politic process experienced by the Ottoman-Turkish
state and the society in the 17" and 18™ centuries, and present-day different opinions
on these experiences have been assessed in this article. Undoubtedly, the fact that the
Ottoman Empire, which was ruled by ancient traditions and customs for centuries, became
acquainted with the Constitutional Monarchy in the ongoing process, which started with the
First Constitutionalist Period (1876), has become inspiring for the past-future perspectives
of the Ottoman-Turkish society and state administrators. Besides, the seeds of the reforms
and revolutions of the 19™ and 20% centuries were planted in this process. Although there
have been definitions and procedures in relation to the “innovation”, which were identified,
implemented or not implemented in order to prevent disruptions in the state and social
order, and most of which might be considered as revisionist changes, within the scope of
Ottoman world of thought and ideas as of the Sultan Murat The 4™ period, reforms of the 17%®
and 18 centuries represent an earliest but important period of the Ottoman Modernization.

Inthe 17% and 18™ centuries, some ulema and state officers wrote their ideas and thoughts
in their works as an intellectual writing activity with responsibility only, justice-centered
social and political stability priority, in order to ensure the relationship and interaction
between knowledge and power, although the course is at different intensities in different
dimensions of time and space. For the Ottoman Empire of 17% and 18% centuries, which
established the understanding of knowledge, science, and education on ancient heritage, the
written statements, and pamphlets, which recommended that the understanding of state and
power based on traditions and oral discourses should be structured in a more systematic
fiction, served as an instructor for a projected understanding for the reorganization and
shaping of all state organs determined to be corrupted in this context.

The first accounts of the Ottoman Empire’s “ancient order” deterioration is echoed in
some works written in the late 15 century, a period that can be considered quite early.
Tevarih-i Al-i Osman, written by the 15% century Ottoman historian known as Asikpasazade
Dervis Ahmet Asiki, a Vefai dervish, is one such work. The historical events starting from the
foundation of the Ottoman Empire until 1480 are covered in Turkish, and in chronological
order. The work narrates the degradation in the early Ottoman period, the privileges and
authority earned by a number of influential families and circles in the process of transition
from “Principality” to “State,” had a severe impact on the centralized Imperial structure
attained during the reign of Mehmet The 2. This work is also regarded as the most important
of the Ottoman histories created in the 15" and 16" centuries under the same title Tevarih-i
Al-i Osman, whether anonymously or by recognized authors. In comparison to the works
written by some Ottoman statesmen and scholars in the form of historical texts, pamphlets,

2«

and booklets in the genres of “islahat Layihasi”, “politikname” and “islahatname”, this work
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has a very pragmatist and realistic perspective on political science. In the following period,
there have been various works indicating that the “corruption and deterioration” (tereddi ve
tagayyur) in the Ottoman state echelons such as “seyfiye (military), kalemiye (bureaucracy),
ilmiye”, and the beginning of the unlawfulness, chaos, disorder, and other issues among the
basic units of the Ottoman society called “erkan-i erbaa” (umera, reaya, tuccar, and ulema)
began in the middle of the 16™ century. In these works, written by authors who were among
the ulema and statesmen of the period, it is expressed that bribery escalated among the
unqualified statesmen and administrators who were assigned at the state levels and that
different types of value loss were experienced. It is also stated that the fair application of the
fief system, which is a very important institution for the Ottoman Empire, in accordance with
its ancestral rules, and the maintenance of the ancient order that unites the umera, reaya,
tuccar and ulema, which made the Ottoman Empire powerful, in a just manner will solve
the problems. These works, which frequently mention the concepts of justice and merit, also
highlight the negative consequences of bribery, nepotism, and meritless assignments. It is
repeatedly discussed that the person assigned to the office of the Mesihat, whose role in the
Ottoman state institutions is indisputable, should be in charge for the rest of his life, and
that assignments in the ulema should be based on merit, not on age or desire. For the sake
of economic and social peace, it is also mentioned that zeamet and fiefs should be organized
in accordance with the ancient order, that decreasing the number of the officials receiving
ulufe salaries as much as possible will bring order back to the state, and that transfers
and foundations contrary to Sharia law should be identified and eliminated. Although the
pamphlets from the 17" and 18" centuries dealt with similar issues, the defeats of the
Ottoman army in various wars over time made it a priority to identify the causes of the
problems in the military field and to produce solutions. In the pamphlets, in which the
intellectuals of the period expressed their thoughts, it is stated that new weapons determined
the outcome of wars, that this was the reason for the defeats of the Ottoman army, which
did not use such new weapons and even the reason why soldiers fled from the wars, and
it is also discussed the necessity of new weapon technology. The reason for the ongoing
depression, the deteriorating order and the negative results of the wars are attributed to the
use of traditional weapons instead of adopting the new weapons invented by the enemies, in
other words, technological inferiority in the military field. Unlike the historical documents
that preceded them, these works have a diachronic perspective, providing information about
the period’s social, military, economic, and cultural conditions as well as answers to issues
that are believed to have gone wrong from a broad perspective. Although most of the works
written in the 17%-18™ centuries that advocated reform were not opposed to the notion
that the existing problems would be solved by restoring the ancient order and that ancient
practices and principles should be used to restore the disrupted order, there were also works
that argued that the ancient order did not need to be followed in Ottoman modernization and
criticized the views in this regard, as well as expressing the idea that laws and provisions
that had lost their effectiveness in the current period should be replaced.

Starting from the second half of the 16™ century, the “stagnation” experienced by the
education system, which sustained the Ottoman administrative mechanism for the 17% and
18% centuries, should not be considered as a whole “regression”. Because, despite the fact
that many institutions of the Empire lost their ability to dissolve and be sustainable in this
period, and despite the increasing power of the sects over the madrasas, which increased
their influence on radicalization, in the 17" and 18" centuries, significant intellectuals,
philosophers, and artists were still raised in the Ottoman thought and idea life and these have
produced very important works. In this regard, since the assessment carried out through
a single paradigm will be incorrect, the conclusion reached from a broader perspective will
be more objective and realistic. Although the “traditionalist” approach of the early period,
which found its way from the middle of the 16" century to the 19 century and the reasons
for the pause and decline, in the “re-implementation of the legal period in a good way”, does
not change completely over time, it will evolve into the understanding of “modernization”,
which will turn into a strong desire and ideal in the ongoing process starting with the Selim
The 3 period.
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BIRINCI BES YILLIK SANAYI PLANI
CERCEVESINDE PASABAHCE CAM VE SISE
FABRIKASI’NIN KURULUSU VE ILK YILLARI

Burcu OZCAN ERDAL"

0z

Bu calismada Pasabahg¢e Cam ve Sise Fabrikastmin kurulusu; Cum-
huriyet Arsivi, Fabrika’mun yillik faaliyet raporlart ve dénemin gazeteleri
basta olmak tizere cesitli kaynaklardan yararlanilarak anlatims, ilk yu-
lanndaki faaliyetleri ve ézellikle II. Diinya Savast swrasinda karsilastigt
birtakum gticliikler konu edilmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin 1923 fzmir k-
tisat Kongresi’nden itibaren benimsedigi 6zel sektér girisimcilerine 6ncelik
tarnuyan ve liberal sayulabilecek iktisat politikast, 1929 Diinya Ekonomik
Buhrani’ndan itibaren terk edilerek devletci ve planlamact bir ekonomik
modele gecis yapumustir. Bu yeni anlays, Tirkiye’de sanayilesmeyi atil-
mast gereken éncelikli adim olarak kabul etmis, devlet¢i uygulamalarin
somut baslangict olarak Birinci Bes Yulik Sanayi Plant 1934 ’te kabul edil-
mistir. Bu planda gelistirilmesi 6ngértilen sanayi dallarindan biri olan cam
ve sise fabrikasiun kurulmast gérevi Is Bankast tarafindan tistlenilmistir.
Pasabahge’de insa ettirilen Cam ve Sise Fabrikast 1935 yiinda faaliyete
gecmis, kurulusundan itibaren gittikce artan imalat hacmiyle kisa bir stire
icinde Tirkiye’nin tiim cam sise, esya ve zliccaciye ihtiyacin tek basina
karsuar hale gelmistir. Cumhuriyetin ilk yularinda tilkenin icinde bulundu-
gu sermaye ve yetismis nitelikli insan gticti yetersizlikleri gibi olumsuzluk-
lara ragmen Pasabahce Cam ve Sise Fabrikast sanayilesme adina atimis
en onemli adimlardan birinin somut gdstergesi olmustur.
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Foundation And First Years Of Pasabahce Glass And Bottle
Factory Within The First Five Year Industrial Plan
Abstract

In this study, the establishment of the Pasabahce Glass and Bottle
Factory is explained by using various sources, especially the Republic
Archive, the annual activity reports of the Factory and the newspapers of the
period and the activities of the factory in the first years and especially. some
of the difficulties it faced during World War II were discussed. The liberal
economic policy that the Republic of Turkiye has adopted since the 1923
Izmir Economy Congress, giving priority to private sector entrepreneurs,
has been abandoned since the 1929 World Economic Depression and a
transition to a statist and planning economic model has been made. This
new understanding accepted industrialization as a priority step to be taken
in Turkiye, and the First Five-Year Industrial Plan was adopted in 1934 as
the concrete beginning of statist practices. The task of establishing the
glass and bottle factory, which is one of the industrial branches envisaged
to be developed in this plan, was undertaken by Is Bank. The Glass and
Bottle Factory, built in Pasabahge, was put into operation in 1935, and
with its ever-increasing production volume since its establishment, it has
come to meet all of Turkiye’s glass bottle, ware and glassware needs on its
own in a short time. Despite the negativities such as the lack of capital and
qualified manpower in the first years of the Republic, Pasabahce Glass and
Bottle Factory has been a concrete indicator of one of the most important.

Keywords: Pasabahce Glass and Bottle Factory, First Five-Year
Industry Plan, Is Bank, Republic Archive, Turkish Press.

Giris

Osmanli Devletinde cam isciligine ait en erken Orneklere Fatih Sultan
Mehmet’in emriyle, 1450 yilinda Edirne’de yaptirilan saraya ait kazilarda
rastlanilmistir. istanbul’un fethiyle baskent, Edirne’den Istanbul’a tasininca
cam esya imalati da yapimi 1478 yilinda tamamlanan Topkap: Sarayinda
strdardlmustar.

19. yuzyilda baslayan sanayilesme faaliyetleri ile birtakim imalathaneler
kurulmus, devlet isletmeleri mahiyetinde kurulan bu “fabrika-y1 himayun-
lar” Istanbul’daki imalatin kapasitesini artirmislardir. Bu fabrikalardan biri
de Sultan Abdulmecid déneminde insa edilen Beykoz Cam ve Billurat Fab-
rika-i Himayunu’dur. Sonraki yillarda Abdtlaziz’in emriyle bazi insaat fa-
aliyetleri geciren fabrikada uretilen eserler, gintiimtizde hem teknik hem de
sanatsal acidan oldukca buyuk bir gelisme gosteren Turk cam Uretiminin
temellerini olusturmustur.

Bu fabrika disinda, Osmanl saray, késk ve kasirlarinin cam ihtiyacini kar-
silamak, cam esyanin bakim ve tamirati ile ilgilenmek tizere Hazine-i Hassa
Nezaretine bagli Ebniye-i Seniyye Ambari’nda bir cam ocag bulundugu da
bilinmektedir.

20. yuzyilin basinda Osmanli Devleti’nin Us tlste girdigi savaslar, sadece
cam Uretimini degil, bircok imalathane ve atélyenin Gretimini sekteye ugratir-
ken, Ttrkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasi ile birlikte cam ihtiyacinin disaridan
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karsilanmasinin 6ntine gecmek adina bir cam ve sise fabrikas: kurulmasi fikri
ortaya cikmistir.

Fabrikanin kurulmasinin diistintildigti muhit olan Beykoz Pasabahce’de
yaklasik yuz yil 6nce de bir sise ve billur imalathanesi bulunmaktaysa da
acilan bu ilk fabrika Avrupa’dan gelen daha ytliksek teknolojili cam Urtinlerle
rekabet edememistir. Bu fabrikadan sonra yerinde bir ispermecet mumu fab-
rikas1 kuruldugu bilinmektedir. Bir rivayete gére de 1900’14 yillarin basinda
yine burada talyanlarin tesis ettikleri sise fabrikas1 bir miiddet faaliyette bu-
lunmus ancak Italyan Harbi dolayisiyla kapanmistir.

Birinci Bes Yillik Sanayi Plan1’nin Kabulii

Cumbhuriyetin ilanin takip eden birkac yilda Turk ekonomisi genel cizgile-
riyle soyle bir gériiniim arz etmekteydi: Milli sermaye birikimi yetersiz, milli
gelir diistik ve muitesebbis sayis1 ¢ok azdi. Vasifli ve nitelikli i glicli olmadigi
gibi, vasifsiz is glicti bakimindan issizlik yaygindi. Buna karsilik is bulabilen-
lerin gelir ve Ucretleri diistiktti. Modern tretim imkanlar kit, iktisadi kuru-
luslarin sayisi ise yetersizdi.!

Bu manzara, iktisadi yénden harekete gecilmesini zorunlu kildigindan bir
iktisat kongresi yapilmasina karar verilerek, 17 Subat-4 Mart 1923 tarihle-
ri arasinda izmir’de 1135 delegenin katilimiyla toplanildi.> Kongrede Misak-1
Iktisadi esaslar1 belirlendi, ziraat ve imalat erbabi dinlendi. Sonunda 6zel
sektore dncelik taniyan bir ekonomik modelin uygulanmasina karar verildi.?
Yeni Turk Devleti, Izmir iktisat Kongresi'nde alinan kararlar dogrultusunda
19 Nisan 1925 tarih ve 632 sayili kanunla Sanayi ve Maadin Bankasi'ni kur-
du. Bu banka, 6zel kesim tarafindan yeni kurulacak sanayi ve madencilik
kuruluslarina kredi saglamak, 6zel kesimle ortakliklar kurmak ve devlete ait
sanayi kuruluslarini gecici olarak isletmek, zaman icinde bu kuruluslar: 6zel
kesime devretmek amaciyla kurulmus bir ilk kalkinma bankasiydi.* 1927’de
ise Tesvik-i Sanayi Kanunu ile ve girisimcilere imtiyazlar verilerek devlet des-
tegi saglanda.

1923-1929 aras1 6zel tesebblistin hareket serbestisini sinirlayici devlet
mudahaleciliginin ve devlet isletmeciliginin dtistik dtizeyde tutuldugu bir dé-
nem olmasina ragmen® yeterli sermaye ve nitelikli is gicintin olmayisi ali-
nan kararlari aslinda flilen uygulanmasi gli¢ bir hale getirmekteydi.® 1929’da
baslayip tim dtnyay: oldugu gibi Turkiye'yi de etkileyen Dliinya Ekonomik
Buhrani hem 6zel hem de devletin 6zel sektértin gelisimine yonelik faaliyetle-

1 Ahmet Kilicbay, “Ttirkiye’de Planlama”, Tiirk Ekonomisinin 50. Yili Semineri, Istanbul 1973, s.
421-423.

2 Afet inan, fzmir Iktisat Kongresi, TTK Basimevi, Ankara, 1989, s. 19.

3 irfan Kalayci, Mehmet Kaya, Hatice O, Cokgtingdr, “Atatiirk Déneminde Agir Sanayi Sorunsali”
Adam Akademi, 9/2, 2009, s. 310.

4 Yakup Kepenek, Nurhan Yenttirk, Tiirkiye Ekonomisi, Istanbul, Remzi Kitabevi, 2005, s. 44.
5 Korkut Boratav, 100 Soruda Tiirkiye’de Devletcilik, Gergek Yayinevi, Istanbul, 1974, s. 17.

6 Nitekim 1920-1930 arasinda kurulan 201 Tiirk anonim sirketinden 66’s1 yabanci sermaye kabul
etmistir. Bkz. Korkut Boratav, a.g.e., s. 47.
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rinin 6ntnu keserek ekonomide devletci ve planlamact bir ekonomik modelin
benimsenmesine neden oldu. Bu donemde Turk lirasinin degerini korumak
amaciyla Milli Iktisat ve Tasarruf Cemiyeti ile Merkez Bankasi gibi kurumlar
olusturularak dengeli bir biitce politikasinin izlenmesine karar verildi.

icerde Osmanli Devleti dis borclarindan Tiirkiye’ye diisen payin édemeleri,
pek cok alanda gerceklestirilen koklt dontstmler, i¢ isyanlar ve siyasi cekis-
melerle karsi karsiya kalan Turkiye, ekonomisini disa kapatarak devlet eliyle
bir sanayilesme denemesi icine girdi. Bu devletcilik politikasini devrin Bagba-
kani Ismet (Inénti) Pasa 30 Temmuz 1930’da séyle tarif edecekti:

“Liberalizm nazariyatt btitiin bu memleketin gtic anlayacagt bir seydir.
Biz iktisadiyatta hakikaten mutedil devletgiyiz. Bizi bu istikamete sevk
eden bu memleketin ihtiyact ve bu milletin fitri temaytiliidiir. Memleketin
ihtiyaclart icin herkes ve her yer hazineden care arar. Elektrigi yapuma-
yan sehir, liman: fena olan yer, is bulamayan adam hiiktiimeti muhatap
tutar. Mutedil devletci olarak halkin temaytilatina (egilimlerine) ve metali-
bine (isteklerine) yetisemiyoruz diye kusurluyuz. Devlet¢ilikten biisbtitiin
vazgegip her nimeti sermayedarlarin faaliyetinden beklemeye sevk etmek
bu memleketin anlayacagt bir sey midir?.””

Duinya capinda mal talebinin azalmasi, Turkiye’nin ihracatini azaltirken,
ithalat i¢in kullanilacak paranin temininde de ciddi zorluk yasanmais, yatirim-
larin 6zel sektor eliyle yapilamadigl anlasilarak devlet eliyle bu calismalarin
yurtitilmesi zorunlulugu dogmustu. ithalatta bagimhhg ortadan kaldirmak
icin sanayinin, hammaddesi Turkiye’de bulunan trtinlerin tretimi yontnde
gelistirilmesine karar verilmis, ekonominin devlet eliyle btiytttilmesi calisma-
larina baslanmistir.®

So6z konusu devleteilik politikasinin en belirgin 6zelliklerinden biri devle-
tin bir takim sinai tesebbusleri bizzat kendisinin isletmesi, sermaye birikimi
hususunda dogrudan rol almasiydi. Devlet, ancak gerekli yeterlilikler sagla-
nincaya kadar 6zel tesebblistin yerini almis bulunacakti. Tturkiye Cumhuri-
yeti’nin benimsedigi devletcilik anlayis1 kismiydi ve bilhassa sanayi kesimini
ilgilendirmekteydi. Devletin dogrudan yatirimda bulundugu alanlarda bile
uretim faaliyetleri 6zel tesebbtise acik tutulmustu.®

1929-1932 yillar1 arasinda Devlet, mtidahaleci bir politikayla pes pese ka-
rarlar alarak iktisadi hayata agirligini koymus, bunun yaninda 6zel sektért
kuvvetlendirecek tedbirler de alinmistir. 1935 yilindan itibaren Devlet, sinai
faaliyetlerin buytik boélimtntn sahibi ve isletmecisi haline gelmis, bu degisi-
min bir sonucu olarak ilk defa bir iktisadi planlamaya ihtiya¢c duyulmustur.
Turkiye’de devletcilik uygulamasi sanayilesmeyi 6ncelikli olarak giindeme ge-

7 Herbert Melzig, Inonii Diyor ki -Nutuk, Hitabe, Beyanat, Hasbihaller, Ulkti Basimevi, Ankara 1946,
s. 163-164.

8 flhan Tekeli, Selim ilkin, 1929 Diinya Buhrarminda Tirkiye’nin Iktisadi Politika Arayislari, ODTU
Yayinlari, Ankara, 1977, s.216.

9 Memduh Yasa, Iktisadi Meselelerimiz, Istanbul 1966, s. 21-25.
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tirmis ve bu noktada sanayilesmenin bir plana baglanmasi uygun goéralmus-
tar.10

Turkiye’de ilk planlama calismalar1 Agustos 1932’de Sovyet Bilim Insani
Prof. M. Orlof baskanligindaki heyetin davet edilmesiyle baslamistir.!* Tturkiye
sanayi planini olusturmak ve tlkenin muhtelif yerlerinde yapilacak fabrika-
larin yerlerini tespit etmek Uizere gelen heyet, énce Ankara’ya, Agustos ay1
ortasinda Istanbul’a gelmistir. Prof. M. Orlof, burada yaptig1 aciklamalarda
heyetin Rusya’daki bes senelik sanayi programinda calisan ve ayni zaman-
da ikinci bes senelik programi da diizenlemekte olan uzmanlardan meyda-
na geldigini, Turklerle beraberce calisarak kurulacak fabrikalarin tesisi icin
en musait sartlar1 arayacaklarini ifade etmistir. Ayrica kurulacak fabrikala-
rin ham madde ihtiyacinin yurt icinden teminine yénelik de calisacaklardir.
Hazirlayacaklar: planla Turkiye’nin iktisadi istikrarini saglamay: amaclayan
heyet, Eskisehir, Izmir, Saraykdy, Denizli, Konya, Adana, Malatya, Sivas ve
Kayseri’yi dolastiktan sonra tekrar Ankara’ya donmustur.!? Turk uzmanlarla
beraber yapilan bu gezilerde Sovyet uzmanlar gittikleri yerlerde halkin yakin
ilgisiyle karsilasmislardir.!®

Turkiye’de Devletci politika uygulamalarinin somut baslangici olan Birinci
Bes Yillik Sanayi Plani bu heyetin raporu 1siginda hazirlanarak 1934te ka-
bul edilmistir.’* On bes farkli tiretim daliyla ilgili 6n calismalarin yapilarak
problemlerin tespit edildigi plan 1938 yilina kadar kurulmas: éngorilen is-
letmelerin yatirim tahminleri ve kurulus yeri analizlerini de iceriyordu.'s Is-
tanbul’daki yatirnmlar i¢in baslangicta Stimerbank ortakligi planlandiysa da
cam sanayinin gelistirilmesi isi Is Bankasi’na verilerek Pasabahce’de bir cam
tesisinin kurulmas: calismalarina baslandi'® ve bu fabrika uzun yillar Turki-
ye’nin cam sektértindeki tek kurulusu oldu.'”

10 Serafettin Turan, Tirk Devrim Tarihi, C. III, Bilgi Kitabevi, Ankara, 2005, s. 319-320.

111929 Duinya Ekonomik Buhrani’ndan en az etkilenen tilkelerden birinin Sovyet Rusya olmasi
Tuarkiyenin iktisadi kalkinmasinda Sovyet modeline yaklasmasina neden olmustur. Bkz. Erding
Tokgoz, Ttirkiye’'nin Iktisadi Gelisme Tarihi, Imaj Yaymecilik, Ankara, 1999, s. 58. Bagbakan Ismet
Pasa’nin 24 Nisan-10 Mayis 1932 tarihleri arasinda gerceklestirdigi Rusya seyahati ekonomik
sonugclart bakimindan Sovyet iktisadi modeline ilginin resmi dtizeydeki gostergesi olmustur. Bkz.
Temugin Faik Ertan, “Ismet inénti'niin Rusya Gezisi”, Atatiirk’ten Soguk Savas Dénemine Ttirk-Rus
Iliskileri I. Calistay Bildirileri, 14-15 Mayis 2010, Atattrk Arastirma Merkezi, Ankara, 2011, s. 216-
217. Ismet Pasa’nin gezisine katilan Tirk Heyeti yaptigi incelemelerde, ézellikle Tirkiye'ye kurul-
masi planlanan tekstil sanayi i¢in getirilecek makinelerin Sovyetler’den alinabilecegini disiinmuis-
lerdir. Bkz. Selim Ilkin, “Birinci Sanayi Planinin Hazirlanisinda Sovyet Uzmanlarimin Roli”, ODTU
Gelisim Dergisi 1979-1980 Ozel Sayist, s. 262.

12 Cumhuriyet, 14 Agustos 1932; Vakit, 14 Agustos 1932.
13 Selim ilkin, “a.g.m.”, s. 271.

14 prof. M. Orlof baskanlhigindaki Sovyet Heyeti nihai raporunu, Rusya’ya déndikten sonra 1932
yili sonlarinda Tirkiye Cumhuriyeti Bagbakanligina sunmustur. Bkz. Selim {lkin, “a.g.m.”, s. 274.

15 Korkut Boratav, a.g.e., s. 111-112.
16 (Ozgiir Uyanik, Ulas Kipal, Tiirkiye Milli fktisat Tarihi, Istanbul 2001, 124-126.

17 Uygur Kocabasoglu, Tiirkiye Is Bankast Tarihi, Istanbul, Ttrkiye Is Bankasi Yayinlari, 2001, s.
498.

393



o5 RRASTIR

al

& %{"E . n

& KASIM-ARALKK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olt: 132 sav: 261 B
SavFA: 389-412 TDA

Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasi’nin Kurulusu

Huktmetin Birinci Bes Yillik Sanayi Plant’na dahil bulunan cam ve sise
sanayinin kurulmasi Is Bankasi’na havale edilmis, Banka 26 Mayis 1932’de
Iktisat Vekaleti'ne miiracaat ederek Istanbul ve Istanbul’a civar vilayetlerde
sise ve cam imalati icin kuracagi Anonim Sirketi'ne Tesvik-i Sanayi Kanu-
nu’ndan faydalanarak 25 sene muiddetle imtiyaz verilmesini istemistir. Tktisat
Vekaleti'nin 15 Subat 1934 tarih ve 1782 sayili tezkeresi ile Vekiller Heyeti'ne
arz olunan bu talep 17 Subat 1934 tarih ve 2/162 sayili kararname ile tasdik
edilerek Balikesir, Bolu, Bursa, Canakkale, Tekirdag, Istanbul, Izmir, izmit
ve Zonguldak vilayetleri dahilinde sise ve cam fabrikalar: tesis ve isletmesi
imtiyaz1 25 sene miiddetle bunu taahhtit etmis olan Is Bankasi’na verilmistir.
Bu kararla, Is Bankasi, Tesvik-i Sanayi Kanunu’nun tatbikatina dair talimat-
namenin 20. ve 26. maddeleri uyarinca, memleketin cam ve sise ihtiyaclarini
tesis edecegi fabrika ile karsilamay: taahhtut etmistir.'®

Fabrikanin Is Bankas: tarafindan Pasabahce’de insa ettirilmesine karar
verilmis, fabrika arazisinin yani basinda bulunan ve vakiflara ait olan Sulta-
niye Cayr’nin arkasindaki 5 déntimlik bostanlik, fabrika mtistemilat: yapil-
mak tizere Evkaf Umum Mudurligti’ntn 25 Subat 1935 tarih ve 158376/15
sayili tezkeresiyle yapilan teklif tizerine 2.000 lira karsihiginda Turkiye s Ban-
kast’na satilmistir.!?

Fabrikanin temel atma téreni 14 Agustos 1934’te 6gleden sonra saat beste
Basvekil Ismet Pasa tarafindan gerceklestirilmistir.® Once merasime davet
edilenler Sirket-i Hayriye’nin 74 numarali vapuruyla saat dérd yirmi gece
Pasabahce sahilindeki yeni yapilan beton iskeleye getirilmis, 15 dakika sonra
da ayni1 glin Izmit'teki kagit fabrikasinin temelini atmis bulunan Ismet Pasa
Ertugrul yati ile Pasabahce ac¢igina demirlemistir.

Temel atma toéreninde Firka Kumandani Galip ve Merkez Kumandani
Fehmi Pasalar, Cumhuriyet Halk Firkas1 Umumi Katibi Recep Bey, Istan-
bul Vilayeti Idare Heyeti Reisi Cemal Bey, Vali Muhittin Bey, Ali Kilic Bey,
Is Bankas:t Umum Mudiirda Muammer Bey, Sanayi Umum Mudiri Recai
Bey, Stimerbank Umum Muidurii Nurullah Esat Bey, Titiin Inhisar1 Sabik
Mudirt Behcet Bey, Rektér Cemil Bey ve o sirada Istanbul’da bulunan bazi
mebuslar ile iktisadi kurulus, sirket ve bankalarin énde gelenleri hazir bu-
lunmuslardir. Térene ayrica kalabalik bir halk kitlesi ve civardaki okullarin
talebeleri de katilmislardir. Cam fabrikasinin kurulacag: sahil kiyis1 bayrak-
larla donatilmis, kadinl erkekli civar halki erkenden gelerek toéreni bekleme-
ye baslamislardir.

Ismet Pasa, Iktisat Vekili Celal Bey ve beraberindekiler motorlar vasita-
siyla karaya cikarak iskelede kendilerini beklemekte olanlari selamlamis-
lar, Kandilli Kiz Lisesi égrencileri, ismet Pasa ve Celal Bey’e birer buket

18 Basbakanlik Cumbhuriyet Arsivi (BCA), 30-18-1-2 / 42-9-2.
19 BcA, 30-18-1-2 / 52-13-6.
20 Vakit, 13 Agustos 1934; Cumhuriyet, 13 Agustos 1934.
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cicek takdim ederek gelenleri karsilamislardir. Ardindan davetliler halkin
buyutk tezahtrat: arasinda fabrikanin kurulacag: alana dogru hareket et-
mislerdir.

Burada ilk hazirliklar yapilmis, temeller kazilmis bulunmaktaydi. Ismet
Pasa fabrika planlarini incelerken Is Bankasi Sirketler Miidiirti Hamit Bey de
hazir bulunanlara fabrika hakkinda bilgi verdi. Hamit Bey’den sonra Ismet
Pasa;

“Cam fabrikasiun kurulmasiu milli bir miiessese olarak Is Bankast de-
ruhte etmis bulunuyor. Simdiye kadar memlekette birka¢ defa bu sahada
tesebbiisler yapild: fakat muhtelif sebepler bu tesebbiisleri menfi surette
neticelendirmis. Simdiye kadar tuttugu islerde iyi hesapla dogru yolda
ve azimle yiiriimek suretiyle iyi misaller veren Is Bankasi, bu isi miis-
pet olarak bitirecektir. Memleketimizin sanayilesmest icin milli bankalarin
sermaye dékerek fabrika viicuda getirmeleri cok hayirlidir. Is Bankast’na
muvaffakiyet temenni eder, kendilerini tebrik ederim.” diyerek Is Banka-
st’na tesekkur etti.?!

Ardindan Ismet Pasa ve Celal Bey temel atilacak alana dogru ilerleyerek bir
tekne icerisinde hazirlanmis harcla, toprak kazilarak icine yerlestirilmis bu-
lunan buytk bir temel tasini sivayarak temel attilar. Hazirlanmis olan btifede
davetlilere cesitli ikramlar yapildi.

Ismet Pasa, térenin ardindan Pasabahceliler ile sohbet ederken Ahmet Bey
isminde yasli bir kimseyle tanisti. Ahmet Bey eski bir Pagsabahceli ve Hamdul-
lah Suphi Bey’in kayinpederiydi. Ismet Pasa kendisinden eskiden o mahalde
bulunan sise fabrikasi hakkinda malumat isteyince Ahmet Bey; “Evet pasam
bir hayli zaman evvel bir sise fabrikast vardi. Trablus Muharebesi’nde kapan-
di. Daha énce de bir ¢ini fabrikast yapumust:, cesm-i billur da imal ediliyordu”
diyerek kristal imali icin gereken ham maddelerin yurticinden tedarik edildi-
ginden ve anlattiklarinin altmis senelik bir mazisi oldugundan bahsetti. Bu
fabrikanin isgal yillarinda kapandigini ilave etti.?

Gercekten de Beykoz’daki eski cam ve sise fabrikas: II. Mesrutiyet’in ila-
nindan sonra ekonomik yetersizlikler ytiziinden faaliyetini tatil etmekle be-
raber ocaklar1 ve makineleri muhafaza edilmis, bu hal I. Dlinya Savasi’nin
sonuna kadar devam etmisti. Harbin ilanindan sonra askeri ihtiyac tizerine
fabrika binasina el konulmus, bir rivayete gére Istanbul’un isgali esnasinda
ilerde bir gin bu fabrikanin tekrar canlanarak Turkiye pazarinda Avusturya
sise fabrikalariyla rekabet edebilmesine engel olmak i¢cin muttefik Avusturya
askerleri tarafindan ocak ve makineleri tahrip edilmis, bu suretle eski sise
fabrikasinin mevcudiyeti tamamen ortadan kalkmisti. Yeni sise fabrikasi da
yine ayni muhitte Pagsabahce’de Osmanli Devleti'nin son seyhtulislamlarindan
Sahip Molla’ya ait olan yalinin bahcesinde kuruluyordu.?

21 Tyrk Dili, 16 Agustos 1934.
22 Aksam, 15 Agustos 1934.
23 Vakit, 22 Agustos 1934.
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Ismet Pasa ve Celal Bey, térenden sonra diger davetlilerle halkin alkislart
arasinda iskeleye déndtiler, ismet Pasa bir diger fabrikanin temel atma me-
rasimine katilmak tizere Zonguldak’a hareket etti.?* Térende hazir bulunan
Stimerbank Umum Muidtrd Nurullah Esat Bey ve Meclis Idare Azasindan
Safa Bey Odessa’ya hareket edecek bir vapurla baz iktisadi incelemelerde bu-
lunmak tizere Moskova’ya dogru yola ciktilar.? izmit Kagit ve Pasabahce Cam
fabrikalarinin temel atma merasimleri Ipek film tarafindan filme alinmigti.?®

1934 yilinin Agustos ay1 Turkiye’nin iktisadi hayatinda énemli adimlarin
atilmasina sahne olmus, bir yandan demiryolu yapimi son hizda ilerlerken
bir yandan da Ismet Pasa tarafindan dért biiytik fabrikanin temel kazmalari
vurulmustur. Bunlar Bakirkdéy'deki Bez Fabrikasi, izmit Kagit Fabrikasi, Pa-
sabahce Cam Fabrikasi ve Zonguldak Kok Kémuirti Fabrikasi’dir.

Gazeteci ve siyasetci Necmettin Sadak gazetesindeki kosesinde bu fabri-
kalarin acilmasi vesilesiyle yazdig yazisinda, memlekette her yeni ytikselen
fabrika bacasinin uzun yillar boyunca Turkiye'yi yalnizca bir pazar olarak
gbren ve kullanan Batili sanayi devletlerine verilen en giizel cevap oldugunu,
buglin diinyanin tipk: 18. ylizyilda oldugu gibi sinai ve iktisadi bir karisik-
lik ve bozulma déneminden gectigini, sanayici ve ham maddeci olmak tizere
ikiye ayrildigini ifade ediyordu. Devletin sanayide izledigi siyasetin birbirini
izleyen iki ana safhasi vardi: Birinci safha Tesvik-i Sanayi Kanunu’yla devle-
tin milli sanayinin kendi kendine canlanmasi adina himaye, tesvik, tedbir ve
yardimlarini igeriyordu. Bu sathanin semereleri 1932 yili sanayi istatistikle-
rinde kendini gostermekte, 1934 itibariyle Tesvik-i Sanayi’den istifade eden
1473 muessese bulunmaktaydi. Ancak Dlinya Ekonomik Buhrani, tlkeleri
devletci sanayilesme davasinda daha ihtilalci olmaya sevk etmis, sanayinin
kendi kendine inkisafi usulti milli ihtiyaclarn karsilayamayacak hale gelince
bes senelik bir sanayi programi hazirlanmisti. [ste bu sanayi programina gecis
iktisat politikasinda da bir déntisimu de ifade ediyordu. Necmettin Sadak’a
gore Tesvik-i Sanayi Kanunu’nun uygulandig: kismen liberal kismen merkan-
tilist dénem yerine devlet¢i ve ayni zamanda temerklizc bir ruhla Tark ikti-
sadi hayatina yeni bir renk ve soluk geliyordu. Tesvik-i Sanayi devri kismen
bir sanayi istiklali muicadelesiyken, bes senelik program tam bir istiklalin ve
planli bir calismanin ifadesi olacakti. Tam bir pamuklu istiklali, tam bir cam
istiklali, tam bir demir istiklali bu programin ana hedefleriydi.?” Insaat ve te-
sisat1 tamamlanan fabrikanin sabit kiymetleri 1.156.000 liraya ulasacakti.?®

Falih Rifki Atay ise 1935 yilinda Guindelik adli késesinde bu yeni fabrika-
lar1 degerlendirirken su tespitlerde bulunuyordu:

“Basbakan Ismet Inénii, Ekonomi Bakam ile birlikte diin aksam Istan-
bul ekspresi ile Ankara’dan hareket etti. Basbakan Izmit’te bitmek tizere

2% Aksam, 15 Agustos 1934; Tirk Dili, 16 Agustos 1934.
25 Vakit, 22 Agustos 1934.

26 Milliyet, 15 Agustos 1935; Son Posta 15 Agustos 1935.
27 Aksam, 15 Agustos 1934.

28 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
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bulunan kagit fabrikasin gezecek, Gemlik’te suni ipek ve Bursa merinos
fabrikalarnimin temellerini atacak, Pasabahge sise ve cam fabrikast ile eger
Karadeniz’de firtina diner ve zaman bulursa Zonguldak semi antrasit fab-
rikalarimin agilis téreninde bulunacaktir. Bir ay icinde ti¢ yeni hat bes yeni
fabrika! Atatiirk’iin zengin ve mesut Tiirkiye ideali gerceklesinceye kadar
ray ve baca siyasiyesinin btiytik lideri daha bir¢ok seyahat yorgunlukla-
rnna katlanacaktir. Camun ilk maddesini disart bile satwyyoruz ¢tinkti cinsi
o kadar iyidir. [lk maddesi kalite bakimindan birinciler arasinda bulunan
ve yogaltim piyasast en uzak kéylere kadar giden cam ve sise igin suur
dtesine kese bosaltmaniz nasil mantiki olabilirdi?”.?°

1934 yili sonlarinda insaatina hizla devam edilen fabrikanin 1935 yaz ay-
larinda faaliyete gecmesi bekleniyordu. Fabrika faaliyete gecmeden 6nce Av-
rupa’dan cam ve sise isinden anlayan bir uzman getirilecek ve tirk mihen-
disler bu uzmanin yaninda calisacaklardi. Ayrica cam ve sise fabrikalarinda
staj gormek tlizere Turkiye’den Avrupa’ya 6grenci de gonderilmisti.*® Fabri-
kada kullanilacak makinelerin montaji tamamlandiktan sonra yurt disindan
getirilen montaj aletlerinden Stimerbank tarafindan yeni kurulmakta olan
Eregli Mensucat Fabrikasi’'nda da yararlanilacakti.’!

Mustafa Kemal Atatirk 27 Mayis 1935te fabrikay: ilk kez ziyaret gelmis,
kesme kristal camin hentiz Uretilmedigini 6grenince “Ben bundan bdyle sof-
ramda kendi fabrikamizin kristal bardaklarin kullanmay:t isterdim. Yapuabilir
ise, memnun kalinm” demistir. Kisa bir stire sonra ‘K.A.’ bas harflerini tasi-
yan kesme ve oymali kristal bardak takimlari imal edilerek Cankaya Kosktine
gonderilmistir.>?

Cam ve sise fabrikasinin tesisati Avrupa cam sanayisinin bircok modern
tesisini basariyla kurmus ve taninmis bir Fransiz firmas: tarafindan gercek-
lestirilmis, Giretimin ham maddesi olan kumun Beykoz'un Karadeniz’e kiyis1
olan koylerinden Podima’dan®® getirilecek olmas: bu kéyde de yeni bir is kolu
ve firsatinin dogmasina sebep olmustur.®*

Fabrikanin ilk etapta renkli renksiz icecek, kolonya, parfim siseleri, lam-
ba, bardak, kadeh, stirahi, recel tabaklari, kavanoz ve zliccaciye esyasi Uret-
mesi planlanmistir. Kumun yani sira kirec¢ tasi, manganez, grafit, manyezit
gibi Uiretime yardimci maddelerin de yurt icinden temin edilmesi ve fabrika
imalatinin 1935 senesi Haziran’inda piyasaya stirtilmesi 6ngéralmustur.®

Banka, 25 Ekim 1935’te 1.000.000 lira sermaye ile Turkiye Cam ve Sise
Fabrikalar1 Anonim Sirketini kurmustur. Bu sermayenin 977.500 liras1 Is
Bankasi’na, 22.500 liras1 da Ttrk Tecim Anonim Sosyetesine aitti. Birinci Bes

29 Ulus, 27 Kasim 1935.

30 Aksam, 23 Aralik 1934.

sl BCA, 30-18-1-2 / 53-25-14; BCA, 30-18-1-2 / 51-1-8.

32 Onder Kuctkerman, a.g.e., s. 236.

33 Guintimuizdeki ismi Yalikoy’dur.

54 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2; Vakit, 13 Agustos 1934; Cumhuriyet, 13 Agustos 1934.
35 Milliyet, 13 Agustos 1934.
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Yillik Sanayi Plani bu fabrika icin imalat hedefini yillik 3000 ton sise ve zlc-
caciye ile yillik 2.000 ton pencere cami olarak tespit etmis, pencere cami fab-
rikasinin kurulusu, sise ve zlccaciye fabrikasinin calismaya baslamasindan
iki y1l sonrasina planlanmistir.®® Ardindan hem Avrupa’daki sise fabrikalarini
hem de buralardan siparis edilecek fabrika makine ve gereclerini tetkik etmek
lzere Avrupa’ya bir heyet génderilmesine ve heyete 15.000 lira degerinde dé-
viz 6denek tahsis edilmesine karar verilmistir.%”

Fabrikanin insaatina devam edildigi glinlerde ham madde temini icin ha-
rekete gecen Fabrika Mudurligd, biitiin Istanbul’da kirik cam parcalarinin
toplanarak yeniden sise ve cam imal edilmesine ¢alisacak bir teskilat olus-
turmustur.®®

Sanayilesme yolunda atilan bu adimlar kamuoyunda coskuyla karsilan-
mis, gazetelerde yapilan halk roportajlarinda yerli sise tiretimi ile milletin pa-
rasinin yurt disina ¢itkmayacagi ve Turk mallarinin Avrupa mallariyla rekabet
edeceginin alt1 ¢izilmistir.3°

Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasi’nin Acilis1 ve imalat Tecriibeleri

1935 yili Mart ayinda Pasabahce Cam Fabrikasi’nda goérev yapmak Uizere
Fransa’'dan getirtilen uzman Joseph Duhr,* Ankara’dan Istanbul’a gelerek yil
icinde islemeye baslayacak fabrikayla ilgili gazetecilere su bilgileri vermisti:

“Fabrika 150 isciyle calismaya baslayacak, bundan baska Fransiz cam
fabrikalaninda staj géren Ttirk gengleri de Temmuz’da memlekete dénerek
Pasabahcge Fabrikast'nda miitehassis olarak ¢alisacaklardir. Ayrica biri
Fransa’da éteki Ingiltere’de tetkikat yapan iki Tiirk miihendisi de Tem-
muz’da memlekete dénecekler ve ecnebi miitehassislarla beraber fabri-
kanin idaresini ele alacaklardwr. Avrupa’da staj géren Tiirk gengleri de
fabrikada ustabast olarak ¢alisacaklardr.

Fabrika bugtin Avrupa’da bile esine seyrek rastlanan en yeni vasitalarla
kurulacaktr. Pasabahge fabrikast icin en asri makineleri kullaniyoruz, bu
sayede fabrika diinyamin en ileri gelen cam fabrikalarindan biri olacak-
tir. Insaat biter bitmez énce sise yapmasina baslanacak, siseler bastan
basa otomatik makineler vasitaswyla ve is¢i eli olmaksizin yapuacaktir.
Isci yalmiz makinelere nezaret edecektir. Biiytik otomatik makineler sa-
yesinde senede 12-14 milyon sise yapabilecegiz. Tipleri muayyen olan
bu siselerden baska piyasada satmak icin muhtelif cins ve biiytikliikte
siseler yapacagiz. Bu arada 6l¢ti ve ayarlar kanununa gére dereceli sise
ve kadehler de yapacagiz Yapimin éntimiizdeki Temmuz aymnda bitece-
gini umuyoruz, su halde Temmuz’da fabrika faaliyete baslayarak ilk is

36 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
37 BCA, 30-18-1-2 / 22-54-8.

38 Aksam Postast, 11 Aralik 1934.
39 Posta, 13 Agustos 1934.

40 Fransa’dan fabrikada calismak tizere getirilen uzman Joseph Duhr’e aylik 700 lira maas baglan-
mustir. Bkz. BCA, 30-18-1-2 / 90-12-4.
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olarak sise imalatina girisecektir. U¢ ay sonra da her tiirlii cam esya, icki
ve su kadehleri, stirahiler, yemek tabaklar ve vazolar yapmaya baslaya-
cagiz. Bu gibi cam esya igcin baska baska ti¢ cinste makine kurmaktayiz.
Pasabahce Cam Fabrikast'min Ttirkiye sise ihtiyactu tamamuyla temin
edecegi muhakkaktir, esasen fabrikanin asri makine ve tesisat: dért cam
fabrikast isletecek derecededir. Avrupa’da bile Pasabahge Fabrikast ka-
dar miikemmel bir cam fabrikasina seyrek rastlanir desem hi¢ miibalaga
etmemis olurum”.*!

Fabrikada 6nce tecriibe Uiretimi yapilacak, yil sonunda ise asil faaliyete
gecilecekti. Senede 12 milyon sise imal edilmesi planlaniyordu ki Fabrikanin
en buiylk miisterisi olan Inhisarlar Idaresi’nin senelik siparisi 6 milyon sise
kadardi. Ayrica parfim imalathaneleri gibi 6zel kuruluslar tarafindan muh-
telif sekillerde verilen sise ve zliccaciye siparisleri de imal edilecekti. Cam ve
sise icin fabrikanin ham maddeleri tlke icinden temin edilirken yalniz soda
kumu da denilen sodyum karbonat disaridan alinmaktaydi. Ancak ileride St-
merbank’in kimya endustrisine el atmasiyla bunun da yerli bir ham madde
haline gelecegi 6ngorilmekteydi.*? Yapilan siseler birinci nevi hamurdan ola-
cak, Pasabahce Cam Fabrikasi Zonguldak kémuirtinden saglanacak gazojenle
isletilecekti.*®

Fabrikanin Teknik Muduria Selahattin Bey imalat tecrtibelerine gazeteci-
leri davet ederek tesisi gezdirmis, makinelerin calisma prensipleri hakkinda
bilgi vermistir. Kum, kirec tasi ve sodyum karbonat birtakim kimyevi sivilarla
birlestirilerek fabrikanin bas tarafinda bulunan tesiste karistirilmakta, cinsi
beyaz ve ince olan kum fabrikada daha ince bir hale getirilmekte, ardindan bu
hammadde 1450 derece sicaklikta bulunan ergitme firinlarina sevk edilmek-
teydi. Bu sivi otomatik vasitalarla kaliplarin icine dékultyor siseler boylece
kalibin icinden alt kattaki soguk hava dairesine gonderiliyordu. Fabrikada is
kazalarina kars: bir sithhi tesisat, daimi bir doktor, on yatakl revir ve bir de
eczane bulunmaktaydi. Kurulus asamasinda fabrikada 60 tanesi kadin ol-
mak tizere 200’den fazla isci istihdam edilmisti. Kadinlar daha ziyade ambalaj
dairesinde siseleri muayene etmek ve temizlemek gibi hafif islerde calisiyor,
yaklasik 50 kurus yevmiye aliyorlardi.*

1935 yili Temmuz ay1 icinde fabrikanin tecrtibe isletmeleri yapilarak mun-
tazam calistig1 ve dengi Avrupa fabrikalar1 ayarinda sise ¢cikarmaya muvaffak
oldugu anlasilmist1.*> O gline kadar fabrikaya harcanan para miktar: 1 milyon
200 bin lira olup bu paranin 450 bin liras1t insaata, 400 bin liras1 makinelere
sarf edilmis, geri kalan1 da sermaye olarak ayrilmisti.

Fabrikanin ilk trtnleri arasinda su, icki, murekkep, losyon, ilag, boya,
kolonya siseleri, kavanoz, bardak, lamba sisesi, komposto ve yemis tabaklari,

41 Aksam Postast, 20 Mart 1935; Kurun 20 Mart 1935.
*2 Kurun, 28 Ocak 1935.

43 Cumhuriyet, 1 Haziran 1935.

** Kurun, 28 Ocak 1935.

45 BCA, 30-10-0-0 / 171-187-24.
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stirahi ve damacana vard1.*® Fabrikada bir tonluk bir btiytik ve ticer tonluk ti¢
ktictk firin olmak tizere toplam dort firin mevcuttu. Buyuk firin sise, ktictik
firinlar ise stirahi ve bardak tiretimine ayrilmiglardi.*’ fleride pencere cami ve
ampul yapmak tizere birer tesis ilavesi yapilmasi planlanan fabrikanin faali-
yete gecmesi piyasada buytk ilgi ve heyecan uyandirmisti.*®

26 Temmuz 1935’te cikarilan bir kararname ile Cam ve Sise Fabrikasi’nin
bitisiginde bulunan ve devlete ait olan 1907,5 metrekarelik denizden dolduru-
lacak kisim fabrikaya rihtim yapilmak tizere, Tesvik-i Sanayi Kanunu’nun 5.
maddesi uyarinca metrekaresi 1 liradan ve bedeli 10 senede 6denmek sartiyla
Is Bankast’na verildi.*

31 Temmuz’da Avrupa’nin cam Urlnlere damping siyaseti®® uygulamasi
karsisinda fabrikay: bu rekabete kars: korumak amaciyla buttin bakanlikla-
ra bir tamim goénderildi. Fabrika idaresince talep edilerek tatbiki htikimetce
uygun bulunan teklifle resmi dairelerin her tirla sise, kavanoz vb. cam ih-
tiyaclarinin bundan béyle Tiirkiye Is Bankas: Cam ve Sise Fabrikasi’ndan
karsilanmasina karar verildi.5!

Ayni yil Inhisarlar (Tekel) Idaresi'nin ihtiyaci olan yaklasik 5.650.000
adet sisenin yurt disindan getirilmesinin mi yoksa yerli fabrikadan alinma-
sinin m1 daha ucuza mal olacagl tartismasi ortaya cikti. Ancak Icra Vekilleri
Heyeti toplantisinda gortistilen mesele Uzerine cikarilan bir kararnameyle
Inhisarlar Idaresi’nce tedariki istenen bu siselerin yerli fabrikadan alinmasi
uygun gorulmustir.5? 24 Kasim 1935°’te ise her nevi sise, zliccaciye esyast,
pencere cami ve ampul imali gibi hususlarla ugrasmak ve merkezi Istan-
bul’da olmak tizere 90 sene muddet ve 1.000.000 TL sermaye ile Turkiye
Sise ve Cam Fabrikalari Anonim Sosyetesi’nin kurulmasina karar verilmis-
tir.53

Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasi 29 Kasim 1935’te Basvekil Ismet Pasa
tarafindan acildi. Ismet Pasa, yaninda Iktisat Vekili Celal Bayar, Stimerbank
Genel Direktérii Nurullah Esat, Is Bankas: Genel Direktérii Muammer Bey-
ler oldugu halde vapurla Pasabahce’de fabrika binasinin bulundugu yerdeki
iskeleye geldi. Iskelede kendilerini Is Bankas: idare heyetinden Ali Kilic ve
Hamdi Aksoy karsiladi. Hasan Saka, Nuri Conker, Korgeneral Ali Said Pasa,
Vali Muhittin Bey ve bircok milletvekili, Simerbank ve sehrin diger bankala-
rinin genel direktorleri, buiytk tliccarlar ve matbuat erkani da térende hazir
bulunuyordu.>*

46 Ulus, 28 Ocak 1935.

47 Son Posta, 1 Temmuz 1935.

48 Aksam, 4 Temmuz 1935.

49 BCA, 30-18-1-2 / 56-57-7.

50 Damping kavrami ekonomide; uluslararasi bir pazari elde etmek ya da bir mali elden ¢ikarmak
amaciyla fiyatin1 blytik 6l¢tide diistirerek satma anlamina gelmektedir.

51 BCA, 30-10-0-0 / 171-187-24.

52 BcA, 30-18-1-2 / 56-57-7.

53 BCA, 30-18-1-2 / 58-80-13.

5% Aksam, 30 Kasim 1935.
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Ismet Pasa alkislar arasinda kiirstiye cikarak su konusmayi yapt:

“Arkadaslar gecen sene Agustos’ta cam fabrikasinin temelini atmistik, bir
sene sonra fabrika ag¢ildt ve simdi de resmen islemeye basladi. Demek
ki endiistri planimizda Is Bankast deruhte etmis oldugu bir vazifeyi bir
sene iginde basarmus bulunuyor. Her seyden evvel milli bankalarin milli
endiistri isinde vazife almalart ve yapacaklar iste gésterdikleri ciddiyet
ve intizam hepimiz i¢in sayan-t memnuniyettir. Cok temenni ederim ki milli
bankalar ve bu meyanda Is Bankast bundan sonra deruhte edecekleri bii-
tiin islerde de ayni intizam ve ciddiyeti gostersinler. Arkadaslar bu mem-
lekette cam fabrikast kurmak i¢in bir iki defa tesebbiis yapudi, fakat her
tesebbiis akamete ugradi. Iyi kurulamayan ve idare edilemeyen her iste
mukadder olan akamet bu sahada da kendini géstermisti. Fakat asu ku-
suru o devrin siyasetinde aramak lazimdar. Imparatorluk idaresi endiistri,
bayindirlik ve ekonomi islerinde alakasizligt ve anlayissizligiyla kendini
mahkum etmistir. Diinya rekabeti karsisinda ihtisassizlik ve anlayissizlik
her kurulan tesekkiiliin zayiyf ve inkisaftan mahrum kalmaswn intag eder.

Is Bankast bu fabrikaya bir milyon liradan fazla para sarf etti. Simdi
memleketin bu sahada muhtac oldugu her seyi buradan temin edebilece-
giz. Tecrtibeler cok miisait neticeler vermistir. Fabrikann ihtiyact karsua-
yacagt temin ediliyor. Tahminimiz odur ki istihlak artacak ve biz de daha
baska fabrikalar agcacagiz. Cumhuriyet’in elinde kudret ve hazinesinde
bereket vardir. Ihtiyact hisseder etmez vatandaslarin imdadina kosacak,
mumkiin olan her seyi yapip caresine bakacagiz.”®

Acildiktan bir ay sonra fabrikanin piyasaya c¢ikardigi mallar yurdun her
tarafinda buyutk bir ragbet gormus ve begenilmisti. 1936 yili itibariyle fab-
rikanin makine ve tesisat bedeli 395 bin, arsa ve insaati 230 bin, isletme
sermayesi 150 bin lira degerine ulagmis, gelismeye son derece acik ve muisait
olan fabrika, Cumhuriyet’in kurdugu Turk endtstrisinin ve bes yillik sanayi
planinin en basaril eserlerinden biri haline gelmistir.>®

19 Mart 1931 yilinda tlkedeki 6lcti birimlerinin cesitliliginden kaynakla-
nan karmasaya son verilmek tizere Olctiler Hakkinda Kanun kabul edilmis®’,
yeni 6lctilerin 31 Aralik 1933 tarihinden sonra kullanilmasina karar verilmis-
ti.5® 1 Subat 1934’ten itibaren, i¢lerinde alkollti icecek, stlit ve saire satilan
siselerin damgalanmasina baslanmis, yeni Olctilere uygun olmayan siselerin
imha edilmesine karar verilmisti.’® Ancak 2 Temmuz 1935’ten itibaren Olcti-
ler Bas mufettisligine muiracaat eden ticarethaneler sinirli sekilde eski sise
kullanmak i¢in izin alabileceklerdi. Bu siseler kullanila kullanila kirildigindan
yerlerini Olctiler Nizamnamesi'ne uygun siseler almaktaydi. Iktisat Vekaleti
1936 yili sonunda izinle kullanilabilen bu eski siselerin miktarinda 1937°den
itibaren sinirlama yapilacagini aciklayinca piyasada bir sise buhrani yasana-

55 Cumhuriyet, 30 Kasim 1935.

56 Uyarus Servetifiinun, 16 Ocak 1936.

57 Tiirkiye Briytik Millet Meclisi Zabit Ceridesi, Devre: 3, C 26, Ictima Senesi: 4, 36. Inikat, 19.3.1931.
58 BCA, 30.18.1.2/39.65.12.

59 Cumhuriyet, 1 Subat 1934.
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cagi endisesi dogdu. Bu sinirlamanin ispirtolu icki siselerinde % 40, ispirtosuz
icki siselerinde %30 nispetinde olmas: 6ngoértlmusti. Soyle ki: yillik ihtiyact
100 bin sise olan bir icki imalathanesi, kirk bin doldurus icin nizamnameye
uygun sise kullanmak sartiyla geri kalan altmis bin doldurus icin nizamna-
meye uymayan sise kullanmak izni alabileceklerdi. Nizamnameye uygun sise
talepleri ise Pasabahce Cam ve Sise Fabrikas: tarafindan karsilanmaktayd.
Boylece sise kitliginin 6ntine gecilmis oldu.5°

Aralik 1936’da bazi parfimeri fabrikatérlerinin yurt disindan sise ithal
etmek tizere yaptiklar: yazili miiracaat da Iktisat Vekaleti tarafindan reddedil-
di.®! Fabrika, Turkiye’nin tim cam ihtiyacini tek basina karsilamak i¢in var
glcuyle calismaktaydi.

Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasi’nin ilk Yillarindaki Faaliyetleri
ve Karsilastig1 Bazi Giicliikler

Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasi, faaliyete basladiktan sonra piyasanin ve
ozellikle Tekel Idaresi’nin biitiin siparislerini karsilayabilmek icin yeni planla-
malarla birtakim genisleme ve btiyiime faaliyetlerinde bulunmak durumunda
kalmistir. 1938 yilinda Turkiye Cam ve Sise Fabrikalar1 Anonim Sirketi His-
sedarlar Umumi Heyeti, fabrikanin 1937 yili calismalarini degerlendiren bir
rapor hazirlamistir. Bu rapora gore 1937 senesi basinda buyutk sise firinina
yuksek tretim kapasitesi kazandirmak amaciyla eklenen alt1 kollu bir maki-
nenin montajt ile firmin randimani glinden gline artmaya baslamis ve sene
sonuna kadar aksaklik gostermeden calismistir. 1936’da Uretilen sise sayisi
6 milyon 885 binken, yeni makinenin isletmeye eklenmesiyle bu say: 1937°de
11 milyon 705 bin adete cikarilmistir. Ziccaciye kismina herhangi bir tek-
nolojik ekleme yapilmamasina ragmen isc¢ilerin daha randimanl ¢alismalar:
ile imalat 795 bin kilodan 1 milyon 292 bin kiloya yukselmistir.5> Fabrika
Turkiye’nin kisa bir zaman 6nceye kadar yurt disindan ithal ettigi sise ve zic-
caciye ihtiyacini tamamen karsiladigi gibi milyonlarca lirasinin da yurt icinde
kalmasini saglamistir.®

1939 yili sonuna kadar yalniz sise kismi icin 400.000 liralik harcama daha
yapimistir. Boylece kurulusta 6ngértlen 2000 tonluk sise tretim miktar:
1939 yilinda 3763 tona ytkselmistir. Fabrikanin buyttilmesi isine 1940 ve
1941’de de devam edilerek takriben 200.000 lira kiymetinde yeni ilaveler ya-
pilmis, 1941 sonunda sabit kiymetler toplami 1.753.000 liraya ve sise Uretimi
6450 tona yukselmistir.®*

Fabrikanin kurulusundan itibaren karsilastigi en 6nemli meselelerden biri
nitelikli ve yetismis eleman bulma sikintisidir. Daha insaat: devam ederken Is
Bankas1 gazete ilanlari ile sanayi okulu mezunu usta ve ustabasilar aramaya

60 Tan, 2 Ocak 1937.

61 Aksam Postast, 20 Aralik 1936.
62 Anadolu, 6 Nisan 1938.

63 Kurun, 23 Agustos 1938.

6% BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
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baslamistir.® Sirketin Turkiye Sise ve Cam Fabrikalar1 Anonim Sosyetesi adli
kurulusunun 1936 tarihli ilk yillik raporunda tilkede cam sanayiinin yeni
kuruluyor olmas: nedeniyle, teknisyen, usta ve amele bulmakta cok zorluk
cekildigi belirtilmektedir.5® Fabrika kurulurken ise alinanlarin bir kismi Av-
rupa’dan gelen egitimli uzmanlarken diger kismi Bulgaristan’dan gé¢ yoluyla
gelen ya da Is Bankasr’nin sinav ve staj yoluyla ise aldig: nitelikli isciler ile
vasifsiz ancak isglicl yuksek iscilerdi.5”

Ancak Turkiye’de ilk kez Pagabahce Cam ve Sise Fabrikasi tarafindan ele
alinan bu sanayi dalinda bilgi ve ihtisas sahibi yerli eleman bulunmamasi
sebebiyle fabrikanin ikmali ve isletmeye acilmasi sirasinda muhtelif yabanci
ulkelerden cesitli mtihendis, ustabas: ve ustalar getirtilerek ise baslanmistir.
Ik tecriibe zamanindan sonra ikinci Diinya Savasi’nin baslangicina kadar bu
elemanlardan faydalanmak suretiyle imalata devam edilebilmigse de savas
zamani bu uzmanlarin ¢cogu memleketlerine déonmek zorunda kalmis olmalar:
ve bundan baska yabanci elemanlarin yaninda nispeten yetismis olan yerli
ustalarin bircogunun da savas sirasinda agilan atélyelere gecmis bulunmalar:
yuztnden fabrikanin teknik kadrosu zayiflamistir.

Bunun tizerine 1940l yillarda Turkiye Sise ve Cam Fabrikalar:i Anonim Sir-
keti tarafindan uzman olarak calistirilmak tizere Romanya’dan Ionel Rudberg,
Lazar Acar Acaru, Isider Bluetner® isimli cam ustalari ile Almanya’dan Wenzel
Anton Heidler, Ignaz Mair ve Enrico Blaschke gibi isimler getirilmistir.5°

1943 yilinda hem pencere imalati hem de yasanan bazi teknik zorluklar
karsisinda Profesor Fritz Eckert isminde bir Alman cam uzmani ¢ yilligina
fabrikada gérev almak tlizere Istanbul’a getirilmis, ancak kendisinden bek-
lenen faydanin saglanamamasi tizerine geri génderilmistir. Yine Schmurfeil
adinda diger bir uzman davet edilmisse de bundan da beklenildigi gibi istifade
edilememistir.” Bunula birlikte 6zellikle Avrupa’da Nazi isgali sonras1 Macar
kokenli Obermaier, Bulgar Sigmund, Romen Bosler, Cekoslovak Cerniski ve
Yunan Panayot Kapus gibi meshur camcilar tilkelerinden kacarak Pasabah-
ce’de calismak tlizere Istanbul’a gelmislerdir.”

Yine bu yillarda Ingiliz Imperial Chemical Industries adli kurulusun dela-
letiyle ingiliz Cam Teknoloji Enstittisti Miidtirii Profesér Turner fabrikada in-
celemelerde bulunmus, makine, tesisat ve imalatin 1slah1 hakkindaki gortisle-
ri alinmistir. Ancak bu uzmanlarin bireysel cabalari ile yapilan tesebbuslerin
netice vermeyecegi anlasildigindan fabrikanin reorganizasyonu i¢in tecriubeli

65 Cumhuriyet, 12 Kasim 1934, s. 7.

66 Tarkiye Sise ve Cam Fabrikalar1 Anonim Sosyetesi “Birinci Is Senesi Idare Meclisi Raporu”, s-
tanbul, 1937, s. 3.

57 M. Hakan Kocak, a.g.m., s. 20.

68 BCA, 30-18-1-2 / 104-18-8-8.

59 Bca, 30-18-1-2 / 105-21-3. Wenzel Anton Heidler ile Ignaz Mair’e 6 ay ¢alistirilmak tizere 810 lira
elliser kurus ve Enrico Blaschkeye 417 lira 10 kurus aylik Uicret verilmesi kararlastirilmistir.

70 BCA, 30-18-1-2 / 101-19-11.

1 Onder Kuctikerman, Tiirk Cam Sanayii ve Sisecam, Istanbul, Turkiye Sise ve Cam Fabrikalar
A.S. Yayini, 1998, s. 241.
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ve ihtisas sahibi bir kurulus ile birlikte calisilmasina karar verilmistir. Ya-
pilan temaslar neticesinde biri Fransa’da ve digeri Almanya’da olmak tzere
iki teklif alinmis, bunlardan ikincisiyle mutabakata varilmistir. Anlasmaya
gore fabrikanin teknik idaresi 1951 yili basindan itibaren bu firma tarafindan
gonderilen bir teknik mudure verilmis, ic Alman ustanin da ise baslamasina
karar verilmistir. Anlasma esaslarina gére firmanin zaman zaman fabrikaya
gonderdigi mihendisler ve muistereken hazirlanan 1slahat ve tadilat programi
geregince tesisat, firinlar ve techizatinin revizyonu yapilarak bir taraftan tamir
ve yenileme islerine baslanmis, diger taraftan satin alinacak otomatik ve yari
otomatik makinelerle fabrika ikmal edilmistir.”

II. Dlinya Savasi’nin patlak vermesiyle Turkiye’de bir sise kitligi meselesi
giindeme gelmis, 1939 yili Mart ayinda Iktisat Vekaleti Sanayi Tetkik Heyeti
Reisi Sevket Sureyya Bey baskanliginda zlicaciyecilerin ve Pasabahce Cam
ve Sise Fabrikasi mtuimessillerinin hazir bulundugu bir toplant: yapilmistir.
Istanbul Ticaret Odasi’nda gerceklesen bu toplantida ézellikle kiictik sanayi
erbabinin sise tedarikinde ara ara karsilastiklar: gticlikler tizerine gérusul-
mustir.” Toplantida bu mesele ¢6ziime kavusturulmamais, Nisan ayinda bu
kez kolonya ve parfum tacirlerinin sikayetleri gindeme gelmistir.”

Gazoz ureticileri de Cam Fabrikasi’nin kendilerini fazla miktarda sise al-
maya mecbur etmesi ylizinden bu meblaglar karsilayamadiklar: ve aracilarla
is yapmaya mecbur kaldiklarindan sikayet etmekteydiler. Ureticiler gazoz si-
selerini aracilardan zorunlu olarak ytksek fiyata aldiklarindan dem vurarak
cozum beklediklerini ifade ediyorlardi.”™

Bu sikayetler tizerine 1940’ta Pasabahce Sise ve Cam Fabrikalari Mtdur-
gt cam ve sise kiriklarini toplayarak bunlar: yeni imalat icin kullanmaya
karar vermis, fabrikaya teslim sartiyla bunlarin tonuna 15 lira fiyat konul-
mustur. Bu karar izerine bircok seyyar satict cam kiriklarini toplamaya bas-
lamisg ve yeni bir i kolu dogmustur.”®

Kasim 1941°’de Inhisarlar Idaresi'nce sise israf edilerek eski siselerin tek-
rar kullanilmayip yeni sise yaptirildigi, bu sebeple de Pasabahce Cam ve Sise
Fabrikast’nin sise yetistirmek icin yalniz tek tarafli imalatla mesgul oldugu
hakkinda yapilan haberleri inhisarlar Idaresi ile Pasabahce Sise ve Cam Fab-
rikas1 Muidiirti tekzip etmislerdir. inhisarlar idaresi “Idaremiz ihtiyact oldugu
muntikalarda fazla miktarda sise toplamakta ve bunlart tekrar kullanmaktadar.
Hatta Idare bu siseleri teminde bile zorlukla karsilasmakta ve istedigi eski sise-
leri gti¢ halle bulabilmektedir. Son zamanlarda Ankara mintikast igin istenilen
3,5 milyon sise zor toplanabilmistir.” aciklamasini yapmis, Pasabahce Cam ve
Sise Fabrikas1 Isletme Miuidtirti Ethem Bey ise; “Fabrikamizin tek tarafli imalat
yaptigini ve bu ytizden ziiccaciye esyast ¢tkaramadigin iddia etmek yanlistir.

72 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
73 Aksam, 28 Mart 1939.

7% Son Telgraf, 30 Nisan 1939.
7 Aksam, 28 Mart 1939.

76 Aksam Postast, 8 Subat 1940.
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Ctinkti zticcaciye imalatyla sise imalatt ayrt ayr yapilmaktadir. Siseler otoma-
tik makinelerle digerleri ise is¢i eliyle yapilirlar. Binaenaleyh sise imalatinin
ziiccaciye imalatimi sekteye ugratmast varit degildir. Diger taraftan fabrika ha-
ricten yalniz eski siseleri degil cam kiriklarin bile toplatip iptidai madde olarak
kullanmaktadir. Bugtin cam ve sise kinguun tonunu 20 liradan satin almakta-
yiz. Bu vaziyete gére kirik siseleri yapisturma kiilfetinden kurtularak otomatik
makinelerle tekrar yeni sise haline getirmekte bulunuyoruz” demistir.””

II. Dlinya Savast’nin baslangicindan itibaren karsilasilan bir baska prob-
lem de 6zellikle yedek parca ve malzeme tedarikinde karsilasilan gticltklerdir.
1942 senesi basinda piyasa ve depolardaki stoklar tikenmis, buna kémur
kalitesinin bozulmasi da eklenince imalat aksamistir. Bunun Uizerine maki-
ne, makine aksami ve yedek parcalarin yerli olarak tiretilmesi icin yeni tesis-
ler ilavesiyle beraber gaz tesisatinin tadili ve pencere cami fabrikasinin tesisi
masraf yiktnu artirmis, nitelikli isci sorunun harp dolayisiyla btiytimesi, ya-
banci ustalarin memleketlerine dénmek zorunda kalmalari, fabrikanin isteni-
len verimde calismasini mimkin kilmamistir. Bu gticlikler dolayisiyla sise
Uretimi 1942’den itibaren 1944 yili sonunda 5674 tona dismusttr.”®

Fabrikanin baslica sise miisterisi olan Inhisarlar Idaresi’nin II. Diinya Sa-
vasi’ndan 6nce yurt disindan ithal etmekte oldugu bazi sise cesitlerini harp
icinde Pasabahce Sise ve Cam Fabrikasi’ndan talep etmesi ve seneden seneye
artan bu ani taleplerin 1945 yilinda 10.000.000 adetten 15 milyon adete ytuk-
selmesi, firinlarin bytGttlmesi ve yeni makineler eklenmesini zorunlu kilmais-
tir. Diger taraftan Inhisarlar Idaresi’nin sise ihtiyacinin daha da artarak 1950
senesine kadar yillik 50 milyona erisecegi tahmin edilerek Idare, bu ihtiyacini
kendi kuracag: bir sise fabrikasi ile bizzat temin etmeyi disinmusse de Pa-
sabahce Cam ve Sise Fabrikasr’nin kanuni ve fiili haklarini dikkate alan Ikti-
sat Vekaleti bu fabrikanin kurulmasina muvafakat etmemistir. Yapilan uzun
temas ve tetkiklerden sonra Inhisarlar Idaresi’nin yeni bir fabrika kurmasina
Itizum olmadigl, Cam Fabrikasi’nin yeni makinelerle techiz edilmesiyle bu ih-
tiyacin temin edilmesi uygun gérilmustliir. Bu karar, yapilacak yeni tesisler
icin yaklasik 1 milyon 250 bin lira harcamay1 zorunlu kilmistir.”

Bundan baska Fabrika, savas esnasinda memleketin her ttirlt zliccaciye
esyast ihtiyacini karsiladigi gibi 6nceden programina dahil olmayan lamba
sisesi gibi son derece gerekli halk ihtiyaclarina da yetisebilmek icin bazi yeni-
likler yaparak sarfiyatta bulunmak durumunda kalmistir.

Yeni otomatik sise makineleri temini icin muhtelif tilkelerden teklifler is-
tenilmis, Skoda fabrikalar: ile anlasilarak iki otomatik sise makinesi siparis
edilmistir. Boylece 1944 senesinde 5674 tona inmis olan sise Uretimi 1945 ve
sonraki senelerde ortalama 20 milyon siseye tekabtil eden 8000 tona c¢ikaril-
mistir.

77 Son Posta, 20 Kasim 1941.
78 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
79 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
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Savastan 6nce 1100 tonu asan zliccaciye ithalati miktar: savasin ilk yilla-
rinda 110 tona duserek Cam ve Sise Fabrikasi’nin ihtiyacin tamamini karsila-
yacak durumda olmadigi anlasilinca Iktisat Vekaleti 21 Ekim 1942’de izmir ve
Istanbul valiliklerine yaptig1 tebligatla: Cam Fabrikasi’nin imtiyaz haklarina
dokunulmamak ve fevkalade halin devami muiddetiyle sinirli olmak, Umu-
mi Hifzissthha Kanunu htiktimlerine aykir: bir durumda bulunmamak, Milli
Korunma Kanunu’na muhalif olarak fabrikanin iscilerini istihdam etmemek
sartiyla basit firinlardan ibaret cam imalathaneleri acilarak lamba sisesi, adi
kavanoz ve benzeri cam esya ihtiyacinin diger mutesebbisler tarafindan da
karsilanmasina muisaade edilmesine karar vermistir.®

Bu izne istinaden Istanbul ve izmirde 8-10 imalathane acilmis, ancak
bunlar Iktisat Vekaleti’nin izni cercevesinde kalmayarak imalathanelerini bi-
yutmusler, her tiirlti zliccaciye esyasi ile sise imalatina baslamislar ve fabri-
kanin bircok nitelikli is¢i ve ustalarini da ytiksek ticretlerle ayartmislardir.

Savas sonrasi sartlarin normalleserek Fabrika’nin zlccaciye Uretiminin ar-
tik tlke ihtiyacini karsilayacak duruma gelmesiyle Fabrika yetkilileri muhtelif
zamanlarda tesebbiisler yapmus, nihayet Subat 1949°da iktisat Vekaleti bu ima-
lathanelerin 6 ay icinde kapatilmasi veya imtiyaz sahasi haricine cikarilmasina
karar vermistir. At6lye sahiplerinin Vekalet’e mtiracaatlari tizerine bunlarin mev-
cut tesis, makine ve kaliplarinin 200 bin lira bedel karsiiginda Is Bankasi’nca
satin alinmast karar1 alinmigsa da imalathane sahiplerinden bazilari Danistay’a
muracaat ederek kapatma kararina karsi Vekalet aleyhine dava agmiglardir.®!

Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasinin karsilastigi bir diger cetrefilli me-
sele de pencere cami imalati konusudur. Birinci Bes Yillik Sanayi Plani’nda
ongorualdtgt lzere fabrika sahasina bir pencere cami tesisi kurulabilmesi
icin zamaninda gerekli ettitler yapilmigsa da II. Dlinya Savasi’ndan énce ma-
liyetler ytizinden bu gerceklestirilememisti. Ancak savas icinde pencere cami
ithalatinin tamamen kesilmis olmasi1 ve memleketin acil ihtiyaclar karsisinda
bulunmasi nedeniyle tesebbiis 1942 yili icinde tekrar ele alinmis, savas duru-
muna ragmen Macaristan, Isvicre ve Almanya’da yapilan temaslar neticesinde
uygun tesisatin Almanya’dan getirilmesi saglanmistir.

1944 Nisan’inda acilan pencere cami isletmesi, bir yandan kalitesiz ko-
murlerin dogurdugu firin arizalar1 diger yandan Alman olan ustalarin siyasi
zorunluluklar nedeniyle memleketlerine geri dénmeleri ylizinden 8 aylik ca-
lismadan sonra durdurulmustur. Eylial 1945°te ikinci bir imalat denemesine
daha baslanmis, kez de cikan arizalarin eldeki eksik gerec ve bilgilerle gideri-
lemeyecegi anlasilarak bu tesisin ilk firsatta yurt disindan getirilecek uzman-
lar marifetiyle kurulup isletilmesi kararina varilmistir.

Savasin ardindan Amerika ve Avrupa’daki cesitli mtiessese ve fabrikalar-
la temasa gecilmis, bu tesebbuslerin ilk neticesi olarak Belcika’da Union de
Werreies Mecaniques firmasindan iki uzman gelerek fabrikada ve piyasada
incelemeler yapmislarsa da o zamanki sartlarda rantabl bir pencere cami is-
letme tesisini mtmktn gérmemislerdir. 2-3 milyon liralik yeni bir sermaye

80 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
81 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
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konulmasini gerektirecek bu tesebbtis hakkinda bir karara varmadan pence-
re cami dlinya piyasasi hakkinda yapilmis olan ettidin yenilenmesi lizumlu
goralmusttr.®?

Sonuc¢

Turkiye Cumhuriyeti'nin 1930u yillarin basinda karsi karsiya kaldig: tiim
olumsuz maddi sartlara ragmen Birinci Bes Yillik Sanayi Plan1 cercevesinde
kurmay: planladigl endustri kollarindan biri de cam sanayi idi. Programin
tatbiki icin atilan ilk 6nemli adim Stimerbank’in kurulmas: olmus ve sanayi
planmin sevk ve idaresinin bir kismi bu bankaya verilirken Is Bankasi da
programin bazi kisimlarinin tatbikinde gérev almistir.

1934 Sanayi programi dahilinde Kayseri Mensucat Fabrikasi, Eregli Bez
Fabrikasi, Nazilli Basma Fabrikasi, Bursa Ipekli Dokuma Fabrikasi, izmit Ka-
git Fabrikasi, Gemlik Suni Ipek Fabrikasi, Kiitahya Porselen Fabrikasi, Ke-
ciborlu Kukurt Fabrikasi, Isparta Gulyag: Fabrikasi, Pagsabahce Cam ve Sise
Fabrikasi ve Zonguldak Antrasit (Kok) Fabrikas: kurulmustur. Béylece Cum-
huriyet’in on ikinci yilinda halka on bir fabrika hediye edilmis, bunlardan ye-
disi dogrudan dogruya Stimerbank, ikisi Is Bankasi, iki tanesi ise Stimerbank
ve Is Bankasi tarafindan miistereken yapilmistir.

Is Bankasi tarafindan Beykoz'da kurulan ve dénemin basbakani Ismet
Inénii tarafindan 1934 yilinda temeli atilarak bir yil sonra faaliyete gecen Pa-
sabahce Cam ve Sise Fabrikasi’nin kurulus felsefesi 1927 Tesvik-i Sanayi Pla-
n1 ve 1934 Birinci Bes Yillik Sanayi Plani cercevesinde sekillenmistir. Fabrika
kisa bir stire icinde ve uzun yillar boyunca Turkiye’nin cam sise ve zliccaciye
ihtiyacini tek basina karsilayacak bir Giretim glicti ve kapasitesine ulasmistir.

Ustelik bu gelisme ve biiylime Cumbhuriyetin ilk yillarinda memleketin
icinde bulundugu sermaye ve nitelikli insan glicti azlig1 ile ekonomik yetersiz-
likler gibi zorluklara ragmen gerceklesmis, Fabrika II. Dlinya Savasi sirasinda
da aldig: yerinde 6nlemlerle faaliyetine devam etmistir. Savas boyunca hem
hammadde sikintisi ¢ekilmis hem de fiyatlar ytikselmistir. Elektrik kesintileri
Uretimi sekteye ugratmis, daha cok idare lambasi denilen cam lamba, gaz
depolari ve ilac siseleri tretilerek ks esyadan ziyade savas sartlarinin gerek-
tirdigi temel ihtiyaclarin karsilanmasi amaclanmistir. Boyle bir dénemde bile
Turkiye’nin cam ihtiyacini tek basina karsilamasi fabrikanin gticlti ekonomik
temellerini ve tlke agisindan 6énemini ifade etmektedir.

1944 yilinda mamullerinin dogrudan dogruya ttiketiciye satilmasi ama-
ciyla magazalar agcmaya karar veren Pasabahce Cam ve Sise Fabrikasi, ku-
rulusunun baslangicinda 1 milyon lira olan 6z degerini 1950 yilina gelindi-
ginde ham madde, yedek parca ve mamul stoka baglanan meblagla birlikte
7.000.000 liraya yukseltmistir. 1950’1 yillar Turkiye’de ulasim ve enerjiye
yatirimlar yapilarak sanayilesmenin btytttlmek istendigi yillar olmus, Pasa-
bahce Cam ve Sise Fabrikasi da tretime yonelik yatirimlar yaparak otomatik
Uretim teknolojisinin ilk adimlarini atmis ve Grlin cesitliligini arttirmistir.

82 BCA, 490-1-0-0 / 1450-10-2.
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Extended Abstract

Foundation And First Years Of Pasabahce Glass And Bottle Factory
Within The First Five Year Industrial Plan

At the beginning of the 20" century, the wars that the Ottoman Empire entered
one after another interrupted not only the production of glass, but also the
production of many workshops. With the establishment of the Republic of Turkiye,
the idea of establishing a glass and bottle factory has emerged in order to prevent
the external supply of glass needs.

In the few years following the proclamation of the Republic, the Turkish economy
looked like this in general terms: National capital accumulation was insufficient,
national income was low and the number of entrepreneurs was very few. As there
was no skilled and qualified labor force, unemployment was widespread in terms
of unskilled labor.

Since this view necessitated action in the economic direction, it was decided to
hold an economics congress, and the meeting was held in Izmir between 17 February
and 4 March 1923 with the participation of 1135 delegates. In the congress; It was
decided to implement an economic model that gives priority to the private sector.

Although the period between 1923 and 1929 was a period when state
interventionism and state management, which limited the freedom of movement
of private enterprise, were kept at a low level, the lack of sufficient capital and
qualified workforce actually made the decisions taken difficult to implement. The
World Economic Depression, which started in 1929 and affected Turkiye as well
as the whole world, caused the adoption of a statist and planning economic model
in the economy by blocking the activities of both the private and the state for the
development of the private sector.

Between the years of 1929-1932, the State made successive decisions with an
interventionist policy and put its weight on the economic life, besides, measures
were taken to strengthen the private sector. Since 1935, the State has become
the owner and operator of most of the industrial activities, and as a result of
this change, an economic planning was needed for the first time. The practice of
statism in Turkiye brought industrialization to the agenda as a priority, and at this
point, it was deemed appropriate to connect industrialization to a plan.

The First Five-Year Industrial Plan, which was the concrete beginning of the
Statist policy practices in Turkiye, was prepared in the light of the report of this
committee and accepted in 1934. The plan, in which the problems were determined
by making preliminary studies on fifteen different branches of production, also
included the investment estimates and the analysis of the establishment location
of the enterprises that were foreseen to be established until 1938.

The groundbreaking ceremony of the Pasabahce Glass and Bottle Factory was
held on 14 August 1934 by the Chief Deputy Ismet Pasha.

Before the factory was put into operation, a specialist who understood glass
and bottle business would be brought from Europe and Turkish engineers would
work with this expert. In addition, students were sent from Turkiye to Europe to
do internships in glass and bottle factories.
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It is planned that the factory will produce colored and colorless beverages,
cologne, perfume bottles, lamps, glasses, goblets, jugs, jam plates, jars and
glassware at the first stage. In addition to sand, it was envisaged that auxiliary
materials such as limestone, manganese, graphite and magnesite would be
supplied from within the country and the factory production would be put on the
market in June 1935. The Bank established the Turkish Glass and Bottle Factory
Joint Stock Company on October 25, 1935, with a capital of 1,000,000 Turkish
liras.

These steps taken towards industrialization were greeted with enthusiasm by
the public, and in the interviews made in the newspapers, it was underlined that
domestic bottle production would not leave the nation’s money abroad and Turkish
goods would compete with European goods.

After the Pasabahce Glass and Bottle Factory started its operations, it had to
carry out some expansion and growth activities with new plans in order to meet all
the orders of the market and especially the Monopoly Administration.

One of the most important issues faced by the factory since its establishment
is the problem of finding qualified and trained personnel. While the construction
was still going on, Is Bank started to look for foremen and foremen who graduated
from industrial school through newspaper advertisements.

Another problem encountered since the beginning of the Second World War is
the difficulties encountered especially in the supply of spare parts and materials.
At the beginning of 1942, the stocks in the market and warehouses were depleted,
and when the deterioration of coal quality was added to this, production was
disrupted.

However, the development and growth took place in the first years of the
Republic despite the difficulties such as the lack of capital and qualified manpower
and economic inadequacies in the country. It continued its activities with the
precautions taken during the World War II. During the war, there was a shortage of
raw materials and prices increased. Electricity cuts interrupted production, glass
lamps, gas tanks and medicine bottles, which are mostly called administration
lamps, were produced to meet the basic needs required by war conditions rather
than luxury goods. Even in such a period, Turkiye’s ability to meet its glass needs
alone indicates the strong economic foundations of the factory and its importance
for the country.

The Pasabahce Glass and Bottle Factory, which decided to open stores in 1944
to sell its products directly to consumers, increased its intrinsic value from 1 million
TL at the beginning of its establishment to 7.000.000 TL in 1950 with the amount
tied to raw material, spare parts and finished goods stock. The 1950’s were the
years when industrialization was desired to be expanded by making investments
in transportation and energy in Turkiye, and Pasabahce Glass and Bottle Factory
also took the first steps in automatic production technology by making production-
oriented investments and increased its product range.
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OZGURLUKCU EKONOMININ HUKUKI
VE EKONOMIK BILESENLERI:
TURK DEVLETLERI VE TURKIYE UZERINE
BiR DEGERLENDIRME"

Nalan KANGAL"

Oz
Ekonomik btiytimenin temel c¢iktist olan refah diizeyinin artist ekonomik
ozgtirliiklerin var oldugu bir ortamda miimkiin olmaktadir. Ctinkii ekonomik
ozgtirliik insanlarin basta ekonomik acgidan olmak tizere hayatlariun her ala-
nminda 6zgtirce karar verebilmelerine zemin hazirlamaktadir. Béylece 6zgtirliik
ortamu olusturularak diger 6zgtirliiklerin de beslenmesiyle yasam kalitesi de
yilestirilmektedir. Ekonomik 6zgtirliikler bircok kavramla birlikte diistiniilen
kompleks ve pozitif etki yaratan bir yapwya sahiptir. Calismanin amact ekono-
mik 6zgtirliigtin s6z konusu pozitif etkilerinden yola ¢ikarak Ttirkiye ile Ttirk
Deuvletleri olarak isimlendirilen Azerbaycan, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Kirgt-
zistan ve Kazakistan’t sahip oldugu ekonomik ézgtirliigtin hukuki ve ekono-
mik bilesenleri kapsaminda bir degerlendirilme yapmaktir. Grupta yer alan
tilkelerin sahip olduklar bilesen diizeyleri istenilen seviyede olmadigt ve daha
tyi skorlara sahip olmak icin ivedilikle ciddi politikalann devreye sokulmast
gerektigi sonucu elde edilmistir.
Anahtar Kelimeler: Tiirk Devletleri, Ekonomik Ozgtirliik, Miilkiyet Hakla-
r, Demokrasi, Yolsuzluk, Yoksulluk.
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Legal And Economic Components Of A Economic Freedom:
An Evaluation On Turkish States And Turkiye
Abstract

Increasing the level of welfare, which is the main output of economic
growth, is possible in an environment where economic freedoms exist. Because
economic freedom paves the way for people to decide freely in every aspect of
their lives, especially in economic terms. Thus, the quality of life is improved by
creating an environment of freedom and nourishing other freedoms. Economic
freedoms have a complex and positive effect that is considered together with
many concepts. The aim of the study is to evaluate Turkey and Azerbaijan,
Turkmenistan, Uzbekistan, Kyrgyzstan and Kazakhstan, which are called
as Turkish States, within the scope of the legal and economic components
of economic freedom, based on the positive effects of economic freedom. It
has been concluded that the component levels of the countries in the group
are not at the desired level and that serious policies should be implemented
immediately in order to have better scores.

Keywords: Turkish States, Economic Freedom, Property Rights,
Democracy, Corruption, Poverty.

Giris

II. Dlinya Savasi’ndan sonra 6zellikle de son 50 yildir 6nemi hizla artan
ve iktisadin temel hedeflerinden olan refah artigsinin 6nct gostergesi olarak
degerlendirilen ekonomik biiylime kavrami biittin tilkeler icin ulasilmak iste-
nen, ulasildiktan sonra da strdurilmek istenen bir olgudur. Kisi bas: gelirde,
isttihdam dtizeyinde, verimlilikte, refah dtizeyinde artis anlamindaki ekono-
mik blylime ayni zamanda kurumsal yapida da gelisime yol acmaktadir. Ace-
moglu ekonomik bliyimenin basta sektdrel olmak tizere demografik, cografi
ve kurumsal yapi tizerinde 6nct roliine dikkat cekmistir.!

“Oyunun kurallar1” seklinde ifade edilen kurumlar iktisat literatiriinde
ekonomik, hukuki ve siyasal haklarin mevcut diizeyini etkileyerek ekonomik
blUylimenin katalizérti olarak gorilmektedir. Bu goris 6zellikle 199011 yil-
lardan sonra kurumlarin ekonomik blytimenin kaynagi olarak gértlmesi-
ne sebep olmustur. Bu gértistin savunucular: olarak ifade edilen Kurumsal
Okul’'un 6nemli temsilcilerinden North ekonominin uzun dénemdeki perfor-
mansini kurumlarin belirledigini ifade etmistir.?’Kurumlara bicilen bu 6nemli
role istinaden mulkiyet haklarinin korunmasi, acik piyasa ve minimize edilmis
ticari kisitlamalarin hayata gecirilmesi ekonomik btiytimeyi destekleyecektir.
Kurumlarin olusturdugu kurallar btitinti alisverisi kolaylastirarak ekonomik
aktorler arasinda giiven diizeyini arttirarak olusabilecek maliyetlerin de azal-
mas1 saglanacaktir.’

! Daron Acemoglu,“Introduction to Economic Growth”, Journal of Economic Theory,147, 2021, s. 546.

2 Douglass Cecil North, Kurumlar, Kurumsal Degisim Ve Ekonomik Performans, 2. bs, Cagali Gtiven
(Cev), Sabanci Universitesi Yayinlari, Istanbul 2010, s. 139.

3 Hernan Herrera; Echeverri-Jerry Haar - Juan Benavides Estévez-Breton, “Foreign Direct In-
vestment, Institutional Quality, Economic Freedom And Entrepreneurship In Emerging Markets”,
Journal Of Business Research, 67.9, 2013, s. 1924.
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John Locke’tan Adam Smith’e, Milton Friedman’dan Robert Nozick’e libe-
ral iktisadi diistince ve kapitalizmi savunan iktisatcilar ekonomik 6zgtrltigtin
Onemine vurgu yaparak bliyime ve kalkinma sUreclerinin izahinda 6n plana
ctkmasina yol acmistir.* Smith’e gére milletlerin zenginligi ekonomik 6zglr-
ltklerin varligina baglidir.’ Friedman’a ise ekonomik 6zgurlugt “6zgtir toplum-
larin, ekonomik ézgtirliigiin ekonomik faaliyeti kontrol eden diger yéntemlerden
ekonomik olarak ¢ok daha tiretken ve verimli olmast nedeniyle ortaya ¢iktigina
ve devam ettigine inanwyorum” seklinde ifade etmistir.®

Heritage Vakfi ekonomik 6zgtirligiin tek basina degerlendirmek yerine bir-
cok bilesenle birlikte bir ve btitiin olarak degerlendirilmesinin daha dogru
olacagina vurgu yapmistir:”

“Ekonomik ézgtirliik daha fazla refah olusturma gtictine sahip bir degis-
kendir. Ekonomik Ozgtirliik Endeksi, ekonomik 6zgiirliik ile cesitli olum-
lu sosyal ve ekonomik hedefler arasindaki pozitif iliskiyi belgelemekte-
dir. Ekonomik oOzgtirliik idealleri daha saglikli toplumlar, daha temiz bir
cevre, kisi basina daha fazla servet, insani gelisme, demokrasi ve yok-
sullugun ortadan kaldiridmast ile gticlii bir sekilde iliskilendirilmektedir.”

Bu tanim dogrultusunda calismada ekonomik 6zgurltiglin kendi icinde
barindirdig1 ve etkilesim icinde oldugu hukuki ve ekonomik bilesenler acik-
lanacaktir. Hukuki bilesenler olarak mtilkiyet haklari, demokrasi, yolsuzluk
ve ekonomik bilesenler olarak ise fiyat istikrari ve yoksulluk aciklanacaktir.
S6z konusu degiskenlerin belirlenmesinde agirlikli olarak literattirde yer al-
mis degiskenler secilmistir (Doucouliagos ve Ulubasoglu (2004), Dethier vd.
(1999), Miller vd. (2021), Gwartney vd. (1999), Knack ve Keefer (1995), Nor-
ton (1998), Friedman (2018), Rabushka (1993), Herrera-Echeverri vd (2013)).
Calismada Tirkiye ile Azerbaycan, Ttrkmenistan, Ozbekistan, Kirgizistan
ve Kazakistan’in ismi gecen bilesenler kapsaminda mevcut durumlar: ortaya
konulacaktir. Sonuc¢ kisminda genel bir degerlendirme yapilarak 6nerilerde
bulunulacaktir.

2. Ozgiirliikcii Ekonomiye Genel Bakis

Bir kurum olarak degerlendirilen ekonomik 6zgurlik, ekonomik biiytime
Uzerine pozitif etki yapan ¢ok sayida bilimsel calisma ile kanitlanmis bir ger-
cekliktir. Ekonomik 6zgurltigiin cercevesi Smith’ten itibaren ekonomistler ve
iktisat tarihcileri tarafindan cizilmeye calisilan bir kavramdir. Ekonomik 6z-

4 Chris Doucouliagos; Mehmet Ali Ulubasoglu, Economic Freedom And Economic Growth: Selection,
Specification And Genuine Effects, Berlin, In European Public Choice Society Meetings, 2004, s. 4.
Eric Crampton, “You Get What You Vote for: Electoral Determinants of Economic Freedom”, Jour-
nal of Private Enterprise, 18 (0211003), 2002, s. 1

5 Coskun Can Aktan, "Ege Geng¢ Isadamlari Dernegi, Demokrasi ve Piyasa Ekonomisi Yéntinden
Tarkiye Dtinya’nin Neresinde?”, EGIAD 1996 Raporu, 1997, s. 19.

6 Jakop De Haan; Jan Egbert Sturm, “On The Relationship Between Economic Freedom And Eco-
nomic Growth,European Journal of Political Economy, 16.2, 2000, s. 215.

7 Heritage, 2021, The Economic Freedom Index 2021. https://www.heritage.org/index/ (Erisim
Tarihi: 05.11.2022).
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gurluk kisisel tercih, acik piyasa islemleri, gontilli mtibadele, piyasaya girme
ve rekabet etme kurallarinin belirlenmesi, kaynak dagiliminin etkin yapilma-
s1, net sekilde tanimlanmis ve uygulamada olan mitilkiyet haklarinin birlesi-
minden olusan bir kavramdir. Bireyler diger bireylerin sahsina veya mulkiine
zarar vermeden, hiikiimetler veya diger kisiler tarafindan zorla dayatilan se-
cenekler yerine kendileri adina secim yapmalarina ve kendi isteklerine gore
ekonomik islemler yapmalarina olanak saglayan bir ortamda ekonomik ola-
rak 6zglr olabilmektedirler.® Ulkelerin gelismislik seviyelerine bakilmaksizin
azaltilan vergi oranlari, lilke ekonomisinin daha fazla rekabete acilmasi ve
yolsuzlukla etkin muicadeleyi mtimkiin kilan politikalarin varligi hem ekono-
mik 6zgurligli hem de ekonomik bliylimeyi arttirma potansiyeline sahiptir.®

Ekonomik 6zguirliik, yasalarda tanimlanmak kaydiyla bireyin gelir ve mal
varliklar ile istedigini yapma hakkidir.’® Ctanku bireyler zor kullanarak, do-
landiricilik veya hirsizlik yapmadan elde ettikleri mtilklerini kendileri disinda-
ki bireyler veya gruplar tarafindan herhangi bir saldiriya kars: korundugu ve
mulklerini kullanma, takas etme veya baskalarina verme 6zgtrligline sahip
olduklar: stirece ekonomik 6zgurltige de sahiptirler.!!

Daha 6zglir ekonomilerin daha az 6zglr olanlardan daha hizli bliylimesi ve
daha yuksek gelir seviyelerine ulagmasini beklemenin dort ana nedeni vardir:

i. Ekonomik 6zgurlikle daha tutarli kurumlar: ve politikalar: olan tlkeler
daha fazla yatirim cekecektir.

ii. Ozel yatinm, daha gtivenli miilkiyet haklar1 ve daha az ticaret engeli
olan tulkelere dogru akma egiliminde olacaktir.

iii. Yatirnmcilar, glivenli olmayan mulkiyet haklarina sahip alanlarda yapi-
lar insa etme ve ticari faaliyetlerde bulunma konusunda isteksiz olacaklardir.

iv. Boylece ulasim ve iletisim maliyetleri azalmaktadir. Sonuc olarak, gi-
risimciler Gretken tesislerini ve is operasyonlarini nereye yerlestirecekleri ko-
nusunda her zamankinden daha fazla esneklige sahip olacaklardir. Yatirim,
ekonomik bliyiimenin énemli bir kaynagidir ve bu nedenle, daha 6zglr eko-
nomiler daha fazla yatirim cekerek daha az 6zglr olanlara goére daha hizl
buyuyeceklerdir.?

Kurumlarin etki alanlarinin arastirilmasinda iki soruya cevap aranmis-
tir. Kurumlar ekonomik aktiveyi yatirimlar yoluyla dolayli olarak mi toplam

8 James Gwartney - Robert Lawson - Joshua Hall - Ryan Murphy, Economic Freedom Of The World:
2001 Annual report, The Fraser Institute, 2001, s. 1;De Haan ve Sturm, a.g.e., s. 603.

o Terry Miller - Anthony Kim, - James Roberts, (2021). 2021 Index Of Economic Freedom, The
Heritage Foundation Wall Street Journal https://www.heritage.org/index/pdf/2021/book/in-
dex_2021.pdf (Erisim Tarihi: 10.11.2022).

10 Allien Chafuen; Eric Guzman, “Economic Freedom and Corruption”. G.P. O’Driscoll, Jr., K.R.
Holmes, and M. Kirkpatrick (Eds.). 2000 Index of economic freedom. (pp.51-63). The Heritage Foun-
dation/The Wall Street Journal. 2000, s. 51

11 James Gwartney; Robert Lawson - Walter Block, Economic Freedom In The World: 1975-1995,
Fraser Institute, 1996, s. 12

12 James Gwartney; Joseph Connors, “Economic Freedom and Global Poverty”, In Accepting the
Invisible Ed. Hand, M., D. White, Chapter 3, 2010, s. 48.
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faktor verimliligi tizerinden dogrudan mi1 yoksa her iki degiskeni birlikte mi
etkilemektedir? Ekonomik 6zgtirltik ekonomik bliytimeyi faktor verimliligi ka-
naliyla dogrudan, yatirimlar kanaliyla da dolayli olarak etkilemektedir.!?

Ekonomik 6zguirlik kapsaml ve ¢cok boyutlu bir kavram olma 6zelligin-
den dolayr 6l¢mesi zordur. Ekonomik 6zgurligl 6lcmek icin endeksler ge-
listirilmistir. Gelistirilen endekslerden bir tanesi de 1995 yilinda Wall Street
Journal ile distince kurulusu olan Heritage Vakfi tarafindan olusturulan He-
ritage Vakfi Ekonomik Ozgiirlik Endeksi’dir. Heritage Vakfi Ekonomik Ozgiir-
lik Endeksi 18. yy'da Smith’in refah ve ekonomik 6zglrlik teorilerinin 21.
yy’daki él¢iimiinti yapmaktadir. Olctimt yapilmayan hicbir kavramin iyiles-
tirilemeyecegini ileri stiren endeks “tktisadi ézgtirltigii yakalayan ve stirdtiren
tilkeler, daha az 6zgtir tilkelerle karsuastinldiginda daha fazla refah seviyesine
ulasmuslardir” sonucunu elde etmektedir.!* Yillik olarak yayimlanan endeks
huiktimetlerin serbest degisimi, seffaflik, hukukun usttinltigt ile rekabetin
daha adil sekilde yturuttilmesiyle diinya genelindeki gelismeleri rapor halinde
sunmaktadir.!®

Endeks

i. hukukun tsttinliigi; mulkiyet haklari, yarginin etkinligi, yolsuzluktan
uzaklik

ii. devletin btiytikliigt; vergi yakt/mali 6zgurlik, hiikiimet harcamalari/
devletin btiytkligt ve kamu maliyesinin durumu/mali saglik,

iii. diizenleyici kurumlann verimliligi; is 6zgurligd, calisma 6zgurluga ve
parasal 6zgurlik,

iv. piyasa agiklig ise ticaret 6zgurligl, yatinm 6zgurliigi ve finansal 6z-
gurlik gibi alt bilesenlerden olusmaktadir.

Ulkeler séz konusu 12 alt bilesenin aritmetik ortalamasi ile 0-100 arasin-
da puan alarak siralanmaktadirlar. Elde edilen skorlarla, 80 ve tizeri puana
sahip olan tulkeler dzgtir, 70-79.9 arasinda puan alan Ulkeler cogunlukla 6z-
gtir, 60-69.9 arasinda puan alan ulkeler orta derecede 6zgtir, 50-59.9 arasin-
da puan alan ulkeler coguniukla ézgtir olmayan ve 50’nin altinda puan alan
ulkeler ise dzgtir olmayan ulkeler olmak tizere bes grupta toplanmaktadir.
100 puan iktisadi 6zgurltige en cok yardimci olan bir iktisadi ortami veya s6z
konusu ortama ulasmay: kolaylastirici bir dizi politikanin uygulandigini gos-
termektedir. 2020 yili Heritage Vakfi Ekonomik Ozgtlirlik Endeksi'nin en iyi
skoruna sahip olan tlke Singapur’dur. Singapur 89 puan ile 184 tilke icinde
ilk sirada ve 6zgtir tilkeler grubunda yer almistir.!®

13 John Dawson, “Institutions, Investment and Growth: New Cross-Country and Panel Data Evi-
dence”, Economic Inquiry, 36, 1998, s. 603.

14 Heritage, a.g.e.; Doucouliagos ve Ulubasoglu, a.g.e., s. 6.
15 Miller vd., a.g.e, s. 1.
16 Heritage, a.g.e.,
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Tablo 1: Turk Devletleri ve Turkiye'nin Ekonomik Ozgurlik Endeksi Verileri
(2010- 2020)

e [z |8 (2 |2 |2 (2 |5 [2 |2 |8
S |8 |[R|R|R |R |’ % |} |8 %
Azerbaycan 59 60 59 60 61 61 60 64 64 65 69

TUrkmenistan 43 44 44 43 42 41 42 47 47 48 47

Ozbekistan 48 | 46 | 46 | 46 | 47 | 47 | 46 52 52 53 57
Kirgizistan 61 61 60 60 61 61 60 61 63 62 63
Kazakistan 61 62 | 64 | 63 | 64 | 63 | 64 | 69 | 69 | 65 | 70
Tarkiye 64 | 64 | 63 63 65 63 62 65 | 65 | 65 | 64

Kaynak: www.heritage.org"” (Erigim Tarihi: 05.11.2022)

Tablo 1’de Turk Devletleri ve Tarkiyenin sahip oldugu 2010-2020 doéne-
mindeki Heritage Vakfi Ekonomik Ozgurliik skorlar yer almaktadir. Gruptaki
diger tilkelerden farkl olarak Ttrkmenistan sahip oldugu skorlarla ekonomik
olarak ézgtir olmayan iilkeler arasinda yer almaktadir. Ozbekistan ézgtir olma-
yan tilkeler arasinda yer alirken 2016 yilindan sonra ilerleme kaydederek co-
gunlukla 6zgtir olmayan tilkeler grubunda yer almistir. Azerbaycan ve Kirgizis-
tan orta derecede 6zgtir tilkeler grubunda yer alirken Kazakistan ise gruptaki
en iyi skorlara sahip olarak 2020 yilinda cogunlukla ézgtir tilkeler arasinda
kendisine yer edinmistir. Ttrkiye ise s6z konusu dénem icinde stabil bir seyir
izleyerek orta derecede ézgtir tilkeler grubunda yer almistir. Bu durum grupta
yer alan ulkelerin sahip olduklari ekonomik 6zgurlik diizeyini iyilestirmesi
gerekliligini bariz sekilde ortaya koymaktadir. Bunun icin ise literatiirde yer
alan alanlarda gerekli diizenlemeleri yapmak zorunlulugu vardir.

3.0zgiirliikcii Ekonominin Hukuki Bilesenleri

Ozglirliik¢ti bir yapinin hukuki birlesenleri ekonomik yapinin ézgtirliik¢ti
bir cercevede sekillenmesinin bir 6n sartini olusturmaktadir. Bu baglamda
ozgurliket bir ekonomide hukuki zeminde mulkiyet haklari, demokrasi ve
yolsuzluk hukuki birlesen olan en dikkat ceken 6zgtirliik bilesenleridir.

3.1. Miilkiyet Haklar:

Mulkiyet haklar: iktisadi acidan kaynaklarin, mallarin ve hizmetlerin sa-
hipligine ek olarak kullanim hakki ve elden cikarma gibi kararlarin verile-
bilmesini saglayan sosyal diizenlemelerden olusmaktadir.'®Ayrica mulkiyet
haklar: ile hizmet Uretiminde kullanilan Uretim faktdrlerini istthdam etme

17 Heritage, a.g.e.,
18 Michael Parkin, Economics, 6. bs, Addison Wesley, 2003, s. 44.
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imkanini da saglanmaktadir. Mulkiyet haklar fiziksel mulkiyet haklari (arazi,
bina ve Uretimde kullanilan techizatlar) ve fikri mulkiyet haklarinin(finansal
mulkiyet haklari ve icatlari icin gecerli olan fikri mulkiyet haklari) bilesimin-
den olusmaktadir.t®

Mulkiyet haklarinin piyasa ekonomisi ve ekonomik 6zglirligiin temel be-
lirleyicisi olarak iktisadi a¢idan saglamis oldugu avantajlarin yaninda 6zel
mulkiyet ile medeniyet ve refah icin de 6nemli bir etkendir. Zira 6zel mulki-
yetin gelistigi bir ortamda 6zglr olan bireyler tiretim, calisma, alim-satim ve
miras sonucu mal sahibi olabilmektedir. Béylece miilk sahibi olabilmek ve s6z
konusu bu mulkler tzerindeki gerekli olan kararlar1 6zgtirce alabilmeleri de
mumkun olabilmektedir.?

Mulkiyet haklar: ayni zamanda ekonomik btiytime icin temel olan 6n ko-
sullardan bir tanesidir. Isleyen bir piyasa ekonomisinde ézel mtilkiyet ve bera-
berinde servet biriktirme durumunun varligi isciler ve yatirimecilar icin motive
edici bir glicti aciga cikmaktadir.?! Iyi bir sekilde diizenlenmis ve giiclil hale
getirilmis olan mulkiyet haklar1 ekonomik birimleri elde ettikleri gelirler, ta-
sarruf ve yatirimlarinin getirisinin baskici 6zelligi olan htikimetler tarafindan
kamulastirilmasina veya kendileri disindaki bireylerce keyfi olarak el konul-
masina engel olmaktadir.?? Guivenli mulkiyet haklar: tilkenin sahip oldugu
hukuk sisteminin etkinligi, yolsuzluk diizeyi, mevzuatlar ve ydnetisimin sa-
hip oldugu yap1 kadar 6nem arz eden bir husustur. Cinkt gtivenli mulkiyet
haklarinin mevcudiyeti ekonomik aktérlerin sermaye yatirimini ve tasarrufu
tesvik etmektedir.?

Ulkenin sahip oldugu giiclii miilkiyet hakki uygulamasi, yatirrmeilarin bu
olumlu havadan yararlanarak yatirimlarini artirmasina ve bunula birlikte
ekonomik blytumeye yol acabilmektedir. Zayif mulkiyet haklari uygulama-
larinin s6z konusu oldugu ulkelerde ise girisimciler tarafindan risk olarak
algilanan bu durum yatirim yapmaktan kac¢inmaya ve gelecek dénemde plan-
lanan kalkinma projelerine olan katilimin azalmasina yol acacaktir. Korunan
ve glclendirilen mulkiyet haklar1 yatirimcilarin emeklerinin karsiligini alma
garantisi icin énemli dtizenlemelerdir.?*

Ekonomik 6zguirliglin temelinde yer alan milkiyet haklarinin hukukun
Ustanltgt ilkesince glivence altina alinarak etki alaninin net bir sekilde be-
lirtilmesi 6nem arz etmektedir. John Locke liberal sosyal diizen icin olmaz-
sa olmaz olarak degerlendirdigi mulkiyet haklarina dikkat ceken ilk isimdir.

19 flker Parasiz, Ekonomik Biiytime Teorileri, 3. bs, Ezgi Kitabevi, Bursa 2008, s. 11.

20 Mustafa Acar; Hisnti Bilir, Ahmet Yesevi Universitesi Ekonomik Ozgtirliik ve Tiirk Diinyast, (Ya-
yin no. 17). SFN Yayincilik, 2014, s. 16.

21 Seth Norton, “Poverty, Property Rights, And Human Well-Being: A Cross-National Study”, Cato
Journal, 18. 2, 1998, s. 233; Miller vd., a.g.e., s. 13.

22 Parasiz, a.g.e., s. 11; Dawson, a.g.e., s. 605.

23 Brian Snowdon- Howard Vane, Modern Makroekonomi: Temelleri, Gelisimi ve Bugtinti, B. Kabla-
mact Cev). Efil Yayinevi, Ankara 2005, s. 562.

2% De Haan ve Sturm, a.g.e., s. 221; Gwartney vd., a.g.e., s. 13; Milton Friedman, Kapitalizm
ve Ozgiirliik, 5. bs, D. Erberk; N. Himmetoglu (Cev), Eksi Kitaplar, Istanbul, 2018, s. 45.
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Locke’a gore “ttim insanlar, dogal olarak kendi eylemlerini diizenleme ve sahip
olduklart seyleri, istedikleri sekilde doga kanunlarina bagh kalarak ve diger
bireylerin iradelerine bagimli olmadan veya onlardan izin almadan kullanma
konusunda tam olarak 6zgtirdiirler.”®

Mulkiyet haklarinin glivence altina alinarak gticlendirilmesi, ekonomik 6z-
gurltkler ve dusuk vergi oranlari ekonomik aktorlerin faaliyetlerinde daha
fazla artisa yol agmaktadir. Béylece piyasada aktif olan firmalar i¢in rekabet,
verimlilik, 6lcek artisi gibi bliyimeyi destekleyen gelismeler de meydana gele-
cektir. Mulkiyet haklarinin korundugu ekonomilerde s6zlesmelerin uygulana-
bilir olmasi ve kamulastirma riskinin dismesi de saglanmaktadir. Béyle bir
durumun varligi ayn1 zamanda yabanci yatirimcilar i¢in olumlu bir havanin
olusmasina yol acmaktadir.?6 Guvenli mulkiyet haklarinin ve soézlesmelerin
uygulanabilir olmamasi gibi aksi bir durumda yatirim ve uzmanlasma tizerin-
de caydirici bir etkinin olusmasi kacinilmazdir.?” Mtilkiyet haklarinin yeteri
kadar korunamadig: tilkelerde kamu yatirimlarinin etkin olmamasi ve eko-
nomi politikalarinin yanlis alinmas: sonucunda bireylerin daha dustk gelir
dizeyine mahkam olmasina yol agmaktadir.?®

Buytme modelleri ile birlikte ekonomik bliytimeye yol acan mtlkiyet hak-
lar1 6rtiik olarak degerlendirmeye dahil edilmektedir. Guglti mulkiyet hakla-
rinin oldugu gelismis ekonomilerin aksine gelismekte olan tlkelerin ¢cogunda
zayif mulkiyet haklar: vardir. Mulkiyet haklarinin mevcut diizeyinin farklilik
gostermesi tulkeler arasi ekonomik biiyime oranlarindaki farkhiliklarin sebe-
bi olarak 6n plana c¢ikmaktadir.?’ Guclti mulkiyet haklarinin varligi yoksul
insanlarinin yoksunlugunu azaltict etki yaparken zayif mulkiyet haklarinin
varligl ise yoksul insanlarinin yoksunlugunu arttiric: etki yapabilmektedir.*°

Norton yaptigi calismada din, etnik koken ve dilsel arka plan gibi bir takim
kulturel degiskenlerin ekonomik 6zgurliuk tizerinde etkisinin oldugunu tespit
etmistir. Spesifik olarak, Milkiyet haklarinin gliciintin Protestan inancinin
yaygin oldugu bir toplumda arttig1, Islam inancinin yaygin oldugu toplumlar-
da azaldigi, dilsel ve etnik homojenlik durumunun s6z konusu oldugu top-
lumlarda ise arttig1 sonucunu elde etmistir.?!

25 Alvin Rabushka, “Economic freedom: Toward a Theory of Measurement”. (Ed) W. E. Block. Phi-
losophical aspects of Economic Freedom, in (s. 23-37). Vancouver 1993, s. 27.

26 Stephen Knack — Philip Keefer, “Institutions and Economic Performance: Cross-Country Tests
Using Alternative Institutional Measures”, Economics and Politics, 7.3,1995, s. 207.

27 North, a.g.e., s. 54; Wolfgang Kasper, Iktisadi Ozgtirliik ve Gelisme, B. Akin (Cev.). Liberte Ya-
yinlari, Ankara 2007, s. 12.

28 Knack ve Keefer, a.g.e., s. 207.

29 Johan Torstensson, “Property Rights And Economic Growth: An Empirical Study”, Kyklos, 47.2,
1994, s. 231.

30 Norton, a.g.e., s. 244.
sl Crampton, a.g.e., s. 2.
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Tablo 2: Turk Devletleri ve TUrkiye'nin Mulkiyet Haklari
Endeksi Verileri (2010-2020)

2010
201

2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020

ol

Azerbaycan | 20 20 20 25 | 20 | 20 20 1 54 | 59 67

Turkmenistan| 10 10 10

o1
o1
o1
o1
w
N
w
o
w
N
N
o

Ozbekistan 20 15 15 15 15 15 15 48 49 50 59

Kirgizistan 25 25 20 20 20 20 20 51 50 50 54
Kazakistan 30 | 35 | 40 [ 35 | 30 | 25 | 30 | 56 | 56 | 59 | 61
TUrkiye 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 45 | 40 61 55 | 56 [ 57

Kaynak: www.theglobaleconomy.com? (Erigim Tarihi: 12.11.2022)

Miilkiyet haklar1 endeksi, Heritage Vakfi Ekonomik Ozguirliik Endeksi’nin
alt endekslerinden bir tanesidir. Endeks bir tilkenin yasalarinin ézel mulkiyet
haklarini koruma derecesini ve htikimetinin bu yasalar: uygulama derecesini
olcmektedir. Buna ek olarak endeks 6zel muilkiyetin kamulastirilma olasiligini
degerlendirerek yarginin bagimsizligini, yargi icindeki yolsuzlugun varligini ve
bireylerin ve isletmelerin sézlesmeleri uygulama kabiliyetini de analiz etmek-
tedir. Endeskte tilkeler 0-100 arasinda puan almaktadir. Endeks degerlerinin
yuksekligi mulkiyetin daha net bir sekilde yasal korunmasini anlamina gel-
mektedir. 2020 y1li Mtilkiyet Haklar1 Endeksi’nin ilk sirasinda Norveg¢ 100 tam
puan ile yer almaktadir.3®

Mulkiyet Haklar1 Endeksi verileri goz 6ntine alindig Tablo 2’de Turk Dev-
letleri ve Turkiye’nin sahip oldugu skorlarda 6zellikle 2017 yilindan sonra iyi-
lesme gozlemlense de duistk mulkiyet haklarinin varligi dikkat cekmektedir.
Azerbaycan ve Kazakistan sahip olduklari mulkiyet haklari endeks verileri
ile grup uyelerinden pozitif olarak ayrigsmaktadir. Turkiye’nin mulkiyet hak-
lar1 konusundaki pozisyonu Turk devletlerine gore ilgi cekici sekilde farklilik
gostermektedir; zira 2010 yilinda en ytiksek endeks degeri Tturkiyenin iken
2020 yili endeksine gore tilkemiz Azerbaycan, Kazakistan ve Ozbekistan’in
gerisinde kalmistir. Dtstk mulkiyet haklarinin en énemli etkisi gerek yurt
ici gerekse yurt dis1 yatirimcilarin yatirim yapmasi 6ntiinde engel olusturarak
yatirim oraninin diismesidir. Grupta yer alan tlkeler gelismekte olan tlkeler
olduklar icin yabanci yatirimer icin cazip bir ekonomik ortam olusturulmasi
gerekliligi vardir. Bunun icin de tlkenin sahip oldugu mitlkiyet haklarinin
duzeltilip giiclti hale getirilmesi 6nemli bir adim olacaktir.

32 https://www.theglobaleconomy.com/download-data.php
334 g.e.
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2.2. Demokrasi

Demokrasi halkin halk tarafindan yonetildigi bir yonetim seklidir. Ayrica
glivence altina alinan esitlik ve 6zgurltigtin katkisi ile olusabilecek muhtemel
problemlerin 6zglr bir tartisma ortaminda degerlendirildigi ve bireylerin po-
tansiyellerinin iyi bir sekilde gelistirildigi bir sistemdir.** Demokrasi toplumsal
haklarin korunmasi icin yapisal sinirlamalar: icermesinin bir uzantisi olarak
bireye ve topluma sunulan &ézgurliik ortamini olusturma gibi 6zelligi ile de
diger yonetim sekillerinden ayrilmaktadir.3®

Demokratik toplumlarda toplumda bulunan gruplarin énemli bir cogunlu-
gu ekonomik faaliyet secimini daha rahat yapabilmektedir. Bu noktada énem-
li olan ise tlkedeki ekonomik sistemi yoneten azinligin cogunlugu olusturan
vatandaslarin fikirlerini de goézetmesidir. Boylece bireylerin ve toplumlarin
tercih ettikleri ekonomik faaliyetleri 6zgtirlikcti bir ortamda ytrtitebilmesi
olarak tanimlanan ekonomik 6zgurltik ortami mesruluk kazanmis ekonomik
faaliyetlerin gtiven icinde yurtttilmesi mimkun hale gelebilmektedir.%®

Demokrasi kurumunun yoklugu veya yeteri kadar gelismemis olmasi ne-
ticesinde olusan diktatoér yonetim sekilleri déncelikleri toplumsal ihtiyag¢ 6lce-
ginde belirlenmemis verimsiz yatirimlarin olusmasini ve tilke kaynaklarinin
ekonomik bliyiimede surdurtilebilir bir anlayisla tiretime kanalize edileme-
mesi sonucunu kacinilmaz kilmaktadir. Afrika, Latin Amerika, Dogu Avru-
pa’daki bircok hiikiimet bu tanima érnek teskil etmektedir.®”Ulke érnekle-
rinden anlasilacag tizere politik 6zgurltik ve ekonomik 6zgurlik ayrilmaz bir
butln olarak 6n plana cikmaktadir. Politik 6zgtrltigin olmadigr bir ortamda
ekonomik 6zgurlikten, ekonomik 6zgurltigiin olmadig: bir ortamda da politik
ozgurltukten soz edilememektedir.®®

Ekonomik buytmenin belirleyicilerinden olan diger unsurlarin degisme-
digi kabultyle, daha yuksek politik ve sivil 6zglrltige sahip gelismekte olan
ulkeler otokratik yonetim sekliyle yonetilen tilkelere gére 6nemli 6lctide daha
ytiksek GSYIH buiytime oranlar elde etmektedir. Demokrasi ve politik 6zgur-
lak seviyesinin diistik oldugu gelismekte olan tilkelerde ekonomik performans
da olumsuz etkilenmektedir.**Demokratik yontemlerle secilen, gerekli oldu-
gunda degistirilebilen ve iyi politikalar Uireterek bunlari uygulamada basari

3% James Roland Pennock, Democratic Political Theory, Princeton University Press, Princeton,
2015, s. 6.

35 Ahmet Beskaya; Omer Manan, Omer, “Demokrasi ile Ekonomik Biiyiime- Kalkinma Arasindaki
fligki ve Tuirkiye Uzerine Bir Degerlendirme”, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Meslek Yiiksekoku-
lu Dergisi, 10 (1-2), 2008, s. 3-4.

36 Lindsay Wright, “A Comparative Survey Of Economic Freedoms”,. (Ed) R., D. Gastil, Freedom in
the World: Political Rights and Civil Liberties, Greenwood Press, 1982, s. 51-52; Huiseyin Panahi —
Ahmed Esadzade —-Ramiar Refaei, “Economic Freedom And Economic Growth In Mena Countries”,
Asian Economic and Financial Review, 4.1, 2014, s. 107.

37 Robert Barro,“Democracy and Growth”, Journal of Economic Growth, 1, 1996, s. 1.

38 Atilla Yayla, Liberalizm, 5. bs, Liberte Yayinlari, Ankara, 2008, s. 183.

39 Michael Nelson, Ram Singh, “Democracy, Economic Freedom, Fiscal Policy And Growth In Ldcs:
A Fresh Look”, Economic Development and Cultural Change, 46.4, 1998, s. 691.
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elde eden htuikktimetlerin vatandaslarin sosyo-ekonomik diizeyine katki yapan
kurumlara kars: pozitif durusu kurumlarin kalitesini arttirmaktadir.*

Demokrasi ve politik 6zguirltigi saglamak icin gerekli olan bagimsiz hukuk
sistemi ve kamu hizmetinin gticlendirilmesi gibi bir takim kurumsal degisik-
liklerin yapilmasi piyasa reformlarinin basarili olabilmesinin 6ntinti acma po-
tansiyeline sahiptir.*!

Demokratik toplumlardaki bireyler ekonomik faaliyetleri yturtttirken eko-
nomi aktoérlerinin alacaklari kararin serbestlik dtizeyini belirleyebilmektedir.
Ekonomik 6zgurlik dlizeyinin arttirilabilmesi icin bireylerin kendilerini yo-
netecek olan huktmetleri secme haklarinin gliclendirilerek ve bunun deva-
minda olusacak olan demokratik uygulamalar ile kurumlarin varligiyla kendi
ekonomik dlizenlemelerini belirlenebilmesi saglanmalidir.*?Friedman’a gore
ekonomik ve siyasi 6zgurltk birbiri ile iliskilidir ve birbirini gliclendirerek
beslemektedir. Demokrasi ortaminin gliclenmesi olarak ifade edilen politik
ozgurliklerdeki genisleme ekonomik 6zgtirltigti de arttirarak ekonomik bliyti-
meye yol acmaktadir.*®

Politik Ozgiirliik, bireyin devlet yénetimine katilmasi icin olusturulan hak
ve Ozgurlukleri ifade etmektedir.** Politik 6zgurlik, blitin yetiskin vatandas-
lar siyasi slrece (oy verme, secme ve lobi yapma vb.) ézglirce katilmasi, se-
cimlerin adil ve rekabetci sekilde yapilmasi ve her partinin 6zglirce secime
katilabilmesi icin olusturulan ortami ifade etmektedir.**Politik 6zgurltuk bir
tlkenin sahip oldugu demokrasi diizeyini temsil eden faktérlerdendir.

Demokrasinin gelismedigi ve darbe, devrim gibi demokratik olmayan yon-
temlerle yonetime gelen hiilkiimetlerin varligina ek olarak hiuiktimetlerin sik
sik degismesi politik 6zgtrltklerin de goz ardi edilmesine yol agmaktadir. Si-
yasi siddet olarak isimlendirilen bu durum ayrica degisen ve belirsiz ekonomi
politikalarinin olusturulmasiyla ekonomik bliytimenin ciddi sekilde olumsuz
etkilenmesi anlamina gelmektedir.*6Siyasi calkanti olarak da adlandirabilecek
bu durum demokrasinin gelismedigi tilkelerde mulkiyet haklarin dolayisiyla
ekonomik 6zgurltgin korunmasinda basarisiz olacak bir ortamin da olusma-
sina neden olmaktadir.*”

40 Daniel Kaufmann, Aart Kraay, Massimo Mastruzzi, Govermance Matters VIII: Aggregate And
Individual Governance Indicators, 1996-2008, World Bank Policy Research Working Paper 5430,
2010, s. 4.

41 Jean-Jacques Dethier; Hafez Ghanem; Edda Zoli, “Does Democracy Facilitate Economic
Transition? An Empirical Study Of Central And Eastern Europe And The Former Soviet Uni-
on. Journal For Institutional Innovation”, Development and Transition, 3, 1999, s. 6.

42 Alvin Rabushka, Economic freedom, Toward a Theory of Measurement. (Ed) W. E. Block, Free-
dom House Survey of Economic Freedoms, Vancouver, 1991, s. 60-68.

43 Friedman, a.g.e., s. 36; Necati Alp Erilli, “Economic Freedom Index Calculation Using Fcm”,Alp-
hanumeric Journal, 6.1, 2018, s. 94; Doucouliagos, Chris and Ulubasoglu, Mehmet Ali, “Economic
Freedom And Economic Growth: Does Specification Make A Difference?”, European Journal of
Political Economy, 22, 2006, s. 78.

44 Aktan, a.g.e., s. 30

45 Gwartney vd., a.g.e., s. 14.

46 Nelson ve Sing, a.g.e., s. 677.
47 Knack ve Keefer, a.g.e., s. 209.
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Tablo 3: TUrk Devletleri ve Turkiye'nin Politik Haklar Endeks Verileri
(2010-2020)

2010
20M
2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020

Azerbaycan 6 6 6 6 6 7

~N
~N
~N
~N
~N

Turkmenis- 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
tan

Ozbekistan 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7

Kirgizistan 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

Kazakistan 6 6 6 6 6 6 7 7 7 7 7

Turkiye 3 3 3 3 3 3 4 4 5 5 5

Kaynak: www.freedomhouse.org“ (Erigim Tarihi: 11.11.2022).

Politik Haklar Endeksi Freedom House Ozglirlitk Endeksi’nin alt endeksle-
rinden bir tanesidir. Endeks secim streci, hiilkiimetin isleyisi ve siyasi cogul-
culuk ve katilim olmak Uizere li¢ ana bilesenden olusmaktadir. Endeks degeri
1 ile 7 arasinda degismektedir. Ulkenin sahip oldugu politik haklar endeks
skoru 1’e yaklastikca gticlt politik haklardan, 7’ye yaklastikca ise zayif politik
haklardan s6z edilebilir. Politik Haklar Endeksi'nin 2020 yili verilerine gore
Avusturya, Avusturalya, Belcika ve Kanada gibi bircok tilke sahip olduklar: 1
puanla politik haklarin en ytiksek oldugu tulkeler arasinda yer almaktadir.*

Tablo 3’te Turk Devletleri ve Turkiye’nin Politik Haklar Endeksi verileri
yer almaktadir. Bahsi gecen tlkelerden Kirgizistan sahip oldugu 5 degeri ile
gruptaki diger tilkelerin sahip olduklar: 6 ve 7 degerlerine nazaran az da olsa
pozitif yonde ayrismaktadir. Clinkti sahip olunan skorun 7’ye yaklasmasi po-
litik haklarin zayif oldugunu ifade etmektedir. Turkiye'ye gére Turk devlet-
lerinin politik 6zguirliik diizeyinin zayif oldugu gértilmektedir. Ancak Turki-
ye’nin sahip oldugu politik haklar endeksi degeri zamanla daha da dustigi
gorulmektedir. Tabloda yer alan veriler s6z konusu tlkeler icin demokrasinin
gelistirilmesi i¢in atilacak 6énemli adimlarin varligina dikkat cekmektedir. De-
mokrasi ile ekonomik ézgurltiklerin ve ekonomik gelismislik dlizeyinin yakin
iliskili oldugunu bir kez daha 6ne ¢cikarmistir.

2.3. Yolsuzluk

Dtizenlemelerin suiistimal edilmesi neticesinde elde edilen haksiz kazancg
olarak ifade edilen yolsuzluk sadece devletin yasal olarak saglayabilecegi ver-

48 https://freedomhouse.org/report/freedom-world
494, g.e
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gilendirme, tarife, stibvansiyon, kredi ve ithalat kotalar1 gibi konularda ay-
ricalik elde etmektir.®® Evrensel olarak yasa disi kabul edilen yolsuzluk ku-
rumlara duyulan giiven diizeyini olumsuz etkilemekte ve bireylerin ekonomik
faaliyetleri tizerinde olumsuzluk algis1 yaratmaktadir.5!

Kanuni diizenlemelerin yetersiz oldugu ve yolsuzluk oraninin ytiksek ol-
dugu tlkelerde yatirim orani da dustk dizeydedir. Yolsuzlugun ytksek ol-
masi1 durumu yatirimcilarin siyasilerden daha cok destek beklemelerine yol
acarak durust yatirimcilarin ortaya ¢ikan bu durumdan olumsuz etkilenme-
sine ve yatirim kararlarindan vazgecmelerine neden olmaktadir. Yolsuzluk bu
ozelligiyle piyasada rekabet ortaminin bozucu etki yapan bu durum ile gliven
dizeyinin de dismesiyle bircok kurumu olumsuz etkileme kapasitesine sa-
hiptir.Mulkiyet haklarinin yeteri kadar korunmadigini dtistinen yatirimcilar
yasadiklari gtiven kaybindan dolay: yatirimin yerine ttiketimi ikame etme yo-
lunu tercih edeceklerdir.5?

Girisimcilerin yatinm eylemini gerceklestirmesi bireylere ve kurumlara
duyduklar: giiven diizeyi ve kanunlara uyma isteklerine baghdir. Mulkiyet
haklarini glivence altina alan ve yolsuzlugu azaltmaya yonelik uygulanan
yaptirimlarin caydiriciligl given diizeyini arttirarak yatirim dtizeyini de olum-
lu etkileme glictine sahip olacaktir.>

Bilimsel calismalar yliksek ekonomik 6zgtrliik dtizeylerinin yolsuzluk se-
viyesini diistirdigiini ve caydirici bir etkiye yol actigini tespit edilmistir. Ay-
rica yolsuzluk diizeyinin dtstrtlebilmesi icin ekonomik 6zgurlik dlzeyinin
demokrasi ile desteklenmis olmasi 6nemli detaydir.>*

Liberal iktisadi anlayis devletin genisleyen rolti ve artan mtidahaleleri so-
nucunda yozlasan kamu tercihlerinin riisvet ve yolsuzluga yol acacagini ifade
etmektedir. “Yonetmelikler yolsuzlugun hammaddesidir” ifadesinin 1s1ginda
kat1 ve yozlasmis burokratik islemler yolsuzlugu arttiracaktir. Séz konusu
katiliklarin varlig yerli yatirimcinin yani sira yabanci yatirimeiy: da caydiri-
c1 etki yapacaktir. Girisimcileri cezbeden sektdrlerde hiikimetlerin yapacagi
asirt mudahaleler yatirim rizgarinin yonunu tersine cevirebilecektir.

50 Chafuen vd, a.g.e., s. 53; Paolo Mauro, “Corruption: Causes, Consequences And Agenda For
Further Research”, Finance & Development, 35.1, 1998, s. 11.

51 Peter Graeff; Guido Mehlkop,“The Impact Of Economic Freedom On Corruption: Different Pat-
terns For Rich And Poor Countries”, European Journal of Political Economy, 19, 2003, s. 606;
Kasper, a.g.e., s. 3.

52 Ruta Aidis; Tomarz Mickiewicz, “Entrepreneurs, Expectations and Business Expansion: Lessons
From Lithuania”, Europe Asia Studies, 58.6, 2006, s. 875; Torstensson, a.g.e., s. 233.

53 Herrera-Echeverri vd., 2013, s. 1922.

5% ShrabaniSaha; Jen-Je Su, “Investigating The Interaction Effect Of Democracy and Economic
Freedom On Corruption: A Cross-Country Quantile Regression Analysis”, Economic Analysis &
Policy, 42 (3), 2012, s. 395.

55 Edward Glaeser; Andrei Shleifer, “The Rise Of The Regulatory State”, Journal of Economic Lite-
rature, 41.2, 2003, s. 415; Leora Klapper Luck; Laeven, Luck; Raghuram Rajan, “Entry Regulation
as a Barrier to Entrepreneurship”, Journal of Financial Economics, 82, 2006, s. 650; AtillaYayla,
Ozgirliik yolu: Hayek’in Sosyal Teorisi, Profil Yayincilik, Istanbul, 2014, s. 171.
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Tablo 4: Turk Devletleri ve TUrkiye'nin Yolsuzluk Algilama Endeksi Verileri
(2010-2020)

2010*
20M*
2012

2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Azerbaycan 24 | 24 | 27 | 28 | 29 | 29 | 30 | 31 | 25 | 30 | 30

Turkmenistan 16 16 17 17 17 18 22 19 20 19 19

Ozbekistan 16 16 17 17 17 19 21 22 23 25 | 26
Kirgizistan 20 21 24 | 24 27 28 28 29 29 30 31
Kazakistan 29 27 28 | 26 | 29 | 28 | 29 31 31 30 | 38
Turkiye 44 | 42 | 49 | 50 | 45 | 42 41 40 41 39 | 40

Kaynak: www.transparency.org/cpi, (Erigim Tarihi: 13.11.2022).

Ik olarak 1995 yilinda yayinlanmis olan Yolsuzluk Algilama Endeksi Ulus-
lararasi Seffaflik Orgiitli tarafindan yillik olarak yayinlanmaktadir. Daha ytik-
sek indeks degerleri, daha duistik yolsuzluk seviyesini gostermektedir. Endeks
degeri 100-50 puan arasi ise dliistik yolsuzluk, 49-0 puan arasi deger ise yuk-
sek yolsuzluk duiizeyini ifade etmektedir. 2020 yili Yolsuzluk Algilama Endeksi
kuresel siralamasinda Danimarka distik yolsuzluk diizeyini ifade eden 88
puanla birinci sirada yer almistir.%®

Tablo 4’te Turk Devletleri ve Turkiyenin 2010-2020 déneminde sahip ol-
dugu Yolsuzluk Algilama Endeksi verileri yer almaktadir. Grup uyelerinin
sahip oldugu skorlara bakildiginda hepsinde ytksek yolsuzluk diizeylerinin
oldugu gortlmektedir. Grup icerisinde Turkiye diger tilkelere gore az da olsa
pozitif olarak ayrigsmaktadir ancak Turkiye’nin de sahip oldugu yolsuzluk
endeks degerleri ylksektir. Bu olumsuz tablo séz konusu tlkelerdeki basta
ekonomik 6zgurltikler olmak tizere blitin kurumlara duyulan diistik giiven
dizeyini ifade etmektedir. Dlistik gliven dlizeyi ise ekonomik aktérlerin faali-
yetlerinin olumsuz etkilenmesine yol acarak ekonomik bliyimenin istenilen
dizeye cikmasini engellemektedir.

3. Ozgiirliikcii Ekonominin Ekonomik Bilesenleri

Ozguirlitkcti bir yapiin hukuki birlesenleri tek asina ézguirltiikeii bir eko-
nominin tesis edilmesi icin yeterli degildir. S6z konusu bilesenlerin ayni za-
manda ekonomik faaliyetleri kapsayacak bir nitelikte olmasi 6zgtirltikci bir
ekonominin tamamlayicisi rolinti oynamaktadir. Siyasi ve hukuki 6zgurlik-

56 www.transparency.org:https://www.transparency.org/en/cpi/2020/, ““Endeks” 2012 yilina

kadar 0-10 arasinda deger alirken, 2021°den sonra 0-100 arasinda deger alacak sekilde gtincellen-
mistir. Yazarlar tarafindan 2010 ve 2011 y1ili verileri 0-100 arasindaki degerlere dontsttralmustir.
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lere ek olarak ekonomik olarak 6zgurlukle iliskilendirilen fiyat istikrar: ve yok-
sulluk 6zgtrltigti btitiinlestirici 6énemli belirleyicilerden ikisidir.

3.1. Fiyat istikran

Enflasyonun veya deflasyonun ytiksek dtizeyde olmadigi, fiyat degisimleri-
nin makul seviyelerde seyretmesi olarak isimlendirilen fiyat istikrary; ekonomi
aktorlerinin yatirim, ttketim ve tasarruf gibi kararlari almasinda yardimci
olan bir degiskendir.*”

Para basmak, ulusal paranin degerini belirlemek gibi devletin bir takim go-
revleri vardir. Devletin bu goérevi yasalarla belirtilen diger gérevlerinden daha
fazla kabul gormustur.%® Devlet s6z konusu gorevini para politikasi ile yerine
getirmektedir. Uygulanan para politikasi ile tiretilen mal ve hizmetlerin fiyatla-
rinda meydana gelebilecek artislarin makul diizeyde tutulmast ile fiyat istikrar
saglanmis olmaktadir.>® Para politikasinin ilk hedefi olan fiyat istikrar ile asir
fiyat artis1 ve diististine yol agcmadan paranin dolasim araci olarak kredi arzi-
nin givence altina alinmasinin yaninda enflasyon baskisi olmadan istikrarl
bir bliylimeyi saglamaktadir.®®

Fiyat istikrar1 da htiklimet buyukltga, vergi oranlar: ve tilkenin sahip ol-
dugu ekonomik yapi gibi ekonomik 6zgtrligu belirleyen degiskenler arasinda
yer almaktadir. Yiksek vergi oranlari ekonomik 6zgurligti olumsuz etkile-
mektedir. Fiyat istikrarinin saglamamasinin sonuclarindan birisi olarak ifade
edilen enflasyon da bir vergi cesidi olarak degerlendirilmektedir. Enflasyon
ulusal paranin deger kaybetmesine yol acarak ekonomik 6zglrligi bozucu
etkiyi icinde barindirmaktadir. Reel para rejiminin belirsizligi tiretim faktorle-
rinin yeniden tahsis edilmesine ve ekonomik biiytimeyi destekleyen verimliligi
azaltarak biitlin ekonomik aktérler gibi yatirimcilarin da olumsuz etkilenme-
sine neden olmaktadir.®!

Ekonomik 6zgurlik skorlar: yliksek olan tlkelerde diistik enflasyon oran-
larini destekleyici katkis1 bulunan kurumlarin varligi sé6z konusudur. Clin-
ki fiyat istikrarinin ekonomik btiytimeyi ve ekonomik 6zgtrltigti destekleyen
ozelligi mevcuttur. Fiyat istikrarini saglamak bagimsiz merkez bankalarinin
gorevidir. Bu noktada hiiklimetlerin siyasi ve ekonomik olarak bagimsiz mer-
kez bankalarini destekleme zorunlulugu aciga ¢cikmaktadir.5?

57 Dieter Gerdesmeier, Price Stability: Why Is Important For You?, European Central Bank, Frank-
furt, 2011, s. 24; Hakan Kara; Musa Orak, “Enflasyon Hedeflemesi, Ekonomik Tartismalar Konfe-
rans1”, Emin Ozttirk’iin Anisina, 2008, s. 2.

58 Friedman, a.g.e., s. 61.

59 Halil Seyidoglu, Ekonomik Terimler Ansiklopedik Sézliik, 3. bs., Glizem Can Yayinlari, Istanbul,
2002, s. 203.

00 Rabushka, 1991, a.g.e., s. 101.

01 James Gwartney, Robert Lawson, Randall Helcombe, “Economic Freedom And The Environment
For Economic Growth”, Journal of Institutional and Theoretical Economics, 155.4, 1999, s. 650; De
Haan - Sturm, a.g.e., s. 221-222; Stanley Fischer, “The Role of Macroeconomic Factors In Growth”,
Journal of Monetary Economics, 32, 1993, s. 488.

62 King Banaian; William Luksetic, “Central Bank Independence, Economic Freedom, And Inflation
Rates”, Economic Inquiry, 39(1), 2001, s. 149.
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Fiyat istikrari enflasyon maliyetinin olmadig: bir ortami desteklemektedir.
Yasanabilecek ekonomik istikrarsizligi fiyat istikrar: ile ortadan kaldirmak
mumkin olabilmektedir. Boéylece enflasyonun negatif etkisi olan belirsizlik ve
duizensizlik gibi istenmeyen durumlar engellenecek ve ekonomik aktivitelerin
artmasi s6z konusu olacaktir.®®

Gunumuzde hiktumetlerin tamamen poptlist yaklasimlarla iktidara gele-
bilmek veya iktidarda kalabilmek icin rtigvet olarak para dagitabilmek adina
karsiliksiz para basma yoluna gitmesi sik rastlanir bir durum haline gelmis-
tir. Bu durum hem siyasi hem de ekonomik yozlasmaya yol agcmaktadir. Ra-
dikal bir 6neri olsa da Hayek, para basma yetkisinin htikiimetten alinmasini
ve piyasa birakilmasi gerektigini ifade etmistir.®*

Tablo 5: Turk Devletleri ve Turkiye'nin Enflasyon Oranlari
(2010-2020)

2010
20m

2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020

Azerbaycan 57 (79 | 11 | 24 | 14 4 124|129 | 23 | 2.6 | 2.8
Turkmenistan - - - - - - - - - - -
Ozbekistan - - - - - - - - - - -
Kirgizistan 8 66| 28| 66 | 75| 65| 04 | 32 15 11 6.3

Kazakistan 74 | 84 | 51 | 58| 67| 6.7 |145| 7.4 6 5.2 | 6.7

Turkiye 86 | 65|89 |75 )89 )| 77 (78 N1 1163|152 [ 123

Kaynak: www.wordbank.org®, (Erigim Tarihi: 10.11.2022).

Tablo 5’te Turk Devletleri ve Tturkiyenin 2010-2020 yillar1 arasinda sahip
oldugu enflasyon degerleri yer almaktadir. Dinya Bankasi’ndan elde edilen
verilerde Turkmenistan ve Ozbekistan ait enflasyon verilerine ulasilmamistir.
Tablo 5’'de dikkat ceken en 6nemli durum Azerbaycan’in diger tlkelere gore
dastk seyreden enflasyon yapisidir. Ayrica Kirgizistan’da gozlenen ytiksek
enflasyon daha sonra dustk seyirli bir géortintim ortaya koymaktadir. Turkiye
bu ulke grubundan belirgin bir sekilde ytiksek enflasyon verileri ile ayris-
maktadir. 2017 sonras: agiklanan ytiksek enflasyon séz konusu ayrismanin
derinlestigine isaret etmektedir. Enflasyon 6lceginde bakilirsa Turkiye eko-
nomik 6zgulligliin en 6nemli belirleyicisi olarak duistintlebilecek fiyat istik-
rarina gore dzgurlikel bir ekonomik yapidan uzak bir gériiniim arz etmek-

63 Craig Hakkio ; Bryon Higgins, “Costs and Benefits of Reducing Inflation”, Economic Review.
Federal Reserve Bank of Kansas City, 1985, s. 3-4.

o4 Yayla, 2014, a.g.e., s. 192.
65 https:// databank.worldbank.org/source/world-development-indicators
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tedir. Ilimli enflasyon olarak adlandirilan enflasyon oranini gelismis tlkeler
icin % 1-3, gelismekte olan tlkeler icin %3-6 olmasi1 6ngorilmektedir. Ctinkt
bu seviyedeki enflasyon orani ekonomi aktérlerinin tasarruf ve yatirim gibi
o6nemli kararlarini verirken gelecegin daha net gériinmesine yardimci olarak
ekonomiyi olumlu etkilemektedir. 2020 yilinda Fransa’da enflasyon orani 0,4,
Belcika’da 0,7, ABD’de 1,2, Avusturya’da 1,3 olarak gerceklesmistir. Turkiye
haric grup tlkelerinin literattirde 6ngoériilen enflasyon oranlarina ulastig ve
bu diizeyi korumasi gerekliligi 6nem arz edilmektedir. Tarkiye’nin ytksek enf-
lasyon oranini distrmek adina ekonomi biliminin 6én gérdtga politikalarin
esliginde gerekli adimlarin ivedilikle atilmasi gerekmektedir.

3.2. Yoksulluk

Yoksulluk bireylerin yasamlarinin devam ettirebilmesi adina yiyecek,
barinma ve saglik hizmetleri gibi temel ihtiyaclarini karsilayabilmeleri icin
gerekli olan minimum dtizeyde gelire sahip olmama durumu olarak ifade
edilmektedir. S6z konusu bu duruma maruz kalan bireyler yoksul olarak de-
gerlendirilmektedir.%® Ulkede yoksul niifusun fazlalig refah diizeyinin distik
oldugu anlamini tasimaktadir. Yoksulluk gelismekte olan tlkelerde yaygin
gorulen bir sorundur. Dlinya Bankasi’na gore gelismekte olan tlkelerdeki nli-
fusun yarisindan fazlasi gtinde 2 dolardan az, yaklasik doértte biri ise glinde
bir dolardan az gelirle yasamini idame ettirmek zorunda kalmaktadir.®”

Ekonomik buytumeyi destekleyen politika ve kurumlarin ayni zamanda
yoksullugu azaltici etki yaptigi yapilan calismalarla ortaya konmustur. Bu
buytumeyi tesvik eden politikalar ve kurumlar incelendiginde ekonomik 6zgtir-
Itgn de desteklemektedir. Bir yanda ticarete aciklik, isgticti piyasast esnekligi
ve makroekonomik istikrar gibi politikalar, diger yandan muilkiyet haklari-
nin guvenligini ve ekonomik alanda hukukun tUstinltigtind saglayan kurum-
lar1 dahil oldugu bir ekonomide blytme, temelde genis firsatlar yaratan ve
yoksullugun da hizla azalmasina yol acan kapsayici bir stirec olmaktadir.5®
Cunkl ekonomik ézglrlik ile refah diizeyi arasinda yadsinamaz bir baglanti
vardir. S6z konusu bu baglanti hukukun tstlinltigti dahilinde bireylerin ken-
di cikarlarini stirdtirmek icin bircok firsata sahip olduklarinda neler yapabi-
leceklerini gostermektedir.®® Ekonomik 6zgurliik skoru ytksek olan tlkelerde
GSYIH daha fazla artmaktadir.” Ekonomik ézglirliik skorundaki bir puanlk
artis yoksullugu ortalama %5 oraninda diistirdtigu yapilan calismalarla tespit
edilmistir.”

% Gamze Aksan, “Yoksulluk ve Yoksulluk Kiilttirtintin Toplumsal Gértintimleri”, Selcuk Universi-
tesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, 27. 9-19, 2012, s. 12.

67 Rana Hasan, M.G. Quibria, Yangseon Kim, “Poverty and Economic Freedom: Evidence from
Cross-Country Data”, East- West Center Working Papers, 2003, s. 2.

8 Hasan vd., a.g.e., s. 6.
69 Miller vd., a.g.e., s. 18.
70 Panahi vd., a.g.e., s. 106; Gwartney vd., 2001, a.g.e., s. 18.

71 James Gwartney,“Institutions, Economic Freedom and Cross Country Differences in Per-
formance”, Southern Economic Journal, 7(4), 2009, s. 949.
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Heritage Vakfi Ekonomik Ozglrliik Endeksi ekonomik ézgurliigiin etki
alanlar: icerisine yoksullugu da eklemistir. Ekonomik 6zgurluk skoru yuk-
sek olan ulkelerde yoksulluk oranlarinin daha hizli diisttigii tespit edilmistir.
Ekonomik 6zgurlik sadece bireylerin gelirinde artisa neden olmamaktadir.
Gelir artisiyla birlikte bireylerin daha iyi egitim almasi ve beraberinde bese-
ri sermayenin artmasi, daha iyi saglik hizmetine ulasim ve gidaya ulasimin
kolay olmasi, yasam beklentisinin artmasi gibi bircok konuda refah artisinin
6nltint agmaktadir.”

Heritage Vakfi Ekonomik Ozgrliik Endeksinin 2021 yili verilerine gore
yasam standardinin bir géstergesi olan kisi basina dtisen gelir seviyesi ekono-
mik acidan 6zglr olan tlkelerde daha ytksektir. Ayrica “6zgir” veya “cogun-
lukla 6zgtr” olarak siniflandirilan tlkelerdeki kisi basi gelir dtizeyi kendileri-
nin disindaki tlkelere gore iki kattan fazla, “bastirilmis” tilkelere gore ise alt1
kattan fazladir.™

Tablo 6: TUrk Devletleri ve Turkiye'nin Toplam Nufus igindeki Yoksul Orani
(2010-2020)

e s |2 (g |2 (2|2 |t (2|2 (8

Q [R [ [ [R |2 /%2 /%2 /%8 |2 |8
Azerbaycan 9.1 | 7.6 6 - - - - - - - -
Turkmenistan - - - - - - - - - - _
Ozbekistan - - 15 | 141 | - - - - - - _
Kirgizistan 337 36.8| 38 37 |30.6| 321|254 |256 (224 2011|253
Kazakistan - - - - - - - - 43 | 43 | 5.3
Turkiye 16.1 | 16.3 15 15 147 1143 |135 | 139 | 144 15 -

Kaynak: www.theglobaleconomy.com?, (Erigim Tarihi: 12.11.2022).

Tablo 6’da Turk Devletleri ve Turkiyenin 2010-2020 yillarindaki toplam
nuifuslari icinde yer alan yoksul oranlar: yer almaktadir. Grup icindeki tlke-
lerden sadece Kirgizistan’in sahip oldugu oranlar tam olarak yer almaktadir.
Diger ulkelerin verilerine tam olarak ulasilmamasi yapilacak olan yorumla-
ra engel olmaktadir. Dlinya genelinde pek cok tulkenin yoksulluk oranlarina
iliskin net ve glivenilir verilere ulasmanin zorlugu géz 6nline alindiginda bu
durum az da olsa makul hale gelmektedir. Grupta yer alan Kirgizistan’in yillar
icerisinde toplam ntufus icindeki yoksul diizeyinin dustrduga géralmektedir.

72 Kim Holmes, Two Decades of Measuring Economic Freedom: A Look Back at the Index, 2014, s.
16. https://www.heritage.org/index/pdf/2014 /book/20thann.pdf; Miller vd., a.g.e., s. 1-2; Daw-
son, a.g.e., s. 604.

73 Miller vd., a.g.e., s. 1.
4 https://www.theglobaleconomy.com/download-data.php
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Turkiye Grup icinde karsilastirma imkani olan sadece Kirgizistan ile muka-
yese edildiginde toplam ntifus icinde yoksulluk oraninin daha distk oldugu
s6ylenebilir. Son iki yillik verisi mevcut olan Kazakistan ise %5 seviyelerinde
seyreden toplam nuifus icindeki yoksul orani ile iyi bir performans sergiledigi
distnulebilir. Ancak bu goéstergelerin iki yilli iceren bir zaman dilimi icin ge-
cerli olmasi bu iyimserlige temkinli yaklasmay: gerekli kilmaktadir.

Sonuc

Bu calismada Azerbaycan, Tirkmenistan, Ozbekistan, Kirgizistan ve Ka-
zakistan ile Turkiye ekonomik 6ézgurltklerin hukuki ve ekonomik bilesimle-
ri agisindan degerlendirilmistir. Ozgurliikcti bir ekonominin hukuki bileseni
olarak mulkiyet haklari, demokrasi ve yolsuzluk gostergeleri ile ekonomik
bilesenleri olan fiyat istikrari ve yoksulluk gostergeleri tilke ekonomileri tize-
rinde etkili oldugu literattirde siklikla dile getirilmektedir. Yapilan calismalar
cogunlukla ekonomik 6zguirltiklerin belirleyici olan hukuki ve ekonomik alan-
daki 6zglrltklerdeki gelismenin tilke ekonomilerini olumlu yénde etkiledigini
ve bu alanda 6zgurliklerin genisletilmesinin kisi basina gelir artisiyla uyum-
luluk gosterdigi ortaya koymaktadir.

Yakin tarih itibariyle bagimsizliklarina kavugsmus olan Azerbaycan, Turk-
menistan, Ozbekistan, Kirgizistan ve Kazakistanin ekonomik ézgtirliiklerini
belirleyici olan hukuki 6zgtirlik gostergeleri ile ekonomik 6zgurlikct gos-
tergelerinin nasil bir seyir izledigi ilgi konusu olmustur. Bu baglamda séz
konusu ulkelerin hukuki ve ekonomik 6zgtrluk gostergelerinden elde edilen
skorlarin yetersiz oldugu sdylenebilir. Bu tlke grubunda yer alan tlkelerin
hukuki 6zguirltik gostergeleri olarak muilkiyet haklari, demokrasi ve yolsuzluk
endekilerinde iyi bir skora sahip olamadiklari, Turkiye ile mukayese edildi-
ginde Turkiye'nin bu Ulkelere gore daha 6zglrltikel bir ekonomik yapiya sa-
hip oldugu goériilmektedir. Ote yandan ekonomik géstergelerine gére bu tilke
grubu incelendiginde fiyat istikrar1 6l¢ctistii Azerbaycan da dustk enflasyon
oranlari ile 6zglrliket ekonomik yapiyr desteklerken diger tlkelerde hukuki
ozgurlukcu gostergelerde oldugu gibi tatmin edici bir gbriintli vermemekte-
dir. Bu o6lctiye gore Turkiye ekonomisinin son yillardaki ytiksek enflasyonist
yapisi Turkiye’nin 6zgirliket ekonomik gdrintimiina olumsuz bir sekilde et-
kilemektedir. Bunun yaninda ekonomik 6zgurlik gostergesi olarak yoksulluk
gostergeleri kapsaminda yeterli veriye ulasilamamasi anlaml bir degerlendir-
me yapmay:r mimkin kilmamaktadir. Burada ulasilan veri kisitina ragmen
verisine ulasilan Kirgizistan’a gore Turkiye daha iyi bir gériinim arz etmekle
birlikte her iki tilkenin de 6zglirltikcti ekonomi adina yoksullukla ilgili goster-
gelerinin tatmin edici diizeyin alinda oldugu séylenebilir.

Sonug itibariyle gerek Turk Devletleri’nin gerekse Turkiye’nin 6zgtrlukct
bir yap1 olarak birbirlerine yakinhik gésterdigi ve bununda yetersiz oldugu
soylenebilir. Mulkiyet haklarinin iyilestirilmesi, demokrasinin goéstergelerin-
den olan politik haklarin gelistirilmesi, yolsuzluk ve yoksullukla mticadele
icin ciddi adimlar ivedilikle atilmalidir. Béylece meydana gelecek olumlu ge-

431



o8 PRASTIR

al

& o Q% . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olt: 132 sav: 261 B
SavFa: 413-436 TDA

lismeler hem ekonomik 6zgurltige pozitif katk: yapacak hem de uluslararasi
arenada prestij saglayacaktir. Ayrica bu gelismeler tilke bazinda refah artisi-
na, ekonomik bliylime ve bolgede ekonomik acidan istikrar saglanabilecektir.
Sovyetler Birliginin dagilmasiyla bagimsizliklarina kavusan Turk devletleri
grubunun 6zgurltiket ekonomi yolunda emekleme safhasinda oldugu normal
olarak degerlendirilebilecekken bagimsizligini 1923 yilinda kazanan Turki-
ye’'nin bu ulkelerle benzerlik géstermesi oldukc¢a diisinduiricudur.
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Extended Abstract

Legal And Economic Components Of A Economic Freedom:
An Evaluation On Turkish States And Turkiye

Increasing the level of welfare, which is the main output of economic growth, is possible
in an environment where economic freedoms exist. Because economic freedom paves the
way for people to decide freely in every aspect of their lives, especially in economic terms.
Thus, the quality of life is improved by creating an environment of freedom and nourishing
other freedoms. Economic freedom is the legal and economic components it contains
and interacts with. And it has a structure that creates a positive effect. Property rights,
democracy, corruption as legal components and price stability and poverty as economic
components will be explained. In the determination of these variables, the variables in the
literature were mainly selected.

Based on the hypothesis that the increase in legal and economic freedoms increases the
level of economic freedom, qualitative research method was used in the study. The aim of
the study is to evaluate Turkiye and Azerbaijan, Turkmenistan, Uzbekistan, Kyrgyzstan and
Kazakhstan, which are called Turkish States, within the scope of the legal and economic
components of economic freedom, based on the positive effects of economic freedom.

Economic freedom is a concept that combines personal choice, open market operations,
voluntary exchange, determination of market entry and competition rules, efficient allocation
of resources, and clearly defined and enforceable property rights. There are four main reasons
to expect free economies to grow faster and reach high income levels from less free ones:

i Countries with institutions and policies that are more consistent with economic

freedom will attract more investment.

ii. Private investment will tend to flow into countries with safer property rights and

fewer trade barriers.

iii. Investors will be reluctant to build structures and engage in commercial activities in

areas with unsecured property rights.

iv.  Thus, transportation and communication costs are reduced.

Economic freedom is difficult to measure because it is a comprehensive and
multidimensional concept. Indices have been developed to measure economic freedom. One
of the developed indices is the Heritage Foundation Economic Freedom Index. According
to the 2010-2020 period values of the index, Turkmenistan is in the category of non-
free countries, Uzbekistan is mostly in the category of non-free, Turkiye, Azerbaijan and
Kyrgyzstan are in the category of moderately free and Kazakhstan is in the category of mostly
free countries. This situation clearly reveals the necessity of improving the level of economic
freedom of the countries in the group.

Property rights are the regulations that enable decisions such as right of use and disposal
in addition to the ownership of resources, goods and services from an economic point of
view, and are also the basic prerequisites for economic growth. The revenues of the property
rights economic units, which are well regulated and strengthened, prevent the return of their
savings and investments from being expropriated by the repressive governments or arbitrarily
appropriated by individuals other than themselves. The difference in the current level of
property rights stands out as the reason for the differences in the economic growth rates
between countries. Considering the Property Rights Index data, the existence of low property
rights in the group countries draws attention. The most important effect of low property
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rights is the decrease in the investment rate by creating an obstacle for both domestic and
foreign investors to invest. Since the countries in the group are developing countries, it is
necessary to create an attractive economic environment for foreign investors. For this, it will
be an important step to correct and strengthen the property rights of the country.

Democracy is a form of government in which the people are ruled by the people. In
democratic societies, a significant majority of the groups in the society can choose economic
activities more easily. Thus, the economic freedom environment, which is defined as the
ability of individuals and societies to carry out their preferred economic activities in a
liberal environment, makes it possible to carry out legitimized economic activities in safety.
According to the Political Rights Index data, which expresses the level of rights and freedoms
created for the individual to participate in the state administration, group members have low
index data. He once again highlighted that democracy and economic freedoms and the level
of economic development are closely related.

Corruption is expressed as unjust gain obtained as a result of abuse of regulations.
Entrepreneurs’ realization of investment action depends on the level of trust they have in
individuals and institutions and their willingness to comply with the law. The deterrence
of the sanctions applied to reduce corruption will have the power to positively affect the
investment level by increasing the level of trust.

According to the Corruption Perception Index data of the group countries for the period of
2010-2020, it is seen that there are high levels of corruption. This negative picture indicates
the low level of trust in all institutions, especially in economic freedoms.

Price stability, where inflation or deflation is not at a high level and price changes are
at reasonable levels; It is a variable that helps economic actors to make decisions such as
investment, consumption and savings. Price stability is one of the variables that determine
economic freedom. The uncertainty of the real money regime causes the reallocation of
production factors and reduces the efficiency that supports economic growth, thus negatively
affecting investors as well as all economic actors.

Inflation data for Turkmenistan and Uzbekistan were not available in the data obtained
from the World Bank. Azerbaijan has a low inflation rate compared to other group countries,
while Kyrgyzstan and Turkiye have a high inflation rate.

Poverty is the fact that individuals do not have the minimum income necessary to meet
their basic needs such as food, shelter and health services in order to continue their lives.
Economic growth creates wide opportunities and reduces poverty. A one-point increase in
the economic freedom score reduces poverty by 5% on average.

It is difficult to obtain clear and reliable data on the poverty rates of many countries
around the world. It was not possible to reach all the poverty rates in the total population
of the group countries in the years 2010-2020. In the light of the data obtained, it has been
determined that poverty rates are high.

As aresult, it can be said that both the Turkish States and Turkiye are close to each other
as a libertarian structure and this is not at the desired level. Serious important steps must
be taken urgently to improve property rights, to develop political rights, which are indicators
of democracy, and to fight corruption and poverty. Thus, the positive developments that will
occur will both make a positive contribution to economic freedom and provide prestige in the
international arena. In addition, these developments will provide an increase in welfare on a
country basis, economic growth and economic stability in the region.
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KUZEY KAFKASYA HUNLARINDAKI
ZILGIBIS’IN, DAGISTAN HAZARLARINDAKI
SELIFAN’IN, JUAN JUAN, GOKTURK,
ESKIi UYGURLARDAKI HSIE-LI-FA SANLARININ
COZUMLERI, KOKEN VE ANLAMLARI

Yusuf GEDIiKLI*

Makalede ti¢ sézctik (unvan) tizerinde durulacaktir. Birincisi Kuzey Kaf-
kasya Hunlaninda 521°de saptanan Zilgibis, ikincisi Dagistan Hazarlannda
916, 943’te saptanan Selifan, tigtinciisi Cin kayitlanndaki Juan Juan, Gok-
tirk, Uygur unvamn olan hsie-li-fa’diwr. Bu ti¢ unvandan birincisinin Ttirkge *6il-
gib, ikincisinin Ttirkce *Silbdn, tictinciisti olan hsie-li-fa’nin ise Ttirkce *silbdg
oldugu kanitlaryla ortaya konulmustur.

Uciincii unvan olan *silbdgin ¢c6ziimii énemlidir. Clinkii bu unvan genel-
likle yine Tiirkge ilteber ~ elteber unvamyla bir ve aym sayudyordu. Metinde
gortilecegi tizere hsie-li-fa, yani *Silbdg, ilteber ~ elteberle ayni olamaz. Clnkt
hsie- unsuru bir tiir s-’dir. Geri kalan -li-fa unsurlanysa -I- ve -b-’dir. Dolayiswy-
la hsie-li-fa ses cevrimi Ttirkge *silbdgden gayr bir sey olamaz.

Béylece tic unvant ¢ézmiis ve yeniden olusturmus oluyoruz. Ayrica ilteber
~ elteber unvaniun yapist btiytik oranda aydinlatimistir.

Anahtar kelimeler: Hun, Hazar, Goktiirk, Zilgibis, Selifan, Hsie-li-fa.

Solutions, Origins And Meanings Of The Titles Of Zilgibis
In The Khuns Of North Caucasia, Of Selifan In The Dagestan Khazars,
Of Hsie-Li-Fa In Juan Juan, Kok-Tiirk, And Ancient Uygur
Abstract
The article will focus on three words (title). The first is Zilgibis found in
521 in the Huns of the North Caucasus, the second is Selifan, identified in the
Khazars of Dagestan in 916, 943, and the third is hsie-li-fa which is the title
of Juan Juan, Kok-turk, Uyghur in Chinese records. It has been proved by the
evidence that the first of these three titles are Turkish *6ilgib, the second one is
Turkish *Silbdin, and the third one, hsie-li-fa, is Turkish *silbdg.

Gelis Tarihi: 21 Temmuz 2022 - Kabul Tarihi: 25 Ekim 2022.
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The solution of the third title, *silbdg, is important. Because this title was
generally considered one and the same as the Turkish title ilteber ~ elteber. As
can be seen in the text, hsie-li-fa, that is *silbdg, cannot be the same as ilteber
~ elteber. Because element hsie- is a type of s-. The remaining -li-fa elements
are -l- and -b-. Therefore, sound translation of hsie-li-fa cannot be anything
other than Turkish *silbdg.

Thus, we have solved and reconstructed the three titles. In addition, the
structure the title ilteber ~ elteber has been largely clarified.

Keywords: Khun, Khazar, Kok-turk, Zilgibis, Selifan, Hsie-li-fa.

Kuzey Kafkasya’nin Kuban yarimadas: ve Dagistan bolgeleri, Hun ve 6btr
Turk kavimlerinin (Ogur, Barsil, Saragur, Sabar) cok eski yerlesim alanlarin-
dandir. Ayn1 durum Kirim ic¢in de gecerlidir. Buralarda (Kirim, Kuban, Dagis-
tan) yerlesik Turk kavimleri zaman zaman birbirleriyle didismis, bu durum
her iki tarafin zayiflamasindan baska bir ise yaramamistir. Nitekim Kirim’daki
Kerc, Kuban’daki Taman Hunlariyla Sabarlar arasinda Kafkasya’da egemen
olmakla ilgili bir rekabet vardi.!

Kuzey Kafkasya Hunlar1 teriminden asil Hun Turklerini anlamaliyiz. Gergi
kaynaklarda Hun terimi genis anlamda kullanilmakta, bu terimle asil Hunlar-
la birlikte Ogur (Bulgar), Barsil, Saragur, Sabar Turkleri de kastedilmektedir.
Yani kaynaklarda gerek Ogurlar (Bulgarlar), gerek Sabarlar kendi adlariyla
anilmakla birlikte sadece Hun, ayrica Hun - Sabir, Hun - Bulgar olarak da
anilirlar. Burada inceleyecegimiz Zilgibis sani cok ylksek olasilikla asil Hun-
lara aittir.

1. Dogu Roma Kaynaklarinda Zilgib-is’in (EQy1Big) Kimligi, Kayit Tarihi

Zilgib-is Kuzey Kafkasya’da adi en erken zikredilen Hun seflerinden biridir
(-is Yunanca takidir). Justinyen tarafindan Sasanli htikiimdar: Kubad’a (Ka-
vad) jurnal edilmis, Kubad tarafindan éldurtilmustar.

1. Zilgib-is, Teofanes’te 521 yili olaylariyla ilgili olarak gecer; yazar ondan
“Hunlarin htiktimdar” diye bahseder.?

2. Zilgib-is, Malalas (491 - 578) ve baska kaynaklarda da gorulur.

3. Moravcsik 520 dolaylar: yazar; “Kafkasya bélgesinde Hun prensi” acik-
lamasini yapar.®

4. Golden bu kisiyi “Hun krali” olarak niteler*; “Hun krali Zilgib-is’in bir
Sabir olup olmadigi acgik degildir” der.®

1.1. Yazimlar
1. Moravcsik’te Zilgibis = Z1Ayipig vb. seklindedir.®

L A. Zeki Velidi Togan, “Azerbaycan”, 1A, c. 2, s. 97.
2 Peter B. Golden, Ttirk Halklar: Tarihine Giris, ¢cev. Osman Karatay, Karam y., Ankara 2002, s. 26.

s Gyula Moravcesik, Byzantinoturcica II, Sprachreste der Turkvolker quellen, Akademie Verlag,
Berlin 1958, II, s. 131.

4 Golden, Ttirk Halklart Tarihine Giris, s. 85 vd.
5 Golden, s. 85.
6 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 131.
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2. Johannes von Nikiu’da Ziligdes bicimindedir.” Ziligd bi¢ciminin sonun-
daki d, galiba b yerine bir yanlis yazimdir (Belki de Habescede veya baska bir
alfabede b ve d harfleri birbirine benzedigi i¢in yanlis yazima meydan veril-
mistir).

3. Artamonov Ziligd yazar.?

4. Bastav; Zilgbi-or, Zilgib-io, Zagbir-is imlalarini verir.°

5. Golden cesitli kayitlar: eserlerinde soyle siralar:

5.1. Malalas’ta: Zilgibis = ZW\yipig, varyantlar1 Zilgibi = Zyip, Zilgib =
ZAvB, Zilgibin = Z1\yipwv.

5.2. Chronikon Paschale’da: Zilgbis = ZiAypig, Zilgbi = ZiAyP, Zilgbin =
ZiAyPv, Zilgbin = QAyPiv, Zilgbiros = QAyp1pog.

5.3. Teofanes’te (Kronografya’'da): Zilgbi = Z1\ypi, Zilgbin = ZyPwv. Var-
yantlari: Ziligbis = Z\tyPts, Zilgbis = Zypns, Ziligdis = Z1Atydng, Zilighin =
ZW\iyP, Ziligdin = Z1Atydnv, Zelicbes, Zelicben (son ikisi Latince kayitlardir).

5.4. Landolfus’ta: Ziligdes.'®

1.1.2. Goriisler

1. Zeki Velidi Togan s6zcUga Zigibi yazar; Ciki-biy olarak diastnur.'! Bas-
ka bir eserinde Ciulki-bi'ye ilaveten Cigil-bay aciklamasini teklif eder.!?
2. Golden “bu ismin tatmin edici bir agiklamas: yoktur” der.

1.1.3. Zilgib-is Hakkinda Fikir Jimnastiklerimiz

1. Kelimeyi sti-bigi, yani “asker beyi, kumandan” olarak dtistindtik. Bilin-
digi gibi st bigi “Tuna Bulgarlarinda ordu kumandani”dir.!* Ancak kelimenin
Grek harfleriyle orijinal yazimi buna imkan tanimiyor.

2. Bu adin *Silig Beg olabilecegini de distindik. Orkun anitlarinda Yigen
Silig Beg kisi ad1 mevcuttur. Turfan Uygur kagani Bégii Han’in kitabesinde
Tigin Silig Terken, Karahanlilarda Silik Terken kadin ad veya sanlari vardir.'®
(Bogli Han Turfan Uygur idikutudur. Kitabesi 948’ aittir).!'® Ger¢i Stimer,
Kasgarli’daki silig “temiz, ince, guizel, tath dilli” aciklamasini aktarir.!” Eski
Uygurca silig, silik “ar1, temiz, pak, bakire” de'® Kasgarli’daki anlamla hemen-

7 Moravcsik, s. 131.
8 M. 1. Artamonov, Hazar Tarihi, Selenge y., Istanbul 2004, s. 97.
o Serif Bastav, “Sabir Ttrkleri”, Belleten, Ikinci Kanun - Nisan 1941, Say:: 17 - 18, s. 61.

10 Peter B. Golden, Hazar Calismalar, cev. E. C. Mizrak, Selenge y., Istanbul 2006, s. 298. / Ayni
yazar, Khazar Studies, Akademiai Kiado, Budapeste 1980, s. 260. / Aym yazar, Ttirk Halklar
Tarihine Giris, s. 86.

u Togan, “Azerbaycan”, s. 99.

12 A, Zeki Velidi Togan, Umumi Ttirk Tarihine Giris, 3. b., Enderun k., Istanbul 1981, s. 171.

13 Golden, Hazar Calismalart, s. 298. / Ayni yazar, Khazar Studies, s. 260.

14 Talat Tekin, Tuna Bulgarlart ve Dilleri, TDK, Ankara 1987, s. 43 vd.

15 paruk Stimer, Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlar, TDAV y., Istanbul 1999, c. 1, s. 88, 110.
16 Sumer, s. 74.

17 Stimer, s. 110.

18 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sézliigii, 3 b. Enderun k.e., Istanbul 1993, s. 135.
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ce aynidir. Gokturklerdeki Silig'in ise “yltiksek bir unvan” oldugunu saniyoruz
(Kelimeyi ayri bir yazimizda ele alacagiz).

Mantikl gériinmesine karsin *Silig Beg'in géctismeyle Zilgib-is olabilecegi
distincemiz, bizi tatmin etmedi. Baska arayislara yoneldik ve bu strecte Zil-
gib-is’in ad degil, “ytiksek bir san” oldugunu anladik.

1.1.4. Zilgib-is’in Coziimii

Zilgib-is’te basta yer alan Z- (Grek abecesinde buytuk zeta harfi, kticik
bicimi {, ses cevrimindeki karsiligi dz, tz'dir) bilindigi tizere Turkce soézlerin
basinda gortilmeyen bir sestir. Kanaatimize gore o cagda Turkcede bastaki
ses *6 (dh = Arapcadaki zel) idi.

Kayit yabancilar tarafindan yapildig: icin bastaki *6 (dh) sesi Z (dz) isitil-
mis, 6yle kaydedilmistir. Bunun sebebi Grekcenin blinyesidir. Her dil yabanci
bir sesi veya kelimeyi az veya ¢cok kendi buinyesine yakinlastirir, uydurur.
Dolayisiyla Turkee *dilgib unvani (unvanin birincil hali béyledir) Grekceye Zil-
gib-is biciminde aktarilmistir. Yani 6 (dh) yerine Z (dz) yazilmistir. Sézctigtin
Z- (dz-) ile zaptedilmesinin baska mantikli bir aciklamasi yoktur.

Bastaki sesin dz oldugunu aydinliga kavusturduktan sonra Zilgibi-is’in
cozimuine devam edersek, sozctkteki -ilgib- seslerini aynen alacagiz. Yalniz
Grekee taki olan -is’i atacagiz. Sézctige baktigimizda kok tinlistintin -i- oldugu-
nu gorurltz. Bitln bu islemleri yerine getirdikten sonra *Zilgib, daha aciklayici
bir yazimla *dzilgib biciminde bir sézctik elde ederiz. Yani tabiri caizse *dzilgib,
Grekee *Zilgib’in farkli bir yazimidir. Z-, Grekcenin zeta (dz) harfidir; Ttarkcenin
Z-si degildir. Z- veya dz- seslerinin birincil bicimi tabii ki *d’dir.

Peki Grekce *Zilgib, aciklayici yazimla *dzilgibin o zamanki Turkegesi ne
olabilir? Bu, az yukarida séyledigimiz tizere *6ilgibdir. Yani bastaki birincil *d
sesi Turkcede *§ (dh) olmustur. Sézctugin Turkee ilk bicimi ve gelisimi sdyle-
dir: *dilgeb > *dilgib > *6ilgib.

O cagda Turkcede basta *6 (dh) sesi oldugunu kabul ettigimize gbére s6z-
ctgin daha sonraki Turkee biciminin *Silgib ~ *Yilgib olacagini éngorebiliriz.
Yani Turkge *6ilgib yeniden olusturmamizin daha sonraki normal Turkce bi-
cimi *Silgib veya *Yilgib olmalidir. Yazik ki *s-li veya *y-7li bir kayit elimize
ulagmamustir.

*6 (dh, Arapcadaki zel harfi) daha sonra Turkcede basta y'ye, kelime icinde
Y, 2, s ve s'den dontiserek s'ye cevrilmistir.

Zilgib-is verisi bize 521’de Kafkasya Hun Turkcesinde bastaki birincil
*d’nin *6 (dh) olmaya basladigini da gésteriyor.

1.1.5. Benzer Ornekler

Turkce s6z bast *6 (dh) sesinin Grekce (yabanci) kaynaklarda Z (dz) ile
zaptedildigini bildirdik. Bunu 627’de Tiflis kusatmas1 dolayisiyla yine Grek-

lerce kayitlanan Ziebil (Z1efnd), Ziébil (Z1¢PnA), Zebeil (Zeferjd) verileriyle de
destekleyebiliriz.*°

19 Golden, Hazar Calismalari, s. 250. / Moravcsik, Byzantinoturcica II, s. 130.
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Bu cesitlemelerdeki Z- de dz-'dir. Fakat bunun o ¢ag Turkcesindeki dogru
bicimi *6- (dh-)’dir. Dolayisiyla Ziébil, Ziebil, Zebeilin dogru Turkce bicimi *de-
bil yahut *6ibildir (*debil ihtimali daha giicltidiir). Bu unvan (sézctiik unvan-
dir) Turkce yabgu unvaniyla bir ve ayni degildir; farklidir.

Gorusumizi dogrulayan ve taniklayan ikinci bir olgu 627°de Bizanshlarca
kaydedilen Ziébil, Ziebil, Zebeilin GUurclceye cibgo, Ermeniceye cebu, 576’da
6len Istemi Kagan’in Arapcaya Sin-cibu biciminde c-lerle aktariimasidir; bun-
lardaki dz-nin c- veya j-'ye yakin bir ses oldugunu anliyoruz. dz- (c-) ve j- ses-
lerinin c¢ikaklar: birbirine yakindir. Krs. Cagdas Ttrkcedeki Necdet > Nejdet,
vicdan > vijdan, meclis > mejlis ile.

SORU: Kasgarli’daki kiijik “percem, zultif”*® acaba -d- > -dz- evrimiyle mi
gelismistir? Yoksa kiijik ayni sekilde gelisen yabanci asilli bir kelime midir?

1.1.6. Tiirkce *6ilgib Gociismeli Olabilir mi?

Turkce *6ilgib yeniden olusturmamizdan sonra kendi kendimize soyle bir
soru yonelttik: Acaba Turkce *6ilgib goctismeli olabilir mi? Yani Turkce *8ilgib
aslinda *6ilbig olabilir mi? Bu soru kafamiza takilinca aklimiza birdenbire
Cince kayitlardaki hsie-li-fa unvani geldi (Asagida inceleyecegiz). Cincedeki
hsie-li-fanin etkisiyle Turkce yeniden olusturmanin *6ilbig, yani géctismeli
olmasi gerektigine htikmettik.

Hukmettik ama kafamizdaki soru imlerini ve stipheleri yine de bertaraf
edemedik. Sonra unvanin géctismeli oldugu diistincemizden vazgectik. Clin-
ki eger sorumuzun cevabi olumlu olsaydi, bu kadar bol kayd: ve varyant:
olan bir san, hic olmazsa bir iki kez *Zilbig-is biciminde kaydedilmeliydi. Do-
layisiyla yukarida tespitledigimiz tizere asli ve dogru bicimin Turkce *6ilgib
oldugunu kabul ettik (11 Subat 2020 - 24 Subat 2022).

1.1.7. Tiirkce *8ilgibin Anlami

Duistinmeye devam edince Turkce *6ilgibin ad degil, “yliksek bir san” ol-
dugunu anladik. Bu san ilig “htikiimdar” saniyla kéktestir. ilig (illig veya ellig
degil) saninin gercek tinltist -i-'dir. Basta d > y > ¢ evrimi ve -lg arasinda Gnla
vardir.

2. Dagistan Hazarlarindaki Selifan
2.1. Kayitlar ve Tarihleri

1. Tarihti’l-Bab, 916 yili olaylariyla ilgili olarak Demirkap: Derbend’in Mis-
ldman hukidmdarlar: arasinda yer alan ve “bir Hazar ordusu ile yardima ge-
len” Selifan’1 zikreder.?!

2. Mesudi 943’te Haydak huktimdar: Selifan’dan s6z eder.?

20 pivanii Lugat-it-Tiirk Dizini, TDK, Ankara 1972, s. 78.
21 Golden, Hazar Calismalart, s. 239 vd.
22 Golden, s. 239 vd.
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2.2. Goriisler

1. Minorski her iki Selifan’in ayni kisi oldugunu 6ne strer, Selifant Chiu
T’ang-shu’da yer alan Uygurlarin sse-li-fa saniyla birlestirir.?

2. Golden her iki kisinin aynilastirilmasina kars: ¢ikar. Tarihii’l-Bab’daki
kisiyle Mesudi’deki kisinin yazgilarinin ayni olmadigini, Tarihii’l-Babin sun-
dugu bilgilerin yerel kroniklerden elde edildigini, Selifanin Hazar yahut Ha-
zarlara baglh bir prens oldugunu yazar.**

Golden, Minorskinin Selifan ile sse-li-fa unvanlarini birlestirmesine de
karsi ¢ikar. Unvanin iceriginin karanlik oldugunu, Minorski'nin Chiu T’ang-
shu’da gecen Uygurlara ait sse-li-fa “Uygurlarin askeri islerini yoneten kisi”-
den soz ettigini, Bartholdun sse-li-fa’y1 ilteber saniyla eslestirdigini, bu du-
rumda Selifan ile sse-li-fa unvaninin birlestirilemeyecegini, unvanin (ismin?)
ne anlama geldigini kestirmenin zor oldugunu, belki Eski Kafkas ve frani san-
larla iligkili olabilecegini belirtir.?®

2.3. Selifan nedir?

Chiu T’ang-shunun verdigi sse-li-fa “Uygurlarin askeri islerini yéneten
kisi” bilgisini animsadigimizda sse-li-fa’yr “askersel bir yetkili” olarak tanim-
layabiliriz.

Minorski'nin Selifan ile sse-li-fa ~ hsie-li-fa’y1 birlestirmesi dogrudur. Her
iki unvan (Selifan ve sse-li-fa ~ hsie-li-fa) aynidir. Yalniz bu ayniligi kandiricy,
inandirict bicimde aciklamak lazimdir. Yoksa oneriler sadece bir fikir dtizeyin-
de kalir ve sorun devam eder. Simdiye degin oldugu gibi.

Selifar’daki -i- tiremedir. Bunu c¢ikardik mi geride *Selfan bicimi kalir. -f
tabii ki bir b-dendir. ikinci hecedeki -G-y1 -d- olarak distinmeliyiz. Clinkii séz-
cigin koék Gnlist incedir. Dolayisiyla sanin yeniden olusturmasi *Selban’dir.

Gerci kayda gore birinci hecedeki kék tinlii -e-'dir. Bunu dikkate alarak
sOzctigu *Selban olarak olusturduk. Lakin unvanin birincil kék tnlast -i-
olmalidir. Bu karara s6zctigiin koktes ve ocaktaslarinin -i- iinltili olmalarin-
dan variyoruz. Krs. Yukaridaki Turkce *6ilgib ve asagidaki Turkce *silbag ile;
ayrica yine krs. meshur ilig saniyla. Bu duruma goére unvanin gercek bicimi
*Silb&an olmalidir. Bildigimiz tizere her dilde -i- > -e- ve -e- > -i- gecisleri vakayi
adiyedendir, normaldir.

Sondaki n sesini aciklamak gtic degildir. Bu *Silban’in birincil hali olan
*dilbeg > *silbegdeki -g'nin -ng olmasi, sonra -g’sinin dlismesi, -n’sinin kalma-
siyla olusmustur. Turkcemizde buna benzer érneklere raslamak olanaklidir.
Ornegin Turkce gériinmek fiilinin birincil bigimi *g6-rg-’dur. Sonda -g > -ng- >
-(0)n- gelisimiyle gériin- olmustur. Bu olguya bircok calismamizda sonracil ng
demistik (2 Subat 2019).

Unvanin birincil bicimi *dilbegdir. S6yle bir gelisim cizgisi olusturabiliriz:
*dilbeg > *silbeg > *silbang > *silban > *selban > *selfdn > Selifan.

28 Golden, s. 241.
24 Golden, s. 240.
25 Golden, s. 241.

442



2022

)
YUSUF GEDIKLI gc KASIM - ARALIK ’%
SANLARIN COZUMLERIi, KOKEN VE ANLAMLARI LI ot

Bu noktada biz de Golden gibi unvani1 Hazarlara ait ediyoruz. Kuzey Kaf-
kasya Hunlarina ait olmasi zayif ihtimaldir.

2.4. Selifan’in Anlami

Selifan, yeniden olusturmamizla *Silbén, ad degil “yuksek bir san”dir.
Asagida inceleyecegimiz hsie-li-fa “*silbag”in koktesidir. Ayri ytzyillarda, ayri
cografyalarda, ayri toplumlarda kayitlandiklar: icin fonetik bakimdan farkli-
lasmislardir. Bu iki san (silb&n ve *silbag), yukaridaki Turkce *6ilgib ve ilig
unvanlariyla ocaktastir.

3. Cin Kaynaklarindaki Hsie-li-fa ~ Sse-li-fa San1i

Sira Cin kaynaklarinin Juan Juan, Gokttrk ve Uygurlarda saptadiklari
unvanlardan biri olan hsie-li-fa veya sse-li-fa’y1 irdelemeye geldi.

3.1. Kayitlar

1. Szu-li-fa unvani 520 baslarinda Juan Juanlarda tespit edilmistir.?¢

2. Hsie-li-fa Gokturklerde kayitlanmistir.?” Bu kayit Géktiirk devletinin ku-
ruldugu 552’den hemen sonradir.

3. Chavannes (ok. Savan) Bati Gokttirk yabgusu T'ung Yabgunun (618?
- 630), egemen oldugu krallara Hie-li-fa sanini verdigini, yanlarina vergi ve
harac¢ almak icin tudun atadigini yazar.?®

4. 747’de Uygur tahtinda Yeh-hu Chieh-li-fa unvanli bir kagan bulunu-
yordu; unvanin birinci unsuru Hamilton’a dayanilarak yabgu kabul edilir.?*
Ikinci unsuru hsie-li-fa ile aynidir. Chieh-li-fa yazimi galiba Fransizcaya gore-
dir. Si-li-fa okunmalidir. Yeh-hu Chieh-li-fa unvan 6begi *yeglig *silbag veya
*yagug *silbagdir.

Kisaca unvan hsie-li-fa, hie-li-fa, chieh-li-fa, si-li-fa (okunusudur), se-li-fa,
szu-li-fa, sse-li-fa vb. yazilir. En dogru yazim hs-li yazimlardir. Digerleri in-
sani yaniltabilir. Ozellikle sadece h-li yazimlar kesinlikle yanilticidir. Bu tiir
yazimlar ayni zamanda eksiktir.

Unvanin ikinci ve tictincti heceleri hep ayni imladadir.

3.2. Goriisler

1. F. Hirth, Cinlilerin sulipat, kielifo = selifa biciminde kaydettikleri unva-
nin Turkce alpagu olabilecegini ileri stirmuistiir.*°

26 Kursat Yildirim, Bozkinin Yitik Cocuklart Juan - Juanlar, Yeditepe y., Istanbul 2015, s. 40, 81.
27 Ahmet Tasagil, Gokttirkler, TTK, Ankara 1995, s. 114.

8 E, Chavannes, Cin Kaynaklarina Gére Bat: Tiirkleri, cev. Mustafa Kog, Selenge y., Istanbul 2007,
s. 329.

29 ()zkan izgi, “Uygur kaganlarinin T’ang siilalesi tarihlerine gére soy kutiiklerinin incelenmesi”,
Atatiirk Universitesi Fen - Edebiyat Fakiiltesi Arastirma Dergisi (Ord. Prof. Dr. Zeki Velidi Togan
Ozel Sayisi), Fasikul I, Say1: 13, Erzurum 1985, s. 247.

30 Sadri Maksudi [Arsal], Tirk Hukuk Tarihi (1925-26 yilina ait ders notlari), yay. haz.lar, Fethi
Gedikli, Ali Adem Yoriik, Mahmud Esad Kalipgi, Istanbul Universitesi Hukuk Faktiltesi Mecmuast
Sadri Maksudi Arsal’a Armagan Ozel Sayst, Istanbul 2017, s. 791.
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2. F. Hirth ve F. W. K. Muller, Cin kaynaklarindaki k’-lifa’nin dogru oku-
nusunun il-di-bar oldugunu 6ne stirmuslerdir.®' (Hirth’in ikinci bir gértisti).

3. Barthold, Sse-li-fa unvanini elteber olarak distnur.3?

4. F. Sumer, hsie-li-fa'nin (hie-li-fa, si-li-fa da yazar) karsihiginin il teber
oldugunun anlasildigini, A. Bombaci’nin 1970’te unvanla ilgili bir makale ya-
yimladigini, ilteberin il “tlke, devlet” ile tab- + ar ekiyle yapilmig bir isim oldu-
gunun kabul edildigini bildirir.*

Faruk Stimer baska bir eserinde de el teber yazar, yani unvanin iki kelime
oldugunu ima eder.?*

5. A. Tasagil, Goktiirklerdeki hsie-li-fa saninin karsiligina ilteber yazar.®®

6. Son calismalarin birinde hsieh-li-fa, eltdbdr saniyla denklestirilir.%®

7. K. Yildirim, Juan Juanlardaki Szu-li-fa sanini ilteberle esitler.?”

Kisaca hsie-li-fa san1 genelde ilteber saniyla 6zdeslestirilmistir.

3.3. Hsie-li-fa’'nin Ilteber Olamayacag: Goriisii

1. Pelliot, Hirth ve Muller'in géruslerini yanlis bulur; k’i-li-fanin dogru
okunusunun il-di-bar degil, el-fa oldugunu (herhalde ki- dizgide dismus),
bundan o6ttrt ilteberin karsiligi sayillamayacagini bildirir.®®

2. Gergekten de Turkce ilteberin Cince ses cevrimi hsie-li-fa olamaz. Biz
de Cince hsie-li-fa ses cevriminin Turkce karsiliginin ilteber olamayacaginin
farkindaydik. Ctanku sesler tutmuyordu. Arastirinca unvanin dogrusunun il-
teber olmadigini anladik (Asagida tzerinde duracagiz).

3.4. Hsie-li-fa’nin Karsilig1 Ne Olabilir?

Hsie- unsurundaki hs'yi s okumaliyiz. ie-, inllintin ince oldugunu gos-
teriyor. Dolayisiyla hsie- unsuru si-'dir (ie ikili Ginltistintin ilk kisminin esas
unlt oldugunu kabul ediyoruz). -li- hecesini -I- olarak alacagiz. -i- inltistinden
dolay1 bunun da ince oldugunu anliyoruz. Béylece *sil 6gesini elde ederiz. -fa
ise ancak bir b sesinin karsilig1 olabilir. Yanindaki tinlti kalindir. Ancak &teki
ince tnltlere bakarak bunun da ince oldugunu, -a-nin bir d sesinin karsilig
oldugunu soyleyebiliriz. Hepsini birlestirdik mi *silba 6gesine ulasiriz. Fakat
sozctk bu kadar olmamalidir. Ayrica sonda bir g sesi olmalidir. Cinlilerin
sondaki yumusak tinstizleri yazmadiklarini biliyoruz (b, d, g, 1). Sona g sesini
getirdik mi *silbag biciminde bir unvan kelimesine erisiriz. iste Cince hsie-li-
fa ses cevriminin Turkee karsiligi budur (22 Mayis 2021). *Silbag ne yazik ki
tipk: *Silban gibi Turkce kaynaklarda gértilmez.

31 Karoly Czégledy, “Yiltavar unvani”, cev. Ibrahim Kafesoglu, Tiirkiyat Mecmuasi, IX, Istanbul
1951, s. 184.

32 Golden, Hazar Calismalart, s. 241.

33 Sumer, Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlar, s. 35.

3% Faruk Stimer, Eski Ttrklerde Sehircilik, 2. b., TTK, Ankara 2006, s. 25.
35 Tasagil, Goktiirkler, s. 114.

36 isenbike Togan - Gulnar Kara - Cahide Baysal, Cin Kaynaklarinda Tiirkler - Eski T’ang Tarihi
(Chiu T’ang-shu) “Ttirkler” Béliimii (A¢iklamali Metin Nesri), TTK, Ankara 2006, s. 3, 349, 357.

37 Yildirim, Bozkwnin Yitik Cocuklart Juan - Juanlar, s. 81.

38 Czégledy, “Yiltavar unvani”, s. 184.
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Ozetle genellikle kabul edildigi tizere hsie-li-fanin dogru karsihig ilteber
degil, *silbagdir. Birincil bicimi *dilbegdir. Basta d > s evrimiyle *silbag olmus-
tur. San Dagistan Hazarlarindaki Selifan’la kéktestir. Kuzey Kafkasya Hunla-
rindaki Turkee *6ilgib saniyla ocaktastir.

YASA: Bu sani ¢ozlince Cince hs ses birlesiginin Turkce veya Turkce ol-
mayan dillerdeki karsiliginin bir tiir s oldugunu kesinlikle anladik. Hsie-li-fa
¢6zdugimuz gibi *silbagdir. Hsiung-nu, HsU-pu, Hsien-bi bu harf 6begini ba-
rindiran sézlerden birkacidir. Hsiung-nu’nun okunusu Siung-nu’dur; bu car-
pitilmis bicimdir. Turkeesi *Kung’dur. Hsti-pu'nun Turkcesi “*Sabar (kavim
adi)”dir; Mogulca olan Hsien-bi'yi ise simdilik *Sinbig olarak yeniden olustu-
rabiliriz (11 Subat 2020).

Cincedeki hs- sesi Osmanlicadaki sad ve sin’e benzetilebilir; yani her iki
s farklidir. Animsarsak Osmanlicada s’li kalin kelimeler sad ile, s’li ince keli-
meler sin ile yazilirdi.

3.5. ilteberin Yapis1 Hakkinda Goriisler

Hsie-li-fa sanin1 *silb&dg olarak yeniden olusturduk ve bunun karsiliginin
ilteber ~ elteber olamayacagini belirttik. Yeri gelmisken ilteber ~ elteberin ya-
pis1 hakkindaki gortslere bir goz atalim:

1-2. Thomsen dltdbdri birlesik kelime kabul eder; Z. V. Togan, altabari &l
ve tdbdr kisimlarina ayirir.°

3-4. Karoly Czégledy dltdbdri birlesik kelime sayar; ikinci unsurun yaban-
c1 bir unvan veya Turkce bir kelime (belki demir) olabilecegini sdyler. Yurttas:
Dezso6 Pais de unvanin el ve teber seklinde iki kisimdan olustugu fikrindedir.*°

5. Rasonyi unvana ait teber 6gesinin “belki: yabanci devleti ezen, tepen,
yahut halk etimolojisi” oldugu gértustindedir.*!

6. T. Tekin eltdbdr “Uygurlarda ytksek bir unvan (BK D 37) < el tabar kabi-
leleri dlizene sokan, diizenleyen” izahini yapar.*? Yani sani iki kelime kabul eder.

7. Biz de ilteber ~ elteberin iki kelimeden olustugu fikrindeyiz. Bunu su
sebeplere dayandiriyoruz:

Birincisi unvan Uuc¢ hecedir. Bazilari1 haric, normalde kelimeler iki heceden
olusmalidir.

Ikincisi 530-540 civarlarinda Dogu Roma’ya hizmet eden muhtemelen
Turk asill bir generalin ad1 (sani) dldiger’dir (1A&iyep).*

Uctinciisii Alban Tarihi 682’de Kuzey Kafkasya Hunlarinda il Tigin unvan
6begini kayda almigtir.*

Dérdiinctisti Eski Uygur Trirkcesi Soézliigiinde 11 6geli 21 ad san ébegi vardir.*

39 Czégledy, s. 183.

40 Czégledy, s. 186.

* 135716 Rasonyi, Tarihte Ttirkliik, cev. Hamit Ztibeyir Kosay, TKAE y., Ankara 1971, s. 61.
42 Talat Tekin, Orhon Tiirk¢esi Grameri, TUrk Dilleri Arastirmalari Dizisi, Ankara 2000, s. 98.
43 Moravcsik, Byzantinoturcica II, s. 138.

4% Kalankath Moses, Alban Tarihi, cev. Ziya Bunyadov, Azerbaycan Turkcesinden akt. Yusuf Ge-
dikli, 2. b., Selenge y., Istanbul 2019, 2. kitap, 45 ve 47 fasillar.

45 Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sézliigt, s. 61-63.
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Besincisi F. Simer’in Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlar’nda il unsurlu
onlarca ad san vardir.*®

Buradan hareketle vardigimiz altinct gerekcemiz sudur: il ~ el yliksek ola-
silikla “bir unvan niteleyicisi”’dir. Bunun bildigimiz il ~ el “halk, tulke, devlet”
anlaminda m1*” yoksa baska bir anlamda m1 oldugunu simdilik séyleyemeye-
cegiz. Lakin bu alt1 gerekcemiz ilteber ~ elteberin yapisini il ~ el 6gesinin an-
lam1 harig, buiytik oranda aydinlatmaktadir (Konu tizerinde ayrica duracagiz).

NOT: 555’te Sabarlarda tespit edilen iliger = TAtyep sanindaki*® il- 6gesini
“unvan niteleyicisi” saymiyoruz. Iligerde ( < *ilger) basta d > y > o degisimi ve
-lg arasinda Uinla vardir. {lig unvaniyla alakalidir.

3.6. ilteberin Rutbil Oldugu Goriisii

fliteber unvaninin yapist hakkindaki gérusleri sergiledik. Bu noktada ilte-
berin Arap kaynaklarinda rutbil oldugu yéntindeki gértise de deginmek istiyo-
ruz. Islam tarih ve cografyacilar1 Afganistan’da bircok yerel yéneticinin rutbil
sanini tasidigini yazarlar:

1. Yakubi (6l. 893?), Kitabiil Buldaninda Sicistan’in en buyuk sehrinin
Bust oldugunu, hiktmdar Rutbilin tilkenin Blytk Zerenc ilinde oturdugunu
yazar.*

2. Ibni Hurdadbeh (820?-912), Sicistan, Ruhhac ve Daver diyarinin meli-
kine rutbil denildigini yazar.*®

3. Tarih¢i Taberi de (839-923) Rutbil sanindan s6z eder.

4. Mesudi 943’te yazdigr Muruciil Zeheb'de “|[Abdurrahman] bu ulkelere
komsu Rutbil gibi Hind htikiimdarlariyla da savasti” der®; “bu tlkelere” ifade-
siyle Sicistan, Bust ve Ruhhac kastedilir.

3.6.1. Goriisler

1. B. Atalay, Taberi’de gecen Rutbil’in dogrusunun Ttirbil oldugu kanisin-
dadir.>

2. Cin kaynaklar1 Gazne htikimdarina eltebir der; A. Bombaci, eltebirin
Arapcaya tahrifle rutbil seklinde aktarildigini yazar.5® (Cin kaynaklari Gazne
hiuktmdarinin herhalde hsie-li-fa sanini tasidigini yazmislardir).

6 Stimer, Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlar, s. 817-819 (Il Gazi’den 11 Tirig’e degin).

*7 Talat Tekin, Orhon Yazitlan, 3. b., Yildiz y., Istanbul 2003, s. 101, 103.

48 Moravcesik, Byzantinoturcica II, s. 138.

49 yusuf Ziya Yorukan, Ortacag Miisliiman Cografyaclanndan Se¢meler, notlarla yay. haz.lar Meh-
met Seker - Ali Ertugrul - Stleyman Ozkaya - Tahsin Kogyigit, 2 b., Ottiken n., Istanbul 2013, s.
130, 132, 133.

50 ysritkan, Ortagag Miisliiman Cografyacilarindan Se¢meler, s. 85.

51 Ramazan Sesen, Islam Cografyacilarina Gére Tirkler ve Tirk Ulkeleri, 2. b., TKAE y., Ankara
1998, s. 56.

52 Blesim] Atalay, (Ktitahya Saylavi), Tiirk Biiytikleri veya Tiirk Adlari, 2. basim, Devlet m., Istanbul
1935, s. 100.

%% “Kabil”, Tirk Ansiklopedisi, c. 21, s. 80. / Emel Esin, “Toharistan yabgulari, Tiirksahiler, Sol
(Cél) Turkleri Devleti”, Tarihte Ttirk Devletleri Sempozyumu Teblig Ozetleri, 20-22 Mayis 1985, AU-
DTCF y., Ankara 1985, s. 17.
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3.6.2. Ne Olabilir?

Bu unvan eger Turkceyse *durbal veya *terbil olabilir. Sondaki [ sesi bizi
boyle yeniden olusturmalara sevkediyor. Fakat unvan galiba Hint - Avrupa
dillerine aittir (22 Ekim 2021).

NOT: ilteberin rutbil olup olmadigini kesinlikle anlamak icin rutbil unvani-
nin ilkin ne zaman, nerede gectigini, Hindistan vb. tilkelerde bulunup bulun-
madigini arastirmak gerekir.

3.6.3. Unvan Kisimlarinin Sonucu

Grek kaynaklarindaki Zilgib-is (< *6ilgib), Arap kaynaklarindaki Selifan
( < *Silban) ve Cin kaynaklarindaki hsie-li-fa (< *silbdg) ayni unvanin bes
ayr1 Tark toplumunda (Kafkasya Hunlarinda / Dagistan Hazarlarinda / Juan
Juan / Goékturk / ve Uygurlarda), alt1 ayr1 cagda (521 / 916 / 943 / 520 /
552 / ve 747), bes ayri cografyada (Kuzey Kafkasya / Dagistan / Mogulistan
/ Ic Mogulistan / ve Dogu Turkistan) saptanmis bicimleridir ve bu unvanlar
birbirleriyle kdktes ve ocaktastirlar. Bu durumu ocak dizelgesinde gosterirsek
durum daha yahst anlasilacaktir:

4. Tiirkgenin Yiiksek Unvanlarla Ilgili *di+ ocag1 : *di-lb, *di-1d, *di-lg

1.1. *di-lb kéktinden gelen ve Cin kaynaklarimin 520’de Juan Juan,
552’den hemen sonra Gokturk ve daha sonra (747) Uygurlarda zaptettigi
hsie-li-fa unvaninin Turkce yeniden olusturmas: *silbdgdir; anlami “ytiksek
bir san”dir. Basta d > s degisimi mevcuttur. {lk bicimi *dilbeg.

1.2. 916 ve 943’te Araplarca kayitlanan Selifan’in Turkce yeniden olustur-
mast *Silban’dir; anlami “ytiksek bir san”dir. Sézcikte basta d > s degisimi
vuku bulmustur. Bu sézclik bir ist siktaki *silbag ile koktestir. Ik bicimi
*dilbeg.

2. *di-ld kéktuinden bir sana simdilik tesadif edemedik. Kesinlikle vardi(r).
Uc hece oldugu icin fldiger sanini bu kéke sokmuyoruz.

3.1. *di-lg kéktiinden gelen ve 521’de Dogu Roma kayitlarinda yer alan
Zilgib-is’in yeniden olusturmas: Turkee *6ilgibdir. Anlami “ytiksek bir san”dir.
Basta *d > *6 degisimi vardir. Bu sozctiik 1.1. ve 1.2.°deki sanlarla ocaktastir,
koktes degil.

3.2. Kiltigin K 3’te gecen meshur ilig san1 bu kéktendir. Bastad >y > o ev-
rimi ve -lg arasinda Unld vardir. Konumuzla dogrudan ilgili olmadig icin fazla
bilgi vermeyi simdilik gereksiz gértiyoruz. Daha 6nce Uzerinde durmustuk®;
Ozge (ayr1) bir yazimizda tekrar ele alacagiz.

4.1. Genel Sonu¢

Yazimizdan su sonuclari elde etmis bulunuyoruz.

5% yusuf Gedikli, Avrupa Hunlar ve Avrupa Hun Tiirkcesi, Otiiken n., Istanbul 2021, s. 167-
170.

447



o5 RRASTIR

al

& %{"E . n

& KASIM - ARALIK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olt: 132 sav: 261 B
SAYFA: 437-450 TDA

1. 521’de Dogu Romalilarin saptadig: Zilgib-is, Ttrkce *8ilgib sanidir.
2. 916 ve 943’te Araplarin saptadig Selifan Ttrkce *Silban sanidir.

3. 520’den itibaren Cinlilerin Juan Juan, Goktlirk ve Uygurlarda saptadig:
hsie-li-fa Tuarkce *silbag sanidir.

Bu 1g¢ san ayni ocaktandir. *Silban ve *silbag aym kéktendir.

4. Cinlilerin hsie-li-fa biciminde ses ¢evrimine tabi tuttuklar: unvan Turk-
ce ilteber ~ elteberin transkripsiyonu degildir.

5. Arap cografyaci ve tarihcilerinin rutbil biciminde kayitladiklar:i unvan
Turkce ilteber ~ elteber sani degildir. Muhtemelen Hint - Avrupa dillerine ait
bir sandir.

Boylece tic Turk sanini daha c¢ézmus oldugumuz gibi, ilteber ~ elteberin
¢oziimuinde de hayli yol almis bulunuyoruz (23 Haziran 2022).

ACIKLAYICI NOT: Johannes von Nikiu (7. yiizyil)

Nikiulu Johannes (Yohannes, Yani, loanna, John), 7. ylzyilda yasamis
Misirh piskopos ve tarihcidir.

Johannes’in hayati hakkinda, 688’de Misir'in Nikiu sehrinin piskoposu ol-
dugundan fazla bir sey bilinmez. 691-700 yillar1 arasinda, asi kesisleri o ka-
dar siddetli bir sekilde cezalandird: ki yetkisiz birakild: ve makamini kaybetti.

Johannes 642’de Misir'in Araplar tarafindan fethinden hemen sonra bir
dlinya tarihi yazdi. Bu muhtemelen Yunan dilinde yazilmistir; Kipti dilinde
yazilma ihtimali de vardir. Buglin yalniz Ge¢ Habesce bir cevirisi mevcuttur;
bu da 1601°de Arapca bir versiyondan aktarilmistir.

Johannes 643 yilina kadar olan olaylari ele alan eserini muhtemelen din
adami olmadan 6nce yazmistir. Vakayiname’si Ge¢ Antik dénem tarihciliginin
son eserlerinden biridir; 6zellikle Yunan - Roma tarihiyle ilgilenir (Hristiyan
Misir acisindan). Eseri 610’da baslar, 640’a kadar uzun bir bosluk vardir.
640tan 643’e kadarki olaylar1 anlattigi béltimler énemlidir. Anlasilan, 610™u
takip eden 30 yil boyunca (Misir on bir y1l Sasanlilar isgalinde kalmisti) hicbir
yazili kaynag yoktu veya bu on yillara iliskin aciklamalar1 1601’ gelinceye
degin kaybolmustu (Ingilizce Johannes von Nikiu - Wikipedia, 13 Ekim 2021).

Turkce Vikipedi'de su bilgiler vardir:

Nil deltasinda Nikiu’nun (Pashati, simdiki ad1 Zawyat Razin) Kipti piskopo-
suydu. 696’da Yukari Misir manastirlarinin genel yéneticisi oldu. Adem’den
Miusltimanlarin Misirt fethine degin uzanan bir vakayinamenin yazaridir.
Vakayiname baska kaynaklarca bilinmeyen 6nemli tarihsel detaylari icerir
(Turkge Vikipedi, Ozgtr Ansiklopedi, 13 Ekim 2021).
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Extended Abstract

Solutions, Origins And Meanings Of The Titles Of Zilgibis In The Khuns
Of North Caucasia, Of Selifan In The Dagestan Khazars, Of Hsie-Li-Fa In
Juan Juan, Kok-Turk, And Ancient Uyghur

In our article, three words belonging to Turkish societies are emphasized. These are Zilgibis
belonging to the Khuns of the North Caucasia, Selifan belonging to the Khazars of Dagestan,
and hsie-li-fa determined by the Chinese sources in Juan Juan, Kok-turk and Uyghurs. These
are all titles.

Zilgibis belonging to the Khuns of the North Caucasia was found in 521. The word occurs
in Greek sources, Theophanes and Malalas. Moravcsik and Golden describe this person as the
“Khun king”. Zilgibis was denounced to the Sasanian ruler Kubad by Justinian and killed by
him. There are many variants of the Zilgibis record.

Z. V. Togan and P. B. Golden tried to explain this word, but could not put forward a
reasonable argument.

Our view is that the leading z is actually *§. The root vowel is -i-~ We will take the other
sounds exactly (lgib). Only the suffix -is is Greek. We will throw it away. After these, we have the
Zilgib form. The Turkish version of it at that time is *dilgib. The word is “a high title”.

Our second word is Selifan, which was found in the Khazars of Dagestan in 916, 943.
Minorski allege that both Selifan are the same person; he combines Selifan with the sse-li-fa
title of the Uyghurs in Chiu T°ang-shu. Golden opposes to regard as same person both of them.
He writes that the person in Tarihii’l-Bab and the person in Mesudi are not the same, that the
information presented by Tarihii’l-Bab was obtained from local chronicles, and that Selifan was
a Khazar or a prince was loyal to Khazars. In addition, Golden objects to Minorski because of
combining title Selifan with title sse-li-fa.

In our opinion, it is correct that Minorsky combines Selifan with sse-li-fa ~ hsie-li-fa. Both of
titles (Selifan and sse-li-fa ~ hsie-li-fa) are the same. It is only necessary to explain this sameness
convincingly and persuasively. Otherwise, the suggestions remain only at the level of an opinion
and the problem continues. As it has been until now.

-i- in Selifan is derivation. When we remove this, the *Selfan form remains. -f- is of course
from a b-. We should think of -a- in the second syllable as -d-. Because the root vowel of the word
is thin. Therefore, the reconstruction of the title is *Selban.

The n sound at the end is not difficult to explain. G in *dilbeg (the primary form of *selbén)
or g in *selbeg (the secondary form of *selbédn) became -ng. (Namely -g > -ng.) Then -g- dropped,
-n remained. It is possible to encounter similar examples. For example, the primary form of the
verb “gériinmek” in Turkish is *gor-rg-. It has become gériin- with the development of -g > -ng- >
-()n-. We have referred to this phenomenon as posterior ng in many of our studies.

According to the record, though, the vowel in the first syllable is -e-. Considering of this,
we found the word *Selban. However, when we look at the titles Zilgibis and hsie-li-fa, we
understand that the primary vowel of the title is -i-. Therefore, the main root vowel of the title is
-i-. Transitions -i- > -e- and -e- > -i- in every language are common occurrence. Accordingly, the
actual form of the title is *silbén. *Silbéan is hearthstone of the title resolved as *Silgib above; not
its cognate. Its primary form is *dilbeg.

As for Hsie-li-fa, this title was found in Juan Juans in 520. After 552, it was seen in the
Kok-turks and later in the Uyghurs. Scholars have equated it with Turkish ilteber ~ elteber so
far. There have been also scholars who were skeptical of this equation. In our opinion, hsie-li-fa
cannot be equated with ilteber ~ elteber.

Let’s go back to hsie-li-fa again. We’ll take the leading element hsie- as s. We'll take the
middle element -li- as -I-. The last element fa can only be a b. There should be a g at the end. The
Chinese do not write the soft sounds (b, d, g, 1) at the end. When we put them side by side, we
attain title *silbag. This solution is almost the same as *Silban, which is the solution of the title
Selifan above, and it definitely shows that *silbag is not the same as ilteber ~ elteber.

The title of ilteber ~ elteber is also matched with title rutbil in Afghanistan. Ibn Hurdadbeh,
Masudi, Yakubi and Tabari have mentioned title rutbil in Afghanistan. We are skeptical of the
equivalence of the titles ilteber ~ elteber and rutbil. In our opininon, rutbil is a title belonging to
Indo-European languages.

As a result, all of three words are “high title”. Zilgib-is ~ *dzilgib in Greek sources, Selifan
(< *Silban) in Arabic sources, and hsie-li-fa (< *silb4g) in Chinese sources are used by many
Turkish societies (in Khuns of North Caucasia / Khazars of Dagestan / Juan Juans, Kok-turks,
Uyghurs) and these are the forms found in five different geographies (North Caucasia / Dagestan
/ Mongolia, Inner Mongolia, East Turkestan) in many different eras (521 / 916 and 943 / 520,
552, 747 etc.). In addition, these titles are cognate with each other.
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Bu makale, Federica Venturi’nin Journal of Asian History dergisinin 2008
yu, 42/ 1 numaral sayisinda yayinlanmis olan “An Old Tibetan Document on
the Uighurs: A New Translation and Interpretation” adli makalesinin Tiirkceye
cevirisidir. Venturi’nin, Pelliot Tibétain (P.T.) Koleksiyonu i¢inde yer alan P.T.
1283 numaralt belgenin bir béltimtine dair terctimesi ve yorumunu igeren bu
makalesi, Orta Asya Ttirk Tarihi hakkinda degerli bilgiler saglamast agisin-
dan Tiirk tarih¢iligi icin oldukc¢a 6nemlidir. Giris béliimiinde, cevirisi yapilan
makale hakkinda kisaca bilgi verilmis, ardindan makalenin tiim dipnotlarnyla
birlikte cevirisi sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: P. T. 1283 numaralt Tibet belgesi, Tiirk Boylart ve
Mitleri, Tiirkistan, Uygurlar.

Translation of Federica Venturi’s article titled “An Old Tibetan
Document on the Uighurs: A New Translation and Interpretation”
Abstract
This article is the Turkish translation of Federica Venturi’s article titled “An
Old Tibetan Document on the Uighurs: A New Translation and Interpretation”
published in 2008 issue 42/1 of the Journal of Asian History. This article
by Venturi, which includes the translation and interpretation of a part of the
document with the number P.T. 1283 in the Pelliot Tibétain (P. T.) Collection, is
very important for Turkish historiography as it provides valuable information
about Central Asian Turkish History. In the Introduction section below, a brief

Gelis Tarihi: 6 Temmuz 2022 - Kabul Tarihi: 8 Aralik 2022.

Atif Bilgisi: Nilay Sen, “Federica Venturi’nin “Uygurlar Hakkinda Eski Bir Tibet Belgesi: Yeni Bir
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bul 2022, s. 451-480.
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information about the translated article was given, and then the translation of
the article was presented with all its footnotes.

Keywords: Tibetan Document numbered P.T. 1283, Turkic Tribes and
Myths, Turkestan, Uighurs.

Giris’

20. ytizyilin baslarinda, Gobi ¢6ltintin kenarindaki vaha kasabasi Tun-hu-
ang yakinlarindaki bir Budist magarasinin mahzeninde, buytk bir antik el-
yazmasi koleksiyonu kesfedilmistir. Koleksiyondaki elyazmalari yaygin olarak
Cince ve Tibetce olmakla birlikte baska dillerde yazilmis olanlar da vardir.
Tun-huang elyazmasi koleksiyonunu kesfeden kisi ayni1 zamanda bu maga-
ralarin bekciligini yapan Wang Yuanlu adinda bir kesistir. Arkeolojik kesif
gezisine cikan Batili kasifler burada gordukleri degerli elyazmalarinin bir bo-
ldmunt, kesis Wang Yuanlu’dan satin almistir. Bu Batili kasiflerden birisi de
Fransiz oryantalist Paul Eugéne Pelliot (1878-1945)’dur.

Buglin, Tun-huang yakinlarinda kesfedilen el yazmalarinin bir kismi Pa-
ris’teki Fransa Milli Kattiphanesinde (Bibliothéque Nationale de France), Pel-
liot Tibétain (P.T.) koleksiyonu icinde bulunmaktadir. Bu koleksiyona ait P.T.
1283 numarali btytk bir Tibetce el yazmasinin icinde yer alan daha kticuik
bir metin, Orta Asya Turk tarihgciligi icin ¢ok énemlidir. Bahsi gecen Tun-hu-
ang el yazmasinin bir tarafinda Cince yazilmis Budizm ile alakali bir metin
bulunurken, diger tarafinda her ikisi de ayni el yazisiyla yazilmis iki Tibetce
metin vardir. Tibetce metinlerden ikincisinin bashg “Kuzeyde Yasayan Kral-
larin ve Oymaklarin Durumu Hakkinda Rapor” olarak Turkceye terctime edile-
bilir. S6z konusu metinde Uygurlarin yani sira diger Ttrk boylar: hakkinda da
cesitli bilgiler yer almaktadir; ayrica baz: Turk mitlerine de yer verilmektedir.

Gunumuze kadar Pelliot, Bacot, Ligeti, Clauson, Moriyasu gibi 6nemli aka-
demisyenler bu metin tizerinde ¢calismalar yapmustir. Tarkiye’de metin tizerin-
de calismasi bulunan akademisyenler, “VIII. Yiizyddan Kalma 1283 Numaralt
Tibetce El Yazmasinda Gecen Tiirkce Adlar Uzerine” isimli calismasiyla Semih
Tezcan ile “Ttirk Mitlerindeki Motifler (VL-VIIL Yiizyilar)” ve “Cin ve Tibet Kay-
naklanina Gére Géktiirk Mitleri” isimli makaleleri ile Hayrettin Thsan Erkog’tur.
Asagida cevirisini verdigimiz makale, Venturi’ nin Journal of Asian History
dergisinde yayinlanan “An Old Tibetan Document on the Uighurs: A New Trans-
lation and Interpretation™ adli makalesidir. Federica Venturi’ nin s6z konusu
Tibetce metin tzerindeki ayrintili calismasi, glincelligini korumaktadir.

! Calismalarim sirasinda benden destegini esirgemeyen, her zaman bilgi ve birikimlerini paylasan,
6grencisi olmaktan gurur duydugum, degerli hocam Sayin Prof. Dr. Ahmet Tasagil’a tim yardim
ve katkilari i¢in tesekkuir ederim. Ayrica gevirisini yaptigim makalenin yazari Sayin Federica Ven-
turi’ye tercime konusundaki sorularima ictenlikle yanit vererek bana destek oldugu icin ve maka-
lesinin terctimesini yayinlamama izin verdigi i¢in tesekktr ederim.

2 Federica Venturi, “An Old Tibetan Document on the Uighurs: A New Translation and Interpreta-
tion”, Journal of Asian History, Cilt: 42, Say1: 1, 2008, s. 1-35.
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Uygurlar Hakkinda Eski Bir Tibet Belgesi: Yeni Bir Ceviri ve Yorum?®

Bu konuda calisma yapanlarin cogunlukla “Rapport sur les rois demeurant
dans le nord” seklindeki Fransizca adiyla bildigi Eski Tibet belgesi, sekizinci
yuzyildan kalma bir metindir ve muhtemelen Ttrkologlar arasinda, Tibetoloji
uzmanlarindan daha iyi bilinen Tibetce bir metindir. Esasinda tekstin dili
Eski Tibetce olmasina ragmen konusu Tibet ile hic ilgili degildir; daha cok
sekizinci ylzyil dolaylarinda, Kuzey Orta Asya ve Dogu Asya’da yasayan bir-
cok Tark boyu ile diger gocebe kabileler hakkindadir. Metin, 6nemli tarihsel
verileri sunar, bunun yani sira birkag efsane ve hikaye barindirir. Bu nedenle
gercek ve kurgunun buytuleyici bir karisimidir. Tarih ile gercegi birbirinden
ayiwran belirsiz sinirlar, simdi siralayacaklarim gibi bir dizi soruyu akla ge-
tirmektedir. Bu metni kim hazirladi? Orijinal metin ilk olarak ne zaman du-
zenlendi? Orijinali Tibetce mi yazildi, yoksa farkl bir dilde mi yazildi, farkl
bir dilde yazildiysa, sonradan neden ve nasil Tibet diline ¢cevrildi? Bu sorulari
incelemeye baslamadan 6nce, metnin kendisini tanimlamak gerekmektedir.

Kuzeyde yasayan krallar hakkinda rapor anlamina gelen “Rapport sur les
rois demeurant dans le nord” adi, Paris’teki Bibliothéque Nationale Kuttipha-
nesinde, Pelliot Tibétain (P.T.) koleksiyonunda tutulan ktictik bir eksik metne
atifta bulunmaktadir. Bu metin, P.T. 1283 seklinde numaralandirilan daha
buytk bir el yazmasiin bir bélimutdur. Paul Pelliot’ un (1878-1945), 1908
yilindaki Orta Asya seyahati sirasinda buldugu el yazmalari, bir tomar halin-
dedir ve Tun-huang’ da bulunan diger bircok belgede oldugu gibi, bu tomar-
larda da sayfalarin her iki yliziine de yazi yazilmistir. Belgenin bir ylziinde
Cince yazilmis bir Budist teksti bulunurken; diger ytiztinde her ikisi de ayni
yazar tarafindan yazilmis iki Tibetce tekst vardir.* Bunlardan ilki, cok daha
uzundur. Bu uzun olan, biri kidemli biri de acemi iki kesis arasinda gecen ve
muhtemelen egitim amach bir diyalog tizerinedir. Ikinci tekst ise, bu makale-
de incelenmekte olandir.

Belge, 6nce Jacques Bacot>un cevirisine bir ek olarak, sonra da Imaeda
Yoshiro ve Ariane Spanien® tarafindan fotografik olarak iki kez cogaltilmistir.
Bu sonuncuya, okumakta oldugunuz makalenin yazari da basvurmustur. Ol-
dukca kisa olan metin sadece 110 satirdan olusmaktadir ve bunun 103’ten
110’a kadar olan son sekiz satir1 béliik pér¢tik durumdadir. Eski dénemlere

3Bu makalede, Indiana Universitesi Bloomington’ da Orta Avrasya Etiitleri B6lim1l’ niin birgok pro-
fesortintin ve arastirmacisinin yardimlarindan, éneri ve tavsiyelerinden btiytik 6lctide yararlanilmis-
tir. Bunlara Chris Atwood, Chris Beckwith, Gardner Bovingdon, Gyorgy Kara, Ruth Meserve, Gedun
Rabsal, Denis Sinor ve Elliot Sperling dahildir. Hepsi benim en derin stikran duygularimi hak ediyor.
Ayrica, metnin Tibetce bélimuntn olusturulmasi ve bicimlendirilmesi konusunda ihtiya¢c duyulan
yardimlar saglayan Chicago Universitesinden Chris Walker’a da ¢ok tesekkur ederiz. Olabilecek tiim
hata ve eksikliklerin benim sorumlulugumda oldugunu sdylememe gerek yoktur.

4 Bkz. Marcelle Lalou, Inventairedes Manuscrits Tibétains de Touen-houang conservés a la Biblio-
théque Nationale, c. III, Bibliothéque Nationale, Paris, 1961, s. 1.

5 Jacques Bacot, Reconnaisance en Haute Asie Septentrionale par cinq envoyés Ouigours au VIIle
siécle, Société Asiatique, Paris, 1957.

% Yoshiro Imaeda ve Ariane Spanien, Choix de Documents tibétains conservés a la Bibliothéque
Nationale, c. 2, Bibliothéque Nationale, Paris, 1979, plakalar 544-549.
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ait bu metnin paleografisini yaparken yalnizca birkac zorluk ile karsilasilaca-
gin1 soylemek yanlis olur.

El yazisi, 6zellikle ilk bakista, modern dbu-can yaz: stilinin anlasilir, dort
koseli tislubuna aliskin okuyucu icin okunaksiz gérinmektedir. Bu durum
metnin cesitli yerlerinde, cogu zaman, tatmin edici bir sekilde ¢ézilemeyen
okuma belirsizliklerine yol agmaktadir.

Bu el yazmasinda, bir glizergdh anlatilmaktadir, ya da daha dogru bir ifa-
deyle, Orta ve Kuzey ve hatta Dogu Asya’dan gecen klicik bir glizergah sil-
silesini tarif ettigi sdylenebilir. Tanimlanan glizergahlarin gectigi yerler Tuark
topluluklarinin yasadig: bircok boélgeye dokunmaktadir. Bu nedenle Tibetce
metin, Turkologlar icin ana kaynak olmustur. Bununla birlikte, cogu Tur-
kolog Tibet diline asina olmadigindan bu kaynaga iliskin bilgileri, bircok ba-
kimdan yaklasik bir ceviri olan ve Tibetce metnin ¢6éziimlenmesindeki belir-
sizlikleri kabul etmeyen Bacot’in cevirisiyle sinirlidir. Oyleyse bu makalenin
amaci, metnin simdiye kadar yapilan cevirilerinin sorunlu kisimlari ile ¢evirisi
stipheli olan yerlerini gbsteren dipnotlarin yani sira, metni inceleyen bilginle-
rin cesitli yorumlarini iceren yeni bir Ingilizce ceviri sunmaktir. Bu calisma,
arastirmacilarin, el yazmasi metnin sorunlu noktalar: tizerinde yeni calisma-
lar yapmalarina, ya da anlasilmasi zor olan paragraflar icin yeni yorumlar
getirmelerine imkan saglamak umuduyla yapilmistir. Metnin yeni cevirisine
gecmeden Once, iceriginin kisa bir 6zetini vermek ve bu metinle ilgili bugline
kadar yapilan bilimsel calismalari incelemek gerekir.

Metnin iki tane baslik ctimlesi vardir. Ilk ve orijinal baslik, 1.1 ve 11.2°de
yer alan byang phyogs na rgyal po du bzhugs pa’i rabs kyi yi ge’o, seklindedir
ve bu baslik kirmizi mtirekkeple ve daha btiytk harflerle yazilmistir. Tibetce
bashigin harfi harfine Ingilizceye cevrilisi “Text on the sequence of however
many kings live in the north” seklindedir.

11.4 ile 11.6 arasindaki ikinci baslik, siyah murekkeple yazilmis ancak son-
radan Uzerinden kirmizi murekkeple gecilmis bir sekildedir. Baslik soyle ter-
cime edilebilir: “Ge¢miste Hor krali bir emir yayinlad: -ve [bu] arsivlerden
alinan bir 6rnektir- kuzeyde kac tane kral olduguna bakmak icin giden bes
Hor adamini génderen emrin metni.” Bu yazi muhtemelen bir “baslik ifadesi”
olabilir, ancak bir baslikta olmas1 gereken, en Ustte yer alma, daha buyuk
harflerle yazilmis olma ya da metnin 6zGnt icerme gibi morfolojik 6zellikleri
icermemektedir. Ancak yine de metnin kdkeni ve tarihcesi hakkinda énemli
6lctide bilgi vermektedir. Modern bir okuyucu Kkitlesine asina gelebilecek bir
seyle karsilastirmak gerekirse, 18. ve 19. ytzyil kurgularinda pek sik kullani-
lan alt basliklara benzemektedir.

Bu ikinci baslik iki farkli bilgi icerir: bunlardan ilki Pelliot tarafindan bu-
lunan metinle ilgilidir, digeri ise orijinal metnin yeniden yaziminin kaynagi
ile ilgilidir. Baslik bize orijinal belgeyle ilgili olarak, belgenin yalnizca Hor hii-
ktimdarinin emir metnini icerdigini s6ylemektedir. Gériintise gére bu emirler,
kuzeyde kag kral (ya da krallik) oldugunu arastirmak icin bes Hor el¢isinin
gonderilmesiyle ilgiliydi. Pelliot tarafindan bulunan belgeye iliskin olarak da

454



2022

)
NiLAY SEN gc KASIM - ARALIK
UYGURLAR HAKKINDA ESKIi BiR TIBET BELGESI: YENI BiR CEVIRI VE YORUM & °7 2wt >

bilinenin aksine, maalesef bizim icin yeri saptanamayan bir arsivde bulunan
orijinal evraktan tretilmis bir kopya oldugu séylenmektedir. Bununla birlikte,
baslikta belirtilen iddiaya ragmen elimizdeki belgede kralin emirlerine dair bir
metin yoktur; ancak goérevin sonunda makul bir sekilde krala sunulan nihai
elcilik raporu bulunmaktadir. Elimizdeki belgenin bashig ve icerigi arasindaki
tutarsizliga gelince, orijinal raporun alicilari tarafindan okundugu, belki de
savag ya da ittifak amaciyla kullanildigi, daha sonra da kraliyet arsivlerinde
saklandig1 distnulebilir.

Kraliyet emirlerinin metni, el¢ilerin nihai raporuna eklenmis ve ayrica ar-
sivlerde tutulmus olan belge olabilir. Ancak, emir metninin bir sekilde nihai
rapordan ayrilmis olmasindan dolayi, ya da bizim bilmedigimiz baska neden-
lerle, P.T. 1283 numarali metnin yazar1 orijinal metnin basligini kopyalamas,
fakat emir yazisi elinde olmadigindan, o kismi atlamis, boylece o baslik al-
tindaki belgenin timunt kopyalayamamis gériinmektedir. Dolayisiyla met-
nin yazari belgenin kopyasini Uretirken, htikimdarin emir yazisini atlamis ve
dogrudan bes elcinin nihai raporuna ge¢mistir. Yazar bunu yaparken hangi
elcinin hangi glizergahi izledigini sdyleyen ctimleleri de cikartarak elcilerin,
metnin killiyatindan tamamen kaybolmasina neden olmustur.

Basliklarin analizi, dille ilgili diger bir can sikici soruyu ortaya ¢ikarmakta-
dir. Aslinda belge Hor hiikiimdarinin elgilerinin raporlarini iceriyorsa, neden
Hor dili yerine Tibet dili ile yazilmistir? Yoksa metin Hor dilinden Tibetceye mi
cevrildi, ya da dogrudan Tibetce mi yazilmist1i? Bu sorulari cevaplamak icin 6n-
celikle Hor s6zctiglini tanimlamamiz gerekir. Bu konu, Tibetce metin tizerinde
calisan akademisyenler arasinda tartismali bir konudur. Ancak bu makale icin
odak, yalnizca metinde bulunan dahili kanitlar tizerinde olacaktir. Aslinda oku-
yucu, 11.59’dan 11.65°¢ kadar, cok iyi bilinen bir tarihi olayin tasvirini bulabilir.

Alint1: “Buranin kuzeyinde, Hor ve Gar log ile birleserek Uclii bir ittifak ku-
ran bes Basmel kabilesi vardir. Uclu ittifak glicleri, ‘Bug chor hiikiimdar olan
kagarman idaresini devirdiler. Basmel kabilesinin reisi, kagan [unvaniny aldz,
ancak Hor ve Gar log kabileleri birleserek, Basmel kaganin éldiirdti. Basmel
kabilesi dagudt ve kéle oldu.”

Yukarida, Basmil, Karluk ve Uygurlardan olusan tc¢la koalisyonun Dogu
Turk Devleti’nin kaganini yenerek devirdigine dair bir anlati vardir. Bu esasen,
M.S. 742-744 doneminde gerceklesen tarihi olaylarin anlatimidir. Dogu Turk
birligi ortadan kaldirildiktan sonra, Basmil kabilesinin sefi kagan olmustur.
Ancak, sadece iki yil sonra Uygur ve Karluklar yeni bir ikili ittifak kurarak,
Basmuil kabilesini dagitmis ve kaganini devirmistir. Sonradan Karluklar, vakti
zamaninda Dogu Turklerinin kontroliinde olan boélgeye hakim olmak isteyen
Uygurlar tarafindan yenilgiye ugratilmistir.”

7 Bu olaylarla ilgili olarak, bkz. Christopher Beckwith, The Tibetan Empire in Central Asia, Prince-
ton University Press, Princeton, 1987, s. 126; bkz. Edouard Chavannes, Documents sur le Tou-Kiue
(Turcs) Occidentaux, Adrien Maisonneuve, Paris, 1942, s. 94; Peter Golden, An Introduction to the
History of the Turkic Peoples, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1992, s. 138, 158; Colin Mackerras,
The Uyghur Empire According to the T’ang Dynastic Histories,University of Southern Carolina Press,
Columbia, 1973, . 8-9,54.
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Bu 6zIu ve basitlestirilmis 6zetten, bu metinde gecen Hor s6zctigiintin yu-
karida belirtilen koalisyon kuvvetleri icindeki Uygurlar ile 6zdeslestirilebile-
cegi anlasilmaktadir. Bununla birlikte, metnin geri kalaninda ne zaman Hor
s6zcliigl gecse, bunun her zaman yukarida adi gecen Turk topluluguna atifta
bulundugu soylenemez. Bu calisma icin, Hor kelimesi ile ifade edilen top-
lulugun, kesinlikle bir Uygur toplulugu oldugu vurgulanmalidir. Dolayisiyla
Hor dili, Eski Tuarkcenin bir seklidir. O halde, metnimiz neden Eski Turkce
yerine Eski Tibetce ile yazilmistir? Bu sorunun cevabi zorunlu olarak iki yon-
14 olmalidir. Hem P.T. 1283 numarali metnin kékenini hem de nihayetinde
kopyamizin temelini olusturan orijinal metni inceledigimizde, iki muhtemel
yanit ortaya cikiyor.

P. T. 1283 numarali metnin alt bashgi, bu el yazmasinin imparatorluk
arsivlerinde tutulan ana kopyadan uretilmis oldugunu séylemektedir. Metin-
de gecen mutlak yazim hatalari, P. T. 1283 numarali el yazmasinin, baska
bir metinden kopyalanmis oldugu ihtimalini kuvvetlendirmistir. Bu hatala-
r1, 6ntunde iki metin bulunan bir kopyacinin yaptig1 acikca bellidir: yazdigi
ve kopyaladig1 metin. Kopyaci metni ana belgeden kopyalarken, muhtemelen
pek cogumuzun asina olabilecegi gibi bir dizi hata yapmaistir. Bu kisi gercekte,
bir ya da birden fazla satir1 atlama egilimindedir, ¢ciinkli cogu zaman takip
eden ctumleler, 6ncekiler ile ayni sozctkler ile baslar. Metni kopyalayan kisi
yazarken, metnin benzer bir b6limuintin tekrari nedeniyle, daha énce yazdigi
kelimeleri tekrar yazma egilimindedir. Hatta bir seferinde, btitiin bir ciimleyi
fark etmeden tekrarlar ve sonra ctimlede fiil konulmas: gereken yere genel
gecer (herkesin hemfikir olacagi) bir ifade yerlestirir.

P. T. 1283 numarali metnin kopyalandig orijinal belgenin dili ile ilgili ola-
rak, Uygurlar tarafindan tretilen belgelerin bize ¢ farkli yaziyla aktarildigini
biliyoruz, bunlar: Aramice-Sliryaniceden tiretilen Sogd alfabesi, runik alfabe
ve Tibet alfabesi.® Ancak Uygurlar, Tibet dilinde de belgeler tiretmistir. Genel-
likle Budist metinlerde, kutsal dil olarak géruldtigtinden kullanilmistir. Ya da
Géza Uray tarafindan aciklandig: gibi hem Tibet Imparatorlugu déneminde
hem de imparatorluk dusttikten bir stire sonra, onuncu yuzyilda®, idari bel-
gelerin Uretilmesinde “idari isler dili” olarak kullanilmistir.

O halde, bu metnin orijinalinin dogrudan Tibetce yazilmis olmasi mim-
ktndur. Bununla birlikte, bize ulasan Tibet dilinde yazilmis Uygur belgeleri-
nin cogu Budist metinleridir ve sonuc olarak aciklamamiz, az énce aciklanan
panoramaya bir istisna olusturmaktadir. Bundan baska, orijinal metnin Ti-
betce yazildigi teorisini kabul edersek, onu kimin yazdig sorusunu sorma-
miz gerekir. Metin Uygurca yazilmis ise, basligi okundugunda gortlecegi gibi,
bir baska sikinti (bircoklar: arasinda) ortaya cikar. Soyle ki, metinde!® Uygur

8 Bu konuda bakiniz: Golden, 1992, s. 173 ve Gyorgy Kara, “Aramaic Scripts for Altaic Languages”,
The World’s Writing Systems, Ed. Peter T. Daniels ve William Bright, Oxford University Press, New
York and Oxford, 1996, s. 537.

9 Bkz. Géza Uray, L’emploi du tibétain dans les chancelleries des états du Kan-Sou et de Khotan
postérieurs a la domination tibétaine, Journal Asiatique, 269, 1981,s. 90.

10 Bakiniz 1.25: U yi kor; 1.26: Ho yo ’or; 11.29 ve 11.88: Ho yo hor. Bu etnoloji, metin icinde Hor
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adinin kendisi birden farkli sekilde yazilmistir. O zaman, Uygurlu bir kisinin
kendi halkinin adini nasil yazacagini bilmemesini nasil aciklayabiliriz? Bu
durumda orijinal metnin bir Uygurlu tarafindan degil de bir Tibetli tarafindan
yazilmis olmast muhtemel bir sonuctur.

Bu kanitlarin 1s18inda séylenebilir ki, P. T. 1283 numarali belgenin kop-
yalandig1 orijinal metin muhtemelen Uygur dilinden (Eski Ttrkee) Tibet diline
cevrildikten sonra bir Tibetli tarafindan Tibetce yazilmistir. Béyle bir ceviri
ancak iki usulde olmus olabilir: ya yazili bir kaynaktan ceviri yapilmistir ya
da s6zlii kaynaktan dinlenenler tizerine ceviri yapilmistir. flk durumda Tibet-
lilerin, muhtemelen metnin bulundugu Tun-huang bélgesinde (bu boélge 787
ve 848 yillar1 arasinda Tibet kontrolt altindaydi), orijinal bir eski Turk belge-
sini Tibetceye cevirdikleri varsayilabilir. Bununla birlikte, bu varsayim dogru
olsaydi, metinde birden cok yerde ismi gecen (Uygurlar, Kitanlar ve Kirgizlar
gibi) etnik gruplar her zaman ayni sekilde yazilirdi. Aslinda metinde dort defa
gecen “Uygur” adi, U¢ farkl sekilde yazilmistir. Kitan ve Kirgiz etnik adlar da
bazi satirlarda birbirinden farkli sekillerde yazilmigtir.!!

Bu adlarin birbirinden farkli yorumlari yalnizca yazim hatasi olarak go-
rultip, bu fikre itiraz edilebilir. Buna karsin benim goériisim, kendi anadiline
yabanct olan sesleri Tibetceye cevirmeye calisan bir yazarin yasadig: zorluklar
nedeniyle bu hatalarin oldugu yoéntundedir. O halde burada, orijinal metin
yazarinin, yabanci bir terimi yazmaya calisirken, kulagina yabanci gelen ses-
leri olabildigince aslina uygun olacak sekilde yeniden tiretmeye calistig: ileri
sturtlmektedir. Bu durum bize, metin yazarinin sézli bir kaynaktan faydala-
narak metni yazdigini isaret ediyor gibidir. Bu, s6zlti kaynaktan yapilan bir
ceviri ise akla gelen bir sonraki soru, Uygur istihbarat raporunun Tibetlilerin
eline nasil gectigi ile ilgili olurdu.

Bes Uygur elcisinin, hazirladiklar istihbarat raporlarini Tibetceye ceviren Ti-
betliler tarafindan esir alinmis olabileceklerine dair hipotez, ¢ok cazip gériinse
de birden ¢ok nedenden dolayr mantiga aykir: gelmektedir. Tibetlilerin, el¢ilerin
besini de yakalamis olduklarini distinmek oldukc¢a zordur. Clnkt goéruntise
gbre bu bes kisi birbirinden cok farkli glizergahlar izlemistir ve sonug¢ olarak,
seyahatlerinin cogunda birbirlerinden ayri kalmis olmaliydilar. En iyi ihtimalle,
bes elcinin bir randevudan sonra yakalandigl tahmin edilebilir, ancak bu bes
kisinin boyle bir randevusu oldugundan emin olamayiz.'? Bununla birlikte, bu
6zel hipotez cok defa ileri stirilmus olsa da az 6nce bahsedilen transkripsiyon
hatalar1 nedeniyle, s6zlti bir kaynaktan yapilan cevirinin, bu belgenin orijinal

seklinde kisaltilmis gibi gériinmektedir (1. 4, 5, 36, 37, 44, 45, 47, 60, 61, 90). Moriyasu’ ya gore,
Hor ismi, Ho yo hor/Ho yo “or veya /U yi kor’un kisaltilmis bir sekli degildir ve ayr1 bir etnik grubu
temsil eder. Bkz. Moriyasu Takao, “Tibetto-goshiryochti ni arawareru Hoppominzoku-Drugu to
Hor”, Ajia Afurika Gengo Bunka Kenkyu (Journal of Asian and African Studies), 14, 1977, s. 34-46.
1 Kitanlar (1.27’de 6nce Getan, sonra Getang) ve Kirgizlar ise (1. 46: Hirtis, 1.47: Girtis ve 1.55: Hir-
kis) olarak yazilmistir.

12 By hipotez ilk 6nce Ligeti tarafindan incelenmis ve yine kendisince reddedilmistir. Louis Li-
geti,“A propos du «Rapport sur les rois demeurant dans le nord»”, Etudes tibétaines dédiées a la
mémoire de Marcelle Lalou, Adrien Maisonneuve, Paris, 1971, s. 167’ ye bakiniz.
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metninin en muhtemel kaynag oldugu gortilmektedir. Orijinal Tibet metninin
nasil Uretildigine dair olasi bir baska senaryo ise Tibetlilerin Tun-huang bolge-
sini iggal ettiklerinde, bes elcinin raporunu duymus olan bir Uygurlu ile temasa
gecip, ondan dinlediklerini yazmis olabilecekleridir.

Arastirmakta oldugumusz ikinci bashgin eksik ti¢ satirinin glindeme getir-
digi son soru, Uygur hiikimdarinin emrettigi gérevlerin sebeplerini icermek-
tedir. Bunlar agikca olaylarin gerceklestigi donemle gticlt bir sekilde iliski-
lidir. Metin icinde bulunan tek zaman dilimi, yukarida bahsedilen 742-744
yillarina iliskin dénemdir. Belli ki bu tarihler, olayin gerceklesmis olabilecegi
en erken donemi temsil etmektedir. Ancak alt baslikta anlatilan olayin yer-
lestirilecegi cerceveyi, yani Hor htikimdarinin emirlerini de temsil edebilir.
Aslinda belge, Uygurlarin 744’te iktidara gelmesinden kisa bir stire sonra Uy-
gur huktimdan tarafindan, Basmil ve Karluklara yaptiklar:i darbenin ardin-
dan hangi kabilelerin diisman, hangilerininse mtttefik oldugunu 6grenmek
icin yaptirilmis olabilir.!® Aslinda alt basligin baslangicinda, “bir zamanlar,
bir defa” anlamina gelen gna’zaman zarfinin kullanilmasi, sadece anlatilan
olaylar (744’ ten kisa bir stire sonra meydana gelen) ile bunlarin anlatildig:
tarih arasindaki zaman mesafesini ortaya koyabilir. Olaylar:1 gecici olarak, 8.
yuzyilin sonlarina dogru yani Tun-huang bélgesi tizerindeki Tibet egemenligi
dbénemine yerlestirecegim.!*

Metnin zaman ve mekan olarak konumlandirilmasi1 hakkinda birkac temel
koordinat verildigine goére, simdi de elcilerin takip ettigi glizergahlar konu-
sunu ayrintili olarak tartismak ve metnin 8. ytizyilin ortalarinda ic Asya'da
yasayan nufuslar hakkinda sagladig: bilgileri incelemek mtmktn olacaktir.
Belgede aciklanan glizergahlar, glizergahlar boyunca yasayan insanlar hak-
kinda bilgi saglarken, onlarin adlarini, kendine has 6rf ve adetlerini, yasadik-
lar1 bolgelerin iklimsel ve ekonomik Ozelliklerini aciklayarak, bu konularda
bilgi saglamaktadir. Metinde bir anlatici yoktur. Tanimlamalar, Uygur elgile-
rinin “ben” veya “0” gibi sahis zamirlerini kullanarak “anlatmas1” yerine, “var/
vardir” kullanilarak her zaman gayri sahsi olarak yapilir. Bu kisisel olmayan
anlati tarzi, bu olaylar1 Tibetlilere anlatanin bu bes elciden biri olmadig: fikrini
akla getirir, buna goére anlatici yalnizca orijinal raporun icerigine asina olan
ve rapora mudahalesi olmaksizin onun hakkinda konusabilen biri olmalidir.

Bununla birlikte, seyahatleri yapan bes Uygur elcisinin bu metinde acikla-
nan tim o yerleri ve halklari bizzat ziyaret etmemis olmas:1 mtimktndur; belki
de elciler seyahatleri sirasinda onlar hakkinda bilgi toplamistir. Genel olarak,
belirli bir toplulugun tasviri ne kadar fantastik ise bu durum, séz konusu
toplulugun gercekte elciler tarafindan ziyaret edilmemis oldugunu duastndua-

13 Ligeti, “a.e.”, s. 176, bu hipotezi diskalifiye eder, ¢ctinkt o, Uygur hiikimdarinin durumu ¢ok iyi
bildigini iddia ediyor. Bununla birlikte, kabileler arasindaki ittifak oyununun darbeyle muhteme-
len bozuldugu bu zamanda, boyle bir el¢inin gonderilmis oldugu goz ard: edilemez.

14 Bununla birlikte hem Bacot hem de Ligeti gna’ nin “bir zamanlar, bir defa” anlamindaki kul-
laniminin, masalst bir anlatinin kullanilmasina isaret ettigini 6éne stirdigint unutmayimn. Bkz.
Jacques Bacot, “Reconnaisance en Haute Asie Septentrionale par cinq envoyés Ouigours au VIlle
siécle”, Journal Asiatique, 244, 1956, s. 140; ve Ligeti, “a.e.”, s. 169.
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rir. Bu nedenle muhataplar, yani Uygur elgileri ve onlarin kaynaklart, baska
bir deyisle kim onlarla belirli bir kabile hakkinda konustuysa, muhtemelen bir
tiiccar da olabilir, arasinda bilgi aktarimi birka¢ aktarim katmani yoluyla ol-
malidir. Belgede yer alan bazi haberlerin kulaktan kulaga kékeni, metinde ge-
cen su standart cimleden de ¢ikarilabilir: “{Orada] erkekler olduguna dair bir
haber duyulmadi1” (Tibetge: Myi mchis pa skad ma thos).?® El¢ilerin buyuk ola-
silikla ziyaret etmedikleri halklarin anlatilar: arasinda: “kum tepeciklerinden
olusan dag silsilesinin”(Tibetce karsiigr: Mye-ngam bye-ri rgyud-chen-po) éte-
sinde yasayan kabileler, yani devler kavmi (ll. 50-59), képekler kavmi (ll. 70-
84), vahsi Turk kavmi (1l. 94-110?) hakkinda fantastik efsaneler oldugu gibi,
ayrica koyu tenli ve kivircik sach insanlardan olusan bir kavim veya baliklar
gibi suda yasayan insanlardan olusan kavim ile ilgili betimlemeler de vardir.

Clauson’in coktan fark ettigi gibi'® “kum tepeciklerinden olusan dag sil-
silesi”, mit ile gerceklik arasinda bir sinir olarak islev gorur. Ik érnekte (1L
50-59), bu dag silsilesinin 6tesinde, aliskanhiklar: metinde anlatilan bir devler
tlkesi vardir. ikinci bir érnekte (1. 68-84) metin, kum tepeciklerinden olusan
dag silsilesinin 6tesinde kaybolan genc bir kadin ve bir képek stirtisti yardi-
miyla kurtarilan iki Tark askerinin karmasik hikayesini anlatmaktadir. Bu
hikaye, genc bir kadin ve iki képegin basrolde oldugu bir efsaneyi tanitiyor. Ve
Cin kaynaklarinda bulunan diger ti¢c Turk kékenli mite benzetilebileceginden,
Turk kokenli bir efsane gibi gortintiyor.!” Bu efsaneye gore, ilk kopek gokten
inmistir. Bu kdépekten bir kara ve bir de kizil olmak tzere iki kdpek ortaya
cikmustir. Sonra bu iki kopek kendilerine uygun bir es aramaya basladilar.
Ik olarak, kisir (Tibetce: Bur ma rung) oldugu anlasilan bir disi kurda rastla-
dilar. Bunun Uzerine [disi kurttan cogalamayacaklarini anladiklar: icin], bir
Turk kéytunden genc bir kizi kacirdilar ve onunla ciftleserek cogaldilar. Bu
ciftlesmeden meydana gelen erkek yavrularin hepsi képek olarak dogarken,
kiz yavrularin hepsi insan olarak dogmustur. Bu yavrulardan, kizil burunlu-
lar kabilesi ve kara burunlular kabilesi olarak adlandirilan iki ayr1 boy teskil
etmistir. Turk kékenli bir efsane oldugu izleniminin yani sira bu efsane ve bu
metinde yer alan diger iki efsane, siiphesiz daha ¢ok calisma ve arastirma ile
gln yuzlne cikarilabilecek daha derin ve genis bir anlam tasimaktadir.

“Kum tepeciklerinden olusan dag silsilesi"nin 6tesinde yasayan son mi-
tolojik insanlar, bacag kirilan bir adamla ilgili ne yazik ki tamamlanmamis
efsanevi bir masalla baglantili “vahsi Ttrkler” (Tibetce: Dru gu’i myi-rgod-dag)
'dir (11.95-103). Umulur ki, bu ti¢ masals: anlatinin énemi anlasilir ve bu an-
latilarin burada goz 6ntnde tutulmasinin sebepleri gelecekte daha ayrintili
olarak arastirilir.

151159 ve 84’ bakiniz. “Par oui-dire” bilgisinin aktarimi lizerine, bakiniz: Ligeti, “a.gm.”, s. 171-
172.

16 Bk, Gerard Clauson,“A propos du Manuscrit Pelliot Tibétain 1283”, Journal Asiatique, 245,
1957, s. 13.

17 Bkz. Denis Sinor, “The Legendary Origin of the Turks”, Folklorica: Festschriftfor Felix J. Oinas.
Ed. Egle Victoria Zygasve Peter Voorheis, Research Institute for Inner Asian Studies, Bloomington,
1982.
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Bu metnin bir baska 6zelligi de cografi bolge adlarinin hemen hemen hig
zikredilmemesidir.!® Glizergahlarin tam rotasinin daima anlasilir oldugu soy-
lenemez, ctinkt yol tarifleri genellikle takribi bir terminoloji kullanilarak veril-
mistir (6tesi, arkasi veya diger tarafi gibi) ve gezinin her yeni bélimtnun bas-
langic noktasi genellikle belirtilmemistir. Bununla birlikte, bazi etnonimler
ayirt edilebilir oldugundan, glizergahlarin kurgusu modern akademisyenler
tarafindan birka¢ kez denenmistir.

Aslinda hem Clauson hem de Moriyasu glizergahlari yeniden olusturmaya ca-
lisirken, Moriyasu da metinde bulunan bilgilere dayanarak haritalar tiretmistir.
Bununla beraber, bu metinde bulunan bazi belirsiz referanslar: daha fazla desif-
re etmeye ve daha genis bir baglama yerlestirmeye calismak icin benim yaptigim
gibi yeni bir ceviri Uistlenerek ve ayrica Orta Asya etnografik tarihi'® tizerine daha
yeni olan bazi arastirmalardan yararlanarak, bu gtizergahlarin ve icerdikleri olasi
etnografik tarihin daha iyi anlasilmasina katkida bulunma firsat: hala vardir.

Bacot’ a gore belge, bes elcinin muhtemelen hep birlikte takip ettikleri, do-
guya Kore'ye sonra kuzey ve kuzeybatiya Baykal Géliine ve son olarak batiya,
Hazar Denizi’nin kuzeyindeki bozkira dogru olmak tizere kabataslak kurgula-
dig1 tek bir glizergahi tanimlamaktadir.?® Bacot, glizergahin baslangic nokta-
sinin ne oldugu sorusuna deginmemistir ve arastirmasi esas olarak bes Uygur
elcisinin kesif gezisini tarihlendirme ve orijinal metnin bir redaksiyonunu sag-
lama girisimine odaklanmistir. Bacot bu kesif gezisinin, yeni topraklar isgal
eden ve nufusuyla birlikte oraya yerlesen Uygur kralinin kuzeydeki komsu-
larinin kim oldugunu 6grenme arzusundan kaynaklandigini belirtmektedir.?!
Bu gezi icin en olasi zaman diliminin, Uygurlarin Dogu Turklerini bélgeden
kovaladiktan sonra Orhun bolgesine yerlestikleri dénem olan sekizinci ylzy1-
lin ortalart oldugunu sdylemek mtimkutndtr. O zaman belgenin redaksiyonu
veya Tibetceye terctimesi, Tibet’in Tun-huang bélgesini zapt ettigi 787 ile 848
yillar1 arasinda gerceklesmis olmalidir.

Bacot’in bu belgenin c¢evirisini yayinlamasindan sadece bir yil sonra Tur-
kolog Gerard Clauson, konuyla ilgili bir makale yazmistir. Metnin analizi ko-
nusunda Clauson’in kaydettigi esas ilerleme, her biri farkli bir el¢i tarafindan
izlenen bes farkli glizergahin baslangi¢c noktasi olarak Bug ‘chor (ya da Dogu
Ttirkleri) ilkesini belirlemesinden ibaretti.

Clauson’a gore, bahsedilen bes gtizergah sunlardir:

1) Bug ‘chor halkinin tlkesi Doguya Kore’ye ve ardindan Guneye, Pasifik
Okyanusu kiyisina kadar ilerlemektedir (. 7-23);

2) Bug ‘chor halkinin bati, kuzey ve dogudaki yakin komsular: hakkinda
0zet bir rapor (Il. 23-31);

18 Tek istisnalar sunlardir: Ji ‘ur/Ba ker pa lig (1.7), Mug lig/ Ka’uli/ Ke’uli (11.15-16) ve Shan tong (1.16).

19 Ozellikle Yuri Bregel'in, An Historical Atlas of Central Asia, Brill, I:eiden, 2003’te bulunan ha-
ritalarina ve Peter Golden’in, Ethnicity and State Formation in Pre-Cinggisid Turkic Eurasia, De-
partment of Central Eurasian Studies, Indiana University, Bloomington, 2001 isimli eserine atifta
bulunuyorum.

20 Bacot, “a.g.m.”, s. 137-138.

21 Bacot,“a.g.m.”, s.139-140.
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3) Bir kabile listesi, belli belirsiz bicimde cografi konumlarini da gésterecek
sekilde (ll. 31-59);

4) Bug ‘chor halkinin kuzeyinde yasayan kabileler (1. 59-84);

5) Bug ‘chor halkinin batisinda yasayan kabileler (1. 84-110).

Bununla birlikte, Clauson tarafindan énerilen bes glizergah raporu, belge-
de bir rapordan digerine gecisi gosteren dogru noktalar: kesin olarak belirle-
menin zorlugundan dolayi, sorunludur. Bu nedenle, Clauson tarafindan ileri
strtllen bes glizergah sadece esit mesafede degildir, ayni zamanda kismen
cakismaktadir. Metnin redaksiyonu ile ilgili olarak, Clauson’a gére elcilerin
raporu, ilk Uygur kagani zamaninda derlenmistir ve bu metin, kaganin yeni
komsular (komsu tilkeler) hakkinda bilgi bulma girisimini yansitmaktadir.
Dahasi Clauson’ a gore, eger bu belge Uygur dilinden Tibetceye cevrilmis ol-
saydi, Turk isimleri cok daha anlasilir olmaliydi. Bu nedenle kendisi, metnin
Tibetceye tercimesinde Cincenin aracilik ettigini varsaymistir.??

Clauson’ 1n soézlerinin timui, Louis Ligeti tarafindan 1971’de yayinlanan
bir makalede yeniden gézden gecirilmistir. Ligeti, bu Tibetce metni uzun st-
redir biliyor olma avantajina sahipti; ¢tinkti Bacot’in kendisi 1927’de, onu bu
konudaki calismasina dahil etmisti.?® Ligeti, makalesinde Bacot’in terctime-
sindeki bazi pasajlarin yetersizligine dikkat cekmistir?* ve ayrica Clauson’in
ileri stirdugu glizergahlarin buytk bir zayifigina dikkat cekmistir. Séyle ki,
elcilerin ttimt Bug ‘chor adi verilen yerden yola ¢cikmistir. Bunun yerine Lige-
ti'nin daha dikkatli ve nllansli yorumuna goére, sadece ikinci glizergah oradan
baslarken, ilk glizergah ne yazik ki teshis edilemeyen Ba ker Pa lig? adindaki
yerden baslamaktadir, ki burasi bir Uygur sehri gibi gérinmektedir. Bunun
yaninda Bug ‘chor bélgesi, merkezi bir noktadan hareket etmiyor gibi gort-
nen diger glizergahlarda 6énemli bir rol oynamaz; bundan baska, aksine, bir
yerden digerine gecmenin ilk cikis noktasiyla degil, yalnizca onlardan 6nce
gelenlerle iligkili oldugu goérulur.

Ayrica Ligeti, metinde kisisel unsurun bulunmamasinin, bes adamin metin-
de anlatilan tlke ve insanlarin cogunu hig ziyaret etmedigi yontinde giicli bir
izlenim uyandirdigini fark etmistir. Ayrica Ligeti'ye gore, elcilerin Uygur kralina
zaten asina olmasi gereken haberleri (Uygurlara kimin hara¢ édedigi ya da on-
larla kimin savas halinde oldugu gibi) bildirmesi tuhaftir. O halde Ligeti, bu bes
eleinin Uygur halkindan olmadigl sonucuna varirken, belgenin hem bashginin
hem de alt basliginin Tibet metninin redaktérii tarafindan eklendigi sonucuna
da varmistir. Ona goére, bu metin hem Drugu efsanelerinden hem de Drugu dili
konusan kisilerden soz ettigine gore, Drugu halk: hakkinda bir rapor vermiyor

22 Bkz. Clauson,“a.g.m.”, s. 12-13.
23 Bkz. Ligeti, “a.g.m.”, s. 166.
2% Ligeti, “a.g.m.”, s. 167-169.

25 Bu isim Pelliot tarafindan “bakir kenti” manasina gelen, *Bagqir Baliq olarak yeniden yapilandi-
rilmistir. Ancak konumu, belki de bu kelimeye karsilik gelen Cin adi Ji‘ur sézctiginin tanimlana-
mamasi nedeniyle bizim i¢in bilinmemektedir. Bu oldukca talihsiz bir durum, ¢tinkti bu isimdeki
yer, bes Uygur elcisinin seyahatinin baslangi¢ noktasi gibi gértintiyor.

461



o5 RRASTIR

al

& o QQ”’) . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olt: 132 sav: 261 B
SavFa: 451-480 TDA

olsa da elciler ve htikiimdarlar1 Drugu olmalidir.?® Bununla birlikte, Ligeti Dru-
gu’yu tanimlamayi basaramamistir.?” Her ne kadar bunlarin Tark soyundan
olduklarinin acikca kabul edilmesi gerekiyor olsa da Ligeti metinde, Drugu keli-
mesinin belirli bir kisi ya da yeri géstermedigi sonucuna varmistir.

Raporlarin giindeme getirdigi sorular Uizerinde arastirma yapan en son
bilim insani, Bacotin orijinal terctimesinin eksikliklerini fark eden, metni
butinlyle yeniden tercime eden ve Bacot’in orijinal olarak sundugu bakis
acilarindan farkl yeni bakis acilart ortaya koyan Moriyasu Takao?®dur. An-
cak Takao’ nun tercimesi Japonca oldugu icin, pek cok bilim insan1 bu calig-
madan faydalanmamistir. Onlar Bacotin, bu alanin varhiginin ¢ok erken bir
asamasinda yapilmis olan ve bu nedenle birkac yénden 6nct niteliginde olan
tercimesine atifta bulunmaya devam etmektedir.

Moriyasu, bir yandan Ligeti'nin bes glizergahin hepsinin ‘Bug chor?’ tilke-
sinden baslamadig seklindeki gériistinti kabul etmistir. Ote yandan, Clauson
tarafindan 6nerilen bes glizergahi kabul ederken, ikinci ve Giciinctl glizergah-
lar arasinda farkli bir ayrilma noktasi 6nermistir.*® Moriyasu’'nun makale-
lerinin odak noktasi, Hor so6zcligliinin Bacot tarafindan ileri strtaldiga gibi
Uygurlarla ézdeslestirilmesinin yanlhs oldugunu kanitlamaktir. Moriyasu'ya
gore, Hor ad1 Ho yo hor/Ho yo ‘or/U yi kur® gibi sozctiklerin kisaltilmis sekli
olarak kabul edilemez ve bu metinde Hor s6zctigli bazen Mogolistan Uygurla-
rin1 ve bazen de Tien shan Daglari’nin dogusundaki Ho-si Bolgesi Uygurlarini
isaret etmektedir. Moriyasu, metnin bu belirsizligini, metnin Tibetli redakto-
rinln bilgisizligine baglamaktadir.

Sonug olarak, bu metnin ortaya koydugu bircok sorunun yorumlanmasi ve ce-
vaplanmasi konusunda alimler arasinda bir fikir birligi bulunmamaktadir. Belge-
de betimlenen kabilelerin ve bolgelerin kesin ve tatmin edici bir topografyast hentiz
Uretilmemistir ve metnin redaksiyonu, dili ve dogusuyla ilgili sorular acikta kal-
maktadir. Bu makale, bu sorulardan bazilarina sematik ve derleme bir genel bakis
acist sunmaktadir. Buna gore gtizergahlarin rotalari, metni kimin hazirlattigl, met-
nin ne zaman diizenlendigi, Tibetceye neden ve nasil cevrildigi gibi sorularin hepsi
metnin yeni ve harfiyen cevirisinden baslayarak yapilacak daha fazla arastirmaya
adaydir. Bu, ayn1 déneme ait diger belgelerle korelasyonlari bulunan ve bu belgede
aciklanan olaylara ek ayrintilar saglamaya yardimci olabilecek ikincil arastirma-
larla desteklenmelidir. Ozetle, bir bati dilinde ilk yayimlanmasimdan neredeyse elli
yil sonra, bu belge hala bircok zorluk barindirmaktadir ve 1956'da Bacot'n dile
getirdigi umudu burada tekrar ifade etmek gerekir. Bu ceviri, ilgili disiplinlerdeki

26 Ligeti, “a.g.m.”, s. 177.

27 Ligeti,“a.g.m.”, s. 172-176.

28 Daha énce bahsettigimiz Moriyasu,1977 ve onun “La nouvelle interprétation des mots Hor et
Ho-yo-hor dans le Manuscrit Pelliot Tibétain 1283”, Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hunga-
ricae, 34, 1980, s. 171-184, isimli makalesini inceleyin.

29 Moriyasu, 1980, s. 172.

30 Moriyasu ikinci ve tiglincti raporun arasinda birakilmasi gereken boslugun 1.31’in yerine 1.35’de
birakilmasini tavsiye eder. Bkz. Moriyasu, 1980, s. 174.

31 Bkz. Ozellikle Moriyasu, 1977, yukarida belirtilen, n. 7.
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tiim akademisyenlere ve uzmanlara, bu el yazmasinin isaret ettigi sorunlarin ¢6z-
mune yonelik bilgileriyle katkida bulunmalari icin bir ¢cagri niteligindedir.

Tibet Metinlerine dair notlar ve isaretlerin kritigi

Bu el yazmasindaki tsheg (') isareti: morfem bir satirin sonunda bulun-

dugunda, bu

isaret (') genellikle morfemin sonunda bulunmaz. Orijinal el

yazmasina mumkuin oldugunca siki bir sekilde bagl kalmak icin, bu isaret
mevcut olmadiginda tsheg isaretini eklemekten kacindim. Aslinda bu eksik-
lik, o6zellikle tek bir satirin sonunda gerceklestiginden, bu durum yanlis yo-
rumlara yol acmaz.

<"W“T> .

(]
[ﬂmﬂq]
[.]
[__l

orijinal belgede atlanan ancak, editér tarafindan eklenen harf-
ler.

stpheli okumalar.

okunaksiz harfler: ka¢ tane oldugu bilinmiyor.

okunaksiz harfler: ka¢ tane oldugu bilinmiyor.

okunaksiz harf: bilinen say, * ile ve bir say: ile gosterilir.
okunamayan veya kaybolan ancak editér tarafindan tamamla-
nan harfler.

metnin bas tarafi silik oldugundan metin, satirin ortasindan
basliyor.

fiziksel hasar nedeniyle son kismi silinmis olan metin, satirin
ortasinda bitiyor.

Tamamlayici veriler

cancellavit orijinal metinde katip tarafindan tstu ¢izili.
ante once, 6nunde.
post sonrasinda.
supra yukarida.
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RPA) [EESSENY| 1SURITERTRGIRIABNF||

R post n@q&u& cancellavit.
& post X4 cancellavit.
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9 qxd=g lege @RI,
22 ] ante TX cancellavit.
23 Y ante 9 cancellavit.
30 8% ante 8~ cancellavit.
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43 ante § cancellavit.

49 ante SX cancellavit; ante @ cancellavit.

50 ante S~ cancellavit.

52 supra 3V cancellavit.

58 ante 83T cancellavit; post %5 cancellavit.
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61 post 85 cancellavit.

69 § ante @ cancellavit.

74 ante § cancellavit.

81 & ante 3595 cancellavit.
83 £} post FWE cancellavit.
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87 post ¥ cancellavit.
92 ante S~ cancellavit.
93 post T cancellavit.
95 AR cancellavit, sed non cancellandum est.
99 post #3353 cancellavit.
100 3 post §'% cancellavit. Ante § cancellavit.
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(L.1) Kuzeyde yasayan pek ¢cok kralin dizilisi®? tizerine metin.

(L.4) Daha 6nce Hor* huktmdari, kuzeyde kac¢ kral oldugunu arastirmak
icin bes Hor adamini génderen bir emir yayinladi ve [bu] kopya®* imparatorluk
arsivlerinden®® alinan emir metninin bir kopyasidir.

(L.7) Cincede Ji‘ur®® ve Turkcede Ba ker Pa lig (Baqir Baliq)®” olarak adlan-

32 Tibetce “rabs” normalde “kéken, soy” veya “soy agaci” olarak cevrilir, cinkt klasik Tibetcede bu
kelime genellikle rgyal rabs (“kraliyet soy agac1”) gibi bilesik kelime olarak bulunur. Ancak Ligeti’
nin “a.g.m.”, s. 167’de, daha 6nce belirttigi gibi bu el yazmasinin hizli okundugunda bile konusu-
nun, kuzeyde yasayan krallarin kabileleri hakkinda olmadigini gosterir. Bu nedenle, rabs kelime-
sinin ve baglaminin daha derin olarak incelenmesi gereklidir. Heinrich A. Jaeschke, A Tibetan-Eng-
lish Dictionary, Curzon, Richmond, 1998, s. 524, sozlugundeki rabs tanimlarina bakildiginda bu
kelimenin ti¢ ana anlaminin listelendigini goértirtiz, bunlar: 1) soy, aileler silsilesi, irk, aile; 2) nesil;
3) ardillik, seri, gelisim. Bu Ui¢ anlam arasinda ortak olan baslica ozellik, ister zamansal (“nesil”
veya “aile” anlaminda oldugu gibi) isterse mekansal olsun, bir dizinin, bir arka arkaya gelmenin
veya silsilenin oldugu gortintiyor. Boyle yorumlanirsa “rabs” terimi, mekansal anlamda krallarin
ve kralliklarin “dizilisi”, “silsilesi” veya “tahta ge¢cme siras1” olarak Turkceye cevrilebilir. Diger bir
olasilik, Rolf Alfred Stein’in rabs1 “récit” olarak tercime etme Onerisini takip etmek olabilir. Bu
konuda R. A. Stein, “Tibetica Antiqua V: La religion indigéne et les Bon-po dans les Manuscrits de
Touen-Houang”, Bulletin de L’Ecole Francaised’ Extréme Orient, 77, 1988, s.46’ya bakiniz. Ancak
burada, rabs kyi yi ge gereksiz bir “sdylenti tizerine metin” veya “masal tizerine metin” olurdu.

33 Bu metinde Hor kelimesi kesinlikle bir Uygur toplulugunu tammlar. Bu 6zellikle 11. 59-63’te
acikca ortaya ¢ikiyor, burada en azindan bu paragrafta Hor, 745’te Uygur Imparatorlugu’nu olus-
turan Uygurlan gostermektedir. Hor kelimesinin tim kullanimlarinin (Ligeti tarafindan faydali
bir sekilde listelenmistir, bkz. Ligeti, “a.g.m.”, s. 176) her zaman imparatorlugun Uygurlarina mi
yoksa imparatorlugun ¢oktistinden sonra ortaya ¢ikan Uygur topluluklarina mi atifta bulundugu
kesin degildir. Hor sézcligtiniin tim kullanmimlar1 Uygur Imparatorlugu’na atifta bulunuyorsa, o
zaman bu bes kisilik el¢i heyetinin, calkantili darbeden sonra tilkenin muttefik ve dlismanlarinin
kim oldugunu gérmek icin, imparatorlugun kurulusundan hemen sonra génderildigi gértisti dog-
rulanmis olur. Diger taraftan Hor teriminin yalnizca 1. 59-63 numarali pasajda Uygur Imparator-
lugu’na atifta bulundugu ve diger (Hor’ un muttefik ve diismanlarinin listelendigi) timdurumlarda,
imparatorluktan sonra olusan farkl bir Uygur toplulugunu ifade ettigi tahmin edilebilir. Ayrica, bu
yazinin giris bélimutinde Hor kelimesinin anlaminin yorumlanmasina dair tartismaya da bakiniz.

34 Dpé,“numune”,“kalip”,“6rnek” anlamina gelir ve “kopyasini yazmak” anlamina gelen bilesik
sozcuiklerde de kullanilir. Bakiniz, dpe cha, “kitap” ve “ma dpe” ile “bu dpe” sirasiyla bir kitabin
“orijinali” ile “kopyasini1” (gercek anlamda “ana kopya” ve “altkopya” seklinde) ifade eder.

35 Sézliiklerde bulunmayan phyag sbyal s6z grubunun anlami, Giuseppe Tucci tarafindan Tombs
of the Tibetan Kings adli eserinde “arsiv” olarak belirlenmistir (bkz. Giuseppe Tucci, Tombs of the
Tibetan Kings, Istituto Italiano per il Medio ed Estremo Oriente, Rome, 1950, s. 46, 82, n. 94).
Bu terimin baska kullanimi i¢in su esere bakiniz: Li Fang-Kuei ve W. South Coblin, A Study of
the Old Tibetan Inscriptions, Chung yang yen chiu ytian li shih yi yen yen chiu so, Taipei, 1987,
s. 93-94.

36 Bacot bunu “Ji ‘ur” olarak okudu ve buray! tanimlamaya calismadi (Bacot, “a.g.m.”, s. 141 ve
145). Ligeti, basit¢e Cince olan “Ji ‘ur” adinin desifre edilemedigini belirtmistir (bkz. Ligeti, “a.gm.”,
s. 177). Beckwith (sozlu iletisim)’e gore, daha yakindan bir paleografik inceleme ‘ur un‘a’ sinin me-
tindeki diger ‘a’ya hi¢ benzemedigini ortaya cikarir. Ozellikle bunun sag tst kdsesinde metindeki
diger ‘a’ seslerinin hicbirinde bulunmayan yukar: dogru bir “kuyruk” vardir. Ona gore bu kuyruk,
ga’ ya katilan bir ya’nin son kismi olacak ve boylece metinde ‘ur yerine “gyur” olarak okunmasi
gereken bir kelime olusturacaktir. Su kesindir ki, bu kelimenin icinde gecen ‘a sembolii, metinde
gecen diger benzerlerinden farklidir. Bununla birlikte, metinde “gyu” bilesiginin tim olusumlari-
nin yakindan paleografik olarak incelenmesinden sonra, ayni “kuyrugun” bulundugu hi¢bir 6rnek
bulamadim. Dolayisiyla, bu durumda kuyruklu ‘a/gyunun katibin bir hatay: diizeltme girisimini
temsil etmesi olasi gérinmektedir. Ger¢ekten de el yazmasinda bir harf digerinin tizerine yazil-
mistir ve sonraki yazinin amaglanan yazi oldugu varsayilsa da son okunan tamamen belirsizdir.
Ayrica, Cince adi Ji gyur olan bir sehir de tespit edilmemistir. Simdilik Ji ‘ur/gyur (?) formlar: ve
olasi bir Cince esdegeri arasindaki benzesmenin daha fazla arastirilmas: gerekiyor.

37 Bu isim Pelliot tarafindan, “bakir sehri” anlamina gelen *Baqir Baliq olarak yeniden ya-
pilandirilmistir (bakiniz: Bacot, “a.g.m.”, s. 151), ancak konumu, belki de ona karsilik ge-
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dirilan tlkenin yukarisinda, ‘Bug chor (Bik ¢ur)® Turklerinin on iki kabilesi
vardir:

(L.9) kral Zha ma Kagan®, bir boy; Hali*°, bir boy; A sha sde*!, bir boy; Shar
du li*?, bir boy; Lo lad*3, bir boy; Par sil*, bir boy; Ji ke*, bir boy; So ni*¢, bir

len Cince ismin bulunamamasindan dolay: olusturulamamistir (yukarida not 19’a bakiniz).
Czeglédy (bkz. Karoly Czeglédy, “Bahram Cobin and the Persian Apocalyptic Literature”, Acta
Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, 8/1, 1958, s. 28-32)’ye gore, Arapcada Ma-
dinatus-sufriya (“Bakir Sehir”) ve Farscada Royindiz (“Bakir Kale”) kelimeleri Turkce Bagir
Balig’in ¢evirileridir ve yine Czeglédy’ ye gore bir Pers destaninin kahramani olan Efrasiyab’
n, farkli kiiltiirlerde fran’da ya da Buhara yakinlarinda bir yerde oldugu varsayilan bas-
kentinin adini gosterir. Bu konumlarin her ikisi de bu metindeki konum i¢in ¢ok batidadir.
Bu talihsiz bir durumdur, ¢linkt metinden Ji ‘ur/Ba ker Pa lig’ in Uygurlarin bir kentinin
veya bolgesinin adini (Czeglédy’ ye gore burasi, baskenttir) tanimladig: acikca gérulmektedir.
Ayrica *Baqir Baliq i¢in bkz. Denis Sinor, “Random Remarks on Metallurgical Themes in
Pre-Modern Inner Asia”, Scripta Ottomanica et Res Altaicae, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden,
2002, s. 308-309.

38 11.59-63’teki tarihsel béliimden acikca anlasilacagi tizere bu sozctik, Dogu Turklerini tanimla-
maktadir. Bununla birlikte, Hor ismine benzer bir sekilde, bu isim ayni zamanda Dogu Tirk Im-
paratorlugu’nun bazi kabile gruplarimin bakiyelerini de ifade edebilir. Ozellikle ‘Bug chor kelimesi,
691 ile 716 yillar1 arasinda Kapgan Kagan adiyla htikim stiren Dogu Turk kaganinin unvani olan
Turkce Buk ¢ur (Modern Mandarin Cincesinde Mo-cho) kelimesinin Tibetce transkripsiyonu gibi
gorinmektedir (bakiniz: Golden, 1992, s. 137 ve Beckwith, a.g.e., s. 58, n. 23 ve diger yerlerde).
‘Bug chor/Mo-cho uygunlugu ilk olarak Pelliot tarafindan bu belgenin Bacot cevirisinin ekindeki
notlarda belirtilmistir (Bacot, “a.g.m”, s. 151). Clauson’a gore (Clauson, “a.g.m”, s. 12), Dogu Turk
Imparatorlugu’nun cekirdegi Orhun Nehri tizerindeki Karabalgasun civarindaydi. Bunun aksine,
Ligeti, “a.g.m.”, s. 178’ e gére ‘Bugchor, Dogu Turkleri ile 6zdeslestirilemez; ancak, F. W. Thomas
tarafindan incelenen efsanevi bir hikayeyi iceren parcali bir Tibet belgesine dayanarak, Lop-Nor
Gola cevresindeki Bat1 Kansu bélgesi ile tanimlanmalidir. Bu teori, metnin olusturuldugu zaman-
dan ¢ok uzak oldugu icin 11.59 - 63 numarali pasaji dikkate almaz. Sinor, ‘Bug chor’un cografiya
da politik bir terimden hangisi olduguna dair bir¢ok hipotezi su yazisinda 6zetlemektedir, bkz.
Denis Sinor, “Some Components of the Civilization of the Turks (6th to 8th Century AD)”, Altaistic
Studies, Ed. Gunnar Jarring ve Staffan Rosén, Almqvist&Wiksell International, Stockholm, 1985,
s. 152-1583.

39 Yukarida metnin Zha-ma mo-nga’sinin, Zha-ma kha-gan (kagan) olarak duizeltildigi elestirel bas-
kiya bakiniz. Aslinda metinde ikinci sahsiyet, ‘Bug chor Turklerinin (II. 49-50 ve 69-70) kagani
olarak iki kez gortilmektedir. Bu yazim hatasi Clauson tarafindan da saptanmistir (bkz. Clauson,
‘a.g.m.”, s. 13).

40 Clauson (bkz. Clauson, “a.g.m.”, s. 18), metinde Hali seklinde yazilan kisiyi, Cin kaynaklarinda
adi Hsieh li (620-634) seklinde gecen Dogu Turk kagani ile eslestirmek tizere bazi ¢alismalarda
bulunmustur, bu konu hakkinda Golden, 1992, s. 133-134’ e bakiniz.

41 Clauson (bkz. Clauson, “a.g.m.”, s. 18),bu sézctigtin,682-691 yillar1 arasinda Dogu Turk
Imparatorlugu’nun hitkiimdari olan {lteris Kagan’in bagsbakani olan Tonyukuk’un boyunun adi
olan A-shih-te olabilecegini varsaymaktadir. Tonyukuk hakkinda bkz. Golden,1992, s. 137-
138.

42 Clauson (bkz. Clauson, “a.g.m.”, s. 18), bunun Cince aslina bakilarak yeniden yorumlanmasini
onermektedir; ancak yine de bunun kesinligi net olmaktan uzaktir.

43 Metindeki Lo-lad Pelliot tarafindan 8. yuzyil Dogu Turk kabilelerinden Nu-la olarak yapilandiril-
mustir (Bacot, “a.g.m.”, s. 151). Nu la icin bkz. Chavannes, a.g.e., s. 32 ve 96 (Notes Additionnelles
sur les Tou Kiue Occidentaux’ da) ve bkz. Beckwith, a.g.e., s. 150.

44 Clauson (bkz. Clauson, “a.g.m.”, s. 18), bunun Cince aslina bakilarak yeniden yorumlanmasini
o6nermektedir; fakat yine de bunun kesinligi net olmaktan uzaktir.

45 Tanimlanamamistir. Bacot’in bu kelimeyi yanlhslikla rngi-ke olarak okudugu not edilmelidir.

46 pelliot bunu, Tiirklerin Su-ni kabilesiyle 6zdeslestirmeyi 6nermektedir (Bacot,“a.g.m.”, s. 151).
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boy; (1.11) Jol ti*’, bir boy; Yan ti*®, bir boy; Heb dal*, bir boy; Gar rga pur®,
bir boy. Onlarin krallari yoktur.5! Alt1 bin kisilik bir ordular: vardir.

Bunlarin dogusuna bakildiginda (1.13) Tibetliler tarafindan He, Cinliler
tarafindan He-tse ve Turkler tarafindan Dad-pyi (Tatéb1)>* seklinde adlandi-
rilanlar vardir.[Onlarin] reisleri Cong-bong-ya, élen Dad-pyi atalarindan uy-
gun olanlarinin kafataslarini altin ve gimusle stsleyerek (L. 15) icki (6rnegin:
“bira”) kaplarina déntstartirda.s?

Oradan doguya Ke’u-1i** yontine bakinca, Turkler tarafindan Mug lig® ve
Cinlilerce Ka'u-li diye adlandirilan Shan-tong (Shan-tung)®® y6ntntn askeri
valisi Chang-chung-chi’nin boélgesi vardir, (I.17) burada yasayan insanlarin ce-
neleri gdgiislerine kadar uzanir. insan eti yerler ve yash anne babalari ile [diger]
yaslilarn ciplak®” olarak ulke disina génderirler ve sonra onlari éldtrurler.

47 Tanimlanamamistir.
48 Tanimlanamamistir.

49 Bu kabile, milattan sonra altinc yuzyilin basinda I¢ Asya'nin biiytik bélimiint kontrol eden
ve 557°de muttefik Turk-Sasani glicleri tarafindan ezilen gliclti bir konfederasyon olan Eftalitler
(karsilastirma, 6rnegin Bizans dilinde: AB&¢Aat) ile hemen 6zdeslestirilebilir. Burada bahsi gecen
Heb-dal’ in, eski hanedandan kalan bir topluluk oldugu konusunda kesinlik yoktur, ancak daha
unlt bir konfederasyon ile yalnizca ayni adi tasiyan bir kabile olmas1 daha olasidir.

50 Tanimlanamamistir.

51 Bu ctimle cok belirsizdir, ¢iinkti “onlar” anlamina gelen ‘di-rnams terimi kullanilarak, kralsiz
kabilelerin hepsinin mi, bazilarinin mi1 yoksa bahsedilenler arasinda sadece sonuncularin mi1 kas-
tedildigi agike¢a belirtilmez. Bununla birlikte, bu kabilelerin en az birinin bir krali olmasi gerektigi
anlasiliyor. Aslinda, ilk kabilenin adi uygun bir etnik isim degildir, yalnizca kabilenin krali Zha-ma
Kagan ile baglantilidir. Metin, hangi kabilenin alt1 bin kisilik bir ordusu oldugu konusunda ayni
derecede belirsizdir, acaba bu say1 bir araya gelen tiim ‘Bug chor gliclerini temsil ediyor mu?

52 Dad pyi, Clauson (bkz. Clauson, “a.g.m.”, s. 19) ve Ligeti (bkz. Ligeti, “a.gm.”, s. 186, n.70)
tarafindan bu dénemde Kore’nin kuzeyindeki (Mang¢urya) bolgede yasayan Mogol kékenli bir
halk olan Tatdbi halki ile zaten tanimlanmistir. Tatdb: halki hakkinda bkz. Golden, 1992, s.
145 vel84.

53 Burada Tibet ile ilgili bir gelenegin neredeyse bes ytiz yil sonra bu kez Pordenoneli Fransisken
Rahibi Odoric tarafindan ifade edilmesi ilgin¢ olabilir: “Ve bu tlkede sahip olduklar: bir baska
moda da sudur. Diyelim ki herhangi bir kisinin babasi 6lmiis olsun, o zaman oglu: «Babamin
hatirasina saygi gostermek istiyorum» diyecektir ve koydeki tiim rahip, kesis ve calgicilari bir
araya getirir, yine ayni sekilde tim komsu ve akrabalarini da cagirir. Sonra 6lenin viicudunu
buytk bir merasimle memleketlerine getirirler. Ve rahipler tarafindan basi kesilen ceset, hazirla-
diklar1 masaya getirilerek 6ltintin basi ogluna sunuldu. (...) Béylece babasinin kellesini alir, hemen
pisirir yer ve kafatasindan, kendisinin ve tiim ailenin, 6len babanin anisina her zaman i¢tenlikle
ictikleri bir kadeh yapar”. Bakiniz Henry Yule, Cathay and the Way Thither, Cilt: 2, The Hakluyt
Society, London, 1965, s. 251-254.

5% Hem Ka'u li (1.15) hem de Ke’u li (1.16) yazimlari, ginimtizde var olmayan ve takriben modern
Kuzey Kore ve Gliiney Mancurya'ya karsilik gelen bolgede bulunan Cin Kao-li’ sinin veya Koguryo
eyaletinin karsiligidir.

55 Mug-lig sézcugi, Orhun yazitlarindaki Turkce Brikli sézctigline benzer, ayrica bir Bizans
kaydinda “Moukpi” seklinde tasdik edilen Mug-lig adi, Kore’nin kuzeyi ile Man¢urya’nin dogu-
su arasinda bulunan Po-hai eyaletiyle 6zdeslestirilmistir (bakiniz Clauson, “a.g.m.”, s. 19-20;
Ligeti, “a.g.m.”, s. 186 n. 72; Moriyasu, 1980, s. 175-176). Biikli ve Moukpt arasindaki benzer-
lik icin Gyula Moravcsik, Byzantinoturcica, Cilt: 2, Brill, Leiden, 1983, s. 193’ bakiniz. (Bu
kaynakca onerisi i¢in, Profesor Christopher Atwood’a minnettarim).

56 Burasi, acikca Shan-tung anlamina gelir ve tartisilan bdlgenin genel olarak istikametini goster-
mek i¢in kullanilmistir.

57 Skyin-po kelimesinin anlami belirsizdir ve ¢evirisine bagli olarak, timcenin ifadesi degismekte-
dir. Bacot da ayrica bunu “yalin, ¢iplak, sade” olarak ¢evirir. Ben bu anlami sadece su kaynakta
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Oradan daha doguya bakildiginda, ¢iplak dolagan Beg-tshe (Paekche)® (. 19) adinda
gtineyliler vardir. Oradan glineye bakildiginda insanlar balik gibi suyun icinde yasarlar.

Oradan glineye bakinca, gozleri ak ve saclar1 denizatlari gibi kivriml olan,
(L.21) ve ayrica balik gibi ytizebilen koyu [tenli] glineyliler bulunur.® Dad-pyi
(Tatabi) kabilesinin kuzeyine bakildiginda Da-sre®® adinda bir kabile vardir,
burada yasayanlar cadir direklerini balik kaburgasindan yapar, ¢adir értiisti-
ne gelince, Ust sinif (1.23) onu balik derisinden, alt sinif ise hus agaci1 kabu-
gundan yapar. ‘Bug chor’ dan batiya®! bakildiginda, Tibet dilinde dokuz kemik
Tuarkleri®? diye adlandirilan dokuz boyun buytk sefi olan(l.25) Uygur (‘U yi
kor) ordu komutani®®, Cin’in tevcih ettigi kagan [unvanini] almistir.®* Boyuna
(veya: “kemik”) gelince, buna Yag-le-ker® denir; bunlarin cevresine® gelince,

buldum: “rNam rgyal Tshe ring, Bod yig brda rnying tshig mdzod, Krung go’i Bod rig pa dpe skrun
khang, Beijing”, 2001, s. 34. Jaeschke, a.g.e., s. 26'da skyin ile ilgili diger anlamlara ek olarak,“-
dagkecisi” gibi bir anlam 6nermistir. Bu 6nerisi, yash ebeveynlerin ve [diger] yasllarin gruplandiril-
diktan sonra, dag kegileri gibi 6ldtrtlmek tizere kovalandig1 (acimasiz) imajini aktaran bir ¢eviriyle
sonuglaniyor ve skyin-pa/po, “bor¢” gibi bir anlam tasir. Bu durumda: “yash ebeveynlerini ve diger
yaslilar1 borg (fidye?) olarak génderirler ve onlan 6ldtrtrler” gibi bir ceviri olur. Her ne kadar cazip
gorunse de bu ceviri mantik hatast iceriyor. Eger yaslilar: fidye olarak (diismana?) génderiyorlarsa,
o zaman yaslilar Ka'u li halkinin kendisi tarafindan nasil éldtrtlebilir? O zaman ben, skyin-por keli-
mesini “¢ciplak”olarak terctime etmeyi uygun gérdium. Bununla beraber, metnin 1l. 18-19 numarali
bolimuinde gcher-bu kelimesinin “ciplak” anlaminda kullanildigina dikkat edilmelidir.

58 Mon, Tibet’ in glineyinde bulunan tlkelere verilen genel bir isimdir ve bu nedenle Mon-ba, keli-
menin tam anlamiyla “glineyli” anlamina gelir. Beg-tse, Paekche adinin Cince transkripsiyonuna
karsilik gelir; bu da metinde tartisilan bolgenin Kore yarimadasinin giineydogu kosesi oldugunu
gostermektedir.

59 Eger Mon-ba “glineyliler” olarak terctime edilirse, bu, koyu tenli ve kivircik sacli Avustralya
yerlilerine ait bir tarif olabilir (Ainu halki bu grubun bir parcasi olarak kabul edilir).

60 Bunlarin kimligi simdiye dek tanimlanamamistir. Clauson ve Moriyasu’ nun her ikisi de bunla-
rin, taygada ¢ok yaygin olan hus agaclarinin bulundugu ve derileri ile kemikleri olan balinalarin
avlandig bir bolge olan Kuzey Pasifik Okyanusu’na yakin bélgenin akarsu insanlari olduguna dik-
kat cekmektedir (Bu konuda bkz. Clauson, “a.g.m.”, s. 20 ve Moriyasu, 1980, s. 176). Dolayisiyla
bu malzemelerin yukarida agiklanan sekilde kullanilmis olmasi mtimkutndur.

61 «Baty” icin nub sézcugunln kullanildigina dikkat edin. Yuliklar ad1 verilenen eski Tibet metin-
lerinde “bati” kelimesi stirekli olarak stod seklinde ifade edilmektedir. Sonug olarak, burada nub
kullanimi, bu metnin daha sonraki bir tarihte yazilmis olduguna dair bir gésterge olabilir.

62 Tibetce: drugu rus dgu. Bu tanimin Turk kokenli Dokuz Oguzlarin Tibetce karsiligi oldugu ke-
sindir. K. Czeglédy, “On the Numerical Composition of the Ancient Turkish Tribal Confederations”,
isimli makalesinin 276-277 numaral sayfalarinda dokuz Turk boyundan (toquz oghuz) olusan
boylar konfederasyonunun gercekte onsekiz alt boydan olustugunu sdylemektedir (bkz. Karoly
Czeglédy, “On the Numerical Composition of the Ancient Turkish Tribal Confederations”, Acta
Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, 25, 1972), yani, sekiz Oguz boyu ve bir Uygur boyu,
dokuz tane altboya béltinmustir. Ayrica Golden bu konuda soyle demektedir: “Toquz (Dokuz)
Oguz birligi, kendi asiret birligi on asiret/kabile ve diger sekiz asiretten olusan ydnetici Uygurlar-
dan olusuyordu.” (Bu konuda bakiniz Golden, 1992,s. 156). Dokuz Oguzlar hakkinda su calisma-
lara bakiniz: Edwin G. Pulleyblank, “Some Remarks on the Toquz oghuz Problem”, Ural- Altaische
Jahrbticher, 28, 1956, s. 35-42 ve James Hamilton,“Toquz Oyuz et On-Uyyur”, Journal Asiatique,
250, 1962, s. 23-63.

63 Tibetce: dostog, Turkce totok/tutuk: “askeri komutan”.

6% Kelimesi kelimesine terctime edilirse: “Tibetcede dokuz kabile denilenlerin buytk sefi, Uygur
askeri komutani, Cin’ den verilen [ve] soyundan gelen kagan [unvanini] elde eder.”

65 Bu, Uygurlarin hanedan boyunun adi olan Yaglakar’dir. Bakiniz Clauson,“a.g.m.”, s. 20;
Golden, 1992, s. 156; Ligeti,“a.g.m.”, s. 180.

66 Tibetge sgor sdzcligli muhtemelen “cember” veya “cevre, maiyet” anlamlarina gelen skor s6zcigu
yerine hatali olarak kullanilmistir. “Cember” ayni zamanda sgor kelimesinin anlamlar1 arasindadir.
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dokuz adet arma benzeri stis esyasi®’ takarlar. Ayrica Uygur (Ho yo ‘or) kabi-
lesinin benzersiz bir sekilde alt1 bin kisilik bir ordusu vardir.

(1.27) Bunun kuzeyine bakildiginda, Ge-tang (Kitan) ad: verilenler vardir ve
htuktmdarlar Ge-tan kaganidir®®, bunlarin hem yedikleri hem de dinleri ‘A-z-
ha® halki ile aynidir. Stirti hayvanlarina gelince, dana, koyun ve at yaygindir.
Konusulan dil de (. 29) genel olarak, ‘A-zha halkinin diline benzemektedir.
Uygurlar (Ho-yo-hor) ile bazen kavga eder, bazen arkadas olurlar.

Oradan doguya bakinca, Dad-pyi (Tatébilar) halk: vardir. Oranin kuzeyin-
de, Ga-ra byi-gir” kabilesi vardir, [onlara] gelince, vadilerde (L.31) evcil hayvan
olarak sadece domuzlar: vardir.

Do-le-man”! halkinin bir kabilesinin oldugu tilkeden, tsttin sifali bitkiler”
gelmektedir. Orada cadirlarini hus agaci kabugu ile 6rten bes kabile vardir.

Oradan kuzeyde bulunan, (L.33) ucsuz bucaksiz géltin kiyisindaki insanla-
ra gelince, onlarin evleri ve bedenleri ‘A-zha halk: gibidir. Bunlarin ¢esitli ttr-
lerde evcil hayvanlar: vardir. Kiyafetlerine gelince, onlar hayvan kirktinden
esyalar (veya: “post”) giyerler. Kisin buytk ovada toprak yarilir ve halk (1.35)
bir yerden bir yere gidip gelemez. Buyuk kabile mutluluk icindedir.”™

Buradan kuzeydoguya bakildiginda, cadirlarini hus agaci kabugu ile érten
bir kabile olan Khe-rged vardir.”* Onlar Hor halkina, mavi fare (kemirgen)
derisi verirler.

Bacot hem sgor hem de tog kelimesini “cember, daire” olarak yorumladigindan (Bacot, “a.g.m”, s.
145), “dokuz ¢esit daire olusturur” olarak terctime etmistir. Tog kelimesinin anlami i¢in asagidaki nota
bakiniz.

67 Jaeschke tog kelimesini “bir seyin tepesinde olan, Uistteki bir stis” (aynen sozlikteki kalinyaz tipi
ile) olarak tercime etmistir (Jaeschke, a.g.e., s. 205). Bunlar, devlet adamlar: i¢cin bir ¢esit siis ya
da madalya (nisan vb.)olabilir.

08 Getang/ Getan kelimeleri, Kitan halki ile 6zdeslestirilmistir (Clauson, “a.g.m.”, s. 22; Moriyasu,
1980, s. 176). Kitanlar'in kokenleri tizerine bkz. Golden, 1992, s. 183-187. Bu etnik isimlendir-
menin transkripsiyonundaki yazim hatalari, metnin szl bir kaynaktan geldigini géstermektedir.
69 “A-zha, Koko-Nor Gélit cevresinde yasayan ve Mogolca konusan bir halk olan Tu-yti-hunlarin Tibet-
ce ismidir. ‘A-zha/T’u-yU-hunlar hakkinda bakiniz: Gabriella Mole, The T’u-yii-hun from the Northern
Wei to the Time of the Five Dynasties, Istituto Italiano per il Medio ed Estremo Oriente, Rome, 1970.

70 Simdiye dek tanimlanamamistir. Bu isim Ttrkge gibi gortintiyor (ga-ra=kara; byi-gir=?).

71 Simdiye dek tanimlanamamistir.

72 Tibetce: byi-tse. Sozluiklerde yalnizca “sifali nektar” veya “sifali bitki” anlamlarina gelen byi-tser
kelimesi bulunabilir.

73 Modern ve klasik Tibetcede skyid-pa’nin anlami “mutlu”dur. Bununla birlikte, ézellikle
bu ifadenin (sde che la skyid pa zhig mchis) metinde birden fazla defa gectigi goz 6ntine alin-
diginda, bu ctimlenin anlami kafa karistirict olmaktadir (1I. 91’e bakiniz). Eski Tibetcede sk-
yidpa kelimesinin simdi oldugundan farkli bir anlami olmas1 muhtemeldir. Bu ctimle icinde
skyid-pa kelimesini takip eden, “bir” anlamindaki zhig kelimesinin varligi, skyid pa’nin soyut
bir manasi olmadig1 anlamina gelebilir. Bu ctimlenin tam anlamiyla cevirisi: “Kabile icin bir
mutluluk vardir” veya “Buytk kabilenin tek mutlulugu vardir,” seklindedir.

74 Bacot Khe-rged isimli halk: Kirgizlar ile dzdeslestirmektedir (Bacot, “a.g.m.”, s. 138). Clauson,
“a.g.m.”, s. 22 ise sozcUgun bu bi¢cimini, Hir-tis (1.46),Gir-tis (1.48) ve Hir-kis (1.55) bicimlerinden
farkli bir transkripsiyon olarak degerlendirmistir. Ancak bu pek olasi goriinmuyor ve Clauson’ in
teorisi Moriyasu tarafindan zaten reddedilmistir (Moriyasu, 1980, s. 178-179). Moriyasu, bunun
yerine Khe-rged’in Kherait Mogollar (<K&ragit) olabilecegini iddia eden Louis Bazin’in bu dnerisini
yeniden ileri stirmektedir.
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(L.37) Oradan kuzeyde krallar1 olmayan yedi Ye-dre”™ kabilesi vardir. Hor
halki ile stirekli bir savas halindedirler. [Onlar| cadirlarini hus agact kabu-
guyla kaplarlar. Hus agacini, 6ziinden bira yapmak icin anne stta (L. 39) gibi
sagarlar. Vadiye gelince, orasi konumu nedeniyle kuvvetlidir.”

O [yerin] batisina bakildiginda, dag tizerindeki evleri icin geyiklere yuk-
leyerek tasidiklari samandan barinak yapan Gud’” adinda ktictk bir kabile
vardir. Kiyafetlerine gelince, yazlik ve kislik giysileri birbirine benzer: (1.41)
kara kémtrle ovulmus yabani av hayvanlarinin derilerini giyerler. Yiyeceklere
gelince, av eti, bugday, mon-bu adi1 verilen sifali bir bitki ve fareler tarafindan
depolanan fare gubresi yerler (1.43) ve cok sayida fare ile agackakan kusu
tarafindan ¢turtiimus kalin agac gévdesi icerisinde depolanan seyleri yerler.”
Hor kabilesine, yabani hayvan postu sunarlar.

Oradan (1.45) kuzeybatiya bakildiginda, Ku-chu-‘ur halkinin bir kabilesi
vardir.” Bu ulke guclidur ve [onlar] Horlarin emirlerini dinlemedikleri icin
sik sik savasirlar.

Onlarin ardinda iki ktictik Hir-tis kabilesi vardir; (1.47) bunlar Horlar ile
bazen savasir, bazen arkadas olurlar. Oradan kuzeyde bir Gir-tis kabilesi var-
dir. Bunlarin gozleri, billur (kristal) gézlerdir, saclar1 kizildir [ve] tlkelerinde
cesitli tirden evcil hayvanlar vardir. Orada atlar (.49) dogustan buytktur.8°

Kuzeyde yer alan yol, kum ¢o6ltinden olusan dag silsilesi ile kesilir; Zha-ma
Kagan®! ordusunu oraya dogru gottirmekteydi. Ordusunun [oray1] gecemedigi
belirtilmektedir. Buranin [dag silsilesinin| diger tarafinda, kuzeyde, (1.51) iri,
uzun vicutlu kisiler vardir. Viicutlart yaklasik ¢ kulactir. [Onlarin] oklari,

75 Ye-dre tammlanamadi. Clauson onlarin kesinlikle Tiirk olmadiklarini, belki Fin-Ugor ya da Tun-
guz olduklarini 6ne stirmustir (Clauson, “a.g.m.”, s. 22). Moriyasu (bkz. Moriyasu, 1980, s. 177-
179) ise Ye-dre, Khe-rged, Gud, Ku-chu'ur ve Hor arasindaki iliskiler tizerinde ¢alismistir ve Hor
adin1 Mogolistan Uygurlar: olarak yorumlamistir. Ye-dre kabilesini (Khe-rged gibi), Mogolistan’in
kuzeydogusunda, diger bir deyisle Baykal Golti’'ntin glineyindeki alana konumlandirmistir.

76 Bacot bu béliimii, “muhkem tilkeler” seklinde cevirmistir (Bacot, “a.g.m.”, s. 146). Bu ctimle
metinde birden ¢ok kez kullanilmistir (1. 45, 65, 67). Bunun yaninda brtsan’in anlami “gliclii”,
“kuvvetli”, “etkili” ve yine ayni1 zamanda “saglam” ya da “glivenli” olabilir, dolayisiyla bu ifade, s6z ko-
nusu ulkenin topografik ve askeri konumunun gticiini ifade ediyor gibi gérinmektedir. Buradaki
ifade tam manasiyla olmasa da “Onlarin topraklari [stratejik]olarak glclii bir konuma sahiptir”
seklinde yorumlanabilir.

7 Simdiye dek tanimlanamamuistir.

78 Birbirine bagh bu hikaye muhtemelen bu anlatiya girmis bir halk motifidir. Mon-bu sifali bir
bitki adi gibi goruntyor (bakiniz: rNam-rgyal Tshe-ring, 2001, s. 400), shing-sta-mo ise bir tur
agackakan olan shing-rta-mo ile esdeger gortiinmektedir.

9 Bu kabile Ligeti (Ligeti, “a.gm.”, s. 184-185) tarafindan Kiictigtir olarak tanimlanmistir; Kaétgur,
Secret History of the Mongols isimli eserde Nai-man Mogollarina bagh kabilelerden birisidir. Mori-
yasu'’ya gore, Nai-manlar, 8. ytizyllda Tannu-ula Daglar1 bolgesini isgal etmistir (Moriyasu, 1980,
s. 177).

80 Hir-tis ve Gir-tis seklindeki etnik sozctikler, Kirgiz kelimesinin karsiliklaridir. Bu kavim adi me-
tinde Hir-kis (1. 55) olarak da ge¢cmektedir. Bu metinde Kirgizlarin fiziksel ¢zelliklerine iliskin acik-
lamalar hem Cin hem de Islam kaynaklarinda bulunanlardan farkli degildir. Aslinda Kirgizlar,
muhtemelen Turk kokenli degildir ve arkeolojik kazilar onlarin Mogol ve Avrupali 6zelliklerinin
bir karisimini ortaya ¢ikarmistir. Kirgizlarin kékenleri tizerine su esere bakiniz: Golden, 1992, s.
176-183.

81 Clauson’a gére metindeki Zha-ma kha-gan (Kagan), Dogu Tiirk Imparatorlugunun son hii-
ktimdar1 olan Ozmis Kagan olarak yeniden kurgulanmalidir (Clauson, “a.g.m.”, s. 13).
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zhi®, silahlari ve yiyecekleri, diger krallarinkine benzer. Sonradan pisman ol-
mamak® icin onlarin dismani olmamaya calisirlar. (1.53) Onlarda 6lenler icin
bir rittel (chos) bulunmamaktadir. Birisi éldiigiinde, ona cenaze téreni yap-
mazlar ve kabir insa etmezler. [Onlar], isaretle iletisim kurmaya basladikla-
r1 cocukluktan itibaren, Lha’ya (veya ilahlara) saygilarini sunarlar.8* Hayvan
surulerine gelince, onlarin cesitli cinslerde hayvanlari, danalar1 ve koyunlar:
vardir. (1.55) Hir-kis halkina gelince, [onlar]| bir ulak génderdiginde, [devler?]
ise: “Tipk1 cocuklar gibi calmaya gelen bir képeksin” derler. [Devler| onun
(ulagin) kulaklarina bir sey (nesne?) sokup (L57) [onu] asmak icin bagladilar.
Ulaga soyle sordular: “Ga-ra gang-lig denilen kabilenin dana ve koyun cobani
nerede yasiyor?”®® Devlerin diger tarafina gelince, (1.59) (orada) erkeklerin ol-
duguna dair bir haber duyulmamistir.

Bunun kuzeyinde, Hor ve Gar-log ile ticli bir konfederasyonda birlesen
bes Ba-sme®® kabilesi vardir. Bunlar ‘Bug chor tlkesi htikimdari olan kaga-

82 Zhi, “durgun”, “sessiz”, “sulh”, gibi anlamlara gelir, kelimenin birbirinden farkli tiim anlamlarina
bakildiginda, buradaki iligkiler 6rgistine uymamaktadir. Metinde, “dort” anlamina gelen bzhi ke-
limesi olmas1 gerekirken, bir yazim hatasi nedeniyle zhi sézctiglintin kullanildigini varsayabiliriz.
Ancak bunun ardindan gelen “dért ok” anlami benim anlayisimin 6tesindedir. Diger bir olasilik ise
“esas”, “temel” ve ayn1 zamanda “ikamet”, “konut”, “yer”, “mekan” gibi anlamlara gelen gzhi kelime-
si yerine, hatali olarak zhi yazilmis olabilecegidir. Bu olasiligi kabul edersek, takip eden terctime,
“Oklari, konutlari, (...)” seklinde olacaktir. Bacot, “a.g.m.”, s. 146), zhi kelimesini “glines” anlamina
gelen nyi olarak okur ve nyi-cha’y1 “exposé au soleil (glinese maruz)” olarak terctime eder. Boylece
benimkinden tamamen farkli bir terctime yapar: “Vadi tarafi glinese maruz kaldig: icin, o da diger
krallar kadar gtlice ve yiyecege sahiptir.” Bu ceviri kabul edilemez ve bunun birinci sebebi metinde
okunan kesinlikle nyi degil zhi kelimesidir; ikinci sebep ise “vadinin kenar1” metnin hi¢bir yerinde
yoktur. Metnin bu parcasinin terctimesine ilging bir 6rnek Gedun Rabsal (sozlti olarak) tarafindan
yapilandir. Ona gore “ok” manasindaki mda’, olmak fiilinin sayg ifade eden sekli olan mnga’olarak
okunmalidir. Ayrica zhi sdzctigl, fiilin ulac halini gosteren sonek olan zhing olarak duizeltilmelidir.
Bu okumayla, mnga’ zhing ctimlenin 6nceki kismina sentaktik olarak eklenir (“Viicutlar yaklasik
ug kulactir”), ve diger krallarla olan benzerlikler listesi yalnizca silahlari ve yiyecekleri kapsayacak
ve boylece su terctime ile sonuclanacakti: “Viicutlar: yaklasik ti¢ kulactir ve silahlari ile yiyecekleri
diger krallarinkine benzer.” Ancak bu yontemle yapilacak bir terctime orijinal metinde ¢ok fazla
degisiklik icerdiginden, elestirilere acgiktir.

83 Yani, bu “devler” hi¢ pismanlik duymazlar ve kisacasi, kibirlidirler.

84 Bu pasajda, devler arasinda, ¢ocuklar isaretlerle iletisim kurmaya (yani konusmaya) baslar
baslamaz tanrilara (Lha) tapmaya baslarlar, anlami ¢ikmaktadir. Gergekte, Tibetcede ‘yukarida
anlamina gelen yan-chad, “bu noktadan itibaren” olarak yorumlanmalidir. Tibetcede genellikle
“tanrilar” veya “ilahlar” olarak terciime edilen Lha, en iyisi terclime edilmeden birakilir veya en
fazla “dtinya tstl varlik” olarak yorumlanir.

85 Bu ciimle sorunludur ¢tinki fiillerin ézneleri hep eksik durumdadir. Orneklerin bir tanesinde
nesne de eksiktir. Bahsedilen 6rnek soyledir: kulaklann icine ne sokuldugu bilmiyoruz (acaba bir
iskence sekli midir?) ve bunun kisinin asidigt bir sey oldugunu varsayabiliriz. Bu cumleyi anla-
manin anahtari, burada yanhslikla “baglanmis ve asilmis” anlamina gelen dpyang la‘dogs yerine
“baglanmis ve sorgulanmis” anlamina gelen dpyand la ‘dogs olarak yorumlamak olabilir. Boyle
yorumlandiginda, muteakip ceviri sdyle olur; “Hir kis’e gelince, bir ulak génderdiklerinde [devler?]
soyle diyorlar: “[Siz] soylesiniz; tipki cocuklar gibi calmaya gelen bir kdpeksiniz». Devler [onu]sor-
guya cekmek icin baglarlar ve ulaga soru sorarlar”. Ne yazik ki, dpyang kelimesinin nga’ s1 yanhs
yorumlara yer vermez ve bu nedenle sézctiglin dpyad seklindeki okunmasi, paleografi agisindan
zorunlu bir okumadir. Bacot tercimesinde bu sorunlu paragraf konusunda sessiz kalmis ve bu-
ray1 yalin bir sekilde: “Il I'attacha pour le pendre” olarak terctime etmistir. Bacot, a.g.m., s. 146’ya
bakiniz. Ayrica, 150. sayfadaki 22 no’lu nota bakiniz, yazar burada khong ta’i rna zhu nang du
stsal te pasajini, tercime etmeden biraktigini kabul etmektedir.

86 Bunlar Basmullar’dir. Burada 742-744 dénemindeki olaylarin kisa bir ¢zeti yer almaktadir. Bas-
mullar i¢in bakiniz Golden, 1992, s. 142-143 ve René Grousset, The Empire of the Steppe, Rutgers
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nin yénetimini devirdiler. (I.61) Ba-mel boyunun sefi, kagan [unvanini| alds,
ancak Horlar ve Gar-loglar, Ba-smel kaganini 6ldtirdtler. Ba-smel kabilesi da-
gild1 ve (1.63) kole oldular. Ba-smel topraklarinda bir Ges-dum?®” kabilesi, yine
Ba-smel®® topraklarinda bir Ba-yar-bgo® kabilesi, Yed-myis-hir-kin®® adinda
sefleri vardir; bir Hi-dog-kas®! kabilesi, (1.65) bunlarin Hi-kil-kor-hir-kin adin-
da sefleri vardir; onlarin tlkesi giiclidtir ancak Gar-loglar [bunu] anlamada.

Oradan kuzeyde bulunan Go-kog®® kabilesi hi¢c kimseyle savasmaz yahut
cekismez.

Buranin batisinda, (L.67) yaklasik on kabile®® vardir. Bunlardan bazilarinin
glcla bir tlkesi vardir, bazilarinin buayutk vadileri [vardir], bazilarinin da genis
otlaklar: olan gtizel bir tlkesi [vardir].

Bunlarin kuzeyinde, kum tepelerinden olusan dag silsilesinin 6tesinde
(L.69), gokytizti kralinin®* (veya: K6k Tengri) iki kabilesi vardir. ‘Bug chor krali
Zha-ma Kagan’in saltanatinin baris icinde oldugu bir dénemde, kagan ordu-
sunu bu daglik yéne dogru sevk ve idare ediyordu, ordu buradan gecemedi
(1.71) ve sonrasinda iki asker kaybolarak ortalikta basibos dolasmaya basladi.
Disi bir devenin izine rastladiklarinda, o izi takip ettiler. izler temiz bir su
kaynagina dogru giderken, bir disi deve stiristintin (1. 73) yaninda Turkce ko-
nusan masum (temiz, saf?) bir kadina rastladilar. Kadin [onlara] yol gosterdi
ve saklanmak icin [onu] takip ettiler. Bu sirada av pesinde kosan bir képek
surusu (1. 75) geri geldi. Kopekler onlar1 kokularindan fark etmisti, bunun tize-
rine [onlar] képeklerin 6ntinde yere kapandilar. Sonra koépekler, askerlerin
kum c¢oéltint gecmek icin ihtiyac duyduklar: su ve diger her seyi on disi deveye
yukleyerek (I.77) [onlari] tilkelerine geri gonderdiler. Kaybolan askerler Turk
ulkesine geldiler (veya: tlkelerine déndtler).

University Press, New Brunswick, 1991, s. 113. Basmil adinin metinde her zaman farkli yazildigini
belirtmek isterim. Bu durum, orijinal metnin sézIli bir kaynaktan redaksiyonuna isaret eder. As-
Iinda, yabanc1 bir kelime her sdylendiginde Tibetli yazarin, duydugu sesleri mtimktin oldugu kadar
gercege yakin bir sekilde yaziya dokmeye calisacagi kolayca hayal edilebilir. Yazar, Basmil isminin
metinde son kez gectigi iki yerde, isittigi kelimenin dogru yazilisini bulmus gértinmektedir.

87 Clauson (Clauson, a.g.m., s. 14)1n o6nerisinden sonra Hambis, bu metinde gecen Ges-dum’u,
Cengiz Han'in maglup ettigi kabilelerden biri olan Kastim ile 6zdeslestirmistir. Bakiniz Louis Ham-
bis, “Kastim et Ges-dum”, Journal Asiatique, 246, 1958, s. 313-320.

88 Bu kelimenin ayrik yazilisi, muhtemelen bu el yazmasini kopya eden yazar tarafindan yapilan
bir yanlislik gibi gértintiyor. Gértintise gére bu ctimlenin fiili burada (muhtemelen “alinmis” veya
“isgal edilmis”) olmalidir. Baska bir olasilik da burada eksik olan seyin fiil degil, bu kabilenin re-
isinin adi (asagidaki iki satirdaki sablona bakiniz) olmasidir, 6rnegin: “onlarin sefi (ady) irkin'dir”.
89 Bu, Orhun Yazitlarindaki Bayirku olarak yeniden dtizenlenmistir (Bacot, “a.g.m.”, s. 152; Cla-
uson, “a.g.m.”, s. 14; Ligeti, “a.g.m.”, s. 186; Moriyasu, 1980, s. 179). Golden, huktimdarlarinin
irkin unvanini tasidigini dogrulamaktadir (Golden, 1992, s. 143). Golden ayrica “yasam alanlarinin,
Tola Nehri'nin kuzeyi ile baglantili gérindtigunt, Uygurlarin glineyi oldugunu” ileri stirmektedir.
9 frkin boy reisini ifade eden, cok iyi bilinen bir Turk unvamdir (Golden,1992,s. 136). Bacot bu
unvani Yer-myis olarak okumustur.

91 Clauson, Hi-dog-kas s6zctigunun cevirisi icin t¢ farkli 6neri getirmistir (bkz. Clauson, “a.g.m.”,
s. 14). Ancak bunlarin hicbirisi diger bilim insanlar: tarafindan desteklenmemistir.

92 Simdiye dek tanimlanamamistir.

93 Clauson bunu, On-ok olarak yorumlamistir (Clauson, “a.g.m”., s. 15). Ancak Moriyasu, 1980, s.
180, onun bu hipotezini kabul edilemez bulmustur.

%4 Bu, Tengri kagan ifadesinin Tibetce cevirisi gibi gértinmektedir.
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Ik képek gokyliziinden inmisti. Sonra, bir kizil képek ve bir kara képek
olmak Uzere yayildilar, sonra (I.79) disi bir kurtla karsilastilar ve [onunla]
ciftlestiler, ancak disi kurdun yavrusu olmuyordu. Sonra bir Turk hanesin-
den genc bir bakire kiz kagirarak onunla ciftlestiler. Bu ciftlesmeden dinyaya
gelen erkek cocuklar, kopek olarak dogmustur. Kiz cocuklara gelince (1.81)
[onlar] insan olarak dogmustur ve salt kadin (yani, gercek kadin) olarak orta-
ya cikmistir. Kizil kopekten gelen boya, Ge-zirgu-shu®® ve kara kopekten gelen
boya ise Ga-ragu-shu®® adi verilmistir. Kopekler ile (1.83) kadinlar aralarinda
Turkee®” konusuyordu. Sigir gibi mal ve aziklarina gelince, bunlari kadinlar
toplar (giider?) ve kullanirdi. Bunun 6tesinde, aralarinda erkeklerin olduguna
dair bir sey anlatildigini hi¢c kimse duymamaistir.

Bunun batisina bakildiginda, (1.85) ti¢c Gar-log®® kabilesi vardir. Onlarin
sekiz bin kisilik bir ordusu vardir. Du-rgyas® ve Ta-zhig!® kabileleri ile sava-
sirlar.

Buradan doguya bakildiginda, tic Og-rag!® kabilesi vardir ve (1.87) btiytik
Ho-yo-hor memleketi istikdmetine bakildiginda, oradakiler Ne-shag din bil-
ginlerini aramak ve onlar1 cagirmak icin baz tekliflerde bulunurlar ve Ho-yo-
hor!? {ilkesi ile savasirlar.

Bunlarin kuzeydogusunda, Gu-log gol-chor Turklerinden gelen (¢ikan) ve
bin kisilik ordusu olan bir kabile olan (1.89) I-bil-kor vardir.!%

95 Harfi harfine: “Kizil Burunlular” (Eski Turkee: kwzilkiist). Bkz. Ligeti, “a.gm.”, s. 186.

96 Harfi harfine: “Kara Burunlular” (Eski Turkge: karaktist). Bkz. Ligeti, “a.gm.”, s. 186.

97 Buna benzer bir hikayenin, yaklasik bes ylzyil sonra kesis C. De Bridia’nmin Historia Tar-
tarorum’unda bulundugunu belirtmek, ilginctir. “Tatarlar [...] célde bir aydan fazla stiren yu-
riytsten sonra Tatarca’da Nochoy Kadzar denilen Kopekler Diyarina ulastilar, Tatar dilinde
Nochoy kopek, Kadzar ise tulke (diyar) demektir. Orada, erkekleri olmayan kadinlar buldular
[...]. Kadinlara, erkeklerin nerede ve ne tir oldugunu sordular, kadinlar cevaben erkeklerin
dogas1 geregi kopek oldugunu séylediler”. Bkz, Raleigh A. Skelton, Thomas E. Marston ve Geo-
rge D. Painter, The Vinland Map and the Tartar Relation, Yale University Press, New Haven and
London, 1965, s. 70.

9811.60 ve 11.62’ de oldugu gibi, Tibet dilinde Gar-log olarak yazilan s6zctik Karluk seklinde terctime
edilir.

99 Turgislerin, 8. ytzyilda muttefikleri Tibetliler ile birlikte Araplara oldukea sikinti yarattigi bi-
linen bir gercektir. Onlar 730°da Arap-Cin ortak gugcleri tarafindan yok edildiler, ayni ortak gli¢
742’de muttefikleri olan Tibetlileri de yenmistir. Bundan sonra Karluklar, Turgislerin tlkesine
yerlesmistir. Turgisler hakkinda bilgi icin bkz. Beckwith, a.g.e., 6zellikle bélum 3 ve 4.

100 By kelime, Arap Tayy/ Tadjikler i¢in Orta Farscada kullanilan kelimenin Tibetce karsiligidir. Bu
sozcuk, Arap kabilelerinden birinin ad1 iken, sonradan genisletilerek btitiin gruba uygulanmstir.

101 Clauson’a (Clauson, “a.g.m.”, s. 15) gore, Kasgarli Mahmud’un eserindeki Ograk oymagini tem-
sil etmektedir.

102 Burada, Ho-yo-hor kavim adina eklenen, “bliyiik” anlamindaki ce sifat1 Uygur Imparator-
lugu’nu tanmimliyor olabilir. Ne-shag teriminin anlaminin bilinmemesi talihsiz bir durumdur,
clinkl bu ctimle Uygurlar (acaba burada Uygur Imparatorlugu mu séz konusu, yoksa Moriya-
su’nun 6nerdigi gibi Mogolistan Uygurlari: mi1, yoksa Ligeti'nin 6éne strdugu gibi ktictik bir muf-
rezenin aksine daha bliytik bir Uygur grubu mu) arasinda Maniheizm’in varligina isaret ediyor
gibi gérunmektedir. Simdiye dek Ne-shag (Clauson tarafindan belirtildigi gibi, bas harfi “n”
oldugu icin, Turkce bir kelime olamaz) kelimesi i¢in en ikna edici hipotez “Maniheist siradan
adam” anlamina gelen Sogdca Ni-yo-shag kelimesinden gelmis olabilecegidir. Bkz: Moriyasu,
1980, s. 181.

103 By ciimlede gecen her iki yabanci kelime de tanimlanamamaistir.
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Onlarin kuzeybatisinda, bes bin askeri olan bir Be-ca-nag!®* kabilesi var-
dir. Bunlar Hor halki ile savasirlar.

Bunlarin batisinda, (1.91) Ha-la-yun-log!'® Turklerinden bir kabile vardir ve
bu buytk kabile mutludur; bu nedenle onlara benekli (alaca) atli Ttrkler denir.

Onlarin kuzeyinde, kum tepeciklerinden olusan dag silsilesinin 6tesinde,
(1.93) Ud-ha-dag-leg'®® denilenler [vardir]. [Onlarin] ayaklarinda 6ktiz toynak-
lar1 vardir ve [onlarin] viicutlan killa kaplidir.'*” Insan eti yerler.

Bu yo6nuin 6tesinde, (1.95) bir grup yabani Turk halki vardir. Onlardan bi-
risinin bacagi kirilmistir. Adam ylUrtiyemediginden arkadaslari, [onun] kirilan
bacaginin 6ntinde bir at 6lduirduler. Sonra [onlar| ¢cok sayida odun topladilar
ve (1.97) ona bir cakmak tas1 vererek, orada biraktilar. Bir slire sonra yorgun
dismus bir kaplan, adamin kirilan bacagina dogru yaklasti. Kaplanin arka-
sindan [bir sey gelmekteydi]: onun bir kemirgenden daha buytik bir viicudu,
(1.99) demir bir alet kadar sert bir ktirkti vardi, boynu ile sag ve sol bogrin-
de basparmak buyukltuginde beyaz benekler vardi. Bacag: kirik olan adam
(L.101) hayvani, beyaz benekli bégriine dogru attig1 tek okla vurdu ve onu
6ldurdd. Bu yaratigin viicuduna gelirsek, o bir domuz gibi kamburdu; ktirkd,
demir bir alet gibi sert ve dikenliydi ve burnundan (I. 103) kuyrugunun ucuna
dek uzaniyordu, kili¢c kadar keskindi. Turkcede buna kog-nyo-yog'®® deniyor-

104 Bunlar, 8. yuzyilin ikinci yarisinda Aral Denizi'nin kuzeyinden Hazar Denizi’nin kuzeyin-
deki bir bdlgeye gb¢ eden Pecenekler’dir. Miisliman gezgin Ibn Fadlan 10. Yuzyilin baslarin-
da Hazar Denizi'nin kuzeyindeki bolgede, Pecenekler ile karsilasmistir. Pecenekler i¢cin bkz:
Omeljan Pritsak, “The Pecenegs: A Case of Social and Economic Transformation”, Studies in
Medieval Eurasian History, Variorum Reprints, London,1981 ve ayrica bkz. Golden, 1992, s.
264-270.

105 By kabile, Ligeti, “a.g.m.”, s. 181-182 tarafindan, bir Oguz kabilesi olan Kasgarli Mah-
mud’un Ala-yuntlu’su ile tanimlanmistir. Tibetce “alacali at” icin kullanilan kelime Eski Turkce
“ala-yuntlu” ifadesinin birebir tercimesidir: Turkce *Hala/*Ala=Tibetce Skra; Turkce yunt=-
Tibetce rta ve Tlrkce lu=Tibetce can. Toru Senga Ha-la-yund-log kelimesini “alaca atlari olan
(insanlar)” olarak terciime ederken (bkz. Toru Senga, “«Northern» Neighbors of the Khazars
around 750 A. D.”, Ural-Altaische Jahrbticher, 64, 1992, s. 66), onlarin “Bat1 Sibirya ovalarinin
gliney kisimlarinda, bataklik bélgelerinin glineyinde ve Ob ile Isim nehirleri arasinda” yasa-
diklarini séylemektedir.

106 Tgrkee: Ud-ha-dag-lig. S6zctk yine Tibetceden birebir terctime edildiginde “6ktiz toynakl
ayaklar” olarak Turkegeye cevrilir; bu konuda bakiniz: Ligeti, “a.g.m.”, s. 182. Senga, Ud- ha-
dag-lig kabilesinin, yukar: Ural ve Tobol Nehirlerinin havzalarinda yasadigini 6ne stirmektedir
(kars. Senga, 1992, s. 68). Historia Tartarorum’da “Ud-ha-dag-lig”’e karsilik gelen bir halktan
s0z edilmesi ilgingtir: “Son olarak Ucor-colon adli insanlara geldiler, yani 6ktiz toynakli ayaklar:
olanlar kastediliyor, ¢ctinkti Tatarca’da ucor 6ktiz ve colon ise ayak anlamindadir. Ya da baska
turla sdyleyecek olursak “Nochoy-terim”, bu kelime ise, kopek-kafali anlamindadir; Tatarca’da
nochoy koépek anlamina gelir, terim ise kafa anlamina gelir. Ayaklari, ayak bileklerinden asagi-
ya kadar oktize benzer ve basin arkasindan kulaklarina kadar bir insan kafasina sahiptirler;
bu nedenle adlarini, bedenlerinin canavara benzeyen béliimlerinden alirlar”. Bkz: R. A. Skelton
v.d., 1965, s. 75.

197 Tibet dilinde shol-ba: “araya ekleme, ek, ilave” (kars. Jaeschke, a.g.e., s. 564) gibi anlamlara
gelir. Bu baglamda, metinde Ud-ha-dag-leg olarak adlandirilan insanlarin ya bedenlerinde yer yer
“serpistirilmis” gibi gértinen killar bulunur ya da bedenleri killa kaplhdir.

198 Metin gidisatindan kog-nyo-yog sézctigl, “kirpi” ya da “oklu kirpi” kelimesinin Ttrkcesi
gibi gortinse de hig¢bir bilim insani eski ya da modern Ttrk dillerinde bu sézctigtin izine
ulasamamuistir.
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du.[...] (L.104)]...] kocaman]|...] ve kaplanla kirpinin (lgang)'®® orada savastigini
gérdim. (L. 105)[...] iyilesene kadar (?); kaplan, vahsi hayvani éldardd. (1. 106)
[...] adamin oranlar (?) digerinin viicuduna benzer; ktictik 6rtii (1. 107) [...] ke-

mik saga hareket ettiginde, ciglik att1 (?); onun (L. 108) [...] birinin i¢inde (...).
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A-shih-te [ 5. A-s1-d1 ailesi Nu-la WUl Cografi bolge adi
Hsieh-li HEFI): il Kagan Paekche  EHV: Kore’ de bir yer
Kao-li EEE: Kore Po-hai i Cografi bolge adi
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